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Rozdziat |

Niebo bytozotte jak mosidz, nie zacignigte jeszcze dymami z komindw. Poza dachami
fabryki ISnito juz ostrym blaskiem. Niedlugo wzejdzie sé®. Spojrzalem na zegarek.
Dochodzita 6sma. Przyszediem o kwadrans za $mize

Otworzytem brama i przygotowatem pomp O tej porze przej@lzalo zwykle pag
samochodow, ktore zaopatrywaty sv benzyr. Nagle za plecami ustyszatem ochrypty skrzek,
ktory brzmiat tak, jakby pod ziemiktos uparcie wiercit zardzewiatyréwidrem. Przystagtem i
zacatem nastuchiwé& Potem przemierzylem z powrotem podworze i ucbgiitostranie drzwi
warsztatu. W mrocznym pomieszczeniu szamotatgakies widmo. Glowe miato owinkta ongi
biala, a dzisiaj ju tylko brudmy chustlk, cataci stroju dopetniat niebieski fartuch i grube filge
pantofle. Zjawisko machato ogtmiotla, wazyto dziewkcédziesit kilo jak obszyt, a byto nie kim
innym, jak nasz postugaczk, Matylda Stoss.

Statem przez chwglw drzwiach i przygidatem jej s¢. Poruszata giz gracy hipopotama,
przeciskaic sk chwiejnym krokiem mgdzy chtodnicami. Dudacym jak z beczki gtosem
spiewata piosenko wiernym utanie. Na stole przy oknie staly dwaestki koniaku, jedna z nich
prawie pusta. Jeszcze ubiegtego wieczoru byta pé&tagmierc zapomniatem zamkig butelki w
szafie.

— Ltadne rzeczy, pani Stoss! — zawotatem na przywéata

Spiew urwat s¢. Miotta legta na podtodze. Blogémiech zamart. Teraz przyszta na mnie
kolej odegrania roli widma.

— Jezu najstodszy! — wgata Matylda gapic sk ha mnie zaczerwienionyndiepiami. —
Jak Boga przy skonaniu pragmie spodziewatam gpana jeszcze.

— To widz. No, jak smakowato?

— Smakowa smakowato, ale z¢ka na sercu... przykro mi. — Obtarta dienista. —
Powiadam panugcigto mnie z n6g dokumentnie.

— Przesadza pani, Matyldo. Jest pani tylko zalZakana jak nadbrzae dziato.

Pani Stoss utrzymywata z trudem rownowad/asik na gornej wardze drgh a powieki
mrugaty jak u starej sowy. Stopniowo jednak opraytata, podeszia ku mnie zdecydowanym

krokiem i rzekia:



— Pan pozwoli, panie Lohkamp... Czlowiek, jak to mgwnie zzelaza... z pocgku
tylko powachatam flaszeczki odstawitam w poradku... potem poeaignetam tyczek... pan wie,
ze rano zawsze mi tak czczo naegivau... no, a potem... chyba diabet we mnieapsti tyle.
Ale tez pan nie ma sumieniagby stag kobiet na pokuszenie wod#i Po co pan zostawia na
ludzkich oczach takie cacane flaszunie?

Bogiem a prawgl nie po raz pierwszy przydybatem parViatylde w takim stanie.
Przychodzita co dzierano na dwie godzinyzaby pospratac w garau. Mozna byto spokojnie
zostawé na widoku kada sung pienidzy, pani Matylda nie tkga ich nigdy. Ale na alkohol
byta tasa jak kot na szperk

Podniostem flaszkpods$wiatto.

— Oczywskcie, koniaku dla gai pani nie ruszyta, ale ten dobry, pana Kdsterggohita
pani do ostatniej kropelki.

Usmiech przemkat po zniszczonej twarzy Matyldy.

— Co prawda, to nie wstyd. Na wédecgriaznam s§. Ale chyba mnie, biednej wdowy,
pan nie zdradzi, ztociutki panie?

Potrasmtem gtows.

— Wyjatkowo dzisiaj nie pisgiani stowka.

Opuscita zawinkta spodnie.

— W takim razie zmykam. Gdyby tak przytapat mnie p&ster, zrobitby awantudrjak
jasna cholera!

Podszedtem do szafy i otworzytem |

— Matyldo!

Przydreptata spiesznym truchtem. Podniostem w barnatna czworolktna butelk.

— To juz stanowczo nie ja! — Uniostgae na znak protestu. — Najetsze stowo! Nie
ruszytam tej flaszki!

— Wiem, wiem — rzektem i nalalem peiny kieliszelAle pani zna ten specjakeh

— Tez pytanie! — Oblizata fakomie wargi. — Rum! Staryrdamajka!

— Znakomicie. No, a teraz do dnazyavo!

— Niby ja? — odskoczyta jak oparzona. — Panie Lafkato naprawel za wiele dobrego!
Chyba mnie pan chce zawsty@zWidziane to rzeczy... matka Stoss wypija panu ukieah

koniak, a pan jeszcze na dokladizestuje p rumem! Niech pan moéwi co chce, dlgiety z pana



cztowiek! Pedzej mnie szlag trafi, aieli tkne tego kilonka!

— No, wkc? — spytatem i zrobitem taki ruch, jak gdybym ehciofra¢ kieliszek.

— Niech ju bedzie! — Szybkim ruchem @neta po trunek. — Trzeba hiaco daj. Nawet
jesli cziowiek tego nie rozumie. Na zdrowie! Czy toygiyzypadkiem nie paskie urodziny?

— Tak, Matyldo. Zgadta pani.

— Co, naprawgP? — Schwytata obgcz mop dion i potrasrgta nia z wylaniem. —
Serdeczneyczenia! Pelnej kiesy, to grunt! Wie pan — obtaglka usta — takem siwzruszyta na
stare lata...ze przydatby si jeszcze i jeden kilonek... Pan wie przegige pana kocham jak
rodzonego syna.

— Dobra!

Nalatem drugi kieliszek. Wychylita nie mrugnszy okiem i opgkcita warsztat piejc

hymny pochwalne na c&emojej wspaniatomsinosci.

Odstawitem buteli i usiadtem przy stole. Blade promieniersta padaty przez szyby na
moje kce. Urodziny! Zabawne uczucie ogarnia cztowiekayetgezeli nic sobie nie robi z takich
uroczystdéci. Trzydziestka, przyjacielu... A byt przeciezas, kiedy mdtatem, ze nigdy nie
dozyje do dwudziestu lat... takie to wtedy wydawale adlegte. A potem...

Wyciagnatem z szuflady arkusz papieru listowego i zé¢em liczy¢. Dziechstwo, szkota
— to byt osobny kompleks, daleki, zapodziany gfzdzisiaj ju nierealny. Prawdziweycie
zaczio sig dopiero w roku 1916. Wtedy wdaie zostatem rekrutem; chudy jak zapaitka,
wystrzelilem w gog, jakby mnie kto o to prosit, skozylem osiemniie lat. Cwiczytem
.powstarl” i ,padnij!” pod komendy podoficera, skaczonego chama, na placu za koszarami.
Jednego z pierwszych wieczorow przyszta do mnie dwiedziny matka. Musiata na mnie
czek&, biedula, z g&r godzirg. Zapakowatem tornister nieprzepisowo i zagkkazano mi
szorowd ustpy. To byto moje ,wolne popotudnie”. Matka chcial@ pomac, ale takie rzeczy
byly zakazane. Matczyskoessptakato, a ja bylem tak skonarkg zasatem jeszcze w czasie jej
wizyty.

1917. Flandria. Kupiémy do spétki z Middendorfem w kantynie butelczyczerwonego
wina. Chcielimy ja wypi¢ z okazji urodzin. Ale nie doszto do tego.zJo $wicie Anglicy
obtozyli nas cezkim ogniem. Koster zostat ranny w potudnie, Mey@&seiters padli po potudniu.

A wieczorem, kied§my juz byli przekonanize dadza nam spokdj, i otworzydimy flaszle, gaz



zacat wpelza do ziemianki. Zdzylismy jeszcze na czas zaj@ maski, ale maska Middendorfa
okazata sj zepsuta. Zanim to spostrzegt, byto zamm Zdarlsmy z niego dziurawe dfigtwo i
wydostalsmy nowa mask, ale wszystko to trwato za diugo. Lydtrebyt wiele gazu i rzygat ju
krwia. Umart nastpnego dnia rano, z twarzielom i czarrp. Cabh szyg miat poranioq...
probowat paznokciami rozargrdyke, aby ztapa tchu.

1918. W szpitalu polowym. Padni przedtem przybyt nowy transport rannych. Bameda
z papieru. Gizko ranni. Caly dzig wjezdzaly i wyjezdzaly ptaskie wdzki operacyjne. Niektore
wracaly puste na sal Koto mnie leat Jozef Stoll. Amputowano mu obie nogi, ale onym t
jeszcze nie wiedziat. Nie byto tego wigagdyz kotdre utozono na drucianym patu. Stoll nie
uwierzytby, ze mu obcili nogi, bo odczuwat w nich ggle bol. W nocy umarli w naszej izbie
dwajzotnierze. Jednemu z nich konanie szigrko.

1919. Z powrotem w domu. Rewolucja. Gtoéd. Na ulicastawiczny klekot karabindw
maszynowychZotnierze przeciwkaotnierzom. Towarzysze broni przeciwko dawnym kolego

1920. Zamach stanu. Zastrzelono Karola Brogeratdfdd enz aresztowani. Moja matka
w szpitalu. Rak w ostatnim stadium.

1921...

Wytezytem mysli. Nie mogtem sobie przypomnieCalty rok osuat si¢ gdzies, zapadt. W
roku 1922 pracowatem jako robotnik kolejowy w Tugyn w 1923 bytlem szefem reklamy
fabryki wyrobow gumowych. Inflacja trwata w najlegs Zarabialem miestznie dwidcie
bilionow marek. Dwa razy dziennie wyptacanozgaa zaraz potem zwalniano nas na poét
godziny, abymy mogli skoczy do sklepow i kug, co s¢ dato. Trzeba bylo zgy¢ przed
ogtoszeniem nowego kursu dolara. Potem otrzymaargagize byty warte tylko potow

A pdzniej? Nastpne lata? Odlgylem oldwek. Nie miato sensu ich liazy Nie
pamktalem tego zreszttak dokfadnie. Zanadto ¢siwszystko popitato. Ostatnie urodziny
obchodzitem uroczgie w ,Café International”. Caly rok pracowatem tgako pianista od
nastrojowych kawatkdéw. Potem spotkatem znow Kostietaenza. Tak oto wyldowatem w
AUREWE, inaczej ,Auto-Reperacje, Warsztaty O. Kost8-ka”. Owa S-ka to Lenz i ja, ale w
rzeczywistdci caly gara i warsztat naleat do Kostera. Byt ongi naszym koleg tawy szkolnej,
a potem dowOdg kompanii. Z kolei latat jako pilot, pdiej pewien czas studiowat, jeszcze
pézniej zostat kierowg wyscigowym. W kacu kupit & oto bua. Jako pierwszy wspolnik zgtosit

si¢ Lenz, ktory przez parlat obijat st po Ameryce Potudniowej. Potem przystatem i ja elgot



interesu.

Wyjatem papierosa z kieszeni. Weawie powinienem byt b§ zupetnie zadowolony ze
swojego losu. Powodzito migshie najgorzej, miatem robgtbytem mocny jak tur, trzeba byto
nie lada wysitku, zZ22bym poczut s zmeczony, ot, zdrow jak ryba. A jednak lepiej nie rozhac
zanadto nad tym wszystkim. Szczegolnie kiedy czdwest sam. A tale wieczorem. Raz po
raz nachodzity cziowieka zwidy z wczoraj i uparpatrzyty martwymi oczyma. No, ale na t

biece miato st wodke.

Brama wejciowa zapiszczata w zawiasach. Podartem kapikpieru zapisandatami z
megozycia i cisratem ja do kosza. Drzwi rozwarty siszeroko. Stat w nich Gotfryd Lenz —
dhugi, chudy, z jasngrzywa koloru stomy i nosem, ktéry nadawatby sio catkiem innej twarzy.

— Robby! — rykat wielkiem gtosem — wstawaj, barytko sadta, zbiewoje grzeszne
kosci! Baczna¢! Przetazeni chg z toka méwic!

— Tam do licha! — zawotaltem zrywaj sk na réwne nogi. — Miatem nadzgjze
zapomniekcie o tym. Nie zacajcie st nade ma, dziatki!

— Oczywicie, ty mylisz tylko o sobie! — Gotfryd polgt na stole paczk w ktorej ca
zabrzczalo. Za Lenzem wszedt do gamaKoster. Lenz ustawit siprzede ma w catej
okazatdci.

— A teraz, Robby, gadaj, kogo pierwszego spotkaisiaj z rana?

— Pierwsz osola, spotkan dzisiaj, byta stara ptapca baba.

— Swigty Ekspedycie! To zty znak. Ale doskonale pokrywa s twoim horoskopem.
Postawitem go wczoraj. Urodz#tesic pod znakiem Strzelca — cztowiek nieobliczalnypewny,
trzcina na wietrze, pod podejrzanym wplywem Satwrdawiszem widocznym w tym roku pod
matym lkatem. Poniewa Otto i ja jestémy dla ciebie ojcem i maik wreczam ci, solenizancie,
przede wszystkim 6o co ledzie ck chront od zta. Przyjmij ten amulet! Pewna potomkini
Inkobw przekazata migt pamatke. Miata bkkitna krew, platfusy, wszy i boski dar widzenia
przyszigci. ,Biatoskory cudzoziemcze — powiedziata mi —Ilksgie nosili ten amulet, jest w nim
zakkta sita sta@ica, ksgzyca i ziemi, nie méwic o pomniejszych planetach. Daj mi srebrnego
dolara na wodk a amulet Bdzie twoim!” Wreczam ci go, aby podtrzymaciagtosé tancucha
szczscia. Amulet ten bdzie ck ostaniat i zniweluje wptyw niealtinego ci Jowisza.

Zawiesit mi na szyi matczarn figurke na cienkim tacuszku.



— W poradku! Amulet jest przeciwko nieszgiom wickszego kalibru. Za na
codzienne frasunki: sgéflaszek rumu od Ottona! Prasz szacunkiem, boasdwa razy starsze
od ciebie!

Otworzyt pakunek i ustawit butelki jedna za dgug porannym stacu. Migotaty zioto
jak bursztyn.

— Wygladaja cudownie — przyznatem. — 8k&s je wytrzasnt, Otto?

— O, to bardzo zawita historia —sraiat sk Koster. — Zbyt diuga do opowiadania. Ale
powiedz, stary, jak sidzis czujesz? Jak cztowiek trzydziestoletni?

Potrasmtem gtows.

— RoOwnoczénie jak szesnastolatek i jak gpilzieskcioletni pryk. Stowem nic
szczegOlnego.

— Co, $Smiesz to nazyw@a niczym szczegblnym? — zareplikowat Lenz. — To piee
najpiekniejsze uczucie pod stoem. Zwyckzytes czas izyjesz przecig podwadjnie.

Kdster spojrzat na mnie uwaie.

— Daj mu spokoj, Gotfrydzie — rzekt po chwili. —ddiziny zle dziataj na samopoczucie.
Szczegolnie dwicie. Jui on przyjdzie powoli do siebie.

— Im mniej tego samopoczucia kotacze wi cztowieku — mruggt szelmowsko Lenz —
tym wigcej jest on wart, Robby. Czyedio cha@ troche pociesza?

— Nie — odpalitem — ani odrobiny. Zanim cztowielrse s¢ cos wart, robi s¢ wlasnym
pomnikiem. Uwaam to za zbyt nudne i¢ozace.

— Patrz, Otto, on jufilozofuje, a wec jest uratowany — zawotat Lenz. — Przemogt w sobie
ten martwy punkt. Tak, martwy punkt urodzinowy,dgieo cztowiek gapi siwe wiasnezrenice
i nagle dokonuje odkryciaze jest mdznym gtakiem. Teraz mwemy pokrzepieni na duchu

zabr& si¢ do naszej pracy powszedniej i naotiveebechy staremu cadillacowi.

Pracowakmy, dopoki s¢ nie sciemnito. Potem umyimy sk i przebrali. Lenz zerky
pozadliwie na butelki.

— Co, mae by tak ukgci¢ jednej szyjk?

— Robby ma gtos w tej sprawie — rzekt Kdster. —zdig to wytwornie, Gotfrydzie, jedn
reka dawa, a drug dobierd si¢ do prezentu.

— Jeszcze mniej wytwornie jest pozwgalaby ofiarodawcy umierali z pragnienia —



odparowat Lenz i otworzyt jednz butelek. Smakowita wiorozniosta si w mig po catym
warsztacie.

— Swigty Ekspedycie! — mruks Gotfryd. Pocigrelismy wszyscy nosami.

— Fantastycznie pachnie, Otto. Trzeba ygm=i¢ w najwyzsze rejony poezji, zzby
znalez¢ godne poréwnanie.

— Szkoda tego trunku na nasponup budt! — zadecydowat Lenz. — Wiecie co?
Pojedziemy gdzkeza miasto na kolagji zabierzemy butelczynze soh. Na tonie przyrody
wydoimy to cudo!

— Swietnie!

Odsurlismy na bok cadillaca, nad ktorym mozdiitiy sk po potudniu. Za nim stat
dziwny stwor na kotach. Byt to woz \égigowy Ottona Kdstera, duma naszego praggistwa.

Koster kupit ongi ten woz — stare pudio o wysolkajroserii — na licytacji za psie
pieniadze. Znawcy, ktorzy go ogiali wtedy, okrélali go bez chwili wahania jako interegay
eksponat do muzeum komunikacji. Znajomy Ottona,Méel, brarta konfekcyjna, wigciciel
fabryki ptaszczy damskich i nagtny amator wycigobw samochodowych, doradzat Kosterowi,
azeby przerobit zabytek na maszydo szycia. Ale Koster nic sobie nie robit z tychirk
Roziazyt woz na cgsci jak zegarek i pracowal nad nim migsami, nieraz do pdnej nocy.
Potem ktéregb wieczoru zjawit s swoim gruchotem przed barem, gdmy zwykle
wysiadywali. Bollwiesa skicato zesmiechu, gdy ujrzat klekot. Trzeba przyZnae wyghdat on
w dalszym cigu diabelniesmiesznie. Dla kawatu Bollwies zaproponowat Kostara@akiad.
Oswiadczyt, ze stawia dwigcie marek przeciwko dwudziestuzgh Koster przyjmie wycig z
jego nowym sportowym wozem. Trasa dziédiilometrow, kilometr for dla samochodu Ottona.
Koster przypt zaklad. Wszyscy zanosilisiod smiechu i obiecywali sobie krolewskzabave.
Ale Otto zrobit c@ wigcej: odrzucit for i z niewzruszanmina podwyzszyt zaktad na tysc
przeciw tysacowi. Zdumiony Bollwies spytat, czy ma go odwiezaraz do najhkszego szpitala
dla wariatéw. W odpowiedzi na to Otto zdpii motor. Obaj zawodnicy ruszyli, aby natychmiast
zmierzyt swe sity. Bollwies wrécit po pét godzinie do bamk sptoszony, jakby zobaczykwa
morskiego. W milczeniu wypisat jeden czek, a potaaraz drugi. Chciat kupiz miejsca woéz
Ottona. Ale Koster w§miat jego ofer¢. Nie sprzedatby wozu zzadne skarbywiata. Chocia
auto byto wewntrz bez zarzutu, to jednak z zesmnz prezentowato giokropnie. Na codzienny

uzytek naktadaimy na podwozie osobliwie staromeadhkarosert, ktéra pasowata jak ulat.



Lakier na niej zmatowial, btotniki mialy szramyagicia, a buda liczyta sobie dzieéiwiosen z
oktadem. Mogkmy to wszystko odnowj ale mielsmy wazny powdd, aeby tego nie roldi

W06z zwat s¢ Karl. Karl, widmo szos.

| teraz Karl veszyt na drodze.

— Otto! — zawotatem. — Jedzie ofiara!

Za nami tabit niecierpliwie zwalisty buick. Doganiat nas skyb Niebawem chtodnice
zrownaty s¢. Mezczyzna przy kierownicy spojrzat na nas afoie. Wzrok jego zlustrowat z
gory na dot naszego obdartusa. Po czynmseidéel buicka odwrdcit € i zapomniat o naszym
istnieniu.

W kilka sekund pgniej musiat jednak stwierdzi ze Karl nie ustpit mu ani kroku.
Poprawit s¢ w fotelu, spojrzat na nas rozbawionym wzrokienai dazu. Nie, Karl nie odpadt.
Jak uparty terierscigajapc wspaniatlego doga trzymatesnasz Karl, maly i zwinny, boku
btyszcacej lokomotywy z niklu i lakieru.

Mezczyzna ugt mocniej kierownie. Nic nie podejrzewatdciagnat drwiaco wargi. Wida
byto od razuze teraz chce nam poka&zao potrafi jego karoca. Nacigniak mocno pedake
rura wydechowa rdaviergotata s jak faka latem od skowronkéw. Nic nie pomogto. Nie mogt
nas min¢. Karl, brzydki i niepozorny, jak zadly trzymat s¢ buicka. Kierowca spogtlat ku
nam zdumiony. Nie moégt paj, dlaczego przy szybkoi ponad sto kilometrow nie potrafit
zgubi tego przedhistorycznego pudta. Skonsternowanyzyatra tachometr, jak gdyby ten
musiat s¢ myli¢. Wreszcie dat pelny gaz.

Oba wozy gnaly teraz #obok siebie po prostej szosie... Po kilkuset metzaztudnito z
przeciwka auto eizarowe. Buick musiat schowasie za nas, zeby przepéci¢ cigzarowk.
Zaledwie zrownat siz Karlem, a ju zaszumiat zmotoryzowany karawan, powiessagzarfami
od wiencow. Buick znéw musiat danura za Karla. Potem tor byljwvolny.

Mezczyzna przy kierownicy sfcit tymczasem swaj pycke. Siedziat gniewny, z
zacknigtymi wargami, pochylony do przodu. Owtadimim demon wycigu. Caty honor jego
zycia zaleat od tego, zeby zazadra cerg nie usgpi¢ kundlowi.

My natomiast rozpieralmy sk pozornie obgjtnie na naszych siedzeniach. Buick nie
istniat dla nas. Kdster patrzyt spokojnie na @drgg spozieralem znudzony w powietrze, a Lenz —

chocia kipiat od nap¢cia — wycagmat z kieszeni gazeti udawat,ze nie ma w tej chwili nic



wazniejszego do roboty jak czyta

W pak minut p&niej Koster mrugat do nas. Karl stracit niepostrzenie na tempie i
buick zacat nas powoli mijé. Jego szerokieshiace btotniki przesugty sic koto nas. Rura
wydechowa ziogta nam w twarze niebieskim dymem. Stopniowo zyskat nas okoto
dwudziestu metréw. ZarazAeczego spodziewdliny sk, wychylita st z okna gba wia&ciciela.
Usmiechryt si¢ z wyraznym triumfem. Byt przekonanye wygrat.

Ale wiasciciel buicka pozwolit sobie jeszcze nascwiccej. Nie mogt zdusi w sobie
zadzy rewanu. Dawat nam g¢ka znak, aebysmy go ddcigreli. Machat tapm szczegdlnie
natarczywie i zwyeisko.

— Otto! — upominat Lenz.

Ale byto to zbyteczne. W tej samej bowiem sekundkzael skoczyt naprzod. Kompresor
gwizdmat przechgle. | nagle zapraszaja kka w oknie znikta — Karl przy} wyzwanie.
Nadchgat jak burza. Nic nie potrafito go powstrzyénaDdrobit r&nice dziehca oba wozy i
wtedy dopiero po raz pierwszy faskawie zamylidmy obce auto. Pytagym, niewinnym
wzrokiem obrzuciémy kierowe. Chcielémy sk dowiedzi€, dlaczego machatka. Ale tamten
patrzy uporczywie w bok. Karl zachtygnsi¢ teraz dopiero petnym gazem, makibrudny, z
klekocacymi btotnikami — nasz zwyeski grat.

— Pkknies go zrobit! — pochwalit Lenz Kdstera. — Temusgowi nie kgdzie smakowata
kolacja.

Takie polowania stanowity ukryty powdd, dla ktérege zmieniakmy karoserii Karla.
Wystarczylo, aeby pojawit st na szosie, a zaraz ktprobowat go pogebi¢. Karl dziatat na inne
samochody jak wrona ze ztamanym skrzydiem na oahodnych kocuréw. Prowokowat do
wymijania najspokojniejsze familijne karety. Najtlmsiejszych brodaczy i ojcow rodzin
opctanych niezawodnie demonem szykkp gdy zobaczyli grzechogzy zad Karla
podskakujcy w goe i w dot przed ich nosem. Kidmogt podejrzewd ze w tej Smiesznej
obudowie bije wspaniate serce §gigowego silnika!

Lenz utrzymywat staleze Karl dziata wychowawczo. Uczy ludzi szacunku diacha
tworczego, ktory zawsze kryjegsiv niepozornej skorupie. Tak mowit Lenz, ktory glassobie
samym,ze jest ostatnim romantykiem.

Zatrzymalémy sk przed malym zajazdem i wylesmy z wozu. Wieczor byt gkny i

cichy. Bruzdy zoranych pol mialy fioletowy potysKrawedzie ich ptorty zioto i brunatno.



Niby wielkie flamingi ptyrety chmury po niebie zielonkawym jak skérka jabtekrywajcych
waski sierp przybieracego kstzyca. W gatziach leszczyny zaglat sk zmierzch i jakié drzace
przeczucie. Krzak byt wzruszao nagi, a jednak peten nadziei zagauijacych s¢ paczkow. Z
gospody snut gizapach smanej watrobki. Z cebullg, ani chybi. Serca nasze wezbraly razig

Wiedziony zapachem rzucitesienz ku zajazdowi. Wroécit z roZgaionym obliczem.

— Zebyscie widzieli, jak s¢ smaa ziemniaczki! Szybko, bo inaczej zmioham, co
najlepsze!

W tej samej chwili zaszumiat na szosie fakioz. Stalémy jak przykuci do miejsca. Jako
Zywo — nasz przyjaciel buick! Z ostrym zgrzytem zaboavat tw przy Karlu.

— Masz babo placek — mruitriLenz.

Nieraz juw z powodu naszych polowavynikaty bijatyki.

Kierowca wysiadt z auta: eiki, zwalisty chtop, w szerokim, hrowym raglanie z
wielbtadziej wetny. Spojrzat vcieklym zezem na Karla, zdjgrubezétte rekawiczki i zblizyt si¢
do naszej grupy.

— C& to za model, ten paki wdz? — spytat najkiej stopcego Kdstera z minkwasna
jak ocet siedmiu ztodziei.

Chwilg patrzylésmy na niego w milczeniu. Oczywdgie brat nas za monterow, ktorzy
wystrychreli si¢ w $wiateczne ubrania i wypyczyli sobie chytkiem auto.

— Czy mi s¢ zdaje, czy te pan cé powiedzial? — zagadhw koncu ochgajacym sk
glosem Otto. Chciat dagosciowi nauczk, ze powinien odezw@asig nieco uprzejmiej.

Mezczyzna poczerwieniat jak burak.

— Pytalem o ten tam w6z — budknv tym samym tonie co przedtem.

Lenz wyprostowat gi w catej swej dlugéci. Jego wielki nos zmarszczytesi Byt
niezmiernie czuty na uprzejrd ze strony innych. Ale zanim iyt otworzy¢ usta, otworzyty
si¢ — jakby dotkngciem niewidzialnej ¢ki — drugie drzwiczki buicka. W§izneta sk z nich
waska stopa, potem szczupte kolano, wreszcie z woaiagha dziewczyna i zaga is¢ z wolna
w naszym kierunku.

Spojrzelsmy po sobie zdumieni. Nie dostrzeghy przedtemze kic jeszcze siedziat w
aucie. Lenz zmienit momentalnie postaws$miech od ucha do ucha pojawit sia jego usianej
piegami twarzy. | oto cata nasza trojka zgazsk usmiechd, diabli wiedz dlaczego.

Grubas gapit si na nas skonsternowany. Stracit pewnagiebie i najwidoczniej nie



wiedziat, co ma zrobiz tym fantem.

— Binding — przedstawit siwreszcie z pétukionem, jak gdyby nazwisko byto pod,
ktorej mogt s¢ przytrzyma.

Dziewczyna znalaztasjuz przy nas. Stalmy sk jeszcze uprzejmiejsi.

— Poka panu woéz, Otto —gknat Lenz rzucajc Kosterowi szybkie spojrzenie.

— Prosg bardzo — rzekt Otto odpowiadajLenzowi rozbawionym wzrokiem.

— Bardzo chtnie obejrz sobie w6z pandéw. — Binding nastrojony byt jbardziej
ugodowo. — Musi by diabelnie szybki. Migt mnie jak gdyby nigdy nic.

Obaj panowie skierowali sku parkingowi i Kdster uniost masiKarla.

Dziewczyna nie pagkyta za swoim towarzyszem. Przysten migdzy mra a Lenzem,
szczupta i milcaca w narastapym zmierzchu. Oczekiwatenie Gotfryd wykorzysta okagji
ruszy z kopyta. Byt przectespecjalisi od takich sytuacji. Ale nie do wiary — Lenz zand@it.
Zwykle tokowat w takich wypadkach niby gtuszec ratestat skromnie jak kapucyn na urlopie i
nie otwierat gby.

— Prosz nam wybacz§ — odezwatem siwreszcie. — Nie widzielmy, ze pani siedzi w
aucie. Inaczej nie robilidyny na pewno takich kawatow.

Dziewczyna zwrocita ku mnie oczy.

Dlaczego? — odpowiedziata spokojnie. Glos jej nadumiewajco ciemn barwg. —
Przecie nie byto w tym nic ztego.

— Oczywicie, tozaden grzech, ale za@ niezbyt przyzwoicie. Nasz wdz wyga mniej
wigcej dwigcie kilometréw na godzin

Pochylita s¢ nieco ku przodowi i wsadzitaece w kieszenie ptaszcza.

— Co, dwidcie kilometrow?

— Dokladnie sto dziewédziesat osiem i dwie dziegte. Urzdowo stwierdzone na
stoperze — wypalit z dugLenz.

Dziewczyna zémiala st.

— A mysmy przypuszczalize mniej wecej szécdziesat do siedemdziestiu.

— Oczywicie — wtacitem — nie mogta pani tego wiedzie

— Nie, tegozadm miar nie mana byto przypuszczaBylismy przekonanize buick jest
dwa razy szybszy od wozu panow.

— Tak. — Kopatem ztaman gahz placzaca sie po ziemi. — Mielimy zbyt dua przewag.



Zdaje mi s¢, ze pan Binding zty byt na nas ca giowie.

— Tak, przez chwgl na pewno byt zly — Zmiala sg¢. — Ale trzeba umie takze
przegrywd. Inaczej nie mazna byzy¢.

— Naturalnie.

Zapadto milczenie. Spojrzalem na Lenza. Ale ostabmhantyk éymiechrat sig tylko,
ruszyt nosem i zostawit mnie na pastiwsu. Brzozy szumiaty. Za domem gdakata kura.

— Wspaniata pogoda — wydusitem z siebie \ftdtg a&eby przerwéa milczenie.

— Tak, cudowna — potwierdzita dziewczyna.

— | taka fagodna — dorzucit Lenz.

— Doprawdy niezwykle tagodna — uzupetnitem od ®ebi

| znowu przerwa. Dziewczyna uwata nas z pewngia za nieobytych durniow. Ale
mimo wszelkich wysitkdw nic mdrego nie przychodzito mi do gtowy. Lenz zalomeszyt.

— Duszone jabtka — szegrz uczuciem — zdaje gize do watrébki beda takze duszone
jabtuszka. Specjat, palce liza

— Niewatpliwie — przyznatem przeklingg w duchu nas obu.

Koster z Bindingiem wrocili do naszej gromadki. 8iimg stat s w przecagu tych paru
minut zgota innym cztowiekiem. Zdawaksnaleze¢ do rasy wariatbw samochodowych, ktérzy
sa w sibdmym niebie, jeeli natkry si¢ gdzies na fachowca i magz nim porozmawia

— Zjemy razem kolaef — zaproponowat.

— Naturalnie — skfonit giLenz.

Weszlgmy do gospody. W drzwiach Gotfryd mrugnku mnie i wskazat gtow
dziewczyr.

— Stuchaj, ona wyrownuje zly urok starefic¢zacej baby, ktdra zwidziata ciidzisiaj
rano, dziesiciokrotnie i z nawdzka, co? Wzruszylem ramionami.

— By¢ maze, ale czemu kazdteni samemu betkotate bzdury?

Lenz parskat smiechem:

— Musisz st kiedys nauczy samodzielnéci, dziecinko!

— Nie mam ja ochoty uczy sie czegokolwiek — odpalitem.

Weszlgmy za innymi do wetrza. Siedzieli ja przy stole. Gospodyni wkroczyta wtde

z watrébka i smaonymi ziemniaczkami. Poza tym jako wstdo uczty przyniosta dg flaszke



zytniowki.

Binding okazat si niezmordowanym gadat Trudno byto uwierzg, ile ten cztowiek
potrafi powiedzié na temat samochodow. Gdy ustyszat,Otto brat take udziat w wycigach,
jego sympatia nie miatajwzadnych granic.

Przyghdatem mu si uwaznie. Ckzki mgzczyzna o rumianej twarzy i szerokich brwiach.
Troche bufon, za gtény i hatgliwy, ale przypuszczalnie dobroduszny, jakimiso bywag
ludzie, ktérym st w zyciu powodzi. Mogtem sobie doskonale wyobéaze przed pdéciem spé
oglada co wieczor w lustrze swoje odbicie z powagpdndcia i szacunkiem.

Dziewczyna siedziatla mulzy mmg i Lenzem. Zdgta ptaszcz; miata na sobie szary
angielski kostium. Na szyi zawdata biaty szalik, ktéry wygbat jak krawat noszony przez
amazonki. Jedwabiste ciemnoblond witosy nabieratywietle lampy bursztynowego blasku.
Ramiona miata bardzo proste, lecz trzymakaréseco pochylona. skie, nadmiernie diugie
rece, raczej kéciste anteli migkkie. Twarz jej byta szczupta i blada, alezdwczy nadawaty jej
wyraz niemal naminej sity. Uwaatem,ze jest bardzo przystojna, ale niedkayem przy tym nic
wiecej. Natomiast Lenz palitsjak pochodnia. Ulegt catkowitej odmianiééita strzecha na jego
glowie janiata jak czub u dudka. Sypat dowcipami nibyekawa, do spétki z Bindingiem
zawojowat caly stot. Siedziatem jako skromiwiadek tej przewagi i nie mialem pola do popisu.
Pozostawiono mi najwagj przywilej podania potmiska albo paestowania papierosem. Aha, no
i tracania st kieliszkiem z Bindingiem. Czynitem to — prawthOwiac — wcale gsto.

Nagle Lenz uderzyt sidtonia w czoto:

— Rum! Robby, skocz i przynieirodzinowy rum!

— Urodzinowy? — Ktory z panéw ma dgziurodziny? — spytata dziewczyna.

—Ja — bknatem. — Z tej racji jestem przadowany przez caty daie

— Przéladowany? A wgc nie chce paryeby panu sktadangy/czenia?

— OwszemZyczenia to co innego.

Przez chwit trzymalem w ¢ce jej dia i czutem cieply, suchysgisk. Potem wyszediem
po rum.

Wielka milczaca noc okalata dom. Skérzane siedzenia w samoahdugy wilgotne.
Przystaatem i patrzylem na liri horyzontu, nad kt@runosit s¢ czerwony blask miasta. @imie
bym zostat na dworze, ale z gospody dochodzitanjatanie Lenza.

Binding Zle znosit rum. Widé to byto juz po drugim kieliszku. Chwiejnym krokiem



wyszedt do ogrodka. Podniostene &id stotu i stastem z Lenzem przy bufecie. Zglat flaszki

ginu.
— Wspaniata dziewczyna, co? — zagddn
— Doprawdy, nie mam co do tego zdania, Gotfryddie.interesowatem sinia blizej.
Przyghdat mi sg przez chwi¢ swymi niebieskimi, miemcymi sk oczyma i potrzsmt
rozpalon, gtowa.

— Powiedz mi, dziecinko, po co ty wtawie zyjesz naswiecie?

— Od dawna prébgjsie tego dowiedziéi ani rusz nie mog

Zasmiat sk.

— Chciatby! Tak tatwo to nie przychodzi. Ale teraz postaramveywacha, co wiaciwie
taczy dziewczyr z tym grubym katalogiem automobilowym.

To rzekiszy, udat siza Bindingiem do ogrdodka. Po chwili przyholowat dm szynkwasu.
Wywiad musiat wyp& pomyslnie, gdy Gotfryd, ktory doszedt najwidoczniej do wnioskie,
tor jest wolny, przypit si¢ do Bindinga z wielkim zapatem. Zaméwit nevlaszle ginu i po
godzinie byli na ty. Kiedy Lenz byt w dobrym humerzmiat w sobie cotak ujmupcego,ze
trudno mu s byto oprzé. On take nie potrafit s§ oprz€ sobie samemu. Teraz catkiem podbit
Bindinga i niebawem zagl rycze¢ w altaniezotnierskie piosenki. Przy tym wszystkim ostatni
romantyk zapomniat ze szgem o dziewczynie.

Zostalsmy we tréjlc w izbie. Zrobito st nagle strasznie cicho. Szwarcwaldzki zegar z
kukutka tykat miarowo. Gospodyni smptneta ze stolu, obdarzg nas macierzyskim
spojrzeniem. Przy piecu wygnat si¢ brunatny legawiec. Czasami zaszczekat przez sy,
zatlosnym dyszkantem. Wiatr ocierat € okna. Szmer jego zacieraty raz po razeplyzpiesni
zotnierskich. Miatem wrzenie, jakby cata izba unositagsd nami w gég i ptyneta poprzez noc i
lata mimo wielu wspomnie

Osobliwy nastrgj. Czas zapadksiprzestat istni@ Nie byt juz rzeka, ktéra z mroku
przychodzi i w mrok odptywa, ale jak jezioro, w kith odbija s¢ bezgtdnie zycie ludzkie.
Sciskatem w ¢ku kieliszek. Rum potyskiwat. Myatlem o kartce zapisanej dzisiaj rano w
warsztacie. Bytem wtedy troghsmutny. Teraz ju nie. Ostatecznie, wszystko jedno — dopoki
cztowiek zyje. Spojrzatem na Kostera. Styszatera,rozmawia z dziewczyn ale nie zwaatem
na stowa. Czutem rekki opar pierwszego oszotomienia alkoholem, ktéoggrzewat powoli

krew. Lubitem ¢ mgietke, albowiem rzucata ona na niewiadomeajaikuzje przygody. W altanie



Lenz z Bindingiem zawodzili p#&@ o Lesie Argaskim. Obok mnie rozmawiata nieznana
dziewczyna. Mowita cicho i powoli, glosem ciemnymgdniecajcym, nieco ochryptym.
Wychylitem kieliszek.

Tamci wrécili do izby. Wytrzewieli nieco naswiezym powietrzu. Zabieralmy sk do
domu. Podatem dziewczynie ptaszcz. Stata bliskoempizecigajac sk migkko w ramionach.
Glowe przechylita skénie w tyl, na lekko rozwartych ustach zaigramiech skierowany do
sufitu, do nikogo. Opicitem na chwi¢ okrycie. Gdzie ja, u licha, caty ten czas miatem oczy?
Spatem, czy co? Zrozumiatlem nagle zachwyt Lenza.

Obrécita s¢ do mnie pytajco. Podniostem szybko ptaszcz na wysgkiej ramion i
wskazatem oczyma Bindinga, ktory stat przy stolereony jak wénia, ze szklistym jeszcze
wzrokiem.

— Czy pani uwaa, ze on mae prowadat?

— Sdze, ze tak.

Nie spuszczaf z niej wzroku powiedziatem:

— Jezeli nie jest go pani zupetnie pewna, jeden z nagensasé¢ przy kierownicy.

Wydobyta puderniczki otworzyta wieczko.

— Jakd to bzdzie. Nawet lepiej prowadzi, jak sobie podchmieli.

— Lepiej i prawdopodobnie mniej ostroe — wtgcitem.

Spojrzata na mnie ponad brzegiem lusterka.

— Miejmy nadziet, ze wszystko bdzie dobrze — uglem.

Moja troska brzmiata nieco przesadnie, albowiemdBig trzymat s§ mocno na nogach.
Chciatem po prostu wynsii¢ jakis pretekst, zeby jej catkiem nie stragiz oczu. — Czy pozwoli
pani zadzwordi do siebie jutro i dowiedzéesig, jak sk udat powrd6t? — Nie odpowiedziata od
razu. — Cazy na nas przecieodpowiedzialnéé za to pijaéstwo — nastawatem. — Szczegdlnie na
mnie z powodu urodzinowego rumu.

— A wigc dobrze — zaniata s¢. — Jak pan chce. Zachod 2793.

Zapisalem sobie numer, gdy tylko wysmly z gospody. Dopilnowdlimy odjazdu
Bindinga i wypilsmy jeszcze strzemiennego. Potemsspismy Karla ze smyczy. Zawyt i zagz
smigac przez leklg mgke marcows. Oddychakmy szybko, ogniste i rozkotysane w oparach
miasto lecialo ku nam, a z mgly wyrést jakweetlony, kolorowy oket bar Freddy'ego.

Zakotwiczylsmy Karla. Ztotem ciekt koniak, gin gaiat jak akwamaryna, a rum byt samym



zyciem. Siedzieimy kamieniem na wysokich taboretach przy barze, ykmzszemrata jak
wodotrysk, zycie bylo jasne i mocne. Rghie «tnito w naszych piersiach, sptukiwato
beznadziejn& nedznych pokoi umeblowanych, ktére czekaty na nasitskinaszego bytowania

poszedt w Kt, bar zmienit s§ w mostek kapitaski zycia i oto odptywabmy z szumem w
przyszige.



Rozdziat Il

Nastpnego dnia byfa niedziela. Spatem dtugo i obudziggndopiero wtedy, gdy stwe
padto na téko. Zerwatem si i otwarlem na éciez okno. Na dworze byldwiezo i pogodnie.
Ustawitem maszynkspirytusovg na tawce i wycignatem puszk z kawa. Moja gospodyni, pani
Zalewska, pozwolita mi gotowav pokoju kawe. Jej kawka byta zbyt lurowata. Szczegolnie gdy
si¢ popito wieczorem.

Mieszkatem jua od dwdch lat w pensjonacie pani Zalewskiej. Da@rprzypadta mi do
smaku. Zawsze tu gicos dziato, albowiem té obok siebie migity sic: dom Zwhzku
Zawodowego, ,Café International” oraz lokal Armib@wienia. Naprzeciw domu roagat sk
poza tym stary cmentarz, ktory od dawnalpyt zamkngty. Drzewa staty tamggto jak w parku,

a gdy nog uspokajat si tumult uliczny, mana byto s¢ tudzic, ze sk mieszka na wsi. Inna
sprawa,ze cisza zapadata pdo, albowiem ti przy cmentarzu rozkyto sie wesote miasteczko,
w ktérym krecity sie niestrudzenie karuzele i kotysaty napowietrznekiod

Dla pani Zalewskiej cmentarz byt nieocerjoreklamy. Powotywala si stale nawieze

powietrze i rozleglty widok z okien, za co mogta bmayzsze ceny. Przy wszelkich skargach

replikowata statym argumentem: ,Alemoi pastwo, wecie tylko pod uwag potozenie domu!”

Ubieralem si bez pépiechu. Wzmagato to we mnie poczucie niedzieli. tmy sk,
potazitem sobie po pokoju, przeczytalem gazetaparzytem kaw stamtem przy oknie i
przypatrywatem si jak polewano uli¢, stuchalem jak ptakipiewap w wysokich drzewach na
cmentarzu — ich glosy akompaniowaty niby ni#le srebrne piszczatki ke cichemu,
sentymentalnemu pomrukowi melancholijnej katarymkivesotego miasteczka — grzebatem w
moich paru koszulach i skarpetkach, jakbym ich nualadzidcia razy wecej do wyboru,
gwizdzac opr&nitem kieszenie: groszaki, scyzoryk, klucze, papsgr— i karteczka z wczoraj, z
nazwiskiem dziewczyny i numerem telefonu. Patryd@lmann. Osobliwe ing — Patrycja.
Potazylem karteluszek na stole. Czy to doprawdy dziatoveczoraj? Jake odlegte ju bylo,
niemal zapomniane w pertowoszarych oparach alkohédliasnie to byto wspaniate w piciu:
szybko przenosito ono cziowieka nad czasem, alglzyi wieczorem a rankiem tworzytagsi

znbw przestrag jakby to byty lata.



Wiozytem kartk; pod stos karzek. Zadzwoni? Moze tak, a mee nie. Za dnia wygbaty
te sprawy zawsze inaczej agli wieczorem. Wiéciwie bytem bardzo zadowolony z mojego
spokoju. W ostatnich latach byto wokét mnie dosagietku. Grunt nie przywzywat sig do
niczego — mawiat Koster. Do czega; $irzywiazesz, to chcialby zatrzyma. A zatrzyma w
ZycCiu nie mana nic.

W tym momencie rozn¥yan w sasiednim pokoju wybuchta awantura, jak co niedziela
przed potudniem. Szukatem kapelusza, ktory musigg@sid& gdzie& wczoraj wieczorem, i
przystuchiwatem si przez chwi¢ odgtosom zzaciany. Staczato tam boje maehstwo Hasse. Od
pigciu lat gnietli s¢ w matej ciupce. Nie byli to, bfoBoze, Zli ludzie. Gdyby dochrapali si
trzech pokoi z kuchaj w ktérej mogtaby krolowapani Hasse, gdyby na dodatek mieli dziecko,
matzenstwo ich bytoby zapewne szgiwe. Ale mieszkanie kosztowato zbyt wiele grosza,a
dziecko — kté moze sobie na to pozwdliw tych niepewnych czasach! Tatebijali sie 0 siebie
w tej ciasnociezore opctata histeria, a ar byt w ciagtej trwodze,ze straci swegj skromry
posadk. Jeeli go zwolng — to koniec. Miat czterdzéei pie¢ lat. Skoro raz zostanie
bezrobotnym, nikt go nie przyjmie do pracy. W tyrfadmie tkwito nieszcgscie: za dawnych
czasow cztowiek tracit powoli grunt pod nogami inzze miat jeszcze mbwosé wyptynigcia
na powierzchri. Dzisiaj za kadym wypowiedzeniem czaitagsotchtar wiecznego bezrobocia.

Usitowatem wymka¢ sig po cichu z mego pokoju, alezjzapukano do drzwi i wpadt,
potykapc sk na progu, Hasse. Ratma krzesto:

— Nie znios tego diuej.

Byt to w rzeczywistéci tagodny cztowiek o opuszczonych ramionach i meakyasiku.
Skromny, obowjzkowy urzdnik. Ale wianie takim ludziom powodzito siteraz najgorze;.
Chyba zawsze takim bylo najgorzej. Skrorthd obowiazkowas¢ nagradzana jest tylko w
powiesciach. Wzyciu jednostki tego typu wykorzystujegsio ostatnich granic, a potem wyrzuca
na bruk. Hasse podniosice.

— Niech pan pom§ji, w naszym biurze byly znowu dwa wypowiedzeniaad§pnym
bede ja, zobaczy pan, ja!

W tej trwodzezyt od pierwszego do pierwszegozkiego miesica. Nalatem mu kieliszek
wodki. Drzat na catym ciele. Ktéregadnia poczciwina zatamieizupetnie, to byto jasne. Nie
miat zadnych rezerw.

— A na domiar ztego ggjle te wymowki — szepih



Przypuszczalniezona czynita mu wymowki. Miata czterdzm@ dwa lata, byta nieco
gabczasta i przekwitta, ale naturalnie nie takyta jak jej maz. Cierpiata na typow dla jej
wieku psychog, ze nie zdzy juz uzy¢ zycia.

Nie miatozadnego sensu mieszsi¢ do tych porachunkéw magnskich.

— Niech pan postucha mojej rady, Hasse — odezwsaigem Prosz posiedzié u mnie, jak
dlugo st panu spodoba. Musavyjs¢. Jezeli pan woli koniak, to stoi w szafie. Tu na stoba
pan rum. Tam k& gazety. A d& po potudniu niech pan gdZi@djdzie zzona. Moze do kina?
Kosztuje tyle samo, co dwugodzinne siedzenie w &avj a daje znacznie ggej uciechy!
Hastem dnia dzisiejszego jest zapondnige rozmylac!

Poklepatem go po ramieniu, ale miatem lekkie wyyzitmienia. Chociakino to zawsze

dobra rzecz. Cztowiek nze sobie trocl pomarzy.

Drzwi obok staty otworem. Pani Hasse szlochatarozlegto st dokota. Powdrowatem
korytarzem. Nagpne drzwi byty uchylone. Podstuchiwano. Weerfum buchata z pokoju.
Mieszkata w nim Erna Bonig, z zawodu sekretarkan®vczo za elegancka jak na swoje
pobory. Ale raz na tydzfeszef dyktowat jej pilne listyzado rana. Nazajutrz byta zawsze zia jak
osa. Za to co wieczér chodzita na dancing. Glosit@arcie,ze jak nie kdzie mogta taczy,
zycie sk dla niej skaczy. Miata dwoch przyjaciot. Jeden kochali jprzynosit kwiaty. Drugiego
ona kochata i dawata mu piadie.

Koto niej gniezdzit sie rotmistrz hrabia Ortow, rosyjski emigrant, fordanskelner,
statysta filmowy i gigolo z siwymi skroniami. Cudoie grat na gitarze. Co wieczér modlik si
do Matki Boskiej Kazaskie] o posa¢ gidbwnego portiera w pomniejszym hotelu. Gdy sobie
podpit, byt sktonny do ptaczu. Nagine drzwi: pani Bender, pigjniarka wztobku. Dwoje dzieci
zmarto z niedgywienia w roku 1918. Hodowata pstrokatego kocueayde, co miata.

Obok — pan Mduller, emerytowany radca skarbowy. Sweke zwizku filatelistow.
Chodzcy zbiér znaczkoéw pocztowych, poza tym nic. Szliwy cztowiek.

Zapukatem do ostatnich drzwi.

— No, Jerzy — zawotatem — co styéRaNciaz jeszcze nic?

Jerzy Block potrzsmt gtowa. Byt stuchaczem czwartego semestrueBy przebra¢
przez te cztery poétrocza pracowat dwa lata w kapaleraz przejadt jii niemal wszystkie

oszczdndici; pozostato mu jeszcze na dwa nuesi utrzymania. Do kopalni nie mégtzju



wroci¢. lluz gérnikow byto dzisiaj bez pracy! Probowat na wgmelsposoby znai€ jakis
zarobek. Przez tydazie rozdawat reklamowe ulotki pewnej fabryki margaryrgle firma
zbankrutowata. Wkroétce potem zlapat stanowisko osiiela gazet i odetchhswobodniej.
Lecz w trzy dni péniej zatrzymato go aswicie na ulicy dwoch drabow w oprychowkach.
Wyrwali mu paczk gazet, podarli je i zapowiedziefieby nie wayt si¢ pcha& do nie swojego
rzemiosta. Dosy juz bezrobotnych roznosicieli. Block zaryzykowat jekna zjawit sie
nastpnego dnia na ulicy, chodanusiat przedtem zaptack wltasnej kieszeni za podarte gazety.
Ktos wpadt na niego na rowerze. Gazety upadty w biktsztowato go to dwie marki. Uparksi

i trzeciego dnia stah znowu na rogu. Wrécit do domu w podartym ubraniz posiniaczoa
twarz. Wtedy dat za wygran Teraz siedziat kamieniem w domu, zlgiony i zrozpaczony. Kut
jak wariat, jakby to miato jakicel. Jadt raz dziennie. Przy tym wszystkim byleaz obogtna,
czy skaczy studia, czy nie. Nawet po zdaniu egzaminOwosa@ mogt liczy¢ najwczéniej za
dziesk¢ lat. Wsuntem mu w eke pudetko papieroséw.

— Pluh na to wszystko, Jerzy! Jazte zrobitem. Maesz péniej zawsze zaa¢ na nowo.

Zaprzeczyt ruchem glowy.

— Ju wtedy, po pracy w kopalni, wiedziater nic z tego. Wychodzi gizupetnie z
wprawy, jezeli nie ma st co dziéh do czynienia z kgizkami. Drugi raz nie zdafole sic na taki
wysitek.

Blada twarz z odstagymi uszami i krétkowzrocznymi oczami, szczupla tp@s
zapadngite piersi — niech to diabli poad

— No, to powodzenia, Jerzyku.

Rodzicéw take juz nie miat.

Kuchnia. Wypchana gtowa dzika. Wspomnienie po rsebeyku Zalewskim. Telefon.
Potmrok. Wai gazu i kiepskiego ttuszczu. Drzwi wejowe z wizytOwkami przygtymi wokoto
dzwonka. Jest i moja. ,Robert Lohkamp, stud fil. &wazy diugo dzwoii” Wizytdwka byta
zz6tkta i brudna. ,Stud. fil.” Dao mi z tego przyszio! Jak to dawno temu. Zszediem po

schodach do ,Café International”.

.international” byta wiellg, ciemry i zadymion kicha z szeregiem salek od tytu. Z
przodu, koto szynkwasu, stato pianino. Byto rozstme, kilka strun gkto, brakowato take paru

klawiszy z kdci stoniowej. Lubitem jednak dzielne, wyshne pudto. Dzielito ze mnrok zycia,



kiedy bytem zaangawany jako pianista od nastrojowych kawatkéw w gimiationalu”.

W tych pokoikach kawiarni odbywali swoje zebranantilarze bydta. Niekiedy schodzili
si¢ takze przedsibiorcy z wesotego miasteczka. We frontowej salepiadywaty dziwki.

Lokal ziat pustly. Tylko dotknkty platfusem kelner Alojzy trzymat straa lad.

— Jak zwykle? — spytat.

Kiwnatem gtows. Przyniést mi kieliszek portwajnu zmieszany pot pé z rumem.
Usiadiem przy stoliku i zapatrzytemgdoezmyélnie przed siebie. Szare pasmo stoneczne padato
ukosnie przez okno. Zaplato sk i uwiezto we flaszkach z wodk ustawionych na pétkach.
Cherry-brandy ptogta jak rubin.

Alojzy ptukat szklanki. Kot gospodarza siedziatmianinie i mruczat. Wypalitem powoli
papierosa. $thie powietrze nastrajalo sennie. Dziwny gtos mitdadziewczyna wczoraj.
Ciemny, nieco chropawy, prawie zachrygyj a jednak nakki.

— Daj mi pag¢ pism ilustrowanych, Alojzy — zawotatem do kelnera.

Skrzyprety drzwi. Weszia Réa. RGa, kurwa spod cmentarza, zwanlazry kobyk”.
Zdobyta sobie to przezwisko, albowiem byta niegpa. Zamierzata wyjifili zanke czekolady.
Pozwalata sobie co niedziela na taki luksus, pancigchata do Burgdorf odwiedziswoje
dziecko.

— Jak st masz, Robert!

— Dzien dobry, RGo. Jak s miewa mata?

— Wianie che do niej zajrzé. Popatrz, co jej wiaz Wyjeta z papieru pyzatlale z
czerwonymi policzkami i nacisfa jej brzuszek. ,Ma-ma”, skrzekta lala. RGa promieniata.

— Bajeczne! — pochwalitem.

— To nie koniec. Uwaaj! — Przechylita laj w tyl. Zamkreta oczy jak na komerd

— Niestychane, R®!

Byta zadowolona i zapakowata z powrotem pieczoteéwoj prezent.

— Ty rozumiesz gina takich figlach. Bdziesz kiedy idealnym ngzem.

— E, tam — rzeklem pompiewapco.

Rdéza byta ogromnie przywrana do dziecka. Jeszcze trzy miesitemu, dopdki bobo
nie umiato chod#, trzymala je w swoim pokoju. Udawatagd pomimo zawodu R4y, bo przy
pokoiku znajdowata simata komorka. Gdy wieczorem Roprzychodzita z klientem, kazata mu

pod jakimkolwiek pozorem czeka&hwile pod drzwiami, a sama wpadata do pokoju i przesawat



wozek do komorki, zamykata drzwi od schowka i wmzsda gécia. Jednake w grudniu
dziecko musiato wdrowa zbyt czsto z ogrzanego pokoju do zimnej komorki. Nic dzaga,ze
si¢ zazkbialo i czsto ptakato, kiedy byt ktou matki. RGa musiata rozstasic z coreczk,
chocia przyszio jej to bardzo e¢tko. Oddata dziecko do drogiej ochronki. Uchodzéantza
uczciwg wdowe. Inaczej nie przyjo by kaka.

Réza podniosta si

— Przyjdziesz w pitek?

Kiwnatlem gtowa.

Spojrzata na mnie.

— Wiesz ju, o co chodzi?

— Oczywicie.

Nie mialem zielonego pefia, o co chodzi. Nie chciatem jednak wypytywa to.
Nauczytlem si tego przez rok mojego grania w knajpie. Tak by&pwygodniej. Podobnie jak
moéwienie ,"ty” wszystkim dziewczynom. Nie raoa byto inaczej.

— Serwus, Robert.

— Serwus, Rip.

Zostatem jeszcze przez chwiNie mogtem jednak zazéavtasciwego, sennego spokoju,
ktory sptywat na mnie stale w tej knajpiegdhcej dla mnie rodzajem niedzielnego przytutku.
Wychylitem jeszcze jeden kieliszek rumu, pogtaskal®ta i opycitem lokal.

Przez caly dzie wioczylem s¢ bez celu. Nie bardzo wiedziatem, co z sq@wczgd, i
nigdzie nie potrafitem zagrézamiejsca. Pénym popotudniem zagdrowatem do naszego
warsztatu. Zastatem tam Kdstera. Majstrowat prajilizezu. Kupilismy go niedawno jako stary
grat zasmiesznie nisk cere. Wyremontowakmy woéz gruntownie, a Késter dodawat mu $viie
ostatniego szlifu. Byla to spekulacja. Spodzieswali sk duzo na niej zaroldi Osobscie
powatpiewatem, czy &dzie to takiswietny interes. W tych kiepskich czasach ludzieekiahate
wozy, nikt nie miat ochoty na takiego smoka.

— Zdaje mi s, Otto,ze wpadniemy na tym autobusie. Kdster nie trach@dotuchy.

— Traci s¢ nasrednich wozach, Robby <$wiadczyt. — Dzisiaj kupwj albo tanie wozki,
albo bardzo drogie. @jle jeszczesludzie, ktdrym nie brak grosza. Albaztedap, ze maj.

— Gdzie Gotfryd?

— Na jaking zebraniu politycznym.



— Wariat! Czego on sitam pcha? Koster gaiat sk.

— Sam dobrze nie wie. Bynoze, ze wiosna wlazta mu w Koi. Na wiosr musi sobie
zawsze wymsli ¢ cos nowego.

— Mozliwe. Poczekaj, pomagci.

Dtubalismy razem, dopdki ginie sciemnito.

— No, zmykamy — rzekt Koster. Umstny sie pod kranem.

— Wiesz, co ja tu mam? — spytat udeszagk po portfelu.

— No?

— Bilety na zawody bokserskie na dwiieczér. Dwa. Pojdziesz ze mrco?

Zrobitem niewyrana ming. Obrzucit mnie zdumionym wzrokiem.

— Stilling walczy z Walkerem. Zapowiada sloskonata walka.

— Zabierz Gotfryda — zaproponowatem, aryjjak smiesznie pospujec nie chac
towarzyszy Kosterowi. Ale nie miatem ochoty. Nie wiedziatedtaczego.

— Masz jakié inne plany? — spytat Koster.

— Nie.

Przyghdat mi s uwaznie.

— Wréce: do domu — powiedziatem. —¢Be pisat listy i takie tam rzeczy. Od czasu do
czasu to trzeba tak zatatwé.

— Mozes chory? — spytat zatroskany.

— Ale gdzie tam, ani mi ¢&ni chorow&. By¢ moze i mnie wiosna wlazta w Kai.

— Dobra. Jak chcesz.

Powloktem s¢ ku domowi. Ale gdy znalaztemeswv moim pokoju, nie wiedziatem, co ze
soly pocz¢. Lazitem z lita w kat niezdecydowany. Nie mogtem teraz gggjdlaczego upieratem
sig, zeby wréct do domu. W kacu wyszedtem na korytarz z zamiarem odwiedzeniaeder.
Tam wpadtem na papniZalewsk.

— Czy mnie oczy myl? — spytata zdumiona. — Pan w domu?

— Trudno byloby zaprzecézy- odpowiedziatem nieco podraonym tonem.

Pokiwata gtows z siwymi loczkami.

— Nie na miécie? Cuda, moi gestwo!

Nie zabawitem diugo u Jerzego. Po kwadransigafam jego pokoj. Zastanawiatengsi

czy nie naleatoby czegé wypi¢. Ale nie, nie cigneto mnie do woédki. Usiadtem przy oknie i



gapitem s¢ na ulie. Mrok na skrzydtach nietoperza przelatywat nad miaeem. Niebo za
domem Zwizku Zawodowego byto zielonkawe jak niedojrzate kabiNa ulicach pality si juz
latarnie. Nie byto jednak jeszcze ciemno, latamygladaty jakby zz¢bnicte. Wygrzebatem spod
ksiazek kartke z numerem telefonu. Ostatecznie raz gagtelefonow& Wiasciwie nawet
obiecatem zadzwoéi Prawdopodobnie nie zastatgiziewczyny w domu.

Poszedtem do sionki, w ktorej stat telefon, podieimsstuchawk i podatem numer. Gdy
tak czekalem na odpowigdczutem, jak z czarnej muszli stuchawki unosijaka mickka fala,
jakies delikatne oczekiwanie. Dziewczyna byta w domu.iddly ustyszatem jej ciemny, nieco
zachrypngty gtos w przedpokoju pani Zalewskiej, gdzy wypchaa gtowa dzika, wona
tluszczu i brzkiem naczy kuchennych, kiedy zagia méwit cicho i powoli, jakby zastanawiata
sig nad kadym stowem, nagle opadio ze mnie cate niezadoweleRowiesitem stuchawgk
Zamiast dowiedzie si¢ tylko, jak st udat powr6t, umowitem giz dziewczylm na pojutrze.
Nagle wszystko wydato mi g¢imniej nudne. ,Duré ze mnie” — pom§latem i pokiwatem nad
soly ze wspétczuciem gtoyv Podniostem na nowo stuchagvkzatelefonowatem do Kostera.

— Czy masz jeszcze wolny bilet, Otto?

— Tak.

— Dobra. Pojd z tolm na mecz.

Potem wtoczybmy sk jeszcze diugo w nocy po nd@e. Ulice byly dwietlone i puste.
Szyldy sklepdw jéniaty blaskiem. W oknach wystawowych palite blezitytecznieswiatto. Na
jednej z wystaw staty nagie manekiny o jaskrawo @lomanych twarzach. Wygdlaty upiornie i
perwersyjnie. Obok jarzyly siklejnoty. Z kolei mirlismy dom towarowy, zalany biatym
swiattem jak katedra. W oknach przelewate spienito od kolorowych, dniacych jedwabidw.
Przed wejciem do kina przycupgy blade, wygtodniate postacie. Zobok pysznita si wystawa
sklepu spaywczego. Konserwy pirzyty sic dumnie, ustawione w blaszane wag otulone wat
lezaly dojrzate kalwile, rad tlustych gsi kotysat s¢ na sznurze jak susza s¢ bielizna, byzowe
kragte bochenki spoczywaly &nod suszonych kietbassrlity nadkrojone, delikatnej edwej i
kremowej barwy szynki i pasztety.

Usiedlsmy na tawce w pohtu parku. Byto chtodno. Kskyc swiecit jak lampa tukowa
nad domami. Péinoc judawno mirta. Nie opodal robotnicy zgi przy naprawie szyn

tramwajowych robili maly namiot na jezdisiwidry syczaly jadowicie, a snopy iskier sypaty si



na pochylone z uwagciemne postacie. Obok dymity kotly ze smjatk kuchnie polowe.

Pozwolilismy ptyra¢ myslom.

— Zabawna taka niedziela, co, Otto? Przysaikn

— Cztowiek widciwie rad jest, kiedy minie — mrukh zadumany. Koster wzruszyt
ramionami.

— Moze, tak przywyklimy do kieratuze ta odrobina wolriei wytraca nas z rownowadgi.

Postawitem kotnierz ptaszcza.

— Nie swiadczy to dobrze o naszymgciu, Otto!

Spojrzat na mnie idmiechryt sie.

— Catkiem inne rzeczy juo mnie nieswiadczytly dobrze, Robby.

— Racja — zgodzitemsi— A jednak...

Ostry ptomié swidra ze spgzonym powietrzem trysth zielenig nad asfaltem. Qvietlony
od wewrgtrz namiot robotnikéw wygldat jak ciepty wiasny &.

— Czy mylisz, ze cadillac kdzie gotéw do wtorku? — zagadem.

— By¢ maze. Dlaczego o to pytasz?

— Ach, tak tylko...

Wstalimy z tawki i poszkémy do domu.

— Jestem dzisiaj jakna opak, Otto.

— Kazdemu s¢ zdarza. Spij dobrze, Robby.

— | ty, Otto.

Siedziatem jeszcze przez chgviv pokoju. Naraz moja buda wydata mk giziwnie
nedzna. Zyrandol byt obrzydliwy, swiatto zbyt jaskrawe, krzesta wysiedziane, linoleum
beznadziejnie oschie. A ta umywalka, a tzkihz wisacym nad nim obrazem przedstava@jm
bitwe pod Waterloo! ,Wtaciwie — pomylalem — nie ména do takiej dziury wprowadzi
zadnego przyzwoitego cziowieka. O kobiecie nie ma \yu ogéle mowy. Najwye] mazna

sprowadzt kurwe z »Internationalu,,.



Rozdziat Il

We wtorek przed potudniem siedzigly na podworzu przed warsztatem i jéahly
sniadanie. Cadillac byt gotéw. Lenz trzymat wku arkusz papieru i patrzyt na nas wzrokiem
triumfatora. Byt on naszym szefem reklamy i $vig odczytal mnie i Kdsterowi projekt
ogtoszenia o sprzedy wozu. Zaczynato giono od stow: ,Urlop na potudniowym wybrae w
luksusowej limuzynie”, a stanowito £posredniego migdzy wierszem a hymnem.

Obaj z Kdsterem milczéliny przez chwid. Musielismy naprzéd ochtat z tego potopu
kwiecistej fantazji. Lenz uznat nas za pokonanystega swej wymowy.

— To ma w sobie wiew poezji i polotgh— spytat z dum — W epoce trzavosci nalery
by¢ romantycznym! W tym ley caty dowcip. Kontrasty przygijaja Sie.

— Nie wtedy, gdy chodzi o pieadze — zaoponowatem.

— Samochoddow, magj chtopcze, nie kupuje dia lokaty kapitatu — odparowat Gotfryd. —
Kupuje s¢ je, aeby wyd& fors. | tu wiasnie zaczyna si romantyzm, przynajmniej dla
cztowieka interesu. Dla zwyklycimiertelnikow wignie wtedy romantyzm sikonczy. Co ty o
tym myslisz, Otto?

— Wiesz co... — zagt ostraznie Kdster.

— Co tu diugo gada— przerwatem mu. — To ogtoszenie byloby dobre atleojowiska
albo kremu piknosci, ale nie dla samochodu. Lenz otworzyt usta.

— Chwileczlk, moj drogi — cigmatem dalej. — Nas uwasz za nie d@ bezstronnych.
Stawiam wec wniosek: spytajmy Juppa. To jest gtos ludu!

Jupp byt jedynym naszym pracownikiem, miaktp&cie lat i zajmowat stanowisko
praktykanta. Obstugiwat pompbenzynowi, przynositsniadanie i wieczorem sptat. Maly, z
twarz, usiarm, piegami, szczycit gi posiadaniem najwkszych i najbardziej odstgjych uszu,
jakie udato mi sj ogladac. Koster twierdzitze jesliby Jupp wypadt z samolotu, nic by mu siie
stato. Za pomac uszu wyhdowatby spokojnie lotendlizgowym. Sprowadziimy Juppa. Lenz
odczytywat mu ogtoszenie.

— Czy interesowatbysie takim samochodem, Jupp? — zagadjo Koster.

— Jakim samochodem? — zdziwi¢ Jupp. Parskgem smiechem.

— Oczywicie, ze samochodem! — burlinGotfryd. — A co ty mylisz, konikiem polnym?



— Czy on ma czwarty bieg, gorne sterowanie i hylibame hamulce? — badat
niewzruszony Jupp.

— Barania gtowo, przecigo nasz cadillac! — ryksh Lenz.

— Co pan mowi? — i twarz Juppa Zajata dmiechem od ucha do ucha.

— Styszat§, Gotfryd? — rzekt Koster. — Oto romantyka dzisiajs

— Zmiataj do swojej pompy, Jupp,zebym cé na oczy nie widzial, przelly synu
dwudziestego wieku!

Strapiony Lenz znikgt w warsztacie, zeby doda do ogtoszenia nieco technicznych

szczegOtow, oczywtie zachowujc caty jego patetyczny rozmach.

W kilka minut pé&niej zjawit sk w bramie podwodrza starszy inspektor Barsig.
Przyglismy go z wielkimi honorami. Byt itynierem i rzeczoznawicTowarzystwa Ubezpiecae
Samochodowych ,Phonix”, waa figura, jezeli chodzito o przydziat napraw. Byiny z nim w
doskonatych stosunkach. Jakazynier byt psem na usterki i nie przépih najmniejszego
drobiazgu, ale miat swegjstaly strore: kolekcjonowanie motyli. W tej roli byt mkki jak masto.
Posiadat olbrzymi zbiér motyli i ofiarowatny mu kiedy grula ¢me, ktéra wleciata w nocy do
naszego warsztatu. Gdy sgeylismy okaz Barsigowi, zbladt i stat ¢sidziwnie uroczysty.
Okazato si, ze byta to trupia gtébwka, niestychana rzaétkoktorej mu akurat brakowato do
zbioru. Nigdy nam tego nie zapomniat &ljetylko si¢ dato, kierowat reperacje do naszego
warsztatu. Za to tapahy dla niego kada ¢me, jaka udato nam si schwyta.

— Kieliszeczek wermutu? — spytat Barsiga Lenz, ktizyskat ju humor.

— Ani kropli alkoholu przed wieczorem! Jestem cziekiem zelaznych zasad.

— Zasady naley tama, inaczej nie sprawiajzadnej przyjemnsci — wystrzelit Gotfryd i
nalat kieliszek. — Za pondinos¢ pawich oczek, za wisaka tawulca i pertowca!

Barsig wahat siprzez chwit. — No, jak st tak do mnie kto zabiera, nie mpgdmowt —
westchmt i ujat kieliszek. — Ale w takim razie powinsiny takze wypic za pomylnos¢ matego
przestrojnika. — Wmiechmyt si¢ zazenowany, jakby powiedziat éawuznacznego o kobiecie. —
Odkrytem bowiem nowy gatunek. Z szczeciniastymiticaoni.

— Tam do diabta! — wykrzykh Lenz. — Cz& zastudze! — Jest pan piorunem nauki, a
imi¢ paaskie przejdzie do historii przyrody.

Wychylilismy wobec tego kieliszek za szczeciniaste czutkisigeotart wasy.



— Przynosz panom pom$ina wiadoma¢. Mozecie zabré forda do warsztatu. Dyrekcja
zgodzita st, zebyscie wy dokonali naprawy.

— Wspaniale — rzekt Koster. — Spada nam jak z nidlea a jak stoi sprawa z naszym
kosztorysem?

— Takze zatwierdzony.

— Bez poticen?

Barsig przymruyt oko.

— Nasi panowie nie chcieligk pocatku zgodz¢, ale w kacu...

— Jeszcze jednego za paiimps¢ Towarzystwa Ubezpiecag,Phonix”! — zaproponowat
Lenz i nalat now kolejke. Barsig wstat i ppegnat s¢ z nami.

— Pomylcie, panowie — rzucit igt juz ku wyjsciu — kobieta, ktora jechata tym fordem,
umarta jednak przed paru dniami. Odniosta tylkgecrany. Widocznie z nadmiernego uptywu
krwi.

— lle lat miata? — spytat Koster.

— Trzydzigci cztery — odpowiedziat Barsig. — W czwartym miesi chzy. Ubezpieczona

na dwadziécia tyskcy marek.

Pojechamy natychmiast po wéz. Stat u pewnego piekarzac@ooche podchmielony,
wpakowat st nim w nocy na mur. Tylkeona piekarza odniosta rany. On sam wyszedt bez
zadrapania.

Gdy uwijalismy sk w garau, chac uszkodzony wéz wat na lirg, zjawit sk piekarz we
wiasnej osobie. Przez chwilprzypatrywat s nam w milczeniu i stat w dcie skulony, z
pakkowatym grzbietem, krotkszyp i pochylonym jak u tura tbem. Z niezdrewszarobiat
cenr, charakterystyczndla piekarzy, wygldat w potmroku jak wielki, smutny robak greny.
Zblizyt si¢ do nas powolnym krokiem.

— Kiedy w0z ledzie gotow? — zagadh

— Mniej wigcej za trzy tygodnie — wyfait Kdster.

Piekarz wskazat paluchem na dach.

— To juz wliczone w rachunek, co?

— Jak to? — spytat Otto. — Przecidach jest nie uszkodzony. Piekarachrat sie

niecierpliwie.



— Oczywicie. Ale przy ogolnej naprawie moa d& nowy dach. Przecieto dla panow
duze zamowienie. Rozumiemyesing?

— Nie — rzekt Koster.

Rozumialem go doskonale. &ochcial za darmo przemycinowa budk, za kton
ubezpieczenie nie odpowiadato. Kiogity sk przez chwig. Piekarz grozit,ze odwota
zamowienie i zzada kosztorysu od uprzejmiejszego zaktadu. Wredgoster usipit. Nie bytby
tego uczynit, gdyby nie zatato nam tak bardzo na robocie.

— No, wkc po co tyle hatasu? — bryanpiekarz z drwacym wsmiechem. — Zajel do
pandéw w tych dniachzeby wybr& material. Myle, ze beowy. Delikatne kolory.

Odjechalsmy. Gdy znalelismy sk na ulicy, Lenz wskazat siedzenia samochodu. Miaty
wielkie czarne plamy.

— Krew jego zmartejony. | wyszachrowat od nas nawud, bezowa. Delikatne kolory.
No, no. Gotow jestem przypuszézae ten typ wydusi ubezpieczenie za dwie osamna byta
przecie w Ciazy.

Kdster wzruszyt ramionami.

— Méwi sobie widocznieze jedno z drugim nie ma nic wspoélnego.

— Wszystko mgliwe — potwierdzit Lenz. — Podobnaa dudzie, dla ktérych jest to

pociecha w nieszegciu. My tracimy na tym picdziesiat marek jak ucit z naszego zarobku.

Po potudniu wymkatem sk pod jakiné pozorem do domu. Umoéwitemese Patrycy
Hollmann na pita, ale nie pisatem o tym stébwkiem w warsztacie. Nie dlategeelaym chciat
zatat te historke. Ale wydata mi s§ ona nagle catkiem nieprawdopodobna.

Dziewczyna wyznaczyla na nasze spotkanie pewakierne. Nie znalem jej, wiedzialem
tylko, ze jest to maty, elegancki lokal. Wszedtem nic nieepzuwagc i cofratem sk przeraony
od progu. Salka przepetniona byla rozgadanymi pzaami. Wpakowatem gi do typowej
babskiej kawiarni.

Z trudem zdobytem stolik, ktéry esiwtasnie zwolnit. Obejrzatem gj czupc sk mocno
nieswojo. Oprocz mnie byto tu jeszcze dwoakrazyzn, ktérzy nie bardzo migspodobali.

— Kawa, herbata, czekolada? — spytat kelner, maciemh serwetki strsapc caty roj
okruchdw ze stotu na moje ubranie.

— Dwzy kieliszek koniaku — burkgem.



Za chwik zjawit sk z koniakiem. RéwnocZeie jednak przyprowadzit wianuszek dam,
ktore przyszly tu na swejkawe i szukaly miejsca. Na czele ekspedycji kroczyletkh w
dojrzatym wieku, w kapeluszu z piérami.

— Cztery miejsca, progz zaanonsowat kelner, wskazuna maj stolik.

— Powoli — zaprotestowatem — stolik nie jest wol8ygekam na kogo

— Niestety, to niemdiwe, prosz pana. O tej porze nie moa rezerwowastolikow.

Rzucitem na niego spojrzenie, po czym przeniostarolwna atletk, stopca przy stoliku
i dzierzaca juz oparcie krzesta. Zobaczytem jej oblicze i zrezygalem z dalszego oporu. Nawet
przy pomocy dziat nie mima by odwié¢ tej osoby od postanowienia zdobycia tego stolika.

— Moze mi pan przynajmniej podgeszcze jeden koniak? — wagkem pod adresem
kelnera.

— Prosg bardzo. Znowu diy kieliszek?

— Tak.

— Stlucham pana — sktonitesi— Pan rozumie, to jest stolik na &ze@sob — starat si
usprawiedliwg.

— W poradku. Prosz przyni&c¢ koniak.

Atletka zdawata sinaleze¢ takze do klubu abstynentow. Patrzyta na moj kieliszakby
to byta smierdzca ryba. Zeby jej dokuczy, zamowitem jeszcze jeden kieliszek i
odpowiedzialem jej wymownym spojrzeniem. Cala tkapada nabrata dla mnie nagle jakiego
smiesznego posmaku. Co ja tu wdavie robk? | czego chg od tej dziewczyny? Nie bytlem
nawet pewny, czy poznam\v tym zgietku i zamcie. Z wsciekioscia tyknatem koniak.

— Salute! — zawotat kéoza moimi plecami.

Zerwatem si z krzesta. Przede mstata dziewczynamiata sé.

— No, ale pan wczaie zaczyna.

Postawitem na stoliku kieliszek, ktory weijeszcze trzymatem wece. Bytlem zmieszany
jak zak. Dziewczyna wygldata zupetnie inaczej, amili ja zachowalem we wspomnieniu.swid
tych licznych zajadagych ciastka, dobrze agwionych kobiet robita wrzenie smuktej mtode;j
amazonki, chtodnej, promiennej, pewnej siebie dagtpnej. , Ty nie kdziesz zadawasic z
takimi jak ja” — pomylatem i gtgno rzektem:

— Zjawita sk pani jak duch. Kt@dy? Przecig caty czas obserwowatem weie.

Wskazata ¢ka na prawo.



— Tam jest jeszcze jedno Wee. Spénitam sk. Czy pan diugo czeka?

— Nie. Najwyzej dwie czy trzy minuty. Ja tak dopiero co przyszediem.

Wianuszek pa przy stoliku nagle zaniemowit. Czutem na karkustgikce spojrzenia
czterech solidnych matek dzieciom.

— Czy zostaniemy tutaj? — spytatem.

Dziewczyna szybko przesegta wzrokiem po stole. Wargi jej drgly. Spojrzata na mnie
ubawiona.

— Obawiam gj, ze wszystkie kawiarnieado siebie podobne.

Potrasmtem gtows.

— Kiedy @ puste, jest znacznie przyjemniej. To jest straszlokal, w ktérym cziowiek
dostaje kompleksu mzaici. Lepiej chodmy do baru.

— Do baru? Czyssbary otwarte w biaty dzie?

— Znam jeden taki. Co prawda jest bardzo spokdexeli pani to lubi...

— Czasami owszem.

Zajrzatlem jej w oczy. Nie mogtem zorientaivsie, co przez to chciata powiedzieNie
miatem nic przeciwko ironii, dopoki nie trafiata wenie; ale mialem nieczyste sumienie.

— No, to chodmy — zdecydowata. Skiatem na kelnera.

— Trzy due koniaki — rykmt takim gtosem, jak gdyby wystawiat rachuneksgowi
lezacemu w grobie. — Trzy marki trzydz@! Dziewczyna odwrQcita giku mnie.

— Trzy koniaki w trzy minuty? Catkiem tadne tempo!

— Dwa zostaty z wczora,j.

— Alez klamie jak najty! — sykreta atletka za moimi plecami. Zbyt dlugo musiata
zachowywaé milczenie.

Stargtem frontem do dam i zikytlem im ukion:

— WesotychSwiat zycze paniom! — Po czym szybko pierzcem.

— Posprzeczat span? — spytata dziewczyna, gdy zuhkmy sk na ulicy.

— Ach, nic szczegolnego. Wywieram tylko niekorzysimptyw na panie domuyjace w
unormowanych stosunkach.

— Ja take — odpowiedziata.

Spojrzatem na dziewczgnWydawata mi si istoty z innegaswiata. Zupetnie nie mogtem

sobie wyobraz, jaka byta naprawgi jak zyta.



W barze czutem sipewniej. Gdy weszimy, barman Fred stat za ladprzecierat die
kieliszki do koniaku. Pozdrowit mnie, jakby mnielsxzyt po raz pierwszy viyciu i jakby
przedwczoraj nie odprowadzat mnie po ojcowsku dmuloFred miat dolr szkok i ogromne
doswiadczenie.

Lokal swiecit pustky. Tylko jeden stolik byt zaty. Tkwit przy nim, jak niemal zawsze,
Valentin Hauser. Znatem go jeszcze z czasOw wadplyzylismy w tej samej kompanii. Raz
przenidst mi pod ogniem zaporowym list do pierwdadj okopow. Przypuszczat bowiemig
jest to list od mojej matki. Wiedziake czekam na wiadond@ bo matka wiénie przeszia
operacg. Ale omylit sk, w kopercie znajdowata ¢sitylko reklama cieptych ochraniaczy na
gtowe, wyrabianych z pokrzyw. W drodze powrotnej dogiagtrzat w nog.

W kilka lat po wojnie Valentin odziedziczyt spadeldd tej chwili przepijat go
metodycznie. Twierdzitze musi obla wielka okazg: czyz nie byto cudemze wyszedtzywy?
Nie zwaat zupetnie na toze od tego czasu uptyio juz pak latek. Na zarzuty tego rodzaju
odpowiadat,ze podobnej okazji nie oblewagsnigdy za diugo. Byt jednym z ludzi, ktérzy
wypadki wojenne zachowali wprost niesamowicie ddita w pamici. My zdazylismy juz
wiele zapomnié. Valentin pamitat kazdy dzier i kazda godzirg na froncie.

Zmiarkowatem od razuze wyt juz sobie jak si patrzy. Siedziat w dcie otpiaty,
nieswiadomy tego, co siwokot niego dzieje. Pozdrowitem go podniesienieRi.r

— Czé¢, Valentin! Podnidst oczy i kivwad gtowa.

— Jak st masz, Robby?

Usiedlismy podsciam. Barman zbliyt si¢ do nas.

— Czym pani mgna shieyé? — zapytatem dziewczyn

— Moze Martini. Wytrawne.

— To specjaln& Freda — objaitem. Fred pozwolit sobie namniech.

— Dla mnie jak zwykle — rzucitem.

W barze byto chtodno i mroczno. Zalatywato rozlangimem i koniakiem. Byt to mocny
zapach korzenny jak wigatowca i chleba. U sufitu zwisat wyragony w drzewie model oktu
zaglowego.Sciana za lagl obita byta blach miedzian. Przyttumioneswiatto lampy rzucato na
sciare czerwone refleksy, jakbygsiv niej odbijat ogi& podziemny. Z matych, kutych welazie

lichtarzy przytwierdzonych déciany pality s¢ tylko dwa: jeden nad stolikiem Valentina, drugi



nad naszym. Mialy aliarki z zoltego pergaminu, zrobione ze starych map. \48afly jak mate,
oswietlone wycinkiswiata.

Czulem s¢ nieco oniémielony i nie bardzo wiedziatem, jak zaézozmowe. Nie znatem
przecie w ogole dziewczyny, a im dej sk jej przyghdatem, tym bardziej wydawata migsi
obca. Dawne to czasy, kiedy siedziatem tak ostedni z kobied. Wyszedtem catkowicie z
wprawy. Nawykiem do towarzystwaegskiego. Przedtem w cukierni byto za gwarno — teraz
znowu bylo mi tu za cicho. Kde stowo nabierato wskutek tej ciszy jakiesobliwej wagi, tak
ze trudno byto méwi swobodnie. Chwilami pragfem wréct do tamtej cukierni.

Fred przyniost kieliszki. Wypiimy. Rum byt mocny gwiezy, smakowat sthcem. Byt
przynajmniej czyr, czego meéna s¢ byto uchwycé. Wychylitem kieliszek i od razu postawitem
go Fredowi na tacy.

— Podoba sipani tutaj? — spytatem.

Przytakreta.

— Bardziej nk w tej cukierni?

— Nienawidz cukierni.

— To czemu tam wkaie naznaczyta pani spotkanie? — zagéein zdumiony.

— Nie wiem. — Zdjta czapecz& — Po prostu nic innego nie przyszto mi do gtowy.

— Tym lepiej,ze sk pani tutaj podoba. Przychodzimy twesto. Wieczorami ta buda jest
jakby naszym domem.

Zasmiata sé.

— Czy to widciwie nie jest smutne?

— Nie. Odpowiada duchowi dzisiejszych czasow.

Fred przyniést mi drugi kieliszek. Patgt rbwnoczénie na stole zielanhawanr.

— Od pana Hausera.

Valentin skionit st w swoim kcie i podniést kieliszek:

— 31 lipca 1917, Robby! — zawotat.

Kiwnatem w jego stroai podniostem take moj kieliszek.

Musiat stale do kogoprzepij&. Spotykatem go juwieczorem w wiejskiej gospodzie, jak
przepijat do ksizyca albo do krzaku bzu. Wreszcie wytuskiwat wspaenie jakiegé dnia w
okopach, kiedy byto trzywierci do smierci, i odczuwat wdziczngé za to,ze zyje jeszcze i

moze przesiadywaw knajpie.



— To moj przyjaciel — wyjgaitem dziewczynie. — Towarzysz z wojny. Jest toyjed
znany mi cztowiek, ktory nieszegcie potrafit obréat w mate szcgicie. Nie wie ju, co poczcé
ze swoimzyciem. Dlatego cieszygprostym faktemze jeszczeyje.

Spojrzata na mnie w zarflgniu. Smugawiatta padata skimie na jej czoto i usta.

— Rozumiem to doskonale.

Podniostem oczy.

— Nie powinna pani rozumteJest pani na to stanowczo za mtoda.

Usmiechreta sk. Byt to lekki, przemkliwy emiech, ktory zagaw tylko oczy. Twarz nie
zmienita s¢ przy tym zupetnie. Statacstylko jasniejsza od wewstrz.

— Za mtoda. To tate takie zdawkowe stowko. Uvam, ze za mtodym nie jestehnigdy.
Tylko zawsze za starym. Milczatem przez clkwil

— Mozna by wytoczy przeciwko temu szereg argumentéw — rzeklem i dakerak
Fredowi, aeby przyniost mi jeszcze galo picia.

Dziewczyna byta taka pewna siebie, taki miata jasigly Czutem sj przy niej niezgrabny
jak kloc. Cletnie poprowadzitbym z nilekka rozmowe, petrn igraszek stownych. Zwykle
pomysty do niej przychodzcziowiekowi do gtowy, gdy sipozegna ju z kobiet. Lenz byt w
tym mistrzem. U mnie jednak rozmowa staczaéazaraz na powane tory, stawata siniezdarna
i kulata na obie nogi. Nie bez stusZonopgtosit 0 mnie Gotfrydze jako partner do rozmowy s¢oj
na poziomie uradnika pocztowego.

Na szcescie Fred byt przewidypy. Zamiast matego naparstka przyniost mi teraz
uczciwy kieliszek do wina. W ten sposOb oszizat sobie ustawicznego biegania, a
rownoczeénie nie rzucato gi nikomu w oczy, ile p§. Musialem pt, inaczej nie mégtbym si
pozby tego uczucia gnigtego mnie @zaru.

— Wypije pani jeszcze jedno Martini? — spytatenedaizyre.

— A co pan pije?

— Rum.

Przyjrzata st mojemu kieliszkowi.

— Pan to pit wtedy wieczorem.

— Tak, najbardziej lukirum.

Potrasrgta glowa.

— Nie potraf¢ sobie wyobra, jak to smakuje.



— Sam ju nie wiem, jaki to ma smak.

Spojrzata na mnie.

— Wigc czemu pan pije?

— Rum — zacgem, rad,ze nareszcie znalaztem temat, o ktorym mamdmpowiedzenia
— rum, trzeba pani wiedzignie ma wiele wspoélnego ze smakiem. Nie jest @aivie trunek,
przypomina ja raczej przyjaciela. Przyjaciela, ktory nam wszgsthatwia. Odmienigwiat. A
dlatego si pije w ogole. — Odsuem kieliszek. — Czy rzeczy#gie nie chce pani jeszcze
jednego Martini?

— Wolatabym kieliszek rumu. Chd¢akze sprobowé

— Dobrze, ale nie tego. Jest zezki dla pocatkujacych. Przynié no Baccardi-cocktail! —
zawotatem do Freda.

Fred zjawit s¢ z kieliszkiem. Postawit obok talerzyk z solonymgaatami i upraonymi
na czarno ziarnkami kawy.

— Najlepiej zostaw tu od razu mdjaszk — powiedziatem.

| powoli wszystko nabrato polotu i blasku. Niepew®anikta, stowa przychodzity same
z siebie i nie zwzatem juw tak bardzo na to, co méwiPitem i czutem, jak nadlatuje wielka,
migkka fala i zagarnia mnie, jak pusta godzina zmieuzerypetnia sj obrazami, jak bezgioy
pociag-widmo moich marze wynurza st i mknie przez beznadziejne, szare peryferie mojej
egzystencjiSciany baru rozszerzyly gi oto nagle przestat on byarem — byt jakirf katem w
tym $wiecie, schronieniem, potmrocznziemiank, wokot ktérej szalata odwieczna walka
chaosu. Przycuptismy bezpieczni w tym okopie, w tajemniczy sposébymiani na to miejsce
skras potmrok czasu i przestrzeni. Dziewczyna siedzgidalona na krzde, obca i tajemnicza,
jak gdyby przeniesiona z drugiego stokycia. Styszalem wiasne stowa, ale byto tak, jakby
mowit ktos inny, ktas, kim chciatbym by. Stowa nie mialy ja znaczenia, zmieniaty sens,
nasuwaty sj jedne na drugie, ttoczylysichac wkroczy w inne, bardziej kolorowéwiaty niz
te, ktére mogty wytycz§ mate zdarzenia mojeggcia. Wiedzialemze to, co méwg, przestato
by¢ prawdy, ze stowa zmienity & w fantazg i klamstwo, ale byto mi wszystko jedno. Prawda
wygladata zbyt beznadziejnie i szaro, tylko odblask rakwyt zyciem...

W miedzianej niecce bariarzyto st swiatto. Raz po raz podnosit Valentin kieliszek i
mamrotat jaks dat. Na zewatrz toczyta st rzeka ulicy, sygnaty samochodow brzmiaty jak

krzyki drapienych ptakow. Gdy kto otwierat drzwi, ulica wdzierata giwrzaskiem do baru.



Darta st jak swarliwa, zazdrosna stara baba.

Byto juz ciemno, gdy odprowadzitem do domu PatgyEjoliman. Wracalem wolnym
krokiem. Poczutem ginagle samotny. Pusty.ayt drobny deszczyk. Przystaiem przed jedn z
wystaw. Teraz dopiero czuterre wypitem za dio. Nie, zebym s¢ chwiat na nogach. Czutem
jednak,ze przekroczytem grangc

| naraz oblato mnie gaco. Rozpatem ptaszcz i zsuphem kapelusz na tyt glowy. Do
diabta, a w¢c znowu mnie to weio! Co ja t& moglem naopowiadatej dziewczynie? Nie
smiatem s¢ nawet nad tym zastanawiaNie bardzo zresztpamkttatem, i to bylo chyba
najgorsze. Teraz, gdy znalazteng sam jak palec na zimnej, dudoej autobusami ulicy,
wszystko wydawato mi gizupetnie inne anmeli w potmroku baru. Przeklinatem sam siebie.
Pickne wraenie musiatlem wywrzena dziewczynie! Musiata przeciezauway¢, ze jestem
zalany. Sama nie pita prawie zupetnie. Przyggmaniu patrzyta fena mnie tak dziwnie...

— Niech to cholera! — Odwrdcitemeshna pecie i zderzytem si przy tym z matym
grubasem.

— Co jest? — warksem wsciekty.

— Nie spaceruj pagpiac na ulicy! Wali s¢ na cziowieka jak kopa siana! — rytmrubas.

Spiorunowatem go wzrokiem.

— Chyba nie za esto widywat pan ludzi, ¢? — trajkotat dalej ticioch.

Napatoczyt mi si w sam raz!

— Ludzi to juz widziatem, ale nie spotkatem jeszcze beczki piaawoch nogach.

Gruby nie pozostat mi dimy ani na chwid. Nacdht sig, rozkraczyt sj i odpalit:

— Wie pan co? Radzpanu naj¢ sie do ogrodu zoologicznego! Dla zaspanych kangurow
nie ma miejsca na ulicy.

Zmiarkowatem,ze mam przed sabpyskacza wysokiej klasy. Trzeba byto jednak mimo
depresji brord swojego honoru.

— ldz w spokoju, oktkany wczéniaku! — rzeklem podnose btogostawaco diaa.

Nie ustuchat mojego wezwania.

— Kaz sobie wypompowawoce z gtowiny, kudtaty matpoludzie! — rylgh

Cismtem wer w odpowiedzi rozdeptanym platfusem. Pgtawat mnie wyleniat
papug. Ja jego bezrobotnym obmywaczem trupéw. On znG@wabmnie — ale jg z pewnym

szacunkiem — dupwotowa. Wtedy ja jegozeby skaiczy¢ serk, chodacym scierwim kirkutem.



Geba jego rozjénita sk w zachwycie.

— Scierwi kirkut, toswietne! Nie znatem tego przekistwa. Musz je whczyé do mojego
repertuaru. Tymczasem! — unidst kapelusza i rozstgl sk petni wzajemnego szacunku.

Wymyslanie odwiezyto mnie. Ale wéciektos¢ nie mirgta. Przeciwnie, rosta we mnie, im
bardziej trzewiatem. Wydatem si sobie wye¢ta mokn scierka. Ale powoli moja zté¢ poczta
rozlewa& si¢ dalej i dalej: bylem zty ju nie tylko na siebie, ale na cakyiat, a take na
dziewczyr. To przez nj przecie tak st zalatem. Podniostem kotnierz palta. Niech sobidlimy
0 mnie, co jej & zywnie podoba, gwidze na to. Przynajmniej wie, z kim ma do czynieniaelie
0 mnie chodzi, to nic mi na tym nie zaye Niech to licho wemie, co st stato, to si nie
odstanie. Nic nie mima poradz. Kto wie, mae i lepiej.

Wracitem do baru i teraz dopiero zalatera i drobny mak.



Rozdziat IV

Na dworze byto ciepto i wilgotno; kilka dni zgdu siapito bez przerwy. Potem przetarto
si¢ nagle, stace zacgto dopieka&, a gdy w pitek rano zjawitem gi w warsztacie, ujrzatem
osobliwe widowisko: na podworzu, z migthcisnicta pod pach, stata Matylda Stoss i gapitasi
na cé z mim wzruszonego hipopotama.

— Niech no pan spojrzy, panie Lohkamp! €ty niesliczne? Co rok siwydaje cudem!

Przystaatem zdumiony. Stargliwa przy pompie benzynowej zakwitta wagu nocy.

Przez cat zimeg stata krzywa i naga, zawiesZatiy na gadziach stare opony i kanistry,
zeby wyschty. Drzewo bylo dla nas tylko wygodnym s@akiem na wszystkie miove
przedmioty: od szmaty do czyszczenia metalu po ¢nigk motoru. Jeszcze przed paru dniami
trzepotaly st nasliwie naszeswiezo wyprane niebieskie spodnie ptocienne, jeszczeovagnie
mozna byto nic dostrzec. | oto nagle wagul nocy drzewo zamienito ¢sjak zaczarowane w
Isniacy obtok r&owasci i bieli, w chmue jasnego okwiatu, jakby na nasze brudne &tam
podworko zabkikat sk réj motyli.

— A ten zapach! — szeptata mara Matylda wywracajc w zachwyceniu oczy — zupetnie
jak paiskiego rumu...

Nie czutemzadnego zapachu. Ale pggm w lot metafog.

— Czu raczej koniakiem przeznaczonym dla naszych klignt6

— Prosz pana — bronita gienergicznie — pan chyba jest przémny? A mae ma pan
polipa w nosie? Prawie kdy ma dzisiaj takiego polipa. Nie, stara matka Stoa nos jak wiet,
moze pan mi uwierz§/ na stowo: to pachnie rum, stary rum.

— No, juz dobrze, Matyldo.

Pocz:stowatem g kieliszkiem rumu i polaztem do pompy. Jupp byt pa posterunku. W
zardzewiad puszlk od konserw wiayt wiazank obsypanych kwiatami gatek.

— C& to ma znaczy? — spytatem.

— To dla pa — cdwiadczyt z dum. — Jak biog u nas benzyn to dostag za darmo
gakzke. Dzigki temu sprzedatem juo dziewkcdziesit litrOw wiecej. Powiadam panu, to
drzewo to kopalnia ztota. Gdyfyy go nie mieli, trzeba by byto je namalaiva

— Masz gtowg do interesow.



Usmiechryt si¢. Stonce przéwietlito jego uszy, take wyghdaly jak witraze w kaciele.

— Dwa razy sfotografowano mniezjdzisiaj — opowiadat. — Na tle drzewa.

— Zobaczysz, jeszczegsivykierujesz na gwiazdfilmowa — rzucitem mu i poszediem do
garau, gdzie Lenz majstrowat przy fordziezde na ziemi.

— Robby — rzekt wytzac spod wozu. — W tej chwili przyszta mi do gtodyiatta ml.
Musimy sk zaj¢ ta dziewczym od Bindinga.

Zdebiatem.

— Jak to sobie wyobrasz?

— Chyba méwi wyraznie, lg? Czemu si gapisz jak sroka w gnat?

— Ja st wcale nie gapi

— Owszem, wybatuszasz na mnie galy. Jakwdasciwie wabita ta dziewczyna? Pat na
imig, ale jak dalej?

— Nie mam pajcia.

Wyprostowat si teraz w catej swej okazdia.

—Jak to, kochasiu? Przetzieapisaté sobie jej adres! Widzialem na wiasne oczy.

— Zgubitem gdzié kartke.

— Zgubit kartk! — Lenz chwycit obiemac¢kami ptowy tan na gtowie. — | po to
wywabitem tego Bindinga na eabodzirg! Zgubit! No, jedyna nadzieja w Ottonie, e on
bedzie pamgtat.

— Otto take nie wie.

Spiorunowat mnie wzrokiem.

— C& za zatlosny dyletant! Tym gorzej dla ciebie! Gzyie wiesz,ze to byla klasa
dziewczyna? Skaranie boskie i tyle! — Podniost okmyniebu. — Przeleci nam wreszcies co
cacanego przez dregto takie rozchwierutane spigto musi zgubi adres!

— Nie uwaatem,zeby byta znowu taka nadzwyczajna.

— Bo$ osiot. Jeste durniem, ktory nie zna @ina niczym, co wyrasta ponad poziom
smetnych kurwiszonéw z ,Café International”. Ty rzewmgepoto od cygéskich romansow!
Powtarzam ci raz jeszcze: to byt los sgcm, niezwykty los ta dziewczyna! Oczyeie, ty nie
znasz sj na tego rodzaju kobietach! Czy przyjrZak, jakie ona miata oczy? Gdzie tam, ty
gapites sie w swoj kieliszek...

— Zamknij paszag — przerwatem mu, albowiem alazp kieliszku dotkat mojej otwartej



rany.

— A te mczki — cagnat nie zwracajc na mnie uwagi. — Mgkie, diugie ¢ce jak u mulatki,
twoj przyjaciel Gotfryd zna sitrochy na tym, maesz mu wierz§! Jasny gwint! Nareszcie
dziewczyna jak si naley, tadna, naturalna i co naja@ejsze z pewsn atmosfeq... — tu
zatrzymat potok wymowy — czy ty w ogole wiesz, ogdst atmosfera?

— Powietrze, ktore pompujezsilo cktki — mrukratem przez zby.

— Oczywicie — westchgt ze wspotczuciem i pogagd — Dla ciebie to powietrze!
Atmosfera, aura, promieniowanie, ciepto, tajemnicato, bracie, sktadniki, ktére uduchaviiaj
ozywiaja pickno. Ale do kogo ja to mow?P Twop atmosfes sa przecie: opary rumu.

— No, teraz d& tego, albo dostaniesz czymigzkim w gtowe! — warkratem.

Ale Gotfryd gadat dalej jak nety, a ja mu nic nie zrobitem. Nie podejrzewak
spotkatem si z dziewczyn i ze kazde jego stowo trafiato mnie celnie. Szczegdlniedeastowo
na temat picia. Zdotatem tojprzezwycgzy¢, ale teraz wszystko zaga mnie piec na nowo.
Wychwalat dziewczya pod niebiosy, a mnie robitogsha sercu tak, jakbym istotnie straci§co

niezwyktego raz na zawsze.

Wsciekly polaziem o széstej do ,Internationalu”. Tgtdmoja przysta. Lenz utwierdzit
mnie w tym przekonaniu. Ku memu zdumieniu stwiggini ze w lokalu panuje niestychany
ruch. Na ladzie wdzczyty sk torty i babki, a pokarany platfusem Alojzy, z 4apetm
szczkajacych wesoto filtanek do kawy, biegat do utajonej na tyle lokalikisdPrzystantem
zdumiony. Kawa w dzbankach? Chyba catyaaek handlarzy bydiem 4g spity pod stotami.

Ale gospodarz lokalu swiadomit mnie natychmiast. Dzisiaj w salce od tyoczyscie
obchodzono pgegnanie przyjaciotki Ryy, Lili. Uderzylem s¢ w czoto. Oczywicie, zaproszono
mnie przecie! Co wigcej, jako jedynego miczyzre, jak mnie znacgo poinformowata Ria.
Naturalnie pedzio Kiki, ktéry miat ytakze, nie liczyt s¢ jako mgzczyzna. Wysugtem sk z
knajpy i kupitem bukiet kwiatow, ananasa, dzieaignzechotk i tabliczke czekolady.

Réza przygta mnie z taskawym damiechem wielkiej damy. Ubrana byta w czarn
wydekoltowan suknk i prezydowata na honorowym miejscu. Jej ziotdyz potyskiwaty.
Spytatlem, jak powodzi sijej matej, weczytem dla haka celuloidaywgrzechotk oraz tabliczk
czekolady. Réga promieniata. Teraz zwrocitemesz bukietem i ananasem wku do Lili. —

Najserdeczniejszgyczenia!



— Byt i pozostat szykowny! — zaopiniowata 26 — Chod. Robby, usidziesz m¢dzy
nami panienkami.

Lili byta Rézy przyjaciotiq od serca. Miata za sebwietng karieg. Byta bowiem tym, co
stanowi nieziszczalntesknot kazdej matej kurewki: byta hoteloav Hotelowa nie szlifuje bruku.
Mieszka w hotelu i tam zawiera znajosnb Rzadko ktéra dziewczyna rm sk dochrapa tej
pozycji. Nie posiadaj nigdy odpowiedniej iléci szmatek ani te gotowki, pozwalajcej im
czek& na klienta. Lili pracowata wprawdzie tylko w prawonalnych hotelikach, ale niemniej
w ciagu lat uciutata prawie cztery tysie marek. Teraz postanowita \&jza myz. Jej przyszty
byt wiascicielem matego przeddiiorstwa instalacyjnego. Wiedziat o niej wszystétg nic sobie
z tego nie robit. MOgt spokojnie patkizey przysziaé. Kiedy ktorg z tych dziewcat wychodzita
za myz, mazna bylo mi€ do niej zaufanie. Przechodzity one burzliwe kolefaiaty ich wyzej
uszu. Byly wierne.

Slub Lili miat sie odby¢ w poniedziatek. Dzisiaj Ré& wydawata na jej cZé kawe
pozegnalra. Wszystkie panienki zjawity sigremialnie aeby raz jeszcze poby Lili. Po slubie
nie kedzie juz mogta zjawié sie w knajpie.

Réza nalata mi filkanke kawy. Alojzy przyklusowat do stotu z olbrzymibabk,
nadziewaa rodzynkami, migdatami i pistacj RGza nalayla mi na talerz paetny kawat.
Wiedziatem, czego oczekiwano po mnie. Z mmmawcy skosztowatermek i udatem niebywate
zdumienie.

— Tam do licha, to na pewno nie kupione w sklepie.

— Upieczone w domu — przyznata Rouszczsliwiona. Umiata doskonale gotowa
lubita, zeby doceniano jej zdoldoi. Szczegdblnie w przysgizaniu gulaszu i pieczeniu babki byta
niedacigniona. Nie darmo pochodzita z Czech.

Obejrzatem si wokot. Oto siedziaty przy stole robotnice w wirpieaiskiej, niezawodne
znawczynie razczyzn, zotnierze mitgci: pickna Wally, ktérej niedawno w czasie nocnej
eskapady samochodem skradziono biatego lisa; Lindrezvniam nog (znajdowata weiz
jeszcze amatorow): hultaj Fritzi, szaleg za pogebionym platfusem Alojzym, choctadawno
juz mogta mié wiasne mieszkanko i przyjaciela, ktory by ytrzymywat; pyzata i rumiana
Margot, ktora widczyta sistale w wiejskim przebraniu i tapata na to eleddstc frajerow;
Marion, najmtodsza, promienna i nie flyca o jutrze. Kiki. ktéry nie zaliczatsido mezczyzn,

poniewa malowat s¢ i nosit kobiece kiecki; Mimi, biedne zwierzpochgowe, ktérej coraz



cigzej przychodzito taenie po ulicy — miata czterdZ@ pigé lat i zylaki. Byto jeszcze par
barmanek i panienek przysiag@jch s¢ do stolikbw w nocnych lokalach — same nieznane
twarze. Wreszcie, jako drugi honorowysgaebrania, mata, szara i pomarszczona jak zimowe
jabtko mateczka, powiernica wszystkich, pocieszeéropiekunka nocnych gdrowcow, babcia
sprzedajca kietbaski na rogu Nicolaistrasse, latgj bufet nocny a tatle kantor wymiany, w
ktorym obok frankfurckich parowek moa byto dost& chytkiem papierosy i prezerwatywy, a w
razie potrzeby i pp/czy¢ pak groszy.

Wiedziatem, jak si tu naley zachowa. Ani stbwka o zawodowej pracy, nie wolno sobie
pozwoli¢ nazadm grubiaiska aluzg. Trzeba zapomnéeo niezwyklych wyczynach Rg, ktére
zdobyty jej przydomek zelaznej kobyty”; trzeba wymaza paméci rozmowy o mitdci Fritzi z
handlarzem bydta Stefanem Grigoleitem, zapothmeszataskich taicach Kikiego oswicie
wokoto kosza z solankami. Rozmowa, ktoratsiczyta przy tym stole, mogta przykéezaszczyt
kazdemu gronu paw kawiarni.

— Wszystko ja przygotowane, Lili? — spytatem. Kiwia gtowa.

— Wyprawe mam juiz od dawna.

— Cudowna wyprawa! — powiedziata 0 — Nie brakuje nawet najmniejszej koronkowej
serweteczki.

— A na co g koronkowe serweteczki? — wyrwateng sieopatrznie.

— No, wiesz, Robby — oburzylag¢siRéza patrac na mnie z takim wyrzutenze
pospieszytem doda iz wiem, juz sobie przypomnialem. Szydetkowe serwetki na meble,
oczywiscie — przecig to symbol drobnomieszcaskiego dobrobytu, dwiecony symbol
makenstwa, utraconego raju. Wszystkie te dziegtazie byly przecie zdzirami z zamitowania.
Nie, byly wykolejeicami z mieszczskiego bytowania. Ich tajemantesknot byto toze
matzenskie, nie grzech. Do tego jednak nigdy byrsie przyznaty.

Zasiadtem przy fortepianie. R& czekata na ten moment. Kochata muzyjak te
wszystkie rogowki. Zagratem na jEgnanie po kolei wszelkie ulubione melodiezRRoLili. Na
pocatek: ,Modlitwe dziewicy”. Tytut nie byt mae odpowiednio dobrany do lokalu, ale byt to
brawurowy kawatek z gkmymi pasaami. Z kolei poszty: ,Pi& wieczorna ptaszka”, ,Zachod
stonca w Alpach”, ,Gdy mité¢ umiera”, ,Miliony arlekina”, a na zakazenie ,Praga wréci¢
do ojczyzny...” T piosenk lubita R&a szczegllnie. Zdziry as bowiem jednoczZaie

najtwardszymi i najbardziej sentymentalnymi stworaeni. Wszystkie panienkgpiewaty.



Pedzio Kiki oczywdcie drugim gtosem.

Lili wstata od stotu. Musiatasé po narzeczonego. Ré ucatowatag czule.

— Powodzenia, Lili! A nie daj simezowi zawojowa!

Lili wyszfa objuczona podarunkami. Tam u kata, twvgej wyranie sk odmienita.
Surowe linie, ktorezycie wykuwa na twarzy kalego, kto ma do czynienia z ludzkim
chamstwem, gdzéeznikly. Rysy jej staly s micksze, miata w sobie naprawaos z miodej
dziewczyny.

Starelismy w drzwiach i machalimy rekami ku oddalajcej sk Lili. Nagle Mimi zaczta
beczé€. Byta kiedy zangzna. Maz jej zmart podczas wojny na zapalenie ptuc. Gdyblegt na
froncie, dostataby malrent i nie musiataby giwtdczy¢ po ulicy.

Réza poklepatag po plecach.

— No, Mimi, tylko st nie rozklejaj! Chod, wypijemy jeszcze tyk kawy.

Cale towarzystwo coffio sic do ciemnego wgirza ,Internationalu”, jak gromada kur do
kojca. Ale nastrgj pryst.

— Zagraj nam cO jeszcze na zakezenie, Robby — zaproponowata /a6 — Dla
poprawienia humoru.

— Dobra — zgodzitem si — Maze ,Marsz starych towarzyszy broni”?

Potem i ja si pozegnatem. Ria wetkreta mi jeszcze paczkz ciastem. Podarowalem je

synowi babci, ktory ustawiat jna ulicy kociotek z kietbaskami.

Zacatem sk zastanawi& co zrobé z reszq wieczoru. Nie, do baru nie chciateit;ido
kina take nie. Mage do warsztatu? Niezdecydowany spojrzalem na z&yda 0sma. Koster
wrocit chyba do naszej budy.zédi tam siedzi, to Lenz nieglzie sobie strgpit jezyka na temat
dziewczyny. Polaziem do warsztatu.

W szopie palito s swiatlo. | to nie tylko w warsztacie, cate podwdrzalane byto
Swiattem. Koster byt na szegcie sam.

— Co st stato, Otto? Sprzedatenaze cadillaca?

Zasmiat sk.

— Nie. To Gotfryd zrobit matiluminack.

Oba reflektory cadillaca ptety. W0z tak ustawionaze snopswiatta padat przez okna na

podwoérze, akurat na biato kwites sliwe. Kredowa biel drzewa w blasku wygiata cudownie.



Po obu stronach ciemfibzdawata si szumie€ jak morze.

— Boskie — wyznatem. — Gdzie Gotfryd?

— Pobiegt przyni& caos do jedzenia.

— Doskonata mél. Czu si¢ jakos dziwnie. B¢ maze jednakze to tylko gtéd.

Koster przytakat.

— Jedzenie nigdy nie zaszkodzi. Stara zasada vkezygbinierzy. Ja dokonatem dzpo
potudniu dziwnego czynu. Zapisatem Karla dcseigu.

— Co0? Na sz0stego?

Kiwnat gtowa.

— Tam do licha, Otto, przedistartugp same grube ryby!

— Tak — przyznat. — W klasie wozow sportowych Bréller.

Zakasatemgkawy.

— A wigc zywo, Otto! Musimy naszego jedynaka naotiyak sk patrzy.

— St6j! — rykmt ostatni romantyk, ktéry wychwh nagle z ciemngci. — Najprzéd
wyzerkal

Wytadowat nasz kolacg: ser, chleb, tward jak kamié wedzom kietbag i szproty.
Popijalsmy te specjaly dobrze ochtodzonym piwem. Wckml jak wygtodzeni parobcy po
miocce. Potem zabrainy sk z zapalem do Karla. Mozokliny si nad nim dwie godziny,
wysmarowakmy wszystkie tayska. Nasfpnie ja i Lenz spataszowéy drug: kolacg. Gottryd
oswietlit teraz i forda. Jakig cudem jeden z reflektorow ocalat przy zderzenierak gapit si
skosem w niebo na tle z&ego podwozia.

Lenz zwrdcit s zadowolony ku mnie.

— No a teraz, synu, przysibutelczyny. Musimy uczéi, swicto kwitnacej sliwy”.

Postawitem na stole koniak, gin i dwa kieliszki.

— A ty? — zagads Gottryd.

— Nie kxde pit.

— Co? Dlaczego, $ taska?

— Nie mam najmniejszej ochoty na to prazgitmbienie. Lenz gapit sina mnie przez
chwilg.

— Nasze bobo przepitoest rzekt do Kostera.

— Daj mu spokdj, jeeli nie chce. Lenz nalat sobie kieliszek.



— Nasze chiopijuz od diwzszego czasu zdradza objawy fiota.

— Tozadne nieszazcie — mrukatem.

Ksigzyc wyszedt wielki i czerwony spoza dachu przeciwdetabryki. Siedziekmy przez
chwile w milczeniu.

— Stuchaj, Gotfryd, ty jeséerzecie specem od mikei?

— Specem? Jestem mistrzem seniorow — odpart skeobemz.

— Doskonale. Chciatlbym wiedZieczy kady cziowiek zachowuje sigtupio, kiedy jest
zakochany.

— Co to znaczy gtupio?

— No tak, jakby byt na wpét zawiany. Baje brediiegurzy i buja ludzi.

Lenz parskat gromkim$miechem.

— Alez, dziecinko; to wszystko jest przezieielkim oszukastwem, cudownym bujaniem
mamy-natury. Spojrz na liwe! | ona buja. Robi si pigkniejsza, ni jest naprawel To byloby
straszne, gdyby miké miata cd wspodlnego z prawgd Chwata Bogu, przekti moraléci nie
potrafili wszystkiego poddaswoim nakazom.

Wyprostowatem si

— Uwazasz zatenmze bez odrobiny blagi nie moa w ogole prowadzitej gry?

— Stanowczo nie, dziecinko.

— Ale mazna diabelnie siosmieszy przy tej okazji?

Lenz rozémiat sk cah geba.

— Zapamgtaj sobie, chlopcze, raz na zawsze: nigdy, aleigdyn po trzykr@ nigdy nie
osmieszysz s w oczach kobiety, jesli bedziesz cé robit dla niej. Maesz wyczynié najgtupsze
historie. R6b, co ci sizywnie podoba — stawaj na gtowie, gadaj duby smalpasz si jak paw,
spiewaj pod jej okienkiem, tylko nigdy nie réb jedyee nie ladz rzeczowy! Nie hdz rozadny!

Ozywitem sk.

— Co ty o tym sdzisz, Otto?

Kdster zamiat sk.

— Chyba to prawda.

Wstat i podniost maskKarla. Przyniostem flaszkrumu, kieliszek i postawitem na stole.
Otto zapycit motor. Huczat gibokim, opanowanym basem. Lenz opart nogi na par@mdma i

gapit st w przestrza. Przysiadiem sido niego.



— Czy zdarzyto ci sizal&, gdy bytg w towarzystwie kobiety?

— Nieraz — rzekt nie ruszgj sk z miejsca.

—Noi?

Spojrzat na mnie zezem.

— Masz na mdfi, jesli cos sig przy tej okazji przeskrobatog® Nigdy s¢ nie ttumacz,
dziecino. Nic nie gadaj. BRIl kwiaty. Bez listu. Tylko kwiaty. Pokrywaj kazde
nieporozumienie. Nawet grob.

Obserwowatem Lenza. Siedziat nieruchomy. Oczy jeyszczaty w odbiciu biatego
Swiatta, zalewajcego podworze. Motor szedt dalej, lekko dudnjakby déata pod nami ziemia.

— Wiaciwie mazna by s¢ teraz spokojnie czegmapt — skonstatowatem i otworzytem
butelke.

Kdster zatrzymat motor. Zwrdcitgdo Lenza i rzekt:

— Ksigzyc swieci da¢ jasno, aby traéi do kieliszka, Gotfrydzie. Zgailuminacg.
Szczegolnie w fordzie. To wykrzywione bydianadto mi przypomina reflektory podczas wojny.
Wcale nie byto zabawnie, kiedy macaty w nocy pdiggszukajc samolotow. Lenz przytakh

— A mnie przypomina to... ale mniejsza z tym.

Wstat i zgasit reflektory.

Ksiezyc wspit si¢ nad dach fabryki. Stawatestoraz jdniejszy i wisiat teraz jakotty
lampion w konaracKliwy. Galezie kolebaty si wolno na stabym wietrze.

— To dziwne — powiedziat Lenz po chwili — dlaczegmwia st pomniki wszelkim

mozliwym ludziom... Dlaczego nie postawigsiaz pomnika ksizycowi albo kwitracej sliwie?

Poszedtem wczaie do domu. Kiedy otworzytem drzwi na korytarz,bégly mnie
dzwieki muzyki. Byt to gramofon Erny Bonig, sekretarl§ipiewat cichy, czysty gtos kobiecy.
Potem odezwalo sisttumione zawodzenie skrzypiec i perliste pizachanja. | znowu gtos
kobiecy, przenikacy na wskré, migkki, jakby nasycony szezciem. Stuchatem, clac
pochwyct stowa. Ten cichy gtos kobiety brzmiat dziwnie wszapco tutaj, w ciemnym
korytarzu, m¢dzy maszya do szycia pani Bender i kuframi qswa Hasse. Spaglatem na
wypchara gtowe dzika nad drzwiami kuchni. Slyszalem, jak dziewezyw kuchni
bezceremonialnie bgka naczyniami. ,Jak mogtetry¢ bez ciebie” $piewat gtos o parkrokow

ode mnie, w pokoju Erny.



Wzruszytem ramionami i poszediem do siebie.

Z sasiedniego pokoju dochodzity odgtosy gwalttownej ki6tPo paru minutach rozlegto
sie stukanie do drzwi i wszedt Hasse.

— Nie przeszkadzam panu? — spytatzzmy.

— Nie — odpowiedziatem. — Napijegpan czege?

— Chyba nie. Chciatbym tylko troghu posiedzié. — Wpatrywat sj t¢po przed siebie. —
Panu dobrze — rzekt wreszcie — pan jest sam...

— Bzdura — odpowiedziatem. — Nic przyjemnego tktak zawsze samemu, niech pan mi
wierzy...

Siedziat skulony na krake. Oczy blyszczaly mu szktie w stabymswietle latarni
ulicznej. Miat waskie, opuszczone ramiona.

— Zupetnie inaczej wyobfatem sobiezycie — rzekt po chwili.

— Wszyscymy je sobie inaczej wyobzali — powiedziatem.

Po pot godzinie Hasse poszedt pogodse z zona. Datem mu pay gazet i p6t butelki
Curacao, ktory od nie wiem jak dawna stat na meggfie — niesmaczny stodki trunek, ale dla
niego w sam raz. Nie znaksna tym przecizani trock.

Wyszedt cicho, niemal bezszelestniencia tle cienia, jak gdybyycie w nim zgasto.
Zamkmtem drzwi. Z korytarza doleciat jak barwna jedwalmhmaistka strgp melodii — skrzypce,
przyttumiony gtos banja — ,jak mogtany¢ bez ciebie...”

Usiadlem przy oknie. Za nim roagat st cmentarz w kitnym s$wietle kskzyca.
Kolorowe plamy reklamswietlnych wspinaty si ku wierzchotkom drzew, ptyty grobowcow
I$nity w mroku. Byly ciche i niewkte. Tuz koto nich tgbity samochody, aswiatto ich
reflektorow przemykato po zatartych napisach.

Siedziatem tak d@ dtugo i mylatem o r@nych rzeczach. Tak i 0 tym, jak wrocikmy
wtedy z wojny, mtodzi, pozbawieni wiary, jak gémiz zawalonego szybu. Chcigtly wyda
walke klamstwu, egoizmowi, chciwoi, lenistwu serca, ktore winne byly temu, co Ziostza
nami — bylsmy twardzi, nie mieimy zaufania do nikogo, précz towarzyszy broni, mégo
jeszcze rodzaju zaufania, ktére nas nigdy nie zdlwiazaufania do rzeczy — do nieba, tytoniu,
drzewa, chleba i ziemi... Gham z tego pozostato? Wszystko rozpadionsgruzy, okazato si
falszem, poggzyto w zapomnieniu. A temu, kto nie mogt zapongnipozostata tylko bezsilgé,

rozpacz, obajnos¢ i woédka. Czas wielkich ludzkich i ¢akich ideatdbw miat. Tryumfowali



zapobiegliwi. Korupcja. ddza.

~Panu dobrze, pan jest sam”, powiedziatl Hasse. Wkaypkknie, kto jest sam, nie ne
zost& opuszczony. Ale czasem wieczorem rozpadataaiuczna budowlaycie zmieniato si
w tkajaca, rozszalad melodg, w wir pazerapce] sknoty, paadania, smutku i nadziete uda sj
wydoby z tego bezsensownego ogtuszenia, z bezsensowmagiotu wiecznej katarynki,
wszystko jedno dad. Ach, tenzatosny gtdéd odrobiny ciepta — czyie mana byto mi€ koto
siebie dwodchak i pochylonej twarzy? A mee i to jest tylko ztudzeniem, rezygnacjucieczk?
Czy istnieje cé innego nk samotn&c?

Zamkratem okno. Nie, nie istnieje nic innego. Na cokolkvienego ma cztowiek za mato
gruntu pod nogami.

Ale nastpnego ranka zerwatemeswczenie i przed pdgjciem do warsztatu zbudzitem
pukaniem wiéciciela malej kwiaciarni w pobtu. Wybratem pk réz i polecitem,zeby postat je
zaraz. Bylo mi nieco dziwnie na sercu, kiedy pisateolno na bilecie adres i nazwisko: Patrycja
Hollmann.



Rozdziat V

Koster pojechal w swoim najstarszym ubraniu docduz skarbowego. Zamierzat
sprobowa, czy nie uda mu siuzysk& obnizki podatkow. Zostalimy w garau we dwojk z
Gotfrydem.

— No, do roboty, bracie! — zawotatem. — Zabieraprydo naszego zwalistego cadillaca.

Poprzedniego dnia wieczorem ukazale wi pismach nasze ogtoszenie. Ma zatem
bylo liczy¢ juz dzisiaj na pojawienie sireflektantow, jeeli w ogoéle kté miat si ztakomi na
nasz woz. Nateato doprowadzi go do naleytego stanu.

Przede wszystkim przejechahy po lakierze szmatumaczaa w ptynie wywotupcym
potysk. Cadillac btyszczat niby lustro i wyglat tak, jakby kosztowat o sto marek¢ee;.
Nasmarowakmy silnik najceézsz oliwa, jaka istnieje. Ttoki nie byty jupierwszej klasy i troch
hatasowaly. Gizka oliwa wyréwnata ten brak i silnik szedt przedaies rowno. Take tryby i
dyferencjat wysmarowaliny najcezszym olejem, aby pracowaty cicho.

Wyjechalémy z garau. W pobliu mieliimy kawatlek bardzo lichej nawierzchni.
Przejechalimy go z szybkéria piecdzieseciu kilometréw na godzin Karoseria klekotata.
Wypuscilismy ¢wier¢ atmosfery powietrza z opon i sprébowaly raz jeszcze. Tym razem byto
lepiej. Jeszczéwiartka powietrza z gum i nie stychauz byto klekotania.

Wracilismy do warsztatu, naoliwfimy piszcaca mask, wkleilismy pasek gumy mdzy
brzegi blachy, napetnfimy chtodnig goraca woda, zeby silnik szybko zaskoczyt, i opryskaty
w0z naft od spodu przy pomocy rozpylaczagehy i tam btyszczat. Po tych zabiegach Gotfryd
uniost ece do nieba:

— A teraz zjaw s, upragniony kliencie! Przydlz, umitowany wi&cicielu pkatego
portfelu! Czekamy na ciebie waknocie, jak oblubieniec na oblubieglic

Oblubienica kazata jednak na siebie cZelR&obec tego przesuismy smoka naszego
piekarza z gibi garau nad kanat i zabraliny sk do wymontowania przedniej osi. Pracoaly
par godzin spokojnie, niewiele nawet rozmaw@@j Nagle ustyszatem, jak nasz urwis Jupp,
str&zujacy przy pompie benzynowej, gidze piosenk: ,Patrz, cG@ za gé¢ do domu si
przybliza...”

Wypetztem spod wozu i wyjrzatem przez okno. dakiaty, przysadkowaty &iczyzna



obchodzit naszego cadillaca. Wydét solidnie, po mieszcaaku.

— Spojrz, Gotfrydzie — szepiem — czyby to byla oblubienica?

— Jasne jak stwe — zawyrokowat Lenz od pierwszego spojrzenia.rzygatrz s¢ no
tylko tej twarzy. Gé¢ przybiera nieufa ming, zanim zdzyt otworzy¢ do nas gbe! Naprzod do
ataku! Ja pozostartu jako rezerwa. Zjawisi¢ z odsiecs, jezeli nie dasz sobie rady, pataj o
wszystkich moich chwytach.

— Dobrze — przyrzekiem, wychaoglzz garau.

Mezczyzna spojrzat na mnieatirymi czarnymi oczkami. Przedstawiterng.si

— Lohkamp.

— Blumenthal.

To byt pierwszy chwyt Gottryda: przedstawsic. Twierdzit, ze momentalnie wytwarza
si¢ dzigki temu bardziej intymna atmosfera. Druga jego c#ta polegata na tym, aby zaczyna
rozmowe z rezerw, da sig wygada& klientowi i dopiero zahaczy go tam, gdzie byto
najwygodnie;.

— Przychodzi pan w sprawie cadillaca?

Kiwnat gtowa.

— Stoi tu widnie — pokazatenmgka.

— Widz,.

Obrzucitem go krétkim spojrzeniem. ,Uwaga! — palajem — to wyga kuty na cztery
nogi.”

PrzeszBmy przez podworze. Otworzytem drzwiczki wozu i z&piem silnik. Nasgpnie
zrobitem paug, azeby d& Blumenthalowi czas na obejrzenie wozu. Na pewrgdaie cg, co
mu sk nie kkdzie podobato; wtedy przejadlo kontrataku.

Ale Blumenthal nie ogldat wozu. Nic nie krytykowat. Milczat tak jak jastat bez ruchu
jak posig bazka. Nie pozostawato mi nic innego, jak zacna chybit trafit.

Zacatem wiec opisywd cadillaca spokojnie i systematycznie, jak matk@&eako, i
usitowatem wysondowa przy tym, czy gé& zna s¢ w ogole na samochodach.zék jest
fachowcem, to trzeba skupsic przede wszystkim na silniku i podwoziuzéd laikiem, to na
komforcie i ozdobkach.

Ale i teraz nie zdradzit siani jednym stowem. Pozwolit mi gaglaaz doznatlem uczucia

pustki, jak balon, z ktGrego wypuszczono powietrze.



— Do jakich celow potrzebuje pan wozu? Dadjgenia po miécie czy do podray? —
zagadatem po chwili, @eby znale¢ wreszcie jak§ punkt zaczepienia.

— Do wszystkich mdiwych celow.

— Aha! Czy pan samglzie prowadzit, czy teszofer?

— To zaley.

To zaley. Gas¢ odpowiadat jak papuga. Zdawat sialeze¢ do zakonu kamedutéw.

Azeby go nieco g@mieli¢, staratem si naklont go, aeby sam céwyprébowat. Zwykle
klienci stawali s wowczas przyspniejsi. Obawiatem gj ze inaczej mi zénie.

— Jak na tak dty kabriolet, buda otwierasi zamyka nadzwyczaj lekko. Niech pan sam
ja sprébuje zamkiat. Mozna to zrobd jedm reka.

Ale Blumenthal uznatze nie warto probowa On to zna. Strzelalem drzwiczkami jak z
procy i szarpatem za klamki.

— Wszystko mocne, trzymaesjak mur. Niech pan sprébuje. Blumenthal nie spvéddo
Uwazal to za rzecz saqrprzez s¢ zrozumia. Diabelnie twarda sztuka! Pokazatem mu szyby.

— Opuszczanie ich jest zabawRrzymaj sig doskonale na kalej wysokdci.

Blumenthal ani drga.

— Do tego nierozpryskage s¢ szkio -jechatem dalej, nieco juzrozpaczony. —
Nieoceniona zaleta! \daie w warsztacie mamy forda.

Tu opowiedziatlem wypadekony piekarza i podbarwitem go jeszcze trgcbodajc
dziecko, ktoremu kazatem réwuieginaé¢ w katastrofie.

Ale Blumenthal byt zamkety jak kasa pancerna.

— W niettukace sk szklto wyposaone g przecie wszystkie wozy — przerwat moj wyktad.
— To nic szczegdlnego.

— Nietlukace s¢ szkto nie nalgy do wyposaenia seryjnych wozéw — odpowiedziatlem z
tagodnym zaostrzeniem w glosie. — Napey w niektorych typach aut przednia szyba jest z
takiego szkta. Nigdy jednak boczne okna.

Zahuczatem klaksonem, po czym przeszedtem do apgsuxtrznego komfortu wozu —
kufra, siedzeé, kieszeni, tablicy rozdzielczej. Wchodzitem w zBg szczegdt, podatem
Blumenthalowi zapalniczki wykorzystatem ¢ okazg do poczstowania go papierosergby go
moze w ten sposob rozruszaile on odmowit.

— Dzigkuje, nie pat — odpowiedziat i spojrzat na mnie tak znudzonynrokem, ze



nagle przeleciato mi przez mozg straszliwe podejezemae ten typ nie miat do nas w ogole
interesu, mge pomylit s w adresie i chciat kupicas zupetnie innego: maszyrdo obrabiania
dziurek do guzikéw albo aparat radiowy? Sterczyiesaliezdecydowanie przy wozie, a potem
pojdzie dalej.

— Zrébmy préba jazd: — zaproponowatem wreszcie, mocno wyczerpany.

— Probn jazdt? — spytat takim tonem, jakbym powiedziat stowo gawec”.

— Tak, prébna jazc:. Musi pan przeciezobaczy, jak wbz s¢ sprawia. Powiadam panu,
trzyma st drogi jak przymurowany. Jakby szedt po szynaclhsilAik ciagnie, jakby to nie byt
cigzki kabriolet, tylko piorko.

— Ach, te jazdy prébne — machmpogardliwie eka. — Niczego nie dowodz Dopiero
pézniej okazuje s zawsze, czego wozowi brak.

,Oczywiscie, ty szatanie zelaza — pom§latem wéciekly — czy przypuszczasze bede
ci¢ pakowat nosem na to, czego brak wozowi?”

— Doskonale, wobec tego nie — powiedziatem i pr&tikem juz wszelkie nadzieje.
Przecie to jasneze typ nie kupi.

Ale oto Blumenthal obrdcit siku mnie, spojrzat prosto w oczy i spytat cichotrod
szybko: -

— lle kosztuje woz?

— Siedem tysicy marek — wystrzelilem jak z procy, nie mrggrszy powiek.
Wiedziatem,ze ga¢ nie powinien zauwegy¢, iz chatby przez mgnienie oka zastanawiatem si
nad odpowiedzi Kazda sekunda wahania kosztowataby dysmarek, ktére probowahy
wytargowd. — Siedem tygcy marek netto — powtorzytem twardym gtosem i péliatgm sobie:
~Jezeli zaproponujesz mi gt tysiecy, to maesz sobie zabégudio”.

Ale Blumenthal nic nie zaproponowat. Wyrzucit zlseekrotkie sapricie.

— Grubo za wiele!

— Oczywicie! — powiedziatem i zrezygnowatem z transakciji.

— Dlaczego ,oczywicie”? — spytatl Blumenthal zdradaej nareszcieslad ludzkiego
zaciekawienia.

— Drogi panie Blumenthal, czy spotkat pan w dzssgeh czasach ko§okto by inaczej
odpowiedziat na wymieniancerg?

Przyjrzat mi s uwaznie, po czym przez twarz jego przeleciatos gakby odblask



usmiechu.

— Ma pan rag@. Ale woz jest naprawgza drogi.

Nie wierzytem wlasnym uszom. Nareszcie $giavy ton! Ton prawdziwego Kklienta! A
moze to jeszcze jeden przeky wybieg?

W tej chwili wszedt przez bragrelegancki fircyk. Wyecignat z kieszeni gazet poréwnat
raz jeszcze numer domu i podszedt do mnie.

— Czy tu jest do sprzedania cadillac?

Kiwnalem glowg i patrzytem nazétta bambusow laseczk i rekawiczki ze swinskiej
skory. Zatkato mnie.

— Czy mogtbym obejrzew6z? — zapytat elegancik ani degvszy.

— To ten, ale me pan zechce chwileczlzaczekd, jestem zajty. Moze pan tymczasem
spocznie w gatal?

Fircyk przystuchiwat si przez chwié¢ mruczeniu motoru, przybrat naprzod krytygzn
ming, a potem na twarzy jego pojawitswyraz uznania. Odholowatem go do warsztatu.

— Idiota! — warkmatem i wrocitem szybko do Blumenthala.

— Jeeli przejedzie s pan raz wozem, ddolzie s¢ pan zapatrywat inaczej na eern
powiedziatem. — Mge pan wyrobowywa woz tak dtugo, jak si panu podoba. Zeli panu
wygodniej, to mog zajeché po pana wieczorem.

Ale chwilowe aywienie Blumenthala pierzchto béladu. Stat przede marjak granitowy
pomnik prezesa prowincjonalnego kéfewaczego.

— Na razie dajmy temu spokdj. Muspiz i$¢. Jeeli bede chciat odby jazd: probra,
moge do pana zatelefonowa

Zrozumiatemgze chwilowo nic s} nie poradzi. Tego bubka nie vma byto przekona

— Doskonale — powiedziatem — ale /@ada mi pan swoj numer teleforagbym mogt si
porozumié€ z panem, jeeli bym miat innego reflektanta.

Blumenthal spojrzat na mnie osobliwym wzrokiem.

— Reflektanci to jeszcze nie kupcy.

Wyciagnat papiergnice i podat mi p. Nagle zaca#t palic. 1 do tego cygara corona.
Corona! Musiat mié forsy jak lodu. Ale mnie byto juwszystko jedno. Watem cygaro.

Podat mi eke przyjaznym gestem i poszedt. Patrzytem za nimaliygzeklinalem go po

cichu, ale gruntownie. Potem wrdécitem do warsztatu.



— No i co? — spytat elegant, ktorym byt Gotfryd ker Odstawitem rel pierwsza klasa,
co? Widzialemze wiercisz sj i pleciesz jak na gkach, i postanowitem ci pomoc. Széaie, ze
Otto przebrat si tu w stare tachy it do urzdu skarbowego. Zobaczyterre zawiesit na kotku
swoje odwictne ubranie, przebratemesgalopem, potem wio przez okno i oksldrog na
podwoérko, jako powany kupiec. Dobra sztuczka, co?

— Idiotyczna sztuczka! Ten jegodtojest sprytniejszy od nas obu razem atggh.
Przypatrz sj temu cygaru. Marka ptdziesat za sztuk. Przeptoszytemi miliardera, durniu!

Gotfryd wzit mi cygaro z ¢ki, powachat i zapalit.

— Przeptoszytem ci pospolitego oszusta. Miliarderieypah takich cygar. Palsztuka za
dziesk¢ fenigow.

— Bzdury opowiadasz. Oszust nie nosi nazwiska Bhihed. Przedstawia gijako hr.
Blumenau albo cow tym gucie.

— Nie bdj st, facet wréci — uspokajat Lenz, optymista z zasadymuchat mi dymem z
mojego cygara prosto w nos.

— Nie, ten s juz nie zjawi — rzeklem z gbokim przekonaniem. — Ale jakim sposobem
doszedteé do laseczki bambusowejgkawiczek?

— Payczone. Naprzeciwko, w sklepie Benn i Ska. Znamtégm sprzedawczyri Byc
moze zresz, ze laseczk zatrzymam. Podoba migsi— | z wyrgnym zadowoleniem zaelz
wywija¢ w powietrzu grub trzcim.

— Doprawdy, szkoda ciebie do warsztatu, Gotfrydairnujesz si. Wiesz co? Najmij
si¢ do kabaretu. Tam twoje miejsce.

— Byt telefon do pana — powiedziata Fryda, zezowsdtaaca pani Zalewskiej, kiedy
wpadtem w potudnie do domu.

Okrecitem sk na pecie.

— Kiedy?

— Przed po6t godzin Jakd pani.

— Co powiedziata?

— Méwita, ze zadzwoni jeszcze raz wieczorem. Ale ja jej zp@ziedzialamze nie mam
po co, bo pana, powiedziatam, wieczorami nigdyméw domu.

Spiorunowatemg wzrokiem.



— Co? Tak Fryda powiedziata? Na Boga, kiedgreszcie ktonauczy Fryd rozmawig&
przez telefon!

— Ja umiem telefonowa prosz pana — rzekta tonem stodkim jak cukierek. — A
wieczorami nie siedzi pan przeziprawie nigdy w domu.

— To Fryd& nic a nic nie obchodzi, do licha! — zalem. — Na drugi raz me Fryda
opowie jeszczeze nose dziurawe skarpetki.

— Moge i to powiedzié — odparta Fryda i zkliwie spojrzata na mnie czerwonymi,
zaognionymi oczyma. Od dawna Bty z sola na nae.

Najchetniej utopitbym p na poczekaniu w garnku z zymle opanowatem &i siegnatem
do kieszeni, wcisgtem jej mark w tap i rzeklem pojednawczym tonem:

— Czy ta pani nie powiedziata swojego nazwiska?

— Nieee.

— A jaki miata glos? Mge odrobir ciemny... to jest gboki, taki jakby byta trock
zachrypngta?

— Nie wiem — odpowiedziata Fryda tak flegmatyczieddym jej nigdy nie dat marki w
tapg.

— Masz tadny pigcionek na palcu, Frydo... napragéliczny... Zastanow s pomyl,
moze sobie cd przypomnisz.

— Nieee — bekgla Fryda, a paskudna ra@pze mi dopiekia, jgniata na jej szpetnegpie.

— Mozesz st powiesé, pomiottio szataskie — parskgtem wsciekly i zostawitem 4 na

korytarzu.

Punktualnie o szostej bytem w domu. Gdy otworzykdmzwi, oczom moim przedstawit
sig niezwykly widok. Na Kkorytarzu stata péginiarka, pani Bender, otoczona wszystkimi
niewiastami mieszkagymi w pensjonacie.

— Niech pan zobaczy! — zawotata pod moim adresamfxewska.

Powodem zebrania bylo ustrojone we agetzki niemowd, liczace sobie mee pot roku.
Pani Bender przywioztaska w wozku z przytutku dla dzieci. Dziecko byto @lieie normalne.
Ale kobiety wariowaly po prostu z zachwytu na widblachora, jakby to bylo pierwsze
niemowk, ktore przyszto ndwiat. Na domiar ztego wydawaly bulggre dwicki, wyczyniaty

dziwne znaki palcami przed oczyma matego stworzersktadaty usta w ciup, cmoka w



powietrzu. Nawet Erna Bodnig w swoim kimonie w hafsme smoki brata udziat w tej orgii
platonicznej mitéci macierzyskiej.

— Czy to nie rozkoszny drobiazg? — spytala mniei péaewska z rozanielonym
wzrokiem.

— Bedzie to mana ocent dopiero za jakiedwadzidcia albo trzydziéci lat — odpartem i
zacatem zezowa w strorg telefonu. Miatem nadziej ze nie zadzwoni do mnie, gdy cata
zgraja ledzie st ttoczyta w korytarzu.

— Ale niech pan sgilepiej przypatrzy matestwu — upomniata mnie pani Hasse.

Spojrzatem na zawigiko. Niemowk jak wszystkie inne, ani lepsze, ani gorsze. Nie
potrafitem odkr¢ w nim zadnych specjalnych waloréw ani uroku. Napsyto, ze bobas miat
strasznie drobnesczyny i dziwnie byto pomdte¢, ze kiedy cztowiek sam byt takkruszyra.

— Biedny robaczek, nie wie jeszcze, co go czekak#&@wve, na jak wojne trafi, akurat
kiedy dorgnie.

— Gbur! — oburzyta gipani Zalewska. — Czy nie ma w panu cienia g@zu

— O wiele za dio, droga pani. Inaczej nie przychodzityby mi takigli do glowy.

To rzekiszy, wycofatem sido mego pokoju.

W dziesg¢ minut p&niej zadzwonit telefon. Ustyszalem moje nazwiskayiszedtem z
pokoju. Oczywicie cate zgromadzenie zalegato jeszcze korytare! meproszyto sitez, gdy
podniostem stuchawkdo ucha i ustyszalem glos Patrycji Hollmann, ktdmckowata mi za
kwiaty. Przeciwnie, niemow) ktére zdawalto giby¢ najrozadniejsze z obecnych i miato dd@sy
btazerstw, zacgto nagle ryczé wniebogtosy.

— Przepraszam pani- powiedziatem zrozpaczony w telefon — nic niesatywrzeszczy
tu akurat niemowd, ale to nie moje.

Damy pocely sycze jak gniazdo wzoéw dwego kalibru, aeby uspokad krzyczce
zawinigtko. Osiagnety natychmiast toze bobas zaet drzet si¢ jeszcze donimiej. Dopiero teraz
mogtem stwierddj, ze jest to istotnie wytkowe niemow¢. Musiato mi€ ptuca do samych ¢,
inaczej nie mgna by sobie wyttumaczy skad dobywa si ten przeradiwy gtos. Znajdowatem
si¢ w fatalnej sytuacji: oczyma rzucatenmsciekle spojrzenia na zebrany koto mnie kompleks
macierzyski, ustami probowalem szeptaiprzejme stowa w czagnstuchawk. Od czubka
glowy po nos bytem szalga burz, od nosa po braedstonecznym krajobrazem. Doprawdy dla

mnie samego byto zagagikw jaki sposob udato migumdwic na nasgpny wieczor.



— Powinna pani zamowiizolowary od dzwigkow budk; telefoniczra — powiedziatem do
pani Zalewskiej.

Ale nasza gospodyni nie zapomniatayka w g:bie.

— A co? — odparta btyskawicznie. — Ma pan tylertaje?

Przemilczatem odpowigdi zwiatem. Nie nalgy zaczyné sprzeczki z kobietami o
pobudzonych uczuciach maciefigkich. Map za solh moralne poparcie calegwiata.

Wieczorem mielimy sk spotk& u Gotfryda. Przedsitem céd w matej knajpie i
powedrowatem do niego. Po drodze, dla uczczenia teim #opitem wspaniaty nowy krawat w
najelegantszym sklepie z konfekepeska. Ciagle jeszcze zdumiony bytem tyrme wszystko tak
tatwo poszto, i uroczcie slubowatem w duchuze nazajutrz &de powany jak naczelny
dyrektor przedsbiorstwa pogrzebowego.

Pokoj Gotfryda byt nie lada osoblidda. Zapetniaty go pamtki z podré&y do Ameryki
Potudniowej. Nascianach wisiaty barwne maty z tyka, kilka maselsuszona mumia ludzkiej
glowy, dziwaczne gliniane naczynia, dzidy, giawwas atrakcg stanowita bogata kolekcja zdj
zajmupca cah jedm sciarg: fotografie Indianek i Kreolek, tadnych,dazowych getkich zwierzat
0 niepogtym leniwym wdze¢ku.

Oprocz Lenza i Kdstera zastatem #algcci: Braumullera i Graua. Theo Braumdiller, o
czaszce opalonej naaar przysiadt na oparciu kanapy i z zachwytenadal kolekcg zdjeé. Byt
on wyscigowym kierowag w jednej z fabryk samochodéw i od dawna przyjasie z Kdsterem.
Széstego miat btaudziat w wycigu, do ktérego Otto zgtosit swego Karla.

Ferdynand Grau, ¢iki i nalany, siedziat nide podpity przy stole. Kiedy wszediem,
wyciagmat ku mnie svy wielka tapg.

— Robby — powiedziat ochryptym gtosem — czego sgmkardd tych zgubionych typow?
Nie masz tu nic do roboty. Uciekapdt Ratuj s¢. Jeszcze czas!

Spojrzatem na Lenza. Mrugido mnie porozumiewawczo.

— Ferdynand jest na dobrym gazie. Od dwoch dniwaalek na rachunek jakigj
ukochanej nieboszczki. Sprzedat portret i od raghullli mu gotowie.

Ferdynand Grau byt malarzem. Od dawna ymartby z gtodu, gdyby nie jego cenna
specjalné¢: malowat wedtug fotografiiswietnie uchwycone portrety nieboszczykéw na
zamodwienie pragmtych uczat ich paméé krewnych. Zyt z tego, i to wcale nide. Jego

znakomitych pejzay nie kupowat pies z kulayvnogy. Okoliczng¢ ta nadawata rozmowom z



Grauem ton pesymizmu.

— Tym razem byt to wigiciel szynku, Robby — rzekt — wieiciel szynku z cioa, ktora
handlowata octem i oliwi po ktorej odziedziczyt majek. — Wzdrygat sie. — Potwornéc!

— Nie powiniené uzywaé¢ takich mocnych okigen — odezwat s Lenz. — Bidz co dz
zyjesz z jednego z najkniejszych ludzkich uczi czci dla pamici zmartych.

— Bzdura! — zaprzeczyt Grau. Zyje z poczucia winy wobec zmartych. Czczenie ich
pamkci to tylko poczucie winy. Taki krewny chce drogienmieboszczykowi wynagrodzi
wszystkie przykréci i zie zyczenia, jakich mu nie szedzit za zycia. — Przecignat reka po
rozpalonym czole. — Wyobtasz sobie, jak €sto moj szynkarzyczyt cioci nagtejsmierci? Za
to zamowit teraz jej gkny kolorowy portret i zawiesit go nad karapVoli ciocig w tej postaci.
Czczenie pamti zmartych! Cziowiek zawsze przypomina sobie o clwvyielicznych zaletach,
kiedy jest ju za p@no. Wtedy wzrusza sina myl, jaki to on mogt by szlachetny i uwza sk za
wzér cnot. — Pogardliwie machiolbrzymia tapa. — Cnoty, dobré, szlachetn& kazdy chciatby
widzie¢ w innych, bo tatwiej mu ich wtedy nabiéra

Lenz dmiechrat sie.

— Prébujesz zatg#¢ filarami ludzkiego spotecistwa, Ferdynandzie!

— Filarami ludzkiego spotecéstwa g: chciwas¢, strach i przekupstwo — odpart Grau. —
Cziowiek jest zty, ale lubi dobtow innych. — Podat swoj kieliszek Lenzowi. — Takeeaz nalej
mi i nie gadaj przez caly wieczor, daj innym @ajlo stowa.

Przedostalem sipo kanapie do Kostera. Raptem przyszedt mi pepagnyst do gtowy.

— Otto. zréb mi przystug Potrzebuj na jutro wieczor cadillaca. Braumdller przerwat mu
na chwik intensywne studia nad zdjem skpo przyodzianej kreolskiej tancerki.

— Nauczytg si¢ juz zakrcat? — spytat. — Zdawato migize umiesz jechatylko prosto, i
to kiedy ktg za ciebie trzyma kierowngc

— Sied cicho, Theo — odafem sk. — SzGstego zrobicie na szaro podczas Wgigu.

Braumduller & zagulgotat z&émiechu.

— Wigc jak, Otto? — nastawatem.

— W0z nie jest ubezpieczony — powiedziat Koster.

— Bede sie wldkt jak slimak i trabit jak autobus. Tylko parkilometréw po miécie.

Otto zmruyt oczy, takze wida byto tylko waziutkie szparki, i 8miechrat sig.

— Dobrze, Robby, niech tam.



— Czy potrzebujesz wozu do nowego krawata? — spyi@hodzc do nas Lenz.

— Zamknij twarz! — burkagtem i odsuatem go na bok. Ale Lenz nie dat za wygian

— Poka no, dziecinko. — Pomacat méj krawat. — Wspaniabjjab! Nasze dziegko w
roli gigolo. Ca mi sk zdaje,ze szukasz narzeczonej?

— Nie uda ci si obrazé mnie dzisiaj, ty marny sztukmistrzu — odpartem.

— Szuka narzeczonej? — Ferdynand Grau podniéstegltewA dlaczego by nie miat
szuka&? — Qrywit sie i zwrdcit sk ku mnie. — Szukaj spokojnie, Robby! Jégeszcze zdatny do
tego. W mitgci niezlzdna jest pewna doza naiwgea Ty ja masz. | zachowagj To dar bogéw.
Kiedy sk ja raz utraci, nie mma jej odzyskéa

— Nie bierz sobie tego zbytnio do serca — kpit LentJrodzé sic gtupcem to nie wstyd.
Wstyd tylko gtlupcem umieta

— Milcz, Gotfrydzie! — Grau zmiott go na bok jednymchem olbrzymiej tapy. — Nie
chodzi o ciebie, ty romantyku z taboréw. Ciebie si&oda.

— Wygadaj si, Ferdynandzie — odpowiedziat Lenz. — To zawszgrmgi ulg;.

— Ty jesté dekownikiem — éwiadczyt Grau. — Patetycznym dekownikiem.

— Wszyscy si dekujemy — sprostowat Lenz. Zyjemy wykcznie ziudzeniami i
kredytami.

— Masz ragj — potwierdzit Grau i spod krzaczastych brwi spafjfzo nas kolejno.

— Zyjemy ztudzeniami z przes#di i kredytami na przyszks. — Potem znow zwrdcit si
do mnie. — Powiedzialem naiw§® Robby. Tylko ludzie zazdéoi nazywaj ja glupot. Nie
martw sg tym. To nie wada, to zaleta.

Lenz usitowat cé wtraci¢, ale Ferdynand ggnat dale;:

— Wiesz, co mam na mily. Prostot ducha nie przartego sceptycyzmem ani
superinteligeng. Parsifal byt gtupi. Gdyby byt audry, nigdy by nie zdobywictego Graala. W
zyciu zwyckza tylko gtupi; madry widzi przed sofp zbyt wiele trudnéci i traci pewndc siebie,
zanim zacznie dziada W ciezkich czasach naiwrié jest najcenniejszym dobrem -
czarodziejskim ptaszczem, ostan@m niebezpieczsstwa, w ktére supermdrze pakuje sijak
w hipnozie.

Wypit tyk i spojrzat na mnie diymi, blekitnymi oczami, ktére wygldaty w jego
pooranej bruzdami twarzy jak kawatek pogodnegoaieb

— Nie staraj s wiedzig€ za duo, Robby! Im mniej cziowiek wie, tym fatwiej miy¢.



Wiedza daje woln&, ale unieszggliwia. Chodz, wypijemy za naiwng, gtupot i wszystko, co
sie z nia wigze — mita¢, wiare w przyszidé, marzenia o szezciu — za cudows gtupot, raj
utracony...

Siedziat c¢zki, zwalisty, nagle pogrony we wiasnych myyach i pijackim oszotomieniu,
jak osamotnione melancholijne wzgorze. Jegae lezato w gruzach i wiedziake nic go ju nie
odbuduje. Mieszkat w diej pracowni malarskiej zyt ze swoj gospodyri. Kobieta byta ¢ga i
rubaszna, Grau natomiast, mimo swegkiej budowy, wraliwy i nieopanowany. Nie mégt si
pozby niewiasty i zapewne nie zablo mu ju na tym. Miat czterdziei dwa lata.

Wiedziatem,ze jest pijany, mimo to przejmowata mnie na jegookiav tym stanie lekka
groza. Rzadko odwiedzat ktéregp nas i pit przewanie sam w pracowni. To szybko wylcza
cztowieka.

Po jego twarzy przemighlekki usmiech. Wcisat mi kieliszek w eke.

— Pij, Robby. I ratuj i, poki czas. Pon#y o tym, co ci powiedzialem.

— Dobrze, Ferdynandzie.

Lenz nakecit gramofon. Miat caly stos ptyt z muragkimi piosenkami — o Missisipi, 0

zbieraniu baweiny i parnych nocach nad szafirowsgaekami tropikalnymi.



Rozdziat VI

Patrycja Hollmann mieszkata w wielkigdttym bloku, oddzielonym od ulicy agkim
pasmem trawnika. Przed branstata latarnia. Zaparkowatem cadillacaz tprzy niej. W
migajacym swietle wyghdat jak zwalisty sté z ptynnej czarnej laki.

Dokonatem wielu uzupetnfew mojej garderobie. Poza krawatem kupitem solsegee
nowy kapelusz oraz parckawiczek. Mialem na sobie pgczony od Lenza ptaszcz, wspaniaty
szary fach z najlepszej szkockiej weiny. Tak uzbmgj chciatem zatrZewrazenie pijaczyny,
jakie mogtem wywrzé na dziewczynie.

Zatrabitem. Zaraz potem rozbtysto jak rakieta na wszgstkpicciu pigtrach po kolei
swiatto w klatce schodowej. Zaszumiata winda. Wida, jak zjedza niby swietlisty kosz
opuszczacy sk z nieba. Patrycja Hollmann otworzyta drzwi weepwe i zeszia szybko po
schodach. Ubrana byta w kr@atkorazowa kurtke futrzara i waska, brazowa spodniczk.

— Halo! — Wycagrneta do mnie ¢ke. -Ciesz sig strasznie,ze odetcha swiezym
powietrzem. Przez caly ddisiedziatam w domu.

Lubitem jej spos6b podawanigki. Uscisk jej dtoni byt znacznie silniejszy, amsii
mozna by s¢ spodziewd. Nie cierpiatem ludzi, ktorzy podawalike wiotka, jakby to bytasnicta
ryba.

— Czemu mi pani nie powiedziata o tym wgziej? — spytalem. — Mégtbym przyjecha
po pana juz w potudnie.

— Czy ma pan tyle wolnego czasu?

— Nie, ale mogtbym sijakacs urzadzic.

Odetchrta giboko.

— Cudowne powietrze! Pachnie wiasn

— Jeeli ma pani och@t mazemy natyka sic powietrza do woli gdzieza miastem, w
lesie; mam ze sabwdz.

Tu wskazatem na cadillaca tak lekcea@ym ruchem, jakby to byt sterany ford.

— Ten cadiliac? — Spojrzata na mnie zdumiona. —tGpana wéz?

— Dzisiaj wieczorem nahy do mnie. A w ogéle jest wlaséria naszego warsztatu.

Napracowakmy sk nad t besty i chcemy zrohi na niej kokosy. Otworzytem drzwiczki wozu.



— Czy pojedziemy najprzéd do ,Winnicy', na kolacfg® pani o tym mdli?

— Na kolacje... doskonale, ale dlaczegoswia do ,Winnicy”?

Spojrzatem na nispeszony. ,Winnica” byta jedyrznam mi eleganck restaurag.

— Jeeli mam wyzné szczerze, to nie znam innego lokalu. sMem, ze cadiliac do
czegas zobownzuje.

Zasmiata sé.

— W ,Winnicy” jest na pewno nudno i sztywno. Pojeazy gdzie indziej.

Statlem calkiem bezradny. Moje marzenia o powadzpieozchty st jak mgta.

— Jeeli tak, to mae pani cé zaproponuje. Lokale bowiem, ktére ja znam, dogtgic
trochg zbyt mocnych wrzen. Przypuszczanze to nie dla pani.

— Dlaczego pan tak naly?

— Przecie takie rzeczy s mniej wiecej widzi.

Obrzucita mnie szybkim spojrzeniem.

— Mozemy raz sprébowa

— Dobra. — Przekgiitem caty z trudem wypracowany program wieczoruezeli si¢ pani
nie boi, to ju wiem, gdzie pojedziemy. Do Alfonsa.

— Allons brzmi nig¢le, a poza tym nie jestem dzisiaj nastrojagidiwie.

— Allons ma piwiarng i jest przyjacielem Lenza.

Zasmiata sé.

— Pan Lenz ma, zdajessivszdzie przyjacior?

Przytakmtem.

— Przychodzi mu to z tatwoia. Widziata pani wtedy z Bindingiem.

— Ma pan rag. Poszito wtedy piorunem.

Ruszylgmy.

Alfons byt ciezkim, spokojnym cztowiekiem. Wystgje kaci policzkowe. Mate oczki.
Zawinicte rkawy koszuli. Ramiona jak u goryla. Wyrzucat wiasimznie kadego gdcia, j&li
zachowywat si w jego knajpie niestosownie. Nawet cztonkéw gzkiu sportowego ,Wierni
ojczyznie”.

Dla szczegolnie upartych go miat pod lad miotek. Lokal potaony byt bardzo

wygodnie: o kilka krokow od szpitala. W ten spogdtons oszczdzat sobie kosztéw transportu.



Owlosionym fapskiendcierat wianie jasny blat sosnowego stotu.

— Co podé&? Piwko?

— Zytnidwke i cos do zjedzenia.

— A dla pani? — spytat Alfons.

— Pani pragnie sitakze napt zytniowki — powiedziata Patrycja Hollmann.

— Byczo, byczo — rzekt Alfons. -aSeberka wieprzowe z kapuast

— Wieprzek ubity wiasngcznie? — indagowatem.

— Oczywicie.

— Ale pani pewnie chciataby Zjecas Izejszego, Alfonsie.

— Chyba parartuje. Niech pan najprzéd przyjrzy seberkom.

Kazat kelnerowi przyni&€ porcg migsa.

— Powiadam panu, to byta wspaniata sztuka. Prermaw@wie pierwsze nagrody.

— Takiej pokusie nikt gi nie potrafi oprzé — odpowiedziata Patrycja Hollmann ku
mojemu zdziwieniu z takpewndcia i swobod, jakby od lat odwiedzatg buck.

Alfons mrugrat.

— A wigc dwie porcyjki?

Kiwneta gtowa.

— Doskonale! Dopilngj osobicie.

Skierowat s¢ w strore kuchni.

— Cofam moje wtpliwosci co do tej knajpy. Zdobyta pani szturmem sercerga. Tylko
statym gdéciom osobicie wybiera porcje.

Alfons zjawit sk z powrotem.

— Kazatem dodapaistwu do kapustywiezej kietbasy.

— Niezty pomyst — pochwalitem go.

Alfons spoghdat na nas z zadowoleniem. Przyniesiongniowke. Trzy kieliszki.
Dodatkowy dla Alfonsa.

— A wiegc na zdrowie! — obwigit. — | zeby nasze dzieci miaty bogatych rodzicow.

Wychylilismy kieliszki duszkiem. Dziewczyna nie zamoczylar@stie warg, wypita
jednym haustem.

— Byczo, byczo, ani stowa — rzekt Alfons i pocziapaowrotem za lag

— Smakuje pantytniowka?



Otrzasrgta sk z lekka. — Trocl za mocna jak na moj gust. Nie mogtam mdnak
zblamowa w oczach Alfonsa.

Zeberka wieprzowe bylty prawdziwym poematem. Spataai®m dwie pagzne porcje, a
Patrycja Hollmann zjadta tak wigcej, ankeli sic mogtem spodziewa Podobato mi si
ogromnie,ze byla dobrym kompanem i tak dostosowala db atmosfery lokalu. Bez wielu
ceregieli wypita jeszcze jeden kieliszegniowki z Alfonsem.

Alfons mrugrat ku mnie ukradkiem; dziewczyna jest jak ngleAlfons z& byt znawa.
Moze nie tyle co do gknasci i kultury, ale co do wewgirznej wartdci kobiety.

— Przy odrobinie szeZcia maze pani pozna ludzkstabostk Alfonsa.

— Chciatabym. Ale nasz gospodarz wtd, jakby jej nie posiadat.

— A jednak! — Wskazatem na stolik przy barze. — Tamci si¢ jego stabostka.

— Co? Gramofon?

— Nie tyle gramofon, cépiew choralny. Alfons ma bzika na punkcie chérovie Nznaje
zadnych tacow ani muzyki klasycznej, tylko chory — chorgskie i mieszane. Wszystkie piyty,
ktore leza na stoliku, to chory. Widzi pani, idzie tu.

— Smakowato? — spytat Alfons.

— Jak za dawnych czaséw u mamusi — odpowiedziatem.

— Pani te?

— Najlepszezeberka wieprzowe, jakie jadlamiyciu — gwiadczyta pani zdecydowanym
tonem.

Alfons kiwnat gtowa zadowolony.

— A teraz zagram wam navptyte. Zdumiewagca!

Podszedt do gramofonu. Zazgrzytata igta i rozbrimiy huragan chor gski. Potzne
glosyspiewaty ,Milczenie I&ne”. Diablo giédne byto to milczenie.

Od pierwszego taktu w lokalu zapadfa cisza jak erakizasiat. Alfons potrafit ly
niebezpieczny, jeeli ktos nie okazywat w takich chwilach stosownego nadastwa. Stat za lag
wsparty na owitosionych tapach. Twarz odmienita ni od wptywem muzyki. Stala i
rozmarzona — tak wiaie, jak rozmarzonactya goryla.Spiew choéralny dziatat z niezwykisita
na tego czlowieka. Stawaksivtedy tagodny jak sarenka. Mégt szale samym wirze bijatyki —
gdy zabrzmiat chor gski, opuszczatece jak dotknity rézdzka czarodziejsk, stuchat i gotéw

byt do pojednania siz najgorszym wrogiem. Dawniej, gdy byt jeszcze quibvszy, jegozona



miata zawsze poccka ulubione ptyty Alfonsa. Kiedy robito sigoraco i Alfons wychodzit ju
zza lady z miotkiemzona puszczata plyt a Alfons opuszczat gfoe narzdzie, stuchat i
tagodniat jak baranek. Od wielu lat metoda ta posmt niepamyi¢, albowiemzona Alfonsa
umarta. Portret jej — podarunek Ferdynanda Graa&tary bezptatnie jadat w lokalu — wisiat
nad barem, a Alfons zdotakgpostarzé i ostygt w swoich porywach gniewu.

Spiew urwat s¢. Alfons podszedt do naszego stolika.

— Cudowne! — pochwalitem.

— Szczegolnie pierwszy tenor — uzupetnita Patriagmann.

— Slusznie — uznat Alfons i po raz pierwszywit si¢ wyraznie. — Pani zna sina choérze!
Pierwszy tenor to naprawavysoka klasa.

Pazegnalsmy sk z Alfonsem.

— Pozdrowcie Gotfryda. Niecheskiedy u mnie pokze.

Stalsmy na ulicy. Latarnie przed domem rzucaly niepeénatia i cienie w gé¢, na
poskecane konary starego drzewa. & pocagnicte byly juz lekkim zielonym potyskiem.
Kolebiace sg¢, niepewn&wiatto z dotu sprawiatoze drzewo wydawato siznacznie pazniejsze
i wyzsze. Wyghdato tak, jakby korona drzewa, gaté st het w mroku, byta olbrzymj
rozpostar reka, skgajaca ze straszliw tesknot, ku niebu.

Patrycja Hollmann lekko data.

— Zimno pani? — spytatem.

Uniosta ramiona i wsadzitaee w ekawy futrzanej kurtki.

— To tylko chwila. W lokalu byto ciepto.

— Jest pani za lekko ubrana. Wieczaoryeszcze chiodne.

Potrzsreta glowa.

— Nie cierp¢ nost cigzkich rzeczy. Chciatabymzeby nareszcie pocieplato. Nie zn@sz
zimna. Szczegolnie w mieie.

— W wozie ledzie nam cieplej. Jako cztowiek przewiglty zabratlem pled.

Pomogtem jej wais¢ do samochodu i okrylem jej kolana pledem. Pgglita go wyzej.

— Cudownie! Teraz jest doskonale. Zimno nastrajeeramutnie.

— Zeby to tylko zimno. — Usiadtem przy kierownicy. -h€@ pani pojeckatroche na

spacer?



Kiwneta gtowa.

— Chetnie.

— Dokad?

— Po prostu przed siebie, wolno, ulicami. Wszys$édno dolgd.

— Dobrze.

Zapucitem motor. Jechaimy wolno i bez celu przez miasto. Byla to pora nefszego
ruchu wieczornego. Prédegiwalismy sk niemal bezszelestnie, tak cicho pracowat silnik.
Wydawato st, ze nie jedziemy wozem, lecz gkem, ktory sunie tagodnie przez kolorowe arterie
zycia. Ulice przewiewaty koto nas, rogjaone portaleswiatta, sznury latar, stodkie, mg¢kkie
burzenie s zycia, fagodna gaczka dwietlonej nocy, a ponad wszystkim, gdzy dachami,
stalowosine, bezmierne niebo, na ktére miasto iauaeswiatta.

Dziewczyna siedziata koto mnie w milczeniu. J&$n cienie przesuwaly sipo jej
twarzy. Od czasu do czasu spmigtem na ri. Teraz przypominata mi znowu nasze pierwsze
spotkanie. Twarz jej spowmiata, wydawata si bardziej obca ui przed chwii, ale naprawel
pickna. Peknos¢ jej tkneta mnie wtedy i nie chciata wygci¢ ze swej witadzy. Zdawato migsize
jest w niej c@ z tajemnicy owej ciszy, kt@rtaja rzeczy wroste w przyrad drzewa, obtoki,

zwierzta. A niekiedy kobieta.

Dotarlismy do spokojnych ulic podmiejskich. Wiatr uderzdhigj. Zdawat s¢ pedzi¢
przed sobh noc. Na obszernym placu, wokoét ktorego spaty mdemki w ogrodkach,
zatrzymatem auto.

Patrycja Hollmann drgga, jakby przebudzita size snu.

— To pkkne — powiedziata po chwili. — Gdybym miata wézdeitabym tak co wieczor
powoli po migcie. Ma to w sobie conierealnego przesuwssi¢ cicho jak duch przez ulice.
Cziowiek ma wyostrzone zmysty, a rownogizie marzy. Wyobrzam sobieze wtedy cztowiek
moze sk obepé wieczorem bez ludzi.

Wyciagnatem z kieszeni paczipapierosow.

— A wieczorem potrzebngdudzie, prawda?

Przytakreta.

— Wieczorem tak. To taka dziwna historia, kiedyi & zmierzch.

Rozerwatem paczkpapierosow.



— Amerykaskie. Lubi pani?

— Tak. Wot je od innych.

Podatem jej ogie Przez chwi} gomcy, przytulny ptomié zapatki gwietlit jej twarz i
moje kce i oto nagle przeleciata mi przez gtomwariowana m§l, ze naleymy do siebie ja od
dawna.

Opuscitem szyle w wozie, aeby dym mogt uciekaswobodnie.

— Czy chciataby pani poprowadzivz? Na pewno spodoba $0 pani. Odwrdcita giku
mnie.

— Chciatabym bardzo, ale nie umiem.

— Naprawd?

— Nie. Nigdy nie uczytam sitej sztuki. Spostrzegtente oto nadarza sidoskonata
okazja.

— Przecie Binding mégt pani ju dawno pokazg jak skt prowadzi.

Zasmiata sg.

— Binding jest zanadto zakochany we wlasnym wodig&@ dopuszcza nikogo do
kierownicy.

— To smieszne — @wiadczylem zadowolonyze mog pogrebi¢ grubasa. — Ja pani
pozwok prowadzt bez wahania. Prosz

Rzucitem w kit ojcowskie ostrzeenie Kostera. Wysiadtenyeby zrobé dziewczynie
miejsce przy kierownicy. Byla wyfaie podniecona.

— Kiedy ja napraweg nie umiem prowadzl

— Alez owszem. Umie pani. Tylko pani jeszcze o tym nie.wrokazatem jej, jak Si
uzywa sprzgta i zmienia biegi.

— Oto i cata mdros¢. A teraz naprzod!

— Chwileczk! — Wskazata autobus, ktéry sgirsamotnie puatulica. — Czy nie lepigj
przepuci¢ go najprzod?

— Nie ma mowy!

Wiaczytem szybko spegto.

Trzymata kurczowo kierownig wpatrzona uwanie przed siebie.

— O Bae, jedziemy o wiele za guko!

Spojrzatem na szybkoiomierz.



— Jedzie pani teraz dokladnie z szyikg dwudziestu piciu kilometrow na godzig A w
rzeczywistdci tylko dwudziestu. To jest tempo biegacza naldaldystanse.

— A mnie s wydaje,ze jedziemy osiemdziegi

Po kilku minutach przezwyetyta pierwszy ¢k. Jechakmy szerok, prost ulica.
Cadillac zawijat nieco na prawo i na lewo, jak gdyamiast benzyny miat w zbiorniku koniak.
Niekiedy ocierat si podejrzanie blisko o krayinik. Ale powoli szto coraz lepiej. Statogsio,
com sobie obiecywat zyskalem pewrprzewag nad dziewczysm jako nauczyciel nad
uczennia. Wyzyskiwatem ¢ profesorsk wiadz.

— Uwaga, tam stoi policjant!

— Czy mam zahamowa

—Ju za p&no.

— A co sk stanie, jeeli mnie zatrzyma? Nie mam przecigrawa jazdy.

— Wtedy wsadgz nas razem do ciupy.

— Mocny Bae! — zawotata z przezaniem, szukac nog hamulca.

— Gazu! — zawotalem. — Gazu! Przyciémocno! Musimy przejecltaszybko i dumnie.
Najlepszymérodkiem przeciw prawu jest bezczeddo

Policjant nawet na nas nie spojrzat. Dziewczyndaueta.

— Nie wiedziatam dotychczage policjanci regulujcy ruch mog wygladat jak smoki
ziejace, ogniem — powiedziata, gdy pozostaémiy policjanta o dobrych peset metrow w tyle.

— S nimi dopiero, kiedy s na nich najedzie. — Nacigem powoli hamulec. —
Doskonale. Mamy teraz cudownie pusilice. Pa&wiczymy sobie troctt Najpierw start i
zatrzymywanie wozu.

Patrycja Hollmann zdtawita pamrazy silnik. Rozpgta futrzam kurtke. — Uf, cziowiek
rozgrzewa i przy tej robocie! Niechdalzie co chce, mugzsie nauczy!

Siedziata przy kierownicygledzc gorliwie i z uwag wszystkie moje poruszenia i
objanienia. Po czym, wydag lekkie okrzyki z przegia, wzkta po raz pierwszy kilka
tagodnych zakitéw. Lekata st jak diabta reflektorow nadggajacych z przeciwka wozéw i byta
dumna jak paw, kiedy mijala je szgliwie. Wkrétce w ciasnej przestrzeni, na wpéietlonej
blaskiem gczacym sk z tablicy rozdzielczej, wytworzyto gipoczucie koleenstwa, ktore
powstaje szybko przy wspolnym zajmowanig sprawami technicznymi. Gdy po uptywie pot

godziny zamieniimy sk miejscami i ruszylem do miasta, cZully sk sobie blisi, niz



gdybysmy opowiedzieli sobie nawzajem dziegjgcia.

W poblizu Nikolaistrasse zatrzymatem znowu woéz. Stali wiasnie pod czerwom
reklama kinowa. Asfalt §nit jak sptowiata purpura. Tuprzy krawezniku jasniata wielka, czarna
plama od oliwy.

— Tak — dwiadczylem. — Zashylismy sobie rzetelnie na kieliszek trunku. Gdzie
pojdziemy?

Patrycja Hollmann zastanawiata shwilke.

— Pojedziemy do tego mitego baru z glkmi — zaproponowata. Ogata mnie trwoga
nie nazarty. W barze urglowat teraz na pewno ostatni romantyk. Widziatemi@go mirg.

— Ach — wtgcitem papiesznie. — To przecianic szczegoblnego.aSadniejsze lokale.

— Nie wiem. Mnie ten wydat sibardzo sympatyczny.

— Rzeczywdcie? — spytatem zdumiony. — Spodobatsni wtedy?

— Tak — odpartasmiejac sk. — | to bardzo.

Patrzcie pastwo! A ja robitem sobie takie wyrzuty!

— Przypuszczam — sprobowatem z innej beczie e tej porze ddzie tam straszny ttok.

— Mozemy zajrzé.

— Oczywkcie, maemy.

Zastanawiatem gj co robt.

Gdy zajechalimy przed bar, wyskoczytlem szybko.

— Zajrz; tylko, czy jest miejsce, i zaraz wracam. W lokale byto znajomej twarzy poza
Valentinem.

— Powiedz no — spytatem go — czy Gotfryd byt tutaj?

Valentin przytakat.

— Byli z Ottonem i wyszli jaki€pot godzinki temu.

— Szkoda! — mrukatem oddychajc z ulgy. — Cletnie bym ich zobaczyt.

Wrocitem do wozu.

— Mozemy zaryzykowé — cdwiadczytem. — Przypadkowo nie jest dzisiaj td& jak
zwykle.

Przezornie zaparkowatem jednak cadillaca za rogesiedniej ulicy, i to w najgbszym
cieniu drzew.

Nie siedzielimy jednak ani dziesciu minut w lokalu, gdy stomianoblond gtowa Lenza



wynurzyta s¢ przy barze. ,Do diabta — zatém w duchu — wpadiem jakiwka w kompot.”
Bytoby mi znacznie bardziej nake, gdyby to spotkanie wypadto w gaygodni pé&nie;.

Wygladato na to,ze Gotfryd nie zamierza diugo popésdw tudzitlem sg¢, ze jestem
uratowany z opresji, gdy Valentin wskazat mnie Gatbwi. Miatem za swoje ktamstwo! Twarz
Gotfryda, gdy ujrzat nas siegtzych w lkacie, bytaby wspaniatym studium dla aktora filmowego
pragrcego pogtbi¢ swe umiegtnosci. Oczy wyskoczylty mu z orbit i wygtlaty jak jajka
sadzone na patelni, a8ljmnie tez szczery ¢k, ze szcezka mu opadnie. Szkoda doprawdg, w
tej chwili nie bytlo w barze jakiegaezysera. Daj glowe, ze z miejsca zaangawatby Gotfryda
do filmu, na przyktad do roli rozbitka-marynarzazed ktorym z sykiem wynurzaeswaz
morski.

Ale Gotfryd opanowat gi szybko. Rzucitem mu wzrokiem rozpaczliwe zale¢, aeby
wynosit st natychmiast. Odpowiedziat na nie nikczemnyémiechem, obeigmnat marynark i
podszedt do nas.

Czutem, co mnie czeka, i dlatego uprzedzitem atdkneiem.

— Odprowadzité¢ juz panr Bomblatt do domu? — spytatemgzeddy go z punktu
unieszkodliwe.

— Tak — odpart nie zdradzaj ani jednym mrugRciem, ze jeszcze przed sekundie
wiedziat o istnieniu panny Bomblatt. — Kazata pozdrowt i prosita,zebys zadzwonit do niej
jutro z samego rana.

Doskonale si odgryzt. Kiwratem gtowg.

— Dobrze. Mam nadzigjze kupi woz.

Lenz rozdziawit na nowoelpe. Kopratem go w tydk i spiorunowatem takim wzrokiem,
ze zaniemowit i zacg si¢ glupawo ¥miech&.

Wypilismy par kieliszkéw. Ja pozwolitem sobie na lekki ,side-carduza iloscia soku
cytrynowego. Nie chcialem znowu przehold@wa

Gotfryd byt wswietnym humorze.

— Bylem wianie u ciebie — rzekt. — Chciatemeczabr&. Potem zajrzatem do wesotego
miasteczka. Ustawili cudowmowa karuze¢. Moze péjdziemy?

Spojrzat na PatrygjHollmann.

— Alez tak, natychmiast! — odparta. — Przepadam za k&uze

— W takim razie chatdny — orzekiem.



Bytem rad,ze sk wynosimy z baru. Na powietrzu czutem sniej.

Kataryniarze — pierwsza forpoczta wesotego miakeczMelancholijnie stodkie
zawodzenie. Na wyszytych pluszowych nakryciach rgatek niekiedy papuga, czasami
zzigbnieta chuda matpka, ubrana w czerwony kubraczek. Pottra nawotywania sprzedawcow
kleju do porcelany, diamentow do krajania szyb, hatitkum, kolorowych balonikéw i
materialtbw na ubrania. Zimne chkitne swiatlo i swad lamp karbidowych. Wreibiarze,
astrologowie, namioty ze stertami piernikow, todkilatujace wysoko w niebo, budy z
atrakcjami — i wreszcie hugze muzylg, barwne, pyszne,swietlone jak bajeczne patace,
wirujace wiezyczki karuzel.

— Naprzdd, dzieci!

Lenz rzucit s z rozwianym wiosem na kolejkgorsks. Miata najweksz orkieste. Przy
kazde] budzie z poziacanych nisz wysbwato szeciu trgbaczy, zwracali si kolejno na
wszystkie stronyswiata, @li w traby, machali instrumentami i znikali. Bylo to po pto
wspaniate.

Usadowilsmy sk w roztazystym takedziu i pognamy na ztamanie karku z gory na doét i
z dotu na ga¢. Swiat osuwat si btyszcacy spod ndg, kolebat jak pijany, wpadat w d¢zemelu,
ktorym pedzilismy przy wtorze werbli, z22by wychyné znowu nawiatto, witani surm trab.

— Dalej!

Gotfryd posterowal ku latagej karuzeli z okgtami powietrznymi i samolotami.
Pochwycilsmy jakiega zeppelina i odrobisimy na nim trzy rundy.

| znowu znalelismy sk bez tchu na ziemi.

— A teraz na diabelskie koto! — zawotat Lenz.

Diabelskie koto byto wielkim, gtadkim jak lustro,uksrodkowi nieco wypgtrzonym
kregiem, kecacym sk z coraz wtksz szybkdacia. Trzeba s byto utrzym& na wirupcej
ptaszczynie. Gotfryd wszedt na aiwraz z dwudziestomémiatkami. Dreptat w miejscu jak
szalony i otrzymat specjalne brawa. Zostat wresaaedwoéjle z pewn kuchark z zadem na
dwie morgi. Gdy kolo poego wirowaé jeszcze szybciej i utrzymaniegsna nim byto zbyt
trudne, sprytna niewiasta za swoj cezar w srodku kegu, a Gottryd zamiatat przedani
nogami, a sig kurzyto. Wszyscy inni zsuti si¢ juz z kota. Wreszcie los daginat i ostatniego

romantyka: ruat jak kloda w ramiona kucharki i stoczyksi jej obgciach z kota. Wrécit do nas



trzymapc kucht pod eke. Mowit do niej bezzenady — Lina. Lina chichotata nieco zawstydzona.
Spytat, czym mee jej shizy¢. Lina gwiadczyta,ze na pragnienie najlepsze jest piwko. Po czym
przepadli oboje w namiocie, w ktérym popisywali Bawarscy tancerze.

— A co z nami? Dald pdjdziemy? — spytata Patrycja Hollmann z blygzgmi
zrenicami.

— Do labiryntu duchéw — odpartem i wskazatem ndkuiduct.

Labirynt obfitowat w niespodzianki. Po kilku krokapodtoga zaczynata kotysaic pod
nogami, w ciemngi dotykaty ck czyjes rece, zza wgta wyskakiwaty straszliwe maski, widma
zawodzity. Smialismy sk jak szaleni, ale w pewnej chwili — przed zielonawiecory trupia
czaszly — dziewczyna cofgla sk ze strachem. Przez chwilrzymatlem § w objciach, oddech
jej muskat maj twarz, czutem jej wlosy na wargach. Zaraz potemslpata smiechem i
wypuscitem ja z ramion.

Wypuscitem ja z ramion. Ale jaki& cos we mnie nie chciato jej puai¢c. Dawno ju
bylismy z powrotem na dworze, a jaagie jeszcze czutem jej piersi na swoich, czutem
jedwabistd¢ jej wtosow, delikatny morelowy zapach jej skorynikblem jej spojrzenia. Stategsi
dla mnie nagle kiginnym.

Lenz czekat ju na nas. Byt sam.

— A gdzie Lina? — spytatem.

— Popija — odpart wskazg ruchem gtowy namiot. — Znalazta sobie jakiegowala.

— Wyrazy wspotczucia — mrulfem.

— Glupstwo! A teraz zabierzemyesgilo roboty godnej gskiej dtoni. Posziimy do budy,

w ktérej rzucato si pierscieniami z twardej gumy na haki i toa byto wygra rézne ré&naosci.

— Dobra nasza! — Lenz zsdikapelusz na tyt gtowy i rzekt do Patrycji Hollman- Teraz
wygramy dla pani catwyprawe.

Cismt kotkiem pierwszy i wygrat budzik. Za nim ruszyteja i zdobytem pluszowego
niedzwiadka. Wiaciciel budy weczyt nam obie nagrody, rafd przy tym dao szumu, aby
zwabi wigcej gacCi.

— Poczekaj, odechce cigsieklamy, kochasiu! — mrulgh Gotfryd i wygrat patelny. Ja
znow drugiego niegviadka.

—No, no, ale szczscie... — zauwayt wtasciciel budy weczapc nam nagrody.

Poczciwina nie wiedziat, z kim ma do czynienia. £dayt mistrzem kompanii w rzucaniu



granatem, a w zimie, gdy nie byto nic lepszegoamty, cwiczylismy si catymi miesacami w
ciskaniu kapeluszy na wszelkie atiozve kotki. W porownaniu z tym gumowe kotka byty
dziecinry zabawly. Jako naspna nagrod wygrat Gotfryd bez wysitku krysztatowy wazon. Ja
pot tuzina ptyt gramofonowych. Waeiciel budy podsugt nam w milczeniu wygrane i sprawdzit
swoje haki. Lenz wycelowal, rzucit i wygrat serwa® kawy — drug nagro@d. Za naszymi
plecami zebrata sijuz gromadka widzow. Cistiem szybko jedno za drugim trzy kotka na jeden
kotek. Wynik:swigta Magdalena pokutnica w ztoconych ramach.

Wiascicielowi budy wydhiyta sk mina, jak gdyby wyszedt od dentysty. Nie chciat
pozwoli¢, azebydmy w dalszym cigu rzucali. Chciefimy zaprzesta zabawy, ale widzowie
zaczli si¢ awanturowd. Domagali s gtosno od wigciciela, zeby pozwolit nam na dalsze rzuty.
Chcieli oghda® jego bankructwo. Najgkmiej pyskowata Lina, ktéra nagle zjawita sie swoim
kowalem u boku.

— Tak, tak, ludzie magchybia do sidnego dnia — skrzeczata — ale tréafta nie, panie
tadny?

Kowal potakiwat jej granym pomrukiem.

— Dobra —rzekt Lenz. — Kdy jeszcze po rzucie.

Cismtem pierwszy i wygratem bali dzbanek i mydelniczk Potem przyszta kolej na
Lenza. Wzt do reki pie¢ krazkOdw. Rzucit szybko cztery kolejne na ten sam hacBized
piatym zrobit efektown pauz artystyczm i wydobyt papierosa. Trzechgitzyzn pospieszyto z
ogniem. Kowal poklepat Lenza po ramieniu. Lina dgyz podniecenia chusildo nosa. Gotfryd
wycelowat i rzucit ostatnie kotko catkiem lekkaeby nie zeskoczyto, na cztery poprzednie.
Zawisto. Ogtuszaicy ryk ttumu. Zagargt pierwsz nagro@: wozek dziecinny z twa kotderk
i koronkami przybrasm poduszk.

Wiasciciel budy wypchat wozek miehc w ustach przekfstwa. Zapakowalmy
wszystko dasrodka i pocigrelismy do najbliszej budy. Lina popychata wbdzek. Kowal robit z
tej racji takie dowcipyze wolalem zostaz Patrycy Hollmann pag¢ krokow w tyle. W gsiedniej
budzie trzeba byto rzué«razki na szyjki butelek. Jeli kotko trafito na flasz wina, mogté ja
sobie zabra Wyniglismy stamiad tup w postaci szeiu butelek. Lenz obejrzat etykiety i
podarowat flaszki kowalowi.

Obok byta jeszcze jedna buda w tym rodzaju. Aleseitael jej zwachat pismo nosem i

gdy zjawilismy sk, oznajmit, ze przedsibiorstwo jest nieczynne. Kowal rwate¢sdo bitki,



albowiem widziat na wtasne oczye w budzie wygrywato sibutelki piwa. Wycofamy sk
jednak bez stowa. Facet, do ktérego nalle buda, byt inwaliglo jednej gce.

Do cadillaca odprowadzita nas gromada widzow.

— Co teraz zrobimy z tym wszystkim? — spytat Lemapéc sk w gtowe. — Najlepiej
bedzie uwhzat wézek do samochodu.

— Doskonale — przytalslem. — Musisz jednak wi€ do wozka i kierowa nim, zeby se
nie przewraocit.

Patrych Hollmann zaprotestowata. Batg ste Lenz gotow jest to zrobi

— W takim razie — zawotat Gotfryd — musimy podzielygrane. Oba niesviadki musi
pani zatrzymé. Takze ptyty gramofonowe. Co zrobimy z patefpi

Dziewczyna pokgcita gtowa.

— A wigc patelnia przechodzi na wlasdowarsztatu — oznajmit Gotfryd. — \¥/ga pod
swoj opieke, Robby, stary mistrzu w smi@niu jajek sadzonych. Serwis do kawy?

Patrych wskazata na Lign Kucharka sptogta rumieacem. Gotfryd wegczyt jej filizanki
tak uroczycie, jakby to bylo rozdanie nagrod w konkursie.cRgm segnat po kamieng miske.

— Przybory do prania? Dla panassda, co? Przydac¢sw zawodzie. Budzik tale.
Kowale styra z twardego snu.

Wreczytem Gotfrydowi wazon. Ofiarowat go szarmanckmiéi Usitowata gkajac sk
odmowit. Oczy jej paeraly Magdalea pokutnie. Obawiata si, ze jezeli wezmie wazon, to
kowal zagarnie obraz.

— Bo ja strasznie jezdem za sztuk— wymamrotata wreszcie.

Stata przed nami wzrusaap w swojejzadzy posiadania i gryzta z podniecenia czerwone
paluchy.

— Prosg pani — rzekt Gotfryd czyat wspaniatom§iny gest i zwracag sk do Patrycji. —
Co pani gdzi na ten temat?

Patrych Hollmann wzgta obraz i podata go kocmotuchowi.

— To bardzo pikny obraz, Lino — rzekta zstmiechem.

— Powig nad t&kiem i bierz sobie z niego przyktad — dopeit Lenz

Lina pochwycita mocno zdobycz. W oczach jej pojaveik tzy. Z wdzkczndgci napadia
ja potzna czkawka.

— A teraz ty, skarbie — rzekt w zaétgniu Lenz pod adresem wodzka dziecinnego. W



oczach Liny, pomimo catego upojenia Magdalepojawit st znowu btysk chciwgéci. Kowal
zauwayt, ze nigdy nie wiadomo, kiedy gipodobny mebel m@ przydg, i tak rechotat z
wiasnego dowcipuze upycit na ziemg jedm z flaszek. Ale Lenz nie miat zamiaru podaréwa
wozka Linie.

— Chwileczk, moi paistwo, ca przed chwiq widziatem — rzucit i przepadt.

W kilka minut potem wrdcit po wozek i popcitrgo ku wygciu.

— Zafatwione! — zawotat zjawiag sk z powrotem. Wsiedimy do cadillaca.

— Jak Boz kocham, prawdziwa Gwiazdka! — rzekta Lina, patrzozanielona na swoj
tup i podata nam na gegnanie czerwone fapsko.

Kowal odprowadzit nas na chwiha bok.

— Stuchajcie — rzekt -jeli bedzie trzeba skbikomus morck jak sk patrzy, to mieszkam
przy Leibnizstrasse 16, w podworzu, drugietqm na lewo. Ewentualnie, deli bedzie wicej
typow do obrychtowania, to przyjd cah ferajm.

— Zrobione! — odpadimy chérem i pojechalimy.

Gdy skecalismy z wesotego miasteczka, Gotfryd pokaz&hma okno. Przy wégiu stat
nasz wozek, wsrodku siedziato prawdziwe dziecko, a koto wozkaastalada, cigle jeszcze
oszotomiona kobieta, ogflapca cudowny dar.

— Dobrze, co? — spytat Gotfryd.

— Niech pan jej da jeszcze i nidadki! — zawotata Patrycja Hollmann. — Nadedo
kompletu.

— Moze jeden wystarczy? — spytat Lenz. — Jednego powpanazachowa

— Nie, obal

— Wedtug rozkazu! — Lenz wyskoczyt z auta, rzucitamiona kobieciny oba pluszowe
niedzwiadki i uciekt, zanim zdotata éowvykrztust, jakby go ktg gonit.

— No, nareszcie! — zawotat, oddyci@jz ulgz. — Doprawdy, mdli mnie od wiasnej
szlachetnéci. Wysadcie mnie przy ,Internationalu”, muszykna¢ kieliszek koniaku.

Wysiadt z wozu, a ja odwioziem dziewczydo domu. Byto inaczej niostatnim razem.
Stata w drzwiach, a blask latarni drgat na jej tyarWyghdata cudownie. Jak cletnie
poszedtbym z nina goe.

— Dobranoc — powiedziatem. — Niech pé&pi dobrze.

— Dobranoc.



Patrzytem na ni az zgastoswiatto na schodach. Potem odjechatem cadillakieputé&in
si¢ jakas dziwnie. Nie byto tak jak zwykle, kiedy cztowielalp si¢ wieczorem do dziewczyny.
Byta w tym jaka osobliwa tkliwag¢. Tkliwosé i pragnienie, zeby raz péci¢ sobie wodze. Uga

gdzies ...

Wrocitem do Lenza do ,Internationalu”. Lokal bytemnal pusty. W jednym akie
siedziata Fritzi ze swoim przyjacielem, kelnerenojaym. Sprzeczali gi Gotfryd rozgdcit si¢
na kanapie koto baru z Mimi i Wally. Potrafit byla nich obu czarago szarmancki, tale dla
Mimi, biednego starego stworzenia.

Dziewczynki poszty niebawem na uficMusiaty db& o interesy, byta to najlepsza pora.
Mimi stekata i narzekata naylaki. Usiadtem przy Gotfrydzie.

— No, wal teraz — zaghitem go.

— Po co, dziecinko? — odpowiedziat ku memu zdziwien Masz zupelpracg w tym, co
robisz.

Ulzyto mi, ze Gotfryd tak prosto zapatrujezsia wszystko.

— Ale mogtem ja przedtem pisgt stbwko — zaoponowatem.

Machrut reka.

— Bzdury!

Zamowitem dla siebie kieliszek rumu.

— Wiesz — powiedziatem — nie mam zielonegoepi@j, kim ona jest i jaka jest napragvd
Nie wiem take, co a wihasciwie taczy z Bindingiem. Czy on ci wtedy €ma ten temat
powiedziat?

Lenz zajrzat mi w oczy.

— Czy ct to niepokoi?

— Nie.

— Tak i ja myglatem. A w ptaszczu jest ci diabelnie do twarzy.

Spiekiem raka jak sztubak.

— Nie masz siczego rumierdl Maszswigta racg. Chciatbym umié by¢ takim.

Milczatem przez chwd.

— Jak to rozumiesz, Gotfrydzie? — spytatem wreszcie

Popatrzyt na mnie.



— Bo wszystko inne to gbwno, Robby. Bo nie ma dzisic, co by si optacato. Pom§t o
tym, co ci wczoraj mowit Ferdynand. Wcale niegtigst nasz stary malarz nieboszczykéw. No,
a teraz ugidz przy tym pudle i zagraj panaszych piosenetotnierskich.

Zagratem ,Trzy lilie” i ,Las w Argonnach”. Piosenkirzmiaty jak@ upiornie w pustym

lokalu, gdy cztowiek przypomniat sobie, kieglyiewalismy je chérem.



Rozdziat VI

W dwa dni péniej Koster wpadt do warsztatu.

— Robby, dzwonit twdj Blumenthal. Masz stévdic u niego z wozem o jedenastej. Chce
zrobi¢ prébry jazck.

Cismtem w kgt sruboket i klucz francuski.

— Cztowieku! Jeeliby z tego naprawgdcas wynikio...

— A co wam mowitem? — wicit swoje trzy grosze Lenz rozgjnicty pod fordem. —
Powiedzialem wanye ptaszek wréci. Zawsze stuchajcie Gotfryda!l

— Zamknij twarz, sytuacja jest powe! — wrzasglem na Lenza. — Stuchaj, Otto, ile
mog; ostatecznie ugpi¢ z ceny?

— Najwyze] dwa tysice. W ostatecznej ostatecZoodwa dwidcie. Jeeli i wtedy nie
chwyci, dwa i pot. J@i przekonasz s, ze masz przed salszaléca, dwa sz&set. Ale wtedy
musisz mu powiedzée ze kxdziemy go przeklinaliado sdnego dnia.

— Dobra!

Wyczyscilismy woz do potysku. Usiadtem za kierowsicKoster potayt mi reke na
ramieniu.

— Pamgtaj, Robby,ze jako zotnierz przeszediegorsze opresje. Bfiohonoru naszego
warsztatu a do ostatniej kropli krwi. Umrzyj z podniesionym otgm, z eka na portfelu
Blumenthala.

— Zrobione! — émiechragtem sk.

Lenz wygrzebat z kieszeni jakmedalik i podsugt mi go pod oczy.

— Dotknij mojego amuletu, Robby!

— Niech lzdzie. — Dotkiatem blaszki.

— Akrobata, wielki Sziwo — modlit giGotfryd — pobtogostaw tego wiernego neutelij
mu odwag i site! Stdj, lepiej zabierz amulet ze s ak, a teraz splutrzy razy!

— W poradku — odrzektem, splufem pod nogi Gotfrydowi i odjechatem migaj Juppa,

ktory, przegty waznoscia chwili zasalutowat mi wzem od pompy benzynowe;j.

Po drodze kupitem pargozdzikéw i utazylem je kunsztownie w krysztatowych



flakonikach wozu. Spekulowatem na obeghpani Blumenthal.

Niestety, Blumenthal przg§ mnie w biurze, a nie w mieszkaniu. Musialem czeka
niego kwadrans.

.,Kochasiu — mylalem sobie — znam ¢gina tym chwycie, ale mnie na niego nie
wezmiesz”. Zacatem wypytywa& w sekretariacie przystagnstenotypistk, ktora przekupitem
gozdzikiem z mojej butonierki, o przedsiorstwo Blumenthala. Fabryka trykata duze obroty,
dziewig¢ 0séb personelu biurowego, jeden cichy wspdlnigneaniejsza konkurencja: Meyer i
Syn, Meyer-syn rozbija si czerwonym dwuosobowym essexem. Tyle snia zdotalem
wyciagm¢ od dziewoi, kiedy Blumenthal kazal mnie prosi

Wystrzelit do mnie od razu najgrubszym pociskiem.

— Miody cztowieku, mam niewiele czasu. Podana ogiaprzez pana cena wyda
panskie niedécigte marzenia. A wic z reka na sercu: ile kosztuje woz?

— Siedem tysicy — odpartem.

Odwrdcit sk energicznym ruchem.

— W takim razie nie mamy po co rozmawia

— Niech pan obejrzy jeszcze raz doktadnie woz...

— Nie potrzeba! — przerwat mi. — Obejrzalem go wtgduntownie.

— Oghdanie ogidaniu nierowne — wywodzitem. — Powinien pan zazméjosic ze
szczegotami. Pierwszagdny lakier z firmy Voll i Ruhrbeck, koszt wiasny thécie pecdziesit
marek i nowe opony — cena katalogowa sézet marek. To wynosi jurazem osiemset
pie¢dziesiht. Robota tapicerska, najlepszy kort...

Blumenthal machat reka. Zacatem namawiéd go do obejrzenia luksusowego kompletu
narzdzi, wspanialego skorzanego pokrycia budy, chronm@jvachtodnicy, nowoczesnych
zderzakow para sg&ziesat marek. Jak przetane dziegi matki, tak ja czepialemesrtcadillaca
i probowatem przekortaBlumenthala, by zszedt ze mma dot. Wiedziatemze wtedy jak
Anteusz zaczergnnowych sit z ziemi. Ceny traowviele z abstrakcyjnej grozy,§e pokaze sk,

CO za nie mgna Mie.

Ale Blumenthal wiedziat rownie dobrzge jego sita tkwi za jego biurkiem. Zdljokulary
i teraz dopiero zabratgsdo mnie. Walczylimy jak tygrys z pytonem. Blumenthal byt pytonem.
Zanim s¢ obejrzalem, wytargat ode mniegpiascie stowek.

Zrobito mi sk stabo i niewyranie. Stgnatem reka do kieszeni cismatem w dtoni amulet



Gotfryda.

— Prosz pana — rzeklem nieco wyczerpany — jest godzinavgiza, pan na pewripieszy
Sie na obiad.

Chciatem za wszetkcere wyrwat si¢ z tego pokoju, w ktorym cena topniata fakeg.

— Jadam dopiero o drugiej $vaadczyt z niewzruszonym spokojem Blumenthal. — Ale
wie pan co? Mgemy teraz zroldijazc; probra.

Odetchatem.

— A potem, oczywécie, porozmawiamy dale;.

Zaparto mi na nowo dech w piersiach.

Pojechamy do jego mieszkania. Ku mojemu zdumieniu odmisiitw wozie nie do
poznania. Dobrodusznie opowiedziat mi kawat o casdfranciszku Jozefie, ktéry od dawna
znatem. Poagtowatem go w zamian histaro konduktorze tramwajowym. Zrewzowat mi st
anegdat o zwariowanym Sasie, ktora miata bgodo ziemi. Nie pozostawatlem mu dhy i
zaprodukowatem kawat o szkockiej parze zakochany@bpiero ti przed domem obaj
spowanielismy. Poprositzebym zaczekat na niego. Sprowagang.

— Kochany grubasie — mruigem, klepac cadillaca po chtodnicy — za tymi wszystkimi
kawatami czai & na pewno jaki nowy diabelski podsp. Ale nie bgj s, juz ja cie ulokuije.
Goéé kupi. Jeeli Zyd wraca, to kupi. 3 chrzecijanin wraca do sprzedawcy, to wcale nie
znaczy,ze ca bedzie z kupna. Robi poét tuzina jazd prébnyegaby oszcgdzié na takséwcee, a
potem przypomina sobie nagles potrzebuje wixiwie nie samochodu, lecz mebli do kuchni.
Nie, nie, méwg ci. Zydzi s3 pod tym wzgtdem lepsi, wiedz, czego chg. Ale przységam ci,
moj zacny grubasie: feli temu potomkowi w prostej linii stawnego Judaddachabeusza
popuszcg jeszcze chéby sto marek, to przez catgcie nie wezm do ust kieliszka wodki.

Zjawita sk pani Blumenthalowa. Przywotalem na paéivszelkie dobre rady Lenza i z
zapdnika zmienitem & w szarmanta. Blumenthal pokwitowat oczyeie te moje zabiegi
pogardliwym @émiechem. Ten czlowiek byt doprawdy zlaza. Powinien byt sprzedadva
lokomotywy, a nie trykotze.

Postaratem gio to,zeby jegozona usiadta koto mnie, a on na tylnym siedzeniu.

— Gdzie szanowna payczy sobie jech& — spytatem rozptywag sk w stodyczy.

— Gdzie pan chce — odparta z maciésiym smiechem. Zacgem z na gawedzi¢. Byto

to doprawdy dobrodziejstwo, ndiekoto siebie kogd nieszkodliwego. Méwitem tak cichae



Blumenthal nie mogt wiele dostyszeW ten sposob czutemesswobodniejszy. Wystarczytae
tkwit za moimi plecami.

Zatrzymatem samochdd. Wysiadtem i spojrzatem wragoasto w oczy.

— Musi pan przyzng panie Blumenthale woz jedzie jak po ndke.

— C& mi po male, mtodziéicze — odpowiedziat dziwnie przyjaznym tonem zeje
podatki wszystko zerap. Za taki woz trzeba ptacwysoki podatek. To oczyégie migdzy nami.

— Panie Blumenthal —gynatem, staragc sk utrzyma& rozmowe w tym samym tonie —
jest pan przeciekupcem, mog wiec mowi z panem szczerze. To nig podatki, to g koszty
reprezentacji. Niech pan sam przyzna: czego patjeelzisiaj przedgbiorstwo? Pan wie
przecie, juz nie kapitatu, jak to byto dawniej, ale kredytulj@k uzyské kredyt? Zawsze przez
odpowiedna reprezentagj Cadillac to wéz solidny i szybki — wygodny, a rée@réwiecki —
mieszczaski w najlepszym znaczeniu tego stovrawa reklama dla przedgiiorstwa.

Blumenthal zwrocit & ubawiony dazony:

— Ma icie zydowskie kiepete, co? Mitody cztowieku — dodat tymmym tonem —
najlepsz reklany dla solidndci firmy jest dzisiaj wygwiecone ubranie i jazda autobusem.
Gdybysmy mieli do spoétki te piendze, ktérych nie zaptacono jeszcze za eleganckizy wo
szwendajce s¢ po ulicach, moglib§my siedzi¢ w domu z zatgonymi rekami. To oczywicie
migdzy nami. W zaufaniu.

Zerkmtem na niego podejrzliwie. Co kryloesiza jego przyjaznym tonem? A b
obecnd¢ zony hamowata jego ducha walki? Postanowitem wybtrostatni tadunek.

— Taki cadillac to zupetnie co innega fjakis tam essex, prawda szanowna pani? Miody
Meyer z firmy Meyer i Syn rozjalza takim samochodem, ale nie wlbiym nawet za darmo tego
jaskrawego, wpadagego w oko wozka...

Ustyszatlemze Blumenthal chrga i plottem dalej jak nafy:

— Ten woz natomiast harmonizuje doskonale z palirkem: tagodny kobalt do blond
wiosow...

| nagle ujrzatemze Blumenthal émiecha sj jak cata czereda maip.

— Meyer i Syn, sprytnie, bardzo sprytnie... A teragzcze szmonces... Sszmonces... —
sapat.

Spojrzatem na niego. Nie wierzylem wlasnym oczorad@volenie Blumenthala byto

szczere! Uderzylem raz jeszczegnsanma strure.



— Panie Blumenthal, niech pan pozwak, sprostyj. W stosunku do kobiety szmoncesy
nie @ nigdy szmoncesami.aS0 komplementy, ktore niestety w naszych smutrgzdsach staj
sig coraz rzadsze. Kobieta nie jest meblem stalowysst kwiatem, dka st wszelkiej
rzeczowdci. Pragnie sthca pochlebstw. Lepiej powiedZigej co dzié pak mitych stowek,
anieli przez catezycie pracowa dla niej z ponuy powag. To oczywicie midzy nami. | take
w zaufaniu. A poza tym nie pozwolitem sobie na szo@s, jak pan powiada, ale na stworzenie
zasadniczego prawa fizyki. Kolor niebieski doskert@rmonizuje z blond wiosami.

— Swietnie to pan wykalkulowat — rzekt promieniejBlumenthal. — Niech pan postucha.
Wiem, ze mogtbym wytargowaod pana jeszcze z tatéaa tysiac marek...

Cofmatem sk krok. ,Podsgpny szatanie — pondlatem — a wgc to jest dw oczekiwany
cios!” Oczyma ducha widzialemjujak wloke sie przezzycie pozbawiony na zawsze pociechy
alkoholu. Rzucitem pani Blumenthal spojrzenie zoaej sarny.

— Alez, tatusiu! — wtgcita.

— Zaraz, mamusiu, zaraz. Aamj jak juz powiedziatem, moégtbym, ale nie zrektego.
Doprawdy, jako cztowiekowi interesu podobata my penska robota. Jeszcze treckhanadto
popuszcza pan cugle fantazji, alglbco mdz... ta historia z Meyerem i Synem byta wybornym
chwytem. Czy mamusia pana nie byta przypadkienmszyehn?

— Nie.

— Pracowat pan w konfekc;ji?

— Tak.

— Widzi pan, std wziat si¢ panski styl. W jakiej brany?

— W branty dusz. Chciatem zostanauczycielem...

— Moje uznanie. Jeli bedzie pan kiedy bezrobotny, niech pan do mnie zadzwo

Wypisat czek i podat mi go. Nie wierzytem wiasnyezom! Placit z gory! Istny cud!

— Panie Blumenthal — paidlem zupetnie podbity — pozwoli paie dodam gratis do wozu
dwie krysztatowe popielniczki i pierwsz@dna mat gumows pod nogi.

— Doskonale, stary Blumenthal dostanie przynajnmaiejcd w prezencie.

Po czym zaprosit mnie na ngshy dziéhn wieczorem. Pani Blumenthakmiechreta si
do mnie macierzjsko.

— Bedzie faszerowany szczupak — powiedziatakio.

— Rarytas — @wiadczytem. — Od razu dostarcpanstwu jutro wéz. Rano zarejestrujemy



go.

Poleciatem jak na skrzydiach do warsztatu. Ale Lerkdster akurat wynidi si¢ na
obiad. Musiatem pohamowgeszcze na jakiczas wybuch mojego tryumfu. Tylko Jupp trwat na
strazy.

— Sprzedany? — spytat.

— Oczywkcie chcialby sie tego dowiedzi€ nicponiu! Masz tu dwa marony i zbuduj
sobie za to samolot.

— A wigc sprzedany! — rozpromienitesiupp.

— Jad teraz cé przetycic. Ale biada ci, jeeli pisniesz tamtym stéwko, zanim wréc

— Prosz pana — zapewnit urocggie i cisrat talara w go¢ — pan wieze umiem milczé
jak grob.

— Wiadnie na to wygldasz, kochasiu! — mrukfem i dalem gazu. Gdy zjawitemesk
powrotem na dziedacu, Jupp dat mi znakka.

— Co st stato? — spytatem. — Nie potrafifetrzyma& jezyka za gbami.

— Panie Lohkamp, jak pan e Nie pucitem pary z ust. Tylko... przylazt ten good
forda.

Zostawitem cadillaca na podworzu i wszediem do wtats. Piekarz byt tam istotnie i
wiasnie pochylat s nad wzorami farb. Miat na sobie ptaszcz w &ratiagnigty paskiem, a na
rekawie szerok opask z krepy. Koto niego wiercita siprzystojna osobka sywych, czarnych
oczach; miata na sobie rozpi ptaszczyk z kotnierzem z wytartych krolikdw i zasne nowe
lakierki. Czarnula gtosowata za&niacym cynobrem, ale piekarz wyta zastrzeenie co do
czerwonego, albowiem byt watobie. Zaproponowat niewyiay z6ttoszary kolor.

— Tez cas! — pyskowata czarnula. — Ford musi¢liyomalowany takzeby wpadat w oko.
Inaczej wyghda niepozornie.

Damulka posytata nam porozumiewawcze spojrzeniajuseata ramionami, a gdy
piekarz pochylit s nad probkamigciagneta buzke w ciup i strzelata do nas oczkieny, mito.
Odwazna sztuka! Wreszcie zgodzitesha kolor rezedowy. Dziewczyna chciata tmi@go tego
jasm buck. Tu jednak piekarz okazaksiwardy jak skata: gdzéetrzeba byto zaznacéyatohg!
Przeforsowat wic czarne skdérzane pokrycie. Zrobit przy tym mimatdm interes. Bugd
dostawat za darmo, a skéra byta przedezsza ni materiat.

Para opécita gara. Ale na podwodrzu wypadt jeszcze jeden postdj. Ledwrnetka



ujrzata cadillaca, a jurzucita s¢ na niego.

— Patrz, kotku, to jest dopiero woz. Cudowny! Tearsigpodoba!

W nastpnej chwili otworzyta drzwiczki auta i wpakowata slo wretrza. Az zezowata z
zachwytu.

— To s siedzenia! Wspaniate! Jak fotele klubowe! To jddrzapetnie co innego i
fordziak!

— No, chod juz, chod! — mrukrat skonsternowany kotek.

Lenz dat mi kutaka w bok. Oznaczato febym wszedt do akcji i sprobowat veki¢c woz
piekarzowi. Zmierzytem Gotfryda spojrzeniem od stigpgtow i nie odezwalemesani stowem.
Szturchit mnie jeszcze silniej. Odwzajemnitem myg kuksaicem i odwrécitem plecami.

Z trudem wytowit piekarz swajczarry perk z wretrza wozu i opscit podworko nieco
zgarbiony i mocno zly.

Patrzylsmy za znikajca pas.

— Oto nezczyzna o szybkiej decyzji. — rzeklem. — Zreperowardz, nowa kobieta, to
rozumiem!

— No — mrukit Koster — ta mu jeszcze da bobu! Ledwie zrikza wegtem, Gotfryd
wybuchrat:

— Czy¥ rozum postradat, Robby? Jak ima wypuci¢ taka okazg! Przecie to byt
klasyczny przyktad sytuacji, w ktorej naleszybko dziatél

— Podoficerze Lenz — odpartem. —@t@ na baczng, kiedy méwicie z przelmnymi!
Czy mylicie, ze jestem bigamisti ozenie woz po raz drugi?

Byla to nie lada zabawa widZie@stupiaty wyraz twarzy Gotfryda. Oczy zrobity mig s
wielkie jak talerze.

— Niezartuj sobie zéwigtosci — wyjakat.

Nie spojrzatem nawet na niego i zwrOcitera 8o Kostera.

— Otto, paegnaj st z naszym dziegciem! Cadillac nie naley juz do nas. Odd bedzie
dodawat blasku braty kalesonowej. Mam nadzigjze bgdzie prowadzit wygodneycie. Nie tak
bohaterskie jak u nas, ale za to pewniejsze.

Wydobytem z kieszeni czek. Lenz byt bliski omdlenia

— Chyba nie... co? Czhy... zaptacony? — wyszeptat ochryptym gtosem.

— A cascie wy mysleli, nowicjusze? — odpartem machajczekiem. — Zgadnijcie, na ile?



— Cztery! — krzykat Lenz zamykajc oczy.

— Cztery i pot — licytowat Koster.

— Pie¢! — ryknat Jupp od pompy.

— Pie¢ i pot — rabmatem.

Lenz wyrwat mi czek zgki. — Niemazliwe! — Na pewno nie d&@zie pokrycia!

— Panie Lenz - rzeklem z gode@ — czek jest tak pewny, jak pan jest niepewny. Mgj
przyjaciel Blumenthal mae wystawé¢ murowany czek na dwadzma razy weksz sune. Moj
przyjaciel, rozumiecie, u ktdrego jutro wieczorerdd zawijat faszerowan rybke. Bierzcie
sobie ze mnie przykiad, panowie! Zawizprzyjazn, otrzyma& zaptat z gory i na dokladk
zosta& zaproszonym na kolact to znaczy umiesprzedawd No, a teraz maecie spoci!

Gotfryd z trudem odzyskiwat przytoméio Wreszcie zdobyt gina ostatni strzat.

— A wszystko zawdzczamy mojemu ogtoszeniu i amuletowi!

Wecismtem mu w eke blaszk.

— Masz tu swaj psk marke. Zapomniatem zupetnie o jej istnieniu.

— Sprzedale naprawd znakomicie — pochwalit Koster. — Chwata Boge, pozbylimy
si¢ tej karocy. Cholernie potrzebujemy forsy.

— Dasz mi pi¢dziesiat marek zaliczki? — spytatem.

— Sto. Zastaytes na nie.

— Czy nie masz ochoty wi takze jako zaliczki mojego szarego ptaszcza? — spytat
Gotfryd mruzac tajdacko oczy.

— Aty chcialby zajechd gratis do szpitala, smutny, niedyskretrkdrcie? — odpalitem.

— No, dzieci, koniec na dzisiaj, zamykamy bud zaproponowat Koster. — ZaroBiiny
dosy jak na jeden dzie Nie trzeba kusi Pana Boga. Wyjedziemy sobie Karlem i potrenujemy
do wyscigu.

Jupp od dawna zszedt z posterunku przy pompie Imenzsj. Podniecony wycierat tapy
recznikiem.

— Panie Koster, to ja znaczy si obejmug; tutaj komend, co?

— Nie, Jupp — rzekt Ottémiejac sk. — Pojedziesz z nami!

Wstapilismy naprzod do banku i przedstaviity czek. Lenz nie zaznat spokoju, dopoki
nie dowiedziat s, ze wszystko jest w posku. Po czym ruszyimy po kawalersku, zaiskry

poszty z rury wydechowe;.



Rozdziat VIII

Wpadtem na majgospodyn.

— Co to, pali s§? — spytata pani Zalewska.

— O ile wiem, to nie. Chciatlem tylko zaptadiomorne. Dziato sito na trzy dni przed
terminem, tote pani Zalewska ze zdumienia o mate sie przewrdécita.

— Ca sie za tym kryje! — zawyrokowata podejrzliwie.

— Nic podobnego! — odrzektem. — Czy mogtbym na daeczor wypayczye sobie z pani
salonu te dwa brokatowe fotele? Wspaglzerna ¢gich biodrach.

— Wylazto szydto z worka! A wic nie podoba sijuz panu paski pokéj?

— Owszem, ale pani brokatowe fotele podelaj sk jeszcze bardzie;.

Wyznatem jej,ze spodziewam siwizyty kuzynki i dlatego chcialem ugiszy¢ nieco
swoj pokoj. Zacgla sk smiaé, a jej okazate piersi rozkotysatyesjak morze.

— Kuzynka! — powtorzyta z przekem. — A kiedy ma s¢ zjawi¢ ta kuzynka?

— To nie jest jeszcze takie pewne, alefeprzyjdzie, to oczywicie wczénie... wczdnie
wieczorem, na kolagj Pani uwaa, ze kuzynki nie mogistniet?

— Owszem, istnigjczasem, ale dla nich nie yeza s¢ foteli.

— Ja payczam. Mam bardzo rozwigty zmyst rodzinny.

— Wiasnie, akurat! Wszyscy jesteie urwipotcie. Mae pan wzi¢ sobie fotele brokatowe.
Tymczasem niech pan ustawi czerwone pluszowe wigalo

— Bardzo dzikuje. Jutro rano zwraewszystko. Razem z dywanem.

— Dywanem? — Odwrocitagdo mnie. — Kto tu comowit o dywanie?

—Ja. A pani take, dopiero co.

Spojrzata na mnie zgorszona.

— Dywan tworzy cai& z fotelami. Staj przecie na nim.

— Panie Lohkamp, ostrzegam pana — rzekta majegtagypani Zalewska — niech pan nie
przechga struny. Umiarkowanie we wszystkim, oto byla demwmego nwa nieboszczyka.
Powinien pan wzi ja sobie do serca.

Wiedziatem,ze nieboszczyk Zalewski pomimo tego hasta dostowaf@t sk nasmierc.

Jegozona wielokrotnie opowiadata mi o tym przy innychaajach. Ale to jej nie przeszkadzato.



Uzywata neza, tak jak inni wywaja Pismaswigtego: do cytatow. Im bardziej oddalak si
czasie jego zgon, tym wgej mu przypisywata. Terazjpasowat do kalej sytuacji — zupetnie
jak Biblia.

Paratem s dekorowaniem mojej kwatery. Po potudniu zadzwanitelo Patrycji
Hollmann. Chorowata i nie widzialem jej od tygodnidmowilismy sk na ésm wieczor, a ja
zaproponowatenyebysmy przeksili cos u mnie i poszli pgniej do kina.

Fotele kryte brokatem i dywan przedstawiatg &nponupco, ale @wietlenie byto
haniebne. Zapukatem tedy dgsednich drzwizeby payczy¢ lampe na stét od pastwa Hasse.
Pani Hasse siedziatla zmna przy oknie. Mz nie wrécit jeszcze z biura. Pracowat co dzie
dobrowolnie o dwie godziny dhej, byle tylko nie dostawypowiedzenia. Jeggona miata w
sobie cé z chorego ptaka. Wafczastych, starzggych st rysach twarzy mmna byto wciz
jeszcze rozpoziadrobry twarz dziecka — rozczarowanego i smutnego dziecka.

Przedstawitem jej swajprasbe. Ockreta sk i przyniosta mi lamp.

— Tak, tak — rzekta z westchnieniem — kiedy solatewiek przypomni, jak to kiedy..

Znatem na pamt te historie. Pani Hasse opowiadata w kétko, co by byto, gdpimy
wyszta za Hassego. Znalem histori tak’e w ugciu Hassego. Jakakariera czekataby go,
gdyby s¢ nie byt @enit. Jest to przypuszczalnie najpopularniejszaswiecie historia. |
najbeznadziejniejsza.

Stuchatem przez chwgl wynurzeéd pani Hasse, pocieszytema kilkoma frazesami i
skoczytem do Erny Bonigeby payczy¢ sobie od niej gramofon.

Pani Hasse wspominata o Ernie tylko jako ,0 tejlmsanieszkajcej obok”. Gardzita ni,
albowiem jej zazdrizita. Ja natomiast lubiteng ziewczyr. Nie miata zludz& i wiedziata,ze
trzeba st bedzie nabiedd, azeby wyrw& dla siebie ochtap tego, co zwieg Szczsciem.
Wiedziata take, ze trzeba za to placi z lichwiarskim procentem. Szgxie jest
najniepewniejszym nawiecie towarem o0 najwyszej cenie. Erna udkta przy kuferku i
wyszukata mi caly stos piyt.

— Chce pan fokstroty?

— Nie. Nie umiem taczy¢.

Spojrzata na mnie zdumiona.

— Co, pan nie umie fi@zy¢? To co pan robi, kiedy pan idzie do jakiédukalu?



— Tancze z kieliszkiem. | doskonalegizgadzamy.

Potrasreta glowa.

— Mezczyzna, ktory nie umie t@zy¢, nie istnieje w moich oczach.

— Bo pani jest osapsurowych zasad. Zdaje migsize ma pani take inne piyty.
Niedawno puszczata pani bardzo tadn spiew kobiecy przy akompaniamencie jakby gitar
hawajskich.

— Ach, juz wiem, tak, ta jest cudowna! ,Jak mam bez ciefi&, prawda?

— Wiasnie ta. Czegp to nie wymylaja ci autorzy przebojow! Wydaje micsize to
jedyni romantycy, jacy jeszcze istrjej

Zasmiata sg.

— Pewno! Gramofon jest pewnego rodzaju albumem gitkowym. Dawniej wpisywato
si¢ do takiego albumu wiersze, dzisiaj darowuje [#@yty gramofonowe. Jeli cha: sobie cé
przypomni€, to wystarczyzebym zatayta ptyte, ktora wtedy styszatam, a wszystko wraca jak
Zywe.

Spojrzatem na stosy ptyt rozrzuconych na podtodze.

— Sdzac po tym, ma pani, Erno, cate legiony wspomnie

Powstata z kiczek i odgargta swoje rudawe witosy do tytu.

— Tak — rzekta odsuwagg nog na bok stos piyt — ale wolatabym mijedno prawdziwe.

Rozpakowalem zapasy przyniesione na kelacjustawitem wszystko, jak umiatem
najlepiej. Nie mogtem sispodziewd zadnej odsieczy ze strony kuchni. Z Fagydieustannie
dartem koty. Najwyej mogtaby mi wszystko popéuObeszio s jednak bez pomocy i po chwili
trudno byto pozna moja stap buck. Nabrata nowego blasku. Fotele, lampa, nakryty st
czutem, jak zbiera siwe mnie i rénie niespokojne oczekiwanie.

Wyszedtem z domu, mimze do spotkania miatem jeszcze przeszio gadaa dworze
hulat wiatr, dlugimi porywami wybiegag zza rogow ulic. Latarnie jusi¢ pality. Mrok migdzy
domami byt niebieski jak morze. ,International” pist po nim niby okgt bez @aglowania.
Zajrzatem tam na chwl

— Czé¢, Robert! — powitata mnie Ra.

— Aty co tu robisz? — spytatem. — Jeszcze nie pragy?

— Trochke za wczénie.

Przycztapat Alojzy.



— Maly? — spytat.

— Gkbszy — odpartem.

— Dobre tempo bierzesz — zauwk R&a.

— Dla dodania sobie odwagi — odpowiedziatem i wgpitrum.

— Zagrasz o — spytata Ria.

Potrzsmtem gtowa.

— Dzi§ nie mam ochoty. Za silny wiatr. Jak tam mata?

Réza pokazata wdmiechu ziote gby.

— Tfu, tfu, na psa urok, dobrze. Jutro do niej dgjMiatam dobry tydzié; stare pryki ja
wiosna rozbiera. Mam dla dziecka nowy ptaszczykz&rwonej wetny.

— Czerwona wetna to ostatni krzyk mody.

— Jesté prawdziwym dentelmenem, Robby.

— To nie takie pewne. Chagdwypij ze mn jednego. Anyowka, co?

Kiwneta gtowa. Tracilismy sk kieliszkami.

— Powiedz mi. R#o, co ty widciwie sadzisz o mitdci? — spytalem. — Masz przezie
doswiadczenie w tych sprawach.

Rdéza wybuchrta gtasnym smiechem.

— Daj spokéj — powiedziata. — M#é! Ach, jak pomyle 0 moim Arturze, o tym tajdaku,
to nogi s¢ pode mpy uginap. Cas ci powiem, Robby, catkiem povmie: zycie cziowieka trwa za
dtugo dla mitdci. Po prostu za diugo. Wygait mi to Artur, kiedy mnie puszczat watse. | miat
raci. Mitos¢ jest cudowna. Ale dla jednego z dwojga zawsze avdtugo. A ten drugi zostaje
wtedy sam i tak brak mu tamteg®, maze oszalé.

— Rozumiem — powiedzialem. — Ale bez mddbczlowiek jest te wiasciwie trupem na
urlopie.

— Zréb to, co ja —awiadczyla Réa. — Zafunduj sobie dzieciakag®iesz miat céd do
kochania, a nie stracisz spokoju.

— Wocale niegtupia rada — odpartem. — Tylko teggaszcze brak.

Rdéza w rozmarzeniu kotysata gtaw

— Jakie ja ckgi dostawatam od Artura, a jednak, gdyby w tej dhwszedt tutaj, w tym

swoim meloniku zsugtym na tyt glowy... cziowieku, ami sic co$ na wretrzu sciska, jak o tym

pomysle.



— No, to wypijmy za zdrowie Artura.

Rdéza rozémiata se.

— Zdrowie starego alfonsa! Niech mu tam.

Wypilismy.

— Do widzenia, R#o. Powodzenia w interesach dwaiieczor!

— Dziekuje. Do widzenia, Robby.

Drzwi wejsciowe trzasaty.

— Halo! — zawotata od progu Patrycja Hollmann. k §gboko zamylony?

— Nie, wcale nie zandjony. Ale jak pani si miewa? Ji pani zdrowa? Co to byto?

— Ach, nic szczegdlnego. Bytam zgziona i miatam trocégoraczki.

Nie wygladata ani troch na osob chor | wyczerpan. Przeciwnie — nigdy oczy jej nie
wydaty mi sk tak duze i promienne. Na policzkach miata lekki rumieniaecuchy spgzyste jak u
szczuptego, pknego zwierzcia.

— Wyglada pani doskonale. Zdrowie &ryska. Ma@emy hul& dzisiaj do upadtego.

— To bylobyswietnie, ale niestety nie dagstrobic. Nie mog dzisiaj. Spojrzatem na i
nie rozumiejc.

— Nie mae pani?

Potrasreta glows.

— Niestety, nie.

Jeszcze nie mogtem @) Przypuszczatenge zmienita zdanie i nie chciata po prostu
zjes¢ u mnie kolaciji.

— Dzwonitam do pana — powiedzialazeby pan na ptino nie przychodzit. Ale jupana
nie byto.

Dopiero teraz zrozumiatem.

— Naprawd nie mae pani? Caly wieczor ma pani &sf?

— Dzisiaj nie da siani rusz. Musgz gdzies poéjs¢. Niestety, sama dowiedziatang € tym
dopiero przed p6t godzin

— Nie ma@e pani tego przeky¢?

— Nie. — Umiechreta sk. — Widzi pan, to cOw rodzaju rozmowy o interesach.

Jakby kté mi dat po gtowie. Liczylem gize wszystkim, tylko nie z tym. Nie wierzylem

jej ani stowa. Interesy! Nie wygllata na osaof ktora musi rozmawia o interesach.



Przypuszczalnie byla to tylko wymowka. Nawet na pewJakie to interesy mgna zatatwia
wieczorem? Takie rzeczy robigsprzed potudniem! Poza tym nie dowiaduje sinich na pét
godziny przedtem. Po prostu nie chce i koniec.

Bylem rozczarowany jak dzieciak. Dopiero teraz mbem, jak bardzo cieszylemesna
ten wieczoér. Wciekatlem s na siebieze & tak mnie to dotketo, i nie chciatem zaadm cerg,
azeby dziewczyna donsiita si¢ tego.

— Trudno. W takim razie nicgnie da zroki. Do widzenia.

Spojrzata na mnie badawczo.

— Mnie sk tak bardzo nie spieszy. Uméwitane slopiero na dziewta. Mozemy przejé
si¢ troche. Caly tydzié nie wychodzitam z domu.

— Dobrze — powiedziatem nieglinie. Poczutem nagle zjozenie i pustk

Poszléimy ulica. Rozpogodzito g, a w przerwach mdzy dachami widabyto gwiazdy.
Przechodziimy koto mego skweru. W cieniu chwiatog skilka krzakoéw. Patrycja Hollmann
przystagta.

— Bez. Pachnie bzem! Aléo niemaliwe, przecie na to za wczaie.

— Nic nie czu.

— A jednak pachnie! — Przechylitaggirzez barierk

— ToDaphne indicaprosz pani — doszedt z mroku jgkochrypty gtos.

Pracownik ogrodéw miejskich w czapce przybranej igima blaszlk stat wsparty o
drzewo. Zblkyt sie¢ do nas nieco chwiejnym krokiem. Z kieszeni steiecnau szyjka butelki.

— Zasadzikmy ja dzisiaj — dwiadczyt wsrod potznej czkawki. — O tam.

— Dzigkuje bardzo — powiedziata Patrycja Hollmann i zwrosikgdo mnie.

— Czy dalej jeszcze nic pan nie czuje?

— Owszem, teraz é@zufg — odpowiedziatem przekornie. — Poczgistan zytniowke.

— Jak Boga mego, zgadt pan. — Facetowi odbéaisgno.

Czutem doskonale stodkcigzka won, ptymaca przez mekki mrok. Ale za nic wéwiecie
nie przyznatbym racji dziewczynie. &aiata st i przecagrefa.

— Jakie to cudowne uczucie, kiedy cztowiek tak diugo bainknkty w pokoju! Szkoda,
ze musz uciek&. Ten caly Binding... zawsze mugsépieszy, zawsze wszystko na ostatni
minutg! Doprawdy, mégt przeloy¢ to na jutro.

— Binding? Umowita si pani z Bindingiem?



Przytakreta.

— Z Bindingiem i jeszcze z kign Chodzi widnie o tego trzeciego. To pows sprawa.
Moze pan to sobie wyobra#

— Nie. Nie mog sobie tego wyobrazi

Zasmiata st | opowiadata dalej. Ale ja junie stuchatem. Binding! — zajechato mi to pod
siodmezebro. Nie mylalem zupetnie o tymze przecie znata go o wiele dawniej himnie,
widziatem tylko wyolbrzymionego, blyszgzego buicka tego faceta, jego drogi garnitur i
wypchany portfel. Moja biedna, poczciwa,sadktnie przystrojona nora! Czegga sobie nie
ubzduratem! Lampa od Hasséw, fotele pani Zalewskrerecie ta dziewczyna w ogdle nie
pasowata do mnie! Czyim ja bylem? Piechurem, ktéry raz wygozyt sobie cadillaca,
niezdarnym pijusem i niczym wgéej. Taki rarytas moa znale¢ na kadym rogu ulicy.
Widziatem juw oczyma wyobrani, jak wygalowany portier ,Winnicy” klania siw pas
Bindingowi, widzialem jasne, ciepte, wytworne amlizone sale, dym papierosow, eleganck
publike, styszalem muzyki $miech —$miech ze mnie. ,Uciekaj, bracie — poffgtem — uciekaj,
poki czas! Troch przeczd, trochke nadziei, ca to wielkiego. Nie ma sensu nasdazy¢. Tylko
uciek&.”

— Mozemy se spotk& jutro wieczorem, jeeli pan ma ochagt— powiedziata Patrycja
Hollmann.

— Jutro wieczorem nie mam czasu — odpartem.

— W takim razie pojutrze albo innego dnia w tygadmie mamzadnych innych planow.

— To Ikxdzie trudno. Dostalmy dzisiaj pilne zamowienie igdziemy prawdopodobnie
musieli przez caly tydziepracowa& do p&na w nocy.

Bylo to oczywicie tgarstwo, ale nie mogtem inaczej. Zebralp 8e mnie naraz zbyt
wiele wsciektosci i wstydu.

Przecelismy plac i szkmy ulica wzdluwz cmentarza. Dostrzegtem;e od strony
.internationalu” nadeiga R@a. Jej czarne, wysokie buty potyskiwaly. Mogtemeskt i na
pewno zrobitbym to w innych warunkach, ale teragdégm prosto na @i R&a spojrzata na
mnie, jakby nie widziata mnie nigdy #yciu: Byto to zrozumiatezadna z nich nie poznawata na
ulicy znajomych, jeeli byli w towarzystwie.

— Dzien dobry, RG@o! — powiedzialem.

Spojrzata zdziwiona na mnie, potem na Patrydplimann, kiwreta paspiesznie gtow i



poszta wyranie speszona dalej. O kilka krokéw za sizta wywijapc toreblg Fritzi, z mocno
pomalowanymi wargami, kotyse sic w biodrach. | ona spojrzata na mnie jak przez szyb

— Jak st masz, Fritzi! — powiedziatem.

Kiwneta mi glowg jak udzielna ksizna i nie zdradzita niczym swojego zdumienia. Ale
gdy tylko nas migta, ustyszalemze przyspiesza kroku; najwidoczniej chciata omdwiRGza
ten wypadek. Jeszcze i teraz mogtencaikrw boczm ulice, wiedzialem bowiemze zaraz
nadcagna inne. Byta widnie pora pierwszego obchodu. Ale z uporem szedialej & dlaczego
miatbym unik& tych zdzir? Znalem je przecieznacznie lepiej aneli t¢ idaca obok mnie
dziewczyr z jej Bindingiem i jego buickiem. Niechesb tym przekona, i to gruntownie.

Naptywaly wszystkie kolejno: pkna Wally, blada, smukia, elegancka, Lina z drewqia
noq, roztazysta Erna, chochlikowata Marion, Margot z rumijatwarz, pedzio Kiki w
popielicowym futrze, a na samym d@ Mimi, kurewska babcia zylakami, wyghdajaca jak
wyleniata sowa. Pozdrawiatem wszystkie, a gdy mdipay stanowisko mateczki z kietbaskami,
uscismtem jej serdecznie prawic

— Ma pan duo znajomych w tej okolicy — powiedziata po chwiétB/cja Hollmann.

— Takich, owszem — odburidem. Czutemze przypatruje mi gibacznie.

— Zdaje mi st, ze musimy ji zawrocé — odezwata gipo chwili milczenia.

— Tak. | mnie gj tak zdaje. Staghismy przed drzwiami jej domu.

— Do widzenia i wesotego sgzenia wieczoru — wydusitem z siebie.

Nie odpowiadata. Z pewnym trudem oderwatem wzrolgozika dzwonka przy drzwiach
i spojrzatem na jej twarz. | doprawdy — nie chamdeierzy¢ wkasnym oczom — stata przede gnn
ale bynajmniej nie zgorszona i rozgniewana; usgalfjgaty, oczy dnity i nagle zamiata s¢
szczerze i niefrasobliwie, po prostudmyiata mnie.

— Dzieciaku! — powiedziata. — M0j Be, jakiz z pana dzieciak!

Wybatuszytem oczy.

— No tak... ale bdZz co mdz — i nagle zobaczytlem w inny&wietle cah sytuacg. — Pani
uwaza mnie troch na durnia, co?

Zanosita s} zesmiechu. Pogipitem ku niej krok i przycignatem ku sobie mocno. Niech
sobie myli o mnie, co chce. Wiosy jej mugy moje policzki, twarz jej znalazta ¢ituz przy
mojej, wciagatem delikatny morelowy zapach jej skory. Poteinoezy zbliyty sie i nagle

poczutem jej wargi na swoich ustach...



Znikta, zanim uprzytomnitem sobie, ce Stato.

Zawrocitem i poszedtem do kotta z parowkami.

— Daj mi pa¢ duzych kietbasek — powiedziatem promienefaddcia.

— Z musztarg? — spytata mateczka, ubrana w czysty biaty fartuch

— Z pety tyzka musztardy, mateczko!

Jadtem tapczywie kietbaski na stop i kazatem Alojzemu przynié z ,Internationalu”
kufel piwa.

— Cztowiek to komiczne stworzenie, mateczko, co?

— Zebys wiedziat, moj drogi — odpowiedzialavawo. — Wczoraj wieczorem zjawige il
jakis pan, zjada dwie pary wiefigkich z musztarg a potem powiadae nie ma czym zaptaci
Dobra nasza, pha noc, wokoto anizywej duszy, cé miatam zrobi? To nic nowego,
machrtam wigc reka i pozwolitam mu odég. | wyobra sobie, dzisiaj przychodzi do mnie, ptaci
za wieddskie i daje jeszcze napiwek.

— Przedwojenny okaz, mateczko! No, a jak idziergg@

— Podle! Wczoraj poszio tylko siedem par wigsléch i dziewgé kietbasek. Powiadam
ci, zeby nie panienki, tobym judawno poszta z torbami.

Panienki byly to oczywcie kurwy, ktére jak mogtly, popieraly mateezkcdy ztapaty
frajera i mogty zboczy z drogi do domu, przyprowadzaty go do kotta z pd@mi, zeby zj&c
jeszcze pydko kietbask i zeby kobiecina conieca zarobita.

— Chwalt Boga, niedtugo jii pociepleje — opowiadata dalej mateczka — ale weginy
tym ziabie i wilgoci, powiadam ci, chitoy cztowiek nie wiem co wktadat na siebie, to i takisi
ztap& jakas grype albo i inne paskudztwo.

— Daj mi, mateczko, jeszcze jedpak kietbasek. Tak mi dzisiaj dobrze haiecie. A jak
tam w domu?

Spojrzata na mnie swoimi wodnistymi, przezroczystgiemal oczkami.

— Zawsze to samo. Niedawno sprzedakéd

Mateczka byta zmgrzona. Przed dziegiu laty nmuz jej, skacac do wagonu kolei
podziemnej, upadt i dostatespod kota. Musiano mu amputowabie nogi. Nieszegcie to
wywarto na niego osobliwy wptyw. Wstydzitesiak bardzo swego kalectwa wobaeany, ze

przestat z i zy¢. Poza tym w szpitalu przywykt do morfiny. Zatstaczé sic szybko, dostat



si¢ do kota pedekow i oto niebaweneiozyzna, ktory picdziesit lat byt zupetnie normalny,
zaczt ugani& si¢ za smarkaczami o homoseksualnych skiéaach. Ich sg nie wstydzit, bo to
byli przeciez mezczyzni. W oczach kobiety — tak mugstkdawato — byt tylko kalekbudzcym
wstret i wspotczucie, a tego nie mogt zede W oczach nazczyzn natomiast byt cziowiekiem,
ktorego spotkalo nieszexie. Aby zdoby pienadze na chlopczykdéw i morfin zabierat
mateczce wszystko, co mu wpadio patier i sprzedawat, co tylko byto do sprzedania. Ale
mateczka nie chciata go rzdgcchocia czsto p bijat. Stata ze swoim synem co noc do czwartej
nad ranem przy kotle z paréwkami. Za dnia pratadzil bielizre i szorowata schody. Miata z
przezibienia chroniczne zapalenie jajnikdw i ayéa czterdziéci pig¢ kilo. Nigdy jednak nie
okazywata niezadowolenia. Uwata, ze jest jej jeszcze catkiem rle. Czasami my, CZURC Sk
smutny i znieclicony, przychodzit do niegeby s¢ wyptaka. Byty to jej najpekniejsze chwile.

— No a ty, jestedalej jeszcze na tej dobrej posadzie? — spytata.mn

Przytakmtem.

— Tak, mateczko. Zarabiam teraz dobrze.

— Trzymaj to dobrze w ggai.

— Bede sie starat, mateczko.

Wracitem do domu. W przedpokojutata sk, jakby z nieba zestana, pokojéwka Fryda.

— Mita z ciebie dziewczyna, Frydo, i tadniejeszadym dniem! — powiedziatem czig
przemana che¢ mowienia mitych rzeczy.

Zrobita taky ming, jakby skosztowata octu.

— Méwie serio! -jechatem dalej. — Jaki sens gt wieczne kiétnieZycie jest krotkie,
Frydo, petne przypadkow i niebezpieaigev. Dzisiaj wszyscy powingimy sk trzyma: kupy. No
co, pogodzimy sf?

Nie spojrzata na maj wyciagnicta dton, mrukrgta ca pod nosem o przedtlych
moczymordach i znikga trzaskajc drzwiami, @ zagrzmiato.

Zapukatem do drzwi Jerzego Blocka. Spod drzwi pkaga swiatto. Jerzy kut.

— Chod, Jerzy, na wierke! — zawotatem.

Podnidst oczy znad ksgiki. Jego blada twarz zapiela rumieacem.

— Nie jestem gtodny.

Myslat, ze robk to z litcsci. Dlatego s§ opierat.

— Spojrz, jak wygldasz. To s maoze zle skaiczy¢. Prosz cig, zrob mi t przyjemndgc.



Gdy szlémy korytarzem, dostrzegtenze drzwi od pokoju Erny Bonig byty lekko
uchylone. Styszatem zza drzwi lekki oddech.

— Aha — pomylatem i w tej chwili ustyszatemze w drzwiach pokoju Hassow sz&nat
cicho zamek i drzwi uchylity sitakze o jeden centymetr. Caly pensjonat czatowat widiecra
moja kuzynk.

W jaskrawymswietle zyrandola btyszczatly brokatowe fotele pani Zalewskieampa
HassOw pysznita siblaskiem, ananas potyskiwat jak bursztyn, obesity oko delikatna kiszka
pasztetowa, szynka, flaszka sherry.

Gdy z oniemiatym Jerzym pataszowaly w najlepsze, zapukano do drzwi...
Wiedziatem, co teraz nagi.

— Uwaga, Jurek! — szeplem, a gidno zawotatem: — Progavejs¢!

Drzwi otworzyty sk i wtoczyta s¢, ptomc z ciekawéci, pani Zalewska. Po raz pierwszy
za mojej panwci przyniosta mi osolitie pocz¢: druk zackcajcy do spaywania surowek.
Moja gospodyni byta wystrojona jak na bal. Wiellarh z dawnych, dobrych czaséw, suknia z
koronki, szal z fgdzlami i broszka z fotografinieboszczyka Zalewskiego w medalionie. Stodki
jak cukier gmiech przymarzt do jej warg. Zdumionym wzrokiem ogéa onigmielonego
Jerzyka. Ja wybucltem okrutnymsmiechem. Pani Zaiewska opanowakassiybko.

— Aha, zostalimy na lodzie — rzektfa jadowicie.

— Zgadta pani! — przyznatem,agie jeszcze pochtoglly ogladaniem jej toalety. Jakieto
szczscie, ze zaproszenie na kolacgie rozchwiato! Matka rodu Zalewskich zdruzgotata mnie
pogardliwym wzrokiem.

— | pan jeszcze sismieje? Zawsze mowitam: tam, gdzie u innych jestesen pana tkwi
butelka wodki.

— Doskonata diagnoza — odpartem. — Czy szanownarparzaszczyci naszej skromnej
uczty?

Wahata si. Ale w kaacu zwyckzyta ciekawd¢: a mae dowie s czegd? Otworzytlem
flaszlke sherry.

P&no w noc, gdy si juz wszystko uciszyto, watem ptaszcz i koc i przekradtemesi
przez korytarz do telefonu. Uidlem przed stotem, na ktérym stat aparat, qgeitem na gtowe

ptaszcz i pled, podniostem stuchawka lews reka przytrzymatem plaszcz. Tak mialem



przynajmniej pewng, ze nikt mnie nie podstuchuje. Pensjonat pani Zalésyskiat niezwykle
diugie i ciekawe uszy.

Szczscie mi sprzyjato. Patrycja Hollmann byta w domu.

— Czy pani dawno wrdcita ze swojej tajemniczej levahcji? — spytatem.

— Juw prawie przed godzin

— Szkoda. Gdybym wiedziat...

Zasmiata sg.

— Nie, nic by to panu nie pomogto. 2¢ew t6zku i znowu mam trochgoraczki. Bardzo
dobrze ze wrocitam wczénie do domu.

— Gonczki? Skdze znowu ta gaiczka?

— Ach, to nic powanego. Ca pan robit dzisiaj wieczorem?

— Roztrasatem z mej gospodyri sytuacg w Europie. A pani? Czy udatogspani c@
zatatwic?

— Mam nadziej, ze tak.

W zaimprowizowanym namiocie panowat upat jak w aman. Totez w czasie gdy
dziewczyna mowita, odchylalem zastpnwciagalem spiesznie tyk chtodnego powietrza z
zewnatrz i zamykatem z powrotem wentyl, mawize stuchawk przy samych ustach.

— Czy nie ma pani sv6d swoich znajomych kogpkto nazywa si Robert? — spytatem.

Zasmiata sé.

— Zdaje mi s, ze nie.

— Szkoda. Cétnie bym postyszal, jak pani wymawia to gnA maze mimo to sprébuje
pani?

Odpowiedziata mimiechem.

— Tylko tak... dlazartu. A wkc na przyktad: Robert jest ostem.

— Robert jest dzieciakiem.

— Slicznie to pani wymawia. A m®@ teraz sprobujemy zdrobnienia Robby? Acawi
Robby jest...

— Robby jest pijus — powiedziat wolno cichy, dalglos. — A teraz mugzspa. Wzigtam
srodek nasenny i w gtowie mi szumi.

— Tak, dobranoc, niech paipi dobrze.

Odtozytem stuchawk, odgaratem ptaszcz i pled. Wyprostowatent si— zckbiatem. O



krok za mna stat jak zjawa emerytowany radca skarbowy, kt@ymowat pokdj przy kuchni.
Mruknatem pod nosem jakégpaskudne stowo.

— Pst! — szeptt tajemniczo i ymiechryt sie do mnie.

— Pst! — odwdziczytem mu sj i wyrazitem w duszyyczenie zeby go diabli wzili.

Podniost do gory palec.

— Nie zdradgz pana. Sprawa politycznagh

— Co? — spytatem zdumiony.

Mrugnat.

— Niech pan &dzie spokojny. Sam jestem Ki@wym prawicowcem. Tajna rozmowa
polityczna, R? Teraz dopiero zrozumiatem.

— O tak, wysoce polityczna rozmowa! — rzektem i veykvitem ggbe w usmiechu.

Nachylit sk i szepnat:

— Niechzyje Jego Cesarska Md

— Trzykrotne hura! —d&wiadczylem z powaqy — Ale teraz z innej beczki: czy pan wie, kto
wynalazt telefon?

Potrzasmt zdziwiony tys tepetyn.

— Ja take nie wiem. Ale musiat to ldybyczy chtop!



Rozdziat IX

Niedziela. Dzié wyscigdbw samochodowych. Przez caly ostatni tyfizé@ster trenowat
ostro. Po kadym treningu przegbalismy wieczorem Karla i do phej nocy smarowalmy
kazda srubke. Teraz siedziedmy przy czsciach zapasowych i czekaly na Kdstera, ktéry
poszedt na miejsce startu.

Zebralémy sk wszyscy: Grau, Valentin, Lenz, Patrycja Hollmaanprzede wszystkim
Jupp. Jupp w paradnym kombinezonie, okularackciggwych i hetmie. Miat on towarzyszy
Kosterowi w wycigu, jako napejszy z nas. Lenz miat co prawdazdwastrzeenia przeciwko
temu wyborowi. Twierdzitze olbrzymie, odstage uszy Juppa stawiagbyt wielki opor. Albo
w0z straci dwadzigia kilometréw na szybkai, albo zamieni giw samolot.

— Jak to si wtasciwie stato,ze ma pani angielskie igf? — spytat Patryej Hollmann
siedzcy obok niej Gotfryd.

— Moja matka byta Angielk Nosita to samo imgi W skroceniu: Pat.

— Ach, Pat, to zupetnie co innego. Znacznie tatsziejdo wymaowienia.

Gotfryd wyciagnat z ukrycia kieliszek i flaszk

— A wigc za nasz przyjazn, Pat! Ja mam na imiGotfryd!

Spojrzatem na niego zdumiony. Podczas gdy ja usiae jeszcze lawirowatlem, ten
bezczelny typ w jasny dzieod rki zatatwit sprawg! A dziewczyna zémiata s¢ wesolo i zacga
mu MOWE po imieniu.

Wszystko to jednak byto niczym w porownaniu z Feralydem Grauem. Stracit
najwidoczniej gtow i nie spuszczat wzroku z Patrycji. Recytowat szanwiersze jeden za
drugim i cdwiadczyt, ze musi namalow@ajej portret. Istotnie przysiadt na jakiegkrzynce i
zacat szybko szkicowa

— Stuchaj, Ferdynand, stary tapiduchu — powiedmahgyjmujac mu blok z ¢ki — radz: ci
nie zabieré sig do zywych ludzi. Pozosta przy swoich trupiszonach. A poza tym sprowad
rozmowe na bardziej ogolne tory. Jestem bardzoding, jezeli chodzi o ¢ dziewczyr.

— Ale przepijecie ze mpp&zniej resz¢ spadku mojego szynkarza?

— Moze nie cad, ale czs$¢ na pewno.

— Dobrze, w takim raziegdle ci¢ oszczdzat.



toskot motorow obiegat tor wgigu jak klekot karabinbw maszynowych. Zapach
spalonej oliwy, benzyny i smaru. Podniecgj cudowny zapach, podniegey, cudowny huk
motorow!

Nie opodal monterzy hatasowali w swoich doskonasmpatrzonych boksach. My
mielismy bardzo skromne wypogenie. Trock narzdzi, kilka swiec, pag két z zapasowymi
oponami, wytludzonymi za darmo z fabryki, drobnesczzapasowe — to byt nasz caly atak.
Koster nie reprezentowahdnej fabryki. Trzeba byto za wszystko zaptaddlatego boks nasz
nie przedstawiat gibogato.

Otto wrdcit. Za nim szedt Braumller, ubrany jdo wyscigu.

— No, mgj drogi — powiedziat —3eli mojeswiece wytrzymai, to przepadiez kretesem!
Pewno nie wytrzymaj

— Zobaczymy! — odpowiedziat Koster.

Braumuller pogrozit giscia Karlowi.

— Radz ci uwaa¢ na mojego dziadka do orzechéw!

Dziadek do orzechow byla to nowacidia maszyna Braumdillera. W6z uchodzit
powszechnie za faworyta.

— Bedziesz s musiat dobrze napaogi— zawotat Lenz pod adresem Braumidillera.

Braumdiller miat ju ochot rzuci stare, uczciwe stowaotnierskie, ale zobaczywszy
Patrycg Hollmann, ugryzt si w jezyk, wybatuszyt oczy, émiechryt sie¢ niezdecydowanie w
przestrzé i zniknat z pola widzenia.

— Pelny sukces! — stwierdzit Lenz z zadowoleniekov8/t motocykli zamiatat ji asfalt
toru. Koster poszedtsprzebré. Karl zameldowany byt w klasie wozow sportowych.

— Nie kedziemy ci mogli wiele pomoc — powiedzialem do O#anwskazalem oczyma
nasze narkgdzia. Machat reka.

— Na pewno nie d@izie potrzeba. Zeli Karl bedzie miat defekt, to nie ponie mu nawet
caly sktad nargdzi.

— Czy chceszebysmy ci pokazywali po kadym okmzeniu, jakie masz miejsce?

Kdster potrzsmt glowa.

— Nie ma sensu. Start jest zbiorowydB sic orientowat. Poza tym Juprdrie uwaat.

Jupp potwierdzit gorliwie. Drat z podniecenia i perat czekolagl

Ale tak byto tylko do chwili startu. Kiedy padat styzat, Jupp stawat gispokojny jak



stuletnizotw.

— A wigc jazda, na ztamanie karku! Wystismy woz na tor.

— A nie zatkaj i przy starcie, kochasiu! — powiedziat Lenz, gtageczhtodnie. — Nie
spraw zawodu swemu staremu ojcu! Karl porwaksniejsca. Patrzyimy za nim.

— Patrz, patrz, coto zasmieszny grat! -wykrzykat jakis gtos obok. — Kgci tytkiem jak
Strus!

Lenz wyprostowat giw catej swej okazakai.

— Czy pan ma na ndly ten biaty w6z? — spytat jeszcze spokojnie, aeraony z gniewu.

— Wiasnie ten — odpowiedziat mu olbrzymi monter asiedniego boksu przez ragni
przeskoczy przez niskie przepierzenie z desek. Na gxie jeszcze nie wybuchh Sciagnatem
go na dot.

— Nie réb awantur! — syklem mu w ucho. — Jest@mam tu potrzebny. Czy masz ochot
juz teraz pojechado szpitala?

Ale Lenz byt uparty jak osiot i probowatesivyswobodzt. Nie mogt zniéc, zeby kta
dworowat sobie z Karla.

— Niech pani spojrzy — powiedziatem do Patrycji IH@nn. — Ten uparty koziot ma
czelnag¢ nazyw& sig ostatnim romantykiem. Czy me sobie pani wyobragi ze niegdy pisat
wiersze?

To poskutkowato natychmiast. Wiedziatem, co byiggachillesow Gotfryda.

— Z tymi wierszami to byto dawno, przed wegjr usprawiedliwiat si ze skruch. — Poza
tym, dziecinko, to nie hrdba, jezeli na wyscigach cztowiekowi uderza do gtowy. Prawda, Pat?

— Oczywicie, tozadna haba!

Gotfryd zasalutowat.

—Swigta prawdal!

Grzmot motorow zagtuszyt dalszyagi Powietrze dfato. Dizaty niebo i ziemia.
Zawodnicy migerli przed trybunami.

— Przedostatni! — mrukkhLenz. — A jednak to bygimusiato zajkna¢ si¢ przy starcie.

— Nic nie szkodzi — uspokajatem go. — Start byt gzevstab strory Karla. — Rozgrzewa
si¢ powoli, ale jak zacznie gjna¢, to nie przestaniezalo mety.

W oddalajcy sk hatas wmieszaly siorganowym basem megafony. Nie wiergyly



wilasnym uszom: jeden z najpoiméejszych konkurentow, Burger, pozostat na starcie.

Wozy przegrzmiaty znowu. Drgaty w dali jak wielkiezmiele na szarym torze, potem
zaczty rosmaé i runety w wiraz po przeciwlegtej stronie. W czotowej grupie gnam¢ maszyn,
Koster trzymat si wciaz na przedostatnim miejscu. By w pogotowiu. Patzny grzmot i
echo odbijaly s od bandy to silniej, to stabiej. Potem wystrzeldaowu stawka wozow.
Pierwszy silnie wysforowany, drugi i trzeciztza nim, potem Koster. Wysginsie na wirau,
jechat teraz jako czwarty.

Stonce wyjrzato zza chmur. Szerokie pdsyiatta i cienia pokryty tor, ktory wygbat jak
pregowana skora tygrysia. Cienie chmuedrmowaly po cibie ludzkiej zalegapej trybuny.
Granie motorow wnikato nam w krew jak patiejaca melodia. Lenz wiercit siniespokojnie, ja
zutem papierosa, a Patrycja Hollmann wietrzyta nevargak sarna u wodopoju. Tylko Valentin i
Grau siedzieli wygodnie rozparci i wygrzewal v staicu.

| znowu toskot motorow jak petne uderzenie serca zatargat trybunami. Vetioi wzrok
w Kdostera. Potrgsmat gtowa: nie chciat zmieni@ opon. Po naspnej rundzie podggnat si¢ ku
przodowi. Nasipowat na pity trzeciemu zawodnikowi. W tej kolejda wyszli na prost.

— Do cholery! — zalgt Lenz i pocagnat haust z flaszki.

— Koster trenowat to pilnie — powiedzialem do Pgjiry- Wyprzedzanie na wita to jego
specjalnéc.

— Masz ochat pociagna¢ tyczek z butelki, Pat? — zapytat Lenz.

Spiorunowatem go oczyma. Ale ten bezwstydnik wytnaynajspokojniej moj wzrok.

— Wolatabym z kieliszka. Niestety, nie hauczytamjsszcze @ prosto z flaszki.

— To zaraz wida— mrukmyt Gotfryd i zacat szuk& kieliszka. — Oto kidy nowoczesnego

wychowania.

W nastpnych okazeniach zawodnicy rozagreli si¢ jeszcze bardziej. Prowadzit
Braumduller. Pierwsza czworka miata ze trzysta mvetfor. Koster znikat za trybunami jagc
chlodnica w chtodnig z trzecim. Nagle wozy wyprysty zza zaketu. Skoczylimy na rowne
nogi. Gdzie podziat sitrzeci? Otto szedt teraz sam za dwoma czotowymst, Joo chwili
zahuczat bas trzeciego zawodnika. Obie tylne openystrzpach. Twarz Lenza roZait
paskudnysmiech. W0z staat przed gsiednim boksem. Olbrzymi monterklaz uszy puchty. Po

minucie maszyna zawyfa znowu na betonie.



Jeszcze jedno okrenie i zadnej zmiany w kolejriei. Lenz odtayt stoper i zaca
oblicza.

— Karl ma jeszcze rezegwezasu — obwieit.

— Obawiam gj, ze inni tez — mrukratfem ponuro.

— Cztowieku matego serca! — zgromit mnie Lenz bsziowym spojrzeniem.

W przedostatniej rundzie Késter mgajnas potrzsmat rowniez gtowa. Postanowit rzuéi
wszystko na jednkart i nie zmienig opon. Na szegcie nie bylo tak gaico, zeby gumy nie
wytrzymaty.

Napicie zawisto nad trybunami niby czag s¢ do skoku zwierg. Wozy gotowaly si
do finatowej walki.

— Zastukajmy w suche drzewo — powiedziatem i chieygistylisko mtotka.

Lenz chciat zapukaw mop gtowe. Odepchatem go. Zamiat sk i objat reka bariek.

Dudnienie nabrzmiato w przegty szum, potem szum przeszedt w wycie, wycie w
grzmot i wreszcie w wysoki, gwdzacy spiew wozow idcych na najwyszych obrotach.
Braumuller wyleciat wysoko z krzywej, zuza nim $mignat drugi nieco ntej. Tylne kota
zapiszczaly na betonie. Najwyraej drugi probowat przesmykt sic dotem.

— Sknocit, jak mity Bog! — rykat Lenz. W tej samej sekundzie woz Kdsteraagyivspit
si¢ az pod sam krawedz sciany i na chwi¢ krew zastygta nam viytach: bylsmy przekonanize
wyleci z toru. Ale nie! Przeszedt, motor wagknwoz skecit jak btyskawica.

— Wyjechat na pelnym gazie! — zawotatem.

Lenz przytakat.

— Wariat z moka gtowa! Wychylilismy sk przez bariey drzac z podniecenia: udagsczy
nie? Podniostem Patrycna skrzyng z narzdziami.

— Bedzie pani lepiej widzi@ Prosz si¢ na mnie oprze Czy dojdzie go na krzywej?

—Jw go ma! — zawotata dziewczyna. — Mija go!

— Dobiera si do Braumillera! Niech go licho porwie! — wrzes4ckzanz jak ogtany. —
Minat go rzeczywicie, dogania Braumdillera!

Z kotlujacej sk chmury wyskoczyty trzy wozy, zlidaly sk, wrzeszczefimy, jakby nas
obdzierano ze skoéry, Valentin i Grau gtt#tyli swoje po¢zne basy. Késterowi udatesszaléczy
zamiar, wymint drugiego gég na wirau. Przeciwnik przeliczyt gi z sitami, przegrat biac

wiraz nizej, ostrzejszym tukiem. Woéz Kostera spadt teraz jgdtrab na Braumdllera, ktory



szedt ju tylko o dwadziécia metréw przed nim.

— Bierz go, Otto! Daj mu bobu! Potknij dziadka dazechdw! — krzyczedmy machaic
rekoma.

Wozy znikrelty na ostatnim zakcie. Lenz modlit s§ gtosno do wszystkich bogow Azji i
Ameryki Potudniowej i wymachiwat swoim amuletem. ¥ihgmnatem i moj amulet. Patrycja
wspierata si na moich ramionach, wyseka twarz naprzod, wygtlata jak galeon na dziobie
zaglowca.

Wracali. Silnik Braumdillera krztusit i przerywat raz za razem. Zanf tem oczy. Lenz
obrécit sk tytem do toru. Chciedimy przekupt los.

Wrzask ttumu zmusit nas do odwrdcenia gtow. Pochinmy jeszcze moment, gdy
Koster przechodzit przez megtz dwoma metrami przewagi nad Braumdllerem.

Lenz oszalat. Ciskat nagdziami o ziemg, a potem stagh na rkach.

— Jak to pan powiedziat przedtem, panie tadny?knaty starawszy zndw na nogach, do
naszegogsiada, montera o herkulesowej budowiZe-niby grat?

— Daj mi pan spokoj! — mrukih kwasno monter. | po raz pierwszy, agk go znatem,

ostatni romantyk nie nastroszy¢ giniewnie, lecz dostat istnej epilepgmiechu.

Czekalsmy na Ottona. Musiat zatatevsprawy z kierownictwem wégigu.

— Hej, Gotfryd! — zawotat nagle za nami ochryptpgt

Obejrzelsmy sk. Przed nami stata géra ludzka w przyciasnych siatinw paski, w
przyciasnej marynarce marengo i w czarnym melonkwezubku gtowy.

— Alfons! — zawotata Patrycja Hollmann.

— We wiasnej osobie — skloniksi

— Wygralsmy, Alfonsie! — wotata podniecona.

— Byczo, byczo. Widg, ze sk sp&nitem, co?

— Nigdy nie zjawiasz giza p&no, Alfonsie — rzekt Lenz.

— Chciatem wam przynié cos nieca dla podtrzymania sit. Schab na zimno i peklowane
zeberka. Wszystko jupokrojone.

— Dawaj zywo i siadaj z nami, m¢j zioty! — zawotat Gotfrye. Spataszujemy na
poczekaniu.

Rozpakowat zawintko.



— M¢j Boze — zawotata Patrycja — przezi® starczytoby dla catego putku!

— Zobaczymy za chwdl — rzekt filozoficznie Alfons. — Poza tym jest fak trochke
kminkowki z lodu. Wycagnat z kieszeni dwie flachy.

— Korki juz wyciagnigte.

— Byczo, byczo — rzekta Patrycja Hollmann.

Alfons mrugrat pod jej adresem dobrodusznie.

Po chwili zaparskat Karl. Koster i Jupp wyskoczglwozu. Jupp wygldat jak mtody
Napoleon. Jego uszysjaialy niby przéwietlone witrae. W rkku trzymat obrzydliwy, wielki
srebrny puchar.

— To juz szbsty — rzekémiejac sic Koster. —Ze tez ludziom nie przychodzi nic innego do
glowy.

— Co, dali ci tylko ten garnek na mleko? — spythbAs trzeéwo. —Zadnej forsy?

— Owszem — uspokoit go Otto. — Fetakze.

— Widz, ze ptywamy w ztocie — rzekt malarz Grau. — Wieczapawiada s wesoto.

— U mnie? — spytat Alfons.

— Murowane — rzekt Lenz.

— Dostaniecie grochowkna swinskim zotadku, tapach i uszach — recytowat Alfons i
nawet na twarzy Patrycji pojawikesbtysk uznania. — Oczydgie wszystko gratis — dodat.

Podszedt do nas Braumdiller kinna swego pecha. Wkach trzymat ociekage olina
swiece.

— Uspokoj st, luby Theo! — zawotat Lenz. — Masz murowapierwsz nagro@ w
najblizszym wycigu wozkdw dziecinnych.

— Czy dacie mi rewanw koniaku? — spytat Braumdller.

— Nawet na kufle od piwa — rzekt Grau.

— Nie ma parradnych szans, prospana — odezwat giAlfons tonem rzeczoznawcy. —
Nigdy nie widziatem jeszcze Kostera zalanego.

— Ja take nie widzialem nigdy Karla przed moim wozem — adpat Braumiller — z
wyjatkiem dnia dzisiejszego.

— Znies porake z godndcia — doradzat Grau. — Oto kieliszek. Wypijemy za wgad
kultury, pogrebionej przez maszyn

Odchodzac chcielsmy zabré ze sol reszt prowiantu przyniesionego przez Alfonsa.



Powinno byto zosta tego jeszcze na obdzielenie paru ludzi. Ale ziidkay juz tylko
zatluszczony papier.

— Tam do diaska! — zaltl Lenz. — Aha! — | wskazat nam Juppa, ktérsmiechat s¢
zazenowany. Miat jeszcze pelnecezarcia, a brzuch nagpzniat mu jak bben. To take rekord!

Patrycja Hollmann miata jak na mdj gust zaelypowodzenie w czasie biby u Alfonsa.
Przytapatem powtérnie Graua, kiedy proponowag ja bedzie malowat. Smiata sk i
oswiadczyta,ze pozowanieg nudzi. Znacznie wygodniej jestsfotografowa!

— To nawet bardziej odpowiada jego talentowi — molmialem Ksliwie. — Moze
namalowa pani wedtug fotografii.

— Spokéj, Robby! — odparowat Ferdynand ani teooke zbity z tropu i wpatrywat si
dalej w Pat swoimi wielkimi niebieskimi oczymi dezka. — Pod wptywem woédki stajesz si
zlosliwy, ja za& bardziej ludzki. Na tym polegazdica midzy naszymi pokoleniami.

— Jesté przecie tylko o jakies dziesgc lat starszy ode mnie — zaukygem.

— W dzisiejszych czasach jest tami&ca pokolenia — agnat dalej Ferdynand. — Réica
calegozycia. Przedziat tyaclecia. Co wy, smarkacze, wiecie o swoim istnienBdicie se
przecie whlasnych uczél Nie piszecie listbw — wystarcza wam telefon. Mmarzycie ju —
wyjezdzacie z dziewczym na weekend. Jestge rozwani w mitosci i nierozwani w polityce.
Ne¢dzne, politowania godne pokolenie!

Stuchatem tylko jednym uchem jego tyrad, drugimatem stowa Braumdillera. \\aie
klarowat nieco niepewnym gtosem Patrycje powinna koniecznie zagz sie uczy u niego
prowadzenia wozu. Poka jej wszystkie swoje tricki.

Przy najbliszej okazji wzitem go na bok.

— Drogi Theo, dla sportowca i zawodnika jest radezardzo niezdrowzanadto zajmowa
sie kobietami.

— Nie dla mnie — odpart. — Mam niestychanie wytrayyorganizm.

— Doskonale. A wic powiem ci, co mze by dla ciebie bajecznie zdrowe:zgi
dostanieszatbutellq w teb!

Usmiechrat sie.

— Schowaj miecz, synu. Czy wiesz, po czym poznij@mwdziwego gentelmenaZe
si¢ zachowuje przyzwoicie nawet wtedy, kiedy jest mglaA wiesz, kim ja jestem?

— Samochwa



Nie obawiatem i ani przez chwy, ze jeden z nich mégtby mi podstamog:. Tego
rodzaju konkurencja byta gdzy nami wykluczona. Ale nie bylem pewien, jak jegasciwie z
dziewczyn. Przecie to byto zupetnie mdiwe, ze ktory z nich mae sk jej spodobé. Znalimy
si¢ za mato, aebym maogt by jej pewny. | kiedy w ogole czlowiek me by pewny?

— Czy chce pani wyn$€ si¢ stad po cichu? — spytatem.

Skingta gtowa.

Szlismy ulicami. Panowata wilgoi ziab. Na miasto opuszczatagszielona i srebrna
mgta. Wzatem reke Pat i wsadzitem do kieszeni ptaszcza. Tekimowalimy diugi czas.

— Zngczona? — spytatem.

Potrasreta glowa | usmiechreta sk. Wskazatem mijane po drodze kawiarnie.

— Wejdziemy gdzie?

— Nie. Nie che znowu do knajpy.

Szlismy dalej i dalej, a2 do cmentarza. Byt jak cicha wyspa w powodzi kamyeh
doméw. Drzewa szumiaty. Nie moa byto ju dojrze ich koron. Wyszukadimy push tawkg i
usiedlgmy.

Latarnie na skraju ulicy przystroityesiw drzace pomaraczowe kegi. W gestniepcej
mgle rozpoczynata siwielka bajkaswiatta. Chrahszcze spadaty opite z lip i alaty latarnie
uderzagc cigzko o mokre szkto. Mgta odmieniata wszystko, podizogi gok, rozprzgata, hotel
naprzeciwko ptyat juz jak transatlantyk z swvietlonymi kabinami nad czarnym zwierciadtiem
asfaltu. W gtbi szary cié kosciota przypominat okgt-widmo o rozwingtych zaglach i
stercacych ku niebu masztach, gabych s¢ w szaro-czerwonyrdwietle. Teraz zacgy ptynac
takze holowniki-domy...

Siedzielimy przy sobie w milczeniu. Mgta odrealniata wszgstk nawet nas. Patrzytem
na dziewczyn: w jej szeroko rozwartych oczach btyszczat blagkrmi.

— Przytul s¢ do mnie, mocno, mocno — powiedzialem — inaczepnegtuniesie...

Zwrocita ku mnie twarz. Emiechata si, usta miata rozchyloneglay btyszczaty, oczy
wpatrywaty s¢ we mnie wielkie i uwane. Ale mnie zdawato ize nie patrzy na mnie — jak
gdyby miechata si ponad maj glowa w szas i srebrm, mgk, jak gdyby i 4 kotysat powiew w
koronach drzew, szmer kropitiekapcych wzdhi spckanej kory drzew. Zdawato micsize
nadstuchuje jakiegomrocznego, niedostyszalnego wezwaniacétjo gdzié spoza drzew, spoza

krawedzi swiata. Batem s, ze za chwié oderwie st ode mnie i péjdzie przez tngk bez celu, a



jednak pewnie, postuszna mrocznemu, tajemniczenzwes@u ziemi izycia.

Nigdy nie zapoma jej twarzy, nigdy nie zapomnjak pochylata si ku mnie, jak powoli
nabierata wyrazu, jak w milczeniu wypetniata szutcicia i tkliwoscia, jakas promienisg cisz, i
rozkwitata. Nigdy nie zapongnjak jej usta wyszty mi naprzeciw, jak oczy pegzzbliza¢ si¢ do
moich, & wreszcie zatrzymaty i spojrzaty na mnie pytago, powanie — ogromne ishiace. A
potem powoli zamkety sig, jak gdyby st poddagc...

Mgta nadcigata i gstniata. Krzye na grobach sterczaly z oparéw, blade i nieanga
Zarzucitem na nas oboje ptaszcz. Miasto zapadtdCzias zamart...

Siedzielimy tak dtugo. Stopniowo wiatr giwzmaogt, cienie kotysaly siprzed nami w
mroku. Ustyszatlem czyjekroki i ciche szepty. Po chwili dobieglo nas stlane brzkanie
gitary. Podniostem gtow Cienie zbliylty si¢, nabraly zaryséw ciemnych postaci i otoczyly nas
potkolem. Cisza. | nagle wybuchirspiew: ,Jezus, Jezus szuka ciebie...”

Poderwatem ginastuchujc. Co tu st dzieje? Czy jesteny na ks¢zycu? Przecizto chor
kobiecyspiewa na dwa gtosy...

— ,Powsta, powsta, grzeszniku...” — rozbrzmiewato na cmentarzu w rgmarsza
wojskowego. Spojrzatem na Pat.

— To niepogte — rzektem.

— ,Wzbudz w swym sercu skrugh..” — ciagnat chor rano.

Nagle zrozumiatem.

— O Baze! Przecie to Armia Zbawienia!

— ,Nie dozwdl plent sig grzechom...” — upominaty cieniedi¢czm kantylen,.

W ciemnych oczach Pat pojawityesiskierki. Usta jej drgatly, ramiona podnosity Si
opadaty w ttumionyngmiechu.

Niepowstrzymanie narastato fortissimo:

Zary piekiet, ognia ki
Oto za twoj grzech udki,
Dobry Jezus wzywa Ciebie,

Czyi pokut, myl o niebie!



Milcze¢, do ckzkiej cholery! — zabrzmiat nagle z mgly czygniewny gtos.

Na chwik zapadta cisza. Ale Armia Zbawienia nawykta do pex&d. Choér pod} spiew
z jeszcze wiksz moa. — ,,CGz chcesz pocg sam nawiecie...?” — zapytywat unisono.

— Pomigdalt si¢ z dziewczynk! — ryknat gniewny gtos. — Czy junawet tutaj nie moa
mie¢ chwili spokoju?

— ,Gdzie kusi ot klamstwo szatana...” — zabrzmiato patetyczne ostrzie choru.

— Wy, stare pudta, na pewno mnie nie skusicie!denata bez zwioki odpowied

Parsknatem smiechem. Pat réwnienie mogta si juz pohamowa. Zasmiewalsmy sk z
tego pojedynku na cmentarzu. Armia Zbawienia dobmzedziata, ze tutejsze fawki daj
schronienie kochagym sk parom, ktore Wrod zgietku miasta nie magznale¢ samotnéci.
Dlatego przypuszczano tu generalny atak. Armia 4éawa uradzita niedziela obtawe dla
ratowania dusz. Gkmo i z wian wykrzykiwaly nie wyszkolone gitosy naboy tekst piéni.
Gitary wtorowaty im gténym bzdrym-bzdrym.

Cmentarz naglexyt. Zewsad odezwaty si we mgle chichoty i nawotywania. Wyglato
na to,ze wszystkie tawki g zagte. Samotny bunt mikzi zyskat niewidocznych sojusznikéw.
Utworzyt sk protestacyjny chor. Musieli uczestniéay nim dawni wojskowi, zagrzani do czynu
rytmem marsza, gaypo chwili zabrzmiata niezapomniana piosenka: —i pekne w Hamburgu
spedzitem i czega wiecej mogtbym chcie...?”

— JAch, wyzlmdz sic wladzy grzechu...” — wybit si raz jeszcze przenikliwy chor
ascetow, gdy cztonkinie Armii Zbawienia, w swoich charakterystyych kapelusikach, czuty
si¢ powanie zaalarmowane.

Ale zlo zwyckzyto. — ,,Nie wyznam ci mego imieniaspiewaty szorstkie gtosy — bo za
forse mnie maesz mié...”

— Trzeba wid! — powiedziatem do Pat. — Znamgiosenk. Ma kilkandgcie strofek i g w

nich coraz mocniejsze zwroty. Uciekajmy!

| znowu byto miasto z hatasem klaksonéw i piskiepo samochodowych. A jednak i
ono byto zaczarowane. Mgta zmieniata autobusy wefakajeczne stwory z réwietlonymi
slepiami; a okna wystawowe stawaty &blorowymi jaskiniami oszotomienia.

Szlismy ulica biegraca wzdtuwz cmentarza i przegismy wesote miasteczko. Karuzele

wznosity se we mgle jak szumce wieze muzyki i blasku, diabelskie koto tryskato purgur



zlotem ismiechami, a labiryntshit btekitnym blaskiem.

— Blogostawiony labirynt — powiedziatem.

— Dlaczego? — spytata Pat.

— Bylismy tam kiedy razem.

Przytakreta.

— Mam wraenie,ze byto to ju strasznie dawno temu.

— Péjdziemy tam jeszcze raz?

— Nie — odpowiedziatem. — Terazjnie. Chcesz giczegd napt?

Potrasreta glowa. Wygladata przélicznie. Mgla zdawata si by¢ jakas nieuchwytna
wonia, dodajca jej jeszcze uroku.

— Nie czujesz gizmeczona?

— Nie, jeszcze nie.

Doszlismy do namiotu z koétkami i haczykami. Na froncie g lampy o biato
rozpryskujcym sk karbidowym ptomieniu. Pat spojrzata na mnie pytaj

— Nie, dzisiaj nie rzugani jednego kotka. Nawet gdyby byla do wygranita qgawnica
Aleksandra Wielkiego.

Wedrowalsmy dalej, mirlismy plac i doszEmy do skweru.

— Tu musi by gdzi& Daphne indica- powiedziata Pat.

— Pachnie teraz jlz daleka. Zupetnie wyfaie. Mazesz zaprzeczysz?

Zajrzata mi w oczy.

— Nie zaprzecg

— Przysagtbym, ze juz zakwitta. W catym migcie pachnie.

Rozghdatlem st ostraznie na wszystkie strony, czy nie znggllzie pustej tawki, ale czy
to z powoduDaphne indicaczy te z powodu niedzieli, wszystkie tawki byty z&g. Spojrzalem
na zegarek. Migta juz pétnoc.

— Chod, pojdziemy do mnie, tam nikt niedizie nam przeszkadzat.

Nic nie odpowiedziata, ale zawrGginy oboje. Przy cmentarzu czekata nas
niespodzianka: Armia Zbawienia otrzymata positkhdC stat teraz w czterechedach. Bylty w
nim nie tylko siostry, ale rowniedwa rzdy braci w munduractSpiew rozbrzmiewat teraz nie
dwa, lecz na cztery gtosy. W rytmie walca przelgwsit ponad grobowcami stowa pgie:

,Niebiaaska Jerozolimo...”



Opozycji nie byto ju stych&. Ushpita z placu. Jia Hillermann, dyrektor szkoty, do
ktorej chodzitem, powtarzat mi zawsze: ,Lepsza wahos¢ i pilnos¢ niz brak karnéci i
geniusz.”

Otworzytem drzwi i zastanawiatemesthwilg, co zrobé. Przekecitem kontakt. Rura
korytarza rozdziawita siprzede ma brunatna i obrzydliwa.

— Zamknij oczy — powiedzialem cicho do Pat. — Teehie€ zahartowane nerwy, aby
znies¢ ten widok.

Wzialem ja na kce i przeszedtem przez korytarz spokojnym, rownyakiem, lawirupc
migdzy kuframi @ do drzwi mojego pokoju.

— Strasznie tu u mnie, co? — spytalem émielony, patrac na rozpaczliwy garnitur
mebli pluszowych. Tak, teraz brakowato brokatowyoteli pani Zalewskiej, dywanu i lampy
paistwa Hasse.

— Nie, wcale nie tak strasznie — powiedziata Pat.

— Nie brax tego ohydnego przybytku — odpowiedziatem podchodio okna. — Ale
widok jest przynajmniej gkny. Moze przysuniemy fotele do okna?

Pat kazyta po pokoju.

— Naprawd nie jest tak’le. Przede wszystkim jest cudowne ciepto.

— Zimno ci?

— Lubi¢ ciepto — powiedziata, kat ramiona. — Nienawidzzimna i deszczu. Wtedjle
Sig Czug.

— O Bae! Po ca siedzielimy tak dtugo na dworze!

— Tym przyjemniej jest teraz u ciebie.

Przecagneta sk i obchodzita znéw pokdj swoim lekkim, tadnym kreki. Bylem
strasznie zaklopotany, rozghtem s¢ dokota. Jednym ruchem nogi keggm podarte ranne
pantofle pod téko.

Pat stanta przed szafi spojrzata w gag. Na szafie leata stara walizka, podarowana mi
przez Lenza. Byfa cata oklejona kolorowymi nalepkhoteli z jego awanturniczych podtp

— Rio de Janeiro — odczytata Pat. — Manaos... SantiaBuenos Aires... Las Palmas...

Odsunrta walizk i podeszta do mnie.

— Bytes tam wszdzie?

Mruknatem ca niewyranie pod nosem. Welia mnie za ¢ke.



— Chod;, opowiedz o tym wszystkim, opowiedz mi o tych neaf. To musialo ky
cudowne jedzi¢ tak daleko!

A ja? Patrzytem, jak stoi przede mmmioda, ptkna, petna oczekiwania, motyl, ktory
cudownym trafem zabkat sk do mojego zagraconegogdznego pokoju, do mojego szarego,
bezsensowneggycia. Byta u mnie, a jednak jak gdyby nie byta.rketchnienie, motyl mégt si
unies¢ i odleciet. Niech mnie piekto pochtonie, nie mogtem powiedzenie, nie mogtem si
przyzn&, ze nigdy nie widzialem na oczy tych krajow. Nie tera

Stalimy przy oknie, mgta kbita sk i cisrgta na szyby, a ja czutemae tam na ulicy czaj
si¢ wszystkie przemilczane, ukryte minione sprawy, gimme dni szarzyzny i pustki, caty brud i
strzpy naszego stratowanego istnienia, bezrégriagzatanina bezsensownie zdtawionegaia.

A tu koto mnie, w cieniu, ongielajaco blisko, byt jej lekki oddech, niepgg obecnéc, ciepte,
przejrzystezycie. Musz je pochwyat, musz je zdoby...

— Rio — powiedziatem — Rio de Janeiro, port jakajki siedmioma tukami wygina i
zatoka, a ponad @iwznosi s¢ biate, migogce miasto.

Zacztem opowiadé o zalanych upatem miastach i niékacych sé rowninach, o
rzekach niogcych z6tty mut, o kolorowych wyspach i rozgjnictych na piasku krokodylach, o
dzungli pazerapcej drogi, o wyciu jaguarow w nocy, gdy statek supo rzece wod oparow,
woni wanilii, orchidei, butwienia i mroku. Styszateto wszystko od Lenza, ale teraz zdawato mi
sig, ze sam tam kiedybylem, tak cudownie mieszatygsivspomnienia rozmow zesknot i
pragnieniem, zeby mdiemu kotowrotkowi mojeggycia dodé troche blasku, aeby nie stradi
sprzed oczu tej niepgjie pkknej twarzy, tej nagtej nadziei i tego rozkwitu agcia, dla ktérego
ja znaczylem zbyt mato. Kiedyjej to wyttumacg, p&niej, kiedy kede wiccej znaczyt, kiedy

wszystko stanie sipewniejsze, ale nie teraz,4mej.

— Manaos... — mowitem — Buenos Aires... — ad@stowo byto préba i zakleciem.

Noc. Za oknem deszcz. Krople spadatykkp i pieszczotliwie. Jeszcze przed miaesim
pluskaty ponuro, natrafiag na nagie konary lip. Teraz szumiaty cicho w middypoddajcych
si¢ im lisciach, przeciskaty sido nich,sciekaty w doét. Mistycznégwicto, tajemnicze sptywanie
do korzeni, z ktérych krople wydeta sic kiedys, stary sie lis¢émi i beda czek& po nocach
nowego przedwignia.

Byto cicho. Hatas uliczny przygast. Samotna lat@armrugataswiattem na chodniku.



Delikatne lécie drzew, éwietlone od dotu, wyaldaty niemal biato i przezroczgie, a korony lip
kotysaty sé pod oknami jak promienisteagle.

— Stuchaj, Pat, deszcz pada...

— Tak.

Lezata koto mnie. Jej wiosy odcinahksivyraznie od bieli poduszki. Na tle rozburzonych
wilosow twarz jej wygidata bardzo blado. Jedno rgnhiyto uniesione, skoranita jak matowy
braz, a wska strugawiatta padata na jegke.

— Popatrz! — rzekta wsuwgg w t¢ smug dtonie.

— Zdaje mi s, ze toswiatto latarni z ulicy — powiedziatem.

Usiadta na téku. Teraz i twarz jej znalaztagsiv kregu $wiatta, ktore sptywato wzdtu
ramion i piersizotte jak blaskwiec woskowych, potem zmienitogsizbiegto razem i przeszio w
odcien pomaraczowy. Niebieskie ki zaczly wirowaé, potem nagle ciepta czeruie
wytrysreta spoza jej wiosow jak aureola, przegiarsi wyzej i powedrowata powoli po suficie.

— To reklama papierosow z przeciwka.

— Teraz widzisz, jak tadny jest twoj pokoj — powzeda Pat.

— Jest tadny, bo ty tu jesteWiem, ze nie lkedzie juz nigdy tym samym obrzydliwym
pokojem, bo ty tu byka

Uklekta na t@&ku, cata owiana bladym ¢iitem.

— Ale... — odparta — ja tudde przychodzita cgsto, bardzo ggsto.

Lezatem cicho i patrzytem na Pat. Widzialem wszystak przez lekki, przezroczysty
sen, czutem siodprzony, wyzwolony, spokojny i bardzo szghwy.

— Jestésliczna. Pat! Znacznie tadniejszazmv swoich sukienkach.

Usmiechreta sk i pochylita nade mg

— Musisz mnie bardzo koctiaRobby. Nie wiem, co bym zrobita bez nidn

Oczy jej miaty mnie w swojej wiladzy. Twarz nachglabt tuz nade ma. Byla
rozedrgana, otwarta, petna natngj sity.

— Musisz mnie trzymamocno przy sobie — szeptata — musumie¢ kogas, kto mnie
zatrzyma i nie péci. Inaczej zgin. Boje Sie.

— Nie wyghdasz nadkliwa!

— A jednak tak jest. Udajodwana, ale czsto s¢ boje.

— Nie boj s¢, bede cie trzymat mocno — powiedziatem trvagj w tej nierzeczywistej



jawie, w rozkotysanym, promiennygnie. — Ja ja Cig nie puszcg, Pat. Zobaczysz.

Ujeta moja glowg w swoje ece.

— Naprawd?

Przytakmtem. Ramiona jej blyszczaly teraz zielono jak wdgde] wodzie. Pochwycitem
za przeguby jejak i pocagmatem ja ku sobie. Nakryla nas falgwietlista, mgkka fala,
podnosizca st i pochtaniagca wszystko.

Spata w moich ramionach. Budzitene sizesto i spogidatem na ni. Zdawato mi s, ze
ta noc nigdy s nie skaczy. Plyrelismy w jakimg nurcie, poza czasem. Wszystko przyszio tak
szybko, ze nie mogtem tego jeszcze p@j Nie pojmowatem,ze mnie ki@ moze koché.
Wiedziatem, ze potrafe by¢ dobrym towarzyszem dla giczyzny, ale nie mogtem ani rusz
zrozumié, dlaczego miataby mnie kochkobieta. Mylatem,ze pewno wszystko skozy st na
tej jednej nocy, bytem przekonamg po obudzeniu minie caty sen.

Ciemna¢ zaczta szarzé. Lezatem bez ruchu. Ramipodiczone pod gtow Pat
zdretwiato mi zupetnie i nie czutem gojuwcale. Nie poruszytem gjednak. Dopiero kiedy Pat
odwrdcita s¢ przez sen i wcisga w poduszk, wysuratem powoli eke. Wstatem cicho, umytem
sig, ogolitem i wyptukatem usta. Nabratem w dionie wokblonskiej i natartem sobie kark i
wiosy. Wszystko byto takie dziwaczne w tym szaryokgu, za ktdrego oknami majaczyty
ciemne zarysy drzew. Gdy ¢siodwrécitem, ujrzatlem,ze Pat ley z otwartymi oczyma i
przypatruje mi si. Zastygtem w oczekiwaniu.

— Chod tu — powiedziata.

Zblizytem sk i usiadtem na ku.

— Czy to wszystko jeszcze prawda?

— Dlaczego pytasz?

— Nie wiem. Mae dlategoze jest jui rano. Brzask naptywat do pokoju.

— Podaj mi moje rzeczy.

Podniostem cieniutkjedwabm bielizre z podtogi. Byta lekka i byto tego tak niewiele.
Trzymatlem § w reku. ,Juz to jest takie inne — pomdiatem. — Kto nosi takiéliczne rzeczy, musi
by¢ inny. Nigdy nie potrafi tego zrozumi& nigdy.”

Podatem jej bieliza. Objta mnie ramieniem za szyj ucatowata.

Potem odprowadziter jdo domu. Nie méwifimy wiele. Szlimy koto siebie milcgc w



srebrzystym poranku. Wozy z mlekiem turkotaty ptalage, roznoszono poranne gazety. daki
starzec siedziat przed brandomu i spat. Podbrédek drgat mu, jak gdyby leidwo trzymat.
Chiopcy z piekarni, z koszami peinymi buteczékyigali na rowerach. Ciephswiezy chleb
pachniat na ulicy. Wysoko nad naszymi glowamiaguwwnbickicie samolot.

— Dzisiaj? — spytatem Pat przed drzwiami jej domu.

Usmiechreta sk.

— O siodmej?

Nie wida bylo po niej ani odrobiny zeczenia. Bytaswieza, jak gdyby przespata
spokojnie cat noc. Pocalowata mnie na jmgnanie. Stalem przed domem, dopdki nie
zobaczytemze w jej pokoju rozbtystdwiatto.

Powedrowatem z powrotem. Po drodze przypomnialo mi wsiiele rzeczy, ktére
powinienem byt jej powiedzée wiele peknych stow. Snutem giulicami i myslalem nad tym, co
mogtem byt rzec i zrobj gdybym byt inny. Potem zaszedlem do hal targowydlozy z
jarzynami, mgsem i kwiatami zafy juz swoje posterunki. Wiedzialeme mana tu byto kupi
za te same piemilze trzykrotnie wicej kwiatow ni w kwiaciarniach. Kupitem za wszystko, co
wyszperatem z kieszeni, tulipandéw. Waydhty cudownie, catkierdwiezo, w kielichach taity i
jeszcze krople rosy. Dostatem cate qoae. Sprzedawczyni przyrzekia mi solennig, o
jedenastej pide kwiaty do Pat. Méwic to, smiata s¢ do mnie i dotayta duzy bukiecik fiotkow.

— Pani lrdzie sk cieszyta tymi kwiatami co najmniej przez dwa tygmd— dowodzita. —
Trzeba tylko od czasu do czasu wrZudo wody pastylk piramidonu.

Kiwnatlem gtowa i wreczytem jej pieradze. Potem poszedtem wolno do domu.



Rozdziat X

Ford stat gotowy w warsztacie. Nowej roboty nie Indmy. Trzeba bylo co
przedsgwzia¢. Poszedtem z Kdsterem na licytacChcielsmy kupi wystawiory na sprzeda
taksowk. Taksdwk mazna byto stosunkowo korzystnie odsprzeda

Hala licytacyjna znajdowata esiw jakiej oficynie, w potnocnej dzielnicy miasta. Poza
taksOwk byto do sprzedania mnostwo innych gratowedczich wystawiono na podworzu.
tézka, kulawe stoty, poztacana klatka z papuwykrzykujaca: ,Szcz$¢ Boze, kochanie!”,
zegar stajcy, ksazki, szafy, stary frak, stotki kuchenne, naczynieata rdza jakie§ zburzone;j
egzystenciji.

Przyszlsmy za wczénie. Licytatora jeszcze nie byio.

Zacztem grzebé wsrdd rupieci, obejrzatem parksiazek — byly to zniszczone, tanie
wydania greckich i faéskich klasykow, z notatkami na marginesach. Na wakHyth,
rozlatupcych sg¢ kartkach nie byto ji1 poezji Horacego i psmi Anakreonta, bito z nich wotanie
0 pomoc, tchaa bezradn& przegranegaycia. Dla cziowieka, do ktorego te kgki nalezaty,
byly one jedyn ucieczlk, zachowat je ado ostatka, j@i je oddat, to znalazt siu kresu.

Kdster zajrzat mi przez rami

— To smutne, prawda?

Kiwnatlem gtows i wskazatem inne rzeczy.

— | to takze smutne. Krzeset kuchennych i szaf nie oddajéusilla przyjemngci.

Podeszmy do wozu, ktory stat w rogu podworza. Lakier nyatowy i stary, ale woz
czysto utrzymany, nawet pod btotnikami.cy nezczyzna o opuszczonych, szerokich dioniach
stat w pobliu i patrzyt na nagpym wzrokiem.

— Obejrzaté doktadnie maszy? — spytatem Kostera.

— Juw wczoraj — odpart. — Dogyrozklekotana, ale utrzymana bez zarzutu.

Przytakmtem.

— Tak wyghda. Jeszcze dzisiaj rarpmyto. Na pewno nie zrobit tego licytator.

Kdster potrasmt gtowa i wskazat wzrokiem kipego cztowieka.

— To na pewno wigiciel. Zastatlem go tu wczoraj nagego samochdd.

— Tam do licha! Wyglda jak przejechany pies.



W tej chwili jakis mtodzieniec przeegt dziedziniec i podszedt do samochodu. Miat na
sobie ptaszcz z paskiem i byt nieprzyjemnie szarstk

— Ach, to jest ta balia — rzekt na wpét do nasypet do stogcego w pobliu cztowieka i
stukrat laska w mask wozu. Widziatem, jak w oczach tamtegas avgreto. — Nie szkodzi, nie
szkodzi — éwiadczyt miody cziowiek z paskiem — lakier nie jeak czy owak wart griu
groszy. Czcigodny grat. Nadajeg sivtasciwie do muzeum, co? — Pargkrimiechem, rad ze
swojego dowcipu, i spojrzat na nas w oczekiwanilaagu. Alezaden z nas niesmiechryt sig
nawet. Mtodzieniec zwrdécit siwigc spiesznie do wigiciela. — lle pan chce za tego dziadka?

Mezczyzna przetkat sling i milczat.

— Szmelc, stareelastwo, co? — rechotat dalej mtodzieniec w doskonahumorze |
zwroécit se znowu do nas. — Czy panowie interg@sgg rowniez tym obiektem? — Po czym
sciszonym gtosem: — M@my ubé wspdlny interes. Kupimy wozek za pagroszy i podzielimy
sig zyskiem. Po co pcléaludziom niepotrzebnie fogsdo kieszeni? Aha, panowie pozwet
Gwido Thiess z firmy Augeka.

Zakrecit swoja bambusow laseczlk i typnat do nas porozumiewawczo. ,Dla tego
dwudziestopiciolatka — pom$§latem z pagj — nie ma widocznieadnych tajemnic wyciu.”

Zal mi byto biedaka stergzego koto takséwki, powiedziatem gei

— Powinien sj pan nazywéainaczej nk Gwido Thiess.

— Prosg, a jak? — spytat pochlebiony. Przywykt widoczn@ zbierania komplementow
za swoje zdolnézi handlowe.

— Tak — cagnatem dalej. — Powinien sipan nazywé& Smarkacz. Gwido Smarkacz!

Odskoczyt jak oparzony.

— No, oczywicie — mruknat po chwili. — Dwéch na jednego.

— Jezeli tylko o to chodzi, to jestem gotdéw wazipana sam na stren

— Dziekuje — rzekt lodowato Gwido. — Dgkuje pieknie. Po czym odwrdcit sii wycofat z
placu boju.

Krepy cztowiek z zatroskantwarz stat dalej, jakby go to wszystko nic a nic nie
obchodzito, i gapit & na auto.

— Nie powinnémy kupowd tej takséwki, Otto — rzektem.

— To kupi p ten bydlak z paskiem. Nic nie pogmy temu biedakowi.

— To racja. Ale przyznasze w tej catej sprawie jest €przykrego.



— Gdzie g dzisiaj sprawy, w ktorych by nie tkwito €grzykrego? Wierz mi, dla tego
biedaka kdzie lepiej, jeeli my kupimy ten wéz. Dostanie @ za niego troghwigcej. Obiecug
ci jednak,ze jezeli to bydk z paskiem nie zacznie licytoweo ja s¢ tez nie odezw.

Zjawit si¢ wreszcie licytator. Spieszyto muedbardzo, widocznie miat do roboty. Co
dzien odbywato st mnéstwo licytacji. Z okggtymi gestami aktora zagizlicytowaé caly ten
nedzny zbiér rupieci. Odznaczaksszubienicznym humorem i rzeczose@ cztowieka, ktory ma
Co dziéh do czynienia z ¢dza, ale nie przejmuje sijej widokiem.

Graty sprzedawano za grosze.cWizasi¢ wykupita zgraja handlarzy. Podnosili tylko
niedbale palce, gdy licytagy zapytywat ich wzrokiem, albo potizali przeczaco gtowa. Ale
czasem za oczyma licytatora biegto kilka innych jigea: oczu udeczonej kobiety, ktore
sledzity palce handlarzy jak wyrok boski, oczu pe&hynadziei i ¢ku. Do licytacji taksowki
zgtosito sg trzech amatorow. Pierwszy Gwido, ktory rzucit ¢érzysta marek. Byta to haniebnie
niska oferta. Kgpy cztowiek zbliyt sie do grupy licytupcych. Wargi jego poruszaty i
bezgtagnie. Zdawato €, ze chce licytowé z innymi. Ale gka jego opadta. Wycofatsi

Nastpna oferta brzmiata czterysta marek. Gwido podioit atterystu picdzieseciu.
Nastpita przerwa. Licytator rozejrzatswokoto:

— Nikt nie daje wg¢cej? Po raz pierwszy... po raz drugi... Szofer staltybatuszonymi
oczyma i pochylomgtows, jakby oczekujc ciosu w kark.

— Tyshc — zawotat Koster. — Spojrzatem na niego. — Wgasatrzy razy tyle — mrukh —
Nie mog; patrze, jak tego biedaka mordupa zimno.

Gwido dawatl nam rozpaczliwe znaki. Zapomniat ge szcgztem owego smarkacza,
poniewa szfo o interes.

— Tyshc sto — bekat i mrugnat pod naszym adresem od razu obiema powiekami. Bdyb
miat jeszcze jednz tytu, i ta by na pewno zamrugat.

— Tyskc piecset — powiedziat Koster.

Licytator wpadt w trans. Wymachiwat miotkiem jakpgedmistrz. To byly ja catkiem
inne cyfry, anteli ngdzne dwie albo dwie i pot marki jak przedtem!

— Tyshc piecset dziesi¢ — jeknat Gwido, a sibdme poty uderzyty mu na czoto.

— Tysikc osiemset — gt Koster.

Gwido stukmnt sie palcem w czoto i ugpit. Licytator & podskakiwat. Pomyatem nagle

o Pat.



— Tyshc osiemset pidziesat — powiedziatem jakby bezwiednie.

Kdster odwrdcit zdumiony gtogv

— Te pec¢dziesiat dodam od siebie — rzucitem szybko. — To tak naelks wypadek, przez
ostraznos¢.

Kdster skiat gtowa.

Licytator uderzyt mtotkiem w auto. Koster zaptaigiiva gotowla.

— To niestychane! — rzekt Gwido, ktory nie mogt sini rusz opanowa i podszedt do
nas, jak gdyby nigdy nic. — Mogiy dosté pudio za tysic kawailkow. Trzeciego
wykiwalibysmy w mgnieniu oka.

— Szczs¢ Boze, kochanie! — skrzekhjakis blaszany gtos za jego plecami.

Byta to papuga, ktéra wraz ze ztoaddatka szta teraz pod miotek.

— Smarkacz! — rzucitem.

Gwido wynidst s¢, wzruszagc ramionami.

Podszedtem do wiaiciela wozu. Stata przy nim blada kobieta.

— No wiec tak — rzekiem.

— Jw wiem.

— Wolelibysmy nie licytowa. Ale wtedy dostalib§cie mniej.

Kiwnat gtowa i wytamywat sobie palce.

— W0z jest dobry — powiedziat szybko, przemagaje. — WOz jest dobry, wart jest tych
pienidzy, wart na pewno. Pan nie przeptacit, pan wieni® byta wina wozu, wéz byt w
porzadku, tylko to jest... to byto... pan rozumie.

— Wiem, wiem.

— | tak nie dostaniemy nic z tych piedzy — wticita kobiecina. — Wszystko zabipna
dhugi.

— Jaka to bzdzie, matko, jakéto Ixdzie — uspokajahjmaz.

Kobiecina nie odpowiedziata.

— Przy whczaniu biegu... z pierwszego na drugi, szarpie goeemowit mgzczyzna. —
Ale to nie jest feler. Jak byt nowiutki, robit tamo. — Méwit, jakby chodzito o mate dziecko. —
Mieli$my go trzy lata i nigdy najmniejszego defektu... Wigan, naprzdd bytem chory, a potem
nabrat mnie jeden taki... przyjaciel.

— tajdak — rzekia kobieta, a twarz jej stwardniata.



— Daj spokéj, matko. Jeszcze siygrzebiemy, no nie? Nie odpowiedziata. Czteczgha
btyszczat od potu.

— Niech pan nam da swoj adres — rzekt Koster zemmdziemy kiedy potrzebowali
kierowcy.

Megzczyzna gorliwie wypisywat adres ¢¢ka, uczciwg reka. Spojrzatem na Kostera.
Wiedzielsmy przecie obaj,ze musiatby stasi¢ cud,zeby cé z tego mogto b§. A cuda s juz
nie zdarzaty. Chyba takie, po ktorych spadaémsiteb, na szyj

Mezczyzna gadat i gadat jak w geozce. Licytacja skiczyta s¢. Stalsmy sami na
dziedzhcu. Biedak radzit nam, jak zabezpieézstarter na zigy Raz po raz dotykat wozu.
Wreszcie umilkt.

— Chod juz, Albert — powiedziataona.

Podalimy mu kke na paegnanie. Odeszli. Poczekaliy, az znikna. Potem zapicilismy
silnik.

W bramie spotkaiimy drobm staruszk. Trzymata w ramionach klatkz papug i
opedzata st natketnej gromadzie bachoréw. Koster zatrzymat si

— Gdzie pary podwiez¢? — spytat.

— M¢j Boze, nie mam pierdzy na taksowk

— Nie potrzeba pienilzy — odpart Otto. — Dzisiapgnoje urodziny i wag za darmo.

Trzymata kurczowo klatki spoghdata na nas nieufnie.

— A potem okae sk, ze trzeba jednak éaxaptact.

Uspokoilismy jej obawy i starowinka zdecydowata gisiasé.

— Po co kupikicie & papug, matko? — spytatem, gdy wysadaitiy ja przed domem.

— Tak na wieczory. Czy panowie #hy, ze drogo kdzie kosztowa karmienie ptaka?

— Nie. Ale jak to na wieczory?

— Papuga przeciegada — powiedziata staruszka i spojrzata na mesaymi, starymi
oczyma. — Bdzie przynajmniej w domu kipkto mowi.

— Ach tak...

Po potudniu zjawit si piekarz, aeby odebré& swojego forda. Wygldat rozgoryczony i
poszarzaty. Bylem sam na podworzu.

— Podoba sipanu kolor? — spytatem.



— Owszem, tak — mrulghniezdecydowanie.

— Buda jest teraz bardzo tadna.

— Pewno...

Krecit sig na miejscu i nie mogt sijakcs zdecydowé na odjazd. Obawialem ¢size
bedzie starat si wytargowa jeszcze cé na dodatek: lewarek, popielniezkczy cé w tym
guscie.

Ale stato st zupetnie co innego. Chwilsapat, po czym spojrzat nha mnie oczyma w
czerwonych obwodkach i rzekt:

— Jak sobie cziowiek pordly... Jeszcze przed paru tygodniami siedziata kolidtawa i
wesofa w wozie...

Zdumiatem s widzac, ze piekarzyna tak zrekt. Zrodzito sk we mnie podejrzeniege ta
zwinna czarna bestyjka, z kidbyt tu ostatnio, musiata mu dobrze Zatadta za sk@r Gniew
czyni ludzi prdzej sentymentalnymi areli mitosc.

— Dobra byta kobieta —aggnat — z kasciami. Nigdy niczego nieadata. Dziesjic lat nosita
ten sam ptaszczyk. Bluzki i takie tam rzeczy zawszga sobie sama. | w domu wszystko sama
robita, bez stiace;.

,Aha — pomylatem sobie — nowa nie chce ruézpalcem.” Piekarzyna zagz si¢
wywngtrzat. Opowiadat mi, jak oszedna byla jego nieboszczkzona. Byto to doprawdy
zdumiewajce, jak wspomnienie zaoszczonego grosza wzruszylo tego zapitegeglarza.
Nigdy nie chciata p&f do przyzwoitego fotografa, uwata, ze to za diao kosztuje. Dlatego
zostata mu wszystkiego jedna fotografiglpbna i kilkka amatorskich z¢l.

Przyszta mi do gtowywietna myl.

— Powinien pan zamowisobie tadny portret swojej nieboszczkiny — powiedziatem. —
Bedzie pan miat pamtke na calezycie. Fotografie blaknz czasem. Znam malarza, ktory robi
doskonate portrety z fotografii.

Opisalem mu malargkdziataling¢ Ferdynanda Grau. Od razu nastaw# sieufnie i
powiedziat, ze to pewnie fdzie duo kosztowato. Uspokoitem go;zeli pdjdziemy razem,
wytargug dla niego specjaincere. Probowat si wymigat. Ale nie wypucitem go ze swych
szponow i oznajmitermye jezeli istotnie tak kochatone, nie powinien si liczy¢ z wydatkiem na
portret. Wreszcie zgodzitgiZatelefonowatem do Ferdynanda i powiedziateenprzywioz mu

ofiare. Po czym pojechatem z piekaraytio domu po fotografijegozony.



Czarnula wypadta od razu ze sklepu. £2kta wokoto forda.

— A jednak czerwony byiby tadnejszy, kotku! Ale dgzywicie musiaté postawé na
swoim!

— Daj spokdj — mrukag zgrnebiony kotek.

Weszlgmy do pokoju. Czarnula za nami. Jej rozbiegane éledzity wszystko. Piekarz
byt zdecydowany. Nie chciat przy niej sziKatografii.

— Zostaw nas samych — bugkrnvreszcie szorstko.

Kotyszac wyzywapco piersiami pod ciasno agym sweterkiem wyniosta giz pokoju.
Piekarz wydobyt z albumu w zielonej pluszowej opmwpar fotografii i pokazat mi je.
Nieboszczka jako panna mioda, on koto niej z pectknym wasem — wtedy émiechata si
jeszcze. Drugie zdgie: siedziata na brz&u krzesta chuda, spracowana, z gkylionymi
oczyma. Tylko dwa mate zgljia — a przeciecatezycie.

— To wystarczy — powiedziatem. — Zrobi z tego petrfakzywy.

Ferdynand Grau przyj nas w szlafroku. WygHdat godnie i uroczicie. To naleato do
jego metod handlowych. Wiedziate dla wielu ludzi bdacych w zatlobie waniejszy jest
szacunek dla ich bolunsam bol.

Na scianach pracowni wisiaty okazate olejne portretyhconych ramach, a pod nimi
mate fotografie, wedtug ktérych Grau malowat. Kaddy na klienta mogt si naocznie
przekong, co mana zrob¢ nawet z niewyraznego amatorskiego zgjia.

Ferdynand oprowadzit piekarza po pracowni, po czypytal, jaki rodzaj portretu
najbardziej mu si podoba. Piekarz zapytat ze swej stronyppesznie, czy cena jest zata od
wielkosci obrazu. Ferdynand wyjait, ze gra rot nie ilos¢ metrow kwadratowych, lecz sposéb
wykonania. Wtedy piekarzowi spodobag piortret najwgkszego formatu.

— Pan ma dobry gust — pochwalit go Ferdynand. + tdeportret ksizniczki Borghese.
Kosztuje osiemset marek z ram

Piekarz drgat.

— A bez ramy?

— Siedemset dwadziea.

Piekarz zaoferowat czterysta marek. Ferdynand ggatzswoja lwia gtowa.

— Za czterysta mi@ pan mié co najwyej glowe z profilu. Ale nie portret do kolan i en



face. To dwa razy tyle pracy.

Piekarz éwiadczyt, ze wiasciwie wystarczy mu glowa z profilu. Wtedy Ferdynand
zwrocit mu uwag, ze oba zdjcia zrobione g en face. Z tego nawet Tycjan nie potrafitby
namalowa gtowy z profilu. Piekarz pocit 8§ mazna byto po nim pozria jak szczerzealuje,ze
wtedy, podczas robienia tych zéj nie byt bardziej przewidagy. Musiat przyzné rackg
Ferdynandowi — przy portrecie en face trzeba bglmalow& o pét twarzy wgcej. Wyzsza cena
byla zatem uzasadniona. Ferdynand zachowywalatlychczas z rezenyteraz zaca obrabi&
piekarza. Jego petny bas dudnit ttumionycianami pracowni. Jako fachowiec musialem w
duchu przyzng ze pierwszorgdnie odwalat robat Totez piekarz wkrétce dojrzat do interesu,
szczegolnie kiedy Ferdynand odmalowat zersie, jakie wspaniaty obraz jego nieboszcakay
wywrze na nieprzychylnychasiadach.

— Dobrze — rzekt piekarz — ale dzigsprocent rabatu przy zaptacie gotawk

— Zgoda — odpart Ferdynand — niecfdbie dziesj¢ procent rabatu, ale zaliczka trzysta
marek na moje wydatki: farby, ptotno i tak dale;.

Targowali s¢ jeszcze troofy wreszcie uzgodnili wszystko i omoéwili szczegoty
wykonania. Piekarz chciateby Grau domalowat darmo sznur peret i Zlotoszk z brylantami.
Tego nie byto na fotografiach.

— Alez oczywkcie — zapewnit go Ferdynand. — Domallgizuteric panskiej makonki.
Najlepiej kxdzie, je&li pan przyniesie mi te rzeczy na pagodzin, wtedy bde je mogtscisle
odtworzy.

Piekarz zaczerwienit si

—Ja... jaich ja nie mam. %... oddatem je krewnym.

— Aha. No, jaké sobie poradz Czy broszka byta podobna do wymalowanej na tamtym
obrazie?

Piekarz skiat gtowa.

— Trockg mniejsza.

— Dobrze, namalgjmniejsz. Bez peret i tak giobejd. Wszystkie sznury pereh o
siebie podobne.

Piekarz odetchyl.

— A kiedy obraz kdzie gotow?

— Za sz&¢ tygodni.



— Dobrze.

Piekarz paegnat s¢. Zostatem jeszcze chwik Ferdynandem.

— Potrzebujesz na to soau tygodni? — spytatem.

— Co znowu! Cztery, pt dni. Ale nie mog mu tego powiedzig bo zaraz by wyliczyt,
ile zarabiam w @igu godziny, i czulby si oszukany. Sz€ tygodni to co innego. To samo z
ksiezniczka Borghese. Taka pyjest ludzka natura, Robby.s§lilbym mu powiedziatze to portret
szwaczki, obraz stracitby wakow jego oczach. Wiesz, 4po raz szésty nieboszczki mapka
samy bizuteric jak na tamtym obrazie. Ciekawy przypadek, &w@letna reklama, ten portret
poczciwej Luizy Wolff.

Rozejrzalem si po pracowni. Zecian spogidaty na nas twarze kobiet od dawna ju
butwiejacych w ziemi. Byty to portrety nie odebrane lub magptacone przez krewnych. Portrety
ludzi, ktorzy kiedy oddychali, mieli jakié nadzieje...

— Czy nie nastraja €ito chwilami melancholijnie, Ferdynandzie?

Wzruszyt ramionami.

— Nie, co najwyej cynicznie. Cziowiek wpada w melanckglkiedy rozmyla o zyciu, a
staje st cynikiem, kiedy widzi, jak sobie inni z nim ragdz

— No, niektorzy odczuwajto gkbiej.

— Pewnoze tak. Ale ci nie zamawiajportretow. — Podnidst si— To zresz dobrze,ze
maja jeszcze te glupie drobiazgi, ktore ich cheomi podtrzymuj. Samotnéé, prawdziwa
samotné¢ bez zludza, to stan poprzedzajy obkd lub samobojstwo.

Duza pracownia togta w mroku. Z gsiedniego pokoju dochodzit odgtos krokow. To
gospodyni Graua. Nigdy nie pokazywatg, siedy u Ferdynanda byt ktGry nas. Nienawidzita
nas, gdzita bowiemze podjudzamy Graua przeciw niej.

Wyszedtem. Zanurzytemew zgietk i ruch uliczny, jak w cieptkapiel.



Rozdziat Xl

Szedtem do Pat. Po raz pierwszy miatent liyniej z wizyt. Dotychczas albo ona
przychodzita do mnie, albo zabieralemp $przed domu i s@my gdzig. Miatem jednak
ustawicznie wrzenie,ze bawi tu tylko przelotnie. Chcialem dowiedzige o niej czegé wigcej.
Chciatem st przekonad, jak mieszka.

Przypomniatem sobiee powinienem przynig kwiaty. Nie byto to trudne zadanie. Park
miejski za wesotym miasteczkiem stat w peinym roiev Przesadzitem ogrodzenie i zalem
obrabowywa krzak biatego bzu.

— A pan co tam robi? — zabrzmiat nagle §aiomki gtos.

Podniostem gtow. Przede ma stal pan o twarzy czerwonej jak od burgunda i
podkrconych biatych wsikach. Patrzat na mnie z oburzeniem. Nie byt to plicjant, ani
dozorca z ogrodu. Mma byto od razu pozidaze to emerytowany wagzy wojskowy.

— Nietrudno zorientow@sig, co robg — odpartem uprzejmie. — Rvbez.

Emerytowi odebrato na chwiimowg.

— Czy pan nie wieze to jest park miejski? — warldz wsciektoscia.

Roz&miatem s¢.

— Oczywicie, ze wiem! A mae pan przypuszczae to ciche ustronie bigrza Wyspy
Kanaryjskie?

Oblicze emeryta nabrato tonu fioletu. Obawiatem & szlag go trafi.

— Natychmiast wynoé&imi sig, nicponiu! — rykmt pierwszorzdnym gtosem gzywanym
na podworzu koszarowym. — Kradniesz, draniu jedebyo miejskie! Kag ci¢ odprowadz na
policje!

Zdotatlem tymczasem naréaah narcz bzu.

— No, to mnie tap, dziaduniu! — rzucitem wyzwaniedp adresem staruszka,
przeskoczytem ogrodzenie i przepadtem.

Przed domem Pat zlustrowalem raz jeszcze moje ighridatem dopiero wsgem sk po
schodach, rozgtapc sk po drodze. Dom byt nowy i nowoczee zbudowany. Jakie
przeciwieisstwo mojej zapchanej, petnej falszywej pompy budc¢hody byly wytaone

czerwonym chodnikiem. Takich szykéw nie znal domnmaZalewskiej, nie méwic juz o



luksusie windy.

Pat mieszkata na drugimehize. Przy drzwiach blyszczata dumna metalowa caké:
Egbert von Hake, pitk. dypl. Przypatrywalem je¢ situgo. Przed zadzwonieniem bezwiednie
poprawitem raz jeszcze krawat.

Otworzyta mi pokojowka w biatym czepeczku i biatyak snieg fartuszku. Nie mima
bylo w ogole porownatego stworzenia z naszym zezowatym szturmakierdaF&robito mi sg
nagle jaké nieswojo.

— Pan Lohkamp? — spytata dziewczyna.

Kiwnatem gtowa.

Przeprowadzita mnie przez maly hall i otworzytaigakdrzwi. Nie bytbym szczegodlnie
zdziwiony, gdybym zastat tam ptk. dypl. Egberta Jidake w petnej gali i gdyby tée wzit
mnie na spytki. Portrety catego legionu generat®wieszonych orderami, ktorzy spadéli ze
scian hallu na mnie, cywila, przygotowaly mnie nageasze. Ale wtedy wyszta naprzeciw Pat
swoim pkknym, diugim krokiem i pokdj zmienit siod razu w wysp ciepta i pogody.
Zamkratem drzwi i wzhtem ja ostraznie w ramiona. Potem dopiero ggzytem jej kradziony
bez.

— Masz! — powiedzialem. — Z pozdrowieniami od zdtzogrodow miejskich!

Wiozyta kiscie do duego, jasnego wazonu sfoggo na podtodze koto okna.
Rozghdatlem s¢ tymczasem po pokoju. Nkkie, stonowane kolory, nieliczne ghine, stare
meble, matowoniebieski dywan, pastelowe zastonygasipe niskie foteliki, obite sptowiatym
aksamitem.

— Moj Boze, jak wynalazia taki paradny pokoj. Pat? Przecie wynagtych pokojach
ustawiaj ludzie tylko wyramerowane graty oraz beateczne podarunki imieninowe!

Odsurta przezornie wazon z kwiatami péciare.

Widziatem jej smukty, pochylony kark, proste pleayieco za szczupte ramiona.g€kac
wygladata jak dziecko, jak male dziecko, ktére ngl@stani#. Ale miata ruchy sgrystego
zwierzcia i gdy s¢ wyprostowata i oparta na mnie, przestata lpy¢ dzieckiem. Oczy jej i usta
nabraty wyrazu jakiegopytapcego oczekiwania i tajemnicy, ktéra wprawiata mopgsli w
zanet. Nie przypuszczatemzaby to mogto jeszcze istdi@ma tym tajdackingwiecie.

Objatem jej ramiona. Jak dobrze byto ¢zej ciato tak blisko siebie.

— To wszystko naley do mnie, Robby. Mieszkanie zajmowata moja maB@jejsmierci



musiatam je oddai zachowatam dla siebie tylko dwa pokoje.

— A wiec mieszkanie naky do ciebie? — spytatem z ulg- A pik. dypl. Egbert von Hake
mieszka u ciebie jako sublokator?

Potrasreta glowa.

— Jw nie. Nie mogtam utrzynta mieszkania. Sprzedatam resazinebli i oddatam
mieszkanie. Teraz ja jestem tu sublokatoie co tak s} uczepité starego Egberta?

— Nic, nic. Mam tylko wrodzony wsit do policjantéw i oficerow sztabowych. Pochodzi
to jeszcze z czasOw mojej ghy wojskowe;.

Zasmiata sg.

— Mdj ojciec byt take majorem.

— Majora potrak jeszcze zni&.

Nagle owtadrto mmg zte przeczucie.

— Czy ten putkownik nie jest przypadkiem maty, wogtiowany jakéwieca, z czerwan
twarz, biatym wasem i pogznym gtosem? | czy przypadkiem nie spaceruje po gudrk
miejskich?

— Aha! — Spojrzata na bez i réreiata s¢. — Nie, to blady digal i nosi rogowe okulary!

— W takim razie nie miatem przyjemiu.

— Masz ochat go pozna? Bardzo mity cztowiek.

— Niech mnie Bég strze! Naleze na razie raczej do kasty monterow i mieszdav
pensjonatu pani Zalewskiej.

Zapukano do drzwi. Pokojéwka popychata przedasoiziutki stoliczek na kotkach.
Patrzylem jak urzeczony na cienliala porcelar, srebrm patee z ciastkami, drug z
nieprawdopodobnie matymi kanapkami, serwetki, pagiei Bog raczy wiedzig co tam jeszcze
byto!

— Litosci, Pat! To przecie jak w filmie. J& na schodach zmiarkowatere stoimy na
innych szczeblach spotecznych. Pamji ze nawyklem wcina z zattuszczonego papieru,
roztozonego na parapecie okna u pani Zalewskiej iowarzyszy mi przy tym wiernie maszynka
spirytusowa. Mieje litos¢ nad mieszkacem ohydnych pensjonatow, zgh w swoim
oniesmieleniu przewrdci jednz twoich filizanek!

Smiala sé.

— Zabraniam surowo! Nie pozwala ci na to honor sty od samochoddéw. Musisz



mie¢ przecie zwinne palce. — Pochwycita ucho jednego z dzbankédMerbaty czy kawy?

— Herbaty czy kawy? A wc jest jedno i drugie?

— Tak. Zajrzyj!

— Cudownie! Jak w najwytworniejszych lokalach. Brgknam tylko muzyki.

Pochylita s¢ i przekecita gatke matego walizkowego radia, ktérego przedtem nie
zauwaytem. — A wkc na co masz ochgtherbata czy kawa?

— Kawa, zwykta kawa, Pat. Jestem prosty cztowielzie A ty?

— Napik sie z toly kawy.

— Ale zwykle pijesz herba?

— Tak.

— No widzisz!

— Zaczynam sijuz przyzwyczaja do kawy. Chcesz ciastko, czy wolisz kanapki?

— | to, i to, Pat. Naley wykorzystywd takie okazje. Potem napipi¢ jeszcze herbaty.
Skosztug wszystkich twoich specjatow.

Smiejac sk natazyta mi peten talerz. Bronitemeijak mogtem.

— Dosy¢, dosy! Pamktaj, ze przebywamy w pobiu putkownika dyplomowanegoze w
wojsku zaleca ginizszym szarom umiarkowanie!

— Tylko w piciu. Stary Egbert sam nagimie pochtania ciastka z hifmietara.

— Nie tylko w piciu, ale i w wygodzie. Ci panowie€zawyczaili nas od niej gruntownie w
swoim czasie. — Przesuwatem tam i z powrotem stailgumowych koétkach. Asie o to prosit.
Toczyt sk bezszelestnie po dywanie. Rozejrzatem ¥iszystko harmonizowato ze sptv tym
pokoju. — Tak, Pat, tak teyli nasi przodkowie.

— C& ty za glupstwa opowiadasz!

— To nie g glupstwa! To g fakty historyczne.

— Przecie to naprawd czysty przypadek, Robbye mi zostato tych pargratow.

Potrzsmtem gtowa.

— To nie przypadek. | nie chodzi o graty. Chodinoco z nich promieniuje. Pewsto Ty
tego nie rozumiesz. Rozumie to tylko ten, kit ego nie ma.

Spojrzata na mnie.

— Gdyby naprawd chciat, mégtby mie¢ to samo.

Wziatem ja za kke.



— W tym gk, Pat,ze ja nie che. Wygladatbym we witasnych oczach jak hochsztapler.
Tacy jak ja czyj sie najlepiej w cagltym pogotowiu alarmowym. Cztowiek junawykt do tego.
To cecha naszej epoki.

— To bardzo wygodnie.

Zasmiatem sg.

— By¢ maze. A teraz nalej mi troghherbaty. Chciatbym jej skosztowa

— Nie. Pijmy dalej kaw. Ale zjedz cé! Na rachunek pogotowia alarmowego!

— Dobra myl! Ale czy nasz luby Egbert, nastny ciastkaerca, nie liczy na toe ca dla
niego zostanie?

— By¢ moze. Musi jednak liczy sie takze z zemst nizszych szar. To take cecha naszej
epoki. Sprztnij mu wszystko.

Oczy jej promieniaty, wygldata cudownie.

— Wiesz — powiedziatem — gdziedazy sk bezapelacyjnie stan pogotowia?

Nie odpowiedziata. Pytata wzrokiem.

— U ciebie! A teraz, bez skruputow, hajda na ciagtiatkownika!

Wypitem w potudnie tylko filkanke bulionu w jakie§ knajpie szoferskiej. Totenie
sprawito mi trudnéci spataszowanie wszystkiego, cozdk na talerzach. Na doktagk
zackecony przez Pat, wypitem do dna dzbanek kawy.

Siedzielimy przy oknie paic papierosa. Nad dachami niebo pion wieczorry
czerwieng.

— Jak tu piknie u ciebie, Pat. Mma by catymi tygodniami nie ruszai¢ stad krokiem,
az Sie zapomni o0 catym zageie za tymiscianami.

Usmiechrela sk.

— Byt czas, kiedy stracitam nadzigje kiedy w ogole wyja z tego pokoju.

— Kiedy to byto?

— Gdy bytam chora.

— To co innego. Co ci byto?

— Nic powanego. Kazano mi fex¢ w t6zku. Za szybko rostam, a za mato miatam do
jedzenia. W czasie wojny i po wojnie nie przelewsito

Przytakmtem.

— Jak diugo lzatas? Wahata si przez chwit.



— Okoto roku.

— To strasznie dtugo. Spojrzatem na awaznie.

— Teraz ju wszystko migto. Ale wtedy zdawato mi gj ze leze catezycie. Opowiadate
mi raz w barze o twoim przyjacielu Valentiniée ani na chwi nie mogt zapomniepo wojnie,
jakie to szczscie moczy¢. | ze wszystko poza tym zupetnie mu zainjato.

— Jak taswietnie zapamitatas.

— Bo ja to doskonale rozumiem. Od tego czasu ¢isgzz byle powodu. Przypuszczam,
ze jestem powierzchowna.

— Powierzchownistylko ci, ktérzy myla, ze nimi nie .

— Ale ja na pewno jestem. Nie interesajnie wielkie sprawyycia. Tylko rzeczy gikne.
Wystarczy mi ten bezebym czula si szczsliwa.

— To nie jest powierzchowne. To jestikcawa filozofia.

— Nie, nie u mnie. Jestem powierzchowna i lekké&lmgy.

—Jate.

— Nie w tym stopniu, co ja. Powiedzigtprzed chwih cos o hochsztaplerstwie. Gtga
jestem prawdziwym hochsztaplerem.

— Tak wignie mylatem.

— Na pewno. Od dawnajypowinnam si byla wyprowadzi z tego mieszkania, nauczy
si¢ jakieg® zawodu i zarabia Ale odsuwatam to we na pé&niej. Chciatam przez jakiczas
zy¢ tak, jak to sobie wymarzytam. Wszystko jedno azzsidnie, czy nie. kytam tak.

Zasmiatem sg.

— Dlaczego robisz przy tym takatroskaa ming?

— Bo wszyscy méwili mize to jest niestychanie lekkorige. Powinnam byta raczej nie
naruszéd mego kapitaliku, znai€ prac i zarabig. Ale ja chciatam raz cZusie wesota i lekka,
nie mie ustawicznych trosk i robito, co mi s¢ podoba. Byto to pémierci mojej matki i potem,
kiedy tak dtugo wyleatam s¢ w t6zku.

— Nie masz rodzsstwa?

Potrasreta glowa.

— Nie mégtbym sobie nawet tego wyobkazi

— Czy ity uwaasz,ze bytam lekkom§ina?

— Nie. Tylko odwana.



— Ach, odwaga... nie jestem znowu tak bardzo cshaaNiejednokrotnie najadtamesiv
tym czasie strachu. Tak jak cziowiek, ktoryatay teatrze cudze miejsce, ale @ niego nie
rusza.

— A wigc jednak byta odwana. Odwanym maze by tylko ten, kto si boi. Poza tym
postpowatad catkiem rozsdnie. Piemdze rozptyrtyby sie. Tak przynajmniej gytas sobie za
nie. Powiedz mi, co wigiwie robitas?

— Wiasciwie nic. Po prostaytam dla siebie.

— Czé¢ zastudze! Jest to najgkiszy luksus, na jaki cztowiek nme sobie pozwodi.

Usmiechreta sk.

— Niestety, wkrotce gito skaiczy. Bede musiata zacg zarabia.

— Co takiego? Czy nie twoja tajemnicza rozmowa z Bindingiem dotyczydagdy?

Kiwneta gtowa.

— Tak, spotkatam siz Bindingiem i doktorem Matuscheitem, jednym z ekyoréw
wytworni gramofondéw ,Electrola”. Potrzehugprzedawczyni ptyt znggej sk trochg na muzyce.

— Oczywicie, nic lepszego nie mogt ci ten grubas zaprop@iow

— Przeciwnie, proponowat mi €aupetnie innego, ale jagsna to nie chciatam zgodzi

— Nie radz mu nawet zaczyraPowiedz mi, kiedy masz zagzprag?

— Pierwszego sierpnia.

— No, to mamy jeszcze troglczasu. Mae znajdzie s ccs innego. W kadym razie
mozesz liczy na nas jako na klientow.

— Masz w ogole gramofon?

— Nie, ale oczywicie zaraz go sobie zafunduNa razie zresztcata ta posada wyraie
mi si¢ nie podoba.

— A mnie bardzo. Ja przeciaic wigciwie nie umiem. A poza tym znacznie tatwiej jest
mi sie zdecydowd, odkad jesté przy mnie. Ale mge w ogdlle nie powinnam byfa ci tego
wszystkiego opowiad®

— Wiasnie ze tak! Musisz mi teraz wszystko o sobie méwi

Patrzyta na mnie chwl

— Dobrze, Robby — powiedziata. Wstata i podesziandéej szafki.

— Wiesz, co tu mam? Rum dla ciebie. Zdaje mj s& dobry rum. Postawita na stole
kieliszek i spogidata na mnie wyczekago.



— Rum jest doskonaty, czujuz to z daleka. Ale powiedz mi, Pat, czy nie powkna
zaczd troszle oszczdza, azeby opé@ni¢ te gramofonow historig?

— Nie.

— Takze racja.

Jw po kolorze poznatenmze rum byt domowego chowu. Pat nabrano w sklepie bez
zenady. Wychylitem kieliszek.

— Pierwsza klasa, nalej mi jeszcze jeden. Gdzig&uen specjat?

— W sklepie na rogu.

~Aha — pomylatem — oczywicie jeden z tych przediych handli delikatesami”.
Obiecatem sobieze przy okazji zajetam i powiem wiécicielowi, co myle.

— Teraz musgsi¢ juz pewno wynosi, co?

Spojrzata na mnie.

—Jeszcze nie.

Stalismy przy oknie. Na ulicy zapality siatarnie.

— Poka mi swop sypialnk — powiedziatem.

Otworzyta drzwi i przekgcita kontakt. Stagtem w drzwiach i zajrzalem do pokoju.
R&zne myéli przechodzity mi przez gtow

— A wigc to jest twoje téko, Pat? — spytatem wreszciesrhlechreta sk.

— A czyjez by miato by, jezeli nie moje?

— Swigta racja. — Rzucitem okiem wak pokoju. — A tam stoi telefon. Teraz wiem
wszystko. Péjd juz. Do widzenia, Pat.

Potazyta mi rece na skroniach. Jak cudownie byloby zéstaraz w nadchodzym
powoli wieczorze, przytulony do niej pod ¢kka bickitna kotdra w jej sypialni. Ale byto cé, co
mnie od tego powstrzymywato. Nie byty to jakiepory ani trwoga, ani ostinos¢ — po prostu
wielka tkliwos¢, czutagé¢, ktora pochtoata pazadanie.

— Do widzenia, Pat. Cudownie byto u ciebie. Bylaanie pikniej, anieli mazesz to
sobie wyobrazi. A ten rum...ze o nim pomylatas. ..

— Alez to takie proste!

— Nie dla mnie. Nie przywyktem do tego.

| znowu znalaztem ei w pensjonatowej norze. Siedzialem chwlbezczynnie. Nie



podobato mi g, ze Pat kdzie céd zawdzeczata Bindingowi. Wstatem i poszediem naprzeciwko,
do Erny Bonig.

— Przychodgz w powanej sprawie — ¢wiadczytem. — Jak wygta sytuacja na rynku
pracy dla kobiet?

— Ojej — gkngta — a cé to za zaskakiwanie pytaniami beadnego przygotowania!
Sytuacja jest pod psem.

— Nic nie ma@na znale¢? — spytatem.

— W jakiej bramy?

— Posada sekretarki, asystentki...

Machreta reka.

— Paeset tysecy kobiet szuka takiej pracy. Czy ta pani umig€?co

— Ma ujmupca powierzchownét — powiedziatem.

— lle zgtosek?

- Co?

— lle zgtosek na mingtpisze? W ilu¢zykach?

— Nie mam pajcia. Wie pani, m§lalem,ze maze do reprezentacii...

— Drogi chtopcze — przerwata mi Erna — z gory wie,kedzie dalej: osoba z dobrej
rodziny, przywykta do lepszych warunkéw, zmuszosr@z — i tak dalej. Beznadziejna sprawa.
Chyba,ze ktas si¢ nia szczegOlnie zainteresuje i gdzje wkreci. Pan wie, dlaczego. Ale tego by
pan pewno nie chciat?

— Smieszne pytanie.

— Nie takiesmieszne, jak si panu wydaje — odparta Erna z gorycz Znam réne
wypadki. — Przypomniata mi gisprawa jej stosunkow z szefem. — Ales gganu poradg —
ciagneta. — Niech pan sgipostara zarobina dwoje. To najprostsze rozwanie. Niech pan si
ozeni.

— Masz ci los! — rozgniatem s¢. — Chciatbym sam méedo siebie tyle zaufania.

Erna rzucita mi jaki€ dziwne spojrzenie. Mimo sweywosci wydata mi s¢ w tej chwili
starsza i niemal zwiniecta.

— Cc& panu opowiem — rzekta. Zyje dobrze i mam nawet wéej, niz mi trzeba. Ale
niech pan mi wierzy, gdyby mi jakimezczyzna zaproponowakzebysmy zyli razem, tak

naprawd, uczciwie, rzucitabym to wszystko i zamieszkatabymim nawet na poddaszu, gdyby



nie mazna byto inaczej. — Twarz jej przybrata swoj zwykbyraz. — No, mniejsza z tym, kady
cztowiek ma jaki sentymentalny dcik w sercu. — Mruggta do mnie poprzez dym papierosa!l —
Zdaje s¢, ze nawet i pan?

— Alez skad! — odpowiedziatem.

— No, no — powtpiewata Erna. — NajeZciej spada to na cztowieka, kiedy siajmniej
spodziewa...

— Nie na mnie.

Do 6smej wytrzymatem w swojej norze — potem miakdoi¢ siedzenia w samothad i
poszedtem do baru, ligz na toze kogad tam spotkam. Valentin byt na posterunku.

— Siadaj — powiedziat. — Czege siapijesz?

— Rumu — odpartem. — Od dznam szczegdlny stosunek uczuciowy do rumu.

— Rum to zotnierskie mleko — stwierdzit Valentin. — Wiesz, By, dobrze dai
wygladasz...

— Czyzby?

— Tak, mtodziej.

— Ech! Prosit, Valentin.

— Prosit!

Odstawilsmy kieliszki i spojrzekmy na siebie. Obaj jednoczee rozémialismy sk.

— Stary chiopie! — powiedziat Valentin.

— Przekéty nicponiu! — odrzeklem. — Czega $eraz napijemy?

— Jeszcze raz tego samego.

— Dobra.

Fred napeit kieliszki.

— No, to prosit, Valentin.

— Prosit, Robby.

— To wspaniate stowo, co?

— Najwspanialsze ze wszystkich.

Powtdrzylsmy je jeszcze kilkakrotnie. Potem Valentin pozegnat.

Zostatem sam. Poza barmanem nie bylo w lokgej duszy. Gapitem sina gwietlone
wycinki starych map, na oty o pazdtktych zaglach, i mylatem o Pat. Cétnie bym do niej

zatelefonowat, ale powstrzymywateme ssita. Nie chciatem take za duo o niej mylec.



Pragratem uwaat ja za nieoczekiwany dar szgzia, ktéry przyszedt i odejdzie. Nic gdej. Nie
chcialem dopfci¢ do siebie m§li, ze mogtoby to sta sie czyms wiecej. Wiedzialem zbyt
dobrze,ze w kadej mitasci tkwi pragnienie wiecznego trwaniaze to wignie jestzrodiem
nieustagcej meki. Nie ma rzeczy, ktére mogtybyesost& czasowi. Nie ma.

— Daj mi jeszcze kieliszek, Fred!

Do baru wszedt grczyzna w towarzystwie kobiety. Wypili po cobblerkabieta miata
twarz zmneczora, W rysach nazczyzny czaita si pozadliwos¢. Zabawili niedtugo.

Saczytem powoli moj rum. Mge bytoby lepiej, gdybym nie odwiedzit Pat po potiwdn
Teraz nie mogtem sijuz uwolni¢c od tego obrazu: zalany pétmrokiem pokojckkie, bkkitne
cienie wieczoru, pochylonagkina dziewczyna, ktéra swoim ciemnym, nieco ochmypiytosem
opowiada ozyciu i pragnieniuzycia. Tam do diabta, stajsic sentymentalny! Czyjednak to
wszystko, co dotychczas byto oszotaniaj odbieragca dech przygosl nie rozptywa s powoli
w mgle czutdci, czy nie przejmuje mnie gbiej, nz przypuszczatem i chciatem? Gzwtasnie
dzisiaj nie odczutem wyraie, jak bardzo si zmienitem? Dlaczego odszedtem, czemu nie
zostatem z nij, tak jak tego pragiem? Niech to licho porwie, niegtle juz o tym myslat! Niech
si¢ dzieje co chce, clibym miat oszalé z rozpaczy, gdyaj strag; teraz jest, teraz jest mgja
wszystko inne nic nie znaczy i gwize na to! Jakie znaczenie ma ta odrobina pewciow
zyciu? Ktéregd dnia przyjdzie fala przyptywu i porwie ze solvszystko.

— Napijesz si ze mn jednego, Fred?

— Chetnie.

Wypilismy dwa absynty. Potem zagéahy w kaosci o nas¢gpne dwa. Wygratem. Nie
bylem zadowolony z tego, g gralsmy dalej. Dopiero przy ptym rzucie przegratem i to trzy
kolejki pod rad.

— Czy jestem zalany, czyAestotnie grzmi?

Fred nadstawit ucha. — Rzeczyuie grzmi. Pierwsza burza w tym roku. Pod&saii do
drzwi. Spojrzekmy na niebo. Ciemno clhmko wykol. Byto parno. Od czasu do czasu toczyt si
grzmot.

— Pod ¢ burz powinngmy wypi¢ jeszcze po jednym — zaproponowatem.

Fred popart moj wniosek.

— Obrzydliwa lura — zawotalem stawdaj pusty kieliszek na ladzie! Fred byt rowhnie

zdania, ze powinngmy skosztowé& czegd uczciwego. Zaproponowat wiidwke, ja



powiedziatemze rum lepszy. Nie chc sk spierd@ o takie glupstwa, pdimy na zmiar to jedno,
to drugie. Aeby oszczdzi¢c Fredowi roboty z nalewaniem, wiimy najwiksze kieliszki.
Wpadlsmy w bajeczny humor. Od czasu do czasu wda@lismy, czy s¢ blyska. Strasznie
chcielsmy zobaczy te btyskawice, ale migliny pecha: btyskato siakurat wtedy, kiedy bydmy
w srodku. Fred powiedzialze ma narzeczan corke wiasciciela restauracji-automatu. Chciat
czek& z zeniaczk, az stary wycagnie kopyta, bo wtedy mogt bypewny, ze dostanie z
dziewczyrn, restaurag. Wigc ja mu na to powiedziatenye jest zanadto ostroy, ale on
udowodnit mi, ze stary jest nieobliczalnym draniem i gotow naut@mierci zapisé knajp
gminie metodystéw. Usgpitem wobec takiego argumentu. Poza tym Fred bgtroppny bardzo
optymistycznie. Papa za&bit sic podobno, wic Fred przypuszczate to mae grypa, a wic ca
powanego. Musiatem go niestety rozczar@wae grypa nie ima sialkoholikow, przeciwnie,
niejeden zapity moczymorda rozkwita pod wplywempgrya nawet przybywa mu na wadze.
Fred powiedziatze to wszystko jedno i nie papa wpadnie pod jaki@uto. Przyznatemze
szczegolnie die szanse istnigjprzy mokrym asfalcie. Fred uczepik shojego proroctwa, jak
pijany ptotu i zaraz poszedt sprawélztzy jwz pada. Niestety, ulica byta jeszcze sucha. Grzmiato
za to coraz mocniej. Wcigtem mu w ece szklank z sokiem cytrynowym, a sam podszedtem do
telefonu. W ostatniej chwili przypomniatem sohie, nie chcialem przecigelefonowg. Datem
znak aparatowizeby na mnie nie czekat, i chciatem mug gkitoni¢. W tej chwili spostrzegtem,
ze nie mam w ogole kapelusza na gtowie.

Gdy wrdcitem z wyprawy do telefonu, ujrzatem w lak&dstera i Lenza.

— Chuchnij, trutniu — powiedziat Gotfryd.

Chuchratem.

— Rum. winidwka i absynt — odrzekt tonem znawcy. — Pijeszyab tyswinio.

— Jeeli myslisz, ze jestem zalany, togsgrubo mylisz. Skd wracacie, rodacy?

— Z zebrania politycznego. Ale dla Ottona byto malme. Co Fred pije?

— Soczek cytrynowy.

— Radz ci takze wypi szklaneczk

— Jutro. Teraz mugzas zjesc.

Przez caly czas Koster obserwowat mnie z zatraskan,.

— Nie gap si tak na mnie, Otto. Upitemesk nadmiaru radkei, a nie z rozpaczy.

— No, to dobrze. Mimo to chados przeksic.



O godzinie jedenastej bylemzjzupetnie trzewy. Koster zaproponowateby zobaczg,
co skt dzieje z Fredem. Znalksmy go za barem. Lzt na podtodze jak trup.

— Wezcie go do pokoiku obok — zakomenderowat Lenz —tgrijaczasem &g obstugiwat
gosci.

Do spotki z Kdsterem przyprowadZiny Freda do przytomsoi. Wlalismy mu do gardta
goracego mleka. Skutek byt natychmiastowy. Po tym zgbiposadziimy go na krzée i
powiedzielsmy, zeby sobie odpoat z p6t godziny, Lenz go doskonale zgut

Istotnie Gotfryd byt idealnym zagica. Znat na pami¢c wszystkie ceny i wszelkie
mozliwe recepty na przyegizanie cocktaildw. Potagat szekerem z takwprawa, jakby nic
innego nie robit przez calgcie.

Po godzinie Fred zjawit sina posterunkuZotadek miat zahartowany i przyszedt do
siebie bardzo szybko.

— Bardzo mi przykro, Fred — powiedziatem. — Powdmyi byli przetaci¢ ccs przedtem.

— Czug, si¢ doskonale — uspokoit mnie. — Od czasu do czaslolboze robi.

— Na pewno.

Poszedlem do telefonu i zadzwonitem do Pat. Malemm rka na wszystkie
postanowienia. W aparacie odezwatjs] gtos.

— Za kwadrans dgl¢ przed twoim domem - powiedziatem i szybko odwersit
stuchawk.. Balem st, ze wymowi s¢ znmeczeniem i nie bdzie chciata mnie ogtlac. Musiatem
ja zobaczy.

Zbiegta po schodach. Gdy otwierata drzwi, ucatowakzyle w miejscu, gdzie widniata
jej gtowa. Chciata co powiedzi€, ale nie dopgcitem jej do gtosu. Pocalowatem, ja potem
pobieglsmy w dot ulicy,zeby ztapé takséwlk. Grzmiato i btyskato si

— Prdko, prdko, inaczej ztapie nas deszcz! — wotatem.

Wskoczylsmy do samochodu. Pierwsze krople deszczuctmaty na budzie. Wéz
podskakiwat na wyboistym bruku. Byto cudownie, lmokazdym podrzutem czutem przy sobie
cialo Pat. Wszystko bylo cudowne: deszcz, miastgangtwo, wszystko bylo odlegte i
oszatamiajce. Znajdowatem siw stanie jasrgei mysli, ktora przychodzi na cztowieka, gdy po
zalaniu przezwyeiry mgk w mozgu. Wszelkie opory poszty watk noc petna byta mocy i
blasku, nic ja nie mogto s st&, nic nie byto zie.

Gdy wyskoczylimy z takséwki, deszcz rozpadale sha dobre. W czasie ptacenia



szoferowi asfalt wygldat jeszcze jak pokropiony w czarnetks niby skoéra pantery. Nim
dopadlsmy bramy domu, bruk byt juczarny i woda rozpryskiwatagsha nim jakzywe srebro.
Nie zapalalemswiatta. Btyskawice éwietlaty pokdj. Burza szalata w sercu miasta. Grzmo
przetaczat si za grzmotem.

— Przynajmniej raz me@my st wykrzycze& — zawotatem do Pat. — Dzisiaj nikt nas nie
ustyszy!

Okno stagto w ptomieniach. W mgnieniu sekundy migy czarne sylwetki drzew
cmentarnych na tle biataiditnego nieba, aby zaraz potem przg€pandéw z trzaskiem w
ciemndci. Na utamek sekundy zakotysat@ snigdzy jednym a drugim nawrotem mrokuitie
cialo Pat, fosforyzuce na tle szyb. Oem ja ramieniem, przycisga sk do mnie, czutem jej
usta, jej oddech, przestatlem die¢...



Rozdziat XlI

W naszym warsztacie wiato pustiak w stodole przedniwami. Postanowiimy wiec
nie sprzedawawozu kupionego na licytacji, ale eksploatéwgo chwilowo jako taksowk
Miatem zmienié sie z Lenzem przy kierownicy grata. Koster z Jupperskdaale mogli we
dwodjke da¢ sobie rad w garau, dopoki nie wplynie jakarobota.

Rzucalimy z Lenzem kéci, na kogo padnie zaszczyt prowadzenia po razwpmr
taksoéwki. Wygratem, napetnitem kieszenie drobniakamozytem do portfelu papiery, po czym
ruszytem wolno ulicamizeby wyszuka, sobie najprzod jakidobry postdj. Zabawnie gsicziek
czut pierwszy raz w takiej roli. Kaly durér na ulicy mogt mnie zatrzynéai da¢ polecenie
jechania, gdzie musizywnie podobato. Nie byto to osobliwie wznioste ucieu

Wypatrzytem sobie stanowisko, na ktérym czekatokdylpie¢ wozow. Bylo to
naprzeciwko hotelu ,Waldecker Hof”, w samym seraiethicy handlowej miasta. Pozwalato to
liczy¢ na dobre interesy. Wagzytem silnik i wysiadtem z takséwki. Od jednegownzow
stojacych na przodzie zliyt si¢ ku mnie drab w skérzanym ptaszczu.

— Odwal s¢ stad, azywo — burkrat.

Spojrzatem na niego spokojnie i obliczytem sobejak przyjdzie co do czego, najlepiej
poczstowa gascia ciosem od dotu w szglze. Ptaszcz nie pozwoli mu na szybkie zasioi@ sk
rekoma.

— Co, nie rozumiesz ludzkiej mowy? — pargkskdérzany ptaszcz i wyplut mi pod nogi
ogarek papierosa. — Smarujgtbrachu, pokim dobry! Dogynas tutaj. Nie potrzeba nam jeszcze
jednego do sterczenia!

Bylo jasne,ze nie podoba mu siwptyw konkurencji. Ale mialem prawo stah na
postoju.

— Mog postawt par kolejek na dobry poatek.

Normalnie sprawa powinnagsbyta na tym skaczy¢. Byt to wwigcony zwyczaj. Jaki
miody szofer zbliyt si¢ do nas.

— Dobra, kolego. Daj mu spokdj, Gustaw.

Ale Gustawowi cé sig we mnie nie podobato. Wiedzialem co: bytem fuksentym

zawodzie.



— Licze do trzech — rzekt.

Byt wyzszy ode mnie o gtowvi liczyt na &€ przewag. Zrozumiatemze stowami niewiele
tu wskoram. Miatem do wyboru: odjazd albo kucie wrdk. Byto to jasne jak sie.

— Raz... — zac liczy¢ Gustaw i rozpit ptaszcz.

— Nie réb glupstw — sprobowalem raz jeszcze. —éjeplejmy sobie w gardta uczciwej
wody.

— Dwa... — warkat Gustaw.

Pojatem, ze waleczny Gustaw chce mnie regularnie athzic jak rzeznik.

— | raz to jest... — bryzh zsuwajc czag na tyt glowy.

— Zamknij mord, idioto! — wrzasatem nagle ostro.

Gustaw rozdziawit ze zdumienigly; i podszedt o jeden krok hkj. Ustawit s¢ wtasnie
tak, jak chciatem. Bbnatem nie zwlekac. Uderzenie jak mtotem, z zamachem catego ciata.
Nauczyt mnie tego Koster. Nie bylem zbytnio mocny hweksie. Uwaatem, ze mi to
niepotrzebne. Zwykle wszystko za#do od tego pierwszego ciosu. Magzzyznd, ze ten udat
sie¢ wysmienicie. Gustaw zwalit gina bruk jak wor.

— Nic mu nie kdzie — mrukat mtody szofer. — Dobrze mu tak, szarpie db kadej
bijatyki. — Wsadziémy go za kierownig¢ taksowki. — Powoli przyjdzie do siebie.

Co do mnie bytem trochniespokojny. W pgpiechu uderzytem z falszywie nastawionym
kciukiem i zwichratem sobie palec. Jak Gustaw sbudzi, ledzie mnie mogt oporrizic wedtug
swojej woli. Powiedzialem to szczerze miodemu szofé i spytatem, czy mee lepiej dé nura
z tego stanowiska.

— Glupstwa pleciesz, sprawa zatatwiona i kwita. @zheraz do knajpy i postaw kolejk
Nie jestd zawodowym kierows, he?

— Nie.

— Ja te nie. Jestem z zawodu aktorem.

—No, i jak tam?

—Zyje sk — odpowiedziat zémiechem. — Teatru maesiakze czasem wjej uszu.

Byto nas pé¢ciu na postoju: dwoch starszych i trzech mtodszy@prositem cat band.
W jakis czas potem zjawit siw lokalu i Gustaw. Spojrzat spode tba ku naszetotowi i zblizyt
si¢ do nas. Lew reka schwycitem w kieszenigk kluczy i postanowitem brogisie w kazdym

razie do upadtego.



Nie doszto jednak do bojki. Gustaw przysuinoga krzesto do naszego stotu i padt na nie
cigzko. Gospodarz postawit przed nim kieliszek. Kolep@szta. Gustaw tyks. Nalano drug
kolejke. Gustaw spojrzat na mnie zezem. Podnidst kieliszek

— Na zdrowie — rzek}, aleghe miat przy tym pospna.

— Na zdrowie! — rzekliem i wychylitem do dna.

Gustaw wydobyt pudetko papieroséw. Podguje ku mnie nie podnidstszy oczu.
Wziatem ¢mika i poczstowatem go w zamian ogniem. Ngstie zamowitem now kolejke
podwajnej kminkowki. Wypikmy. Gustaw spogtiat na mnie dalej koso.

— Malpa — odezwat gj ale przyzwoitym tonem.

— Ciek od cycka — odparowatem z rownie uprzejmym akcentem

Zwrocit sie do mnie twarz.

— Cios byt tajny.

— Przypadek. — Pokazatem mu wybity kciuk.

— A to pech — skrzywit giw usmiechu. — Na imi mi Gustaw.

— A mnie Robert.

— Dobra. — W4c, niby tego, Robert, w pardeczku? Mylatem, ze wyrwalg sic mamusi
spod fartuszka.

— W porazdku, Gustaw.

Od tego czasu zostahy przyjaciétmi.

Takséwki podjedzaty kolejno ku przodowi. Byty aktor, zwany Tommyndgstatswietny
kurs na dworzec. Gustawowi przypadta paskudna daranajblizszej restauracji za marnych
trzydziesci fenigdw. Roznosita go §eiektos¢, gdyz musiat za dziest fenigbw zarobku ustawi
si¢ w pak minut p&niej na samym kiccu. Mnie udato i zatap@ catkiem wypatkowa okazg:
stay Angielke, ktéra chciata obejrZzemiasto. Wozitemg prawie godzia w zygzak. W drodze
powrotnej na postoj schwycitem pgromniejszych kursow. Gdy w potudnie zasigdly znowu
w knajpie, paerapc pajdy chleba, wydawato miesize juz od lat jedze na takséwce. Miato to
posmak kolgenstwa zotnierzy. Spotykali € tu ludzie wszystkich mdiwych zawodow.
Najwyzej potowa jeédzita od pocatku — reszta znalazta esiza kierownig taksowki
przypadkowo.

Napuszony jak paw, zajechalem po potudniu na podevéraszego warsztatu. Lenz i



Koster czekali jg na mnie.

— llescie zarobili, bracia? — spytatem.

— Siedemdziest litrdw benzyny — odpowiedziat Jupp.

— | nic wiecej?

Lenz rzucit w niebo \ciekle spojrzenie.

— Deszcz nam potrzebny! | jakienate zderzenie ndiskim asfalcie akurat tuprzed nasz
buch! Zadnych rannych, tylko taka tadna, ogolna repenacjzu!

— Patrzcie! — Pokazatem im na wygnictej dtoni trzydzidci pig¢ marek.

— Wspaniale! — rzekt Koster. — Dwad&iéa marondéw zarobionych na czysto. Przepijemy
je dzisiaj do imentu. Musimy obialziewicz podr& naszej bryczki!

— Wypijemy waz bowli — cdwiadczyt Lenz.

— Bowli? — spytatem. — Skize znowu bowla?

— Albowiem Pat bdzie z nami.

— Pat?

— Nie otwieraj zanadto paszczy — rzekt ostatni notyla — Wszystko jg omowione. O
godzinie siodmej zajedziemy panPat ju wie. Skoro ty nie m§lisz o niczym, musimy gisami
troszczy. Ostatecznie, poznat®at przez nas, trutniu!

— Otto — spytalem — czy widzidtekiedys bezczelniejszego typa aeli ta rekrucka
morda?

Kdstersmiat sk.

— Powiedz no, Robby, co cisstato w eke? Trzymaszg tak jaka dziwnie.

— Wybitem sobie palec. — Opowiedzialem im awagiuGustawem.

Lenz obejrzat maj reke.

— Oczywicie. Jako prawy chrzeijanin oraz stuchacz medycyny w stanie spoczynku
wymasug ci twéj paluch mimo twego chamstwa. Chotb, mistrzu bokserski.

Poszlsmy do warsztatu i Gotfryd natartszy neke oliwa zabrat st do masau.

— Czy powiedziate Pat,ze swiccimy dzisiaj jednodniowy jubileusz jako taksowketze
spytatem.

Gwizdmat przez zby.

— Wstydzisz si, niewinny mtodziécze, fy?

— Zamknij gbe! — parskatem. Bytem wciekly, tym bardziegze Gotfryd miat rag. —



Powiedziaté czy nie?

— Mitos¢ — rzekt Gotfryd niewzruszony — jest cudawmzecz. Ale wypacza charakter.

— Natomiast samotdé odbiera poczucie taktu,gimy solisto!

— Takt jest milcacym ukladem, magym na celu przymykanie oczu na cudze wady
zamiast podkrgania ich. Jest to zatengazny i zgnity kompromis. Na to nie namowisz weteran
wielkiej wojny, dziecino.

— Co by ty zrobit na moim miejscu, gdyby takeditos zawotat na ulicy, a potem okazato
sig, ze do taksowki chce wgi¢ Pat? Twarz Gotfryda roZaita sk usmiechem.

— Nie przyptbym w kazdym razie od niej piendzy za kurs, synu. Datem mu takiego
kuksaica,ze spadt na ziemize stotka o trzech nogach.

— Ty strachu na wréble! A wiesz, co ja zrghiPo prostu dzisiaj wieczorem zajgatzed
jej dom taksowk!

— Stusznie! — rzekt Gotfryd podnagzreke jak do btogostawigstwa. — Byle nie wyrzeka
si¢ wolnadsci. Jest ona cenniejsza asli mitosc. Niestety, cztowiek przekonujegsp tym dopiero
poniewczasie. Takséwki jednak nie dostaniesz; pbtemy jej dla transportu Gustawa i

Valentina. Rdzie to wieczér powany, ale na wielk skak.

Siedzielsmy w ogrédku matej gospody za miastem. Wilgotnyekgs wisiat jak
czerwonazagiew nisko nad lasami. Blade kandelabry kwdyth kasztandw potyskiwaty w
mroku, bzy pachniatly odurzajo, a przed nami na stole pysznita sibrzymia szklana waza, w
ktorej pachace marzans wino wyghdatlo w niepewnyméwietle wczesnego mroku jak jasny
opal. Zbieraly si w nim bkkitne i chtodne, to znowu ciepte jak blask pertow&cicy ostatnie
poblaski wieczoru. Jupo raz czwarty kazdliny napeint waz.

Zebraniu naszemu przewodniczyt Ferdynand Grau. Ki¢go siedziata Pat. Do sukni
miata przypeta blador@&owa orchides, ktéra jej Grau ofiarowat.

Ferdynand wytowit z wina komara i rozpostart gorostie na stole.

— Spojrzcie. Te skrzydia! W poréwnaniu z tym brokatdaje s¢ scierka. | takie cudo
zyje tylko jeden dzig, a potem koniec. — Spojrzat na nas kolejno. — @agcie, co jest
najbardziej niesamowitrzecz naswiecie?

— Pusta szklanka — odpowiedziat Lenz.

Ferdynand odglzit go ruchem ¢ki. — Najmniej godnym zagiem dla prawdziwego



mezczyzny, Gotfrydzie, jest robiz siebie wesotka i btazna. — Potem zwrdégitziowu ku nam.
— Najbardziej niesamowitrzecz na swiecie, moi drodzy, jest czas. Czas. Chwila, w &jtor
zyjemy, a ktorej przecienigdy nie posiadamy. — Waljzegarek z kieszeni i podsan_enzowi
pod nos. — To wkmie, papierowy romantyku! Tu oto jest maszyna m@hila, ktora idzie i tyka,
niepowstrzymanie pagdajac swoim miarowym tykaniem naprzeciw nscd Mozesz zatrzyma
lawing, osuwanie sigory — ale tego nie zatrzymasz.

— | nie che wcale zatrzyma— rzekt Lenz. — Chgsig spokojnie zestarze A poza tym
lubig zmiany.

— Cziowiek nie znosi tego —aginat Grau, nie zwracaf catkiem uwagi na Lenza. —
Cziowiek nie potrafi zni& tego. Dlatego to zmajstrowat sobie marzenie. Stameuszajce i
beznadziejne marzenie ludZka wieczng¢.

Gotfryd zamiat sk.

— Najgorsza choralswiata, Ferdynandzie, jest signie. Jest bowiem nieuleczalne.

— Gdyby to byta jedyna choroba gaiecie, bytby niesmiertelny — odparowat Grau. —
Ty, zlepku wglowodanow, wapna, fosforu i odrobinkelaza, ktory na przeloinchwilke
ziemskiego istnienia nosi miano Gotfryda Lenza.

Gotfryd rozpromienit si zadowolony. Ferdynand pofisrat Iwia grzywa.

— Powiadam wanyycie jest chorolp asmier¢ zaczyna sijuz w chwili urodzenia. Kade
odetchn¢cie, kazde uderzenie serca jest odrapémierci. Krokiem ku unicestwieniu.

— Kazdy tyk z kieliszka take — odpowiedziat Lenz. — Na zdrowie, Fredziu! Neski
smier¢ przychodzi diabelnie fatwo.

Grau podniost w gér szklank. Przez jego twarz olbrzyma przegusie usmiech jak
bezgt@na burza.

— Na zdrowie, Gotfrydzie, ty dzielna pchto na olsrem rumowisku czasu. Co rélgta
sobie ta nadprzyrodzona sita, ktGra nas poruseaysajc ciebie?

— Powinna rozstrzygie to pytanie sama z s@bPoza tym wiénie ty nie powinieng
moéwi¢ tak pogardliwie o pewnych sprawach. Gdyby ludzie wiecznie, co by malowal, stary,
poczciwy pasgycie smierci?

Ramiona Graua poely drgat. Smiat sk. Potem zwrdcit s do Pat.

— Co powiesz 0 nas, staryche@giarzach, maly okwiecie na roatzonych wodach

czasu?



Szlismy potem we dwojk z Pat przez ogréd. Kgiyc dzwignat sie wyzej, a hki ptawity
sig¢ w szarym, ciektym srebrze. Cienie drzew ktadly starne i wydtaone na to srebro jak
ciemne drogowskazy w niewiadome. ZeSmy a nad jezioro, a potem zawrdéiiy ku
gospodzie. Po drodze nathimy sk na Gotfryda Lenza, ktory zawldkt krzesetko ogrogéow
glab krzakéw bzu. Siedziat tam i tylko jego blond caum i papieros prwiecaty przez
krzewy. U swoich stop ustawit szklank resztlg bowli.

— Wspaniate stanowisko! — zawotata Pat. — W saréngdku bzu.

— Owszem, mina wytrzyma — rzekt powstajc Gotfryd. — Présgsprobowa.

Pat usiadta na krzesetku. Twarz jejrjeta wsroéd kwiatdw.

— Szaleg za bzem — powiedziat ostatni romantyk. — Bez sordhie ¢sknota za domem.
Na wiosre w roku 1924 wyjechatem na ztamanie karku z Rialdeeiro, jakby mnie kto gonit.
Ubzdurato mi s§ bowiem, ze tutaj musi ju kwitna¢ bez. Ale zanim dojechatem, bytozju
oczywiscie grubo za pfnho. — Zamiat si. — Tak jest zawsze.

— Rio de Janeiro. — Pat przygreta do siebie ga¥ bzu. — Czy bylicie tam razem z
Robbym?

Gotfryd zapknat si¢. Mnie przeszedt zimny dreszcz po plecach.

— Spojrzcie na kskyc! — zawotalem szybko. RoOwnoczee nasipitem na nog
Gotfrydowi.

Papieros rozjarzyt sii ujrzatem lekki dmiech oraz porozumiewawcze mruggie okiem.
Bytlem uratowany.

— Nie, nie bylkmy tam razem — wygait Gotfryd. — Bylem wtedy sam. Ale me
pociagniccie jeszcze tyk bowli?

— Nie mog juz — potrasreta gtowa Pat. — Nie potraéi pi¢ tyle wina.

Ustyszelimy, ze Ferdynand nas wota. Posally do gospody.

Stat w drzwiach, zastani®y swop masywr postaci wejscie.

— Chodcie do wrtrza, dzieci — rzekt. — Tacy jak my nie mazego szukapo nocy na
dworze. W nocy przyroda chce dgama. Wiéniak albo rybak to zupetnie co innego. Ale to nie
dla nas, mieszczuchéw, z naszympstymi instynktami. — Potoyt reke na ramieniu Gotfryda.
— Noc jest protestem natury przeciwkadowi cywilizacji, Gotfrydzie! Przyzwoity cziowiekia
wytrzymuje tego diugo. Miarkuje szybkee jest wyhczony z milcacego kegu drzew, zwiert,

gwiazd i catego niwviadomegozycia. — Tu zamiat sk swoim osobliwymsmiechem, co do



ktdrego nie ména byto nigdy orzec, czy nie zata smutkiem. — Chadie dosrodka, dzieci!
Ogrzejemy sobiegce przy ogniu wspomnie Ach, jakze cudowne byly czasy, géiny jeszcze
petzali jako salamandry albo kwitli jako skrzypgkies pic¢dziesiat czy szécdziesat tysiecy lat
temu. Moj Bae, jakdmy tymczasem zeszli na psy...

Ujat Pat za ¢ke.

— Gdyby¥my nie mieli tej odrobiny zmystu gkna, to wszystko bytoby justracone. —
Delikatnym ruchem olbrzymiej tapy alhj ramiona Pat. — Srebrna gwiazdo, spackajnad
szumaca otchtana, czy napije si pani szklaneczkz odwiecznym wielkoludem?

Pat przytaketa glonwa. — Owszem. Bde pita wszystko, co pan zechce.

Weszli do gospody. Gdy tak szli koto siebie, zdansi#, ze Pat jest cork Ferdynanda.
Smukh, $miata, mtodziutky corka zmeczonego olbrzyma sprzed prawiekdw.

O jedenastej wyruszyliny z powrotem. Valentin z Ferdynandem pojechalsdaka;
prowadzit Valentin. Cata reszta wpakowata dio Karla. Noc byfa ciepta, a Koster pojechat
okélm drogy, przez dpione wsie, pozdrawiag nas skpymi swiattami i odosobnionym
naszczekiwaniem psow. Lenz siedziat na przedzie Kokstera spiewat, ja z Pat siedziginy w
tyle wozu.

Koster prowadzit cudownie. Brat wita lekko jak ptak. Wszystko wydawatoesi
zabawk, tak pewnie Koster kierowat wozem. Nie jechat ostze zrywami, jak wikszas¢
kierowcow wyscigowych. Mana byto spé na serpentynach, tak spokojnie zgiat wozem. Ani
na chwik nie odczuwato giszybkaci jazdy.

Po zmienionym tonie opon poznawaly zmiare nawierzchni. Na asfaltowe] szosie
gwizdaty, na kostce dudnity gtucho. Reflektory pajhk widmowe psy g@cze, wycagnicte
daleko przed nami i wyrywaly z ciemitd drzaca aleg brzdz, rad topoli, umykajce stupy
telegraficzne, przycupegte domki i milcaca parad lasu. A nad nami, w eskorcie tysa gwiazd,
przechgat jasny opar drogi mlecznej.

Nabieralimy szybkdci. Okrytem Pat naszymi ptaszczamgrhiechreta si do mnie.

— Czy ty mnie wiéciwie kochasz? — spytatem.

Potrasreta przeczco gtows.

— Aty mnie?

— Nie. Catle szazcie, co?

— Wielkie szczgscie.



— W takim razie nie ma nam sj nic ztego przydarzy co?

— Nic, zupetnie nic — odpowiedziata i pochwycitadpakryciem z ptaszczy moyeke.

Szosa prowadzita tukiem do toru kolejowego. Szywysirzaty. Daleko przed nami
kotysato s¢ czerwoneswiatto. Karl rykrat i smignat naprzdéd. Przed namiegzit pocihg
pospieszny z wagonami sypialnymi i jasnéaeetlonym wozem restauracyjnym. Odrokihy w
lot roznice | zrownalémy sk z ekspresem. Z okien machali do nas ludzie. Npoadkdzielsmy
im. Minglismy pockg. Obejrzatem si za siebie. Lokomotywa ziata dymem i iskrami. W
biekitnej nocy tlukta s} jak czarny zwid. Przeigrelismy ja, ale jechalmy do miasta, do
taksowek, warsztatu samochodowego i umeblowanykhip@na z& bedzie gdzita skrajem pol
i lasoéw, zadudni nad rzekami, g&vw dal, w przygoe, w $wiat.

Zakotysaly st koto nas ulice i domy. Karl przycicht, ale jegapgtuszony pomruk byt
pomrukiem dzikiego zwierza. Kdster zatrzymatwi poblizu cmentarza. Nie odwiézt ani Pat, ani
mnie, ale zatrzymat simniej wiccej parodku. Przypuszczalnie rélgt, ze chcemy zostasami.
Wysiedlismy. Tamci odjechali nie ogtlajpjc sk na nas. Popatrzytlem za nimi. Przez chwil
zrobito mi s¢ dziwnie na duszy. Odjechali, odjechali moi towaz, a ja zostatem. Zostalem.

Otrzasmtem sk z tego wraenia.

— Chod — powiedziatem do Pat, ktora spojrzata na mniejedby cé zmiarkowata.

—Jed z nimi!

— Nie.

— Chcialby przecie pojech@ razem z nimi.

— Ach, gdzie tam — powiedziatlem, ale wiedzialemrdelre Pat ma ra¢j — Chod.

Szlismy wzdtuwz cmentarza krokiem nieco chwiejnym, upojeni wiatiemcry jazd.

— Robby, ja naprawgdwole pojs¢ do domu.

— Dlaczego?

— Nie che, azeby dla mnie péwigcat cokolwiek.

— Co ci przychodzi do glowy? G¢a pagwigcam?

— Swoich towarzyszy...

— Przecie ich nie pdwigcam. Jutro rano spotkam ich znowu.

— Wiesz dobrze, co mam na gliyDawniej przebywat&z nimi o wiele wegce).

— Bo nie bylo ciebie. — Otworzytem drzwi.

Pat potrasrcta gtows.



— To zupelnie co innego.

— Oczywicie, ze co innego. Chwata Bogu.

Wzialem ja na kce i przeniostem przez korytarz do pokoju.

— Ty ich potrzebujesz — powiedziata z twapzytulors do mojej twarzy.

— Ciebie potrzebyjtakze.

— Ale nie tak bardzo.

— Zobaczymy.

Pchratem drzwi i pozwolitem jej z&izna¢ sig na podtog. Przywarta do mnie.

— Ja jestem bardzo marnym towarzyszem, Robby.

— Mam nadzigj. Niepotrzebna mi kobieta-towarzysz. €hobiety-kochanki.

— Kiedy ja nie jestem tale i tym — wyszeptala.

— A wigc czynye jesté?

— Ani tym, ani owym. Strgpem, fragmentem...

— To jest najcudowniejsze. Podnieca wydhia Takie kobiety kocha siwiecznie.
Skonczone doskonatgi zapomina s fatwo. Wartdciowe take wylatup z pameci. Tylko

fragmentow si nie zapomina.

Byta godzina czwarta nad ranem. Odprowadzitem Bataimu i wracatem. Niebo jusi¢
trochg rozjanito. Pachniato rankiem.

Szedtem wzdha cmentarza, koto ,Café International”. Nagle drzedinej z szoferskich
knajp, tw przy domu zwizku zawodowego, otwarly gii wyszta z niej dziewczyna. Miata na
sobie maléka czapeczk, obdarty czerwony ptaszczyk, wysoko sznurowanekbpotyskujace
lakierem. Ji minatem ja prawie, gdy nagleswiadomitem sobie...

— Liza...

— Nareszcie giwidze — odrzekia.

— Skyd idziesz?

Zrobitem ruch ¢ka.

— Czekatam w tej knajpie. Miatam, ze chyba bdziesz przechodzit. To przecigora,
kiedy wracasz do domu.

— Tak, to prawda.

— Péjdziesz do mnie?



Zwlekatem z odpowiedazi

— Widzisz, to kdzie ckzko...

— Nie potrzebujesz przeciptaci — przecgta szybko.

— Nie o to chodzi — odpowiedzialem nieostrie. — Mam pienidze.

— Ach tak... — rzekta z goryaz odeszta krok wstecz.

Pochwycitem jej ¢ke.

— Nie, Lizo...

Stata drobna i blada na pustej, szarej ulicy. Tpétlatem § przed laty, gdyzytem
otepialy i samotny, bezn#jnie i bezzadnej nadziei. Z poaiku byta nieufna jak te wszystkie
dziewczta, ale potem, gdyny pogadali ze sabpar razy, stata siwzruszajco ufna i oddana.
Byt to naprawd osobliwy stosunek. Niekiedy nie widywatem jej aalytygodniami, a potem
nagle spotykatemsj jak stata na ulicy i czekata na mnie. Nie ndraly wtedy oboje nikogo i nic
naswiecie. Dlatego ta odrobina ciepta i obegripjaka moglismy sobie wzajemnie dabyta dla
nas cenniejsza hkiedykolwiek. Nie widziatem jej jaod dawna. Od chwili poznania Pat.

— Gdziezes bywala, Lizo?

Sciagneta brwi.

— Wszystko jedno. Chciatamedylko zobaczy. No, mog juz i$¢ dale;.

— Jak ci st powodzi?

— Daj spokdj. Nie wysilaj gi

Usta jej dealy. Byta wyredzniata.

— Péjdt z toly na chwit — powiedziatem.

Jej biedna, obejna twarz zdziry gywita si¢ i zrobita s¢ dziecinna. W jednej z knajp
szoferskich otwartych catnoc kupitem trocl rzeczy, zeby Liza miata cé do zjedzenia. Z
pocatku odmawiata stanowczo. Dopiero kiedy powiedzigteenja te jestem gtodny, usgpita.
Uwazata jednakzeby mnie nie oszukanazeby nie dostaty mi gsinajgorsze ochtapy, nie chciata
tez, zebym wzat pot funta szynki, twierda, ze ¢wier¢ zupetnie wystarczy, yeli wezmiemy do
tego jeszcze frankfurckie kietbaski. Upartera gdnak i przeforsowatem p6t funta szynki oraz
dwie puszki kietbasek.

Liza mieszkala na poddaszu, ktéreadizita sobie wiasnym przemystem. Na stole stata
lampa naftowa, a koto #a wetkngta w butelle swieca. Nascianie wisialy obrazki wyeie z

pism ilustrowanych, przymocowanych pluskiewkami. Kamodzie léatlo pag powieci



detektywistycznych, obok pakiet pornograficznychofpafii. Niektdérzy gécie — szczegolnie
zonaci panowie — luhiogladat takie rzeczy. Liza zmiotta je do szuflady i wydébpocerowany,
ale czysty obrus.

Wypakowalem zapasy. Liza przebrata symczasem. Naprzod zdp sukng, chocia
wiedzialem,ze najwkcej ja bola nogi. Musiata si przecie tyle nachod#. Stata przede mnw
swoich lakierowanych bucikachegigjacych niemal kolan i w czarnej bigfiie.

— Co mylisz o moich nogach?

— Jak zawsze, pierwsza klasa!

Byta zadowolona. Usiadta z ulgpa t&ku, azeby rozsznurowabuty.

— Kosztup sto dwadziécia marek — powiedziata pokazojmi je. — Zanim cziowiek
zarobi na now pak, juz pierwsza si rozlatuje.

Wyjeta z szuflady kimono i parsptowiatych brokatowych pantofelkdw, pochadych z
lepszych czaséw. dhiechata si z poczuciem winy. Chciata mi ¢sipodoba. | gdy tak
siedziatem w tej izdebce na poddaszu§ waglescisreto mnie za gardto, jak gdyby umart mi
ktos bliski.

Pataszowadimy zapasy. Rozmawiatem z hibardzo ostrgnie. Ale ona zmiarkowatae
cos sig zmienito. Oczy jej staly sipetne &ku. Nigdy nie byto midzy nami nic ponad to, co
zrzadzit przypadek. Ale by maze, ze zobowazywato to nas idczyto silniej anieli inne rzeczy.

— ldziesz ju? — spytata, gdym wstal, takim tonem, jakby obaavgat tego od dawna.

— Mam jeszcze spotkanie.

Spojrzata na mnie.

— Tak p&no?

— Interesy. Wana sprawa, Lizo. Mugzsprobowa spotka si¢ jeszcze z ki O tej porze
siedzi zazwyczaj w ,Astorii”.

Zadna kobieta nie ma tyle wyrozumienia dlazozyzny, co dziewczyna w rodzaju Lizy.
Ale tez zadnej nie jest tak trudno wizi na klamstwo. Twarz Lizy statagsnagle jakby pusta.

— Masz kogs...

— Alez Lizo, widywalismy sk tak rzadko... prawie od roku nie spotykaty sk... musisz
Zrozumie...

— Nie, nie, ja nie o tym ndle. Masz kobiet, ktora kochasz! | to wiénie ck odmienito. Ja

to czug.



— Ach, Lizo...

— Tak, tak. Powiedz otwarcie.

— Ja doprawdy sam nie wiem. Bmyaoze...

Stata przez chwilw milczeniu. Potem kiwgta gtowa.

— Tak... tak... oczywicie... Jaka ja jestem gtupia... Nie migly zreszi ze soh nic
wspolnego... — Przegineta reka po czole. — Doprawdy nie wiem, jakim prawem migdab..

Jej smukta postastata przede man wzruszajco drobna i krucha. Brokatowe pantofelki,
kimono, dtugie, puste wieczory, wspomnienia...

— Do widzenia, Lizo...

— ldziesz ju... Nie zostaniesz jeszcze troszegzkdziesz... ja?

Wiedziatem, o czym mii. Ale nie mogtem zdoby si¢ na to. Dziwne, ale nie mogtem,
czutem to wyranie. Dawniej nigdy nie nawiedzato mnie takie uceudlie miatem przesadnych
wyobrazen na temat wierndzi. Ale teraz nie mogtem. Poczutem nagle, jak daleiszedtem od
tego wszystkiego.

Stareta w drzwiach.

—ldziesz... — Pobiegta do stotu. — Wiem, poles pienadze... pod gazet.. ale nie che¢
od ciebie ani grosza... Masz... tak, a terazjid, idz...

— Musz, Lizo.

— Nie przyjdziesz janigdy.

— Alez tak, Lizo.

— Nie, nie, nie wrocisz jy ja wiem! | nie powinieneprzychodz. 1dz juz, idz predzej...

Ptakata. Zszedlem po schodach nieadghc sk za siebie.

Walesatem st jeszcze diugo po ulicach. Byla to osobliwa nocul€m sg¢ dziwnie
trzezwy i nie mégtbym zasgg. Minatem ,International” mylac o Lizie i o ubiegtych latach, o
wielu rzeczach, ktére juzapomniatem. Jak daleko leato to wszystko, zdawatogshie naleet
juz do mnie. A potem zaszedtem na gliprzy ktérej mieszkata Pat. Wiatr przybrat na ,sile
wszystkie okna w kamienicy Pat byly ciemne, ranekszarych stopach petzt wzdhlbram

doméw, wreszcie i ja zawrécitem. ,M0j Be — mylalem — chyba jestem szghiwy.”



Rozdziat XllI

Chciatam panu tylko powiedzie- oznajmita pani Zalewska ze nie potrzebuje pan
ukrywat tej pani, ktdg pan stale ukrywa. M@ otwarcie odwiedzapana. Podoba migsi

— Przecie jej pani nigdy nie widziata! — zaprotestowatem.

— Niech pan si uspokoi, ju ja ja widziatam — odparta pani Zalewska z naciskiem. —
Widziatam p i przypadta mi od razu do gustu. Nawet bardzokdyte to... to nie jest kobieta
dla pana!

— Tak?

— Tak. Zachodzitam juw gtowk, jak pan § wytowit w tych swoich ponurych knajpach.
Ale oczywicie, najweksi rozpustnicy...

— Zbaczamy z tematu — przerwatem jej tyrad

— To jest kobieta — orzekta pani Zalewska wspieragce na zwalistych biodrach — dla
mgzczyzny o pewnej i dobrej pozycji. Jednym stowemlabgatego cztowieka!

»ram u licha — pom$latem — masz ci los. Tego jeszcze brakowato.”

— To mogtaby pani powiedzie kazdej kobiecie — burkagtem rozdraniony.

Potrzisreta siwymi loczkami.

— Niech pan poczeka! Przysgéqotwierdzi stuszn& moich stow.

— Ach, przyszié¢! — Cisratem gniewnie na stot spinki od mankietéw. — Kiiczy sie
dzisiaj z przysztécia? Po co s nad ni zastanawié?

Pani Zalewska pokiwata zatroskana syojajestatyczam gtowa.

— Doprawdy, dziwni jesteie wy, dzisiejsza miodzie Nienawidzicie przeszéai,
gardzicie teraniejszacia, a przyszié¢ nic was nie obchodzi. Czy togsnaze dobrze skiaczy¢?

— Jak pani rozumie stowa: ,dobrzeg sskaaczy¢”? Koniec mae by dobry, jeeli
poprzednio wszystko byto zte. W takim razie lepgzyzty koniec.

— To jestzydowskie kecenie — odparta z godéma pani Zalewska i obrécita @i
zdecydowanym ruchem w strodrzwi. Ale trzymagc juz reke na klamce przystaia nagle jak
przygwazdzona. — Smoking? — szega zdumiona. — Pan w smokingu?

Wybatuszonymi oczyma speaglata na smoking Ottona Kdstera, wisg na drzwiach

szafy. Payczylem go sobie na wieczér, poniewaybieralsmy sk z Pat do teatru.



— Tak, ja! — powiedziatem jadowicie. — Pani dar egkiowania, szanowna pani, jest
doprawdy niepaity.

Spojrzata na mnie. Przez jej nalane oblicze pspecta cata burza m§i i uczw.
Wszystko skaczyto sk na szerokim, wyrozumiatymsmiechu.

— Aha! — rzekifa. | raz jeszcze: — Aha! — Po czym y drzwiach, rozjgniona wewgtrzna
radadicia, odczuwan przez kobiety przy tego rodzaju odkryciach, rzacprzez rang,
rozsmakowujc w ustach te stowa: — Ach, g to tak!

— Tak, tak, przekta akuszerko — burlglem wlad za na, gdy bylem ji pewny,ze nie
moze mnie dostysze Potem cisgtem swiezo kupione lakierki razem z pudetkiem na ziemi

Bogaty cztowiek — tak, jakbym o tym nie wiedziaf!

Wstapitem po Pat. Czekatajwna mnie gotowa do odjazdu. Gdyzobaczytem, zabrakio
mi niemal tchu w piersiach. Po raz pierwszy od émasaszej znajorm$gi miata na sobie sukai
wieczorova.

Byta to suknia ze srebrnego brokatu, sphaeajz jej prostych ramion rgkko na ziemg.
Wydawata si bardzo wiska i obcista, a jednak byla dostatecznie szerblganie kepowa
picknego, dtugiego kroku Pat. Z przodu byta pod szgjtylu natomiast wyeta gkboko w ostro
zakaczony trojkat. W matowym, modrym potmroku wydawata $tat srebra pochodni, nagle
odmieniona, uroczysta i strasznie daleka. Jak widmyourzyta s¢ spoza niej zjawa pani
Zalewskiej z ostrzegawczo podniesionym palcem.

— Cale szoXcie, ze nie poznatem ¢iw tej sukni — powiedzialem. — Nigdy nie
odwazytbym sk zblizy¢ do ciebie.

— Nie bardzo w to wiekz Robby. — Umiechregta sk. — Podoba ci g

— Doprawdy niesamowita! Stdtaig w tej sukni catkiem ingkobiet.

— To nie jest wcale takie niesamowite. Podasknie.

— By¢ maze. Ale mnie to przyttacza. Do takiej sukni potrzelm jest inny mgzczyzna.
Gos¢ z piengdzmi.

Zasmiata sé.

— Kiedy nezczyzni bogaci § przewanie okropni, Robby.

— Ale pienadze nie, co?

— Nie. Piemdze nie § okropne.



— Tak wignie mylatem.

— Czy nie jestetego samego zdania?

— Owszem. Piendze nie czynri cztowieka szogliwym, ale niezwykle uspokajaj

— Czynh cziowieka niezatenym, kochanie, a to jeszcze imgejsze. Ale jeeli chcesz,
mogg wtozy¢ inna Suknk.

— Ani sk waz. Ta jest wspaniata. Od dzisiaj stawiam krawcowzeyyniz filozoféw.
Panowie krawcy wnoazpigkno w zycie. A to jest znacznie waiejsze anieli przepastne gbie
mysli. Uwazaj, gotow jestem siw tobie zakocha

Zasmiata st. Obejrzatem ukradkiem wiasny stroj. Koster bytcaiekzszy ode mnie.
Musiatem spodnie u gory @i agrafkami, aeby jako tako leaty. Chwata Bogu, leaty jako
tako.

Pojechamy do teatru taksowk Milczalem przez drag nie bardzo wiedg, dlaczego
nie potrafe skle rozmowy. Gdy wysieddimy i przyszio do ptacenia, poczutem wesrany
przymus spojrzenia w twarz szoferowi. Miat oczya@zerwienionych z niewyspania powiekach,
byt nie ogolony i wygidat na zmczonego. Obejinie wzit pieniadze.

— Jakie obroty dzisiaj? — spytatem cicho.

Obrzucit mnie wzrokiem.

— Ujdzie — rzeki wymijggco. Uwaat mnie za jakiegociekawskiego.

Przez chwi¢ opanowato mnie uczuciege powinienem ugi¢ przy nim za kierownig i
odjech& stad. Potem obrocitem si Pat stata przed wagjiem, smukta i gibka, na srelrsukni
miata narzucony kroétki srebrryakiecik o szerokich ramionach.

—Spiesz st, Robby, przedstawienie zaraz sacznie!

Przed portierni teatru gapili si ludziska. Byla to uroczysta premiera, teaiwietlono
reflektorami, samochody podg@zaty jeden za drugim, kobiety w wieczorowych sukhiac
wysiadaty z wozow btyszez od klejnotéw, panowie we frakach zzodvymi, pulchnymi
policzkami, ymiechnkci, weseli, niefrasobliwi i wgsi ponad tlum. A \érod tego odjedzata
zgrzytajc i piszcac taksowka ze zagczonym szoferem.

— Chodze nareszcie, Robby! — zawotata Pat i spojrzata nie promienna i podniecona.
— Zapomniaté czego?

Obrzucitem wchodgych niecltnym spojrzeniem.

— Nie, nie zapomniatem niczego.



Po czym poszediem do kasy i wymienitem bilety. ¥é&n dwa miejsca w lgy, chocia
kosztowaly majtek. Nie chcialemzeby Pat siedziata &bd tych pewnych siebie ludzi, dla
ktorych wszystko byto samo przez grozumiate. Nie chcialenigby naleata do nich. Chciatem

by¢ z nip sam.

Dtugi, ditugi czas nie bytem w teatrze. Nie poszgdiliez, gdyby Pat nie wyrazita ¢hi.
Teatry, koncerty, kgiki — zatracitem prawie te wszystkie mieszgslde nawyki. Nie pasowaty
do tych czasow. Polityka zapbwala teatr, strzelanina byta naszym codziennymcé&dem
wieczornym, a olbrzymia ksga redzy przemawiata mocniej miksiazki wszystkich bibliotek
razem wzgtych.

Pictra i parter teatru byly zapetnione. Ledwie oduladeny nasze miejsca, gdy zgaszono
swiatla. Tylko odblask od rampy nasycat gtnze teatru. Nagle wybuchta muzyka i rozkotysata
wszystko.

Przesuatem moje krzesto w & lozy. W ten sposob nie patrzylem ani na sgceani na
glowy widzow. Stuchatlem muzyki i patrzytem na twéat.

Muzyka zaczarowata teatr. Byla jak wiatr potudniowsk upalna noc, jak wydly
wiatremzagiel pod strza gwiazd, catkowicie, zupetnie nierzeczywista — nkago ,Opowidci
Hoffmanna”. Oddalata wszystko, czynita nierealnybarwnym; zdawat gi szumi€ w niej
ciemny nurtzycia, przepadat ogtaty smutek, nie byto granic — istniat tylko ten ¢d melodia, i
mito$¢; nie mana byto pogé, ze na zewatrz panuje rdza, cierpienie i beznadziejtow tej
samej chwili, gdy istnieje taka muzyka.

Twarz Pat oblana byta tajemniczyfwiattem sceny. Byta catkiem porwana melpdli
kochatem 3 za to, tak, nawet nie patrzyta na mnie. Zdawaiang myle¢c o mnie, zapomina
zupetnie o moim istnieniu. Nie cierpiatem tego masa wszystkiego razem, nienawidzitem
tego baraniego klejeniagsdo siebie, wtedy gdy rozwieratogsprzed cziowiekiem gkno i
potega wielkiego dzieta sztuki. Nie cierpiatem §famego spojrzenia zakochanych parek, tego
przyciskania i do siebie w rozanieleniu, nieprzyzwoitego owczsgeescia, ktére nie potrafito
wyj$¢ poza siebie samo. Nienawidzitem tego calego gadanstawaniu gijedm istoty w
mitosci, albowiem uwaatem,ze nigdy nie jest giza dwoje we dwoje i nigdy nie oddalg ga
czesto, aby moéc giznowu zblky¢. Tylko ten, kto zawsze byt samotny, heoocent szczscie

obcowania z ki drugim. Wszystko inne niweczy tajemaicapkcia. A c@ silniej wdziera si



w magiczny kag samotnéci, jak nie nagty bunt uczucia, oddanie svstrzasowi, przemoc
zywiotow, burza, noc, muzyka? | mgeé...

Zabtysty zyrandole. Przymkgtem na chwi¢ powieki. O czym to ja myjalem? Pat
obejrzatla si. Spostrzegtenye ludzie ttocz sie u wefgcia. Gtéwna przerwa.

— Chcesz wy? — spytatem.

Pat potrasrcta gtows.

— Chwata Bogu! Nie cierpitego wzajemnego gapienia sia siebie.

Postanowitem przyng Pat szklank soku pomanéczowego. Bufet byt w obkeniu. U
wielu ludzi muzyka wywotuje dziwnym trafem niebywaapetyt. Kietbaski znikaty, jakby w
teatrze wybucht tyfus gtodowy.

Gdy zjawitem st ze zdobyt szklank w reku, za krzestem Pat wig stat jakés pan. Pat
odwrdcita ku niemu gtowi rozmawiata z gywieniem.

— To pan Breuer, Robercie — przedstawita mi go.rg@eej pan Byk arreli Breuer” —
pomyslalem sobie i obrzucitem go niezadowolonym spojreen Pat powiedziata nie Robby,
lecz Robercie. Postawitem szklanka parapecie fy i czekatem, a sic gas¢ wyniesie. Miat na
sobie wspaniale skrojony smoking. Ale Breuer nezah s¢, gledzit na temat rgyserii i obsady i
ani drgryt. Pat zwrdcita si do mnie.

— Pan Breuer pytat mnie, czy nie posziilmy po teatrze do ,Kaskady”.

— Jeeli masz ochat

Tu wmieszat s pan Breuer i wyjgnit, ze mana by trock potaiczy¢. Byt bardzo
uprzejmy i widciwie podobat mi si... Miat tylko te nieprzyjemn elegangj i lekkosé¢, o ktorej
sadzitem, ze musi dziatd na Pat, a ktorej mnie brakowato. Nagle — nie dbolawierzy
wlasnym uszom - ustyszatemg zwraca s do Pat po imieniu. Chociamogto by sto
niewinnych powodoéw dla wyttumaczenia tej poufaip najcketniej stgcitbym go do
pomieszczenia dla orkiestry.

Odezwat s dzwonek. Orkiestra zaga strot instrumenty. Skrzypce probowaty
cichutkich biegnikow.

— A wigc zatatwione, spotkamyesprzy wygciu — rzekt Breuer i nareszcie nas &gt

— C& to za ptak?

—Zaden ptak, tylko bardzo mity cztowiek. Stary znajomy.



— Ze starymi znajomymi mam na ple.

— Kochanie, lepiej stuchaj muzyki.

.Kaskada — pom§lalem i obliczylem spiesznie gotowk— Przebrzydia nora, gdzie
obdzieray cztowiekazywcem ze skory.

Poszediem z pepna ciekawdcia w sercu. Doprawdy, tylko tego typa brakowato mi do
ponurego krakania pani Zalewskiej. Czekat na nag wyjsciu.

Zawotatem taksowk

— Niech pan da spokoj! W moim wozie jestélmiejsca.

— Dobrze — powiedziatem.

Smiesznie bytoby zrobico innego, ale mimo to bytem zty.

Pat znata auto Breuera. Byt to wielki packard. Stefnie ustawiony naprzeciwko na
placu do parkowania. Pat skierowata giosto ku temu wozowi.

— Jest inaczej polakierowany — powiedziata zatrzgmsi przy nim.

— Tak, na szaro. Jak ckgpodoba?

— O wiele bardziej.

— A panu? — zwrOcit gsido mnie Breuer. — Podobg gianu ten kolor?

— Nie wiem, jakiego koloru byt przedtem.

— Czarny.

— Czarny kolor wygida zawsze dobrze.

— Ma pan rag. Ale czasem masiochot na jaks odmiarg: No, na jesieni &dzie nowy.

Pojechabmy do ,Kaskady’. Byt to nader elegancki lokal z dmyienita orkiests.

— Zdaje st, ze nie ma gdzie szpilki wetkth — rzeklem uradowany, géiny starli na
progu.

— Szkoda — odezwataedPat.

— Ach, jaké sobie poradzimy — wmieszat¢siBreuer i zac# pertraktowg z
kierownikiem. Wyghdato na toze jest tu dobrze znany, bo istotnie po chwili destao nam
stolik i pak krzeset w najlepszym miejscu, z ktéregozme byto obj¢ wzrokiem caty parkiet.

Orkiestra grata tango. Pat przechylita gizez balustrad

— Ach, tak dawno nie f&zytam.

Breuer wstat.

— Pozwolisz?



Spojrzata na mnie roZgaionym wzrokiem.

— ZamOwg cos tymczasem — powiedzialem.

— Dobrze.

Tango trwato diugo. Pat spadiata na mnie raz po raz w czasiécai miechala sj.
Kiwalem jej gtowa, ale czutem si raczej gtupio. Wygldata cudownie i té&czyta wspaniale.
Niestety Breuer t&czyt rownie dobrze i wygdali razem naprawdiwietnie. Taczyli tak, jakby
juz nieraz ze sab tanczyli. Zamowitem duay kieliszek rumu. Wrécili z parkietu. Breuer
zatrzymat s§ po drodze przy jakigznajomym stoliku. Przez chwikiedzielsmy sami z Pat.

— Od jak dawna znasz tego faceta? — spytatem.

— Od dawna. Dlaczego pytasz?

— Ach, tak sobie. Bywataz nim czsto w tym lokalu?

Podniosta na mnie oczy.

— Nie pam¢tam juz, Robby.

— Takich rzeczy si nie zapomina — powiedzialem z twardym uporem, iioc
wiedziatem, co Pat ma na éhy

Potrasreta glowa | usmiechreta sk. Kochatem § strasznie w tej chwili. Chciata mi éla
do zrozumieniaze zapomniata 0 wszystkim, co byto. Ale we mnigzgho cas, co mnie samemu
wydawato s¢ smieszne, niemniej nie mogtenmedego ani rusz pozidy Postawitem kieliszek na
stole.

— Mozesz powiedzi@spokojnie. Przecieto nic ztego.

Spojrzata na mnie znowu.

— Czy gdzisz,ze moglibymy wybra si¢ we trojke, gdyby byto inaczej?

— Nie — odpowiedziatem zawstydzony.

Orkiestra zacga gra& na nowo. Breuer wrocit do stolika.

— Blues - rzekt do mnie. — Cudowny taniec. N¢dde pan taczyt?

— Nie!

— Szkoda.

— Powiniené sprobowd, Robby.

— Lepiej nie.

— Ale dlaczego? — spytat Breuer.

— Zupetnie mnie to nie bawi — odpartem nieuprzejmi&ligdy nie uczytem sitej sztuki.



Nie mialem na to czasu. Pr@stanczcie, ja s tutaj doskonale bawi

Pat zwlekata.

— Alez Pat, przecigtobie sprawia to takprzyjemndé.

— Owszem, ale czy tygsnaprawd bawisz?

— | jak jeszcze! — wskazatem na kieliszek. — Ta¢gkewnego rodzaju taniec.

Odeszli na parkiet. Skitem na kelnera i wychylitem kieliszek. Po czym wdgin sk na
stole i pocatem liczy¢ solone migdaty. Koto mnie siedziat gipani Zalewskiej.

Beuer przyprowadzit do stolika paru znajomych. Diaigne kobiety i mtodego cziowieka
o0 tysej ptasiej gtowce. Potem zjawik $eszcze ktdna czwartego. Wszyscy leciutcy jak korek od
Szampana, pewni siebie kgeni. Pat znata calczworle.

Czutem st cigzki jak kioda. Dotychczas bytem zawsze sam z Pat.rdopierwszy
ogladatem ludzi, ktérych znata dawniej. Nie umiatera do nich zblky¢. Poruszali si lekko i
swobodnie, przychodzili zycia, w ktérym wszystko biegto gtadko, w ktorym nigdziato si
niczego, czego nie chciategsvidziet, byli to po prostu ludzie z innegwiata. Gdybym byt sam
w tym lokalu albo w towarzystwie Lenza czy Kdstemée troszczytbym sio takie drobiazgi,
gwizdatbym na wszystko. Ale Pat byla przy mnie, Padta ich i dlatego wszystkogspsuto,
paralizowato moje ruchy i zmuszato mnie do poréwna

Breuer zaproponowat zmiatokalu.

— Robby — szepia przy wyfciu Pat — mee lepiej pojdziemy do domu?

— Nie. Dlaczego?

— Przecie ciebie to nudzi.

— Ani trocle. Dlaczego miatbym sinudzt? Przeciwnie! A ty bawisz siwybornie.

Spojrzata na mnie. Nie powiedziata ani stowa.

Zaczatem pk. Nie tak jak przedtem, tylko uczciwie. Mtodzienie¢ysinka zacat zwrac&
na mnie uwag Spytat co ja p§.

— Rum — wyjanitem.

— Grog?

— Nie, rum.

Skosztowat i zakrztusit si

— Tam do licha — rzekt z uznaniem — trzebadme tego trening nie lada. — Taki obie

kobiety zacgly patrze& na mnie z podziwem. Pat i Breuefdayli. Pat rzucata ¢&to spojrzenia



na nasz stolik. Nie odpowiedzialem jej. Wiedziatera, nie mam racji, ale jakiglupi upor
zawladrat mna nagle. Dranito mnie take i to,ze inni zwrdcili uwag na moje pijackie wyczyny.
Nie mialem najmniejszej ochoty imponofvkomus jak sztubak. Wstatem i poszediem do baru.
Pat wydata mi si zupetnie obca. Niech diabli wezma razem z jej znajomkami. Nadg do tego
swiata. Nie, nie naley do niego. A jednak tak, do licha.

Lyson przywlokt sk za mm, do baru. Wypikmy z barmanem po woddce. Barmani to
zawsze pewna pociecha. Na catuiecie cziowiek porozumiewagsi nimi w lot bez diugiego
gadania. Nasz barman byt #&kjak naley. Tylko tysai byt patatachem nie dozycia. Zaraz
zebrato mu s na wywrgtrzanie. Miat ktopot z jads$ Fifi. Ale i ten temat szybko siwyczerpat.
Zaczt mi opowiadd, ze Breuer kocha siod dawna w Pat.

— Tak? — spytatem.

Zaczyt chichot&. Zmusitem go do milczenia przy pomocy Prairie @ysAle jego stowa
utkwity mi w mézgu. Bytem ciekly na siebieze wdepatem w to wszystko. \Atieklem sg, ze
uwaga tysego sprawia mi przykiéo Bytem wéciekly, ze nie walatem piscia w stét. Ale
rownoczeénie czutem, jak wzbiera we mnie zimaglza zniszczenia, nie skierowana przeciwko
innym. Tylko przeciwko mnie samemu.

tyson odpadt szybko i znikd. Zostatem przy barze. Nagle poczutem na ramieniu
dotknicie twardej, ¢drnej piersi. Byta to jedna z kobiet przyprowadzcmylo naszego stolika
przez Breuera. Usadowitagduz koto mnie. Jej skime, szarozielone oczy przesuwaly gowoli
po mnie. Byto to spojrzenie, po ktorym niewieletjds powiedzenia — natg tylko dziata.

— To cudowne, moc takijak pan — odezwataespo chwili.

Milczalem. Wychgnreta reke po moj kieliszek. Rka ta byta niby jaszczurka, btysaca
od klejnotéw, sucha rylasta. Poruszata gipowoli, jakby petzta. Wiedzialem, co w trawie
piszczy. ,Z tola predko sobie poradgz kochasiu — pomyalem. — Nie doceniasz mnie, bo
zmiarkowatd, ze cg mnie gryzie. Mylisz s, pieszczotko. Z kobietami dam sobiegadtylko z
mitoscia nie mog Si¢ upor&. Z tym niespetnionym, co wywotuje we mnie smutek.”

Niewiasta zacga opowiada. Miata zatamujcy sk, jakby szklany gtos. Spostrzegteme,
Pat spoglda w nasz strore. Nie obchodzito mnie to zupetnie. Ale nie obchdalznnie take
moja towarzyszka przy barze. Zdawato m, gk zdlizguje sie w jakis gtadki, bezdenny szyb.
Nie miato to nic wspdlnego z Breuerem i znajomkdtat. Ani nawet z sasmPat. Byla to owa

tajemnicza prawdaze rzeczywisté¢ budzi pragnienia, ale nie potrafi ich nigdy zaspékze



mitos¢ zaczyna s w cztowieku, ale nigdy siw nim nie kaiczy; ze mae istni€ wszystko —
cztowiek, milg¢, szczscie, zycie — ale w jald okropny sposob wszystko to jest za malo i
topnieje, im bardziej wydaje namgsizymé cennym. Spojrzatem ukradkiem na Pat. Przesuwata
si¢ w swojej srebrnej sukni mtoda igbina, jasny ptomig zycia, kochatemg i gdy méwitem do
niej: chod! — przychodzitazaden mur nas nie dzielit, b§tny sobie tak bliscy, jak tylko ludzie
by¢ moga — a jednak w jakizagadkowy sposob czasem padat na nas ziaieniajc szczscie

w meke; nie potrafitem wyrwa jej z kregu rzeczy, nie mogtem wygh¢ jej z zaczarowanego
kota istnienia, jakie toczy sikoto nas, w nas, i nharzuca nam swe prawa, dykiaja oddech,
przemijanie, wtpliwy blask ustawicznie w noc zapaslegj st teraniejszaci, btyskotliwg iluzje
uczucia, ktére przez posiadanie zmientgvgistrat. Nadaremne wysitki, aby to zatrzythdNie
potrafisz rozerwébrzgczacego tacucha czasu, nigdy nie zmienisz niepokoju w pogpjkania

w cisz, upadku w trwat&t. Nie potrafe oderw& jej nawet od przypadku, od tego, co byio,
zanim spotkafimy sk, od tysaca mli, wspomnid, od tego, cog uksztaltowato, zanim ja @i
zjawitem, nie potrafi nawet oderwajej od tych ludzi...

Obok mnie moéwita swoim faracym st gtosem tamta kobieta. Szukata towarzysza na
jedm noc, strzpu obcegaycia, aeby podnied si¢, zapomnié o sobie i tej nadmiernie bolesnej
jasnaci mysli, ze nic nie pozostaje;adne ,ja” ani ty”, a ji najmniej ,my”. Czy po prawdzie
nie szukata tego samego co ja? Towarzysza, abyrr@apoo samotnéci zycia, towarzysza, aby
oprze sig bezcelowéci istnienia?

— Wréémy do stolika — powiedzialem. — To, czego pani pragjest beznadziejne. A
takze to, czego ja pragn

Przez chwi¢ patrzata na mnie. Potem odchylita gtow tyt i zaczta sk smiac.

Odwiedzilsmy jeszcze par innych lokali. Breuer ptodt zapatem, nadzieji byt
rozmowny. Pat przycichta jakoNie pytata mnie o nic, nie robita mi wyrzutow erstarata si
niczego wyttumaczy, byta po prostu obecna, niekiedyndayta, a wtedy zdawato i ze
przesuwa si przez réj marionetek i karykatur jak cichy,ckiy, waski statek. Czasami
usmiechata si do mnie.

Otepiajaca senn& nocnych lokali muskata szarditymi rekoma sciany i twarze.
Zdawalo st, ze muzyka gra pod szklarprzykrywa trumny. tysa popijat kawe. Niewiasta z

rekoma jak jaszczurki patrzytago przed siebie. Breuer kupit od gozonej sprzedawczyni 76



i obdzielit nimi Pat oraz pozostate panie. Na wpdkrtych pczkach wayly sie male,
przejrzyste krople.

— Musimy ze sofpraz zataczy¢ — rzekta do mnie Pat.

— Nie — rzeklem i pomyyatem, ile dtoni dotykato jej dziw taacu. — Nie — powtOrzytem i
czutem sg smieszny i nieszegliwy.

— Kiedy ja che — rzekta, a oczy jej pociemniaty.

— Nie. Nie, Pat.

Wreszcie wysziimy.

— Odwioz pana do domu — zaproponowat Breuer.

— Dobrze.

Miat w wozie pled, ktérym okryt kolana Pat. Zauwkem, ze wyghda blado. Byta
strasznie zrrzona. Znajoma z baru wsga mi przy paegnaniu karteczkdo rki. Nie datem
nic pozna po sobie i wsiadtem do wozu. W czasie drogi wgiglem przez okno. Pat siedziata
wtulona w lgt i nie poruszyta gi Nie mogtem pochwy¢inawet jej oddechu. Breuer odwiozt
naprzod §. Bezzadnego pytania. Wiedziat, gdzie mieszka. Pat wyasid8reuer pocatowahjw
reke.

— Dobranoc — rzektem nie paitzna na.

— Gdzie pan chce wysgic? — spytat Breuer.

— Na najbliszym rogu.

— Chgtnie podwioz pana do domu — odpart nieco zby§pesznie i zbyt grzecznie.

Chciat przeszkodéi mojemu powrotowi do Pat. Zastanawiatera, sizy mam da mu
zaraz w mord, czy nie. Ale byt mi zbyt obejny.

— Piknie, w takim razie progzawiez¢ mnie do baru Freddy'ego.

— Czy o tej porze dostanieepan jeszcze dgrodka?

— To tadnie z pana stronye st pan tak o mnie troszczy, ale niech pad4ie spokojny,
dostar si¢ jeszcze wsdzie.

Ledwiem to powiedziat, jumi sie zrobito przykro. Facet wydawalessobie caty wieczor
swobodny, elegancki i pewny siebie. Nie powiniermamtego psé

Pazegnatem si z nim serdeczniej aieli z Pat.

W barze bylo jeszcze do ludzi. Lenz i Ferdynand Grau grali w pokera z lemc



Bollwiesem i paru innymi.

— Przysadz si¢ do nas — powiedziat Gotfryd. — BZest nastroj pokerowy.

— Nie — odrzekiem.

— Spojrz tylko — namawiat mnie i wskazat na stosnpdzy. — Bez bluffu. Roi si od
fleszow.

— Dobrze. Dawa.

Zabluffowatem z dwoma krolami i nabratem ich wskih.

— To dopiero! — powiedziatem. — Zdaje,sie dzk jest take nastréj bluffowy.

— Ten jest zawsze — skonstatowat Ferdynand i pa¢isurpapierosy.

Nie zamierzalem dlugo siedziev barze. Teraz jednak poczutem grunt pod nogami.
Miatem paskudne samopoczucie. Ale tutaj bytem waom

— Daj mi tu p6t butelki rumu — zawotatem do Freda.

— Dolej sobie portwajnu — radzit Lenz.

— Nie — powiedziatem. — Nie mam czasu na eksperyyn@ne: si¢ predko zald.

— To pij stodki likier. Poktocité sig?

— Ale skqd?

— Nie przecz, dziecinko. Nie oklamuj starego papya, ktéry zna wszystkie zakamarki
ludzkiego serca. Powiedz: tak, i chlaj.

— Z kobiet nie mana se poktdcic. Mozna sk tylko irytowat z jej powodu.

— To za subtelne #dice jak na trzegiw nocy. Poza tym, ja kitocitemesk kazda. Jezeli
cztowiek przestaje siktoci¢ z kobiet, to znaczyze wkrétce wszystko simigdzy nimi skaczy.

— No dobrze. Kto daje?

— Ty — dwiadczyt Ferdynand Grau. — Zdaje m¢ ¢& masz jald zal do swiata, Robby.
Nie przejmuj st. Zycie jest interesype, ale niedoskonate. Méag nawiasem, jak na nastrlu
do swiata bluffujesz znakomicie. Dwa kréle to prawdzibezczelnéc!

— Widziatem kiedy partie, w ktorej postawiono siedem tgsy frankow przeciw dwom
krélom — rzucit Fred zza baru.

— Szwajcarskich czy francuskich? — spytat Lenz.

— Szwajcarskich.

— Twoje szcgscie. Dla francuskich nie mialldyprawa przerywagry.

Gralismy jeszcze godzin Wygratem spar sune. Bollwies przegrywat nieustannie.



Pitem duo, ale tylko rozbolata mnie glowa. Przestalem wedzirazowe powiewajce chusty.
Wszystko rysowato mi siwyrazniej przed oczami. Czutem pieczeniez@adku.

— No, teraz przestiapi¢ i zjedz cd — powiedziat Lenz. — Fred, daj mu kawatek chleba i
par sardynek. Schowaj fogsRobby.

— Jeszcze jedrkolejke.

— Dobrze. Ostatai Podwojnie?

— Podwadjnie — zgodzili giinni.

Dos¢ bez sensu dokupitem do dzigki i kréla trefl trzy karty. Byty to: walet, damiaas.
Wygratem do Bollwiesa, ktéry miat weku cztery 6semki i agnat wysoko. Klnc wyptacit mi
kupe forsy.

— Widzisz? — przypomniat Lenz. — Fleszowy nastrgj.

Usiedlsmy przy barze. Bollwies spytal o Karla. Nie mogtpamni€, ze Kdoster
zwyciezyt w wyscigu jego sportowy wéz. Podtrzymywat nadal propgzkeipna.

— Spytaj Kostera — powiedziat Lenz. — Ale wydaje sii, ze raczej datby sobiecke
uciaé.

— No, no — powtpiewat Bollwies.

— Ty tego nie rozumiesz, skomercjalizowany synu dikiestego wieku — swviadczyt
Lenz.

Ferdynand Grau rozmiat sk. | Fred take. W kaicu smialismy sk wszyscy. Ten, kto by
si¢ nie smiat z dwudziestego wieku, musiatby wpaka@veabie kulk w teb. Ale diugo nie mma
si¢ byto z tegamiac. Bo wiasciwie miato s¢ ochot wyc.

— Czy ty umiesz tecz\¢? — spytatem Gotfryda.

— Oczywicie. Bylem przecie w swoim czasie nauczycielemt®dw. Zapomniatejuz o
tym?

— Czy zapomniat... Pozwol mu zapomhie wmieszat & Grau. — Zapominanie to
tajemnica wiecznej miodoi. Czlowiek starzeje sitylko dlatego, ze pam¢ta. Za mato
zapominamy.

— Nie — zaprzeczyt Lenz. — Tylko zapominamy nigr,tco trzeba.

— Czy mogtby mnie nauczg? — spytatem.

— Tanczenia? W jeden wieczor, dziecinko. Nie masz innagartwienia?

— Nie mam w ogole zmartwienia. Gtowa mnie boli.



— Choroba naszych czasow, Robby — rzekt Ferdynamdhjlepiej bytoby rod4 si¢ bez
glowy.

Wstapitem jeszcze do ,Café International”. Alojzy zataiesk wiasnie do czyszczenia
zaluzji w oknach.

— Jest jeszcze KB — spytatem.

— R@a.

— Chod, napijemy st jeszcze wszyscy troje po jednym.

— Dobra.

Roéza siedziata przy ladzie i robita na drutach weteignmiczoszki dla swojej coreczki.
Pochwalita s§ wzorem. Miata ju takze gotowy kaftanik.

— Jak tam interesy? — spytatem.

—Zle. Nikt nie ma pienidzy.

— Chcesz, to ci pycz? Masz. Wygratem dgiw pokera.

— Wygrane pienidze przynosz szczscie.

Réza splurta na banknot i schowata go do kieszeni. Alojzyyprast trzy kieliszki.
Potem, kiedy nadeszia Fritzi, dostawit czwarty.

— Zamykamy — éwiadczyt. — Jestem piekielnie zozony.

Zgasit swiatto. Wyszlsmy. R&a paegnata si przed drzwiami. Fritzi wzta Alojzego
pod kke. Szta obok niegéwieza i lekka. Alojzy powtoczyt ptaskimi stopami po tau Stamtem
i patrzalem za nimi. Widziatem, jak Fritzi pochglis ku brudnemu, zgarbionemu kelnerowi i
pocatowata go. Odsuahja obogtnie. | nagle, nie wiem, jak toesktato, kiedy odwrocitem sii
spojrzatem na pustulice, domy z ciemnymi oknami i chtodne nocne niebod&paa mnie niby
cios pksci taka szalonagsknota do Pate st niemal zachwiatem. Nie rozumiatenzjaic — nie
rozumiatlem siebie ani swego zachowania, ani caiego wieczoru, nic.

Opartem s o mur i patrzytem przed siebie. Nie pojmowatem egat swego
postpowania. Wpdtatem s¢ w ¢, co wywotalo we mnie zagh co odebrato mi rozaslek i
poczucie sprawiedlinaei, zburzytlo z trudem zdohytréwnowag. Stalem tak bezradny i nie
wiedziatem, co roléi Nie chcialem wré¢i do domu — tam czutbym sieszcze gorzej. Nagle
przyszto mi na m§l, ze knajpa Alfonsa jest pewno jeszcze otwarta. Pdszedio Alfonsa.
Miatem zamiar przesiedziel niego do rana.

Alfons nie tracit wiele stébw. Spojrzat na mnie ivacit do swojej gazety. Siadtem przy



stoliku i pogazytem sk w sennych rozmijaniach.

Poza mna nie byto w lokalu nikogo. M§lalem o Pat. Waiz tylko o Pat. Myglatem o tym,
jak sk tego wieczora zachowatem. Nagle przypomniatem esaiajdrobniejsze szczegoty.
Wszystko obracato siprzeciw mnie. Tylko ja bylem winien. Oszalalem bhYy Siedzialem
wpatrzony w stolik. Krew pulsowata mi w skronia®wtem wsciekly na siebie, rozgoryczony i
bezradny. To ja, ja sam, wszystko zepsutem.

Nagle rozlegt si trzask i brezk. Zgniottem w gku kieliszek.

— Takze niezta rozrywka — powiedziat Alfons i wstat.

Wyciagnat mi kawatek szkta zeki.

— Bardzo mi przykro — usprawiedliwiateng s+ Nie zastanawiatemesnad tym, co rolai

Alfons przyniost wat i plaster.

— |dz do burdelu — poradzit. — To lepsze tuczenie szkia.

— Nic, nic — odpartem. — 2uningto. To tylko napad ciekiosci.

— Wsciekios¢ nalezy zwalcza zabawd, a nie gniewem —swviadczyt.

— Stusznie — odpartem — ale trzebangc s¢ bawi.

— To kwestia treningu. Wy wszyscy chcecie giqwzebij& mur. Ale z latami to mija.

Zalozyt na gramofon ,Miserere” z ,Trubadura”. Zaga si¢ szybko rozjéniac.

Powloklem s¢ do domu. Alfons dat mi jeszcze dukieliszek Fernet-Branca. Czutem
teraz,ze w gtowie kotacz mi migckkie mtoteczki. Asfalt wysecht. Ramionaagyty mi jak otow.
Miatem dosy.

Powoli wdrapywatem si na schody i zagem szukéa w kieszeni klucza. Nagle
postyszatem czyj oddech dochodzy z pétmroku. Cé bladego, niewyranego kulito s¢ na
najwyzszym stopniu. Pogpitem dwa kroki. — Pat... — rzeklem nie rozumggjco to st dzieje —
Pat... co ty tu robisz?

Poruszyta si.

— Zdaje mi s, ze trocle zasrtam.

— Tak, ale w jaki sposob dostaksie tutaj?

— Mam przecig klucz od bramy.

— Wiem. Nie o to chodzi. Chciatem powiedzie — Pijackie oszotomienie mifo jakby

reka odjat, widziatem wyranie wydeptane schody, tuszcz si¢ sciarg, srebria sukng, waskie



Isniace pantofelki. — Co sistato,ze sk tu w ogole zjawita...?

— Pytam samsiebie o to przez ten caly czas.

Wstala, przeeaigreta sk swobodnie, jakby to byto émajzwyklejszego pod sheem,ze o
tej porze siedziata tu na schodach. Potemagoelia nosem.

— Lenz powiedziatby zaraz: koniak, rum snidwka, absynt!

— Nawet i Fernet-Branca — wyznatem i dopiero tgragtem wszystko. — Mocny Be,
cudowna dziewczyna z ciebie, Pat, a ja jestemctvstiidiota!

Podniostemg jednym ruchem z ziemi, otworzytem drzwi i przewéos ja przez korytarz.
Lezata na mojej piersi jak srebrne czaple piéro, jakgczony ptak. Odwrécitem gtoyy zeby nie
owiewat jej moj nasycony wodkoddech, i czutenye dry, chocia starata si usmiech&.

Usadowitem g na krzgle, zapaliteméwiatto i przyniostem koc.

— Gdybym przypuszczal, Pat... Zamiast wiGezgie i wysiadywa& w knajpach,
mogtbym... ach, jaki durny cap ze mnie... Dzwonitem do ciebie od Alfongajzdatem pod
twoim domem, ale myyatem,ze nie chcesz mnie styszewidzie¢, bo nie odpowiadata..

— Dlaczego nie zawré6ci#ado mnie zaraz po odprowadzeniu mnie do domu?

— Tak, chciatbym to tate wiedzi€...

— Lepiej, zebys mi dat na przyszkE takze klucz od mieszkania. Nieetle musiata
wysiadywa na schodach.

Usmiechreta sk, ale wargi jej draty. | nagle gwiadomitem sobie, czym to musiato by
dla niej — ten powrot, czekanie i teraz jeszczebigitzuczny zartobliwy ton.

— Pat! — powiedziatem catkowicie zbity z tropu. at,fpewnie zmarzéa musisz sj czegd
napic, widziatlem z zewstrz swiatto u Orlowa, skocgz do niego, ci Rosjanie mgjzawsze
herbat, zaraz wrée¢... — czutem, jak uderza na mnie fala g — nie zaponynci tego nigdy w
zyciu! — rzucitem od drzwi i szybko poszedtem korgtm.

Ortow nie spat jeszcze. Siedziat wdie pokoju pod iko#m, przed ktédg palita st lampka,
miat zaczerwienione oczy, na stoliku buchakpaaty samowar.

— Prosz mi wybaczy — rzeklem — ale... nieprzewidziany wypadek... Czy rhgghi
pan d& troche goracej herbaty?

Rosjanie otrzaskaniasz niezwyktymi wypadkami. Ortow dat mi dwie szklankroche
cukru i utazyt na talerzyku ciasteczka.

— Chgtnie panu stik. Jestem radze mog panu b¢ w czyms pomocny. Czy mag



ofiarowa panu... bytlem nieraz w podobnej sytuaciji...paarenek kawy... daucia...

— Dzigkuje... naprawd serdeczne dzki. Bardzo cktnie wezng odrobirg kawy...

— Jezeli potrzebowalby pan jeszcze czégododat i w tej chwili wydat mi ginaprawd
wspaniaty — to bardzo praszja jeszcze nie kiadsic sp&. Sprawi mi wiellh przyjemndc,
jezeli...

Zzutem ziarnka kawy na korytarzu. Niweczyty zapadtohblu. Pat siedziata przy lampie
i pudrowata sj. Przystastem na chwi¢ w drzwiach. Dziwnie mnie wzruszyto tae tak sobie
siedzi, patrzy uwanie w lusterko i przesuwa puszkiem po twarzy.

— Napij st trochke herbaty. Jest bardzo gom. Wzita szklank z moich gk.
Przyghdatem st, jak pije.

— Diabli wiedz, co mnie dzisiaj ogiato.

—Ja ju wiem, co.

— Tak? Ja nie wiem.

— | nie trzeba, Robbyzeby wiedziat. Ju i tak wiesz trock za wiele,zeby moc by
napraw@ szczsliwy.

— Moze i racja. Ale to naprawchiemazliwe, zebym coraz bardziej przy tobie dziecinniat.

— Owszem! To lepsze, ngdyby miat stawa sig coraz trzewiejszy.

— Takze uzasadnione. Podziwiam twaztule wydobywania mnie z tarapatow. Ale zdaje
mi sig, ze to wszystko razemestbiegto.

Postawita filzanke na stole. Statem oparty ozkp. Mialem wraenie, jakbym wroécit do

domu z dtugiej i cizkiej podréy.

Ptaki zacgty swiergota. W korytarzu trzasgly drzwi. To wychodzita nasza pigjniarka
od bachorow, pani Bender. Spojrzatem na zegarelpdgodziny zjawi s w kuchni Fryda, a
wtedy nie mana kedzie marzg o wymknkciu Sk niepostrzeenie z mieszkania. Pat spata
jeszcze. Oddychata rowno ieoko. Doprawdy, to byta zbrodnia buélza. Ale musiatem.

— Pat!

Mrukneta ccs przez sen.

— Pat! — Przeklinatem wszystkie pensjonatowe pokajg@wiecie. — Pat, ji czas. Musisz
Sie ubra.

Otworzyta oczy i #miechreta sk jeszcze ciepta ze snu jak dziecko. Bylem zawsze



zdumiony & jej wesotdcia przy budzeniu si i kochatem to w niej bardzo. Ja nigdy nie
usmiechatem si po obudzeniu.

— Pat, pani Zalewska c@yi juz swop sztuczmr szczke.

— Zostar dzisiaj u ciebie.

—Tu?

— Tak.

Wyprostowatem si

— Swietny pomyst, ale twoje ubranie... Masz ze sphantofelki i sukni wieczorov.

— To zostaa az do wieczora.

— No, a co zrobimy z twoim domem?

— Zadzwonimyze zatrzymano mnie u przyjaciét na noc.

— Dobrze. Jestegtodna?

—Jeszcze nie.

— Na wszelki wypadek ukradrzaraz pay swiezych buteczek. Wiszgzawsze w woreczku
przy drzwiach wejciowych. Mam jeszcze chwilczasu dla dokonania tego zabiegu.

Gdy wrdcitem, Pat stata przy oknie. Miala na sohbjiko swoje srebrne pantofelki.
Migkkie swiatto budzcego s¢ dnia padato jak biaty woal na jej ramiona.

— Zapomniemy juz o wczorajszym wieczorze, Pat?

Kiwneta gtowa nie odwracajc sk od okna.

— Po prostu nie dglziemy byw& w gromadzie. Prawdziwa m#é nie znosi towarzystwa
innych. Wtedy nie &dziemy mieli powodu do sprzeczek ani do napadévdméei. Do licha z
calym Breuerem i jego paczkprawda?

— Do licha! | z § Markowitz!

— Markowitz? Kt@ to taki?

— To ta pani, z kt@rsiedziatg przy barze w ,Kaskadzie”.

— Aha - rzeklem, nagle rozbawiony — aha, to ona.

Pogrzebatem w kieszeniach.

— Popatrz! Na co przydato st to wszystko. Wygratem kuppienigdzy w pokera.
Przehulamy to wszystko dzisiaj wieczorem, dobrz&?sami, bez tych ludzi. Wykikamy ich z
pamkci, co?

Skineta gtowa.



Stonce wytoczyto si znad dachu domu zwiku zawodowego. Szyby zaty migota.
Wiosy Pat petne byly blasku, a ramiona jej zabarsi ztotem.

— Jak to powiedziakawczoraj, co robi wigciwie ten Breuer? To znaczy, jaki ma zawod?

— Jest architektem.

— Architektem — powtdrzytem troehzawiedziony, poniewawolatbym ustyszé& ze nic
nie robi. — No, architekci, to znowu nic takiego, Pat?

— Oczywicie, kochanie.

— Nic osobliwego, prawda?

— Nic a nic — rzekta z przekonaniem Pat obrgcag ku mnie.Smiata sk. — W ogdle nic,
migta.

— A moja nora nie jest taka okropna. Pat? Ocggwiinni ludzie mieszkaj bardziej
elegan...

— Twoja nora jest cudowna — przerwata mi Pat —$pamiata nora, doprawdy, nigdy nie
widziatam pgkniejszej, kochanie!

— A ja, Pat mam tyle wad, i jestem tylko szoferakstwki, ale...

— Jesté kochany chiopak, ztodziej buteczek;dacz rumu i strasznie kochany!

| jednym skokiem uwiesita misha szyi.

— Ty gluptasie, jakie cudowne jesfcie!

— Tylko z tola, Pat. Naprawe

Ranek wstawat pogodny i promienny. Nad grobamimartarzu snuta sileciutka mgta.
Korony drzew nasycity gijuz blaskiem. Z komindbw doméw unositgsiw spiralach dym. Na
ulicach wykrzykiwali roznosiciele porannych gazettazylismy sk, torac w porannej drzemce,
w leniwej, nierzeczywistej jawie, ociesgg] Sk 0 grani¢ snu. Obgci ciasno ramionami
ptynelismy w cudownym rozkotysaniu, a oddechy nasze stapsd w jeden. Potem, o
dziewigtej, zadzwonitem do pana putkownika Egberta Hakeegstawigic sk jako tajny radca
Burkhard, a p#niej do Lenzazeby objt za mnie poranny dyr na takséwce.

Lenz przerwat mi wpot stowa.

— Nie tlumacz s, dziecinko, twoj] Gotfryd nie na darmo jest znawavszelkich
przeobraen serc ludzkich. Liczytem siz ta maozliwoscia. Mitych chwil, ztotko.

— Zamknij paszaz— zawotatem uradowany i zapowiedziatem w kucheiczug si¢ Zle i

do potudnia polgg. Trzykrotnie musiatem odparowataki zatroskanej pani Zalewskiej, ktora



ofiarowywata mi rumianek, aspirgn oktady.

Potem mogtem przemycPat do tazienki i miedimy swigty spokgj.



Rozdziat XIV

W tydzien pézniej zjawit sk nieoczekiwanie na naszym podwoérku piekarzyna zarmsw
fordem.

— Wyjdz no zobacz§, o co chodzi, Robby — mrulhLenz rzucajc jadowite spojrzenie
przez okno. — Ten Casanova od plackow ma na peakadrieklamacg.

Piekarz wygidat dosy zbity z tropu.

— Ca sig stato z wozem? — spytatem.

Potrzsmt glowa.

— Przeciwnie. W6z chodzi wspaniale. Doprawdy jakwyo

— Swigta racja, woz jest teraz jak nowy — potwierdzitespojrzatem na gpe klienta z
nieco wikszym zainteresowaniem.

— Ot& wihasciwie... — zaczt piekarz — jakby to powiedzte.. Chciatbym kups... inny
woOz. Pan rozumie, wkszy. — Rozejrzat siwkoto. — Zdaje mi s, ze panowie mieli kiedy
cadillaca?

Zrozumiatem w lot, co gistato. Czarnulka, z ktgdzielit toze, urobita go jak nalsy.

— Tak, cadillac — rzeklem rozmarzonym tonem - tazélylo wtedy chwyt& okazg!
Okazowa sztuka! Sprzedahy go za siedem tysiy. Na wpot darmo!

— No, zeby tak znowu darmo...

— Darmo! — powtérzytlem z naciskiem i zalem sk zastanawig co robé. — Mogtbym
si¢ zapytd nabywcy... by maze, ze potrzebuje piendzy. Takie sytuacje zdaraagic dzisiaj z
dnia na dzia. Chwileczlk.

Skoczytem do warsztatu i wyttumaczytem, o co cho@otfryd zerwat s na réwne
nogi. — Hej, bracia, skl by tu wytrzasa¢ napedce starego cadillaca?

— Rozkaz! — rzekt Gotfryd i znilgh

Zadzwonitem do Blumenthala. Nie miatem zbyt wielkieadziei, ale sprébowanie
zawadzi. Zastalem go w biurze.

— Czy chce pan nmie sprzedaswojego cadillaca? — zapytalem prosto z mostu.

Blumenthal zémiat sk.



— Mam reflektanta na w6z —agmtem. — Gotowka na stoét.

— Gotowka na stot — powtorzyt Blumenthal po chwdistanowienia. — Stowo to brzmi w
naszych czasach jak czysta poezja...

— Jestem tego samego zdania — potwierdzitem i nadjeaga naptygta mi do serca. —
Wigc jak? Pogadamy na ten temat?

— Pogadamazna zawsze.

— Pkknie. Kiedy mégtbym si z panem spotk&

— Dzisiaj po obiedzie jestem wolny. Powiedzmy, ogiej po potudniu u mnie w biurze.

— Dobra. Zawiesitem stuchawk

— Otto — powiedziatem nieco podniecony do Kdstenggdy bym s¢ tego nie spodziewat,
ale zdaje mi si, ze nasz stary cadillac wrdoci pod rodzirsirzech.

Kdster odtayt na bok papiery.

— Rzeczywécie? Blumenthal chce go sprzé@a

Przytakmtem i spojrzatem przez okno na podwdérko, gdzie Lemmywieniem klarowat
cos piekarzowi.

—Zle zabrat sj do rzeczy — mrukgem zaniepokojony. — Za da pyskuje. Ten piekarz to
istny mur nieufnéci. Takiego gagatka trzeba przekémailczeniem. Skocgzzluzowa& Gotfryda.

Kdster zamiat sk.

— Szczsliwych towdw, Robby!

Mrugnatem do niego i wyszediem z warsztatu. Nie chcialgmarzy¢ wtasnym uszom:
Gotfrydowi nie $nito sie nawet pié przedwczénie hymnow na czé cadillaca! Ttumaczyt
piekarzowi z wielkim zapatem, w jaki sposob Indeam Ameryce Potudniowej wypiekaghleb
z kukurydzy. Obdarzytem go spojrzeniem petnym umanwrocitem s¢ do piekarza.

— Niestety, ten g nie ma ochoty sprzedavozu...

— Tak przypuszczatem — rzekt skwapliwie Lenz, jakby sk zmowili.

Wzruszytem ramionami.

— Szkoda... ale nie dziwisic.

Piekarz sterczat w miejscu niezdecydowany. Spa@maia Lenza.

— A maze by tak sprébowigjeszcze raz? — spytat natychmiast.

— Oczywicie, mog sprobowa. Zdotatem uzyska przynajmniej to,ze spotkamy si

dzisiaj po potudniu. Gdziecde mogt pana potem zag®— zwrdocitem si do piekarza.



— Bede okoto czwartej niedalekoast. Zajd; do pandw jeszcze raz.

— Doskonale, do czwartejette mogt panu da odpowied. Mam nadziej, ze mimo
wszystko uda mi gsiwydoby woz.

Piekarz kiwnt gtowa. Po czym siadt do kierownicy forda i pogazowat.

— Doprawdy, Pan Boég ci rozum odebrat — wybughrenz, gdy ford znikat za zaketem.
— Naprzod chceszebym sih przetrzymywat faceta, a potem pozwalasz mu uciec!

— Logika i psychologia, drogi przyjacielu — odpodaeatem klepic go po ramieniu. —
Niestety, nie rozumiesz tego jeszcze. &nat gniewnie mog reke z ramienia.

— Psychologia! — mruksh pogardliwie. — Najlepsz psychologi jest szczsliwy traf! |
wiasnie taki traf lazt nam wece. Zobaczysz,e piekarzyna nie pojawiestu wigcej.

— Przyjdzie o czwartej.

Gotfryd spojrzat na mnie ze wspotczuciem.

— Zalaymy si?

— Chetnie, ale wiemze przegrasz. Znam lepiejzniy tego faceta. Juktos go dopilnuje.
Poza tym nie magmu sprzedaczegd, czego sam jeszcze nie mam wsgar

— Ach, mocny Bee — powiedziat Gotfryd potasapc gtowa — jezeli ci o to chodzi, to
nigdy nie wyraéniesz na kupca, dziecinko. Przecia tym widnie polega prawdziwy interes!

Chod:, udziek ci darmowego przeszkolenia na temat zasad nowmoegesycia gospodarczego.

W potudnie poszediem do Blumenthala. Miatem uczyagmicia, ktore udaje siw
odwiedziny do starego wilka. Stoe rozgrzewato asfalt, a ja z&lm krokiem miatem mniejaz
ochot da sie upiec na renie przez Blumenthala. Najlepiejdrie przeci¢ od razu ten wzet.

— Panie Blumenthal — wyrecytowatem szybko poseigjdo gabinetu, nie dopuszczaj
Blumenthala do gtosu. — Rabpanu zaraz od progu przyzwpipropozycg. Zaptacit pan za
cadillaca pg¢ tysiecy piecset marek. Ofiarowgjpanu sz& tysiecy, pod warunkiemze uda mi
si¢ go sprzeda Sprawa zdecydujeesdzisiaj wieczorem.

Blumenthal krolowat za swoim biurkiem i wisie zagty byt spaywaniem jabtka.
Przerwat ¢ czynna¢ i przygladat mi sg przez chwit.

— Zgoda — burkat i wziat si¢ z powrotem do jedzenia.

Poczekatem,awrzuci ogryzek do kosza na papiery.

— A wigc zatatwione?



— Chwileczk! — Blumenthal wydobyt z szuflady biurka jeszczdre jabtko. — Ma pan
apetyt na jabtuszko?

— Dzigkuje, nie.

Wgryzt sk w owoc, & chruprefo.

— Powiadam panu, naig jes¢ jak najwkcej jabtek. Jabtka przedtaja zycie! Codziennie
par jabtuszek, a niedalzie pan potrzebowat aglat lekarzy.

— Nawet wtedy, jeeli ztamk reke?

Usmiechnyt sig, cisrat do kosza ogryzek drugiego jabtka i wstat z fotela

— Jeeli bedzie pan jadt jabika, to nie przytrafegpanu w ogoéle ztamanieki!

— To bardzo praktyczny wynalazek — mraam.

Czekatem, co teraz napt. Cata ta jabtkowa pogadanka wydawata mi drziwnie
podejrzana.

Blumenthal wydobyt pudetko cygar z matej szafkiocgestowat mnie. Byty to znane mi
juz corony:.

— Czy i cygara przedhaja zycie? — spytalem.

— Nie, skracaj. To sk rownoway z jabtkami.

Wydmuchmat ktab dymu i przypatrywat mi giz przechyloa na bok gtow jak zamyglone
ptaszysko. — Réwnowigé, prosz pana... zawsze rOWnow... oto cata tajemnicaycia.

— Jeeli tylko mazna...

Lysmat okiem.

— Tak, mac, to tate tajemnica. Wiemy za wiele, ale peony za mato. Dlatego wiaie,
ze wiemy za dio. — Zamiat sk. — Prosz mi wybaczy, ale po obiedzie zbiera migstawsze na
filozofowanie.

— Najodpowiedniejsza ku temu pora. Acena temat cadillaca agjinelismy réwnowag?

Podni6st dia.

— Sekundeczk

Opuscitem zrezygnowany gtogv Blumenthal spostrzegt ten gest i wybugihémiechem.

— Niech pan si nie obawia! Chciatem tylko pochwélpaiska taktyke. Zaraz od drzwi
odkry¢ karty i zaskoczy przeciwnika!Swietnie obliczone na psycholagstarego Blumenthala.
Wie pan, czego oczekiwatem?

—Ze zaczn od zaofiarowania czterech tysy pieciuset marek...



— Wianie! Ale Zle by pan na tym wyszedt. Chce pan przemesprzeda za siedem
tysiaczkow, zgadiem, ¢?

Przez ostrenos¢ wzruszytem ramionami.

— Dlaczego akurat za siedem?

— Poniewa swojego czasu byta to pierwszapka oferta.

— Ma pan doprawdy wspanigbamic!

— Do liczb. Tylko do liczb. No wk, azeby dobé targu: mae pan mié woz za oferowas
cere. Wyciagnat tape i przybitem.

— Chwata Bogu! — odetchfem. — Pierwszy interes od niepatnych czasow. Ten
cadillac przynosi nam szexie.

— | mnie take. Zarobitem na nim przeci@igéset marek.

— Racja. Ale dlaczego sprzedat pan tatddgo woz? Nie podobaespanu?

— Po prostu jestem przghy. Robé kazdy interes, na ktérym zarabiam.

— Cudowna przesingic!

Pokotysat btyszcaca tysina.

— Nie wierzy mi pan, ale to dziatZeby nie powigta mi sk noga przy innych sprawach.
Pusci¢ interes, to, powiadam panu, w dzisiejszych czasegtywanie losu. A na to nie me
sobie obecnie nikt pozwdli

O wpot do patej Gotfryd Lenz postawit przede mna stole pustflaszke od ginu.

— Chciatbym zobaczyjak najszybciej¢ oto butk petm, robaczku! | to bez kosztow z
mej strony. Zapomniatguz maze 0 naszym zakladzie?

— Pamgtam, przyjacielu, ale gpieszyté sie. Gotfryd podsuat mi bez stowa zegarek pod
nos.

— Wpot do patej — powiedziatem spokojnie. — Czas wedlug obstmanm
astronomicznego. Kay smiertelnik mae st przecie sp@ni¢. Podwajam zaktad: dwa do
jednego.

— Przyjmug — odrzekt Gotfryd uroczgie. — To znaczy, cztery flaszczyny ginu dla mnie.
Tego rodzaju pogpowanie zwie s bohatersk odwag na straconym posterunku. Bardzo
szlachetnie z twej strony, dziecinko, ale lekkémige...

— Zobaczymy.

Od dawna ju nie bytem tak pewny siebie, jak to udawatem. Hwzee, liczytem s¢



coraz bardziej z tymze piekarzyna nie pojawigjuz u nas. Trzeba go byto ztapaa pot przed
potudniem. Gé&¢ byt zanadto ptochliwy.

Gdy syrena fabryki spgyn do materacéw, mieszgzj st naprzeciwko warsztatu,
wyryczata godzin piata, Gotfryd ustawit w milczeniu dalsze trzy flaszla stole. Po czym opart
Si¢ ha parapecie okna i patrzat na mnie.

— Pi¢c mi sk chce — rzekt po chwili z naciskiem.

W tej samej chwili ustyszatem nieomylny warkot muotdorda na ulicy. Za chwgl
wtoczyt sk na podworze woz piekarza.

— Jeeli chce ci s pi¢, moj kochany — rzektem z godimia — pobiegnij szybko i napet
rumem wygrane przeze mnie dwie butelki. sz sobie za darmo pagna¢ jeden tyczek. Czy
widzisz piekarzyn na naszym podworku? Oto co znaczy psychologiadndacze! A teraz
spratnij te puste butelki! Potem mesz wyrusz§ na takséwce. Jesteza smarkaty do
subtelniejszych interesoéwegnaj, synu!

Wyszedtem z warsztatu i zawiadomitem piekarzawoz lzdzie mana przypuszczalnie
odkupk. Klient zada siedem tyscy piecset marek, ale jak zobaczy gotawka stole, zgodzi i
pewno na siedem tygy.

Piekarz stuchat tego wszystkiego z takim roztangiei®, ze & mnie zdziwito.

— O szoéstej mam jeszcze raz zadzwalt tego jegomieia — dorzucitem na zakozenie.

— O széstej? — piekarz zbudzi¢ siagle z zamilenia. — O széstej musz. — Zwrécit sk
nagle ku mnie. — Pgjdzie pan zegfin

— Dokad? — spytatem zdumiony.

— Do paskiego przyjaciela, tego malarza. Obraz jest gotow.

— Ach, tak, do Ferdynanda Graua... Przytgkn

— Niech pan pojedzie ze mrPotem hdziemy mogli pogadajeszcze o wozie.

Najwidoczniej zalgato mu na tym, zeby nie §¢ samemu do Ferdynanda. Mnie zale
jeszcze bardziej na tymzeby nie wypuszczago z gk.

— Dobrze — odpartem. — Chozito kawatek drogi. Najlepiej jemny tam razem.

Ferdynand Grau wyatlat marnie. Twarz jego byta szarozielona, jakbyzelda i petna
cieni. Powitat nas u progu pracowni. Piekarz nawgehiego nie spojrzat. Byt dziwnie niepewny i

podniecony.



— Gdzie obraz? — spytat od razu.

Ferdynand wskazal¢gka w strorg okna. Obraz stat na sztalugach. Piekarz podszedt
szybkim krokiem i staat bez ruchu ti przed obrazem. Po chwili zdljkapelusz z glowy. Tak mu
Si¢ $pieszyto,ze zapomniat o tym ngmierc.

Zatrzymatem si z Ferdynandem u progu.

— Jak st miewasz, Ferdku? — spytatem.

Zrobit nieokrélony ruch eka.

— Czy c@ si¢ stato?

— Co s¢ miato st&?

— WygladaszZle.

— | nic wigcej?

— Nie. Nic wkcej...

Potazyt mi swoja wielka tape na ramieniu i émiechryt sig. Twarz jego przypominata
zywo pysk starego bernardyna.

Czekalsmy przez chwi. Potem podesZiny do piekarza. Bylem przyjemnie zdziwiony
na widok obrazu. Gtowa wypadta znakomicie. Na padst zdgcia slubnego oraz drugiego
pézniejszego, Ferdynand namalowat ndge@szcze kobiet patraca przed siebie powaymi,
nieco bezradnymi oczyma.

— Tak — rzekt piekarz nie odwragajsik ku nam. — To ona, jakywa. Powiedziat to
bardziej do siebie i do nas. Odniostem wtanie, ze nie zdawat sobie nawet sprawy z
wypowiedzenia tych stow.

— Ma pan dosyswiatta? — spytat Ferdynand.

Piekarz nie odpowiedziat.

Ferdynand zbfiyt si¢, aby przeswst nieco sztalugi. Potem cafhsic i dat mi znak,
zebym przeszedt z nim do matego pokoju obok pracowniDoprawdy, nigdy bym nie
przypuszczat — szephzdumiony —ze ta maszyna do duszenia cerzenst zatamé! Beczy!

— Kazdy sk kiedys zatamuje. Tylkaze na niego jia za p&no.

— Za p@no, zawsze za @ao — rzekt Ferdynand. — Tak to jestyciu, Robby.

Chodzit powoli tam i z powrotem.

— Zostawmy go w spokoju przez chgillymczasem zagramy sobie pagzachdw.

— Masz cudowne usposobienie — powiedziatem.



Grau stangt.

— Dlaczego? Jemu to ani nie pampani nie zaszkodzi. Gdyby cztowiek chciat yuci
mysle¢ o czyns takim, nikt naswiecie nie mogtby sijuz $miac.

— Masz ragj. No, to zagrajmy pdko partyjle.

Ustawilismy figury i zaczlismy gr. Ferdynand wygrat szybko i bez trudu. Dat mi mata
przy pomocy wiey i laufra, nie uciekap sk do krolowe;.

— No, no, wygidasz, jakby trzy noce nie spat, a grasz jak korsarz.

— Gram dobrze zawsze, kiedy mnie ogarnia melanzhotidrzekt Ferdynand.

— A dlaczego @& ogarnia melancholia?

— Ach, tak sobie. Dlategoze jest ciemno. Przyzwoity cztowiek zawsze odczuwa
melanchok, kiedy wieczor zapada. Nie z jakiggankretnego powodu. Tak w ogdle...

— Ale tylko, j&li jest sam — wtgcitem.

— Oczywicie. Pora cieni. Pora samofco Pora, kiedy koniak najlepiej smakuje.

Przyniost butelk i dwa kieliszki.

— Czy nie powinriimy zajrz€ do piekarza? — spytatem.

— Za chwit. — Nalat. — Na zdrowie, Robby. Za t@ wszyscy musimy kiedyzdechmng!

— Na zdrowie, Ferdynand! Za tog na razieryjemy.

— C&, czasami ja niewiele brakowato. Wypijmy za to jeszcze po jeainy

— Dobra.

Wracilismy do pracowni. Mrok stat sigestszy. Piekarz sterczakgie jeszcze zgarbiony
przed obrazem. Wygtlat zatosnie zagubiony w wielkim, pustym pokoju i przez chwadawato
mi sig, jakby sam zmalat.

— Czy mam zapakowaganu obraz? — spytat Ferdynand.

Piekarz wzdryga sig.

— Nie — rzekt.

— W takim razie odge go panu jutro.

— Czy nie mogtby jeszcze troghost& u pana? — wykat piekarz.

— Dlaczego? — spytat Ferdynand zdziwiony i podsdedhiego. — Czy mie nie podoba
sig panu?

— Owszem... — ale chciatbym zostéwgo jeszcze u pana.



— Nie rozumiem...

Piekarz spojrzat na mnie btagalnym wzrokiem. Zromdem: bat st zawiest u siebie w
mieszkaniu obraz w obec§w czarnuli. Mae tez wstydzit s wobec zmatrte).

— Alez Ferdynandzie — wmieszateng st obraz mge spokojnie powisieu ciebie, jeeli
tylko zostanie zaptacony.

— No, oczywicie...

Piekarz odetch z ulga. Wydobyt z kieszeni ksieczk: czekowa. Obaj zbliyli si¢ do
stotu.

— Zostato jeszcze czterysta marek? — spytat.

— Czterysta dwadzeia z potaceniem rabatu. Chce pan pokwitowania?

— Tak, dla porzdku.

W milczeniu wypisali czek i kwit. Statem przy oknie i rzucitem okiem po pracowni. W
potmroku wieczora potyskiwaly z&ian twarze z nie odebranych i nie zaptaconychretinv w
zlotych ramach. Wygbaly jak widmowe zebranie mieszi@w zawiata. Zdawato mi i ze
wszystkie martwe spojrzenia kiegugic ku portretowi przy oknie, ktory miatsiprzylaczy¢ do
nich. Graly na nim jeszcze odprysiicia i swiatta. Dziwny byt to nastroj: dwie pochylone nad
stolem postacie pigzych nezczyzn, cienie i ten g milczacych twarzy.

Piekarz raz jeszcze podszedt do okna. Jego oczaemwonych obwddkach przypominaty
szklane kule, miat wpototwarte usta, dolna wargasate ukazujc zepsute gby. Wyghdat
smiesznie i srgtnie zarazem. Na glirze nad pracownizacat ktos ¢wiczy¢ na fortepianie waiz
te samy palcowlk. Brzmiato to przenikliwie i raczaco. Ferdynand Grau zatrzymag girzy stole.
Zapalit cygaroSwiatto zapatki padto na jego twarz.

Na wpot ciemny pokéj wyolbrzymiat nagle w czerwonyoblasku i stat giintensywnie
niebieski.

— Czy mana by jeszcze édwmient na obrazie? — spytat piekarz.

— Co takiego?

Ferdynand podszedt bej. Piekarz wskazat hiteri.

— Mozna by to usug?

Byta to masywna ztota broszka, ktérej namalowawniaagat s przy zamowieniu.

— Oczywicie — odpart Ferdynand. — Pragvpowiedziawszy kiéci giona z twarz. Jezeli

zamalujemy broszk obraz zyska tylko.



— | ja tak myle. — Przez chwd dusit w sobie stowa. — lle tegtizie kosztowé&?

Spojrzelsmy po sobie.

— Nic nie kzdzie kosztowé — rzekt dobrodusznie Ferdynand — przeciwnie, p@mipan
nawet dostapar marek reszty. Blzie przecie mniej na portrecie.

Piekarz podniost zdziwiony gtawPrzez chwi§ zdawato sj, ze podchwyci¢ okazg. Ale
potem rzekt zdecydowanym tonem:

— Ach, niechie pan da spokdj. Przegieusiat pan przedtem namalaiMaroszk.

— | to prawda.

Wyszlismy. Gdy patrzytem na schodach na zgarbipaost& piekarza, zrobito mi gigo
nagle zal, ze jednak ruszylo go sumienie przy prébie szwindly broszka! Doprawdy nie
czutem s¢ na sitach dobietamu sk teraz do skéry z moim cadillakiem. Ale po chwili
pomyslatem sobieze czs$¢ jego z pewngcia szczerepatoby po zabitegonie wynika sid, ze
czarnulka, pilnujca ogniska domowego, to slazona wydra. M§l ta postawita mnie od razu na
nogi.

— Mozemy omowé wszystko u mnie w domu — rzekt piekarz, gdy zdaleny sk na
ulicy.

Przytakmtfem. Byto mi to bardziej nagke. Piekarz tudzit s co prawdaze na wtasnym
terenie lgdzie mocniejszy, ale ja liczytem na pomoc czarnuli.

Oczekiwata nas u drzwi.

— Serdecznie gratukj- rzeklem, zanim piekarz zdotat otwoéaysta.

— Czego? — spytata szybko z btysgmymi oczyma.

— Ach, kotku! — I jednym skokiem zawista na szyelarza.

— Alez to jeszcze nie jest...

Probowat st uwolnic z wcisku, wyttumaczy jej. Ale czarnula trzymata go mocno i
krecita sk z nim w kotko, nie dac mu przyg¢ do stowa. Na zmianogladalem ponad jego
ramieniem jej sprytyy usmiechngta mordke, to znowu ponad jej ramionami jego petmyrzutu,
nadaremnie protestga gebe.

Wreszcie udato mu suwolnic¢ z jej obgé.

— Alez my nie zakaczylismy jeszcze interesu! — sapat.

— Owszem! — zawotalem z serdecznym akcentem wegtesiVszystko zatatwione. Bior

na siebie utargowanie na moim klienciequiset marek. Nie zaptaci pan za cadillaca anizgos



ponad siedem tysty marek. Zgoda?

— Oczywicie! — rzucita spiesznie czarnula. — Przed¢@naprawe tanio, kotku!

— Stop! — rykat piekarz podnosg reke.

— Co to ma znacz® — napadta na niego — Najprzod zapowiadzsjw kupites woz, a
potem nagle okazujecsize nic z tego!

— On kupi, kupi — wtgcitem — oméwilsmy juz wszystko...

— No wic kotku... po co te fochy? — Przyciga sk do niego. Usitowat uwoliisic od
niej znowu, ale jej petne piersi coraz silniej rskaty na niego. Na chwiltwarz zaptogta mu
gniewem, ale opor stabt widocznie...

— Ale ford... — wylakat.

— Oczywicie, przyjmiemy go na poczet zaptaty.

— Cztery tysice marek...

— Kosztowat kiedy, he? — spytatem przyjaznym tonem.

— Musi pan policz§ mi cztery tysice za forda — stwierdzit z mgiekarz. Znalazt
wreszcie punkt wyciowy do przeciwnatarcia. — W0z jest jak nowy...

— Nowy... po gruntownej naprawie.

— Dzisiaj rano sam pan to przyznat.

— Dzisiaj rano byto co innego. Nowy i howy to wialk&nica, zalenie od tego, czy si
kupuje, czy te sprzedaje. Aebysmy mogli sprzeda paiskiego forda za cztery tysie marek,
musiatby mi€ zderzaki z czystego ziota.

— Cztery tysice marek albo nic niegllzie z calego interesu ghmat uparcie piekarz. Byt
znowu dawnym sabi zdawato si, ze chce odroldiswoj napad sentymentalizmu.

— W takim razie do widzenia! — rzeklem i odwrécitesia teraz do czarnuli. — Bardzo mi
przykro, prosz pani, ale nie magzrobi interesu ze strat Na cadillacu nie zarobimy tak czy
owak ani grosza, nie memy wkc jeszcze braforda za kolosal cerg na poczet zaptaty.
Zegnam.

Czarnula przytrzymata mnie zakaw. Oczy jej ciskaty skry. Napadta teraz na pie&ar
tak ze zapomniatgzyka w gbie.

— Sam przecie powtarzaté co najmniej ze sto razye ford nie jest ju wiele wart —
sykreta na zakaczenie ze fzami w oczach.

— Dwa tysice marek to ostatnie stowo, chacida suma to czyste samobdjstwo.



Piekarz milczat.

— No, dalej, powiede ca! Czemu stoisz jak ciel przed malowanymi wrotami? —
parskata czarnula.

— Prosz paistwa — zaproponowatem — najlepiediie, jezeli pojad po cadillaca. Mée
panstwo tymczasem uzgodinsprawe migdzy soh.

Mialem wraenie, ze najlepiej kdzie znikra¢ na razie. Czarnula obrobizumojego

klienta.

W godzire p&niej zjawitem s¢ z cadillakiem. Od razu spostrzegteve sprzeczka
zostala rozstrzygeia w najprostszy sposob. Piekarz robit #esie rozbitego, a na marynarce
zawista odrobina pierza. Natomiast czarnula proratan kotysata piersiami imiata s¢
smiechem zdradzieckim a sytym. #jta sk przebré i miata na sobie cienkjedwabn, scisle
przylegajca suknk. W chwili nieuwagi piekarza mrugla do mnie oczkiemze niby wszystko w
porzadku. Zrobilsmy prébrny jazce. Czarnula rozsiadta siwygodnie na szerokim siedzeniu i
gadata jak nata. Najcletniej wyrzucitbym p przez okno, ale potrzebowatem jej jeszcze. Piekarz
tkwit z melancholija ming koto mnie. Ju z gory optakiwat swoje pienilze. Jest to stanowczo
najszczerszaatoba, jaka istnieje na tyswiecie.

ZawrQcilismy przed dom piekarza i wesatly do mieszkania. Piekarz zostawit nas
samych. Poszedt po gotowkRobit wrazenie starego cztowieka i teraz dopiero spostrzegtem
farbuje sobie wiosy. Czarnula wygtadzita sukienk

— Alesmy go fajnie zrobili, co?

— Tak — wyrwato mi & wbrew woli.

— Sto marek z tego musi bdla mnie.

— Ach, tak...

— Stary, skpy cap! — szepgla poufnym tonem i zhiliyta sk do mnie. — Ma forsy jak lodu.
Ale nim cztowiek c@ z niego wydusi! Nie chce nawet zréliestamentu. Oczy¥gie, wszystko
potem przypadnie dzieciom, a cziowiek zostaniebjgi— goty! Przecié to zadna przyjemni z
tym piekielnikiem... — Przysugia sk jeszcze bliej i zakotysata piersiami. — A vt zajct jutro
po t stéwle. Kiedy pan jest w domu? A me woli pan wp& do mnie? — zachichotata cicho. -
Jutro po potudniu ¢l sama...

— Przy$l¢ pani pienadze — powiedziatem.



Chichotata dalej.

— Nieclze pan sam zajdzie. A me pan sj boi?

Uwazata najwidoczniejze jestem nigmiaty, i chciata mnie zaglei¢. — Nie, nie baj sic —
odpowiedzialem — ale nie mam czasu. ¥ita jutro musz by¢ u lekarza Wie pani, zadawniony
syfilis. Drobiazg, ale zatruwaycie cztowiekowi.

Odskoczyta ode mnie tak gwaltownies 0 mato nie przewrodcitaghna pluszowy fotel.
Wiasnie w tej chwili wszedt do pokoju piekarz. Nieufnyspojrzeniem przeszyt czargulPo
czym wyliczyt mi gotéwlg na stét nalenos¢. Liczyt powoli, z widocznym oaiganiem. Cié na
tapecie w rae kotysat s¢ w takt i liczyt razem z piekarzem. Gdy wypisywalémit, przyszto mi
nagle do glowyze dzisiaj ju raz byteméwiadkiem podobnej sceny, tylkee na moim miejscu
byt Ferdynand Grau. Chodiaie byto w tym nic osobliwego, wydato mikdo niesamowite.

Rad bytem, gdy znalaztemg¢sna dworze. Powietrze byto ahkkie, pachniato latem.
Cadillac btyszczat przy krayniku.

— Dzieki, mgj stary — rzeklem klept go po chitodnicy. — Wracaj jak najszybciej do

nowych podbojow!



Rozdziat XV

Nad kka stat jasny, przejrzysty poranek. Razlbsmy sk z Pat na skraju $eej polany i
pataszowalimy sniadanie. Wzitem dwa tygodnie urlopu i wyjechatlem z Pat. Chémeli poby
nad morzem.

Przed nami na szosie stat maty, spracowany citidéalismy go jako cgsciowa wptak
w zamian za forda piekarza, a Kostegymryt mi wozu na okres urlopu. Citroen wydéat jak
cierpliwy osiotek, tak straszliwie obtadowany byakzami.

— Miejmy nadziet, ze nie rozleci si po drodze — rzekiem.

— Nie rozleci sj.

— Skad wiesz?

— Takie rzeczy giwie. Bo to nasz odpoczynek, Robby.

— By¢ maze. Ale ja znam poza tym jego tylros. Wyglada smtnie. Szczegdlnie przy
duzym obchzeniu.

— To brat Karla. Wytrzyma.

— Mocno rachityczny brat.

— Daj spokdj zrgdzeniu, Robby. W tej chwili to dla mnie najgniejszy woz wzyciu.

Lezelismy obok siebie naate. Pachniataywica i ziotami.

— Powiedz no, Robby — odezwata Biat po chwili milczenia — co to za kwiaty ragam
nad strumieniem?

— Zawilce! — odpartem nie spaglajac nawet w ¢ strorg.

— Alez, kochanie, to nieaszawilce! Zawilce g znacznie mniejsze. Poza tym kwittylko
na przedwiéniu.

— Stusznie. W takim razie jest to fzeha.

Potrasreta glows.

— Znam rzeuche. Wyglada zupetnie inaczej.

— W takim razie jest to szczwot.

— Alez, Robby! Szczwdét kwitnie biato, a nie czerwono!

— W takim razie nie wiem. Dotychczas doskonale demasobie rag z tymi trzema

kwiatami, ile razy mnie pytano. Wierzono przynajejw jeden.



Patsmiata sé.

— Szkoda. Gdybym wiedziata, zadowolitabyra jsiz zawilcami.

— Szczwdt... Najwicej powodzenia mialem zawsze z szczwotem.

Pat usiadta.

— To doprawdy zabawne! Czygsto wypytywano e o kwiaty?

— Nie bardzo. | w catkiem innych okoliczswach.

Wsparta dionie na trawie.

— Wiaciwie to okropny wstydze cztowiek chodzi po ziemi, tak strasznie mato &g
niej. Nie znam nawet tych kilku gtupich nazw.

— Nie martw s3, kochanie. Znacznie wkszy wstydze cztowiek nie wie, po co wdaiwie
chodzi po tej ziemi. Wobec tego kilka nazwgeej lub mniej naprawgnic nie znaczy.

— Takie jest twoje zdanie! Ale ja jestem przekonaeamowisz tak tylko z lenistwa.

Obrocitem st ku Pat.

— Oczywicie, masz ra¢j Ale nad zagadnieniem lenistwa nie zastanawia@gesizcze
dostatecznie. Jest ono podsdiawszelkiego szegcia oraz kresem wszelkiej filozofii. Chad
potéz sie przy mnie. Cztowiek za mato 4g. Ciagle tylko chodzi lub siedzi. Jest to stanowczo
niekorzystne dla zwieezego dobrego samopoczucia. Dopiero kiedy cziowieky,| jest
catkowicie pogodzony z sqb

Zaszumiat z daleka jaksamochdd.

— Maly mercedes — orzeklem nie podrgasgke. — Czterocylindrowy.

—Jeszcze jeden.

— Tak, stysz go juz. To renault. Czy ma chtodrigodobn do swinskiego ryja?

— Tak.

— W takim razie to renault. Ale stuchaj, teraz naga lepsza klasa. Lancia! Na pewno
goni tamte dwa jak wilk owieczki. Postuchaj, jaknsd gra! Istne organy!

Wz przegrzmiat po szosie.

— W tej dziedzinie znasz waej anieli trzy nazwy, co?

— Oczywicie. Co wgcej, zgadzayj sie.

Zasmiata sg.

— Powiedz, czy to wikziwie nie jest smutne?

— Ani trocke. Tylko naturalne. Wal czasem dobry woz amli dwadziécia kk z



kwiatkami.
— Zakamienialy synu dwudziestego wieku! Trudno o&kaci¢ 0 sentymentalizm.
— Przeciwnie. Sama widzisz jestem sentymentalny. Na temat aut.
Spojrzata na mnie.

— Ja take.

Spairdd jodet odezwata sikukutka. Pat zagga liczyc.

— Po co to robisz?

— Nie wiesz po co? lle razy zawota kukuika, tyledazostaje jeszcze dokmazycia.

— Ach tak, prawda. Ale jest ta& i inny przesd. Gdy zakuka kukutka, nalg potrzasmgé
groszakami. Wtedydazie ich wecej.

Wydobytem miedziaki z kieszeni i posismatem nimi w dtoniach.

— Oto twoj prawdziwy obraz — gmiata s¢ Pat. — Ja pragrzycia, a ty pienidzy.

— Zeby zyé. Uczciwy idealista gy do forsy. Pienidze to wytloczona w monecie
wolnos¢. A wolnasé to zycie.

— Czternécie — doliczyta si Pat. — Swojego czasu inaczej o tym mégvite

— To bylo w smutnym okresie meggycia. Nie naley nigdy méwe z pogard o
pieniakdzach. Wiele kobiet potrafi zakochasic nawet z powodu piegilzy. Natomiast w
mezczyznach mité¢ wznieca chciwéé. Pienadze sprzyjaj idealom — mité¢ natomiast
materializmowi.

— Masz dzisiaj dobry dzie Trzydzigci pigc.

— Mezczyzna jest chciwy na piegtize tylko pod wptyweniadan kobiety. Gdyby nie byto
kobiet, nie bytoby nawiecie pien¢gdzy, a mezczyzni stanowiliby bohaterskie plegiW okopach
nie byto kobiet i posiadanie czegokolwiek nie odgao zadnej roli. Wana byta tylko wartéc
cztowieka. Oczywdcie, nie che przez to roli reklamy okopom, ale fakt ten pozwala mi
oswietli¢ nalezycie problem mitéci. Mitos¢ budzi zie instynkty mwczyzny: dizenie do
posiadania, do wybiciagido zarobku, do spokoju. Nie na darmo dyktatoraiyz chetnie na
to, jezeli ich najblizsi wspotpracownicy igl do oltarza: stajsic oni dziki temu znacznie mniej
niebezpieczni. 1 nie na darmo duchofg®vu katolickiemu nie wolno sizeni: inaczej nie
byloby w ich szeregach tak odiveych misjonarzy.

— Masz dzisiaj nawet niezwykle dobry dzie rzekta Pat z uznaniem. —<&ilziesat dwa.



Witozytlem groszaki do kieszeni i zapalitem papierosa.

— Czy nie zamierzasz skezy¢ z tym liczeniem? Przekroczgtajuz na pewno
siedemdziest lat.

— Che docagna¢ do stu! Setka to dobra cyfra. Chciatabyniyfosetki.

— Czé¢ zastudze! To doprawdy odwaga. Ale co zrobisz zwstcownym wiekiem?

Przemkrta po mnie szybkim spojrzeniem.

— To juz moja sprawa. Mam na ten temat nieco odmienneadggid ciebie.

— Na pewno. Poza tym tylko pierwsze siedemdzielsit sprawia niejakie trudsgoi.
Potem wszystko idzie podobno znacznie tatwiej.

— Sto! — ogtosita Pat i wyruszyiny w dalsz drogg.

Morze wyszio nam naprzeciw jak olbrzymi srebraggiel. Jid na diugo przedtem
czulismy jego stony powiew. Horyzont stawat sioraz rozleglejszy i coraz§jaiejszy i oto nagle
legto przed nami niespokojne, pate, nieskaczone morze.

Droga prowadzita tukiem niemad nad brzegiem. Potem byt pas lasu, a za nim wioska
Dowiedzielsmy sk, gdzie ley dom, w ktérym mieimy zamieszk& Stat na uboczu za wvesi
Koster dat nam ten adres. Przebyt tu caty rok pmigo

Dom okazat i mah, samotg willa. Zatoczytem citroenem wytworny tuk i datem sygnat.
Z okna wyjrzato szerokie oblicze, wytrzeszcz$lepia i znikreto.

— Miejmy nadziet, ze to nie byta panna Miller.

— Wszystko mi jedno, jak wyglla — rzekta Pat.

Drzwi otwarty ské. Chwata Bogu, nie byta to panna Miiller, tylkozslca. Panna Muller,
wiascicielka willi, sptyreta po schodach w chwilpotem. Byto to zjawisko staropanskie,
drobnej budowy, z siwymi wiosami. Miata zapi pod szy czarm sukng, a zamiast broszki
wpiety ztoty krzyzyk.

— Na wszelki wypadek podgnij ponczochy — szepem do Pat rzuciwszy okiem na
broszk. Po czym wysiadiem z wozu.

— Pan Kdster zapowiedziat, zdaje,s1asz przyjazd — zagiem.

— Owszem, depeszowade pastwo przyjedzaja. — Obejrzata mnie doktadnie. — Jak si
powodzi panu Kosterowi?

— Ach, nie najgorzej, o ile dzisiaj maa méwt o powodzeniu.



Skineta gtowa i przypatrywata mi si dalej bacznie.

— Zna go pan od dawna?

»Acha, to ledzie przestuchanie” — porfilgtem sobie i udzielitem informacji, od jak
dawna znam Ottona. Pat podeszta ku nam. Bgiga juz poanczochy. Spojrzenie panny Muller
ztagodniato. Pat znalazta w jej oczaclkedj taski anieli moja osoba.

— Czy ma pani cowolnego dla nas? — spytatem.

— Jeeli pan Koster telegrafuje, to zawsze znajdzigekoj — dwiadczyta panna Miiller i
spojrzata na mnie troehpogardliwie. — Dostan paastwo najpekniejszy pokoj — dodata
zwracajc sk do Pat.

Pat dmiechreta sk. Takze na obliczu panny Muller zawitasmiech.

— Zaraz pani poka.

Obie panie skierowaly siwaska sciezka, wiodaca przez ogrdodek. Dreptalem za nimi i
zdawalo mi si, ze jestem niepotrzebny w tym gronie, albowiem pahtidler zwracata si
wytacznie do Pat.

Pokgj, ktéry nam pokazata,Z@ na parterze. Miat wkasne wygje na ogrod. Podobato mi
si¢ to bardzo. Pokoj byt jasny, éloduzy i przytulny. Z jednej strony w niszy staty dwak@.

— No i jak? — spytata panna Miiller.

— Bardzo tadny — odparta Pat.

— Cudowny — dodatemzaby przypodobasi¢c gospodyni. — A gdzie jest drugi pokgj?

Panna Muller odwrécita siku mnie powoli. — Drugi? Jak to? Chce pan obéjriray
pokoj? Czy ten sipanu nie podoba?

— Jest doprawdy wspaniaty, ale...

— Ale? — spytata nieco ostrym tonem panna MilléMiestety, nie mam lepszego pokoju.

Zamierzatem wignie objgnic¢, ze chcemy mié dwa pojedyncze pokoje, gdy dodata:

— Zonie paskiej ten bardzo sipodoba.

Zonie paskiej... Miatem wraenie,ze cofrtem skt o krok. W rzeczywistei jednak nie
ruszytem st z miejsca. Ostrmie rzucitem okiem na Pat, ktora stata przy oknnajwidoczniej
hamowatamiech. Musiatem wygldaé doprawdy zabawnie!

— Mojej zonie, oczywdcie — wylakatem i utkwitem wzrok w ztoty krzy zawieszony na
szyi panny Miller. Nie byto rady, nie mogtem wypmadei jej z bkdu. Padlaby zemdlona. —

Przywyklismy do spania w dwéch pokojach. To znaczydeaz nas w jednym.



Panna Miiller z niecitia potrasrgta glowa.

— Oddzielne sypialnie, kiedygsjest matenstwem... to takie nowoczesne wymysty.

— Nie, wcale nie — przerwatemzeby nie dopfci¢ do powstania watpliwosci w jej
glowie. — Mojazona ma bardzo lekki sen. A ja, niestety, chyaai¢ gtosno.

— Ach tak, pan chrapie! — odpowiedziata panna Mjijekby st tego od dawna po mnie
spodziewala.

— Obawiatem i, ze teraz da mi pokdj na drugimepize, ale widocznie szanowata
Swigtos¢ makenstwa. Otworzyta bowiem drzwi do maldej ciupki obok, gdzie migito si¢
tylko t6zko.

— Cudownie — rzektem. — To nam zupetnie wystarc&le czy nie lkdeg nikomu
przeszkadzat chrapaniem?

Chciatem wybadg czy tu na dole drlziemy mieli swobog ruchéw.

— Nie kxdzie pan nikomu przeszkadzat swoadczyta panna Miller i nagle opadta z niej
cata wyniosté¢é. — Poza pastwem nie mieszka u mnie nikt. Wszystkie inne pelsipa pustk.

— Przez chwig trwata w milczeniu, po czym zebrala sv sobie. — Czy psstwo chg jad& u
siebie w pokoju, czy w jadalni?

— W pokoju — odpartem.

Kiwneta gtowa i znikneta.

— No, pani Lohkamp — rzektem do Pat. sy wpadli. Nie chciatem jednak ryzykowa
Ta stara wiegima dziwnie mi jaké pachnie krucht Zdaje st, ze nie przypadiem jej do smaku.
Zabawne, dotychczas miatlem powodzenie u starszgfch p

— To nie jest starsza pani, Robby. To bardzo mi#eagpanna.

— Mita — wzruszytem ramionami. — W k@dym razie trzyma gibardzo godnie. Antywej
duszy w catym domu, a mimo to patrzy z gory.

— No, nie tak bardzo z gory.

— Na ciebie nie.

Patsmiata sg.

— A mnie podoba sipanna Miiller. Ale teraz musimy przytaszézayalizki i wypakowd

nasze kostiumy.

Plywatem przez catgodzirg, a teraz legtem sobie w slcu na play. Pat byla jeszcze w



wodzie. Jej biaty gumowy czepek wynurzat gkz po raz nedzy niebieskimi zwatami fal. Par
mew krzyczato. Na horyzoncie przegat wolno parowiec z rozwianym sztandarem dymu.

Stonce dopiekato uczciwie. Roztapiato wszelki opor, endpc go w senny, wyprany z
mysli btogostan. Przymkatem oczy i wycagmatem sk jak diugi. Goacy piasek trzeszczat. Szum
stabego przyptywu dochodzit do moich uszu. Przypi@afommi sk cacs, pewien dzig, kiedy take
lezalem na piasku...

Byto to latem 1917 roku. Nasza kompania tkwita wtedokopach flandryjskich. Meyer,
Holthoff, Breyer, Lltgens, ja i jeszcze paru innych naszej paczki otrzymamy
niespodziewanie pardni urlopu. Skoczylimy do Ostendy. Wksza¢ z nas nigdy jeszcze nie
widziata morza. Te pardni, ta niemal niepefa pauza meidzy $miercia a Smiercia, zamienito s
w jakies dzikie oddanie shkmcu, piaskowi i morzu. Siedziéiny caly dziéd na play,
rozprostowywakmy nasze nagie ciata na séw. By nagim, nie obgzonym broni ani
mundurem — to pachniato Zuniemal pokojem. Szaléhy na play jak dzieci i co chwila
rzucalsmy sk w morze; czuimy swoje kaczyny, swéj oddech, swoje ruchy, & dita, z jaky
odczuwato si wtedy wszystko, co bytayciem. Zapomniefimy o wszystkim w cigu tych
godzin i chciekmy o wszystkim zapomnée Ale wieczorem, o zmroku, gdy sice uciekio z
plazy i gdy szare cienie poely biec od linii horyzontu przez pobladie morze mviarowy szum
przyptywu poczat wplatat sie inny ton, ktory pofzniat, az wreszcie zagtuszyt wszystko niby
glucha grdba: ogié armatni z frontu. Wtedy nagle milczenie przéxi nasze gawdy,
unisslismy nastuchujc gtowy i z rozradowanych twarzy ubawionyclz @o zneczenia
chtopakéw wyjrzaty znowu twarde obliczatnierzy. Na chwi¢ zadrgatlo w nich zdziwienie,
smutek, w ktérym zawarto gto wszystko, czegmy nigdy nie wypowiadali: odwaga i gorycz, i
zadzazycia, wola spetnienia obowzku, rozpacz, nadzieja i tajemnicze, bolesne presedudzi
naznaczonych przeamieré. W kilka dni potem zacga sk wielka ofensywa i ju trzeciego lipca
kompania liczyta tylko trzydziestu dwdch ludzi. MeyHolthoff, Litgens nieyli.

— Robby! — zawotata Pat.

Otworzytem oczy. Przez chwilmusiatem s zastanowd, gdzie jestem. Zawsze, gdy
nachodzity mnie wspomnienia wojenne, gubitemgiteraniejszgci. Z innymi wspomnieniami
tak nie byto.

Usiadliem na piasku. Pat wychodzita z morza. SZakszm steica na wodzie, szerokie

pasmo odblasku optywato jej ramiona, brodzita w pda swiatta, odcinagc sk niemal czara



sylwet,. Za kadym krokiem ku play wrastata wyej w ten blask, awreszcie stace p&nego
popotudnia zawisto nad jej gtawjak aureola.

Skoczytem na rowne nogi, tak bardzo nierzeczywisihy z innegéwiata, wydat mi si
nagle ten obraz: rozlegte, niebieskie niebo, bigggenione szeregi fal i ¢kna, szczupta posia
na piasku. Zdawato mi gijakbym byt sam n&wiecie, i jakby z morza wychodzita pierwsza
kobieta. Na utamek sekundy doznatem niestychamehegprzemocy gikna i poczutemze jest
ona silniejsza 1 cata krwawa przesz6, ze musi b¢ mocniejsza,ze inaczej catyswiat
musiatby s¢ rozpac, musiatby zgia¢ w straszliwym zargie. | jeszcze silniej czutenie jestem
tutaj, po prostu jestenie Pat jest ze manze zyj¢, ze wydobylem si z okropndci, ze ciesz Si¢
oczyma, ¢gkoma, mglami i goracym nurtem krwi ize to wszystko razem jest niepiyym cudem.

— Robby! — zawotata znowu Pat, przyzyaamnie tka. Pochwycitem ptaszczakielowy
z ziemi i pobiegtem naprzeciw niej. — Za diugo giats w wodzie — powiedziatem.

— Kiedy jest mi catkiem ciepto — odrzekia bez tchu.

Pocatowatemg w wilgotne ramiona.

— Z pocatku powinna troche uwazac.

Potrasreta glowa. Spojrzata na mnie promiennie.

— Jw das¢ diugo musiatam na siebie upzg.

— Tak?

— Oczywicie. Za diugo! Cheraz wreszcie bynierozadna.

Wybuchreta smiechem i przytayta policzek do mej twarzy.

— Badzmy raz nierozgdni, Robby! Nie mylmy o niczym, ale zupetnie o niczym, tylko o
nas, o stacu, wakacjach i morzu!

— Doskonale — rzektem bigr do ki wiochate przécieradto. — Najprzéd jednak musz
ci¢ wytrzet do sucha. Ale gdzéey zchzyta sk juz tak. opalé?

Pat wiazyta ptaszcz kpielowy.

— To pochodzi z moich czaséw radku. Musiatam wtedy godz¢ndziennie lee¢ w
stoncu na balkonie. A 0 6smej wieczorem chédgpa. Dzis 0 6smej pojd jeszcze raz wydpat
Sie w morzu.

— Zobaczymy, zobaczymy. W zamierzeniach jest zwsze bardzo mocnym. W

realizacji znacznie mniej. W tym#g urok cztowieka.



Z wieczornej kpieli nic nie wyszto. Zrobikmy jeszcze maly spacer do wsi, a potem
przejadzke citroenem o zmierzchu i nagle Pat poczula srasznie zmrzona i nalegala,
zebysmy wracali do domu. Zauwgtem to juz czesto u niej: to szybkie przgjie od promiennego
ozywienia do nagtego zaezenia. Nie miata zbyt wiele sitzadnych zasobow fizycznych — a
jednak nie robita wrgenia stabej. Zeywata od razu caly swoj zapas sjwotnych i zdawata si
by¢ wprost niewyczerpana w swojej gibkiej middo— ale potem nagle przychodzita chwila, gdy
twarz jej powlekata gibladgcia, pod oczami wyspowaty gkbokie cienie — wtedy radé gasta.
Nie meczyta s¢ powoli, zatamanie przychodzito wagu jednej sekundy.

— Jedmy do domu, Robby — powiedziata, a jej ciemny glogt nizszy ton ni
zazwyczaj.

— Do domu? Do panny Elfrydy Miiller ze ztotym k#eyn na bigcie? Kto wie, co sobie ta
jedza wymylita przez czas naszej nieobeécid

— Do domu, Robby — powtérzyta Pat i wsparia mineczona na moim ramieniu. — To
przecie nasz dom.

Zdjatem jedmy reke z kierownicy i obgtem ramionami Pat. | tak pojechahy wolno
przez b¢kitny, zamglony mrok i gdy wreszcie ujrzghy oswietlone okna domku, ktéry skulit
si¢ w plytkiej kotlince, jak ciemne zwieg¢z mielismy rzeczywicie uczucie powrotu do domu.

Panna Mduller oczekiwata naszjuPrzebrata gii zamiast czarnej wetnianej sukni miata
teraz na sobie czagnfedwabra 0 tym samym puryteskim kroju. Dla dopetnienia stroju wigta
tym razem nie krziyk, lecz splecione serce, kotwickrzyz — symbole wiary, nadziei i mitoi.

Byta nastrojona przyjaniej niz po potudniu i spytata, czy wystaecmam na kolagj jajka,
zimne Mgso i wedzone ryby.

— No, niech bdzie — mrukatem.

— Nie podoba gito panu? Bda panstwo mieliswiezo wedzone fhdry.

Panna Miiller patrzata na mnie z pevabaws w oczach.

— Dobrze — rzekiem chtodno.

— Swiezo wedzone fhdry beda na pewno cudownie smakowaty! $woadczyta Pat i
spojrzata na mnie z wyrzutem. — Naprawprosz pani, to jest kolacja, o jakiej cztowiek marzy
pierwszego dnia pobytu nad morzemzele moglibydmy dosté do tego bardzo gacej
herbaty...

— Naturalnie, a jate! Bardzo goacej herbaty! Chtnie! Kazg zaraz przyni& paistwu



wszystko do pokoju.

| panna Muiller przeszumiata przez prég w swojepjabinej sukni.

— Czy rzeczywicie nie lubisz ryb? — spytata Pat.

— | jak jeszcze! Rdry! Snitem o takiej uczcie od dawna.

— A potem robisz takie miny? To doprawdy przesada!

— Chcialem zrewatowa si¢ jej za dzisiejsze przgfie.

— Ach, moj Bae — zamiata st Pat. —Ze tez ty nikomu nie darujesz! Jazulawno o tym
zapomniatam.

— A ja nie. Nie zapominam tak tatwo.

— Powiniené si¢ tego nauczg/.

Zjawita sk pokojowka z tag Fladry mialy topazow skorke i cudownie pachniaty
morzem i dymem. Byly przy tym tak swieze krewetki.

— Zaczynam zapomida— rzekiem rozmarzony. — Poza tym zauywem, ze jestem
okropnie gtodny.

— Ja take. Ale nalej mi zaraz troghgoracej herbaty. Zabawne, ale magzirzecie na
dworze jest ciepto.

Spojrzatem na Pat. Byta blada, chaaigmiechala si.

— Widzisz,ze zbyt diugo siedziataw wodzie. — Zwrdcitem gido stizacej. — Czy macie
troche rumu?

- Co?

— Rum. Taki trunek w butelce.

— Rum?

— Tak.

— Chyba nie... — Wytrzeszczyta na mnie gaty glupi@z wyrazu. Jej pyzata twarz, istny
ksiezyc w petni, wyghdata jak ulana z ciasta. — Nieee — bghmaz jeszcze.

— Dobra. Nie szkodzi. Do widzenia! Bog z &b

Dziewczyna poszia sobie.

— Jakie szogcie, Pat,ze mamy przewidagcych przyjaciot. Lenz wtadowat mi wczoraj
przed samym odjazdem wcaleia paczk do wozu. Zobaczymy, co w niej tkwi.

Przyniostem paczkz samochodu. Byta to niewielka skrzynka z dwietaazkami rumu,

jedm koniaku i jedl portwajnu. Podniostem z tryumfem butglk



— Patrz, rum St. James! Na chtopakachzmagpolegéa.

Odkorkowatem butekk i wlatem dobry tyk do herbaty Pat. Spostrzegternypiym, ze
reka jej dey. — Czy ci rzeczywécie tak zimno?

— To tylko chwila. Teraz julepiej. Rum jest wyborny. Ale niedtugo péjdo tazka.

— Zr@b to zaraz, Pat. Przysuniemy stét dik&i tak lzdziemy jedli.

Data st przekond. Przyniostem jeszcze kotde mego pokoju i przesatem stot.

— Moze napijesz siuczciwego grogu, Pat, co? To jeszcze lepsze. Bidzg go raz dwa.

Potrasrgta glowa.

— Czug si¢ juz zupetnie dobrze.

Spojrzatem na jej twarz. Wygdata naprawel lepiej. Oczy odzyskaty blask, usta byty
mocno czerwone, a skéra potyskiwata matowo.

— Cudowne, jak to u ciebie szybko przemija. To eamo skutek rumu.

Usmiechreta sk.

— To take tézko, Robby. Najlepiej odpoczywam w A, To moje najpewniejsze
schronienie.

— Dziwne. Oszalatbym, gdybym musiat tak wazde kiss¢ sic do tazka. Oczywicie,
sam...

Roz&miata se.

— Dla kobiety to zupetnie inna sprawa.

— Nie méw o kobietach. Ty nie jestprzecie kobiet.

— Tylko czym?

— Nie wiem. W kadym razie nie kobigt Gdyby byta prawdzivg, normalm kobiet, nie
umiatbym cé koch&.

Spojrzata na mnie.

— Czy ty w ogole umiesz kocta

— Wiesz, to rzeczywcie odpowiedni temat przy kolacji. Czy masz w zapasecej tego
rodzaju pyta?

— By¢ maze. Ale jak lzdzie z odpowiedaina pierwsze?

Nalatem sobie kieliszek rumu. — Na zdrowie, Patt Byze, ze masz rag} By¢ moze, ze
nikt z nas nie potrafi kockkaTak jak dawniej. Ale dlatego m#é nasza nie jest gorsza. Tylko po

prostu inna. Inaczej patrzymy na wszystko.



Zapukano do drzwi. Weszta panna Muller. Trzymateeku maleki szklany dzbanuszek,
w ktérym kotatato si na dnie nieco ptynu.

— Przyniostam pastwu rum.

— Dziekujemy — rzeklem patsz ze wzruszeniem na szklany naparstek. — Doprawdy,
bardzo to mito z pani strony, ale jakeami poradziimy sobie.

— MOj Boze! — zawotata z przeraniem, ujrzawszy bateriflaszek na stole. — Czy
panstwo pip tak duwo?

— Tylko jako lekarstwo — odpartem fagodnie, unikajspojrzenia w stragn Pat. —
Przepisane przez doktora. Prgssobie wyobraz, droga pani,ze cierpg na kurczenie si
watroby. Czy nie zechce pani wyj nami kieliszeczka?

Otworzytem flaszk z portwajnem.

— Za pomylnos¢ pani! Azeby willa zaroita si niedtugo od geci!

— Dzigkuje bardzo! — Panna Mduller westgh, zrobita maty dyg tyketa jak ptaszek. —
Przyjemnych wakacji! — Potenmsmiechreta sk do mnie przebiegle. — Mocny trunek. Ale dobry.

Ze zdumienia nadatprzemiam o mato nie wypadt mi kieliszek zki. Pannie Muller
zarumienity s¢ w mig policzki, rozjanity oczy. Zacgta opowiadé o rozmaitych rzeczach, ktére
nas zupetnie, ale to zupetnie nie obchodzity. Razgwata wobec niegcie anielsk cierpliwos¢.
Wreszcie panna Muller zwrdcitagsiilo mnie z pytaniem:

— A wigc, panu Koésterowi powodzigdobrze?

Przytakmtem.

— Byt zawsze taki cichy, spokojny. €&to przez caly dzienie powiedziat do nikogo
stowa. Czy ma i teraz ten zwyczaj?

— No, teraz od czasu do czasu odzywgesinak.

— Mieszkat tu u mnie prawie caly rok. Zawsze sam.

— Tak. Wtedy cztowiek zwykle bywa matoméwny. Przigwmlzita powanym skinieniem
glowy i spojrzata na Pat.

— Pani na pewno jestjwemeczona.

— Troszeczk — rzekta Pat.

— Bardzo — wticitem.

— Ach, to ja jui sobie péjd! — zawotata przeteona. — Dobranoc! Dobranociswu!

Wyszta ocigajc Sk nieco.



— Mam wraenie,ze cketnie posiedziataby jeszcze u nas. Zabawna ta rzagiana, co?

— Biedne stworzenie — rzekta Pat. — Na pewno cazie siedzi samotnie w swoim
pokoju i trapi s¢.

— No tak, naturalnie. Ale ndle, ze mimo wszystko zachowateng svobec niej uprzejmie.

— Tak, byl bardzo mily. — Pat pogtadzita mnie pegku. — Uchyl troszeczk drzwi,
Robby.
ksiezyca padata przezciezke az na pokoj. Zdawato §j ze ogrod czekat tylko na tozeby
otwarto drzwi: tak silnie wiogt zapachem kwiatéw, stodkwonia maku, rezedy i rd Wypetnit
caly pokd;.

— Popatrz — pokazaterakg na ogrod.

W przybieragcym kskzycu wida& byto cah sciezke przez ogréd. Kwiaty staty na skraju
drézki na pochylonych todygach, stie miaty kolor oksydowanego srebra, a&cie, petne
jaskrawego blasku za dnia, potyskiwaly teraz widrmowdelikatnie matowym, pastelowym
tonem. Blask ksizyca i noc odebraty barwom raenie, ale za to zapach stat gietniejszy i
stodszy anieli w dziea.

Popatrzytem na Pat. Jej gtowa okolona ciemnymi anasspoczywata na biatej poduszce
delikatna i krucha. Nie miata nadmiaru sity — alenia taita w sobie tajemniazeczy stabych,
tajemnie kwiatow o zmroku, w rozkotysanym blasku ¢ésica.

Podniosta si trocke na t&zku.

— Czug sig naprawd straszliwie zmczona, Robby. Czy to bardzte?

Usiadiem przy niej.

— Ani trocle. Bedziesz spala jak suset.

— Ale ty przecie nie chcesz jeszcze spa

— Péjdt: sobie troch nad morze.

Kiwneta gtowa i osureta sk na poduszki. Siedziatem przy niej jeszcze cawil

— Zostaw drzwi otwarte na @ahoc — szepgta sennie. — To tak, jakbyesispato w
ogrodzie.

Zaczta oddycha gkbiej. Wstatem i cicho wyszedtem do ogrodu. Przygtm przy
ptocie i zapalitem papierosa. Mogtem zajrzetad az w glab pokoju. Plaszcz dpielowy Pat

wisiat na krzéle, sukienka i sipa bielizna rzucona byta na nie, a na podtodzg gapantofle.



Jeden z nich przewrdcit siDoznawatem dziwnego uczucia swojskio gdy patrzytem na to
wszystko i gdy m$latem, ze teraz kté ze mmn jest i kxdzie, ze wystarczy zrolgi tylko pak
krokow, zeby go zobaczyi by¢ blisko, dzisiaj, jutro i mge przez diugie, diugie lata.

.Moze — mylalem — mae, zawsze to mate stébwko, bez ktérego nie sposplolsi.
Cziowiekowi brakuje dZipewndci — brakuje jej wszystkiemu i wszystkim”.

Poszedtem na brzeg, ku morzu i wiatrowi, ku gluchéomotowi fal, ktory rozgrzmiewat
jak daleka kanonada.



Rozdziat XVI

Siedziatem na piasku i gapitene gia zachod staa. Pat nie przyszia dzisiaj na faja
Przez caly dzi@ czuta s¢ nieswojo.

Gdy zaceto sie zmierzchd, podniostem si, by pog¢ do domu. Nagle ujrzatem biegm,
spod lasu stiaca. Machata do mniegka i wotata c@. Nie rozumialem, o co jej chodzi. Wiatr i
morze gtuszyly wszystko. Datem jej znaleby poczekata,zapodej& do niej. Ale dziewczyna
nie zrozumiata, biegta dalej ku mnie, podng@sz:ce do ust.

— Pani — zrozumiatem tylko —¢atko!

Zacztem biec.

— Co s¢ stato?

Usitowata ztapa oddech. — Rdko... pani... nieszegcie...

Pobieglemsciezka przez piasek, przez las, ku domowi. Drewnianakéurbgrodowa
zackta sk jak na zté¢. Przeskoczytlem przez ptot i wpadiem do pokoju. |Batta na taku, po
jej piersisciekata krew, ¢gce miata zagnigte kurczowo. Krew buchata ustami. Kotazk@a stata
panna Miller zgcznikami i miednig wody.

— Co s¢ stato? — krzykgtem odsuwajc ja na bok.

Powiedziata c&

— Niech pani przyniesie bandd Gdzie jest rana?

Spojrzata na mnie. Wargi jej gaty.

— To nie rana... — Wyprostowateng s To krwotok -powiedziata.

Jakby mnie kté zdzielit mtotem w gtow.

— Krwotok? — Skoczytem i wyrwatem jej miedaiz rak. — Prosz przyni&¢ lodu,
predko!

Zanurzytem ¢cznik w wodzie i potaytem Pat na piersiach.

Nie mamy lodu w domu — wykata panna Miller.

Odwrdcitem s¢. Stara panna coffa sk przeraona.

— Prosz przyni&¢ lodu, na mité¢ bosk, prosz post& do najbliej knajpy i zadzwordi
natychmiast do lekarza.



— Nie mamy przecietelefonu!

— Do diabta! Gdzie jest najlibzy telefon?

— U pana Massmanna.

— Prosz tam pobiec. Rdko. Zadzwoni zaraz do najbliszego lekarza. Jakeshazywa?
Gdzie mieszka?

Zanim wydukata jego nazwisko, pciiem ja ku drzwiom.

— Prdko, prdko, niech pani biegnie! Jak to dalekedst

— Trzy minuty — wyjakata stara panna i4pobiegta.

— Prosz przynie&c¢ lodu! — zawotatem za ai

Kiwngeta gtows i pobiegta dale;.

Przyniostem zimnej wody i zanurzylem znowgcznik. Nie smiatem ruszy Pat. Nie
miatem pogcia, czy ley prawidiowo, bytem zrozpaczony, albowiem nie wietem tego
najwazniejszego i jedynego, co powinienem byt wiedziezy naley podsum¢é jej poduszk pod
glowe, czy ter utozy¢ ja catkiem ptasko.

Rz¢zita. Potem wypgzyta sk i struga krwi trysata przez usta. Oddychata szybko, tapata
powietrze z g¢kiem, oczy miata nieludzko przemane, krztusita s, kaszlata i znowu krew
buchreta ustami. Podtrzymywatem Pat mocno, to znowu ogegem § leciutko na poduszki.
Podtarywszy rce pod ramiona, czutem wsigy jej biednych urczonych plecow, wszystko to
zdawalo si trwaé w nieskaiczonag¢, az wreszcie opadita bezwolnie w tyt.

Panna Miller weszta do pokoju. Spojrzata na mrkenmwidmo.

— Co mamy roldi? — zawotatem.

— Lekarz przyjdzie zaraz — szegm — L6d... 106d... na piersi i jeli mazna take do ust.

— Jak § utozy¢: nisko czy wysoko, niecie pani mowi, do stu diabtow! &tko!

— Zostawt tak, jak jest. Lekarz zarazdrie.

Potazylem Pat kawatki lodu na piersi, czutem @lgze mog nareszcie co zrobi,
rozbijatem 16d na drobne kawalki, ktadtem je nargie ciagle miatem przed sabte stodkie,
ukochane, wykrzywione usta, jedyne usta, krwaeiusta...

Zaskrzypiaty na drodze kota roweru. Podniostegredizka. Lekarz.

— Czy mog panu pomdéc? — spytatem.

Potrzsmt glowa. Wypakowat swqj teczk:. Statem ta przy nim przy tGku i sciskatlem

jego oparcie. Spojrzat na mnie. Qgstem o krok i zawistem na nim wzrokiem. @dat zebra



Pat. Patgczala.

— Czy to niebezpieczne? — szejem.

— Gdzie leczyta gipaiskazona? — odpowiedziat pytaniem.

— Co? Gdzie gileczyta? — wyjkatem.

— U jakiego lekarza? — pytat niecierpliwie.

— Nie wiem... nie... doprawdy nie wiem... nie przypuszauzazeby st leczyta...

Nie spuszczat ze mnie wzroku.

— Przecie musi pan to wiedzie..

— Nie wiem. Nigdy nie wspominata mi o tym stowem.

Lekarz pochylit st nad Pat i spytahj Chciata odpowiedzée Ale znowu kaszel zapienit
sie czerwieni na ustach. Lekarz podnidstiieco. Zacga tapa& powietrze i wreszcie zavistem
schwycita oddech.

— Jaffé? Profesor Feliks Jaffé? — spytat lekarz.

Przytakrta oczyma. Lekarz zwrécit sido mnie. — Czy me pan zatelefonowado
niego? Lepiej bdzie, jezeli zasegniemy jego rady.

— Tak, tak, zaraz zadzweniPotem odwiogz pana do domu. Jaffé?

— Feliks Jaffé. Niech pan zala jego numeru w informaciji.

— Czy ona wytrzyma?

— Krwotok musi usta

Zagarmtem po drodze dziewczyn rzucitem s¢ ku sciezce. Kuchta pokazata mi dom z
telefonem. Zadzwonitem. Wianuszeksgbsiedziat przy piwku i kawie. Potoczytlem po nich
wzrokiem. Nie mogtem tego pgj: ludzie pocigaja spokojnie piwo, kiedy Pat ma krwotok.
Zazadatem pilnej rozmowy i czekatlem przy aparacie. Wsbtpc sk w brzczacy mrok,
obserwowatem mgdzy portierami wycinek drugiego pokoju, szary, anak niestychanie
wyrazisty. Dostrzegatem poruszeg sic miarowo tysig, odbijapca w sobie zélte swiatto,
broszlk na czarnej tafcie obcistej sukni, podwdjny podlegdwyzej binokle, a nad tym
spktrzom wysoko fryzue. Na stole bbnita kdcista, staragka o nabrzmiatychzytach. Nie
chcialem tego widzie ale zdawato mi gj ze jestem zupetnie bezbronny: obraz wciskatvgi
moje oczy jak zbyt ostr@wiatto.

Wreszcie zglosit sizadany numer. Spytatem o profesora.

— Bardzozaluje — odpowiedziata piegniarka — ale profesor Jaffé wyszedt.



Serce przestato midia potem pocgo wali¢ jak miot kowalski.

— Gdzie jest teraz? Musz nim natychmiast mowi

— Nie wiem. Mae poszedt jeszcze raz do Kliniki.

— Prosz zadzwoné do kliniki. Ja poczekam. Pani ma przeama pewno drugi telefon.

— Chwileczk.

Znowu brzczenie, znowu bezdenna ciemd@oskras ktorej snuje s watta metalowa ré.
Drgmatem. Koto mnie w ostortej klatce zact swiergota kanarek. Odezwatsgtos siostry.

— Profesor Jaffé wyszedtju Kliniki.

— Dokad?

— Niestety, prosgpana, nie potrafipanu tego powiedzée Koniec. Opartem gio sciarg.

— Halo! — odezwata sisiostra. — Czy pan jeszcze jest?

— Tak... prosz postucha, siostro... czy siostra nie wie, kiedy profesor Wwpoc

— Tego nie mgna przewidzié.

— Czy nie moéwi wychodc, gdzie go naley szuk&? Przecie to niemaliwe! Jezeli si¢
cos nagle stanie, musicie wiedzjeggdzie go szuka

— W klinice mamy stale dyirujacego lekarza.

— Czy mogtaby siostra w takim razie tego lekarzaNie; to nie miatozadnego sensu, on
przecie nie leczyt Pat. — Dobrze, siostro — powiedziakemertelnie zneczony — kiedy profesor
Jaffé przyjdzie, niech siostra powigge prosgz, aby natychmiast zadzwonit tutaj. — Podalem
numer. — Ale prosg siostro, to bardzo pilne.

— Moze pan na mnie polegaprosz pana!

Powtdrzyta numer i odlgyta stuchawk.

Stalem przy telefonie, sam. Kotyse s¢ gtowy, tysina, broszka, caly tamten pokgj
odptymt daleko, zmienit si w $wiecace pasmo gumowe, ktore migato przed oczyma.
Obejrzatem si wkoto. Nie miatem tu ja nic do roboty. Trzeba bylo tylko powiedzig¢ym
ludziom, zeby mnie zawezwali, kiedy profesoe sidezwie. Nie mogtem sijednak zdecydowa
na odejcie od telefonu. Tak jakbym miat wyfri¢ z reki ling ratunkowa. | nagle wiedziatem, co
robi¢. Podniostem stuchawki podalem numer Kdstera. Musi by domu. Nie mee by
inaczej.

| oto nadszedt z czarnej kipieli nocy i mroku spoko gtos Kostera. Odzyskatem

natychmiast spokdj i opowiedziatem mu wszystko.t€xze juz notuje.



— Dobrze — powiedziat. — Jadaraz,zeby odszukalekarza. Zadzwonrido ciebie. Bdz
spokojny. Znajd go.

Skoaczone. Skaczone?Swiat pogazyt sie w spokoju. Widma przepadty. Pobiegtem do
domu.

— No? — spytat konowat. — Znalazt go pan?

— Nie. Ale odszukatem Kdostera.

— Koster. Nie znam takiego. | co powiedziat? Jele¢zyt?

— Leczyt? On jej nie leczyt. Kdster szuka tamtego.

— Kogo?

— Profesora Jaffe.

— Na Boga, ktdto jest ten Kdster?...

— Ach tak... prosgz wybaczy. Koster to moj przyjaciel. Szuka profesora Jaffie
mogtem go sam znalé.

— Szkoda — rzekt lekarz i zwrécikestnowu do Pat.

— On go znajdzie. Spod ziemi go wygrzebie.

Lekarz spojrzat na mnie takim wzrokiem, jakby podeyvat, ze zwariowatem. Potem
wzruszyt ramionami.

Swiatlo lampy rozblysto w pokoju. Spytatem, czy mow czymé pomdc. Lekarz
potrzasmt gtowa. Wyjrzatem przez okno. Patgzta. Zamkrntem okno i stagtem w drzwiach.
Obserwowatem drag

Nagle ustyszatem wotanie:

— Telefon!

Odwrdcitem s¢ ku lekarzowi.

— Telefon. Czy mam pobiec?

Lekarz zerwat si.

— Nie, ja poj@. Potrafe go lepiej wypyté niz pan. Niech pan zostanie. Pr@sac nie
robi¢. Zaraz wracam.

Usiadiem na téku przy Pat.

— Pat — zactem szept& — Jestémy wszyscy przy tobie. PilnujemyeciNic ztego nie
moze ci sk stat. Profesor rozmawia juz lekarzem. Powie ham wszystko. Jutro przyjedziea

pewno. Pomge ci. Wyzdrowiejesz. Dlaczego nie powiedzialai, ze jesté jeszcze chora?



Troszeczk krwi, to nic strasznego. Pat. Damy @i 7 powrotem. Kdster odnalazt profesora.
Wszystko kdzie dobrze, Pat.

Lekarz wrocit.

— To nie byt profesor.

Zerwatem sj.

— Byt to paski przyjaciel, pan Lenz.

— Koster nie znalazt profesora?

— Owszem, znalazt. Profesor dat mu wskazowkinsRa przyjaciel, pan Lenz,
przetelefonowat mi je. Zupetnie trafnie, bardzolddkie. Czy on jest lekarzem?

— Nie. Kiedy miat zamiar nim zosta A Kdster?

Lekarz spojrzat na mnie.

— Lenz powiedzialze Kdster odjechat paminut temu. Z profesorem.

Musiatem st oprze€ o sciarg.

— Otto... — szepsgiem.

— Tak... ale wiénie tu przyjaciel pana popetnit jedynyatt Powiedziatze beda tutaj za
dwie godziny. Znamgttras jak wiasm kieszé. Nawet przy najostrzejszejzgzie trzeba na jej
przebycie ponad trzy godzinya@ co adz...

— Panie doktorze... — powiedzialem —za@an na tym poledajezeli mowit, ze keda tu
w dwie godziny, to &da na pewno.

— Alez to niemaliwe! Droga ma mnéostwo wiggw, a teraz noc.

— Niech pan poczeka.

— W kazdym razie... to dobrzee profesor przyjedzie.

Nie mogtem wytrzymé diuzej. Wyszediem na dwor. Opadia mgta. W dali szumiato
morze. Z drzew kapaty krople. Obejrzatera wkoto. Nie bytem ja sam. Tam, za potudniowym
horyzontem, wyje silnik samochodu. Poza ostongty pedzi przez widmowe szosy pomoc,
reflektory rozbryzguyj $wiatto, opony gwidza, dwie dionie trzymaj w zelaznym gcisku
kierownic;, dwoje oczu przewierca ciemstp chtodne, opanowane oczy. 0czy mojego

przyjaciela...

Potem dopiero dowiedziatemgad Jaffégo, jak to byto.

Zaraz po moim telefonie Koéster zadzwonit do Lenzabhy byt w pogotowiu. Potem



skoczyt po Karla i pognali z Lenzem do kliniki Jagb. Siostra dyurna wyrazita przypuszczenie,
ze profesor poszedt na kolacPodata Kdsterowi kilka lokali, gdzie rama by go znale. Koster
ruszyt naprzéd. Lekcewst wszystkie przepisy ruchu, nie dbat o rzacgch s¢ ku niemu
policjantéw. Pchat woz jak konia w napliszy ttok. W czwartym z kolei lokalu odnalazt
profesora. Jaffé przypomniat sobie natychmiast Bastawit na stole jedzenie i pojechat z
Kosterem i Lenzem. Wagbili do jego mieszkania po najpotrzebniejsze rzedyt to jedyny
odcinek, na ktorym Kdster jechat szybko, ale nial@z Nie chciat przedwczeie przeraz
lekarza. Po drodze Jaffé spytat, gdzie znajdujePsit. Kbster wymienit miejscowé oddalomn
zaledwie o czterdzéei kilometréw. Chciat przede wszystkim niipiz profesora w wozie. Reszt
pozostawit wikasnemu biegowi. Pakajteczk Jaffé podat Lenzowi, co ma powiedziprzez
telefon. Po czym wsiadt do wozu z Kosterem.

— Czy to niebezpieczne? — spytat Kdster.

— Tak — odpart Jaffé.

W tej chwili Karl zmienit s w biate widmo. Ostrym zrywem wystartowat i pomkn
przez ulice. Przdizgiwat sig jak piskorz, przemykat dwoma kotami po chodnikwgripw
odwrotnym kierunku ulicami o jednostronnym ruchayleat najkrotszej drogi z miasta.

— Czy pan zwariowat? — spytat profesor.

Koster smigmat skosem pod wysokimi zderzakami autobusu, zdtaaitchwik gaz, po
czym motor zawyt znowu.

— Niech pan jedzie wolniej! — wotat lekarz. — Conpapomae, jezeli bedziemy mieli
wypadek?

— Nie kzdziemy mieli wypadku.

— Jeeli pan ledzie tak dalej jechal, to za dwie minuty... Késteazdvdz na lewo ti
przed tramwajem.

— Nic sk nam nie stanie. — Miat teraz przed salbuga, prost ulice. Spojrzat na lekarza.
— Ja dobrze wienze musz pana przywig zywego i zdrowego na miejsce. Niech pan mi ufa.

— Ale po co ten pipiech? Zyskamy najwagj pag minut.

— Nie — rzekt Kdster i wymigt w ostatniej chwili atzarowke natadowan kamieniami. —
Mamy przed sofpdwiescie czterdzigci kilometrow.

- Co?

— Tak. — Wbz przemkh sie miedzy ambulansem pocztowym i autobusem. — Nie



chcialem panu tego przedtem powiedzie

— To by nic nie zmienito — mrulghJafle. — Nic uzaleniam mojej pomocy lekarskiej od
kilometréw. Niech pan jedzie na dworzegdBiemy pedzej kolej.

— Nie. — Kdster wydobyt sijuz na przedmigcie. Wiatr porywat mu stowa z ust. —
Dowiadywatem si... Pochg odchodzi za ptno... — Spojrzat raz jeszcze na lekarza, ktéry
musiat dostrzec Gow jego twarzy.

— Bdg z nami — mruky. — Czy to paska przyjaciotka?

Koster potrzsmt glowa. Nie odpowiadat jg na pytania. Zostawit za ssbogrodki
dziatkowe i wypadt na szes Lekarz skulit s za waska szyly chronhca od wiatru. Koster
podsunt mu swop skorzam czapk.

Klakson ryczat bez ustanku. Lasy odbijaty krzyk wozoster zmniejszat szybko
mijajac wsie tylko wtedy, jeeli nie dato si tego wzaden sposéb unikd. Rzdy domoéw
zapadaly si za grzmacym echem pracuagego bez ttumika motoru jak szare ptachty, wozratie
si¢ niemal o nie. rozdzierat je widmowyfwiattem reflektorow i werat sé swietinym wirem w
ciemnac¢ nocy.

Opony zacdy trzeszczé, syczeé, wy¢, gwizd&. Silnik dawat z siebie wszystko, na co
bylo go sté. Koster leat na kierownicy, wychylony ku przodowi, ciato jedwyto jednym
olbrzymim uchem, filtrem, przez ktéry przesiewakhigwizd i rozdzielat je na oddzielne tony.
Czatowat na naikjszy obcy odgtos, na podejrzane szeoi@ czy pélizg, ktory mogt krg w
sobie defekt i pewnsmierc.

Szosa byta teraz wilgotna. Na gliniastej drodze wldwiat sk. wreszcie zarzucit. Koster
musiat obnty¢ tempo. Za to z jeszcze ¢lisza pasp wpadt na wira. Nie kierowat st juz
rozumem, tylko instynktem. Reflektory rogaty zakety tylko do potowy. W chwili, gdy woz
brat krzywizre, wiraz ziat czerna, nie bytlo wid& ani na krok. Koster pomagat sobie bocznym
Swiattem, ale promig lampy byt zbyt nikly. Lekarz milczat. Nagle skito si¢ powietrze przed
lampami, nabrato barwy, przeszto w blade, ciekibry, w mglisi zastor. Po raz pierwszy i
ostatni ustyszat Jaffé, jak Koster kinie. W migiptzniej wpadli w mgé gesta jak mleko.

Koster pogasit reflektory. Pyl jak w wacie, cienie przelatywaly koto nich, jaki
drzewa, niewyrzne zarysy w mlecznym morzu, nie byta jgrosy, tylko przypadek i traf, cienie,
ktore rosty i znikaty w ryku motoru.

Gdy po dziesiciu minutach wychyei z mgty, Koster miat zapadgtie oczy. Spojrzat na



Jaffégo i mrukat cos. Potem ruszyt na petnym gazie, pochylony, chtodoganowany.

Jak otéw cazyto lepiace st goraco pokoju.

— Czy jeszcze nie ustato? — spytatem.

— Nie — odpart lekarz.

Pat spojrzata na mnie sbhiechrgtem sk do niej. Zmienito sj to w grymas.

— Jeszcze tylko po6t godziny — rzekiem.

Lekarz podniést gtow

— Jeszcze poéttorej godzinyzgi nie dwie. Deszcz pada.

Krople szumiaty cicho, nucity leciutko dnod lisci i krzewOow ogrodu. &epionymi
oczyma patrzatem w mrok. Jakto dawno byto, gdy wstéiny noa, usiedlsmy w ogrodzie
migdzy kwiatami laku i lewkonii, a Pat nucita dziegoe piosenki. Jate to dawno byto, kiedy
sciezka janiata biato od ksizyca i Pat, jak smukte zwiegzuciekata pomidzy krzakami...

Po raz setny podszedtem ku drzwiom. Wiedziatem qiezeze to nie ma sensu, ale
skracatem w ten sposéb oczekiwanie. Powietrze pgtoe. Kitem. Wiedziatem, co znaczy taka
pogoda dla Kdstera. Jakptak zaskrzeczat zza mgty..

— Stul pysk! — sykgtem. Przypomniaty mi sihistorie o ptakach zwiastunagimierci. —
Nonsens — mrukgem gtasno, ale mimo to dreszcz mnie przeszedt. Jakrzszcz brezczat w
oddali — ale nie zhiat sk — nie zblizat sk... Brzeczatl rbwnomiernie, cicho, teraz przerwat,
potem odezwat giznowu; zadratem nagle — to nie byt chagzcz, to samochaod, ktory gdgie
daleko na wysokich obrotach brat wiraZamartem w bezruchu, wstrzymatem oddectebs
lepiej styszé: znowu, znowu, ciche, wysokie bzyczenie, jak ¢tasj, podranionej osy. O, teraz
silniejsze, odréniatem juw wyrazniej ton kompresora. Wtedy zapadie shapezony do
ostateczngci horyzont, ruat w jakas migkka nieskaczona¢ grzebac pod soh noc, kk, groz —
odwrocitem s¢ nie puszczap drzwi i powiedziatem:

—Jad! Doktorze, Pat, jagl Stysz ich juz!

Lekarz uwaat mnie przez caty wieczér za nieco pomylonego.aishadstuchiwat wraz
ze mn.

— To na pewno jakiinny woz — orzekt w kacu.

— Nie, ja przecig znam ten silnik.

Spojrzat na mnie rozdtaiony. Uwaat sk za znawe samochoddw. Wobec Pat okazywat



cierpliwos¢ i iscie macierzyska ostraznos¢, ale gdy tylko zaczynatem moéévo samochodach,
piorunowat mnie wzrokiem zza okularéw i dawat dapaniaze zna sj na tym lepiej.

— Niemazliwe — powtOrzyt i wrdcit do pokoju.

Pozostatem na dworze. 2em z podniecenia.

— Karl! Karl — powtarzatem.

Teraz zacg@y zmieni& si¢ ryki motoru; raz zduszone, raz e — woz musiat wgé juz
do wsi, gnat w szalonym tempie ¢gdizy domami. Ryk ostabt — w6z znalaz¢ giasciam lasu, a
teraz nabrzmiat znowu, rozszalaly, radosny, jageaha przeszyta mgt to reflektory, znowu
grzmot, lekarz stat oniemiaty koto mnieslepito nas wystrzelare nagleswiatto i oto z piskiem
hamulcéw woéz zatrzymat siprzed furtlh ogrodows. Pobiegtem naprzeciw. Profesor wige
wysiadat. Nie zatrzymat siprzy mnie, skierowat siprosto ku lekarzowi. Za profesorem ukazat
sie Koster.

— Jak Pat? — spytat.

— Krwotok trwa jeszcze.

— To sk zdarza. Nie powinienesie Igkac.

Nie odpowiedziatem. Spojrzatem w twarz Kostera.

— Czy masz papierosa? — zagadn

Datem mu.

— To dobrzezes przyjechal, Otto!

Zaciagat sk glkeboko dymem.

— Pomylatem sobieze tak lzdzie lepiej.

— Jechale diabelnie szybko.

— Nie najgorzej. Po drodze migly szmat mgty.

Usiedlismy na tawce ogrodowej czekaj

— Czy mylisz, ze Pat sj wygrzebie?

— Oczywicie. Krwotok nie jest przecigaki niebezpieczny.

— Nigdy nie pisgta mi stowem o swojej chorobie.

Koster przytakat.

— Musi wyjg¢ z tego — powiedziatem.

Miat spuszczoa gtowe.

— Daj mi jeszczémika — rzekt — zapomniatem zabra



— Musi wyzdrowi€, inaczej wszystko to gowno.

Profesor wyszedt z pokoju. Wstatem z tawki.

— Niech mnie diabli wezm jezeli jeszcze raz pojadz panem — rzekt do Kostera.

— Przepraszam pana, ale pan rozumie.zot@ mojego przyjaciela.

— Ach, tak — rzekt Jaffé i teraz mnie zauwia

— Czy przetrzyma? — spytatem.

Przyghdat mi sg uwaznie. Odwrécitem wzrok.

— Czy m¥li pan,ze mogtbym tu st&ai rozmawi&, gdyby nie miata przetrzynma

Zagryztem ustaScismatem kurczowo dionie. Plakatem.

— Przepraszam, ale to wszystko apsb tak szybko...

— W tych okolicznéciach nic nie jest za szybko — rzekt Jaffé&miechem.

— Nie bierz mi, Otto, za zlee sk maz.

Wziat mnie za ramiona i pchhku drzwiom.

— Wejdz na chwitk, jezeli profesor pozwala.

— Ju wziatem sk w gas¢. Czy naprawe mog; zajrze?

— Tak, ale nie wolno panu mdévil tylko na chwileczk. Chorej nie wolno giwzruszé.

Nie zobaczytem nic précz ptgpego po wodzie blasku lampy. Mrugatem oczyma.
Swiatlo kotysato si, potyskiwato. Nie émielitem st wytrzet oczu, zeby Pat nie m§ata, ze
ptakatem, bo jest z aizle. Staratem si wnies¢ usmiech do jej pokoju. Po czym szybko
odwrécitem st | wyszeditem.

— Czy potrzebny byt peki przyjazd? — spytat Kdster profesora.

— Tak, lepiejze tu jestem.

— Mog: pana odwig jutro rano.

— Wole nie.

— Przyrzekamze xde jechat ostranie.

— Wole zost# jeszcze jeden dzie zobaczy, jak kxdzie. Czy paskie t@&ko jest wolne?

Przytakmtem.

— Doskonale, &de spat przy chorej. Czy znajdzie pars cba siebie we wsi?

— Oczywicie. Czy mam postaéasic 0 szczoteczkdo zbow i pidzane dla pana?

— Dzigkuje. Mam ze solp Zawsze jestem przygotowany na takie niespodzia@Gki

prawda, nie na udziat w wgigach samochodowych.



— Jeszcze raz prasp wybaczenie. Doskonale rozumiere, maze pan by na mnie zty.

— Kiedy nie jestem.

— W takim razie przepraszaue nie powiedziatem panu od razu prawdy.

Jaffé zamiat sk.

— Ma pan zte wyobteenie o lekarzach. ftie spokojnie spa Zostar tuta;.

Przyniostem szybko parzeczy dla siebie i Kdstera. RusZghy w strore wsi.

— Znxgczony jest&? — spytatem go.

— Ani trocle. Moze posiedzimy jeszcze chwil Po godzinie ogashmnie niepoka.

— Jeeli profesor zostat, to znaczig istnieje niebezpiec#stwo. Dlaczego by inaczej...

— Przypuszczanye zostat przez ostrnos¢ — odpart Otto. — Poza tym bardzo lubi Pat.
Opowiadat mi to w czasie jazdy. Leczykjjej matk.

— Czy ona byta tate...

— Nie wiem — przeat szybko Kdster. — Mie to byta zupetnie inna choroba. Péjdziemy
spa?

— ldz ty, Ottonie. Ja chcialem jeszcze raz... tak z daleka

— Dobra. Péjd z toh.

— Stuchaj, Otto, ja bardzo ¢imie sypiam na dworze. Szczegdlnie, gdy jest takgtoi Nie
krepuj sk mma. Juz nieraz ostatnio sypialem w ogrodzie.

— Alez tu wilgog.

— Nic nie szkodzi. Podniesuc: Karla i wlez dosrodka.

— Dobra. Ja tate przeépig sie chetnie na dworze.

Zrozumiatemze sk go nie pozbde. Wziclismy kilka poduszek i kocow i wréciimy do
Karla. Odpelismy pasy przytrzymuagce siedzenie i przesedismy je do tylu. W ten sposéb
mozna byto s¢ wyciagnagé.

— Lepiej ankeli nieraz na froncie — rzekt Koster.

Przez wilgotne powietrze pragiecala jasna plama okna. Paazy dostrzegtem na jego
tle cien Jaffégo. Wypalimy do kaica pudetko papieroséw. Poteswiatto w oknie zgasto.
Palita st tylko mata lampka przy #ku.

— Dzigki Bogu — rzektem.

Krople dzdzu kapaty na bugl Wiat staby wiatr. Zrobito sichtodno.

— Mozesz wzié jeszcze jeden z moich kocdw, Otto.



— Dzigkuje. Daj spokdj, jest mi ciepto.
— Wspaniaty géc ten Jaffé, co?
— Wspaniaty. Myle, ze to dobry lekarz.

— Na pewno.

Ockratem sk z niespokojnego potsnu. Na dworze byto szaro noinkKdster ja nie spat.

— Pewnie nie zmuytes oka, co?

— Owszem.

Wygramolitem s¢ z wozu i przemkatem $ciezka przez ogrod pod okno. Mala nocna
lampka palita si wciaz jeszcze. Ujrzatem Pat. kata z zamkngtymi oczyma. Przez chwelzdjat
mnie kk, ze maze umarta. Ale zaraz spostrzegtera, porusza praavreka. Byla strasznie blada.
Krwotok ustat. Znowu rucheka. W tej samej chwili Jafféspiacy na drugim taku, otworzyt
oczy. Odsuatem sk spiesznie od okna. Bytem spokojny. Jaffé czuwat.

— Mysle, ze powinngmy znikmaé — rzektem do Kostera. — Stary nie powinien wieélzie
zesmy go kontrolowali.

— Wszystko dobrze?

— Tak, o ile to mena stwierdzi przez okno. Profesor ma sen jak salezy. Spi jak suset
przy ogniu zaporowym, ale budzgskiedy mysz dobierasido jego chlebaka.

— Moglibysmy sk wykapac. Cudowne powietrze — rzekt przegajac sk Koster.

— ldz sam.

— Chod ze mn.

Szare niebo rozdartoegshad nami. Ukazaly sipomara&czowoczerwone ggi. Zastona
mgiet na horyzoncie uniostagsiv gor i oto rozbtysta w oddali jasna zidle

Skoczylémy do wody i wyptyrlismy na morze. Wodaita szaro i czerwono.

Potem wrécilimy do domu. Panna Miiller ubyta na nogachScinata pietrusz& w
ogrédku. Przerazita i gdy sé do niej odezwatem. Zmieszany usitowatera ssprawiedliwe,
ze pewno za wiele wczoraj wyklinatem. Zatezptaka.

— Biedna pani. Taksliczna i taka jeszcze mioda.

— Dazyje setki — mrukatem gniewnie, bo stara panna mazaky fakby Pat musiata
umrze&. Pat nie umrze. Chiodny poranek, wiatr, jasne, magane morzentycie we mnie

moéwity: Pat nie mee umrz€. Moze umrzé tylko wtedy, jeeli strag odwag. Ale oto przy



mnie byt m¢j przyjaciel, Koster. Bylem ja, przyjatiPat. Przedtem my musieldmgy umrzeé.
Dopdkizyjemy, wydoledziemy p z tarapatow. Tak byto zawsze. Dopaid Koster, nie mogtem
zgina¢. | dopoki my obagyjemy. Pat nie mie umrzé.

— Trzeba znosi pokornie zradzenia losu — rzekla stara panna i spojrzata nae mni
wyrzutem. Miata twarz opalan pomarszczomjak pieczone jabtko. Chciata mi@do poznania,
ze moje przeklgstwa g bezbane.

— Pokornie, dlaczego pokornie? Przedie sk na nic nie zda. Wyciu trzeba ptadi za
wszystko, i to w dwodjnasob, a nieraz w trojnasaim komu z pokory?

— A jednak... jednak... tak jest lepiej...

.,Pokora — mylalem. — Cé to pomae? Walczy, walczy¥ — oto jedyne hasto w tej
szarpaninie, ktérej cztowiek tak czy owak musi ulédalczy¢ o t¢ odrobirg, ktora sie kocha.
Pokory mae sk cztowiek nauczg, mapc siodmy krzyyk na karku.”

Koster zamienit par stow z pana Miller. Rozjdnita sk szybko i zaraz spytata, co by
zjadt na obiad.

— Widzisz — rzekt — oto przywilej stai@. tzy i usmiech, jedno po drugim. Bez
zajpknienia. Naleatoby naucz§ sie tej sztuki. Wi6czy¥my sk koto domu.

— Kazda minuta snu jest dla niej btogostansavem — rzekiem.

Wracilismy do ogrodu. Panna Miuller przygotowata naniadanie. Napiimy si goracej
jak ukrop czarnej kawy. Shae wzeszto. Od razu zrobitoestiepto. Listki drzew pocgy jasniec
blaskiem i wilgocid. Od morza dolatywat wrzask mew. Panna Miiller ustama stole pk roz.

— Zaniesiemy to ptniej do pokoju pani — rzekta. Ré pachniaty murem ogrodowym i
dziecihstwem.

— Wiesz co, stary, mam takie uczucie, jakbym sarelpyt ckzka chorolz. Cztowiek nie
jest juz taki jak dawniej. Powinienem byt zachotvsie spokojniej. Rozwaniej. Im bardziej jest
sie opanowanym, tym wtej mana pomac.

— Nie zawsze sito udaje, Robby. | ja przgwalem takie okresy. Im cztowiek jest starszy,
tym gorsze ma nerwy. To tak jak z bankierem, kpiogosi cagle straty.

Drzwi od pokoju otwarly si. Jaffé wyszedt w pichmie.

— Wszystko dobrze — zawotat wigtz ze 0 malo nie przewrdcitem stolika gaiadaniem.
— Tak dobrze, jak m@ by w tej sytuacji.

— Czy mog wejs¢?



— Nie. Teraz jest tam staca. Mycie i takie tam rzeczy. Nalatem mu kawy. Mahg
oczyma w stacu. Zwrocit sg do Kostera i rzekt:

— Wiasciwie powinienem b§ panu wdziczny. W ten sposob sgze przynajmniej jeden
dzien na wsi.

— Mogtby pan pozwoli sobie czsciej na takie wypady. Wyjechawieczorem, a
nastpnego dnia wieczorem by domu.

— Mdgtbym, mégtbym... Czy zauwigt pan ju, ze zyjemy w dobie samazrania si? Ze
wielu rzeczy, ktore mma by zroht, cztowiek nie robi i nie wie wikziwie, dlaczego? Praca stata
si¢ dzisiaj problemem tak wielkiej wagi, m® dlategoze wielu ludzi jej nie ma,zi przygniata
soln wszelkie inne zagadnienia. Jak tgkpie! Od paru lat nie mialem okazji zobaczenia wsi.
Mam dwa samochody, dziesiopokojowe mieszkanie i dé pienkdzy — ale co z tego? €do
wszystko znaczy wobec letniego poranka na wsi! &rgonura pasja, ktéra nas opanowuje,
ludzac nadziej, ze p&niej, kiedy, bedzie inaczej. Ale nigdy niegdzie inaczej. Zabawne, co to
cztowiek wyczynia ze swoirmyciem.

— Uwazam, ze lekarz jest jednym z nielicznych ludzi, ktorzypreavck wiedz, po co
zyja. C& w takim razie ma powiedztebuchalter?

— Drogi przyjacielu, wielkim kidem jest przypuszczenigg wszyscy ludzie obdarzeny s
réwna wrazliwoscia.

— Stusznie — wicit Koster. — Ale ludzie chwytaj sie zawoddw niezaleie od
wrazliwosci.

— Racja. To aizka sprawa. — Dat mi znak. — Teraz zagpan tam wég. Ale prosz si¢

zachowywa spokojnie, nie dotykachorej, nie pozwodi jej mowic.

Lezata bezsilnie na poduszkach, jak powalona ciosewarZ bezkrwista, niebieskie,
gkebokie cienie zaczajone pod oczyma, usta bezbariwiko oczy miata wielkie i btyszece.
Za wielkie i zanadto blyszaze.

Wziatem ja za kke. Byta zimna i bezsilna.

— Pat, stary tobuzie — powiedziatem ¢meato i chcialem ugi¢ na t&zku, gdy nagle przy
oknie odkrytem gbe stuzacej, jak ulepion z ciasta i gajaica sic na mnie ciekawie.

— Prosz stad wyjs¢!

— Mam przecie zachgna¢ firanki.



— Pkknie, prosz zacagma¢ firanki, a potem jazda.

Zasurta zOtte zastony na oknach. Ale nie okazywata zamiatejgoia. Zaczta powoli
spin& szpilkami firanki.

— Hej tam, tutaj nie teatr! Prasgtad zmiata.

Odwrdcita s¢ rozlazle.

— Najprzéd kaa mi spina, a potem nie.

— Czy kazat&jej spi¢ firanki? — spytatem Pat.

Przytakreta.

— Czy razi ot swiatto z zewntrz?

Potrasreta glows.

— Lepiej,zebys nie widziat mnie dzi zbyt doktadnie...

— Pat! — rzeklem z przeraniem — nie powinrlamowi¢! Ale jezeli to jest jedyny
powdd...

Otworzytem drzwi i wreszcie przegzitem szturmaka. Wrocitem do Pat. Bhi@atosé
ustipita. Bylem niemal rad z incydentu ze &fa. Pomogt mi przebug pierwsza chwile.
Inaczej bytoby strasarrzecz znies¢ widok tak lezacej Pat.

Usiadtem koto téka.

— Pat, niedlugo dmlziesz zdrowa.

Poruszyta ustami.

—Juw jutro...

— Jutro jeszcze nie, ale za aini. Wtedy wstaniesz i pojedziemy do domu. Nie
powinnimy byli przyjezdzac tutaj. To powietrze jest dla ciebie za ostre.

— Dlaczego? — szepla. — Ja przecienie jestem chora, Robby. To tylko wypadek...

Spojrzatem na ni Czy nie wiedziatla naprawdze jest chora? A m® nie chciala
dopuci¢ do siebie tej mdli? Oczy jej biegaty niespokojnie.

— Nie masz siczego ¢kac — szepgta.

Nie zrozumialem od razu, co ma na d§nyi dlaczego akcentujeze wignie ja nie
powinienem si obawi&. Wiedzialem tylko,ze jest niespokojnase oczy jej maj udreczony i
nastagcy na cé wyraz. | nagle rozgnito mi sk w gtowie. Zrozumiatem, co ma na #hy
Sadzita, ze gdybym wiedziakze jest chora, batbymesjej.

— Mocny Bae... Powiedz, Pat, czy me dlatego nigdy nie mowiami czega blizszego



0 swoim zdrowiu?

Nie odpowiedziata, ale wiedziaterrg tak byto.

— Tam do diabta! Za kogo ty mnie wiawie bierzesz?

Pochylitem s¢ nad na.

— Lez chwilg zupetnie spokojnie, ale nie ruszaj, rosz.

Pocatowalemg w usta. Byly suche i gace. Kiedy st wyprostowatem, spostrzegtete
ptacze. Ptakata cicho, z szeroko otwartymi oczytwarz miata nieruchom Tylko tzy ptyrety
niepowstrzymanie.

— Na mitc¢ bosk. Pat...

— Przecie ja jestem szegliwa — powiedziata.

Statem przy téku i patrzalem na ai Byto to tylko jedno stowo, ale stowo, ktore tak
wypowiedzianego nigdy jeszcze nie styszalem. Znalerale kobiet, ale byly to zawsze
dorywcze spotkania, przygody, czasami oszataitgagodziny zapomnienia, samotne wieczory,
ucieczka od rozpaczy, od pustki. Nie chcialem zreszeby zmienito si to w cG innego,
albowiem nauczylem siprawdy,ze w zyciu nie mana polegé na nikim, tylko na sobie samym
I najwyzej jeszcze na przyjacielu. Teraz odkrytem nagke,mog by¢ czyn¥ dla drugiego
cztowieka, tylko przez toze jestem przy nim, ¥e ten cztowiek jest szedliwy dzigki mojej
obecndci. Kiedy sk 0 tym méwi, brzmi to wszystko po prostu straszaie, gdy si cztowiek
zastanowi nad tym, rozumiee to naprawe wielka rzecz, rzecz niewymierna. Jest t@,am
moze cztowieka catkiem przearazmieni. Jest to mitéc, ale i co innego. Gop dla czego mina
zy¢. Mezczyzna nie umiey¢ dla mitasci. Ale umiezy¢ dla cziowieka.

Chciatem cé powiedzi€, ale nie mogtem. @€iko jest znalg¢ stowa, kiedy cztowiek ma
napraw@ cos do powiedzenia. | nawet wtedy, gdy znajdzie selae stowa, wstydzi sije
wypowiedzi€. Te wszystkie stowa nale do ubiegtych stuleci. Nasz wiek nie zdotat jeszcze
urobié wyrazen na swoje uczucia. Potrafimy bdytylko rubaszni — wszystko inne brzmi
nieszczerze.

— Pat... stary, dzielny tobuzie...

W tej chwili wszedt Jaffé. Przejrzat natychmiasiuscg.

— Wspaniaty wyczyn — mrulgh — Przypuszczatenige tak rdzie.

Chciatem s usprawiedliwg, ale on wyrzucit mnie bez ceregieli za drzwi.



Rozdziat XVII

Mingly dwa tygodnie. Pat ozdrawiata na tyte, mazna bylo wracé. Spakowakmy nasze
manatki i czekaiimy na Gotfryda. Miat zabtanasz woz. My z Pat chcigény wrac& koleja.

Byt ciepty, przymglony dzié. Chmury zawality niebo nieruchome jak wata, rozge
powietrze dtato nad diunami, a morzezkgo otowiane w jasnym, potyskliwym oparze.

Gotfryd zjawit st po obiedzie. Juz daleka ujrzalem ponaiywoptotami jego blond
czupryrg. Dopiero gdy skgcit w droge wiodaca do willi panny Mduller, spostrzegtemze
przybywa w towarzystwie. Zza szyby wozu wynurzylig faka& imitacja wycigowca w
kieszonkowym formacie: olbrzymia kwadratowa czapaauzona tytem na przod, gota para
okularéw wycigowych, biaty kombinezon i para olbrzymich, pre@&capcych rubinowo uszu.

— Na mity Bég, ta to Jupp we wiasnej osobie! — zawotatem zdumiony.

— We wiasnej osobie — wykrzywitesw usmiechu Jupp.

— Ale co to za maskarada? Ce siato?

— Widzisz przecig co st stalo — rzekt zadowolony Gotfrydciskapc mi prawie. —
Smyk ksztalci i na prawdziwego zawodnika. Odnaiu dni bierze u mnie lekcje prowadzenia.
Btagal mnie,zebym go dzisiaj wat ze sola. Wspaniata okazja dla niego do odbycia pierwszej
tury po szosach.

— Zobaczy pane sk tego naumiem! — zawotat z zapatem Jupp.

— | jak jeszcze — dmiechryt si¢ Gotfryd. — Nie widzialem jeszcze podobnej manii
przesladowczej. Pierwszego dnia nauki prObowat jua naszej starej, poczciwej taksowce
przescigna¢ mercedesa z kompresorem. Powiadam ci, istne [nbdtlia

Jupp & spocit s¢ ze szcgsécia i patrzat z uwielbieniem na swojego mistrza.

— Myslatem, ze potrafe ztapa& tego dumnego ptaszka. Chcialem go przyskizyra
wirazu, jak to zrobit nasz pan Koster!

Nie potrafitem powstrzymawybuchusmiechu.

— Niezle zaczynasz!

Gotfryd spojrzat z ojcowskduma na swojego ucznia.

— Najprzod ztap no te walizki i zawige na dworzec.

— Sam? — Jupp omal niekb z raddci. — Czy mog naprawd pojech& kawatek do



dworca catkiem sam'?

Gotfryd kiwnat przyzwalaco. Jupp skoczyt jak burza do domu po rzeczy.

Nadalémy walizki na baga Potem wrociimy do domu i odwigismy Pat na dworzec.
Zjawilismy sk o kwadrans za wcgeie. Peron ziat pusik Tylko pak baniek z mlekiem czekato
na pocig.

— Jedcie juz. — rzeklem do Gotfryda. — Inaczej przyjedziecrastnie pano do miasta.

Jupp, tkwacy przy kierownicy, spojrzat na mnie aoay.

— Tego rodzaju uwagi niedcti w smak, h? — spytat go Lenz.

Jupp wyprostowat giw catej swej okazakai.

— Prosz pana — rzekt tonem wyrzutu — obliczylem sobie ddkie nasgture. Na 6sm
bedziemy w warsztacie. Spacerkiem.

— Masz ragj, chtopie — rzekt Lenz, klept ucznia po ramieniu. — Zaproponuj panu
Lohkampowi zaktad. O butedlkwwody sodowe;j.

— O wod; sodowy nie warto. Ale gotow jestem zaryzykoévaudetkocmikow.

| spojrzat na mnie wyzywago.

— Czy wieszze drogi g dosy¢ kiepskie?

— Wszystko ja wliczytem!

— A pomylates o wirazach?

— Ja sobie z nich nic nie r@biO nerwach u mnie ani stychu, pregmna.

— Dobra, Jupp — rzeklem z powag Trzymam zaktad. Ale pod warunkiepg pan Lenz
nie kedzie brat po drodze kierownicy dek:

Jupp potayt dion na sercu.

— Napwigtsze stowo honoru!

— Dobrze, dobrze. Ale powiedz mi, co tangtosisz w tapie?

— To m¢j stoper. Bde brat po drodze czas. Po tymdg si¢ orientowal, ile nasza karoca
moze wydoby z siebie.

Lenz émiechryt si¢ zadowolony. — Tak, moje dzieci, Jupp posiada Eeoszdne
wyekwipowanie. Mam wrzenie,ze poczciwy, stary citroen iy juz w swoich tayskach przed
ta proha.

Jupp pycit mimo uszu ironicze uwag;. Poprawit nerwowo czap



— No, to my chyba jupojedziemy, proszpana? Zaktad rzecavicta!

— Oczywicie, ty maty kompresorze! Do widzenia, Pat. Do witia, Robby! — Gotfryd
wlazt do wozu. — No, a teraz, Jupp, ppkaani, jak prawdziwy gentleman i przyszty mistrz
Swiata rusza ze startu.

Jupp zsugt okulary na oczy, machhreka jak stary wyjadacz toréw i ruszyt elegancko
pierwszym biegiem przez kocie tby podjazdu przedmem ku szosie.

Siedzielimy jeszcze przez chwilkz Pat na taweczce przed dworcem. g8er biate stace
ktadto sk na drewnianejcianie, zamykajcej peron. Pachniatoywica i sok. Pat odchylita gtow
i przymkreta oczy. Siedziata catkiem cicho, z twazwvrécory ku stacu.

— Jestézmgczona? — spytatem.

Potrasreta glows.

— Nie, Robby.

—Jw idzie nasz poaQ.

Lokomotywa zblkata sé dudnac — czarna, mata i zagubiona wzglrej, pochtaniajcej
przestrzeni. Wsiedimy. W wagonie bylo pustawo. Pagi ruszyt sapic. Czarny dym
lokomotywy zatrzymywat si grubymi kkbami w powietrzu. Powoli przesuwalgskrajobraz:
wioska z brunatnymi strzechamiki z krowami i kaami, las i w kaicu zaspany, przycupgty w
kotlinie za diunami dom panny Mdller.

Pat stata przy oknie wraz ze mnror kolejowy podchodzit na wita blizej domu i
mozna byto wyranie dostrzec okna naszego pokoju. Byty rozwarteokze wylazona na nich
pasciel Isnita biato w stdicu.

— Patrz, panna Miller — rzekta Pat.

— Rzeczywicie!

Stata przed brasndomu i machata do nas. Pat wagnicta chusteczk i powiewata m
przez okno.

— Nie widzi tego. To za mata i za cienka chustec¥¥ez moja ptacht.

Pat chwycita mqj chustecz& i zaczila nia mach& Panna Mduller odpowiedziata
energicznym powiewaniem.

Pocag wydobywat s¢ powoli na wolm przestrzé. Dom znikrat, wycofaty sk
piaszczyste wydmy. Przez chwilygladatlo ku nam od czasu do czasu morze spoza czarnej

kresy lasu. Mrugato jak podpatagp, zngczone oko. Potem nadbiegtachkia, ziotawa ziele



pol i rozpostarta giw tagodnym rozwiewie klosowzgoo skraj horyzontu.
Pat oddata mi chusteagk usiadta w kcie. Podcigreta okno. ,Mingto — myslatem —
mineto, dzigki Bogu! To tylko sen! Przekty, zty sen!

Tuz przed szOst znalelismy si w miescie. Wzhtem takséwk i zatadowatlem nasze
walizki. Pojechamy do mieszkania Pat.

— Czy zajdziesz na gé? — spytala.

— Oczywicie.

Odprowadzitem g na goe, a potem zjechatem z powrotem wian@zeby przy pomocy
kierowcy przytaszczy walizki. Gdy zjawitem sj z bagaem, Pat stata jeszcze w korytarzu.
Rozmawiata z putkownikiem Hake i jego mahka.

Weszlémy do pokoju. Na dworze byt jasny wczesny wiecZDrszklanego wazonu na
stole wyzieraty bladorwe r&e. Pat podeszta do okna i wyjrzata nalieotem zwrécita si
do mnie.

— Jak diugo wigciwie nie byto nas tu, Robby?

— Doktadnie osiemriaie dni.

— Osiemnécie dni. Wydaje mi si, ze o wiele dhaej.

— Mnie take. Ale zawsze magtakie uczucie, kiedy cztowiek wyjedzie z miasta.

Potrzsreta glowa.

— Nie, ja nie to mam na rly...

Otworzyta drzwi i wyszta na balkon. QGciarg wsparty byt zigony bialy leak.
Przysurta go do siebie i patrzata w milczeniu.

Gdy weszta z powrotem do pokoju, twarz jej bytaemdna, a oczy pociemniaty.

— Popatrz na e — rzektem. — To od Kdstera. Tu jest jego bilet.

Wzigta do kki bilet, a potem polgyta go z powrotem na stole. Popatrzyta na bukiet, a
widziatem,ze ledwie zwrdcita nauwag:. Myslami byta jeszcze przy raku. Mslata, ze go s¢
pozbyta, a teraz — kto wie, czy nie stanieziowu C2z5Cia jej zycia.

Nie chciatlem przeryw@jej zadumy. Milczatem. Nie miato sensu odwadpj od tych
mysli. Musi sama & z tym upora. Lepiej, zeby to nasipito teraz, kiedy bytem przy niej.
Oczywiscie, ma@na byto odwlec ten moment wielu stowami, ale kiedwsiat naddg i kto wie,

czy nie bytoby go jeszcze trudniej przetrzyma



Zatrzymata si na chwik przy stole z pochylantwarz, wsparg dtonmi o blat. Potem
uniosta gtowe i spojrzata na mnie. Milczalem. Obeszia powolit stpotozyta mi rece na
ramieniu.

— Stary tobuzie — rzekiem.

Oparta s¢ na mnie. Przytrzymatem mocno.

— Zabierzemy siteraz ostro do ciebie, co?

Kiwngta gtows. Potem odgarda wiosy.

— To tylko taka chwila staldci, Robby.

— Oczywicie.

Zapukano drzwi. Pokojoéwka wseta do pokoju stolik na kétkach.

— Ach, to dobrze! — rzekta Pat.

— Chcesz herbaty?

— Nie, kawy, dobrej mocnej kawy.

Zostatem jeszcze pét godziny. Pat bylaezmona. Zmiarkowatem to po jej oczach.

— Powinna si¢ przespa — zaproponowatem.

—Aty?

— Péjd do domu i take trocke sig zdrzemr. Za dwie godziny przyjeli zabiok ci¢ na
kolacg.

— Naprawd jest&g zmgczony? — spytata z papiewaniem w gtosie.

— Tak, troszeczk W pociagu byto goaco. Poza tym mugzeszcze wpa do warsztatu.

Nie zadawata mi ju wiccej pyta. Byla strasznie zgtzona i ledwie trzymata sina
nogach. Zaniosterm jna t&ko i okrylem kocem. Zas#a natychmiast. Ustawitem przy niejzi
potozytem przy wazonie bilet KOsteragby zaraz po przebudzeniw shiata czym zaj¢c mysli.

Potem wysualem sk z pokoju.

Po drodze zatrzymatemesprzed budk telefonicza. Postanowitem zadzwahiod razu
do Jaffégo. W domu nie byto to zbyt bezpieczne. itam s¢ z tym liczy¢, ze caty pensjonat
bedzie podstuchiwat.

Podniostem stuchavek rzucitem numer kliniki. Po chwili Jaffé zgtosite przy aparacie.

— Méwi Lohkamp — rzeklem zachrymtym gtosem. — Wrocisimy dzisiaj. Jestgny tu od

godziny.



— Przyjechali pastwo samochodem?

— Nie, kolej.

— Ach tak, jak chora?

— W poradku.

Lekarz rozwaat ca przez chwi. — Jutro chciatbym zbadganr Hollmann. Rano, o
jedenastej. Czy mégtby pan zawiadérnai o tym?

— Nie... Nie chciatbymzeby wiedziataze z panem rozmawiatem. Na pewno zadzwoni
jutro do pana sama. Me powie jej pan wtedy o badaniu.

— Zgoda. Powiem jej sam o tym.

Odsuntem mechanicznie na bok grmybwyttuszczon ksiazke telefonicza. Lezata na
matym drewnianym pulpicie. Nad pulpitem nagryzmaaiowkiem nacianie rozmaite numery
telefonow.

— Czy mogtbym w takim razie Zdjjutro po potudniu do pana profesora? — spytalem. —
Jaffé milczat. — Chciatbym bardzo wiedigaki jest jej stan.

— Nie kgde mégt panu jutro nic na ten temat powiedzi®lusz miet ja pod obserwag;j
przynajmniej tydzié. Dam panu potem zta

— Dzigkuje! — Gapitem st tepo na pulpit. Kté nabazgrat na nim jakirysunek. Grub
dziewuclke w olbrzymim stomkowym kapeluszu. ,Ela jest krgw brzmiat podpis. — Czy na
razie powinna przeprowadzakas kuracg?

— Zobaczymy jutro. Przypuszczam jednz&kw domu ma catkiem dabopieke?

— Nie wiem. Slyszalem widaie, ze tamci ludzie wyjedzaja w przysztym tygodniu.
Zostataby wé¢c sama z pokojowk

— Tak? Dobrze, pomowiz nig jutro i na ten temat.

Przesuatem kshzke telefoniczm na rysunek.

— Czy pan profesomrdzi, ze... ze taki atak mpe sk powtorzy¢?

Jaffé zwlekat przez chwilz odpowiedz.

— Oczywicie, jest to maliwe, ale mato prawdopodobnee@®: mogt panu powiedzéecas
pewnego dopiero wtedy, kiedy zbadapupkiadnie. Zadzworiwdwczas do pana.

— Dobrze, dzikuje.

Odwiesitem stuchawk Statem jeszcze przez chwita ulicy przed budk Powietrze byto

parne i przesycone kurzem. Ruszytem w sir@domu.



Przy drzwiach zderzylemesk paniy Zalewsk. Wypadta jak kula armatnia z pokoju pani
Bender. Ujrzawszy mnie przystda.

— Co, ju z powrotem?

— Jak pani widzi. Stato sco ciekawego?

— Nie, nikt o pana nie pytat. Nie matgoczty. Ale pani Bender wyprowadzita si

— Tak? Dlaczego?

Pani Zalewska podpartaggbod boki.

— Dlatego,ze wszdzie siedz totry. Wyprowadzita si do chrzécijanskiego przytutku. Z
kotem i dwudziestoma s@g@oma markami majku.

Po czym opowiedziata mie ochronka dla dzieci, gdzie pani Bender bytacpilarka,
zbankrutowata. Kierownik jej, pewien pastor, spekudt nieszcgliwie na gietdzie. Pani
Bender zwolniono, a na doklaglstracita jeszcze dwumieszre pensg, z ktdm ochronka
zalegata.

— Czy znalazta conowego? — spytalem bezéfyie.

Pani Zalewska spojrzata na mnie tylko.

— Ach, oczywicie, ze nie! — powiedziatem.

— Powiedziatam jeze mae spokojnie zostau mnie. Nie kde pilita z czynszem. Ale nie
chciafa.

— Biedni ludzie g przewanie uczciwi. Kto wprowadzi siteraz do pokoju pani Bender?

— Pastwo Hasse. Pokgj jestisey od tego, ktory zajmowali dotychczas.

— A pokoj po péstwu Hasse?

Wzruszyta ramionami.

— Zobaczymy. Nie mam wielkich nadziegby s¢ ktos znalazi.

— Kiedy pokoj lzdzie wolny?

— Jutro. Pastwo Hasse przenassie wiasnie.

— lle kosztuje ten pokoj? — spytatem, ggyzyszedt mi do glowy pewien pomyst.

— Siedemdziest marek.

— Za drogo — rzekiem, lzupetnie wytrzewiony.

— Z kawa, dwiema buteczkami i dig porcip masta n&niadanie?

— Wianie, wignie. Te kawe przyradzary przez Fryd musi pani stanowczo odliczy



Pie¢dziesiat marek i ani grosza weej.

— Czy pan chce wyngj ten pokoj?

— By¢ moze.

Wszedtem do mej nory i w zarigniu zacatem przyghdat sig drzwiom hczacym ja z
pokojem pastwa Hasse. Pat w pensjonacie pani Zalewskiej! dienie do pom$ienia! Ale
mimo to po chwili podszedtem do drzwissadow i zapukatem.

Pani Hasse byla u siebie. Siedziatarpdku na wp6t oprinionego pokoju przed lustrem,
w kapeluszu na gtowie, i pudrowata twarz.

Przywitatem s z nip i obejrzalem przy tej okazji pokdj. Byt wkszy, ni
przypuszczatem. Widato byto dopiero teraz, kiedy zabranggzmebli. Tapety utrzymane byty
w jednolitym tonie, jasne i prawie nowe, drzwi inakéwiezo pomalowane. Balkon byt bardzo
dwy i naprawd tadny.

— Pewnie pan justyszat, czego ten cztowiek ode muigla. Mam przeprowadgzisic do
pokoju tamtej osoby. Jaki wstyd!

— Dlaczego wstyd?

— Tak, wstyd! — wybuchgla podnieconym gtosem. — Wie pan przecie nie znositymy
sig, a teraz Hasse zmusza mnie do przeniesienidosiej pokoiku. Bez balkonu i tylko z jednym
oknem! Dlatego,ze jest taszy! Wyobraa pan sobie, jak to babsko triumfuje w swoim
chrze&cijanskim przytutku!

— Nie adz, zeby triumfowata,

— Oczywicie, ze triumfuje... ta falszywa mamka, ta szczwanaepielarka, ta cicha
woda, ktorejzle patrzyto z oczu! A na dodatekssedztwo tej kokoty, tej panny Erny Bonig! |
jeszcze do tego koci smrod.

Popatrzytem na ai zdumiony. Cicha woda z oczyma! Doprawdy, osobliwstoria:
cztowiek wywa nowych i plastycznych wyten tylko wtedy, gdy klnie. Jak monotonne, jak
utarte wydaj sie przy tym stowa mitéci! A jakze bogata jest skala przeksw.

— Przecie koty to czyste i mite stworzenia. Poza tym przéwita zaghdatem do tego
pokoju. Wcale nie pachnie kotami.

— Tak? — spytata wrogim tonem pani Hasse i enemgggzoprawita na gtowie kapelusz. —
Wszystko zalgy od subtelnéci powonienia. Ale ja nie przyig reki do tej przeprowadzki. Niech

sobie sam przenosi graty! Wyched®rzynajmniej ta jedna przyjemitozostata mi w moim



nedznymzyciu!

Wstata. Jej nalana twarz takzdla z wéciektosci, ze & puder sypat gi na sukng.
Spostrzegtem,ze pomalowata sobie usta jak gwiazda filmowa i w leg&trasznie 8i
wyelegantowata. Gdy wyleciata z szumem, zapachikialio niej jak w perfumerii.

Popatrzylem za nistropiony. Potem raz jeszcze obejrzalem pokéjtatesvialem s,
jak mazna by ustawi meble Pat. Ale po chwili dalem spokéj. Pat tutajawsze tutaj, koto mnie
— nie, nie umiatlem sobie tego wyobidzNigdy bym nie wpadt na podohmmysl, gdyby byta
zdrowa. Ale teraz... Otworzytem drzwi i wymierzyteralkon. Ale w kaicu potrasmtem gtowa
i poszedtem do mojej nory.

Gdy wrdcitem do Pat, spata jeszcze. Usiadtem ciahwt fotelu przy téku, ale ocketa
Si¢ zaraz.

— Szkoda, zbudzitem i

— Czy byig przez caly czas przy mnie?

— Nie. Dopiero co przyszedtem.

Przecagreta sk i przytozyta policzek do mej dioni.

— To dobrze. Nie lukj jak sk kto na mnie patrzy, gdipie.

— Rozumiem to doskonale. Ja zekzbytnio za tym nie przepadam. Nie zamierzateg ci
podghdat w czasie snu. Po prostu nie chciatera loudzt. Czy nie masz ochoty podrzeéna
jeszcze troszR

— Nie, dosy tego spania. Zaraz wstan

Poszedtem daasiedniego pokoju, podczas gdy Patudbierata. Na dworzéciemniato s¢
powoli. Z okna naprzeciw skrzeczat gramofon okleyggn marsza wojskowego. Jakacet w
szelkach kratat sk koto aparatu. tazit po pokoju tam i z powrotemobit w takt muzyki
éwiczenia gimnastyczne. Jego ftysina pobtyskiwata énpoku jak nasrzony kskzyc.
Przypatrywatem gitemu obajtnie. Czutem si otepiaty i smutny.

Weszia Pat. WygHdata cudownieswiezo, nie byto w niegladu zngczenia.

—Slicznie wyghdasz — powiedziatem zdumioryzmiar.

— Czug sie naprawd wypoczta, Robby. Tak jakbym przespata uczciwieacabc. U
mnie wszystko mdko idzie.

— Na mity Bég, to prawda! Czasami tak:@ko, ze cztowiek nie mge nadzyc.



Potazyta dionie na moich ramionach i zajrzata mi w oczy.

— Naprawd za szybko, Robby?

— Nie. Najwyzej moje reakcje przychodza powoli. Jestem ¢gto zbyt oaizaty, Pat.

Usmiechreta sk.

— Co powaoli, to solidnie. A co solidnie, to dobrze.

— Jestem tak solidny, jak korek unoszony na fatr&sreta gtowa.

— Jesté o wiele solidniejszy, apeli przypuszczasz. W ogole jestaupetnie inny, ri to
sobie wyobraasz. Rzadko zdarzato misividziet koga, kto by s¢ tak bardzo mylit na wiasny
temat.

Uwolnitem ramiona z jej cisku.

— Tak, kochanie — potwierdzita jeszcze — mpwiczes prawc:. A teraz dajmy temu
spokdj i chodmy ca zjesé.

— Dokad chcesz&c?

— Do Alfonsa, musgkoniecznie obejrzestare lgty. Mam uczucie, jak gdybym wieki nie
byta w migcie!

— Dobra! Ale czy jesteodpowiednio gtodna? Wiesz przegiee do Alfonsa nie mma
przyjs¢ bez apetytu. Takich goi wyrzuca za drzwi.

Wybuchreta smiechem.

— Jestem gtodna jak wilk.

— A wigc jazda!

Nagle wrocita mi radé.

Wkroczenie do lokalu Alfonsa byto napragvtfiumfalne. Powitat nas u progu, potem
przepadt na chwgli wrocit niebawem w biatym kotnierzyku i krawacore zielone kropki. Na to
nie decydowat sidla byle kogo. Byt t& nieco speszony tymi objawami wiasnego upadku.

— A wigc, Alfonsie, co masz dzisiaj dobrego? — spytata Wspieragc tokcie na stole.

Twarz Alfonsa rozanielita §j cmokrat gtosno i a przymkrat oczki z rozkoszy.

— Naprawd macie szogcie. Dzisiaj g raki!

Odsypit na krok, zeby zobacz§, jakie to wywrze wraenie. Efektowi nie maa byto
niczego zarzuci

— Do tego kieliszeczek mtodego mozelskiego winaepmt w zachwyceniu i odgpit



znowu krok w tyt. Zebral huczne brawa i, rzecz xah@ odezwaty si one take od strony
drzwi. Wynurzyta s z nich bowiem wignie wsmiechnita g:ba ostatniego romantyka. Jego
stomiana czupryna byta zmierzwiona, a nos przypatmhstoca.

— Gotfryd? — rykat Alfons. — Ty? We wiasnej osobie? Cztowiekuz @aswigto! Chod:
w moje ramiona!

— No, teraz si dopiero napatrzysz! — szegem do Pat.

Padli sobie w olgcia. Alfons klepat przy tym Lenza po plecach tak, roznosito si
echem po sali, jakby w pobli pracowata kgnia.

— Hans! — krzykat na kelnera — dawaj tu duchem Napoleona!

Zaciagmt Gotfryda do lady. Kelner przyniost dy omszad flaszk. Alfons nalat dwa
kieliszki.

— Na zdrowie, Gotfrydzie, ty trefna pieczeni wiepna!

— Na zdrowie, Alfonsie, stary galerniku!

Po czym obaj wychylili jednym haustem kieliszki.

— Pierwsza klasa! <$wiadczyt Gotfryd. — Trunek dla bogow.

— Doprawdy wstyd wlewa go tak w siebie — przyznat Alfons. — Ale jak uhé pt
powoli, kiedy cztowiek si cieszy? Dalej, jeszcze po jednym!

Nalat koniaku i podnidst w gérkieliszek.

— W twoje kce, ty niewdziczny karaluchu! Lenzmiat sk serdecznie.

— Stary, kochany Alfons!

Alfonsowi zwilgotniaty oczy.

— Kropnijmy sobie jeszcze jednego — rzekt wzruszony

— Jazda wiara! — Lenz pods#rswoj kieliszek. — Koniaku odmawiam dopiero wtedy,
kiedy nie mog juz unies¢ gtowy z podtogi.

— Oto hasto godne gnczyzny! — zawotat Alfons i nalat trzeci kieliszek.

Lenz zawint do naszego stotugiko dyszac. Wydobyt zegarek z kieszeni.

— Za dziesi¢ 6sma zajechdlimy cytrynky przed gara Co wy na to?

— Rekord trasy — orzekta Pat. — Nie¢kje Jupp! Ofiaru4 mu od siebie rowniepaczk
papierosow.

— A ty dostaniesz ode mnie dodatkpworcg rakow — dwiadczyt Alfons, ktéry

przydreptat wsélad za Gotfrydem do stotu. Po czymearyt kazdemu z nas copasredniego



migdzy obrusem a serwetk— Radz wam zda¢ marynarki i przepasasic uczciwie. Pani
pozwoli chyba na to?

— Uwazam, ze jest to nawet konieczne.

Alfonsowi rozj&nity sig¢ oczy.

— Wiedzialemze z pani rozgdna niewiasta. Do rakow nalemiec swoboa ruchéw i nie
bat si¢ poplamé ubrania. — @ba jego przybrata znowu rozanielony wyraz. — OcZyigi pani
dostanie céwytworniejszego.

Kelner Hans przyniésinieznobiaty fartuch kuchenny. Alfons rozgt go i pomogt Pat
Sie ubrat.

— Bardzo pani w nim do twarzy — pochwalit.

— Byczo, byczo! — odpowiedziata zemiechem Pat.

— Cieszy mnie bardzase raczyta pani zakonotowasobie moje powiedzonko — rzekit
dobrodusznie Alfons. — Cziowiekowi robkstiepto na sercu.

— Hej, Alfonsie! — powiedziat Gotfryd, zawdujac na supet serwet tak ze oba kace
sterczaly niby éle uszy. — Na razie lokal twoéj robi wignie golarni, a nie restauraciji.

— To sk zaraz zmieni, ale przede wszystking dta duszy.

Alfons podszedt do gramofonu. Po chwili zagrzmiat salce chér pielgrzymow z
»rannhausera”. Wystuchahy go w skupieniu.

Ledwie przebrzmiat ostatni ton, gdy rozwartyg sirzwi kuchni, a w progu pojawit i
kelner Hans z misk wielkosci dziecinnej wanienki dodpieli. Naczynie to dymito niby wulkan i
wypetnione byto rakami. Hans dygzustawit misk na stole.

— Przynid i dla mnie serwet— rzekt Alfons.

— Czy rzeczywicie chcesz spy¢ z nami te cuda, drogi chiopcze? — zawotat LenZoz
za wyr@nienie!

— Oczywikcie, jezeli pani nie ma nic przeciwko temu...

— Alez skadze, Alfonsie!

Pat przesugla sk nieco na bok z krzestem, a gospodarz zasiadtejo

— Recze, ze skorzysta pani na tymsedztwie — powiedziat nieco zenowany. — Widzi
pani, ja bardzo szybko potrafsprawt takiego zwierzaka. Dla kobiety jest to trechudna
zabawa.

Zanurzyt tag w misie i zaczt z niesamowi wprost szybkécia obiera raka. Czynit to



swoimi olbrzymimi fapskami tak elegancko i sprawni Pat pozostawatazuylko rola zjadania
smakowitych kskéw, podawanych jej apetycznie na widelcu.

— Smakuje? — spytat.

— Wspaniale! — Podniosta kieliszek. — Wznpsdrowie Alfonsa!

Alfons tracit si¢ z Pat z naleytym nabaenstwem i powoli gczyt winko. Spojrzatem na
Pat. Wolatbymzeby nie pita alkoholu. Wyczuta méj wzrok.

— Salute, Robby! — powiedziata.

Wygladata cudownie, jiata raddcia i pogod.

— Salute, Pat — odpowiedziatem wychytakieliszek.

— Czy nie cudownie jest u Alfonsa? — zagddmie spuszczaf ze mnie oczu.

— Bosko! — Nalatem sobie jeszcze jeden kieliszekweje zdrowie, Pat!

Przez twarz jej przeleciat die

— Na zdrowie, Robby! Na zdrowie, Gotfrydzie!

Wypilismy.

— Swietne wino — rzekt Gotfryd.

— Graacher Abtsberg z ubiegtego roku — d¥mijaAlfons. — Cieszy mnieze sk na nim
poznalég.

Wydobyt drugiego raka z miski i podsiriPat otwarte ji szczypce. Bronita si

— Naprawd, Alfonsie, teraz twoja kolej. Inaczej nic dla aelnie zostanie.

— Ja zabiay si¢ za chwit do roboty. Zapewniam panize przécigne was wszystkich.

— No, wkc zgoda.

Wzigla z jego e¢ki szczypce. Z oblicza Alfonsa bito zadowolenie dBawat Pat dalsze
kaski. Wyghdato to tak, jakby stara, olbrzymia sowa karmitagmniazdku drobnego biatego

ptaszka.

Na zakaczenie uczty wypiimy jeszcze wszyscy po jednym Napoleonie, po czym
pozegnalimy sk z gospodarzem. Pat promieniata gZciem.

— Byto cudownie. Dzikuje panu stokrotnie. Alfonsie. Byto napragvdudownie.

Podata mugke. Alfons zamamrotat dopod wasem i ucatowat jej di@ Lenzowi o mato
oczy nie wyskoczyly ze zdumienia.

— Zjawcie st jak najpedzej. | ty take, Gotfrydzie! Na ulicy stat pod latasnmaly i



opuszczony citroen.

— Och — szepgla Pat i zatrzymata sinagle. Skurcz przeleciat po jej twarzy.

— Po dzisiejszym wyczynie ochrzcitem go imieniemritides. — Lenz otworzyt drzwi
wozu. — Czy mam was odwiedo domu?

— Nie — rzekia Pat.

— Tak sobie wignie pomylatem. Gdzie chcecie zatem poszale

— Jedzmy do naszego baru. Azamie masz ochoty, Robby? — spytata zwrgcag ku
mnie.

— Alez naturalnie, jegimy do baru.

Jechalimy powoli. Powietrze byto ciepte i przejrzyste. dlaodnikach przed kawiarniami
ludzie obsiedli stoliki. Muzyka przewiewata mimosnaPat siedziata koto mnie. Nie mogtem
nagle zrozumig¢ jak ona mae by naprawd chora, i oblato mnie na tmysl goraco. Diug
chwilg nie mogtem si z tym pogodzi.

W barze natkgdismy sk na Ferdynanda i Valentina. Ferdynand byt w znakymi
nastroju. Wstat z krzesetka i podszedt do Pat.

— Diana powrdcita z laséw...

Usmiechreta sk. Malarz otoczytg ramieniem.

— Powiedz mi, opalonamiata fowczyni ze srebrnym tukiem... czege sapijemy?

Gotfryd odsuat ramig Ferdynanda.

— Ludzie peini patosu nie m@apni za grosz taktu. Pani znajduje sv towarzystwie
dwoch miodych ludzi. Nie zauvirgles tego, tyzubrze!

— Romantycy nie mag by¢ towarzystwem dla kobiety, tylko jej orszakiem -ekk
niewzruszony Ferdynand.

Lenz wyszczerzytgy w usmiechu i zwroécit sg do Pat.

— Przygotu dla pani pyszny trunek. ZwiegsKolibri-cocktail. Specjaln& przywieziona
z Brazylii.

Poszedt do baru, namieszat rozm&ito przyniést trunek.

— Jak pani smakuje?

— Jak na Brazw, troclke cienki — odrzekta Pat.

Gotfryd zamiat sk.

— W rzeczywistéci jest bardzo mocny, jest w nim rum i wodka.



Przejrzalem od razuze w mieszaninie tej nadaremno szukéttmarowno rumu, jak
wodki. Gotfryd zmieszat jakisok owocowy, cytrynowy, troghpomidorowego i zakropit kiy
moze roztwor paru kroplami angostury. Byt to bezalkolny cocktail. Na szogcie Pat nie
poznala si na podsipie.

Dostata trzy die kieliszki cocktailu Kolibri. Widziatem, jaka bylaadowolonaze nie
traktuje s¢ jej jak osoby chorej. Po godzinie zabdaly sk do odejcia. Tylko Valentin trwat na
posterunku. Wszystko rgserowat Gotfryd. Wpakowat Ferdzia do cytrynki igaaowat z nim do
domu. W ten sposob utatwit nam odwrot, albowiem iatmogta oponowa ze wychodzimy
wczesniej niz inni. Wszystko to bylo strasznie wzrusga, ale przez chwilbyto mi cholernie
podle na duszy.

Pat ugta mnie pod rami. Szta obok mnie swoim gknym, elastycznym krokiem, czutem
ciepto jej kki, widziatem, jak blask latarrilizga sk po jej @ywionej twarzy — nie, nie mogtem
pojaé, ze jest chora. Jeszcze za dnia potrafitegnzsiym pogodzi, ale nie w nocy, kiedyycie
nabierato ciepta, tkliwgei, stawato si petne obietnic...

— Zajdziemy na chwil do mnie? — zagadtem.

Kiwneta gtowa.

W przedpokoju pensjonatu palitezswiatto.

— Niech to licho porwie — zaiem. — Co tu si dzieje? Poczekaj chwilecgk

Otworzytem drzwi i zajrzatem do witrza. Korytarz roztwierat gi przede ma w
bezlitosnym nagimdwietle jak waski przedmiejski zautek. Drzwi do pokoju zajmowaoemgk
przez pary Bender staly otworem i tam tak palito s¢ swiatto. Niby czarna mrowka petzat po
podiodze Hasse, majstagj ca przy stojcej lampie z réowym jedwabnym alzairem.
Przeprowadzat si

— Dobry wieczér — odezwalenesi- Pan jeszcze pracuje?

Podnidst ku mnie swajblach twarz z mgkkim, ciemnym vasikiem.

— Dopiero przed godzinwyrwatem s¢ z biura. Tylko panym wieczorem mam czas na
przeprowadz&

—Zony paskiej jeszcze nie ma?

Potrzsmt glowa.

— Jest u przyjacidtki. Chwata Bogu, znalazta sgivigyjaciotke, u ktorej przesiaduje.



Usmiechnyt si¢ ufnie, z zadowoleniem i powrocit do swojej roboBrzeprowadzitem Pat
przez korytarz.

— Mysle, ze nie lzdziemy w ogdéle zapataswiatta? — spytatem, gdgny sk znaleli w
pokoju.

— Owszem, kochanie. Zapal na chwilegzkotem lrdziesz mogt zaraz zgési

— Jesté nienasycona — rzekiem.

Na chwik pluszowe wspaniasgi pokoju zalato jaskraweéwiatto. Potem przekcitem
kontakt.

Okna byly otwarte nasoiez. Od drzew wiato nocne powietrze takieze jak w lesie.

— Cudownie — rzekta Pat i wtulitagsiv kat okna.

— Czy rzeczywdcie uwaasz,ze tu jest tadnie?

— Naprawd, Robby. Jak w wielkim parku w lecie. Bosko.

— Czy mae przechod zajrzata do sisiedniego pokoju? — spytatem.

— Nie. Dlaczego?

— Ten pekny balkon na lewo naky do tego pokoju. Jest catkowicie zaskipiod
ludzkich oczu z przeciwka. Gdybyzamieszkata tym pokoju, mogtabypra swoje kpiele
stoneczne tak, jak ¢iPan Bog stworzyt.

— Tak, gdybym tu mieszkata...

— Mogtaby mieszk& — wtracitem jakby nigdy nic. — Widziakaprzecie: pokoj kkdzie za
par dni wolny. Spojrzata na mnie Zmiechem.

— Czy gdzisz,ze to by nam wyszto na zdrowie? Ustawicznie razem?

— Przede wszystkim nie bylibyy stale razem. W agu dnia nie ma mnie prawie nigdy
w chatupie. Wieczorem tak czsto przepadam. Ale gdybmy mieszkali tu oboje, nie
potrzebowalibymy wysiadywa wieczorem w lokalach ani zerozstawa si¢ tak szybko,
jakbysmy byli tylko z wizyt...

Poruszyta si lekko na parapecie.

— To brzmi tak, jakbyjuz wszystko doktadnie przersiat, kochanie.

— Owszem, m§latem o tym. Przez caly wieczor.

Wyprostowata si.

— Czy mowisz to na serio, Robby.

— Tak, do stu piorunéw! Czy jeszcze nie zrozundigla mowke powanie?



Milczata przez chwi.

— Robby — rzekia, a gtos jej miat dziwnieglgbkie brzmienie. — Dlaczego wiae teraz
wpadig na ten pomyst?

— Przyszio mi to do glowy — rzeklem zelksz gwattowndcia, anizeli zamierzatem, gdy
czutem,ze chodzi o waniejsz decyzg niz 0 zamiag pokoju — przyszto mi to do gtowy, géy
przekonatem siw ciagu ostatnich tygodni, jak cudownie jestélme sola razem. Nie mogjuz
znies¢ tych spotka ograniczonych godzinami! Céenie¢ wigcej ciebie. Che zeby byta ciagle
przy mnie, nie mam ochoty bawsi¢ juz w t¢ mitosra chowank, mam do niej wstt, nie chce
tego, che po prostu ciebie i jeszcze raz ciebie, nigdy ridgbmiat dosy twojej obecnéci i nie
cheg stract ani jednej minuty z tab

Styszatem oddech Pat. Siedziata skulona na okeri@ma obgta kolana. Milczata.
Powoli rozwijata st czerwona tema reklamy swietlnej naprzeciw, migotata wysoko nad
koronami drzew i rzucata matowy poblask na jej gapantofelki. Potem za¢ia sk wspin& po
sukience ado rk.

— Oczywécie, m@esz mnie wymiac.

— WySmiac?

— Tak, bo powtarzam wgi jak papuga: ja clke Ostatecznie, i ty musiatabyego chcié.

Podniosta na mnie wzrok.

— Czy wiesz, Robbye sk zmienites.

— Nie.

— A jednak tak jest. Sam przezipowiedzialé. Chcesz. Nie pytasz jutak wiele. Po
prostu chcesz.

— To nie jest taka wielka zmiana. ksz przecig powiedzi€: nie, ch@bym ja nie wiem
jak chciat.

Pochylita s¢ ku mnie.

— Dlaczego bym miata powiedzienie? — rzekla bardzo cieptym i czutym gtosem.
Przecie ja che tego take.

Zmieszany chwycitermajw objcia. Wiosy jej muskaty mi twarz.

— Czy to prawda, Pat?

— Alez oczywicie, kochanie.

— Tam do diaska... wyobtatem sobieze to znacznie trudniej péjdzie.



Potrzsreta glowa.

— Przecie to zalery tylko od ciebie, Robby.

— Doprawdy, gotow jestem sam w to uwierzylaknatem zdumiony.

Objeta mnie ramieniem za szyj

— Czasem to doprawdy dobrze nieste§ o niczym. Nie by zmuszonym do decydowania
0 wszystkim. Moc oprzesie na kink. Ach, kochanie, w rzeczywisto wszystko jest proste i
tatwe. Nie trzeba tylko sobie samemu utrudnia

Na chwik zacisnatem zby. Ze tez to musiato wyj¢é z jej ust!

— Masz ragj, Pat, masz ragj

Nie, nie miata racji. Ani troch Stalsmy jeszcze przez chwibrzy oknie.

— Przeniesiemy tu wszystkie twoje graty. Nie powins niczego brakowa Kupimy
nawet stoliczek na kétkach. Frydedzie musiata nauczysie z nim chodz.

— Przecie mamy stoliczek, kochanie. To moja wiasho

— Tym lepiej. Od jutra zaczrtrenowd Fryck.

Pat oparta glowna moim ramieniu. Czutenage jest zmczona.

— Czy mam g¢j teraz odwie¢ do domu?

— Zaraz, poteg sie jeszcze na chwl

Lezala na t@ku spokojnie, w milczeniu. Zdawatogsize $pi. Ale oczy miata otwarte, a
niekiedy knito w nich odbicie reklamywietlnej, ktoreslizgato st bezszelestnie paianach jak
kolorowa zorza polarna. Na ulicy ucicht gwar. Zzavd dolatywaly jeszcze odgtosy: to Hasse
grzebat s§ w resztkach swoich nadziei, swojego neaktwa, a zapewne i swojegygcia.

— Powinnd od razu zosta— powiedziatem.

Uniosta s¢ na t&ku.

— Jeszcze nie dzisiaj, kochanie.

— Wolatbym,zebys zostata.

— Jutro.

Wstata i przeszia cicho przez ciemny pokdj. Przypiatem sobie dzig kiedy po raz
pierwszy zostata u mnie i kiedy w szarej pomréa&u podobnie cicho przeswa sk przez
pokdj, zeby sk ubra. Nie wiedziatem, co to bylo, dlaczego jej pkoig przez pokdj urzeka mnie
i oszotamia. Mialo ono w sobie godziwnie oczywistego, koniecznego, scaniemal

wstrzsapcego, jakby jaki gest z odlegltych czaséw, jak mice postuszestwo wobec



przykazania, ktore zostatozzapomniane, ktdregojwnikt nie znat.
Przyszta do mnie z powrotem z mroku ¢tajmoj twarz w dionie.
— Byto cudownie u ciebie, kochanie. Bardzekpie. To dobrzeze jests.

Nie odpowiedziatem. Nie mogtem odpowiedzie

Odprowadzitemg do domu, a potem wrécitem do baru. Zastatem tarstéta.

— Siadaj — rzekt. — Jak tam u ciebie?

— Nic szczegolnego, Otto.

— Chcesz giczega napt?

— Jeeli zacatbym pi¢, to musiatbym #bi¢ do nieprzytomngri. Nie che tego robg.
Musz dat sobie rad. Ale mog: sie zap¢ czyms innym. Czy Gotfryd jest jeszcze z taksawia
miescie?

— Nie.

— Doskonale. W takim razie wyjadha pag godzin naszym pudtem.

— Zajck z toly do garau.

Wyprowadzitem takséwki pozegnatem si z Ottonem. Potem ruszytem na postéj. Przede
mna parkowaty tylko dwa wozy. Po chwili dgzyli sig Gustaw i aktor Tommy. Niebawem oba
wozy przede mqruszylty z géc¢mi, a i mnie sg przytrafit kurs. Mtoda dziewczyna, ktora chciata,
bym ja zawiozt do ,Vinety”.

,vineta” byta popularnym dansingiem, z telefonarai stolikach, pocatpneumatyczami
podobnymi figlami dla przybyszéw z prowincji. taa nieco na uboczu od innych lokali
nocnych, w mrocznej uliczce.

Starelismy przed dansingiem. Dziewczyna zgezgrzeba w torebce i podata mi banknot
pie¢dzieseciomarkowy. Wzruszytem ramionami.

— Niestety, nie mam reszty.

Zjawit si¢ portier.

— lle naley sig panu? — spytata dziewczyna.

— Marka siedemdziegi

— Czy nie mogiby pan zaptdcza mnie? — zwrocita sido portiera. — Oddam panu
pieniadze, jak tylko zmieri w kasie.

Portier otworzyt drzwiczki i poszedt za dziewcayo kasy. Po chwili wrocit.



— Masz. Przeliczytem drobne.

— Tu jest tylko pottorej marki.

— Nie gadaj glupstw! Czy tgesté naprawd taki niewypierzony? Ptaci sidwudziestaka
portierowi za przyniesienie forsy. Odwal n@ sprzed budy!

Byly istotnie lokale, gdzie dawaltoc¢sportierowi w tag, ale tylko wtedy, gdy narait
goscia, a nie wtedy, gdy sprzywozito paszera.

— Na takie kawaly jestem zanadto opierzony. Katai sk marka siedemdziesi

— Oberwiesz jeszcze w maerd- mrukmt. — Zjezdzaj std, powiadam ci po dobroci.
Stercz tu diuzej niz ty.

Oczywiicie nie zaleéato mi na parszywym dwudziestaku. Nie miatem jedmajknniejszej
ochoty d& sic nabt w butelk;.

— Nie opowiadaj tutaj bujd dla niemawl wydaj reszt!

Portier poczstowat mnie piscia tak nagleze nie zdotatem sgizakryc.

Nie mogtem si za uchylic siedac w wozie. Wyenatem tbem w kierownig.
Oszotomiony ciosem starateng sizwigna¢. Gtowa huczata mi jakdiben, a z nosa ciekta krew.
Portier stat przede mn

— Chcesz jeszcze raz dastey trupie?

W jednej chwili ocenitem moje szanNie dam rady. Drab byt silniejszy ode mrifeby
mu wlepk, trzeba by zaskoc#zydrania znienacka. Wélisiedac w takséwce, nie miato sensu —
taki cios nie miatbyadnej sity. Zanim wygramelsie z auta, rozeignie mnie trzy razy na ziemi.
Spojrzatem na niego. Zapach piwa wibmi w twarz.

— Jeszcze stowo, a twajana zaawansuje na wdow

Przyghdatem mu si. Nie poruszylem gi Patrzylem w ¢ szerok, zdrowa morck.
Pazeralem go wzrokiem. Szukatem miejsca, gdzie trzgbazmacé, zdrtwiatem z zimnej
wsciektosci. Ale nie drgatem. Widziatem jego pysk w zlikeniu, niezwykle wyranie, jak przez
szkto powekszapce: odrgniatem kady wlosek na brodzie, chropowatczerwon, porowai
skor...

Btysnat hetm policjanta.

— Co tu st dzieje?

Portiersciagnat twarz w stizalczym démiechu.

— Nic, panie wachmistrzu.



Policjant rzucit okiem na mnie.

— Nic — powiedziatem.

Przesuat zndw wzrok z portiera na mnie.

— Co to, krwawicie?

— Glupstwo, wyiznatem o kierownie.

Portier odsipit krok w tyl. W jego oczach kotatat siusmiech. Myslat, ze bog sie
powiedzi€ prawd.

— Dalej, jazda g — rzekt policjant.

Datem gazu i ruszytem na postdj.

— Cztowiecze, alecie oporadzili! — zawotat Gustaw na méj widok.

— Tylko mi z nosa cieknie — burigem i opowiedziatem mu cate Zaje.

— Chod: ze mnm, do knajpy. Nie na darmo bylem kiedkapralem sanitarnym. To
chamstwo ki gaicia siedzcego za kierownig

Zaprowadzit mnie do kuchni w knajpie, kazat solaé lddu i obrabiat mnie po6t godziny.

— Nie powiniené mie¢ nawet guza.

Nareszcie skiczyt.

— No jak tam z gléwk? Trzyma si mocno? W takim razie nie thay czasu.

Wszedt Tommy.

— Czy to byt ten zwalisty portier z ,Vinety"? Tenrad stynie ze swoich uderze
Dotychczas nikt go nie nauczyt raz&u.

— Teraz s} nauczy — rzekt Gustaw.

— Tak, ale ode mnie.

Gustaw spojrzat na mnie z niedowierzaniem.

— Widzisz, bracie, zanim tyeswygrzebiesz z wozu...

— Ju ja sobie umdlitem chwyt. Jeeli mnie s¢ nie uda, to zawsze jeszcze 1esz
poprawt.

— Dobra.

Wsadzitem na gtow czapk Gustawa. Zabralmy take jego woz,zeby portier nie
zwachat od razu, co siswieci! Tak czy owak wiele nie mogt vilepi¢, gdyz ulica byta zbyt

stabo dwietlona.



Podjechalimy pod tancbugd Na ulicy nie bytozywej duszy. Gustaw wyskoczyt
trzymapc dwudziestomarkowy banknot wku.

— Tam do diabta, znowu nie mam drobnych! Portieszempan zmierd? lle tego... marka
siedemdzieat? Prosz za mnie wylayc¢.

Udawat,ze zmierza do kasy. Portier zblt si¢ pokastugc i podat mi mark piecdziesat.
Trzymatlem dalej wyeignicta dton.

— Machaj std, azywo — burkrat.

— Dawaj reszt, ty parszywy psie! — rykilem na niego. Przez chwiktat jak skamieniaty.

— Ty draniu — rzekt cicho i oblizat wargi — popamaisz to na parmieskcy!

Zamachnt si¢. Po takim ciosie stracitbym na pewno przytogindBytlem jednak na
niego przygotowany. Odwrécitemesiskulitem, a pis¢ draba rugta cah sita na stalowy uchwyt
korby od zapuszczania silnika, kidrzymatem w lewejg¢ce. Portier odskoczyt wag jak pies i
potrzasapc tam. Syczat z bélu jak lokomotywa i stat nie osigyi

Wyskoczytem z wozu.

— Poznajesz mnie? — wagtem i wymierzytem cios w brzuch.

Zwalit si¢ na bruk.

— Raz... — zact liczy¢ Gustaw od kasy — dwa... trzy...

Przy pkciu portier dwignat si¢ na nogi. Miat szkliste spojrzenie. Znowu widziatgggo
morck tuz przed sob, wyraznie — £ zdrowa, szerol, durmy i pospolit morc;, tego zdrowego,
mocnego drabagtswinig, ktdra nigdy nie zachoruje na ptuca, i nagle ptany jak na mdzg
pada mi czerwony opar, skoczytem i zgem go walé, wali¢, walitem w niego wszystko to, co
si¢ we mnie nagromadzito przez te dni i tygodnie, {gali w ten zdrowy, szeroki pyskz anie
odciagnigto...

— Cztowieku, przeciety go zabijesz! — zawotat Gustaw.

Obejrzatlem si. Portier zalany krwi wspierat s§ o mur. Nagle ziamat siwpét jak
marionetka, rugt na bruk i zacgt powoli, niby olbrzymi, §niacy robak, petzaw swojej liberii
na czworakach w strerwejscia.

— No, odejdzie mu ochota do bicia — rzekt GustawA teraz wiejmy, zanim kko
nadejdzie. Twoj poestunek nalgy juz do kategorii gizkich obraen cielesnych.

Cisrglismy pienadze na bruk, wskoczylny do wozu i odgazowdliny.

— Czy znowu cieknie mi z nosa, czy te krew portierska?



— Znowu twoj nos. Portier zaaplikowat cekhego sierpowego z lewej.
— Wecale nie zauwgtem.
Gustawsmiat sk.

— Wiesz, czyj si¢ teraz o wiele raniej — powiedzialem.



Rozdziat XVIlI

Nasza taksowka stata przed barem. Wszedtedrattka, zeby zwolné Lenza, wzié¢ od
niego klucz i papiery. Gotfryd wyszedt ze gnma ulic.

— No jak tam, miakeduzy obrét? — spytatem.

— Sredni. Albo za wiele taksowek tluczegspo migcie, albo za mato ludzi jezi
taksOwkami. A jak tobie poszito?

— Marnie. Sterczatem cainoc na postoju i nie zebratem do kupy nawet dwestai
marek.

— Podte czasy — rzekt Gotfryd marszcbrwi. — No, to w takim razie nigieszy ci st
dzisiaj zbytnio do jazdy?

— Nie, a dlaczego?

— Mogtbys mnie kawatek podwie.

— Zgoda. — Wsiedimy. — Dolkqd chcesz jechk&

— Do katedry.

— Co? Czybym sk przestyszal? Zdawato micsize powiedziat& do katedry.

— Nie, synu, nie przestyszaisic. Tak powiedziatem.

Popatrzylem na niego zdumionym wzrokiem.

— Nie wybatuszajlepiow, tylko jed.

— Niech lzdzie. — Ruszylmy.

Katedra leata w starej dzielnicy miasta, na agm placu okolonym domami
zamieszkatymi przez kgty. Zatrzymatem siprzed gtdwnym wegiem.

— Dalej, objed dokota.

Kazat mi stan¢ przed furtlg na tyle kdciota i wysiadt.

— Dobrej zabawy — powiedziatem. — Wiglze idziesz si wyspowiada.

— Chod: ze mn, — zaproponowat.

Zasmiatem sg.

— Nie dzisiaj. Modlitem si juz rano. Wystarcza mi to na caty dzie

— Nie pl& bzdur, dziecinko. Chadze mn. Chg ci wspaniatomyinie pokazéa cos

interesugcego.



Wiedziony ciekawécia poszediem za Gotfrydem. Wesntly przez mate drzwi i od razu
znalezlismy sie w kruzgankach kéciota. Tworzyly one olbrzymi czworobok i skladahk &
diugiego szeregu podcieni, wspartych od strony vegwnej na granitowych kolumnach.
Kruzganki ujmowaty w ramy ogrod. Wrodku wznosit si olbrzymi, nieco zniszczony przez
wiatr i deszcz krzy z figura Chrystusa. Po bokach umieszczono kamienne plastayrstaci
Meki Panskiej. Przed kada stacy stat kkcznik. Ogrod byt zapuszczony i kwitty w nim bujnie
rozmaite kwiaty.

Gotfryd wskazat parolbrzymich krzewow biatych i czerwonychzé

— Chciatem ci to pokazhPoznajesz?

Przystaatem zaskoczony.

— Oczywicie, ze poznaj. A wigc tu zbieraté plony, ty rabusiu kaciotow!

Przed tygodniem Pat wprowadzitg slo pensjonatu pani Zalewskiej i Lenz przystat jej
wieczorem przez Juppa olbrzymilproz. Byto ich tyle,ze Jupp musiat dwa razy schoémia dot
i za kazdym razem zjawiat giz olbrzymim nagczem. Ju wtedy zachodzitem w gtoyy skad je
wziat Gotfryd, albowiem znalem jego niewzruszomasad, ze kwiatow nie naley nigdy
kupowa. W parkach miejskich takich xdie widziatem.

— Toswietny pomysH — rzeklem tonem uznania. — Trzebla lbylko na to wpéc.

Gotfryd napuszyt si

— Powiadam cize ten ogréd to istna kopalnia ztota. — Tu pagltami uroczycie reke na
ramieniu. — Przyjmuyj ci¢, Robercie Lohkamp, na wspéinika. Paye teraz wténie bardzo ci
si¢ to przyda.

— Dlaczego wiénie teraz?

— Albowiem parki miejskie s w tej chwili ogotocone. A stanowity one twoje jedy
zrodto, co?

Przytakmtem.

— Poza tym — klarowat dalej Gotfryd — wchodzisz kves, w ktdorym daje sizauway¢
réznica medzy mieszczuchem a cziowiekiem rycerskim. Mieszbzwkazuje coraz mniej
wzgledow kobiecie, im dizej ja zna. Cziowiek rycerski okazuje ich corazeeej. — Zrobit
szeroki gest. — Dgki temu kedziesz mogt stasie cztowiekiem wstrzsapco rycerskim.

Smiatem s¢.

— Wszystko to bardzo tadnie, Gotfrydzie, ale op rebi, jezeli cztowieka przytapi na



goracym uczynku? Zwia stad nie jest tak tatwo, a poboe duszyczki skionneasuzna tego
rodzaju czyn zdwigtokradztwo.

— Drogi chtopcze, czy widzisz ttywa dusz?

Od czasu wojny ludzie choglna zebrania polityczne, a nie das&mtow.

—Swigta racja. No, a kskulkowie?

— Ksiegzom los kwiatow jest widocznie olgny, inaczej pielgnowaliby ogréd. A Pan
Bog cieszy s, jesli przy pomocy kwiatow meesz sprawd komuws radaé.

— Masz ragj! — Przyghdalem st olbrzymim, starym krzewom. — No, w agu
najblizszych tygodni bde¢ dostatecznie zaopatrzony.

— Diluzej. Powiadam ci, chiopie, masz szgze. Jest to niezwykle trwata odmiana.
Pochgniesz tym co najmniej do wrada. A w jesieni bdziesz tu miat astry i chryzantemy.
Chod:, pokag ci je od razu.

tazilismy po ogrodzie. Rd pachniaty upajago. Jak brgczaca chmura przelatywaty od
kwiatu do kwiatu roje pszczot.

— Popatrz — rzektem przysiaj — Skd one st tu wziety? W srodku miasta? Przeciev
poblizu nie ma uli. A mae przypuszczaszge ojcowie ustawili sobie ule na dachach?

— Nie, bracie Robercie. Pszczotki pragwowaly tu sobie z jakigjchtopskiej zagrody.
Wiedz, gdzie prowadzi ich droga — tu mrugin- Bo my nie wiemy, co?

Wzruszytem ramionami.

— Moze i wiemy. W kadym razie znamy wycinek tej drogi. Tyle, ile ama zn&. Ty nie
znasz, Gotfrydzie?

— Nie. I nie che go zn&. Wszelkie cele gra zmienieniem s w mieszczucha.

Spojrzatem na wierzchotek wig katedralnej. Wznosita gina tle békithego nieba
zielona i kniaca jak jedwab, niesk@zenie wiekowa i spokojna, okolona lotami jaskotek.

— Jak tu cicho — powiedziatem.

Lenz przytakat.

— Tak, mgj stary, tutaj dopiero cziowiek uprzytammsiobie,ze mae brakowato mu po
prostu czasu,zzby wyrost na dobrego cziowiekag™h

— Czasu i spokoju. Tak i spokoju.

Zasmiat sk.

— Za p&no! Teraz cztowiek nie potrafi juznies¢ spokoju. A wec, jazda! Wracajmy do



zgietkuzycial

Podwioziem Gotfryda i pojechatem na postoj. Po deochirgtem cmentarz. Wiedziatem,
ze Pat ley teraz na legaku na balkonie i datem parokrotnie sygnat klaksendie pokazata gj
wobec tego odjechatem. Za to o p&rokow dalej ujrzatem pamiHassezeglujaca w jakiej
osobliwej taftowej pelerynie. Znikfa za rogiem. Ruszytem zaanthac zapyté, czy mog ja
gdzies podwiezé. Ale gdy znalaziem sina skrzyowaniu ulic, ujrzatemze wsiada do wozu,
ktory czekat na ni za rogiem. Byta to troghrozklekotana limuzyna, mercedes model 1923.
Samochdéd ruszyt z miejsca. Przy kierownicy siedmietczyzna o kaczym nosie, w ubraniu w
jaskrava, zwracagca uwag; krat.

Patrzytem za nimi d@& dtugo. Takie oto gskutki, jezeli kobieta siedzi za wiele sama w
domu. Zamylony powloktem s na postoj i ustawitem w szeregu czekgch taksowek.

Stonce palito budg. Drzematem co niecd, ale nadaremnie starateny siasmé. Nie
mogtem ani rusz przeptoszypod powiek obrazu pani Hasse. OcZgrd byto to zupetnie co
innego, ale Pat tkwita tak caty dzié@ sama w domu.

Wylaztem zza kierownicy i podszediem do wozu Gustaw

— Masz, tyknij! — zackcat, podsuwajc mi termos. — Cudownie zimny napoj! Wtasny
wynalazek! Kawa z lodem. Catymi godzinami zachowzifgano, nawet w taki upat. Tak, tak,
Gustaw to praktyczny chiopiec.

Wziatem kubeczek i wypitem.

— Jeeli jesté taki praktyczny, to mge mi powiesz, jak rozerwatroche kobiet, ktora
musi przesiadywawiele w domu.

— To calkiem proste — rzekt Gustaw patrna mnie z wiszacia. — Gdzig ty sie rodzit,
bracie? To jasne: dziecko albo pies.A#donasz jakietrudniejsze pytania?

— Pies! — powiedzialem zaskoczony. — Do diabtaniezlty pomyst, pies! Masz ragj
Cziowiek nie czuje sinigdy samotny, kiedy ma przy sobie psa.

Pocz:stowatem go papierosem.

— Stuchaj, a mie przypadkiem wiesz o jakiepkazji? Chyba szczeniakgdzie mana
tanio kupt?

Gustaw z wyrzutem pokiwat gtaw

— Powiadam ci, Robercie, nawet nie wiesz, jaki skayskalé we mnie. Przecie mgj

przyszly t&¢ jest zasipca prezesa Zwizku Hodowli Dobermandw. Jasnes za maj protekcy



mozesz dosta silnego szczeniaka, i to za darmech takim rodowodemze ci oko zbieleje.
Mamy tam teraz taki pomiot: babka premiowana stkatha von der Toggenburg.

Doprawdy Gustaw urodzit siw czepku. Ojciec jego narzeczonej byt nie tylkalbwca
dobermandw, ale tak restauratorem, wdeicielem gospody ,Nowa Pustelnia”. Poza tym
narzeczona jego posiadata pralnzaktad plisowania. W ten sposob Gustaw optywatastatki.
Jadt i pit za darmo u przysztegdte, a oblubienica prata i prasowata koszule. Nzerawlekat
z ozenkiem. Wtedy bowiem on musiatby €§ wszystko troszczy

Wyjasnitem Gustawowize doberman nie bytby w tym wypadku odpowiedni, aayda
przy tym zbyt nieobliczalny. Gustaw zastanawiatctiwile.

— Chod ze mn. Sprébujemy pohandlowaJa znam sitrocke na tej sztuce. Ty stoj
cicho i nie wtgcaj Sk.

— Dobra.

Zaprowadzit mnie do matego sklepiku. Na wystawadysakwaria petne wodorostéw. W
skrzyni przycupsgto pak snetnych swinek morskich. Od sufitu zwisaty klatki z nieustam
wiercacymi sk czyzykami, gilami oraz kanarkami.

Krzywonogi cztowieczek w lazowej, szydetkowej kamizelce wyszedt do nas. Wddnis
oczy, blada cera, zamiast nggaecaca s¢ bulwa — natogowy konsument wody i piwa.

— Powiedz no, Antoni, co porabia Asta? — zagada Gustaw.

— Dostata drugnagrod i oznaczenie honorowe w Kolonii.

— A to fajdactwo! Dlaczego nie pierwgz

— Pierwsz dali Udonowi Blankenfels — mrukh — Kon by sk usmiat. Z takimi tylnymi
tapami!

W glebi sklepu cé szczekato i skomlato. Gustaw poszedtevstrorg. Po chwili wyniost
za kark dwa mate teriery, w lewej czarno-biategoprawej kasztanowatego. Nieposterie
wysurat reke z kasztanowatym. Spojrzatem na Gustawa: zgoda.

Byt to przeliczny, wesoty psiak. Nogi proste, tutow kwadratqwgbek czworoktny,
madra i zuchwata bestia. Gustawspii oba na podtog

— Zabawny bkart — rzekt wskazgp na kasztanowatego. —48leS go wytrzasat?

Antoni dostat go rzekomo od pewnej pani, ktora wiipta do Ameryki Potudniowej.
Gustaw rykiat niesamowitymsmiechem. Obrzony Antoni pokazat mu rodowdd, ktoryegat &

do arki Noego. Gustaw maciineka i zainteresowat giczarno-biatym. Antoni zadat setk za



kasztanowatego. Gustaw ofiarowat muwecpziesat marek. Nie podobat mu esiwyraznie
pradziadek psiaka. Krzywit sitakze na ogon. ROownieuszy nie byly takie jak natg. Ten
czarno-biaty to dopiero klasa.

Stalem w kcie przystuchuyjc sk tej rozmowie. Nagle cochwycito moj kapelusz.
Obrocitem st zdumiony. W kciku na dazku siedziata skulona matpeczka. Miatéitawe
futerko i smutny pyszczek, czarnegfe oczka i smutniéciagnicte wargi starej kobiety. Wokoto
jej brzuszka szedt skdrzany pasek, do ktérego porgwwano tacuszek. Lapki miata mate,
czarne i przerdiwie ludzkie.

Statem cicho, nie ruszgj sk. Powoli przysuwata simatpka na swoim dgku ku mnie.
Nie spuszczata mnie przy tym z ocziedzc spojrzeniem bynajmniej nie nieufnym, ale
osobliwie poviciagliwym. Potem wysugta ostranie tapk. Podatem jej palec. Coffa sk, ale
za chwik chwycita go. Dziwnie bylo czu dotyk tej chtodnej dziegcej raczki, sciskapce]
kurczowo mgj palec. Zdawato migsize cztowiek, biedny niemowa zaky w to skulone ciato,
pragnie ratowa sig z toni. Nie mana bylo wytrzyma dtugo smiertelnie smutnego spojrzenia
tych oczu.

Gustaw wynurzyt i, sapac, z lasu drzew genealogicznych.

— A wigc, zalatwione, Antoni, dostaniesz za to szczenidkdermana od Herthy! To
najlepszy interes, jaki zrob#ev swymzyciu! — Potem zwrdécit gido mnie. — Zabierzesz od razu
psiaka?

— lle kosztuje?

— Ani grosza. Zamienitem go na dobermana, ktérdgwawatem ci ju poprzednio. Tak,
tak, trzeba tylko pozwalidziata& Guciowi! Gucio ma gtow nie do pozioty!

Umowilismy sk, ze wpadr po szczeniaka p@aiej, kiedy skacze dyzur na takséwce.

— Czy wiesz, szeZciarzu, cd ty dostat? — spytat Gustaw, dgalyy sk znaleli na ulicy. —
Rarytas i tyle. To irlandzki terier, pierwsza klaB&z feleru. A do tego ma taki rodowaée, nie
radz ci do niego zagdat, bo musiatby sic za kadym razem kfanig zanim przemowisz do
bydlaka.

— Zrobites mi naprawd wielka przystug. Chod, napijemy st najstarszego koniaku, jaki
uda s¢ nam zdoby.

— Nie dzisiaj! Musz mie¢ pewra reke. Wieczorem igd do mojego zwizku na kegle.

Musisz mi obiecg ze podjdziesz tam kiedyze mmn. Powiadam ci, wszystko ludzie na



stanowiskach, mamy nawet jednego sekretarza z ciypaiczty.

— Przyjd:. Nawet jeeli nie lzdzie pana sekretarza z dyrekcji poczty!

Tuz przed szostwrocitem do garau. Koster czekat juna mnie.

— Jaffé dzwonit po potudniu. Masz do niego zatetefoa.

Na chwik zabrakto mi tchu.

— Czy powiedziat ci co?

— Nie, nic szczegolnego. Tylko tylee do patej przyjmuje u siebie pacjentow. Potem
bedzie w szpitalu. Musisz zatem tam go szuka

— Dobra.

Poszedtem do biura. W pokoju byto goo i duszno, ale mnie chodzit mr6z pds&iach,
a stuchawka telefonicznazdta mi w eku.

— Bzdura — mrukstem i opartem mocno tokéena stole. Dilugo trwato, zanim odnalaztem
Jaffégo.

— Czy ma pan chwilczasu? — spytat.

— Tak.

— To prosg przyjs¢ zaraz do mnie do szpitalagd® tu jeszcze godzin

Miatem ochog spyta& go, czy cé si¢ stalo z Pat. Nie mogtem jednak wydugi siebie
tego pytania.

— Dobrze, khde u pana za dziegi minut.

Potazytem stuchawk i zadzwonitem do domu. Do telefonu zgtosita Bryda. Spytatem
o Pat.

— Ja tam nie wiem, czy pani jest — buglen — Zaraz zobaez

Czekatem. W gtowie mi huczato, skronie pality. Calegn w nieskaczonaé. Potem
ustyszatem kroki i gtos Pat.

— To ty, Robby?

Przymkrgtem na chwi¢ oczy.

— Co stycha, Pat?

— Wszystko w pormdku. Az do tej chwili siedziatam na balkonie z &dia. Bardzo
interesujca.

— Ach, tak, interesaga ksizka. To swietnie. Chciatem ci tylko powiedzigze wrée



troche p&zniej do domu. Czy skwzytas juz te powiesc?
— Nie, jestem dopiero w potowie. Starczy jeszcz@a@godzin.
— Do tego czasu wr@ma pewno. A teraz zabierag s powrotem do czytania.
Posiedziatem chwgl po czym dwignatem sk.
— Otto, czy mogtbym wat Karla?
— Oczywicie. Jeeli chcesz, pojagz toks. Nie mam tu nic do roboty.
— Nie, nie trzeba. Nic takiego. Dzwonitenzjdo domu.
,COz to zaswiatto — myslatem wystrzelajc Karlem na ulig¢. — Jaki cudowny zmierzch

nad dachami, jak petne stodyczy jegtie!”

Musiatem czek& pare minut na Jaffégo. Pigjniarka wprowadzita mnie do matego
pokoiku, w ktdrym poniewieraly sistare czasopisma. Na parapecie okiennym statyczkink
pnaczami. Wiecznie te same ilustrowane pisma w brywdtroktadkach i wiecznie te same
smutne réliny. Ogladato st je tylko w poczekalniach lekarzy i w szpitalach.

Wszedt Jaffé. Miat na sobimieznobiaty kitel, na ktérym zriabyto jeszcze zaprasowane
kanty. Ale gdy usiadt przy mnie, spostrzegtem navmgrznej stronie prawegekawa maléka,
jasnoczerwos plamle krwi. Ogladatem w moimzyciu sporo krwi — ale ta malka plamka
podziatata na mnie bardziej przygmajaco, ankeli przesiknicte krwia bandae. Moje
opanowanie znikto.

— Obiecatem panu powiedziprawd; o stanie zdrowia panny Hollmann.

Kiwnalem glowg i zapatrzytem si w serweg na stole. Byla z pluszu w idokolorowy
wzér. Gapitem si na zachodgce na siebie szeiokaty i doznawatlem paskudnego uczucia,
wszystko ldzie dobrze, jeeli tylko nie zacza mruga&, zanim Jaffé zndw siodezwie.

— Przed dwoma laty przebywata &zenieskcy w sanatorium. Wie pan o tym?

— Nie — rzeklem i patrzylem dalej na serget

— Po tym pobycie stan chorej ulegt polepszeniu.dabam § teraz dokladnie. &izie
musiata tej zimy pojecliaaz jeszcze do sanatorium. Nieza@osta w miescie.

Gapitem st dalej na sz&iokaty. Zaczly stapi& si¢ i wirowa¢ mi przed oczyma.

— Kiedy musi wyjeché?

— W jesieni. Najpgniej z kaacem padziernika.

— A wigc nie byt to tylko przypadkowy krwotok?



— Nie.

Podniostem oczy.

— Nie potrzebyj chyba mowt — ciagmat dalej Jaffé —ze ta choroba jest zupeinie
nieobliczalna. Przed rokiem zdawale,sie proces zatrzymacgsiwystpito zwapnienie i nateato
przypuszczé ze ogniska s zasklepi. ROwnie nagle, jak obecnie choroba wybuchtazeno
znowu ulec zahamowaniu. Nie m@iego,zeby pana uspokéi- tak jest naprawd Widziatem
na wiasne oczy cudowne ozdrowienia.

— Ale takee i pogorszenia?

Spojrzat mi w oczy.

— Oczywicie, take i pogorszenia.

Zaczt mi objasnia¢ szczegoty choroby. Oba pluca byly zaatakowaney@stabiej, lewe
silniej. W pewnym miejscu przerwat i zadzwonit nassre.

— Prosg przyni&¢ moja teke.

Siostra wrécita z tek Jaffé wydobyt dwie fotografie wielkiego formatwZsurat
szeleszcaee koperty i podniost zegia podswiatto.

— Tak zobaczy pan wyfaiej. Oto dwa zdjcia rentgenologiczne.

Na przejrzystej, szarej ptycie ujrzatlenedr kosci pacierzowej, topatki, obojczyki, stawy
ramion i ptaskie tukizeber. Ale ujrzatem cdowigcej: ujrzatem szkielet. Wytaniat siciemny |
widmowy z mglistych, przenikagych s¢ wzajemnie cieni zdgia. Widziatem szkielet Pat.
Szkielet Pat.

Jaffé rysowat pincatposzczegdlne linie i zaciemnienia na kliszy i ébjat mi je. Nie
spostrzegtze nie patrz juz na zdgcie. Ogargta go pasja doktadsoi prawdziwego naukowca.
W koncu zwrécit s¢ do mnie:

— Zrozumiat pan?

— Tak.

— Co panu jest?

— Nic. Nie mogtem tylko tego tak doktadnie zobatzy

— Ach tak. — Poprawit okulary. Potem v z powrotem zdjcia w koperty i przyjrzat mi
si¢ badawczo. — Niech pan nie trap siepotrzebnie.

— Nie trap¢ sie. Ale to przekity pech! Miliony ludzi cieszy si zdrowiem! Dlaczego ta

jedna musi b§ chora!



Jaffé milczat chwi.

— Na to nikt nie mge d& panu odpowiedzi.

— Oczywicie — zawotalem ogargtly straszliwym rozgoryczeniem, oszotomiony pas;j
na to nie ma odpowiedzi! Pewnige nie! Na rRdzg, chorole, nasmierc nie ma odpowiedzi!
Niech to diabli! | nic nie mazna pomaoc!

Jaffé patrzyt na mnie dhagchwile.

— Niech mi pan wybaczy ten wybuch — powiedziatenfle- ja nie umiem nic w siebie
wmawi&. | to jest najgorsze.

Przypatrywat mi si dalej.

— Czy ma pan troghczasu?

— Tak, czasu mam pod dostatkiem.

Wstat.

— Musz teraz zrohi obchod wieczorny. Chciatbym zabrpana ze sap Siostra da panu
biaty kitel. Pacjenci &da mysleli, ze jest pan moim asystentem.

Nie wiedzialem, do czego zmierza, ale ngoatem na siebie kitel podany mi przez
sioste.

Poszlsmy diugimi korytarzami. Przez szerokie okna padebwy pobrzask wieczoru.
Byto to migkkie, przyttumione, catkowicie nierealne, ptynéwiatto. Kilka okien stato otworem.
Zapach kwitcych lip ptyrat na korytarz.

Jaffé otworzyt jedne drzwi. &ty, stchly odor uderzyt nam w nozdrza. Kobieta z
cudownymi wiosami barwy starego ztota, na ktoryeimatio grato jasnymi refleksami, podniosta
zmeczonym ruchemeke. Miata szlachetne czoto,askie w skroniach. Ale pod oczyma zaczynat
si¢ opatrunek. Sigat & po usta. Jaffé uniost go ostroe. Ujrzatem ze kobieta nie ma nosa. W
tym miejscu znajdowata gichropowata, zropiata czerwona rana o dwoch dzalrkaaffé
przykryt ja z powrotem opatrunkiem.

— Dobrze — rzekt przyjaznym tonem i zwrocid &u wyjsciu.

Zamkrat za soly drzwi. Przystastem na chwi¢ na korytarzu i zapatrzytemesiv migkkie
Swiatto wieczoru.

— Prosz za mny! — rzekt Jaffé i wszedt do naginego pokoju.

Do uszu naszych dobiegt zdyszany, chrapliwy oddelbrego mczonego wysok

goraczka. Byt to nezczyzna o twarzy otowianoszarej, na ktorej wpstwaty osobliwie jaskrawe,



czerwone plamy. Usta miat otwarte, oczy wysadzanavierzch, ¢ce poruszaly giniespokojnie

na kotdrze. Chory byt nieprzytomny. Wykres grwki wskazywatze temperatura utrzymujegsi
stale powyej czterdziestu stopni. Przy Au siedziata zaczytana siostra. Gdy Jaffé wszedt,
odtozyta kshzke na bok i wstata. Profesor spojrzat na wykres irpakgtowa.

— Obustronne zapalenie ptuc i optucnej. Chory waled tygodnia z chorabjak tur.
Recydywa. Byt ja prawie zdrowy. Za wcZeie zacat pracow&. Ma zorg i czworo dzieci. Stan
beznadziejny. — Ostuchat piersi i zbadat puls. tBBopomagata mu. Przy tych zabiegachyksa
spadta na podi@g Podniostemg i spostrzegtemze byta to ksizka kucharska. Chory drapat
nieprzerwanie kotdr pojcczymi rckoma. Byt to jedyny #wigk styszalny w pokoju. — Prosz
zost& na noc, siostro — rzekt Jaffé.

Wyszlismy z separatki. R@wy zmierzch za oknami nabrat barw. Wypetnit tekarytarz
jak chmura.

— Przekéte swiatto — mrukmntem.

— Dlaczego?

— Te rzeczy sinie zgadzaj. To i tamto.

— Owszem, zgadzapie.

W nastpnej separatce data rzzaca kobieta. Przywiezionoajpo potudniu: cizkie
zatrucie weronalem. Poprzedniego dniazmej ulegt wypadkowi. Ztamat kigostup —
odwieziono go do domu i pozostawiomanie przytomnego, krzyazego z bolu. W nocy umart.

— Czy wyjdzie z tego? — spytatem.

— Przypuszczalnie.

— Po co?

— W ostatnich latach miatlem i podobnych przypadkow. Tylko jedna kobiety
prébowata po raz drugi odeléraobiezycie. Przy pomocy gazu. Umarta. Z pozostatych exier
dwie wyszly powtdrnie za m.

W nastpnym pokoju leat mezczyzna sparatowany od dwunastu lat. Miat woskaw
cer, rzadk czarm brodke i ogromne, ciche oczy.

— No, jak pan siczuje? — spytat Jaffé.

Chory zrobit nieokrédony ruch. Potem wskazat na okno.

— Prosz spojrze€ na niebo! Bdzie na pewno deszcz, cgup w kasciach. — Wmiechrat

sie. — Cztowiekspi lepiej, kiedy pada. — Na kotdrze przed nimala skérzana szachownica z



figurami do wpinania. Obok stos gazet i pksiazek.

Poszlsmy dalej. Zobaczytem miadkobiet o przeraonych oczach i zsiniatych wargach
— dostownie rozdagtna skutek eizkiego porodu; kalekie dziecko z wykrzywionymi, syafi
nézkami i wodogtowiem; nzczyzre z wycietym zotadkiem; podoba do sowy staruszk ktora
zalita sk, ze krewni s¢ 0 nig nie troszcz — za dlugo umierata; zobaczylem niewidgritéra
wierzyta, ze odzyska wzrok; syfilityczne dziecko z czerwomysypka — przy t&ku siedziat
ojciec. Zobaczylem kobiet ktérej rano odjto drug pier, kobiet wykrzywioma wskutek
reumatyzmu stawowego, kobgektorej usungto jajnik, i robotnika ze zgniecionymi nerkami — i
tak szedt pokdj za pokojem, i w #dym witato nas to samoegzace, skurczone z bélu ciata,
nieruchome, dogasgge juz powtoki ludzkie, khb meki, w nieskaiczond¢ ciagnaca s¢ nedza,
trwoga, poddanie, bdl, rozpacz, nadzieja, niesoie. | za kadym razem, gdy zamkty sie za
nami drzwi, na korytarzu kladio ¢sir6zowe swiatto nieziemskiego wieczoru, po grozie cel
szpitalnych ukazywata sita delikatna chmura z gkkiego, szaroztotego poblasku, o ktérej nie
sposob bylo powiedzée czy dziata na cziowieka jak straszliwe szyderstway te: jak
nadludzka pociecha. U wéeja do sali operacyjnej Jaffé przysihrOstreswiatto przedostawato
si¢ przez matow szylg drzwi. Dwie pietgniarki wsuwaty whénie niski wozek. Spoczywata na
nim kobieta. Spojrzatem na ani Nie zauwayta mnie. Patrzyla gdzéew przestrze, w
nieokrelona dal. Drgratem pod spojrzeniem tych oczu — tyle w nich bylestwa i spokoju.

Na twarzy Jaffégo odbito shagle zmczenie.

— Nie wiem, czy dobrze zrobitem, ale nic mialobypse uspokaj@pana za pomacstow.
Nie uwierzytby mi pan. Zobaczyt pan teraz na wlasiezy, ze wielu ludzi jest powaiej
chorych ni Pat Hollmann Niektorym nie pozostatazjnic poza nadzigj Ale wigksza¢ z tego
wychodzi. & znowu zdrowymi ludmi. To wignie chcialem panu pokaza

Przytakmtem.

— Paska lekcja byta stuszna.

— Przed dziewiciu laty umarta mojazona. Miata dwadzizia pké¢ lat. Nigdy nie
chorowata. Grypa. — Milczat przez chwi- Rozumie pan, dlaczego to panu mgwvi

Skinatem gtowg.

— Nie mana nic przewidzié Smiertelnie chory mge przeyé zdrowego.Zycie jest
osobling sprave. — Na twarzy jego pojawita giteraz gsta si€ zmarszczek. Podeszta do niego

siostra i szepgla mu cé na ucho. Wyprostowatsi wskazat na drzwi sali operacyjnej. — Muszej



tam B¢. Prosz nie okazywa Pat swojego niepokoju. To jest napméejsze w tej chorobie. Czy
potrafi pan to?

— Tak.

Podat mi eke i wszedt szybko z siostiprzez szklane drzwi do biatdwietlonej sali.

Powoli schodzitem z nie Kezacych s¢ schoddw. Im niej schodzitem, tym bardziej
nasilat s¢ mrok, a na pierwszym grze palito s¢ juz swiatto. Gdy znalaztem sina ulicy,
dostrzegtem, jak od strony horyzontu podnosirsiz jeszcze wo zabarwiony zmierzch —
jakby w ostatnim gbokim wydechu nieba. Zaraz potem zgast. Poszarzato.

Siedziatem przez chwilw samochodzie, zapatrzony przed siebie. Potemtewaist w
gar¢ i pojechatem z powrotem do warsztatu. Koster czeiamnie u wrét. Zajechatem wozem
na podworze i wysiadtem.

— Wiedziaté o tym? — spytatem.

— Tak. Ale Jaffé chciat ci to powiedZiesobicie.

Kiwnatem gtowa.

Koster patrzat na mnie.

— Otto, nie jestem dzieckiem i wierme nie wszystko jeszcze straconej Ale bytoby mi
moze trudno nie zdradgisie czym dzisiaj wieczorem, gdybym zostat sam na sam z Jeito
juz jakos péjdzie. Potrafi to zmoc. Mae pojdziemy gdziedzisiaj wieczorem catpaczia?

— Oczywicie, Robby. Pomyjatem juz o tym i szepatem stéwko Gotfrydowi.

— Pazycz mi wigc jeszcze raz Karla. Pojado domu i przywiog Pat, a za godzinzajad
po was.

— Dobra.

Ruszytem. Na Nikolaistrasse przypomniatem sobie, zapomniatlem o psiaku.
Zawrocitem i pojechatem po niego.

W sklepie nie palito siswiatto, ale drzwi byly otwarte. Antoni siedziat ighi na t&zku
polowym. W gku trzymat butelk.

— Gustaw mnie nabrat — mruknJechato przy tym od niego spirytusem jak z gioize

Terier podskoczyt ku mnie, olashat mnie i polizat¢ke. Oczy mu btyszczaty zielono w
skasnym swietle, siczacym sk z ulicy. Antoni dwignat sie z tézka. Chwiat s¢ na nogach i nagle
zacat beczé.

— Psino kochana... teraz i ty idziesz... wszystko mmpeiszcza... Thilda umaria...



Minna uciekia... niech mi pan powie, po co vdavie sk zyje?

Tego mi tylko brakowato do szexia.

Mata, beznadziejnaarowka, ktés zapalit teraz, cichy szupatdtwi i ptakow i ten
czlowieczek z obrgkta twarz.

— Ci wielcy... grubasy... oni wiedz po cozyja... ale niech mi pan powie, dziedzicu, po
co my zyjemy? Po cozyjemy my, takie, pokicone jamniki? — Malpka krzykfa cac
rozpaczliwie i zacga skak& po swym dgzku jak ogtana. Jej wyolbrzymiony cherzucat s¢ po
scianie.

— Koko — zatkat cztowieczek, ktéry siedziat tu same w mroku i pit — cho#dldo mnie,
jedyna podporo.

Wyciagnat do niej flaszl. Matpka ztapata za szyjk

— Struje pan zwierzalkoholem!

— Chaby nawet... wielkie rzeczy — betkotat. — Kilka laugéj czy krocej na f&cuchu...
wszystko jedno... wszystko jedno, dziedzicu...

Wzialem psa, ktory tulit € do mnie drobny i ciepty, i wyszedtem. Zwinnie,gikimi,
dtugimi skokami pobiegt za nardo wozu.

Wysiadtem przed domem i wdrapaten sstraznie na schody, trzymagg psa na smyczy.
Na korytarzu przystafem i spojrzatem w lustro. Twarz nic nie zdradzatapukatem do drzwi
Pat, uchylitem je i wpécitem pieska.

Sam zostalem za drzwiami, przytrzymmijsmycz. Czekalem. Ale zamiast gtosu Pat
postyszatem nieoczekiwanie bas pani Zalewskiej.

— Mocny Bae.

Zajrzatem z ulg do pokoju. Batem sgipierwszych chwil powitania z Pat béziadkdw.
Teraz wszystko podjdzie tatwiej: pani Zalewska jedbchronem, na ktérym nioa polegéa
Krolowata majestatycznie za stotlem, obok statazditka kawy. Przed airoziozona byta
mistycznie uszeregowana talia kart. Pat siedziatk @ btyszczcymi oczyma i stuchata wib.

— Dobry wieczor — rzeklem, nagle rozradowany tyrdatdem.

— Oto przychodzi — rzekta z godiug pani Zalewska. — Z drogi, wieczorawora, obok
niego brunet dla domu...

Piesek wyrwat sii ujadapc wyskoczyt medzy moimi nogami narodek pokoju.

— O Bae! — zawotata Pat. — Atgo irlandzki terier!



— Sktaniam glow przed twoj wiedz. Przed paru godzinami nie miatem @og, jaka to

rasa.

Pochylita st ku szczeniakowi skagzemu koto niej.

—Jak on sinazywa, Robby?

— Nie mam pgjcia. S dzac wedtug jego ostatniego vglz@ciela powinien si wabic koniak
albo whisky.

— Czy... czy on naley do nas?

— O ilezywe stworzenie w ogole me do kogé nalezed, to tak.

Pat & zaparto dech z radoi.

— Wiesz, nazwiemy go Billy! Moja matka miata jesecako panna takiego psiaczka.
Czesto opowiadata mi o nim. Wabiksiakze Billy!

— Widz, ze doskonale utrafitem.

— Czy piesek nie brudzi? — spytata pani Zalewska.

— Ma drzewo genealogiczne, jakdai. A ksiaz¢ta umiep sie zachowywa w pokoju.

— Gdy g smarkaci, to nie. lle ma ten szczeniak?

— Osiem miesicy. To tyle, co u czlowieka szescee lat.

— Praw@ mowiac, nie wyghda na takiego, co by nie paskudzit — orzekta paheaska.

— Trzeba go tylko wydpac, to wszystko.

Pat wstata z kanapy i aftq pany Zalewska za szygj Spojrzalem na nizdumiony.

— Ja zawsze marzytlameby mi€ psa. Maemy go zatrzymg prawda, prosg pani?
Przecie pani nie ma nic przeciw temu?

Po raz pierwszy, od kiedy gnatem, mama Zalewska wydhta na zaktopotan

— No wkc... jezeli o mnie chodzi... Poza tym karty powiedziatg, lxdzie niespodzianka
w domu przez ryczyzre...

— Czy karty powiedziaty tade, ze wieczorem pojdziemy széle— spytatem.

Pat zamiata se.

— Nie dosztymy jeszcze do tego, Robby. Zatrzynsahy sk na twojej osobie.

Pani Zalewska wstata i zebrata karty.

— Mozna wierzy, mazna nie wierzy i mozna wierzy na opak, jak nieboszczyk mopin
Wychodzita mu stale dziewtka pik, zwiastun nieszegcia, w pohczeniu z ptynnynrzywiotem.

Nieboszczyk sdzit zatem,ze powinien wystrzedgasic wody. Tymczasem chodzito o wagdk



piwo pilznienskie.

— Pat — powiedziatlem bigc ja w ramiona, gdy gospodyni znikta za drzwiami — to
napraw@ cudowne wracado domu i zastawatu ciebie. Wiesz, to dla mnie zawsze jeszcze
niespodzianka. Kiedy wchogza ostatnie potptro schodow i otwieram drzwi, caugzawsze
bicie serca: bejsig, ze mogtoby to by ztudzeniem.

Spojrzata na mnie z smiechem. Nie odpowiadata niemal nigdy na tego rpdza
wyznania. Nie umiem fesobie wyobrazi, ze mogtaby mi odpowiedzéeczynmé podobnym, i kto
wie, jak bym to strawit. Uwzalem, ze kobieta nie powinna mowimezczyznie, ze go kocha.
Tylko oczy Pat napetniaty siwtedy blaskiem i szggciem i przez to mowity wicej, niz gdyby
zasypata mnie najczulszymi stowami.

Trzymalem § tak dtugo przy sobie, czutem ciepto jej ciata kkiezapach jej wiosow —
byta przy mnie blisko i nie istniato nic pozaanciemnd¢ przepadta, Pat byta, oddychatgia,
nic nie byto jeszcze stracone.

— Czy rzeczywicie idziemy szal& — spytata z twasztuz przy mojej twarzy.

— | to cah paczk: Koster i Lenz. Karl waruje jprzy bramie.

— A Billy?

— Billy'ego zabieramy oczyétie ze sobp. C& zrobilibysmy z resztkami ze stolu? A
moze jadtd juz kolacg?

— Nie, jeszcze nie. Czekatam na ciebie.

— Nie powinna czek& na mnie. Nigdy. To straszne czéke cG.

Potrzsreta glowa.

— Ty tego nie rozumiesz, Robby. Strasznie jestotylle mi€ nic, na co by siczekalo. —
Zapalita lamp przy toaletce. — No, ale teraz mgszacacé sig ubier&, inaczej nie zale. Czy
przebierzesz sitakze?

— Za chwileczk, bede raz dwa gotow. Pozwdl mi trogtzosta przy tobie.

Zawotatlem psa i usadowitenmest nim razem w fotelu przy oknie. Lubitem siedzacho
i przyglada sig, jak Pat s} ubiera. Nigdy nie odczuwatem silniej tajemnicy @aeej obcéci
kobiety, jak widnie przy tym cichym odsuwaniu ¢sii podchodzeniu do lustra, przy tym
uwaznym badaniu, zupetnym zatopienig 8¢ sobie, cofaniu gido nigwiadomej mdrosci swej

ptci. Nie mogtem sobie wyobrazizeby prawdziwa kobieta ubieratag grajkoczc i chichoczc.



Jezeli to czyni, nie ma w niej tajemnicy i nie deggo s¢ okresli¢ czaru ustawicznego
wymykania s¢. Lubitem w Pat jej mikkie, a jednak spgyste poruszanie siprzed lustrem.
Cudownie bylo przygldat si¢, jak czesze witosy albo paga otéwkiem brwi ostrnie i
uwaznie, jak strzat przytazona do skroni. Miata w sobie wtedy €@ sarny i cé ze smuklej
pantery, a take cd z amazonki przygotowagej st do walki. Zapominata zupetnie o otoczeniu,
twarz jej zdradzata powag skupienie, obserwowata pilnie i spokojnie swogbicie w lustrze, a
gdy pochylata s ku niemu catkiem blisko, zdawatoegsize nie jest to w ogole odbicie w
zwierciadle, lecz oto spaglaja sobie w oczyémiato i pytajco, poprzez mrok rzeczywisia i
tysiacleci, dwie kobiety z prastamadroscia utajory w zrenicach.

Swiezy powiew wieczoru wpadat od cmentarza przez otwakteo do pokoju. Siedziatlem
cicho w fotelu, nie zapomniatem niczego z popotodmj lekcji, pam¢tatem wszystko doktadnie
— ale gdy podnositem oczy na Pat, czuteenigpy smutek, ktory zapadtesive mnie jak kamig
zalewa raz po raz fala szalonej nadzis, zmywa ten gtazze wszystko miesza ii jedno
zmienia s¢ w drugie: smutek i nadzieja, wiatr, wieczor tkna dziewczyna, staga medzy
oswietlonymi lustrami iswiecznikami. Tak, przez chwildoznawatem osobliwego uczuciae
dopiero to jest w jakigniezwykle gebokim sensiezyciem, mae nawet i szegciem: mitas¢

obarczona smutkiemegKiem i milczca wiedz.



Rozdziat XIX

Sterczalem na postoju takséwek i wagdtem géci. Gustaw nadjechat swoim klekotem i
ustawit s¢ za mn, w kolejce.

— Co porabia szczeniak? — spytat.

— Swietnie mu s} powodzi.

— A tobie?

Machmtem obogtnie reka.

— Mnie by s¢ tak’e niegle powodzito, gdybym wicej zarabiat. Wyobta sobie, dzi
miatem dwa pi¢dziestciofenigowe kursy.

Gustaw przytakat.

— Coraz parszywsze czasy. | tak ze wszystkim. Cregek jeszcze doczekamy, bracie!

— A tu jak na zté¢ potrzeba mi gwattownie forsy! Waie teraz! Kug forsy!

Gustaw podrapat siw brodk. — Kupg forsy... — Po czym spojrzat na mnie. -zdle mam
by¢ szczery, to uczciwpraa nie mana wiele zwojowé. Tylko przez rane spekulacje. Mee
by tak sprobowatotka? Dzisiaj wignie @1 wyscigi. Znam pierwszorginy punkt przyjmowania
zaktadow. Niedawno wygratem dwudziestonokrotrm stawlk na ,Aide”.

— Wszystko mi jedno, na czym zar@bGrunt,zeby byla jaka szansa.

— Stawiatg juz kiedy na wycigach?

— Nie.

— Niewinna eka przynosi szegcie! Mozna zrob¢ kokosy. — Spojrzat na zegarek. — Mo
skoczymy od razu? Adymy jeszcze na czas.

— Dobra!

Od czasu transakcji ze szczeniakiem mialem ograranéanie do Gustawa.

Kantor przedstawiat siwcale imponujco. Spory lokal, na prawo €& odgrodzona na
sklep tytoniowy, na lewo kasa totalizatora. Okncstayvowe kwitto zielono i rowo pismami
sportowymi, obok nich wisiaty wypisane na maszymigiki wyscigéw. Przyscianie biegt pulpit
z przyborami do pisania. Szalato przy nim trzegizenyzn. Jeden dartegiv telefon, drugi kecit
si¢ z papierkami w fapie, trzeci sterczat z melonikiesangtym gkboko na tyt gtowy, obracag

w z¢bach grube, czarne, pogryzione cygaro brazylijskig; bez marynarki, gkawy koszuli



zakasat po tokcie i wspartszyesna jednym z pulpitow notowat stawki. Miat na soli@szut
jaskrawofioletowe]j barwy.

Ku mojemu zdumieniu w kantorze panowalaiony ruch. Przewijali & tu przewanie
ludzie skromniejszego pokroju: rzerlid@cy, robotnicy, drobni urgnicy, pae dziwek i
alfonséw. Tu przy drzwiach zatrzymat nasetitzyzna w brudnych, szarych kamaszach, szarym
meloniku i zniszczonej szarej jaskotce.

— Von Bieling, do ustug. Polecpanom faworytow? Pewniaki tylko u mnie!

— Na ksgzycu! — mruknt Gustaw, ktérego twarz po przekroczeniu progu lokanienita
si¢ nie do poznania.

— Kosztuje tylko pj¢dziesit fenigbw — nastawat Bieling. — Znam osatie trenera.
Oczywiscie z dawnych dobrych czaséw — dodat po chwili padm adresem.

Gustaw studiowat juprogram wycigow.

— Kiedy xda wyniki z Auteuil? — zawotat w strenlady.

— O phtej — beknat pomocnik szefa.

— ,Filomena”, dobr&cierwo — mruczat Gustaw. — Pierwszgitny galop. — Pocit gijuz z
podniecenia. — Jaki jest ngshy bieg?

— Na torze Hoppegarten — odpowiedziat muskto

Gustaw w dalszym ggu studiowat programy.

— Na poczatek postawimy obaj po dwa kawatki na , Tristana”sw@dczyt.

— Masz o tym jaki€pojecie? — spytatem.

— Pogcie? — parskat. — Znam kade jedno kaskie kopyto.

— | stawiasz pan na ,Tristana”? — odezwa ktos obok nas. — ,Pracowita Liza”,
cztowieku, tylko ona ma szagilsZnam osobicie Johnny Burnsa.

— A ja — odpalit Gustaw — jestem wtacielem tej stajni i wiem, co ndie¢ o ,Pracowitej
Lizie”!

Podat nasze stawki cziowiekowi za pulpitem. Do&tayi bilety i usiedlimy w frontowej
czesci lokalu, gdzie stato kilka stolikow i krzeset. 8l@maszymi gtowami wykrzykiwano nazwy
koni. Paru robotnikow dyskutowato na tematsaigdw w Nicei, dwaj pocztowcy studiowali
komunikat o pogodzie w Paty, a jaké woznica chetpit s§ wspomnieniami z czaséw, kiedy
powozit wyscigowymi klusakami. Tylko grubas uczesany najsiedziat przy stoliku i obeinie

pochtaniat jeda butke po drugiej. Dwaj nwczyzni podpierajcy sciare przyghdali mu s¢



pozadliwie. Kazdy z nich trzymat w¢ku bilet, ale twarze mieli tak zapadte, jakby odeMidni
nic nie mieli w ustach.

Zadiwiegczat ostry dzwonek telefonu. Wszyscy nastawili udzizednik gtosno wywotat
nazwy koni. O , Tristanie” ani stychu.

— Cholera! — zallt Gustaw i twarz mu nabiegta kravi— ,Salomon” przyszedt pierwszy.
Kto by sk tego spodziewat? Me pan? — spytat gniewnie zwolennika ,Pracowitejyl.iz

Przed nami wyrést nagle von Bieling.

— Gdyby panowie chcieli skorzystaz mojej rady, typowatbym ,Salomona”. Tylko
~>alomona”! Czyzycza sobie panowie do naginego biegu...

Gustaw w ogole nie zwracat na niego uwagi. Uspokitjuz i zatopit w fachowej
dyskusji ze zwolennikiem ,Pracowitej Lizy”.

— Czy zna si pan na koniach? — zagatimnie Bieling.

— Ani w zb.

— Niech pan stawia! Niech pan stawia! — Ale tylkosthj — dodat szeptem — iZunigdy
wiecej. Niech pan postucha mojej rady. Niech pan pastawszystko jedno na co... na ,Krdla
Leara”, ,Srebra ¢me”, a maze nawet na ,L'heure bleue”. Ja nie ¢mic zarobt. Prosz mi da
tylko par groszy, jéli pan wygra. — Podbrodek dygotat mu z netmdsci starego gracza.
Znalem t zasa€q z pokera: poc#kujacy czsto wygrywaj.

— Zgoda — rzeklem. — A wt na co?

—Jak pan uwa... jak pan chce.

,L'heure bleue” brzmi niebrzydko. A vt dzies¢¢ marek na ,L'heure bleue”.

— Czy zwariowal? — spytat Gustaw.

— Nie.

— Dziesg¢ kawatkdw na tego rupiecia, ktoregozjuawno powinni byli pgci¢ na
kietbasy?

Wielbiciel ,Pracowitej Lizy”, ktéry dopiero przedhavila zwymyslat Gustawa od hycléw,
teraz popart go petnym gtosem.

— Ca podobnego! Facet stawia na ,Lerble” Przeci® krowa nie ka! ,Majowe
marzenie” przgcignie go na dwoéch nogach! Trzyma pan? Bieling inaklmnie spojrzeniem i
pokazywat cé na migi.

— Trzymam — powiedziatem.



— A niech c¢ szlag trafi!

— Robert! — Gustaw patrzyt na mnie réwnigkim wzrokiem, jak gdybym sinagle
zamienit w Hotentota. — Tylko ,Gipsy II”, to wie kde dziecko!

— Pozostagprzy mojej ,L'heure bleue” —swviadczytem.

Jakakolwiek zmiana sprzeciwiataby sajemnym prawom szegcia w grze.

Cziowiek z zakasanymikawami podat mi bilet. Gustaw i ,Pracowita Liza”ogadali
na mnie z takimi minami, jakbym nagle dostat czpospy. Demonstracyjnie odstlnsi¢ ode
mnie i przepchgi do pulpitu, gdzie &miechajc sk drwiaco, ale nie bez wzajemnego respektu
naleznego fachowcom, typowali jeden na ,Gipsy II”, drungi ,Majowe Marzenie”.

W tej chwili ktos sig przewrdcit. Byt to jeden z wychudzonycheiozyzn, ktorzy stali w
poblizu stolikbw. Osunt sie po scianie, o ktég byt oparty, i cézko upadt na podiog Dwaj
pocztowcy podnidi go i posadzili na krzde. Miat szarobiat twarz i otwarte usta.

— O Bare — powiedziata jedna z dziwek, kobieta o ciemnygadkich wiosach i niskim
czole. — Przynieno ktory kubek wody.

Ze zdziwieniem obserwowatem, jak niewielu z obetnyzagto sie zemdlonym.
Wigksza¢ spojrzata na niego przelotnie i powrdcita do zeta.

— To sk teraz cgsto zdarza — powiedziat Gustaw. — Bezrobotni. Sipvastatnie grosze.
Zawsze czatdjna wielky wygrar, tysiac do dziesjciu.

Woznica wyszedt z ggci lokalu odgrodzonej na sprzedpapierosow niag szklanlg
wody. Czarna zanurzyta w niej chustegzkzwilzyta czoto i skronie zemdlonego. Westghin
otworzyt oczy. Zrobito to na mnie niesamowite weaie, kiedy nagle oczyzgty w zgaszonej
twarzy ngzczyzny, tak jakby inna, obca istota wyjrzata z dmpciekawdcia przez otwory w tej
sztywnej, szarobiatej masce.

Dziewczyna przytkga do ust mzczyzny szklank z wodi. Otoczyta go przy tym
ramieniem jak matka dziecko. Potem bez ceremobiiaa obogtnemu grubasowi z wiosami na
jeza jedry z lezacych przed nim butek.

— Masz, opchnij to — ale powoli, powoli, nie odgmi palca... Tak, a teraz popij jeszcze.

Siedacy przy stole razczyzna zerkat ku swojej butce, ale nic nie powiedziat. Tamten
zacat powoli odzyskiw& normalry barwe twarzy. Jadt jeszcze chwjlpotem chwiegjc sk wstat.
Dziewczyna podtrzymag go pomogta mu dé¢ do drzwi. Potem rzucita szybkie spojrzenie w

gtab lokalu i otworzyta torebk



— Masz, a teraz zmiatajsti zryj zamiast gr& na wycigach!

Jeden z sutenerdw, ktory caly czas stat tytem @@ teéraz odwroécit gi szybko. Miat
twarz drapienego ptaka i odstge uszy. Rzucaty sw oczy jego lakierki i cyklistowka.

— Cas ty mu data? — spytat.

— Dziesg¢ fenigow.

Pchrat ja tokciem w piersi.

— Pewno wgcej! Na przyszty raz maszesmnie spyta!

— Nie przesadzaj, Edek! — wtit si¢ ktos.

Dziwka wyjeta puderniczk i zaczta malowd sobie usta.

— Przecie mam ract — mrukryt Edek.

Dziwka nie odpowiadata.

Zadzwonit telefon. Nie zwrécitem na to uwagi obseje Edka.

— Doprawdy, to s nazywa szcgcie! — ustyszatem grzmpey gtos Gustawa. — Ludzie, to
juz nie zwykite, ale dnaskie szcgscie!l — Mocno klepat mnie po ramieniu. — Wpadto ci sto
osiemdziesit marondéw, szegciarzu! Twoja kobyta zatsmieszra nazwa wygrata!

— Co, naprawegl? — spytatem.

Mezczyzna z pogryzionym cygarem brazylijskim i w bajee kolorowej koszuli
przytakryt z kwasna ming i wziat ode mnie bilet.

— Kto panu dat ten typ?

— Ja — pépieszyt Bieling z émieszkiem, w ktérym pokora mieszata gioczekiwaniem i
wcismat si¢ w uktonach midzy nas. — Ja, feli pan pozwoli... moje stosunki na torze.

— Dobra, dobra — szef nawet na niego nie spojrzayptacit mi wygrama. Na chwik
zapadia cisza w catym lokalu. Wszyscy patrzyli nsienNawet nienasycony grubas podniést
glowe.

Wiozytem banknoty do kieszeni.

— Przestagrat! — szeptat Bieling. — Przesfa— Miatl wypieki na twarzy. Wetkgem mu
dziest¢ marek w tap. Gustawsmiejac sk szturchmat mnie w bok.

— Widzisz, a co ci mowitem? Stuchaj tylko Gustawdydziesz zgarniat pieadze topad!

Nie chcialem przypomirgabytlemu sietantowi sanitarnemu o ,Gipsy II”. Zregzéam o
niej pametat.

— Trzeba si wynost — &dwiadczyt. — Zdaje s, ze dzk nie jest wiaciwy dziea dla



artystow.

Przy drzwiach kt® mnie ziapat zagkaw. ,Pracowita Liza”.

— Co pan by typowat w biegu im. Mastowskiego? —tapghciwie i z respektem.

— Tylko ,Choinke” — odrzektem bez namystu i ruszylem za Gustawemajblizszego
szynku, by wypé kieliszek za zdrowie ,L'heure bleue”.

Po godzinie przegratem jurzydzigci marek. Trudno mi byto przerwagre. W koncu
jednak zdobytem sina to. Kiedy wychodzitem, Bieling wetldhmi w reke jakas karteczlg.

— Jéliby pan czegé takiego potrzebowat... Albo mie kitg ze znajomych... Mam
przedstawicielstwo. — Kartka byt reklandomowych kinematografow. — Frednicz takze w

sprzeday uzywanej garderoby — wotat za mn- Ptag gotowk.

O sibdmej pojechatem do warsztatu. Karl stat nangydu z zapuszczonym silnikiem.

— Dobrze,ze$ przyszedt, Robby — zawotat Koster. — \fliee chcemy go wyprébowa
Wsiadaj.

Caly personel naszej firmy byt w gotosen. Otto zmienit i ulepszyt cow silniku Karla,
poniewa chcial na nim startowtaza dwa tygodnie w rajdzie gorskim. \&fige miata st odby¢
pierwsza probna jazda.

Wpakowalsmy sk do wozu. Jupp, w olbrzymich okularach ochronnysiadt obok
Kdstera. Gdyb§my go nie zabrali, gktoby mu serce z bolu. Lenz i ja usadosvilly sk z tytu.

Karl wystrzelit z miejsca. Wpadiny w diug ulice wylotowa, szybkad¢ wzrosta do stu
czterdziestu kilometrow. Obaj z Lenzem skafily sk za oparciem przedniego siedzenia,
zdawalo sj, ze wiatr nam gtowy pourywa. Topole po obu stronaabgdumykaty w tyt, opony
gwizdaty, a wspaniate granie silnika przenikato n@s wskrg, jak krzyk wolngci. Po
kwadransie zobaczyliny przed sofp czarny punkt rossty w oczach. Byt to di@ cigzki woz,
jadacy z szybkécia mniej wiccej osiemdziegciu do stu kilometréw na godzinNie trzymat s¢
dobrze szosy, rzucato nim to &, to w tamé strore. Na tym odcinku droga byta 8 waska.
Kdster zmniejszyt szybkd. Kiedysmy zeszli do stu na godzini zamierzali dé& sygnat,
dostrzegkmy nadjedzajacego bocza drogs z prawej strony motocyklist ktory w chwik
pézniej znikmt zazywoptotem przed skrzpwaniem.

— Cholera, mge by kraksa! — zawotat Lenz.

W tym samym momencie motocyklista wynurzy sa szosie dwadZeia metréw przed



wozem. Zapewne &dinie ocenit jego szybko i probowat miné¢ go tukiem z przodu. Woz
skrecit gwattownie w lewozeby wymirgé motocykl, ale ten zarzucit rowniev lewo. Samochod
skrecit teraz w prawo i zaczepit blotnikiem o motocykiywracapc go. Motocyklista wyleciat
gora na szos. W6z zarzucit, przewrocit drogowskaz, gigatarnk i z tomotem wpadt na drzewo.

Wszystko to stato siw ciagu paru sekund. W chwilp&zniej, wciaz jeszcze szybko jad,
znalezlismy sk na miejscu wypadku; opony zapiszczaty, KosteicpKarla jak konia midzy
motocyklist, jego motor i stejcy w poprzek drogi, dygacy samochdd, omal nie zaczepit z
lewej strony o ¢ke¢ lezacego, z prawej o woz; silnik rykh Otto zmusit Karla do powrotu na
prosty tor, hamulce zaskrzypialy i zapadta cisza.

— Wspaniale, Otto — powiedziat Lenz.

Pobieglsmy do tytu i otworzylémy drzwi wozu. Silnik pracowat jeszcze. Kostesgsht
do tablicy rozdzielczej i wyagnat z niej kluczyk. Sapanie silnika zamarto, ustysaaly jeki.

W limuzynie poszty wszystkie szyby. W ciemnawymeitvau ujrzelimy zalama krwia
twarz kobiety. Obok niej gzczyzre, wttoczonego midzy siedzenie a kierowric Wynigslismy
najpierw kobiet i potozylismy ja na skraju szosy. Twarz miata petai tkwito w niej jeszcze
kilka odlamkow szkta, ale krew sptywata rownomiexniGorzej bylo z prawym ramieniem.
Rekaw biategozakietu byt jasnoczerwony od krwi, ktora kapata olefi Lenz przeat reckaw.
Trysreta fala krwi, potem sptywata w rytmie pulsugthica przecjta. Lenz skgcit chustike w
mocra pytke.

— Wydoldzcie mezczyzre, ja tu sobie dam rad- powiedziat. — Trzebaghzie szybko
pojech& do najblizszego szpitala.

Musielismy odsrubowa& oparcie siedzeniazeby oswobodzi mezczyzre. Na szcgscie
mielismy ze soh narzdzia i uporabmy sk z tym daé¢ predko. Ranny porginie krwawit i
zapewne miat rowniepar zeber ztamanych. Kiedyny go wycagreli, przewrocit s¢ krzyczac z
bolu. Ca tam byto nie w poradku takze z kolanem. Na razie jednak nie mégly mu pomaoc.

Koster cofrat Karla a2 do miejsca wypadku. Kobieta zatz spazmatycznie krzycéee
strachu, gdy ujrzata zljacy sk samochod, chojechat bardzo wolno. Opailismy oparcie
jednego z przednich siedzé udato nam s utozy¢ na nim rannego. Kobigtulokowalgmy z
tytu. Starfem obok niej na stopniu, Lenz z drugiej strony toogmywat nezczyzre.

— Zosta tu i pilnuj wozu — przykazat Lenz Juppowi.

— A co sk stato z motocyklist? — spytatem.



— Zwial, kiedy panowie byli zagi tamtymi — wyjdnit Jupp.

Ruszylmy powoli. W pobliu wsi znajdowato si niewielkie sanatorium. sto
widywalismy je przejedzajac tamtdy. Byt to niski, biaty budynek na niewielkim wzsieniu.
Styszelsmy, ze migci sie tam cd w rodzaju prywatnego zakiadu dla psychicznie cblory
bogatych pacjentéw. Musieli rdiena miejscu lekarza i sabpatrunkov.

Wijechalémy na wzniesienie i zadzworfithy. Drzwi otworzyta bardzo przystojna
pielegniarka. Na widok krwi zbladta i uciekta. W chwilp&niej wyszta do nas druga
pielegniarka, o wiele starsza od tamtej.

— Bardzozatujge — powiedziata — ale nie jestey przygotowani na udzielanie pierwszej
pomocy. Musicie panowie udaic do szpitala Virchow. To niedalekadt

— Godzina drogi — odpart Kdster.

Piekgniarka spojrzata na niego niethie.

— Nie jestémy nastawieni na tego rodzaju przypadki. Nie maakyd lekarza...

— W takim razie wykraczacie przeciw ustawie swiadczyt Lenz. — Prywatne zakilady
tego rodzaju obowrzane g mie¢ statlego lekarza. Czy megkorzysté z telefonu? Chciatbym
skomunikowa si¢ z policy i z redakci dziennika.

Piekgniarka zacga sk waha.

— Sdz, ze mae pani b¢ spokojna — powiedziat chtodno Koster. — Zacery sk
rannymi otrzymacie z pewtoia dobr zaptat. Przede wszystkim potrzebne nammosze. Z
lekarzem mee sk pani skomunikowatelefonicznie, prawda?

Piekgniarka wcaz si¢ jeszcze wahata.

— Nosze — zauwgt Lenz — zgodnie z przepisami nalepodobnie jak dostateczny zapas
srodkow opatrunkowych do...

— Tak, tak — przerwata spiesznie pgriarka, wyranie przyttoczona okazywanprzez
Lenza znajomgia tych spraw. — Zaraz kog@rzysle.

Znikneta.

— Pierwsza klasa, Gotfryd — rzektem.

— Takie rzeczy zdarzajsic rowniez w szpitalach miejskich — odpowiedziat otioje. —
Najwazniejsza rzecz to piequlze, potem biurokracja, dopiero naika udzielenie pomocy.

Wracilismy do samochodu i pomoginy wysias¢ kobiecie. Nie odzywata gi patrzyta na

swoje kce. Zaprowadziimy ja do matego gabinetu na parterze. Potem przyniesimsae dla



mezczyzny. Podnigismy go. &czat.

— Chwileczk...

Spojrzelsmy na niego. Zamki oczy.

— Chcialbym zeby sg¢ nikt o tym nie dowiedziat — wyrzekt z trudem.

— Z paskiej strony nie byto najmniejszej winy — uspokgi Kdster. — Widzieimy
doktadnie caty przebieg wypadku igthie bedziemyswiadczye.

— Nie o to chodzi — wykat mezczyzna. — Mam inne powody, dla ktérych nie chciatby
zeby ktokolwiek o tym wiedziat. Pan rozumie... — Spajrw kierunku drzwi, za ktérymi znikta
kobieta.

— W takim razie dobrze pan trafit — wyrat Lenz. — To jest prywatny zakiad, ale Hee
bytoby usun¢ gdzig paiski wdz, zanim go zobaczy policja.

Me¢zczyzna probowat siunies¢ na noszach.

— Czy mogliby st panowie tym zag? Zatelefonowé& do jakiegé warsztatu naprawy
samochodow? | progani pod& swaoj adres. Chciatbym... Poczuwam dp...

Koster lekcewaaco machuyt reka.

— Alez tak! — obstawat gzczyzna. — Chciatbym wiedziew jaki sposdb mag..

— W bardzo prosty — swiadczyt Lenz. — My wignie mamy warsztat naprawy
samochodow i jesfeny specjalistami od takich wozéw jakfski. Jezeli pan sobiezyczy, to od
razu go zabierzemy i doprowadzimy do poiku. W ten sposob dopormemy panu, a w
pewnym sensie i sobie.

— Bardzo chtnie — powiedziat nzczyzna. — Oto moj adres. Sam ggtosz po woz albo
przysle kogas.

Koster schowat wizytowk do kieszeni. Potem wrilgsmy rannego. Tymczasem zjawit
si¢ lekarz, calkiem jeszcze miody cziowiek. Obmyt jkrew z twarzy kobiety; teraz dopiero
wyraznie wystpity giebokie ckcia. Kobieta uniosta sina zdrowym ramieniu i wpatrywatagsv
btyszczca niklowa miseczk, stopca na stole opatrunkowym.

— Och! — powiedziata cicho i z przeemiem w oczach opadta w tyt.

Pojechaémy do wsi i zapytaimy o jaks warsztat. Wypgyczylismy od kowala
urzadzenia do odagania wozow i link, obiecuac mu za to dwadzéeia marek. Ale kowal byt

podejrzliwy i gwiadczyt, ze najpierw musi zobaczysamochdd. Welismy go wiec do wozu i



pojechalémy z powrotem.

Jupp stat n&rodku szosy i dawat nam jakiegnaki. Ale i tak od razu zrozumigty, co
si¢ dzieje. Na skraju drogi stat stary mercedes o Wiys@odwoziu, a czterech ludzi zabierato
si¢ do odcagania wraku.

— No, przyjechalimy w sam por — powiedziat Koster.

— To bracia Vogtowie — wyjait kowal. — Niebezpieczne ptaszki. Mieszkapm,
niedaleko. Tego, co im raz w tapy wpadnie, nie adsl@o dobroci.

— Ano, zobaczymy — mrulkhKoster.

— Ja im ji wszystko ttumaczytem — szeptat Jupp. — Brudna Wogrkcja. Chg zabra
samochdd do swojego warsztatu.

Koster podszedt na najwgzego z czterech drabdw i zalcz nim rozmawia. Wyjasnit,
ze woz naley do nas.

— Masz cé twardego przy sobie? — spytatem Lenza.

— Tylko peczek kluczy, ale sam go potrzebuyVez sobie maty klucz francuski.

— Wolg go nie uywac. To by mogto spowodoweci¢zkie uszkodzenie ciata. Szkodag
mam na nogach takie lekkie obuwie. Najlepszy by#tym wypadku poradny kopniak.

— Przyhczy sk pan do nas? — spytat Lenz kowala. — Wtedy bytiy czterej przeciw
czterem.

— Niech pan Bog broni! Po tagby mi jutro zdemolowali catbuck? Zachowanscista
neutralndg¢.

— Tez racja — przyznat Gotfryd.

— Ale ja idt z panami! — zawotat Jupp.

— Ani mi sk waz! — powiedziatem. — Masz tylko pilnowaczy nikt nie nadchodzi.

Kowal odszedt na bok, aby wyrrgiej zaznacz§ swop scista neutralnéc.

— Bzdury! — ustyszatem opryskliwy gtos najisgego z braci Vogtow. — Kto pierwszy,
ten lepszy! Nie ma co ga¢laA teraz zjedzajcie sid!

Koster raz jeszcze usitowat wyttumaézye woz jest nasz. Zaproponowag zawiezie
Vogta do sanatoriunteby mogt to sprawdéi Ale tamten wykrzywit sj tylko pogardliwie. Lenz
i ja podeszkmy blizej.

— Chcecie znalg si¢ takze w szpitalu, co? — pytat wiaie Vogt.

Koster nie odpowiedziat, tylko zblt sic do wozu. Pozostali trzej Vogtowie przybrali



zaczepn postawe. Stali teraz zbici w gromadk

— Dajcie no link — rzucit do nas Koster.

— Te, frajer — warksg najstarszy Vogt.

— Przykro mi, ale woz zabierzemy — powiedziat Kiste

My obaj przysunlismy sk blizej, z gkami w kieszeniach. Koster pochylitesnad
samochodem. W tej samej chwili Vogt odrzucit gmgih kopneéciem. Ale Otto spodziewat i
ataku; chwycit Vogta za neg przewrdcit go na ziemi Potem zerwat gii wymierzyt cios w
zotadek najbltej stopcemu spérdd braci, ktory zabierat siwlasnie do podnoszenia wozu
lewarem. Drugi Vogt zachwiat gii przewrdcit na ziemd. W nast¢pnej sekundzie my obaj
skoczylémy na pozostatych dwéch. Poczutem uderzenie kutakietwarz. Nie byto ono grme,
ale zacgta mi ciec krew z nosa, chybitem ciosu, gdseka zdlizneta mi sk po tlustym
podbrédku napastnika, znéw dostatem, tym razem oy bRotkratem sk tak nieszczliwie, ze
Vogt uderzeniem wzotadek przygwadzit mnie do ziemi. Przyciskat mnie do asfaltu,
chwyciwszy maj szyg jak w kleszcze. Napiem mksnie, zeby unikra¢ uduszenia 8j |
prébowalem skudi sig i przekeci¢ tak, by méc odepchy Vogta nogami lub koprg go w
brzuch. Ale Lenz walczyt ze swoim Vogtem nad moimaigami i nie mogtem giuwolni¢ z
kleszczy. Trudno mi byto oddycbanimo napégcia migsni szyi, gdy nie mogtem zaczerpt
powietrza przez krwawcy nos. Stopniowo zaczynatem widzmszystko jak przez szgbtwarz
Vogta drgata mi przed oczami, czarny rciebejmowatl mi gltow. Ostatnim spojrzeniem
pochwycitem sylwetk Juppa: kbczat w rowie, spokojnie i uwaie sledzit moje drgawki i kiedy
nasgpit moment spokoju, uwat, ze nadeszia chwila dziatania; wallnvogta miotkiem w
przegub ¢ki. Po drugim uderzeniu Vogt peit moja szyg i zamachat si¢ z ziemi na Juppa,
ktory cofrat si¢ 0 pot metra i z calym spokojem wymierzyt trze@s;iw palce, a potem w gtew
Vogta. Wydostatem sina wierzch, rugtem na Vogta i z kolei ja zagiem go dusi. W tej chwili
rozlegt s¢ zwierzcy ryk, a potem skomlenie:

— Puszczaj! Puszczaj!

Byt to najstarszy Vogt. Koster wyseit mu ramg na plecy. Vogt przewrocit siglowa
naprzod, a Koster &tzat teraz na nim i wykcal mu coraz silniej ramaj pchajc je zarazem
kolanem w kierunku karku. Vogt wyt, ale Koster wiead, ze jesli mamy mig€ spokdj z jego
strony, to musimy go gruntownie rozig. Jednym ruchem wywiclhh mu rame i wtedy go

dopiero pycit. Vogt lezat chwile na ziemi. RozejrzatemgsiJeden z braci stat jeszcze, ale krzyki



brata zupetnie go obezwtadnity.

— Jazda atl, inaczej zaczniemy na nowo — powiedziat Koster.

Na paegnanie raz jeszcze huffem gtowa mojego Vogta o ziemj potem go pécitem.
Lenz stat ju obok Kostera. Miat rozdartmarynark, z kacika ust gczyta mu s¢ krew. Walka
byta chyba nie rozstrzyggta, bo jego Vogt wprawdzie rowmiekrwawit, ale stat take o
wiasnych sitach. Kiska najstarszego Vogta rozstrzgignspraw. Bracia nie odezwali sijuz do
nas. Pomogli najstarszemu wsigposzli ku swojemu wozowi. Ten, ktory wyszedtaat bitki,
wrocit jeszcze po lewarek. Spadht z ukosa na Kostera jak na diabta wcielonegderRo
mercedes zawarczat i odjechat.

Nagle kowal wyrost jak spod ziemi.

— No, teraz majdosy — stwierdzit. — Dawno im sicos podobnego, nie wydarzyto. Ten
najstarszy to jusiedziat za usitowanie zabojstwa.

Zaden z nas nie odpowiedziat. Koster watrat sie nagle.

— Draastwo — powiedziat. Potem odwrdciksio nas. — Jazda.

— Ju si¢ robi — odezwat i Jupp cagnac przystawk.

— Chod no tutaj, Jupp — powiedziatem. — Od d@sté podoficerem i wolno ci pdai
cygara.

Podniglismy przéd wozu i przywizalismy go stalow linka do Karla.

— Jak mylisz, nie zaszkodzi mu to? — spytatem Kdostera. ta@sznie, to w§cigowy
kon, a nie osiot do taszczeniazarow.

Koster potrzsmt glowa.

— Nie mamy daleko. Réwna droga.

Lenz wsiadt do wraka i ruszytny powoli. Przyciskajc chustk do nosa patrzytem ponad
szarymi polami na gagoe staice. Byt w tym widoku ogromny, niewzruszony spok@guto sg,
ze przyroda jest absolutnie obja na to, co wyczyniajnaswiecie te lasliwe mrowki, ludzie.
Znacznie waniejsze byto dla niej w tej chwilize obtoki zmienigj si¢ w ztote gory,ze fioletowe
cienie zmroku bezgkmie naptywag od strony horyzontu,ze skowronki powracaj z
niezmierzonych przestrzeni nieba do swoich poliyelzd ize powoli zapada noc.

Wijechalémy na podwdrze warsztatu. Lenz wygrzebat siwraka, i zdjt przed nim
kapelusz w uroczystym uktonie.

— Witaj btogostawiony! Przybywasz tu w smutnych liéznosciach, ale przyniesiesz nam



lekko liczac trzy do trzech i pot tyscy marek! i A teraz dajcie mi dy kieliszek winiaku i
kawatek mydta — muszsptuk& z siebie wspomnienie rodu Vogtow.

Wypilismy wszyscy po kieliszku, a potem zabfaly sk do maliwie i gruntownego
rozebrania samochodu. Nie zawsze bowiem wystarczajo wiaciciel wydat polecenie
przeprowadzenia remontu; czasem zjawiatp @izniej towarzystwo ubezpiece odbierato
w0z, aby oddago gdzie indziej do naprawy, warsztatowi, z ktonynato sta4 umowe. Im wigc,
dalej byta posugta robota, tym lepiej. Koszty zmontowania wozu bydedy juz tak wysokie,
ze taniej wypadato zostadvgo. Byto juz ciemno, kiedymy skaczyli prac.

— Wyjedziesz jeszcze dZiaksowk? — spytatem Lenza.

— Wykluczone — odrzekt. — Nie nale przesadza w gonitwie za zarobkiem. Wrak
zupetnie mi na dZiwystarcza.

— A mnie nie. Jdi ty nie jedziesz, to ja sprobutowi¢c miedzy jedenasta drug par
kurséw pod nocnymi lokalami.

— Daj spokdj — smiechryt si¢ Lenz. — Spojrz lepiej w lusterko. Ostatnio masehaeze
swoim nosem. Nikt nie wailzie do taksowki, ktdrej kierowca ma nos jak rozgaeny pomidor.
IdZ do domu i rob okiady.

Gotfryd miat racg. Z moim nosem rzeczywgie byto niedobrze. Begnatem si wigc i
powedrowatem do domu. Po drodze spotkatem Hassegoatrostawatek drogi przesziy
razem. Hasse wygllat szaro i adznie.

— Schudt pan — powiedziatem.

Kiwnat glowa i powiedziat,ze ostatniazle jada. Jegaona przesiaduje prawie co wieczor
u znajomych, z ktorymi sizaprzyjanita, i wraca pano do domu. Hasse cieszy,ste zona ma
jakas rozrywke, ale zwykle nie ma ochoty wieczorem sam sobie prayrzadzat. Zreszi nie
chce mu s jes¢; jest zbyt zmczony.

Spojrzatem na niego; cztapat obok mnie z opuszazomgmionami. Mae nawet wierzyt
w to, co mowit, ale stuchag go miatem paskudne wienie. Cate to maenstwo i skromnezycie
tych ludzi rozbijato si o brak odrobiny poczucia pew§od i odrobiny pientdzy. Myslatem o
tym, ze istniep miliony takich ludzi ize wszystkim im brakuje odrobiny poczucia pewgid
odrobiny piengdzy. W jaké przeraajacy sposobzycie ludzkie skurczyto sido nieszcgsnej
walki o podstawy egzystencji. Miatem o popotudniowej bijatyce, o tym, co widzialenciagu

ostatnich tygodni, o wszystkim, czego dotychczakodalem, potem pondlatem o Pat i



doznalem wraenia,ze to s¢ nie dawato ze sabpogodzt. Zbyt duzy byt przeskok, zbyt brudne
zycie, aby mogto w nim istnéetakie szczscie; nie mae ono trwa, trudno w nie uwierzy— to
chwila wytchnienia, ale nie bezpieczna przgsta

Weszlgmy na gog i otworzylismy drzwi pensjonatu.

W przedpokoju Hasse stgn

— No, to do widzenia.

— Niechze pan d& cos zje — poradzitem.

Potrzsmt gtowa, usmiechrat sig, jakby chciat prosi o przebaczenie, i wszedt do swego
pustego, ciemnego pokoju. Popatrzylem za nim. Pgtanedrowatem dalej wskim korytarzem.
Nagle ustyszatem cichypiew. Stagtem i stuchatem. To nie grat patefon Erny Bonigk ja
myslatem z pocatku; to byt gtos Pat. Byla sama w pokojgpiewata. Spojrzatem na drzwi, za
ktérymi znikrmat Hasse, pochylitem sii nastuchiwalem, a potem nagle zagiem mocno dfonie.
— Do diabta, niechby to po tysi razy byto tylko chwid wytchnienia, a nie przystaniniechby
po tyshc razy wszystko si nie zgadzalo, takeby nie ma@na w to uwierzy — ale widnie
dlatego,ze nie mana w nie uwierzy, szczscie jest wciz tak porywagco nowe i wspaniate!

Pat ustyszataze przyszediem. Siedziata na poditodze przed lustreajstrowata cé przy
kapeluszu, malej, czarnej czapeczce. Obok na dywstiasita lampka. Pokdj teinw cieptym,
brazowoztotym zmierzchu, tylko twarz Pat zalana bglsnymswiattem. Przysugta krzesetko, z
ktérego zwisat kawatek jedwabiu. Na krzesetkiatg btyszcace nayczki.

Przystaatem na progu i patrzatem, z japowag pracuje. Lubita siadywana podiodze i
czasem znajdowatem fpiaca w jakims kaciku pokoju, a obok niej na dywanieziea ksiazke i
psa.

| teraz pies lgat obok Pat i gdy wszediem, zatwarcze. Pat ymiechreta sk, a mnie
si¢ wydato, ze catyswiat pojaniat. Przeszedtem przez pokojgkhatem koto niej i po catym
trudzie przeytego dnia przytkgtem usta do cieptej, delikatnej skory jej karku.

Pat podniosta w g@rczarr, czapeczk.

— Przerobitamg, kochanie. Podoba cie$i

— Przéliczna — odpartem.

— Alez ty w oglle na ni nie patrzysz! Obegtam rondko z tytlu i podniostam je na
przodzie.

— Wszystko widz — powiedziatem z twaszzanurzon w jej wlosach. — Paryscy krolowie



mody zbledliby z zazdéai na widok tego kapelusika.

— Alez, Robby! —Smiejac sk odsurta mnie od siebie. — Nie znasz sia tym. Czy ty w
ogole kiedy widzisz, co mam na sobie?

— Widz kazdy najdrobniejszy szczegot <$wiadczylem usadawiag Sk przy niej na
podiodze, na wszelki wypadek trech cieniu, ze wzgidu na swoj nos.

— Tak? A w czym bylam wczoraj wieczorem?

— Wczoraj?

Zastanawiatlem si Rzeczywicie nie pamjtatem.

— No, widzisz, kochanie! W ogéle wiesz o mnie bardmto.

— Stusznie! | tak jest wkaie dobrze. Im wicej ludzie nawzajem o sobie wiegdzym
wigcej migdzy nimi nieporozumig | im blizej ze sob zyja, tym bardziej g sobie obcy. Spojrz
tylko na Hassow: wszystko o sobie wieda % sobie bardziej wsttni niz catkiem obcy ludzie.

Pat wiaryta czapeczki przyglhdata s¢ w lustrze.

— To, co méwisz Robby, jest tylko na wpot stuszne.

— Jak kada prawda. Dalej z& nie umiemy. Jesteny tylko ludzmi. | dos¢ gtupstw
wyczyniamy z naszymi potprawdami. Z gatie moglibygmy w ogoélezy¢.

Pat zdgta czapecz& i odtozyta ja na bok. Potem odwrdcitagsil wtedy spostrzegta stan
mego nosa.

— Co s¢ statlo? — spytata z przeeniem.

— Nic wielkiego. To tylko takidle wyglada. Pracowatlem pod wozem iscmi spadto na
nos.

Pat spojrzata z niedowierzaniem.

— Czy ja wiem, gdziety sk podziewat! Nigdy mi tego nie mowisz. Wiem o tobdvnie
mato, jak ty o mnie.

— | tak jest lepiej — powiedziatem.

Przyniosta misk wody i recznik i zrobita mi zimny oklad. Potem jeszcze raxagnie
obejrzata m¢j nos.

— To wyghda jak uderzenie gicia. | szyja te podrapana! Pewno midtgakas przygoa,
kochanie.

— Moja najweksza przygoda dopierogszacznie! — powiedziatem.

Pat spojrzata zaskoczona.



— Tak p&no, Robby? Co masz zamiar zr&bi
— Zost# tutaj! — odrzektem. Zrzucitem oktad i vagm Pat w ramiona. — Zostatutaj z

tobg przez caty wieczér.



Rozdziat XX

Sierpier byt ciepty i pogodny, a i we wrgeiu utrzymata si niemake letnia pogoda. Ale
potem, w kacu wrzénia, zacgto la¢, chmury wisiaty catymi dniami nisko nad miasterap&to
z dachow, raz po raz zrywata svichura, a gdy zbudzitemepewnej niedzieli i podszedtem do
okna, ujrzatemze drzewa na cmentarzu raajarczanadtte plamy i prawie ogotocone gaie.

Statlem przez chwgl przy oknie. Osobliwe byto taycie w owych miesicach od czasu
powrotu znad morza. kdej chwili, kazdej godziny zdawatem sobie sprgwza Pat musi
wyjecha na jesieni, ale &wiadamiatem to sobie na réwni z innymi rzeczamai:lata mijag, ze
cztowiek st starzeje e nie manazy¢ wiecznie. Teraniejszé¢ byta mimo wszystko silniejsza,
usuwata wszelkie m#ji na bok i dopdki Pat byta koto mnie, dopdki drzestaty petne zielonych
lisci, takie stowa jak jeste odjazd, peegnanie, nie byty niczym wtej niz bladym cieniem na
horyzoncie, cieniem, ktéry kazat mi odczungszcze mocniej i gbiej szczscie bliskaci i
tego,ze jestémy jeszcze razem.

Patrzytem na mokry, zadeszczony cmentarz i na b&gpokryte brudnymi, brunatnymi
lis¢mi. Jak blady stwor wypita mgta, ktéra spadta nasto w nocy, catzielora krew z lgci —
zwisaly ostabte, bezsilne na galach, kady podmuch wiatru odrywat je i gnat przed siebie. |
oto jak ostry, przeszywagy bol odczutem po raz pierwsziye rozstanie jest bliskage jest czym
rzeczywistym, tak samy prawdy jak jesié, ktéra wlizneta sk przez korony drzew,

pozostawiajc za soh zwiedty trop.

Nastuchiwatem odgtoséw od stronysgednich drzwi. Pat spatla jeszcze. Podszediem do
drzwi i przystantem na progu. Spata spokojnie, nie kaszlata. Pcheale zapalita s we mnie
nadzieja: wyobrazitem sobige dzisiaj albo jutro, albo w najbzych dniach zadzwoni do mnie
Jaffé, aeby powiedzié, ze Pat mae nie wyjedzac. Ale potem przypomniatem sobie noce, w
ktorych styszatem lekkie ezenie jej oddechu, rownomierny, sttumiony chrobadri przyblizat
si¢ i oddalat jak odlegty zgrzyt cienkiej pity. | nada zgasta we mnie rownie szybko, jak
zaptoreta.

Powrdcitem do okna i gapitemesha deszcz. Potem usiadtiem przy biurku i zim

rachow& moje kapitaty. Liczytem, na jak dtugo wystagadla Pat, ale przy tej robocie ogetian



mnie taka rozpacze zamkatem szuflad.

Spojrzatem na zegarek. Dochodzita si6dma. Co napuhwie godziny, zanim Patesi
zbudzi. Ubratem si szybko,zeby wyjeché jeszcze na miasto. Lepiej, aeli tkwi¢ samemu w
pokoju z takimi mylami.

Poszedtem do warsztatu, wygmatem taksowk i ruszylem powoli ulicami. Po drodze
spotykatlem niewielu ludzi. W dzielnicach robotnichydtugie rzdy koszar-domow staty puste i
snetne jak dziewki uliczne na deszczu. Fasady bytyuaabne i brudne, zamglone szyby rypaty
niecketnie w strom s$witu, a tuszczca s¢ wyprawa murow ukazywata w wielu miejscach
gtebokie,zéttoszare dziury, jak gdyby wgrte przez wrzody.

Przemierzytem dzielnic staromiejsk i pojechalem do tumu. Zatrzymatem woz przed
bocznym wejciem i wysiadtiem. Przez gikie drzwi ccbowe dobiegt mnie sttumionyzaick
organéw. Byta to whnie pora mszy porannej i zmiarkowatem po organaehzaczto sic
wiasnie Ofiarowanie — potrwa zatem jeszcze ze dwdddeminut, nim msza siskaiczy i ludzie
zaczrn wychodzg.

Poszedtem do ogrodka przy StacjackkkM Spoczywat w szarym$wietle. Krzaki r&
kapaty rog dzdzu — wigksza¢ z nich kwitla jeszcze. Méj ptaszcz gumowy byt wealbszerny,
totez mogtem doskonale ukéypod nim obcinane gatki. Chocia byta to niedziela, nie zjawit
sie¢ zywy duch. Przeniostem beadnych przeszkdd pierwsze eege r&@ do samochodu. Potem
wrocitem, zeby zabré jeszcze jedno. Kiedy je jumiatem pod ptaszczem, ustyszatem czyje
kroki. Przycisatem ramieniem rge i przystaatem przed jeda ze stacji, jak gdybym simodlit.

Kroki zblizyty sie, ale nie migly mnie, lecz zatrzymaty siw poblizu. Patrac ze
skupieniem na kamiearfigure przezegnatem si i ruszytem ku nagpnej stacji, poteonej nieco
dalej od kraganku. Kroki towarzyszyty mi i zatrzymatyesznowu. Nie wiedziatem, co zrabi
Nie mogtem pdgi¢ od razu dalej, musialem poétprzynajmniej tyle czasu, ile trzeba byto do
odméwienia dziegtiu Zdrowd Maria i jednego Ojcze Nasz — w przeciwnym razieadditbym
si¢ natychmiast. Statem wé odwréciwszy tylko gtow, aby zobacz§, kto za mm chodzi.
Zrobitem to ostrénie, z obogtnym wyrazem twarzy, jak kfo komu przeszkodzono w
modlitwie.

Ujrzalem sympatyczne, &gte oblicze duchownego i odetct@m z ulg. Zdawato mi si,
ze jestem uratowany, wiedzialem bowiera,nie przerwie mi modlitwy. Raptem zauweem, ze

na nieszcgcie stamtem przed ostatnistach. Zebym s¢ nie wiem jak diugo modlit, kiedy



musiato s¢ to skaiczy¢, a on najwidoczniej na to czekat. Nie miato sepsaechgac tej zabawy.
Powoli i obogtnie skierowatem giku wyjsciu.

— Dzien dobry — powiedziat proboszcz. — Niecdhie pochwalony Jezus Chrystus.

— Na wieki wiekow, amen — odpowiedziatem.

Byta to katolicka forma pozdrowienia.

— Rzadko s zdarza, aby tu ktobyt juz o tej porze — powiedziat kglz uprzejmie i
spojrzat na mnie swoimi dziegymi bikitnymi oczami. Mrukiatem ca niezrozumiale.

— Tak, niestety w dzisiejszych czasach jest toxazadszym zjawiskiem — méwit z rut
zalu w glosie. — Szczegdlnie rzadko spotykamyzemyzn odbywajcych Drog Meki Paiskiej.
Ucieszylem si wiec na widok pana i dlatego pana zaggeim. Z pewnécia ma pan jaks
szczegOln intencg modlitwy, jeli przyszedt pan tutaj tak wcgaie i mimo tej pogody...

»T1ak, te, zebys sobie sid jak najpedzej poszedt’ — ponfjatem i z pewn ulga kiwnatem
gtowa. Widocznie nie zauwagt jeszcze kwiatdw pod moim ptaszczem. Teraz chHodylko o to,
zeby go st raz dwa pozb§, zanim je zauwgy. Znowu dmiechrat sic do mnie.

— Za chwit odprawg msz swigta. Whacze paiska modlitwe do moich.

— Dzigkuje — powiedziatem zaskoczony i nieco zaktopotany.

— Czy to modlitwa za dugxogas zmartego?

Spojrzatem na niego i nagle poczutem pek réz zaczyna s obsuwa.

— Nie — odrzekiem spiesznie i silniej przycim rame do ptaszcza.

Ksiadz patrzat na mnie badawczo swoim ufnym wzrokierape&vne oczekiwalze
powiem mu, o co chodzi. Ale mnie nic takiego nigyghodzito do gtowy, a przy tym nie
chcialem go oklamyw@bardziej, nk to byto konieczne. Milczatem wg.

— Bede sie w takim razie modlit o0 pomoc w potrzebie nieznanspby — powiedziat
wreszcie.

— Tak, prosg, jesli ksiadz taki dobry. | bardzo dgkuje ksiedzu. Z dmiechem sj bronit.

— Nieclre pan nie dzkuje. Wszyscy jesteny w rckach Boga. — przygtat mi si
jeszcze chwi z pochylom na bok gtow i zdawato mi sj, ze ca przemkrto po jego twarzy. —
Niech pan tylko ufa — powiedziat. — Ojciec w nief)exh dopomaga. Dopomaga zawsze, nawet
jesli my tego czasem nie rozumiemy.

Kiwnat mi gtowa i odszedt.

Patrzylem za nim. zazatrzasgta sk furtka. ,Hm — mylalem — gdyby to byto takie



proste! Dopomaga, zawsze dopomaga! Ale czy dopoBégthardowi Wiesemu, kiedy terzéd

z rozdartym brzuchem w lesie pod Houtholst; czy ¢gimKatczinsky'emu, kiedy padt
pozostawiajc chorazorg i dziecko, ktérego jeszcze nie widziat; albo Midi, Leerowi.
Kemmerichowi i matlemu Friedmannowi, i JirgensowBergerowi, i milionom innych? Do
diabta, za d#o krwi polato s naswiecie, aby mana byto tak wierz§ w Ojca w niebiesiech!”

Przywioztiem kwiaty do domu, potem odprowadzitem vdir warsztatu i wrocitem. Z
kuchni dochodzit teraz zapaéliezo zaparzonej kawy. Stychdyto takze hatdliwe krzatanie
sig Frydy. Dziwna rzecz, zapach kawy nastroit mniecai@ogodniej. Nauczytlem ijuz tej
madrosci na wojnie: cziowieka pociesaanie jaki& wielkie rzeczy, ale zawsze niepozorne
drobiazgi.

Ledwo zamkatem drzwi od korytarza, gdy ze swojego pokoju wygddasse. Twarz miat
pozOtkta i obrzkia, oczy przeraczone z niewyspania i zaczerwienione. \Mygl tak, jakby spat
w ubraniu. Na méj widok na twarzy jego pojawitq siezmierne rozczarowanie.

— Ach, tak, to pan...

Spojrzatem na niego zdumiony.

— Czy oczekiwat pan kogm tak wczesnej godzinie?

— Tak — szepat cicho — mojejzony. Nie wrdcita jeszcze do domu. Nie widziat jgnp
przypadkiem?

Potrzsmtem gtowa.

— Bytem tylko godzig na migcie.

Kiwnat potakupco.

— Ja tak sobie tylko ndlalem... Mogt pang gdzie spotké...

Wzruszytem ramionami.

— Przypuszczalnie przyjdzie fdej. Czy nie dzwonit pan do niej?

Spojrzat na mnie nieniato.

— Poszta wczoraj wieczorem do swoich znajomych.viem doktadnie, gdzie mieszlgaj

— A zna pan nazwisko tych fistwa? Mana by wtedy spytaw informaciji.

— Jw prébowatem. Informacja nie zna takiego nazwisk®liat spojrzenie zbitego psa. —
Zawsze robita taktajemnig z tych swoich znajonsei, a gdy tylko poruszytem ten temat, zaraz

wybuchata gniewem. Wobec tego datem spokdj. Ciesaydé nawet,ze ma koto siebie ludzi.



Zawsze docinata mie ja jej | tegazatuje.

— Moze przyjdzie jeszcze. Jestem nawet pewsgyskt zjawi. Czy na wszelki wypadek
telefonowat pan do pogotowia i na potiej

Kiwnat gtowa.

— Wszdzie. Nic nie wiedz.

— No, to nie powinien gipan tym przejmowa Moze zrobito jej s¢ niedobrze wieczorem
u znajomych i przenocowata u nich? Takie rzeczyrzaa si¢ nieraz. Przypuszczalnie za
godzirg czy dwie zjawi st w domu.

— Sdzi pan?

Drzwi kuchenne otworzyly sii zjawita sk w nich Fryda z tacw rece.

— Dla kogo to?

— Dla panny Hollmann — odpowiedziata jpodraniona moim spojrzeniem.

— Czy jw wstala?

— Pewnieze tak — odpowiedziata przytomnie kuchta — inaczej dzwonitaby na
sniadanie.

— BOg z toh, Frydo. Niekiedy jeste rano kojca jak balsam. Czy mesz st
przezwycgzyc¢ i nala takze dla mnie kawy?

Mrukneta cas niewyranie i polazta korytarzem, &cac tytkiem z wyrdna pogard.
Znakomicie opanowatagtsztuke. Byta jedyra znamm mi istot, u ktorej wypadato to z tak
ekspresj.

Hasse stat na boku. Gdy obrécitem Biujrzalem go czekagego tak cicho i pokornie,
zrobito mi sg wstyd.

— Za godzink albo dwie na pewno rozwigpie paiskie obawy — rzeklem i wysgnatem
do niego ¢ke.

Nie wscismat jej, ale spojrzat na mnie osobliwym wzrokiem.

— Czy nie moglibymy wyruszy razem na poszukiwania? — spytat cicho.

— Przecie pan nie wie, gdzie jest pskazonal

— Mozna by jednak poszuka— powtorzyt z naciskiem. — Gdylyy wzieli panska
taksowk;... oczywicie wszystko bym zaptacit — dorzucit spiesznie.

— Nie o to chodzi. Tylkae to catkowicie bezcelowe. Dgk mamy jech&? Przecie o tej

porze nie bdzie spacerowapo ulicy.



— Nie wiem — rzekt weiz tym samym cichym tonem. — My tylko, ze jednak ména by
sprobowa jej poszuka.

Fryda wrécita z pusttac.

— Musz; teraz §¢ — powiedziatem do Hassego. — Jestem przekor@nyiepotrzebnie si
pan trapi. Pomimo to eimie bym panu stwyt, ale panna Hollmann musi niebawem wyjacha
chcialbym dotrzyma jej dzi troche towarzystwa. By maoze, ze jest to jej ostatnia niedziela w
miescie. Chyba mnie pan rozumie?

Przytakmt.

Byto mi przykro patrzé na stojcego w lacie biedaka, alépieszytem si do Pat.

— Jeeli pan obstaje przy szukaniu, to meopan zlapa takséwk na dole... ale nie
doradzatbym panu tego. Lepiej niech pan jeszcagdrpoczeka... zadzwoaipdzniej do mojego
przyjaciela Lenza, ktory pome panu w poszukiwaniach.

Miatem wraenie,ze Hasse w ogéle nie stucha, co m@wi

— Nie widziat pan jej naprawdzisiaj rano? — spytat nagle.

— Nie — odpartem zdumiony. — Inaczej dawno bynutgpanu powiedziat.

Kiwnat znowu gtowy i odszedt bez stowa, zaslgny, z powrotem do swej nory.

Pat zajrzala jizn do mojego pokoju i znalaztaaé. Gdy wszedtem do jej pokoju, przig
mnies$miechem.

— Robby — rzekta — musisz przyzZnae jestem niewing dziewczyn. Dopiero Fryda
musiata mnie éwiadomk, ze swieze r@ze w niedzie¢ o tak wczesnej godzinie pachkradzieza.
Ponadto swiadomita mnie jeszczez tego gatunku rbstanowczo nie mma dosta w zadnej z
pobliskich kwiaciarni.

— Mysl sobie, co chcesz — odpartem. — Gruetsk nimi cieszysz.

— Tym razem jeszcze bardziegprawykle, kochanie. Zdobyieje przecie z naraeniem
zycia!

— Racja! — Pomglatem o ks¢dzu. — Ale dlaczego tak wcage wstatd?

— Nie mogtam spd A poza tymsnity mi si¢ rozne rzeczy — nic przyjemnego.

Przyjrzatem sj jej doktadnie. Wygldata na zreczom, pod oczyma zakradtyescienie. —

Od kiedy to $nisz o takich rzeczach? Klgtem,ze to moja specjalrso.

Potrasreta glowa.



— Czy zauwaytes, ze na baym swiecie robi s¢ juz jesien?

— U nas nazywa sito babim latem. R jeszcze kwitp Na razie deszcz pada, oto
wszystko, co zauwgtem.

— Pada — powtoOrzyta. — dua diugo pada. Czasami, gdy budz noa, zdaje mi s, ze
jestem pogrzebana pod tymi masami wody.

— Musisz sypid u mnie. Wtedy nie dglziesz miata takich smutnych &ty Przeciwnie,
stodko jest by blisko siebie, gdy za oknamiAg mrok i pada deszcz.

— Moze — rzekia wspierag sk na mnie.

— Osobicie lubk, jezeli w niedziet jest stota. Wtedy czlowiek gbiej odczuwa swoj
skromny btogostan. Jestay razem, mamy ciepty, tadny pokdj i caty wolny @zprzed sob —
uwazam, ze to skarb nie lada!

Twarz jej rozjdniata se.

— Tak, dobrze nam, prawda?

— Uwazam, ze cudownie. Gdy sobie przypomdawne czasy... M6j Ba! Naprawd, nie
snito mi sie nawet,ze kiedy w zyciu bedzie mi jeszcze tak dobrze.

— To fadnie,ze tak mowisz. Zaraz gotowa jestem w to uwiérayiusisz mi to cgsciej
powtarz&.

— Czy nie méwi ci tego dostatecznie €t0?

— Nie.

— By¢ moze. Zdaje mi s, ze ja nie jestem zbyt czuty. Nie wiem dlaczego, e
potrafie. A bardzo chciatbym Ly

— Nie potrzeba, kochanie, ja i tak ciebie rozumidmlko czasami chcialabym mimo
wszystko to ustysze

— Dobrze, od dzisiajdale ci to mowit za kadym razem. Nawet jeli bede przy tym
wygladat na gtupca.

— Ach, glupca! W mitéci nie ma rzeczy gtupich.

— Chwalt Boga. Inaczej cztowiek przerazitbygsivtasnym obrazem. Zjediny razem
sniadanie, potem Pat paigta sk znowu do tégka. Takie byto zalecenie Jaffégo.

— Zostaniesz przy mnie? — spytata spod kotdry.

— Jeeli chcesz.

— Chciatabym, ale ty przeciaie... Usiadtem przy niej naz&u.



— Nie o to mi chodzi. Partiam,ze przedtem nie lubikazeby ci s¢ przyghdac w czasie
snu.

— Przedtem tak... ale teraz bajie czasem, taka sama...

— Znam to uczucie. Bwiadczytem go kiedyw szpitalu polowym po operacji. Bateng si
wtedy zasaé. Lezalem z otwartymi oczyma, czytatem albo dlayem i dopiero gdy szarzato,
zasypiatem. Ale takiezki mijaja.

Przytazyta twarz do mej dtoni.

— Cztowiek boi st, ze juz nie wrdci, Robby...

— Tak, ale wracamy i trwoga mija. Widzisz po mriraca s¢ do zycia, chocia nie
zawsze do tego samego punktu.

— Wianie — odpowiedziata sennym gltosem. Miata pa wpét przymkrigte oczy. — Tego
si¢ boje. Ale ty mnie pilnujesz, co?

— Pilnug ci¢ — powiedziatem i pogtaskatem po czole i wtosach, ktore taé wyghdaty
jak zmgczone.

Oddychata gibiej i powoli obrécita si na bok. Po minucie spata jak karmie

Usiadtem przy oknie i zapatrzytenesv deszcz. Smagat teraz szyby szarymi strugami, a
dom zdawat si by¢ mak wysm wsrod nieskaczonagci smutku. Ogargt mnie niepokoj: rzadko
zdarzato sj, azeby Pat byta rano smutna i bdjwa. Ale zaraz przypomniatem sobiee przed
kilku dniami byta taka wesotazywa i ze mae bedzie inaczej, gdy siobudzi. Wiedziatemze
nurtuje p mysl o chorobie i wiedziatem take od Jaffégoze nie ma jeszcze poprawy. Widziatem
jednak wzyciu tylu nagle zmartychze wszelka choroba oznaczata dla mnie jeszynge i
nadzieg. Wiedzialem,ze mana umrzé na skutek ran, i miatem w tej dziedzinie rozlegte
doswiadczenia — trudno mi jednak byto péj ze choroba, przy ktorej zewimzna powtoka
cztowieka pozostaje cata i zdrowa, eoby¢ niebezpieczna. Dlategoztgrzezwycezylem w
sobie szybko tego rodzaju napady rozpaczy.

Ktos zapukat do drzwi. Poszediem otwoézWNa progu stat Hasse. Paydem palec na
ustach i wyszediem na korytarz.

— Przepraszam... — wykat.

— Niech pan wejdzie do mego pokoju — rzektem otaaersasiednie drzwi.

Hasse przystahna progu. Zdawalo gize jego twarz zmalata. Byta kredowoblada.



— Chciatlem panu tylko powiedZieze nie mamy po co jecha powiedziat nie poruszgj
niemal wargami.

— Niech pan wejdzie. Panna Hollmasgpi, mam czas. Hasse trzymat wku list.
Wygladat przy tym jak cziowiek, ktory dostat postrzdk &idzi sk, ze to tylko uderzenie.

— Najlepiej,zeby pan sam to przeczytat — rzekt padani list.

— Pit pan ju kawe?

Potrzismt glowa.

— Niech pan przeczyta list.

— Dobrze, ale tymczasem teopan sj czegd napt...

Wyszedtem z pokoju i kazatlem Frydzie przydiekawe. Potem przeczytatem list.
Pochodzit od pani Hasse i zawierat tylko ¢dinijek. Zawiadamiata goze oczekuje jeszcze
czegas od zycia. Dlatego nie wréci. Jest Kiokto rozumie 4 lepiej nz maz. Wszelkie proby z
jego strony nie majcelu — nie wrdci podadnym pozorem. | dla niego takie rozmanie jest
najlepsze. Nie &zie s juz martwit, czy jego pensja wystarczy, czy nie. f&ize sob czs¢
rzeczy — po resgtprzysle przy okaziji.

Byt to jasny i rzeczowy list. Zlylem go i oddatem Hassemu: Spojrzat na mnie, jak
gdyby wszystko zalato ode mnie.

— Co powinienem zrob?

— Przede wszystkim niech pan wypije#énke kawy i przelgsi cc. Nie ma celu biega
po pokoju i szarpasobie nerwy. Potem zastanowimyg.sMusi pan s§ opanowa, wtedy na
pewno powemie pan najrozglniejsze postanowienie.

Wypit postusznie filkanke kawy. Reka mu dgata. Nie mogt nic zj&.

— Co mam teraz zroi? — spytat raz jeszcze.

— Nic. Poczeka — Wykonat jak§ niewyrany ruch. — A co by pan chciat zraéBi

— Nie wiem. Nie mogtego wszystkiego pag.

Milczatem. Trudno byto dorad&iccs temu biedakowi, mama go byto tylko uspokéj na
reszt musi sam znaf€ recep¢. Zapewne nie kochatwony — ale przywykt do niej, a dla takiej
buchalteryjnej duszy przyzwyczajenie mogto zngéoziecej niz mitosé.

Po chwili zacat cos zawile opowiadé widat byto, jak straszliwie szamocegsten
cztowiek. Z kolei zacg robi¢ sobie wyrzuty. Nie powiedziat ani jednego stowaemiw zonie.

Usitowat wszelkimi sposobami wmoiv siebie,ze wina ley po jego stronie.



— To wszystko, co pan méwi, Hasse, nie ma najmzegs sensu. W tego rodzaju
sprawach nie m by mowy o winie czy niewinngi. Paiskazona odeszta od pana, a nie pan
od niej. Nie widz powodu, dlaczego miatby pan sobie toliyrzuty.

— A jednak — powtorzyt patsz na swojeg¢ce. — Nie umiatem... nie udato mksi.

- Co?

— Po prostu nie powiodto migiTo wina cztowieka, jeeli nie umie sobie poradzi

Patrzytem ze zdziwieniem na matzbiedzon post&, zatopiom w czerwonym
pluszowym fotelu.

— Hasse — powiedziatem spokojnie po chwili — tazenstanowd najwyzej powadd, ale nie
wing. Poza tym dotychczas radzit pan sobie §ako

Potrzsmt energicznie gtow.

— Nie, nie, doprowadzaterore do szaléstwa wiecza trwoga przed wypowiedzeniem.
A poza tym rzeczywicie nie umiatem sobie poradziIC& ja jej mogtem ofiarowé? Nic...

Zatorat w otepieniu. Wstatemzeby przyniéc flaszle koniaku.

— Niech pan sinapije, nie wszystko jeszcze stracone.

Podni6st glow.

— Nie wszystko jeszcze stracone — powtorzytem. towdieka traci s¢ dopiero wtedy,
kiedy umart.

Przytakmt spiesznie i signat po kieliszek, ale odstawit go nie napqaxszy.

— Woczoraj zostatem kierownikiem biura — rzekt cichkdNaczelnym buchalterem i szefem
biura. Powiedziat mi o tym wieczorem nasz prokurdfienowali mnie na to stanowisko, bo w
ostatnich miesicach zawsze przesiadywatem po godzinach pracycRoio dwa biura. Tamten
kierownik zostat zwolniony. B¢ dostawat o gicdziesat marek wecej. — Spojrzat na mnie z
wyrazem rozpaczy. — Czydzi pan,ze zostataby przy mnie, gdyby wiedziata o tym?

— Nie.

— Pi¢dziesat marek wecej. Mogtbym je dawéazonie. Mogtaby sobie za to caupowa.

A na kshzeczce oszeginasciowej mam przecietysiac dwiescie marek! Po co ja tak ciutatem?
Chciatem mié dla niej c@ na czara godzirg. A ona odeszta ode mnie dlatege,oszczdzalem
na ten cel.

Zapatrzyt s znowu przed siebie.

— Hasse, wydaje migize to wszystko ma znacznie mniej ze sokspolnego, i pan



przypuszcza. Nie powirdgpan w ogole grzelgasic w tych rozmylaniach. Musi pan wzt sie¢ w
garc¢ i przetrzyma najblizsze, dni. Wtedy zrozumie pan lepiej, co tolBy¢ maoze, ze paska
zona zjawi st juz dzisiaj wieczorem albo jutro w domu. Przecina take rozmyla nad tym
wszystkim, podobnie jak pan.

— Nie, ona nie wroci.

— Tego pan nie m@ przewidzié.

— Gdyby jej mana byto powiedzié ze podwyszono mi pensj ze moglibymy wzia¢
urlop i za zaoszezizone pienjdze odby jakas podré...

— To wszystko bdzie jej pan mogt powiedzie Ludzie nie rozstajsie przecie w ten
sposob.

Dziwitem sk, ze Hasse nie bierze zupetnie w rachuimego mezczyzny. Ale widocznie
jeszcze nie potrafit tego ogahmysla. Zdotat tylko pojc, ze jegozona uciekia; wszystko poza
tym lezato jakby przestorte niewyrana mgl. Chetnie bym mu powiedziake za pag tygodni
bedzie mae btogostawit los za tase jegozona sobie poszia — ale wydawato mi, ge przy jego
zgrebieniu tego rodzaju stowa musiatyby brzéibyt brutalnie. Dla zranionych uczgprawda
jest zawsze czysrbrutalnym, niemal nie do zniesienia.

Rozmawiatem z nim jeszcze chwit tylko po to,zeby mégt st wygada. Nie wskdralem
nic: krecit sie ciagle w koétko, ale odniostem witanie, ze sk nieco uspokoit. Wypit take
kieliszek koniaku. Nagle ustyszateng Pat mnie wota ze swego pokoju.

— Chwileczk! — rzeklem wstajc z fotela.

— Tak — odpowiedziat jak grzeczny chtopaczek, pediosk takze z krzesta.

— Niech pan zostanie, ja zaraz wyoc

— Prosz mi wybaczy...

— Zaraz wrée¢ — powiedziatem wchode do pokoju Pat.

Siedziata na &ku, wyglhdataswiezo i raddnie.

— Cudownie spatam, Robby! Pewnie potudnie.

— Spatd doktadnie godzig— rzektem pokazat jej zegarek.

Spojrzata na tarez

— Tym lepiej, mamy wic moc czasu dla siebie. Zaraz wstan

— Doskonale. Za dziegi minut wroe.

— Jest kté u ciebie?



— Hasse. Ale to nie potrwa dtugo.

Wrocitem do siebie, ale nie zastateni jassego. Otworzytem drzwi na korytarz — byt
pusty. Zapukatem do pokoju Hassego. Nie odpowiédiiehylitem drzwi i ujrzatem,ze stoi
przed szaf. Kilka szuflad byto wycignigtych.

— Radz panu wza¢ srodek nasenny, potg¢ sic do t&rka i przespéacah sprave. Jest pan
zdenerwowany. Odwrocitspowoli do mnie.

— Zawsze, co wieczOr sam! Zawsze tak, jak wczokajic samemu w pokoju, niech pan
pomyéli, jakie to...

Powiedzialem muze to s¢ zmieni ize jest wecej ludzi, ktorzy siedg wieczorami
samotnie w domu. Nie odpowiedziat mi, tylko mraknos pod nosem. Raz jeszcze doradzitem
mu, zeby sg potozyt. Kto wie, mae jeszcze wszystko oka sk nie tak straszne. Me ju
wieczoremzona wrdci. Przytakat glowa i podat mi eke.

— Wieczorem zajgddo pana — rzektem na wychodnym.

Bylem rad,ze mog uciec.

Pat miata przed salyoztozona gazeg.

— Moglibysmy pégé¢ dzis do muzeum — zaproponowata.

— Do muzeum?

— Tak. Jest tam wystawa perskich dywanow. Pewnz¢s® bywalé w muzeum?

— Nigdy! — odpartem. — Po ¢dmiatbym tam chod#zP

— Tez racja! — rozémiata s¢ Pat.

— Ale nic nie szkodzi. W tak pogod mozna podia¢ cos dla pogebienia swych
wiadomgaci.

Ubralismy sk i wyruszylsmy. Powietrze bylo wspaniate. Pachniato lasem peogla.
Mijajac ,Café International” dojrzatem przez otwarte drRdze siedaca przy barze. Przed ai
stata filzanka czekolady, jakae byla niedziela. Na stoliku 4aeta paczka. Rd&@ zamierzata
widocznie, jak w kade swigto, odwiedzé swop mah. Dawno ju nie bytem w ,Internationalu” i
wydato mi s¢ dziwne,ze R&a siedzi tam, obejna jak zawsze. W moimyciu zaszio tyle
zmian, zdawato mi giwigc, ze i dla innych musiato swszystko zmierdi.

Weszlgmy do muzeum. Mlatem, ze bedzie pusto, i ze zdziwieniem stwierdzitem, jak

wielu ludzi st zeszto. Spytatem dozagcczy ¢ Sie tu dzieje.



— Nic szczegodlnego — odpart. — Tak bywa zawsze aniekiedy wsgp jest bezptatny.

— Widzisz — powiedziata Pat. — Jest mnostwo lukibirzy sk czyns interesuy.

Dozorca zsusg czapk z czota.

— E, wzgkdem tego to nie bardzo, prespani. Tu § prawie sami bezrobotni. Nie
przychodza dla sztuki, ale dlategae nie maj nic innego do roboty. Przynajmniej nipgobie
popatrze. -

— Takie wyj&nienie jest dla mnie bardziej przekosg — powiedziatem.

— Teraz to jeszcze nic —agihat dozorca — aleeby pastwo zobaczyli, co gidzieje zim!
Szpilki nie mana wetkn¢. Dlatego,ze gmach jest opalany.

Weszlsmy do sali z dywanami. Byto to ciche, nieco na wwopotazone pomieszczenie.
Wysokie okna wychodzity na ogréd, w ktorym rostraymi platan. Miat ji catkiem paotkie
liscie, od ktorychiwiatto wpadajce do sali nabierato prégionegozottego blasku.

Dywany wyghdaty cudownie. Byly éréd nich dwa z szesnastego wieku, z wzorem o
motywach zwiergcych, kilka ispahaskich i kilka polskich, jedwabnych w kolorze tosmsym z
szmaragdowymi otokami. Staxoi swiatto stoneczne nadaly ich tonom tagadmatyre, tak ze
robity wrazenie duych, bajecznych pasteli. Qi nim sala zyskiwata nastr¢j i harmenijakiej
nigdy by jej nie daly obrazy. Okno ukazcg jesienne listowie platanu i pertfowoszare niebo
wygladato rownie jak stary dywan.

Zatrzymalimy sk tam jakié czas, a potem wrédiliny do innych sal muzeum. Byto w
nich jeszcze tloczniej aipoprzednio i rzucalo siw oczy,ze ludzie ci whaciwie nie pasowali do
tego otoczenia. Mieli blade twarze i znoszone ularan pewnym onignieleniem chodzili po
salach z ¢kami zat@zonymi w tyt, z oczami widzcymi catkiem co innego niobrazy z epoki
Odrodzenia i ciche marmurowe pgsantyczne. Wiele osob przycugo na ustawionych wokét
sali czerwonych, wicietanych taweczkach. Siedzieli zmmi, w takiej pozycji, jak gdyby gotowi
byli w kazdej chwili wst&, jesliby im ktos kazat s¢ stad wynosé. Widoczne bytoze niezupetnie
pojmuja, jakim cudem wolno im siedziebezptatnie na wigietanych taweczkach. Przywykli do
tego,ze nie dostajnic za darmo.

We wszystkich salach panowata zupetna cisza, mytuoziviedzagcych ledwie od czasu
do czasu padato jakiestowo — a jednak mnie ¢szdawato,ze patrz na straszliw walkg, na
bezgt@dna walke ludzi, ktdrzy poniéli kl¢ske, ale nie chg si¢ jej poddé&. Byli wyrzuceni poza

nawias swej pracy, swychyzbn i zawodow — przyszli jednak do tego cichego przkbysztuki,



aby nie ulec rozpaczy i ggieniu. Mysleli o chlebie, weiz tylko o chlebie i o pracy, ale przyszli
tu, aby na pargodzin uciec od tych . Sureli cigzko, z opuszczonymi ramionami, jak ludzie
dazacy bez celu, wréd rzymskich gtéw o czystych rysach i greckich qouisv kobiecych o
nieprzemijagcym wdziku — tworac wstrasapcy kontrast, beznadziejny obraz tego, co
ludzkas¢ mogta osigma¢ na przestrzeni tystleci i czego oagma¢ nie mogta: szczyty
wiecznotrwatej sztuki, ale nie zapewnienied@mu kawatka chleba.

Po potudniu wybraéimy sk do kina. Gdy wyszéimy na uli€, niebo przetarto si Miato
teraz kolor niedojrzatego jabtka, bylo niezwyklesna. Na ulicach i w sklepach palitog §uz
swiatto. Szlgmy powoli do domu, ogbajac po drodze wystawy.

Przystaatem przed jasno swietlona wystawy wielkiego magazynu futrzarskiego.
Wieczorami panowat juchtod i w oknach wystawiono grubelp srebrnych lisow oraz kolekgj
futer. Spojrzalem na Pat. Miata na sobie swlaptka kurtke futrzary i wkasciwie ubrana byta o
wiele za lekko.

— Gdybym zmienit si teraz nagle w bohatera filmu, wszedtbym od razuskiepu i
wybrat dla ciebie ptaszcz.

Usmiechreta sk.

— Ktory?

—Ten.

Pokazatem futro, ktore wydawato m¢ siajcieplejsze.

— Masz dobry gust, Robby —sraiata s¢. — To bardzo pkne nurki kanadyjskie.

— Chciataby mie¢ taki ptaszcz?

Spojrzata na mnie.

— Czy ty wiesz, kochanie, ile kosztuje takie futro?

— Nie i nie ch¢ nawet wiedzié. Wole zachowad ztudzenieze mogtbym ci ofiarowd co
tylko zecheg. Dlaczego tylko innych ludzi ma bta na takie gesty?

Podniosta na mnie oczy.

— Ale ja nie che takiego ptaszcza, Robby.

— Dlaczego? Dostaniesz go! Ani stowa. Jutraekay go przystado domu.

Usmiechreta sk.

— Dziekuje, kochanie — rzekta, cahg mnie narodku ulicy. — A teraz pon#limy o tobie.

— Przystagta przed magazynem konfekcjieskiej. — O, ten frak! Musisz go ndedo moich



nurkéw. Dostaniesz tak tamten cylinder. Ciekawa jestem, jaklyygladat w cylindrze?

— Jak kominiarz!

Obejrzatem dokladnie frak. ket na wystawie obitej srebrnym aksamitem. Przygmat
si¢ sklepowi. Byt to ten sam, w ktérym na wi@skupitem sobie krawat — po pierwszym
spotkaniu z Pat, kiedy to zalatenme ggruntownie. Naglescisreto mnie cé w gardle — nie
wiedziatem, dlaczego. Na wiosn. wtedy jeszcze nic nie przeczuwatem...

Wziatem waska dton Pat i podniostermjdo ust.

— Musisz mié jeszcze do futra parrzeczy. Takie nurki to jak samochod bez motoru.
Dwie albo trzy suknie wieczorowe...

— Wieczorowe suknie... — powtérzyta s@jprzed wystaw. — To prawda, tych trudniej
by mi byto odméwi.

Wyszukalimy trzy cudowne suknie. Widziatem, jak zabawgwia Pat. Pochtaniata
zupetnie, suknie wieczorowe stanowity jej stéboNyszukalémy od razu wszystkie fatataszki,
ktére naleaty do kompletu, a Pat przejmowala soraz bardziej. Oczy jej blyszczaly. Statem
przy niej, stuchatlem jej wyjaien, smiatem s¢ i myslalem, ze to przekdta historia, kiedy kocha
si¢ kobiet i jest s¢ ngdzarzem.

— Chod — rzeklem z pewnego rodzaju szubienicznym humorgegieli ccs sie robi, to
juz doktadnie! — Zaeignatem ja do sklepu jubilerskiego. — Patrz, ta bransoletk@zmaragdami!
Do tego te dwa piécionki i te kolczyki. Bez dyskusji! Szmaragdy ideial pasuj do twej urody.

— Wobec tego ty musisz doétplatynowy zegarek i perty do gorsu.

— Aty caty sklep! Nie zgodgzsic na mniej!Smiata sk, opierajic sk 0 mnie.

— Jw dosy¢, kochanie, dosy Teraz kupimy sobie tylko pamwalizek, pojdziemy do biura
podr&y, spakujemy si i wyjedziemy wéwiat — precz z miasta, od jesieni i tego wfstego
deszczu.

»Tak — pomylatem sobie — szybko powrdcitabwtedy do zdrowia!”

— Ale dokd? Do Egiptu? A mee jeszcze dalej? Do Indii czy do Chin?

— Do staica, kochanie, gdzée gdzie jest siice, ciepto, na potudnie. Gdzie ulice s
wysadzane palmami, gdzie skaty i biate domki nad morzem, i agawy. Alezao tam lkedzie
pad&? Moze pada wsgzie, na catymdwiecie?

— W takim razie pojedziemy dalep avreszcie dotrzemy do kraju, gdzie nie pada deszcz.

Prosto do krajow tropikalnych, nad potudniowe morze



Stalimy przed jasno @vietlonymi oknami biura linii okitowej Hamburg — Ameryka. W
srodku umieszczono model statku. Pflypo niebieskich falach z tektury, a na drugim pdan
rysowato s¢ pokznym konturem powkszone zdjcie drapaczy chmur Manhattanu. Na
wystawie wisiaty wielkie kolorowe mapy z czerwonakneslonymi trasami statkow.

— Pojedziemy tate do Ameryki — mowita Pat. — Do Kentucky, Texaswowego Jorku,
San Francisco i na Wyspy Hawajskie. A potem daiegp Potudniow Ameryke. Przez Meksyk,
Kanat Panamski, Buenos Aires. | wrécimy przez Rialdneiro do domu.

— Tak...

Spojrzata na mnie promiennym wzrokiem.

— Nie bytem tam nigdy — rzektem. — Wtedy, patasz... naklamatem ci...

— Wiem.

— Wiesz?

— Alez, Robby! Oczywicie, ze wiem. Wiedziatam to od razu.

— Bylem wtedy trocl zwariowany. Niepewny, durny i oszalaty. Dlategdlagowatem.

— A dzisigj?

— Tym bardziej. Widzisz przecie— Wskazatlem na parowiec w oknie wystawowym. —
Niech to diabli, dlaczego cztowiek nie wzabra sie tym pudtem!

Usmiechreta sk i ujeta mnie pod ramgi.

— Ach, kochanie, dlaczego nie jestey bogaci? Wiedzielib§my, co zrobt z groszem!
Tylu jest bogaczy, ktorzy nie potrafivymysli¢ nic lepszego, jak chodzicatezycie do swoich
biur czy bankow.

— Dlatego wtanie g bogaci. Gdybymy my mieli forg, na pewno diugo by sinas nie
trzymata.

— | ja tak myle. Przepdcilibysmy wszystko.

— A maze z obawy, zeby nie straci pienkdzy, nic bgmy z nich nie mieli? B§ bogatym
to dzisiaj zawdd. | wcale nie najtatwiejszy.

— Biedni bogacze! Mee lepiej, jeeli wmowimy w siebie,ze mielsmy fors; i juz ja
stracilsmy. Ty wignie przed tygodniem zbankrutowéte musialé sprzeda wszystko — nasz
dom, moje klejnoty i twoje auta. Jak shigz?

— To bardzo na czasie.

— No to chod! — za&miata st. — Dwaj bankruci wrég teraz do pokoju w pensjonacie i



beda sobie opowiadahistoryjki z dawnych, dobrych czasow.

— Doskonaty pomyst.

Szlismy dalej wolno ulicami. Coraz wiej swiatet sk zapalato, a gdy zliylismy sk do
cmentarza, ujrzedimy, jak po zielonym niebie przega samolot z jasncaswietlonymi kabinami.
Leciat samotny i pikny przez jasne, wysokie, samotne niebo, niby cugoptak tsknoty ze
starej bajki. Przystati sSmy patrac za nim, a znikt za widnokegiem.

Nie bylismy jeszcze i p6t godziny w domu, gdy rozlegte pukanie do drzwi mojego
pokoju. Pomylatem, ze to znowu Hasse, i poszediem otwa@tzZByta to jednak tym razem pani
Zalewska. Miata zafrasowam zakkniona ming.

— Niech pan przyjdzie pdko — szepga.

— C& takiego st stato?

— Hasse.

Spojrzatem na nipytapco. Wzruszyta ramionami.

— Zamkmyt si¢ w pokoju i nie odpowiada na pukanie.

— Chwileczk.

Wracitem do pokoju i powiedziatem Pagby sé troszle wyciagneta, a ja musg pogada
z Hassem.

— Doskonale, Robby. Znowu czugmeczenie.

Poszedtem za paniZalewska korytarzem. Przed drzwiami Hassego sthkany w
komplecie prawie caly pensjonat: Erna Bonig w jaskm kimonie w chiskie smoki, z wichur
rudych wiosow (przed dwoma tygodniami byta jesz¢gzsn blondynky), zbierajcy znaczki
pocztowe radca skarbowy w bamce wojskowego kroju, blady i spokojny Ortow, ktatopiero
cO wrQcit z taczacej herbatki, nerwowo pukgjy i sciszonym gtosem wotagy Hassego Jerzyk,
a wreszcie Fryda, zeaga ze zdenerwowania, trwogi i ciekaied

— Jak diugo pukasz juJerzyku? — spytatem.

— Przeszio kwadrans — wyrwata; stryda, czerwona jak piwonia. — A przeciest na
pewno u siebie, nie wychodzit w ogéle z domu, nigireat od potudnia z pokoju, tylko
styszatlem,ze krata sk, a potem byto ja cicho... Klucz tkwi od wewatrz w zamku — rzekt
Jerzyk. — Przekcony.

Spojrzatem na paniZalewska.

— Musimy wypcha¢ klucz z zamka i otworzypokdéj. Czy ma pani klucz zapasowy?



— Zaraz przynias pek kluczy — dwiadczyta niespodziewanie ugsha Fryda. — Mée
ktorys sie nada.

Kazatem sobie dadrut, naprostowatem klucz w zamku i wypgtem go z dziurki. Upadt
z brzkiem po drugiej stronie drzwi. Fryda wrzakmni zastonita sobie twarzkoma.

— Prosz wynies¢ sie stad mazliwie najdalej — rzektem i zaglem probowa klucze. Jeden
z nich s¢ nadawat. Otworzytem zamek i uchylitem drzwi.

W pokoju panowat potmrok i w pierwszej chwili nieosma byto dostrzec nikogo. Dwa
t6zka odcinaty si szan biela, krzesta byty puste, szafa zamai

— Tam, stoi tam! — syk#a Fryda t¢ nad moim uchem. Pchatagsiak na jarmark.
Przesycony cebaloddech kuchty muskat mi garem policzek. — Tam, przy oknie!

— Nie — rzekt Ortow, ktory przeszedt szybko @&rokéw w ghb pokoju i wrécit do
progu. Odepchd mnie w tyt, upt za klamk i zamkrat drzwi. Potem zwrécit gi do obecnych. —
Lepiej, zeby pastwo sobie poszli. Nie jest to przyjemny widok.

Mowit wolno, twardy niemczyzia z rosyjskim akcentem, i zabarykadowat sdzwi.

— O Baze! — gkneta pani Zalewska, zatacaajsi w tyt. ROwniez Erna Bonig cofata sk
par krokow. Tylko Fryda prébowata przecignsi¢ i chwyci¢ za klamlk. Ortow odepchat ja na
korytarz.

— Naprawd bedzie lepiej — powtGrzyt.

— M¢j panie! — fukat nagle radca skarbowy, prostajsi w catej okazatéci. — Pan sobie
pozwala na zbyt wiele. | to cudzoziemiec! Ortow jspat na niego nieporuszony tym wybuchem.

— Cudzoziemiec czy nie cudzoziemiec, to ebw... Nie o to chodzi...

— Trup, co? — syk#la Fryda.

— Prosz pani — rzeklem do naszej gospodyni — i ja zawa, ze lepiej ledzie, jeeli
zostanie tu tylko pani, Ortow i ja.

— Prosg zadzwont zaraz po lekarza — rzucit Ortow.

Jerzyk jui podniost stuchawk Rozmowa nie trwata i peiu sekund.

— Ja zostantakze — gdwiadczyt, czerwony jak indor, radca skarbowy. —al&kemiec
mam prawo...

Ortow wzruszyt ramionami i otworzyt znowu drzwi. @galit wiatto elektryczne. Kobiety
odskoczyty z krzykiem. Na tle okna wisiat Hassena $warz i czarnym wywalonym na wierzch

jezykiem.



— Odchi¢! — zawotatem.

— Nie ma sensu — powiedziat spokojnie, twardo i tsimOrtow. — Znam sina tym...
taka twarz... nieyje, juz od paru godzin.

— Musimy przynajmniej sprébowa

— Lepiej nie... niech najpierw przyjdzie policja...

W tej samej chwili odezwat si dzwonek u drzwi. Przybyt lekarz, mieszkay
naprzeciwko. Rzucit tylko okiem na chude, ztamaia¢oc

— Nic nie pomae. Mimo to musimy zastosowaztuczne oddychanie. Preszadzwont
na policg i da¢ mi n&z.

Hasse powiesit si na grubym, réowym sznurze jedwabnym od szlafrokany.
Umocowat go bardzo sprytnie na haku przy oknie.uszrasmarowat mydiem. Stgrzapewne
na parapecie okiennym, a stathtosunt sic w dot. Rece denata byly kurczowo zauiete, a
twarz wyghdata strasznie. Dziwne, ale zdotatem zaiygaze ma na sobie inne ubranie gl
rano. Byt to jego najlepszy, znany mi granatowyngar z kamgarnu. Twarz ogolona. Czysta
bielizna. Na stole ulmne pedantycznie, podad: paszport, kazeczka kasy oszedndsci, cztery
banknoty dziegsciomarkowe, troct drobnych srebrem. Obok dwa listy: dony i do policji.
Koto listu dozony lezata srebrna papiesnica islubna obgczka.

Musiat to starannie obnly¢ i wszystko uporzdkowa. W pokoju panowat idealny tad.
Gdysmy go doktadniej obeszli, znadesmy na komodzie pieadze wraz z kartk ze stowami:,
.Reszta czynszu za kigcy miesac”. Kwote te potazyt Hasse osobno, jak gdyby clecprzez to
zaznaczy, ze nie ma ona nic wspolnego z jego samobojstwem.

Odezwat st dzwonek. Zjawito si dwoch urzdnikow policji po cywilnemu. Lekarz,
ktory tymczasem odgi ciato, powstat.

— Trup. Nie ulega kwestii: samobgjstwo.

Urzednicy nie odpowiedzieli ani stowem. Zandganszy drzwi obejrzeli doktadnie caty
pokoj. Wydobyli z szuflady w szafie palistow i porownali je z pismem na kopertachaleych
na stole. Mtodszy kiwagt gtowa.

— Czy kto z pastwa zna powod samobojstwa?

Opowiedziatem pokrotce to, co wiedziatem. &ttaik znowu kiwrat gtowa | zapisat sobie
moje nazwisko i adres.

— Czy mana go std zabr&? — spytat lekarz.



— ZamoOwitem ju w szpitalu karetk — odpowiedziat miodszy z wdnikéw. — Zaraz
przyjedzie.

Czekalsmy. W pokoju byto cicho. Lekarz ult na podtodze koto Hassego. Ragpnu
ubranie, nacieratecznikiem piersi i robit préby sztucznego oddychartsycha& byto tylko
gwizd i rzzenie powietrza wttaczanego i uchadego z martwych ptuc.

— Dwunasty w tym tygodniu — rzekt mtodszy agent.

— Z tego samego powodu? — spytatem.

— Nie. Prawie wszyscy z powodu bezrobocia. Dwieziogl w tym jedna z trojgiem
dzieci. Oczywicie gazem. Rodziny traisic prawie zawsze gazem.

Weszli sanitariusze z noszami. Fryda wertirsk za nimi. Z jalgs osobliva chciwascia
wpita sk oczyma wzatosnego trupa. Miata czerwone wypiekwiecita st od potu.

— Czego panienka tu chce? — spytat szorstko stargzgnik.

Cofrela sk.

— Ja przeciemusz ztozy¢ zeznanie — wykata.

— Jazda za drzwi! — burkhurzednik.

Sanitariusze okryli ciato Hassego kocem i wyhige na korytarz. Obaj uezinicy poszli
za nimi. Zabrali ze sebpapiery pozostawione przez denata.

— Zdeponowat piendze na pogrzeb — rzekt miodszy edmik. — Oddamy to
odpowiednim witadzom. 3k wroOci jego zona, prosg powiadomé ja, ze ma st zgtost do
komisariatu policji kryminalnej. Zapisat jej piewize. Czy reszta rzeczy w®na razie pozosia
w pokoju?

Pani Zalewska przytakta.

— Przecie i tak nie lrde go juz mogta wynajé.

— Dobrze.

Urzednik pazegnat st i odszedt. Wysziimy takze na korytarz. Ortow zamihdrzwi i
oddat klucz pani Zalewskiej.

— Najlepiej kdzie, jeeli o calej sprawie dmzie s¢ mozliwie mato mowito —
powiedziatem.

— | ja tak uwaam — rzekta pani Zalewska.

— Mam na myli przede wszystkim ciebie, Frydo — rzeklem do kotuncha.

Fryda ocketa sk z transu. Oczy jej btyszczaty podnieceniem. N ailpowiedziata.



— A jezelibys pisreta stbwko pannie Hollmann, to niecle 86g nad tob zlituje.

—Ja wiem o tym bez cudzego gadania — odpowiedze#tazelnie. — Biedna panienka jest
zanadto chora,zaby p martwic takimi tam rzeczami!

Oczy jej ciskaty skry. Musiatemegpohamowa, azeby nie da jej w gebe.

— Biedny Hasse! — szegha pani Zalewska. Na korytarzu byto ciemno jak wdsii.

— Zachowat si pan ddé¢ nieuprzejmie wobec hrabiego Ortowa — rzekliem ddcya
skarbowego. — Czy nie zechcialby go pan przeprosi

Stary spiorunowat mnie wzrokiem.

— Rasowy Niemiec nie przeprasza! & pwlaszcza Azjatow —swviadczyt podniesionym
gtosem.

Po czym wszedt do swego pokoju i z trzaskiem zagirka sola drzwi.

— Co st stato temu albumowi znaczkéw pocztowych? — spgiatedumiony. — Przecie
zawsze byt fagodny jak baranek.

— Od paru miesty lata na kade zebranie wyborcze — odpart Jerzy z ciefuno

— Ach, tak!

Ortow i Erna Bonig wrécili do swych pokojow. ParalBwska zacga nagle ptakéa

— Niechre pani nie bierze sobie tej sprawy tak bardzo doaseéNic na to nie m@my
pomac.

— To straszne — szlochata. — Mesk wyprowadz¢, nie potrafe sic przemaoc!

— Jakd sig pani przyzwyczai. Widzialem przed laty kilkusetdhi w takim stanie.
Anglikow zatrutych gazem. | tak jaka zapomniatem.

Uscinatem diaa Jerzyka i wrocitem do swojego pokoju. Byto ciemridachinalnie
spojrzalem na okno, zanim zapalitedwiatto. Potem zacgem nastuchiw& Pat spata.
Podszedtem do szafy, wydobytem flas#oniaku i nalatem sobie kieliszek. Doskonaty kdnia
dobrze,ze cztowiek ma go pockka! Postawitem butekk na stole. Ostatnio pit go dzisiaj rano
Hasse. Mylalem sobie teraze lepiej byto nie zostawdago samego. Bylem przygbiony, ale
nie mogtem sobie robiz tego powodu wyrzutéw. Przeszedtem jye w zyciu i wiedziatemze
albo to wszystko, co cztowiek robi, staje giowodem wyrzutéw, albo ich w ogdéle nie ma.
Nieszczsciem Hassego bytlo taze catla historia wydarzyta ¢siakurat w niedziel W dziea
powszedni poszedtby do biura i seojaka przemadgt to w sobie.

Wypitem jeszcze kieliszek. Nie ma sensu roglatyo tym wszystkim. Kto wie, co mnie



samego jeszcze czeka? Nikt nie wie, czy tego, kitdrek dzisiaj wspotczuje, nieddzie se
jeszcze kiedyuwazat za szcgsciarza.

Ustyszalemze Pat sj rusza, i przeszediem do jej pokoju. Spojrzata neem

— Powiadam ci, Robby, to prawdziwa rozpacz. Znoagngam jak kami@.

— Alez to doskonale!

— Nie. — Wsparta gina tokciach. — Nie chgctyle spé.

— Dlaczego? Niekiedy chciatbym przegpadnym cagiem najblzszych pgédziesat lat.

— Ale nie chciatby po obudzeniu giby¢ starszym o pidziesit lat!

— Nie wiem. O tym mzna mowt dopiero potem.

— Jesté smutny?

— Nie, przeciwnie. Winie postanowitem,zze ubierzemy si i pojdziemy zjé¢ jak
krélowie. Wszystkie twoje ulubione potrawy. A w aiiku trocle si¢ upijemy.

— Znakomicie. Czy wliczykete uczt do naszego bankructwa?

— Tak, naley juz do tego.



Rozdziat XXI

W potowie padziernika Jaffé wezwat mnie do siebie. Przyszedpered dziesita, ale
pogoda byta tak ponuraze w Kklinice pality s¢ jeszcze lampy. Blask ich mieszak st
przymglonymswiattem dziennym w jad¢é chorowity jasngc¢.

Jaffé siedziat sam w swoim wielkim gabinecie. Gdgzediem, unidséwiecaca tysine.
Markotnie wskazat na wielkie okno, o ktore plusttaszcz.

— Co pan méwi natprzekkta stote?

Wzruszytem ramionami.

— Mam nadziej, ze niedtugo ustanie.

— Nie, nie ustanie.

Patrzat na mnie w milczeniu. Potem wz biurka otéwek, przyjrzat mu &i stukryt nim
i odtozyt znowu na bok.

— Domyslam sk, dlaczego mnie pan wezwat, panie profesorze.

Jaffé mruknat cos niewyranie pod nosem.

Poczekatem chwgl Potem rzektem:

— Pat musi pewno niedtugo wyjecha

— Tak.

Jaffé patrzyt gniewnie przed siebie.

— Liczytem,ze wypadnie to na koniec fdriernika. Ale przy takiej pogodzie...

Chwycit znowu srebrny otowek.

Wicher cisat w okno strug deszczu, a klasrgto. Brzmiato to jak odlegly ogie
karabindw maszynowych.

—Jak pan uwa... kiedy powinna jecit® — spytatem.

Spojrzat na mnie najprzod spode tha, a potem progiozy.

— Jutro.

Na chwik ziemia uciekta mi spod n6g. Powietrze zmienitowgiwak i oblepito mi ptuca.
Potem skurcz migd. Spytatem, jak tylko potrafitem najspokojniejeajtos méj dochodzit gdzie
z daleka, jakby to pytat kéanny:

— Czy nasipito nagte pogorszenie?



Jaffé potrasmt energicznie glow i wstat z fotela.

— Gdyby zaszlo pogorszenie, nie mogtaby w ogolesalyg — rzekt niechtnym tonem. —
Uwazam tylko, ze tak ledzie lepiej. Przy tego rodzaju pogodziezdha dzien stanowi
niebezpieczestwo. Zaztbienia i takie tam rzeczy...

Wziat ze stotu kilka listow.

— Przygotowatem ju wszystko. Tylko jech@ Naczelnego lekarza sanatorium znam z
czasOw moich studiéw. To bardzo zdolny lekarz. fesmowatem go doktadnie o przebiegu
choroby.

Wreczyt mi listy. Wzatem je, ale nie wiylem do kieszeni. Spojrzat na mnie, potem
staryt przede ma i potozyt mi reke na ramieniu. Byta lekka jak dotkmie skrzydta ptaka, nie
czutem jej w ogdle.

— Ja wiem — rzekt cicho, zmienionym zupetnie gtosefa wiem,ze to cezko. Dlatego
czekatem, dopoki byto mma.

— Nie jest c¢zko... — zacatem.

Zachryt sie.

— Nieclhze pan da spokg;.

— Nie, ja nie tak m§fatem. Chciatbym wiedzietylko jedno: czy ona staiad wroci?

Jaffé milczat przez chwil Jego ciemne oczy blyszczaty wgnym, zottym swietle.

— Dlaczego chce pan to wied&fe— zagadst po chwili.

— W przeciwnym bowiem razie lepiggby w ogdle nie jechata.

Obrzucit mnie szybkim spojrzeniem.

— Co takiego?

— Lepiej,zeby pozostata tutaj.

Przeszyt mnie wzrokiem.

— Czy pan wie, co by to znaczyto? Z wsaghewndcia? — spytat cicho, ale ostro.

— Tak. Znaczyloby taze nie kedzie umierata sama. A co to znaczy, to ja wiem.

Jaffé skulit s¢, jakby nagle zmarzt. Potem podszedt powoli do okpatrzat na ulew.
Gdy odwrocit s¢, twarz jego byta jakby zastygimask. Starat tuz przede ma.

— lle pan ma lat? — spytat.

— Trzydzigci — odpartem nie wiedz, 0 co mu chodzi.

— Trzydzigci lat — powtorzyt osobliwym tonem, jak gdyby mowdo siebie i nie



zrozumiat mojej odpowiedzi. — MQj Be, trzydzidci lat! — Podszedt do biurka, przysgammaty

i osobliwie nieobecny na tle olbrzymiego, blysmmgo szktem i metalem mebla. — Niedtugo
skoncze szecdziesat — rzekt nie patrzc na mnie — ale nie potrafitbymesna to zdoby. Zawsze
prébowatbym wszystkiego, absolutnie wszystkiegagle, nawet gdybym wiedziake jest to
bezcelowe.

Milczatlem. Jaffé stat przy biurku, jakby zapomroaktnieniu wszystkiego dokota. Potem
poruszyt s¢, a twarz jego zmienita wyraz.sthiechat sg.

— Jestem przekonanke znakomicie przetrzyma tam, w gérach, gim

— Tylko zimg?

— Mam nadziej, ze na wiosk bedzie mogta wrod.

— Nadzieja... co znaczy nadzieja?

— Wszystko. Zawsze — wszystko. Nicgagj nie mog panu teraz powiedzie Wszystko
inne to maliwosci. Musimy zobacz§, jak jej st tam kgdzie powodzito. Ale mam gboka
nadzieg, ze na wiosn bedzie mogta wréai do miasta.

— Na pewno?

— Tak. — Obszedt biurko i kophnoga otwart, szuflad z talkg sita, ze & szklanki na stole
zadwigczaly. — Tam do licha — mrulgh— nieclze pan zrozumiegze mnie samemu jestegko ja
wysytac.

Weszla piefgniarka. Jaffé machhreka. Mimo tego stata dalej, kpa, kwadratowa, z
twarz buldoga, ocienionisiwymi wiosami.

— P&niej! — mrukryt Jaffé. — Prosgprzyjs¢ p&zniej.

Siostra odwrdcita gi gniewnym ruchem. Wychode zgasitaswiatto elektryczne. W
wielkim gabinecie zapanowat nagle szary, mlecznigrdzZTwarz Jaffégo wydata mi giteraz
pusta i blada.

— Stara wieédma! Od dwudziestu lat nos=sig z zamiarem wyrzucenia jej. Ale to zbyt
dobra sita. — Potem zwrdciksdio mnie. — No, cany postanowili?

— Jedziemy dzisiaj wieczorem.

— Dzisiaj?

— Tak. Jeeli juz tak byt musi, to lepiej zroldi to dzisiaj, anieli jutro. Odwioz Pat na
miejsce. Mog sobie pozwoli na pag¢ dni urlopu.

Kiwnat gtowa i podat mi eke.



Wyszedtem. Droga do drzwi wydata m¢ siiezmiernie dtuga.

Przystaatem na ulicy. Teraz dopiero spostrzegtera,trzymam w ¢ce listy profesora.
Deszcz klaskat o koperty. Otartem listy i wjdem je do kieszeni na piersiach. Potem
rozejrzalem si wkoto. Przed Klinilg zatrzymat si wkasnie autobus. Byt pelny po brzegi. Hurma
ludzi wysypata & z wozu. Kilka dziewcat, ubranych w czarne, siace ptaszcze
nieprzemakalnezartowato ismiato st z konduktorem. Byt mtody, a jego biately btyskaty w
opalonej twarzy. ,To niemdiwe — myslalem — to chyba nieprawda! Tylgcia, a Pat musi
jecha!”.

Z brz¢czeniem i dzwonieniem odjechat autobus. Kota rogmty katuz¢ wody & na

chodnik. Ruszytlem, aby zawiadanKostera o wyjedzie i kupt bilety.

W potudnie wrdcitem do domu. Zatatwitem wszystkovystatem take depesg do
sanatorium.

— Pat — powiedziatem od drzwi — czyazglsz spakowasi¢ do wieczora?

— Czy musg juz jech&?

— Tak. Tak, Pat.

— Sama?

— Nie. Pojedziemy razem. Odwipgig.

Krew naplyreta z powrotem do twarzy Pat.

— Kiedy mam by gotowa?

— Pocag odchodzi o dziesiej wieczorem.

— Czy wyjdziesz jeszcze raz na miasto?

— Nie, zosta@ az do naszego odjazdu.

Odetchrta gieboko.

— Toswietnie, Robby. Czy zaczniemy zaraz pakéwa

— Mamy jeszcze troghczasu.

— Wole zabr# si¢ zaraz do roboty. Potenediy miata wolra gtowe.

— Dobra.

Wrzucitem do walizki pay rzeczy, ktore chcialem zalérae soh. Nie zagto mi to nawet
pot godziny. Potem zaszediem do pani Zalewskiegnagmitem jej, ze wyjedziemy dzisiaj

wieczorem. Umowitem giz nia, ze pokdj Pat &dzie wolny od pierwszego listopada, oczicie



jezeli go nie zdota wynag wczeniej. Chciata wdéa sic w diuzsz pogawedke, ale odwrocitem
sig na pecie i wyszedtem.

Pat kkczata przed kufrem-szafkwokoto rozt@one byty jej sukienki, na fd&u bielizna.
Pakowata wignie obuwie. Przypomnialem sobiee podobnie kiczata przed kufrem, gdy
wprowadzita s do tego pokoju i rozpakowywata rzeczy. Zdato mj se byto to nieskaczenie
dawno, a réwnoczeie jakby zdarzyto gsidopiero wczoraj.

Podniosta oczy.

— Czy zabierasz tak srebrn sukienk? — spytatem.

Kiwneta gtowka.

— A co zrobimy z wszystkimi innymi rzeczami? Z rreaini?

— Oméwitem ju wszystko z panai Zalewsk. Zabioe do mego pokoju tyle, ile si
zmiesci. Resz¢ oddamy na przechowanie do spedytora. Kiedy wroodbierzemy wszystko ze
skiadu.

— Kiedy wroe...

— Tak, na wiosgy gdy wrdcisz opalona gorskim sigem.

Pomogtem jej w pakowaniu i po potudniu, gdy na dxeorapadt mrok, uporaiy sk z
cak robot. Dziwne to bylo: wszystkie meble staly jeszczesmeim miejscu, opriione byty
tylko szafy i szuflady, a jednak pokdj wydawak smutny i pusty. Pat usiadta nazkd.
Wygladata na zreczon.

— Czy mam zapdiswiatto? — spytatem.

Potrzsreta glowa.

— Nie, zostaw jeszcze troghak, jak jest.

Usiadiem przy niej.

— Chcesz papierosa?

— Nie, Robby. Chciatabym tylko trog¢lposiedzié tak cicho.

Wstatem i podszediem do okna. Na ulicy palily jsiz niespokojnie smagane deszczem
latarnie. Wiatr szalat w gatiach drzew. Chodnikiem szta B potyskiwaly jej wysokie buty.
Pod pach niosta zawinitko, zdizata do ,Internationalu”. Prawdopodobnie zabrata soén
robok na drutachzeby zrob¢ cas dla swej matej. Za aisurety Fritzi i Marion, obie w nowych,
biatych, obcistych ptaszczach nieprzemakalnych.cBwili ich sladem podreptata z¢nzona,

wyngdzniata Mimi.



Odwrdocitem s¢. W pokoju zrobito sj tak ciemnoze nie dostrzegtem juPat. Styszalem
tylko jej oddech. Powoli i smutnie zagy si¢ za drzewami cmentarza wspina gor swietlne
reklamy. Czerwony napis reklamy papieroséw zawiatl rdachami jak czerwona wgh
orderowa, hgkitne i szmaragdowe &gi jakiejs marki wina zacgy prysk& swiattem, jasne
zarysy reklamy proszku do prania wystrzelity z muolSwiatto ich rzucalo matowy,
rozpierzchngty blask przez okna niany i sufit. Wedrowat on tam i z powrotem, a pokdj wydat
si¢ nagle jakind zgubionym na dnie morza dzwonem nurka, wokét lgorezumiaty fale deszczu

i z daleka wciskat gistaby odblask barwnegwiata.

Byta godzina 6sma wieczorem. Na ulicy zabuczat ddek

— To Gotfryd zajechat taksOwkZabierze nas na kolacj

Wstatem, podszediem do okna i zawotaterm,zaraz schodzimy. Potem zapalitem qnat
lampke na stole i przeszediem do mego pokoju. Wydat mmdgbelnie obcy. Wytem flaszk
rumu i tykmtem kieliszek. Usiadtem w fotelu i zapatrzytem sia tapef. Po chwili wstatem,
podszedtem do umywalni, aby przyczesmbie wlosy. Zapomniatem jednak o tym zamiarze,
gdy ujrzatlem w lustrze wlagntwarz. Patrzytem na #qizimno i ciekawie.Sciagnatem wargi i
usmiechratem sk do odbicia. Oddato miémiech, blady i kurczowy. — Ty — powiedziatem
bezgtgnie. Potem wrocitem do pokoju Pat.

— No, idziemy ju, stary tobuzie?

— Tak, ale chciatabym jeszcze zajrzio twego pokoju.

— Po co? Ot, stara buda...

— Zosta u mnie. Zaraz wrGc

Czekatem chwig, a potem poszedtem za Pat. Statasmmalku pokoju i drgata na moj
widok. Nigdy jeszcze nie widziatem takiego wyragji twarzy. Byta catkiem zgaszona. Trwato
to tylko chwik, po czym émiechreta sk.

— Chod, teraz maemy K¢.

W kuchni czatowata na nas pani Zalewskej szare loczki chwiaty ¢sizalotnie, a na tle
czarnej jedwabnej suknigaiata broszka z wizerunkiem nieboszczykazan

— Trzymaj s¢ mocno — szeptem do Pat. — Na pewno wmie ck w ramiona!

W chwilg potem Pat znikla na olbrzymiej piersi pani ZalegkTtusta twarz gospodyni

drgata. Jeszcze pasekund, a Pat bytaby zalana potopem tez: gdy méatawsk zaczynata



beczé, to z oczu jej tryskato jak z syfonu wody sodowej.

— Prosz wybaczy — wmieszalem gi— ale nam sistrasznigpieszy. Najwyszy czas!

— Najwyzszy czas? — Pani Zalewsskmierzyta mnie druzgacym wzrokiem. — Przecie
pociag odchodzi dopiero za dwie godziny! Do tego czakoecpan pewnie jeszcze spdd
biedne dziecko.

Pat nie mogta powstrzyradmiechu.

— Nie, prosz pani. Musimy paegn& Si¢ jeszcze z reszinaszej paczki.

Mama Zalewsk potrzsrgta niedowierzajco gtowa.

— Ach, panno Hollmann, pani r§ly ze ten miodzieniec to brylant. A to tylko szkietkoi...
to od kieliszka.

— Poetyczny obraz! — zauwdem.

— Moje dziecko —gkneta pani Zalewsk, porwana nawrotem czulo. — Niech pani wraca
jak najszybciej! Pani pokojedzie zawsze czekat. Nawet gdyby sam cesarz w nimezzkat,
musiatby s¢ wyprowadz¢, gdy pani si zjawi.

— Dziekuje pani bardzo. Za wszystko. Tak za wrgenie z kart. Zapargiatam sobie
wszysciutenkie rady i ostrzeenia.

— To bardzo tadnie z pani strony. Nieehpani sobie uczciwie odpocznie i wrdci catkiem
zdrowa!

— Tak, postaram ai Do widzenia, droga pani. Do widzenia, Frydo.

Wyszlismy. Drzwi od korytarza trzagty za nami. Klatka schodowa byta na wpot ciemna
— pae zarowek przepalito gi Pat milczata, zgpujac lekkim, mikkim krokiem ze schodéw.
Miatem takie wraenie, jak gdyby skiczyt sk nasz urlop i jakb§my szli o szarymiwicie na

dworzec, aeby wyruszy z powrotem na front.

Lenz otworzyt drzwiczki taksowki.

— Uwaga! — ostrzegt.

W0z wytadowany byt po brzegi tdmi. Dwa olbrzymie nacza biatych i czerwonych
pakow lezaly na tylnych siedzeniach. Poznatlem natychmideid gpochodz kwiaty: ogrod
katedralny.

— Ostatnie — wyjanit Gotfryd wielce zadowolony z siebie. — Zdobya@h byto pohczone

z pewnymi trudnéciami. Musiatem dtiaszy czas dyskutoweana ten temat z proboszczem.



— Czy on miat takie kkitne, dziec¢ce oczy? — spytatem.

— Ach, wic to o ciebie chodzito! Opowiadat mi o tobie! Bygromnie rozczarowany,
kiedy st zorientowat, dlaczego odbywamy pielgrzymki do $tateki Panskiej. Myslal, ze
znowu wzrasta polaoosé wsrod nezczyzn.

— Ale pozwolit ci wynid¢ tyle kwiatow?

— Doszlimy do porozumienia. W Kaeu pomagat mi je nawet zrywa

Pat rozémiata se.

— Naprawd?

Gotfryd mrugnat porozumiewawczo.

— Oczywicie! Wspaniale to wygbato, kiedy ksidz niemal po ciemku skakat do
najwyzszej gatzi. Opanowata go po prostu gorka sportowa. Opowiadat mi zregzte w
czasach szkolnych byt nieztym graczem w piiozna. Prawy skrzydiowy, zdaje migsi

— Naméwitg ksiedza do kradzigy. To kosztuje tadne peset lat pobytu w piekle. Ale
gdzie s¢ podziewa Otto?

— Jest ju u Alfonsa. Bo przeciep6jdziemy chyba do Alfonsa?

— Naturalnie — potwierdzita Pat.

— No, to jazda!

U Alfonsa podano nam zgja szpikowanego stoniakz czerwon kapusi i duszonymi
jabtuszkami. Po uczcie gospodarz na Zakenie nastawit ptgt z chérem daskich kozakow.
Byta to cicha pi&, przy ktorej chor wtérowat sttumionymi gtosami jalalekie organy. Jeden
tylko samotny, dwigczny gtos unosit gi na ich tle. Wydawato mi §j ze oto otwieraj Sie
bezgta@nie drzwi, wychodzi z nich zaczony wiekiem starzec, siada w milczeniu przy sfole
stucha piéni swej mtoddgci.

— Dzieci — rzekt Alfons, gdy szmer chéfaiszat s¢ i bladt, & wreszcie rozwiat giniby
westchnienie. — Wiecie, 0 czym mugszawsze méle¢, stuchagc tego chéru? O Ypres...
pamktasz, Gotfryd, w marcu 1917 roku. O jednym takimeexiorze, kiedymy siedzieli z
Bertelsmannem...

— Tak, pamitam doskonale. Alfonsie. To byt wieczor, kiedy Kwitzergnie...

Alfons kiwnat gtowa.

Koster wstat.



— Zdaje mi s, ze czas na nas. — Spojrzat na zegarek. — Tak, mus¢igieszy.

— Jeszcze tyk koniaku — rzekt Alfons. — Prawdziwegb@apoleona” Kazatem przecie
specjalnie dla was przyrie go z piwnicy. Wychylilimy po kieliszku i zabieralimy sk do
odegcia.

— Do widzenia, Alfonsie — powiedziata Pat. — Zawshgnie bywatam u pana. Podata mu
reke. Alfons poczerwieniat. Trzymat mocno jej dtav obu swoich tapach.

— A wigc... jezeli pani lzdzie czego potrzebowaprosz tylko dat zn&. — Spojrzat na ai
wyraznie zmieszany. — Przecigani naley teraz do naszej paczki. Nigdy me siie marzyito,
zeby kobieta mogta sido nas wkup.

— Dziekuje, Alfonsie, dzgkuje. Doprawdy, to najgkniejsze, co mogkemi powiedzié.
Do widzenia i powodzenia!

— Do widzenia! Prosgwraca jak najpedze;!

Kdster z Lenzem odwi nas na dworzec. Zatrzymainy sk na chwit przed domem, a
ja sprowadzitem pieska. Walizki zawiozkjprzedtem na stagpupp.

Przyjechabmy na ostatni chwile. Ledwiesmy wsiedli, pocig ruszyt. Gdy lokomotywa
zaczta wynurz# si¢ z hali dworca, Gotfryd wyggnat z kieszeni opakowaiflaszlk:.

— Zabierz to ze sab Robby. W podrgy zawsze mge sk przyd&.

— Dzigki, wypijcie sami wieczorem, moi drodzy! Zmam tego rodzaju apteczk

— Bierz, tego nigdy nie za do! — Idac przy jadcym juz pocihgu rzucit mi paczk przez
okno. — Do widzenia. Pat! — zawotat. — Jak zbankeummy doszcanie, przyjedziemy wszyscy do
ciebie w gory. Otto jako instruktor narciarski, jgko nauczyciel té&ca, a Robby jako grajek.
Stworzymy trug do spotki z toh i bedziemy s¢ widczye od hotelu do hotelu!

Pocig przypieszyt biegu i Gotfryd zostat na peronie. Pat wyid sic z okna i kiwata
reka, dopoki dworzec nie znikh za zaketem toru. Potem odwrécitagsku mnie. Byta bardzo
blada, a oczy jej potyskiwaty wilgotno. Qigm ja mocno.

— Chod, napijemy st dla kurau. Trzymatd sie naprawd wspaniale.

— Ale nie jest mi bynajmniej wspaniale na duszydparta probujc sk usmiechrg.

— | mnie take nie. Dlatego powin&imy sk czegd napt.

Otworzytem flaszk i podatem jej kubeczek koniaku.

— Dobry?

Kiwneta gtowa i wsparta s§ na moim ramieniu.



— Ach, kochanie, co z name¢dizie?

— Nie powinnd ptaka. Bytlem tak dumny z ciebieie przez caly dzienie uronitd ani
jednej tezki.

— Ja nie pltacz— szeprta i potrasreta glowa. Lzy lecialy jak groch po jej szczuptej
twarzy.

— Dalej, napij si jeszcze — rzeklem ujmag ja mocno wpot. — To tylko pierwsza chwila,
potem jest lepiej.

Przytakreta.

— Tak, Robby. Ale ty gitym za bardzo nie trap. Zaraz minie. Lepiaghys tego nie
widziat. Zostaw mnie na chwilw przedziale, ja ja wezng si¢ w gagc.

— Po co? Przez caly dhibytas taka dzielna. Mgesz st teraz wyptaka

— Nie bytam wcale taka dzielna. Tylko ty nie widefatego.

— By¢ maze. Ale w takim razie wkmnie byt& dzielna. Starata sizdoby na $miech.

— Dlaczego, Robby?

— Bo to znaczyze cztowiek st nie poddaje. — Pogtaskaterm po wtosach. — DopOoki
cztowiek st nie poddaje, jest silniejszynios.

— Kiedy we mnie nie ma ani na lekarstwo odwagi, Heotie... — szepgia. — Tylko
catkiem po prostuek. Wstrtna trwoga przed ostatywielka trwoga.

— To wszystko naley do odwagi, Pat.

Wsparta s na mnie.

— Ach, Robby, ty wcale nie wiesz, co tk

— Wiem, Pat.

Otwarly sk drzwi przedziatu. Konduktor spytat o bilety. ¥¢zytem mu je.

— Czy miejsce sypialne jest dla pani?

Przytakmtem.

— Musi pani przég do sypialnego. Bilet nie jest way do innych przedziatow.

— Dobrze.

— A psa musi pan oddalo wozu bagsowego. Przedziat dla pséw znajduje & wozie
bagaowym.

— Doskonale — odezwatengsi- Gdzie jest wagon sypialny?



— Trzeci na prawo. Bagawy catkiem na przodzie.

Poszedt. Na jego piersi kolysatag smata latarka. Wygdato to, jakby dokonywat
obchodu szybow w kopalni.

— Musimy s¢ przenid¢, Pat. Potem przemyalo twego przedziatu szczeniaka. To nie dla
niego, miejsce w wozie bagavym.

Nie wzigtlem dla siebie miejsca sypialnego. Nie sprawiatoréanicy spdzenie nocy w
kacie przedziatu. Poza tym kosztowato to mniej.

Jupp umiécit juz baga Pat w sypialnym. Przedziat byt tadnym, niewielkiwyktadanym
mahoniem pokoikiem. Pat dostatg giolne t&ko. Spytatem konduktora, czy gornediie zagte.

— Tak. Od Frankfurtu.

— Kiedy kxdziemy we Frankfurcie?

— O wpot do trzeciej.

Datlem mu napiwek i wrécitem do swego wagonu.

— Za pot godziny zjawi sie u ciebie z psiakiem — powiedzialem Pat na odchodny

— Ta sztuczka ci sinie uda. Konduktor jedzie w tym wagonie.

— Ju ja sobie dam rad Tylko nie zamykaj przedziatu.

Wrocitem do siebie, mijag konduktora, ktory bacznie migsprzyjrzat. Na najbliszej
stacji wysiadtem z psem i przespacerowatlem po perpa woz sypialny, /ado sisiedniego
wagonu. Przeczekalem,z akonduktor wysidzie, a&eby pogada z prowadzacym pocag.
Wskoczytem do poagu, przeszedtem do wagonu sypialnegalizmatem st do przedziatu Pat,
nie zauwaony przez nikogo.

Miata na sobie mkki biaty szlafrok i wyghdata cudownie. Oczy jej btyszczaly.

— Ju si¢ przemogtam, Robby.

— Doskonale. Mge sk potazysz? Z miejscem tu niecogho. Shde przy tobie na toku.

— Dobrze, ale... — oggata s¢ wskazujc gorne tako. — Ale jezeli nagle stanie w progu
prezesowa zvazku opieki nad upadtymi dziewetami...

— Do Frankfurtu jest szmat drogict uwazat. Nie z&pig.

Na krétko przed Frankfurtem przendt@m do mojego przedziatu. Usiadiem wacle przy
oknie i usitowatem zasié. Ale we Frankfurcie wpakowat gido przedziatu jaki brodaty wilk
morski, ktéry natychmiast rozpakowat swoje zawtko i zacat si¢ posila. Zazerat s¢ tak

intensywnieze ani rusz nie mogtem zagn Zucie i mlaskanie trwato niemal godzinPo czym



wilk morski otart sobie brag wyciagnat si¢ na tawce i zaci koncert, jakiego uszy moje nigdy
jeszcze nie styszaly. Nie byto to pospolite chragadochodzity mnie rycxe westchnienia,
przerywane urywanymekiem oraz przeagtym gulgotaniem. Nie mogiem ani rusz odkry
systemu tego torakiego chrapania. Na szézie facet opscit moj przedziat o wpot do szostej.

Kiedy sk obudzitem, na dworze wszystko wirowato od bieladBt wielkimi ptatkami
snieg, a przedziat tah w osobliwie nierzeczywistej gwiacie. Pocig przedzierat si juz przez
gory. Dochodzita dziewta. Przecignatem sk i poszediem giumye i ogolic. Gdy wrécitem, w
przedziale czekata na mnie Pat. Wiglglta wypoczta i swieza.

— Wyspala si¢ dobrze?

Przytakreta.

— Jaka jest ta stara spirytystka, ktora ¢ajgorne tako?

— Mioda i tadna. NazywasHelga Guttmann i jedzie do tego samego sanatoruja.

— Naprawd?

— Tak, Robby. Ale ty si nie wyspaté, widat to po tobie. Musisz przynajmniej %fe
porzadnesniadanie.

— Kawa postawi mnie na nogi. Kawa i naparstednidiwki.

Przeszkmy do wozu restauracyjnego. Ogarnmnie nagle dobry nastréj. Wszystko
wydawato mi st teraz jakié nie tak grane, jak ubiegtego wieczoru.

Helga Guttmann siedziata Zuprzy stoliku. Byla to szczuptazywa dziewczyna o
potudniowym typie urody.

— To rzeczywicie zbieg okolicznéci — powiedzialem do niej ze pani jedzie do tego
samego sanatorium.

— To nie jest zbieg okolicz&oi — odpowiedziata.

Spojrzatem na ni Zasmiata se.

— O tej porze wszystkie ptaki zbietagic do odlotu. Caly ten stét — wskazata wt k
wagonu — jedzie tam ta&.

— Skad pani wie?

— Znam ich z zeszlego roku. Tam na gorze wszyscprgecie znap.

Zjawit si¢ kelner z kaw.

— Prosz przynie¢ dla mnie day kieliszek winiowki — powiedziatem.

Musiatem c@ wypi¢. Nagle wszystko wydato migproste i oczywiste. Tam oto siedzieli



ludzie, ktérzy jechali tate do sanatorium, jechalifypo raz drugi i robili wrazenie, jakby to byto
dla nich zwyky przejadzka. Caly ten strach nie ma sensu. Pat wréci, takwadcili tamci
wszyscy. Nie mglalem o tym,ze jady juz po raz drugi — wystarczyto mige sk stamad wraca i
ze znowu ma si przed sob rok zycia w migcie. W chagu roku wiele mee sk zmient.
Przeszté¢ nauczyta nas mije¢ na krétki dystans.

Przyjechamy p&nym popotudniem. Przejaito si¢ zupetnie, stace kladto s ziotem
na sniegu, a tak kkitnego nieba nie ogtlaliimy juz od wielu tygodni. Na dworcu czekato
mnostwo ludzi. Wotali i machaligkoma, a z poagu odpowiadano im take machaniem. Helg
Guttmann porwata z miejsca jakeoze&miana blondyna z dwoma panami, ubranymi w jasne
pumpy. Helga byta podniecona i wiercitag gk fryga. Robita wraenie, jakby po diugiej
nieobecnéci wrocita do domu.

— Do widzenia na goérze! — zawotata do nas i wsiadbazyjaciotmi do sanek.

Pasaerowie rozproszyli si szybko, a w kilka minut pdiej pozostakmy sami na
dworcu. Podszedt do nas tragarz.

— Pastwo do jakiego hotelu? — spytat.

— Sanatorium Waldfrieden — rzucitem.

Kiwnat gtowa i dat znak dorgkarzowi. Razem z wmica zatadowali walizki do
jasnobtkitnych sanek, zapezonych w pag siwkow. Konie przystrojone byly w kolorowe
pidropusze, a para unosita 8$tokot ich pyskow jak chmura pertowej barwy.

Wsiedlsmy do sanek.

— Czy cha paistwo jechd kolejka linowa, czy tez sankami a na goe?

— Jak diugo jedzie sisankami?

— P6t godziny.

— Pojedziemy sankami.

Woznica cmoknat na konie i ruszyimy z kopyta. Droga wychodzita ze wsi i pgdta w
gore. Sanatorium leato na wzgorzu ponad wsiByt to biaty budynek z dlugim szeregiem okien.
Przed kadym oknem znajdowat sbalkon. Na dachu trzepotata w stabym podmuchuagjew.
Przypuszczatemze sanatorium duizie uradzone w stylu szpitalnym, tymczasem przypominato
ono — przynajmniej, @ chodzi o parter — raczej hotel. W hallu paliig@ ®a kominku, a mate
stoliczki nakryte byty do herbaty.

Zameldowakmy sie w biurze przygé. Stuzacy wnidst nasze rzeczy, a starsza dama



objasnita nas,ze Pat ma pokoj nr 79. Zapytatem, czy mogtbym na plai dosté tutaj take

pokaj.

Potrzsreta glowa.

— Nie w gmachu sanatorium. Ale g@pan zamieszkav dependence.
— A gdzie to jest?

— Twz obok.

— Doskonale, to progzmi da pokoj i polect przenig¢ tam moj baga

Catkowicie bezszelesinwinda wjechalsmy na drugie pitro. Na gorze pachniato 3u

bardziej szpitalem, co prawda bardzo komfortowyte, z-awsze — szpitalem. Biate korytarze,

biatle drzwi, wszystko blyszgze szkiem, niklem i czysfoia. Na gorze przygja nas starsza

siostra.

— Panna Hollmann?

— Tak. Mam pokoj 79, prawda?

Siostra skigta glowa, poszta przodem i otworzyta drzwi.

— Oto pani pokd;.

Byt jasny, sredniej wielkdci. Przez szerokie okno wlewatog Siwiatto wieczoru. Na

stoliku pysznit s bukiet zottych i czerwonych astrow, a za oknamidly rozeknione pola

sniezne, w ktére wtulita s wioska, jak w wiell, miekka pierzyre.

— Podoba ci situtaj? — spytatem Pat.

Przyghdata mi s¢ chwile.

— Tak — rzekfa potem.

Stuzacy wniost walizki.

— Kiedy kzde musiata pGi¢ na badanie? — spytata Pat si@str

— Jutro przed potudniem. Najlepiegdzie, jereli dzisiaj wieczorem poky si¢ pani

wczenie sp&, azeby jutro by wypoczita.

Pat zdgta ptaszcz i rzucita go na biatezko, nad ktérym powieszono junowa karte

goraczki.

— Czy w pokoju nie ma telefonu? — spytatem.
— Jest kontakt. Mima wstawt telefon.
— Czy dzisiaj mam jeszcze £mbi¢? — spytata Pat.

Siostra potrzsrcta gtows.



— Dzisiaj nic. Dopiero jutro po badaniu ustalonystamie rozktad pani dnia. Badanie
lekarskie odbdzie s¢ o dziesatej. Przyjd: po pan.

— Dzigkuje, siostro.

Siostra wyszta. Shacy czekat jeszcze u drzwi. Wsdem mu w eke napiwek. Znikat.
W pokoju zapanowata nagle przejaxea cisza. Pat stata przy oknie. Glowa jej rysowsda
ciemno na tle blasku za oknem.

— Jest& zmeczona?

Odwrdcita sg.

— Nie.

— Wygladasz, jakby byta.

— To zupetnie innego rodzaju zozenie, Robby. Ale na takie zozenie jest jeszcze gl
czasu.

— Czy chcesz giprzebra? A mae lepiej zejdziemy na godziaka dot? Myle, ze lepiej
bedzie ze§¢ jeszcze na troghdo hallu.

— Tak. Lepiej kdzie.

Zjechalémy bezszelesthwinda na dot i usiedimy przy stoliku w hallu. Po chwili
zjawita st Helga Guttmann z gronem przyjaciot. Przysiedl db naszego stolika. Helga
Guttmann byta sywiona i nienaturalnie wesota, ale ja cieszytem 8¢ jest tutaj e Pat ma ju
par 0sOb znajomych. Zawsze najtrudniej jest przebpizez pierwszy dzie



Rozdziat XXII

Wyjechatem w tydzig p&zniej. Prosto z dworca poszediem do warsztatu. Wiecz
zapadal, deszcz lat dalej w najlepsze | wydawalsignize chyba przed rokiem wyjechatenadst
z Pat.

Koster i Lenz siedzieli w biurze.

— Zjawiasz sj w sam pore! — rzekt Gotfryd.

— Co s¢ stato?

— Dape mu we§¢ do budy — mitygowat go Koster.

Usiadtem przy nich.

— Jak s§ czuje Pat? — spytat Otto.

— Dobrze. Tak dobrze, jak @ sk czE. A teraz powiedzcie mi wreszcie, co tu styeha

Chodzito o wéz marki Stutz. Naprawitny go i przed dwoma tygodniami dostarcgyly
wiascicielowi. Koster poszedt wczoraj po fersTymczasem jednak wdeiciel wozu zrobit plaj
i samochod zostat wezony do masy upadiciowej.

— To jeszcze nic strasznego — orzeklem. — Przeotdziemy mieli do czynienia z
towarzystwem ubezpiecie

— Mysmy tez tak mysleli — rzekt sucho Lenz. — Ale wdz nie byt ubezpiey.

— Niech to diabli! Czy to prawda, Otto?

Koster przytakat.

— Dowiedzialem si o0 tym dopiero dzisiaj.

— | po to cackaémy sk z facetem jak siostry mitosierdzia, i jeszczeshily sk o tego
grata! — mrukat Lenz. —Zeby nam teraz cztery tysie marek przeszty koto nosa.

— Ktéz mégt sk tego spodziewa— zauwaytem.

Lenz zacat si¢c smiac.

— Idiotyczna sytuacja!

— Co teraz zrobimy? — spytatem Ottona.

— Oczywskcie zgtositem nasze pretensje do masy upadiwej, ale obawiam i ze
niewiele z tego wyniknie.

— Zamkniemy bue na kiddk, oto co z tego wyniknie! — mrukh Gotfryd. — Urad



skarbowy buntuje gijuz z powodu naszych zalegt podatkowych.

— Moze i tak — przystat Koster.

Lenz podniést si z krzesta.

— Spokoj i dzielna postawa ®zdola zotnierza w agzkich sytuacjach. — Podszedt do
szafy i wydobyt koniak.

— Przy kieliszku zdoddziemy s¢ nawet na bohaterglpostaw — cswiadczytem. — O ile
mnie pam¢¢ nie myli. to ostatnia nasza butelka dobrego chowu.

— Bohaterska postawa, chiopie — pouczat mnie Lenadaje s na ctzkie czasy. A my
zyjemy w rozpaczliwych czasach. W takich wypadkaethyjs uczciwa postavd jest humor. —
Wychylit kieliszek. — Tak, a teraz dask naszego Rosynanta i uzbieram trpatiedziakow.

Przeszedt przez ciemne podworze i wyjechat takgdvBBedzielimy jeszcze chwdl z
Ottonem.

— To pech! — rzeklem. — W ostatnich czasach mamlyaedhego pecha.

— Nauczytem si nie myle¢ wigcej, ankeli to konieczne. | tak jest tego @o Powiedz,
jak tam byto w gorach?

— Gdyby nie ta choroba, powiadam ci, raj na ziédnieg i staice. Unidst glow.

—Snieg i staice. To brzmi trock nieprawdopodobnie, co?

— Tak. Diablo nieprawdopodobnie. Tam na gorze w&pyest nieprawdopodobne.

Spojrzat na mnie.

— Jakie masz plany na wieczo6r?

Wzruszytem ramionami.

— Najpierw odnios walizkg do domu.

— Musz wyj$¢ na godzink na miasto. Zjawisz sip&zniej w barze?

— Murowane. Cd mam innego do roboty?

Zabratem walizk z przechowalni i zawioztem do domu. Otworzytemvdrzak mogtem
najciszej, nie mialem bowiem ochoty wdawsic z kimkolwiek w pogawdke. Udato mi s¢
przemkné do pokoju bez dostaniagswv raczki pani Zalewskiej. Przez chwilsiedzialem w
swojej norze. Na stole poniewieraty disty i gazety. W kopertach tylko reklamy i druRiie
miatem nikogo, kto by pisat do mnie listy. , Terazlb je dostawat’ — pomyfatem sobie.

Po chwili wstatem z fotela, umytemesi przebratem. Nie wypakowatlem rzeczy z walizki.

Chciatem mié cos do roboty, gdy w nocy wr@csam do domu. Nie poszediem zakdo pokoju



Pat, chocia wiedziatem,ze stoi pusty. Cichutko przekradtem diorytarzem i odetchybem
znalaziszy s na schodach.

Zaszedtem do ,Internationalweby ca przelksic. U progu powitat mnie kelner Alojzy.

— Wrocit pan do nas?

— Tak. Ostatecznie cziowiek wraca zawsze na Staiecie.

Réza prezydowata wod gromady dzieweg przy duym stole. Zebrat gi prawie caty
komplet. Byta to pora mdzy jednym a drugim obchodem.

— O Bae, przecie to Robert! — zawotata Ra. — Rzadki g&!

— Nie pytaj za wiele. Grunte jestem z powrotem.

—Jak to? Czydulziesz teraz zagfllat czsciej?

— Prawdopodobnie.

— Nie trap s} — rzekta Raa patrac mi w oczy. — Wszystko przemija.

— Racja. Jest to najpewniejsza prawddwiacie.

— Oczywicie — przytakata R&za. — Lili mogtaby cé nieca na ten temat powiedzie

— Lili? — Dopiero teraz zauvigdem ja obok Ray. — Co ty tu robisz? Przecievyszia za
maz, miata siedzi€é w domu i pomagaw przedstbiorstwie instalacyjnym?

Lili nie odpowiedziata.

— Przedsibiorstwo instalacyjne! — parséda drwiaco R&a. — DopOki miata piendze,
wszystko byto w porgdku — Lili, Liluchna, jej przeszkg nie miata najmniejszego znaczenia.
Akurat p6t roku trwata ta sielanka. Kiedy facet wagmat od niej wszystko co do grosza i zmienit
si¢ za jej pienddze w eleganckiego pana, zelozmu przeszkadza ze jegozona byta kiedy
dziwka. — R@a & sapata z przegia. — Nagle okazalo gize 0 niczym nie wiedzial! Byt
okropnie zaskoczony jej przesgm! Tak okropnie zaskoczonye a wystpit o rozwod. No, a
pieniadze, oczywicie, rozeszty sitymczasem.

— lle tego bylo? — spytatem.

— Drobiazg, cztery tysce marek! Masz pegie, z iloma draniami musiata Lili spazeby
tyle uciuta’!

— Cztery tysice — powtOrzytem. — Znowu cztery tyse. Zdaje @, ze dzg ta cyfra
wszdzie straszy.

Réza spojrzata na mnie nie rozumiej o co chodzi.

— Zagraj c§ lepiej — powiedziata. — M@ to nam poprawi nastrgj.



— Dobrze. Skoro znowu znalgmy sk tu wszyscy...

Usiadiem do fortepianu i zagratem parlagieréw. Mylatem przy tym o piendzach:ze
starczy ich na pobyt Pat w sanatorium mniejosj do ka@ica stycznia ze musz wigcej zarabia.
Mechanicznie walitem w klawisze i widzialem wzruszdrdze, siedaca na kanapie, a obok niej
blach, jakby skamieniat twarz Lili, zimniejsa i bardziej martw, niz gdyby byta martwa

naprawd.

Czyjs okrzyk wyrwat mnie z zadumy. Ré oprzytomniata ze swych mafzeStata za
stolikiem, kapelusz jej siprzekrzywit, miata szeroko otwarte oczy, ale nielziata, ze kawa z
przewrdconej filkanki scieka prosto do jej otwartej torby.

— Artur! — wyjakata wreszcie. — Czy to napragiy?

Przestalem grfa Do salki wszedt chudy giczyzna o niedbatych ruchach, w meloniku
zsunitym na tyt glowy. Miatz6tta niezdrow cer, wydatny nos i stosunkowo za majajowat
glowe.

— Artur! — mamrotata Ré@. — To ty?

— No, a niby kto? — warlkshArtur.

— O Bae, jak s¢ tu znalazié?

— A jak st miatem znale¢? Wszedtem z ulicy przez drzwi.

Jak na powr6t po tak diugiej nieobeécio Artur nie byt szczegodlnie uprzejmy.
Przyghdatem mu si ciekawie. A wec to byto legendarne bgszcze Ry, ojciec jej dziecka.
Wygladal, jakby st zjawit wprost z w¢zienia. Nie mogtem dopatréesie niczego, co by
usprawiedliwialo matpi mitos¢ R&y do tego draba. Ale nmie wignie to bylo powodem.
Dziwne, na co potrafity gidat nabra te zaprawione przez/cie znawczynie grczyzn!

Artur siegnat bez pytania po stegy na asiednim stoliku kufel piwa i wypit je duszkiem.
Grdyka poruszata mugprzy tym nazylastej szyi jak winda, w géri w dot. RGa przyghdata
mu Sk rozpromieniona.

— Chcesz jeszcze kufelek? — spytata.

— Pewno! — mrukag Artur. — Ale wigkszy.

— Alojzy! — R@&a ruchemgki przywotata kelnera. — On chce jeszcze piwa.

— Przecie widz¢ — odpart niewzruszony Alojzy i napetnit kufel.

— A nasza matal Arturze, ¢y ogole jeszcze nie widziat Elwirki!



— Te! — Artur pierwszy raz siozywit. Podniost eke gestem obrony. — Tylko mnie nie
czaruj! To mnie guzik obchodzi. Chciatetgby sie pozbyta bachora. | pozbytabgic, gdyby
mnie nie... — Pogryt sie w pogpnej zadumie. — A teraz wydajesz na chtopaka; lpignicdzy.

— Nie tak dao, Arturze. | wiesz, to jest dziewczynka.

— Dziewucha te kosztuje — éwiadczyt Artur i wtiabit dwa dalsze piwa. — M@ zreszt
uda s¢ znale¢ jakas bogat wariatke, ktéra p zaadoptuje. Oczyweie, za grubszodprava. To
bytoby jeszcze najlepsze wiygje.

Ocknrat si¢ z rozmyglan.

— Masz przy sobie fog®

Réza gorliwie ségneta po zachlapapkawa toreble.

— Tylko pk¢ marek, Arturze, nie spodziewatam przecie, ze przyjedziesz. Ale w domu
mam wkcej.

Artur z mim paszy wsust srebrne monety do kieszonki w kamizelce.

— Pewno,ze niewiele maesz zarold, kiedy tu wygniatasz tytkiem kanap- mrukrat
niezadowolony.

—Jw idg, Arturze. Ale teraz i tak przerwa w interesie.gara kolacji.

— Drobna zwierzyna tak daje gnoj —&wiadczyt Artur.

—Ju ide.

— No, to cz&! — Artur przytkrat dwa palce do melona. — Zagriu koto dwunaste;j.

Wyszedt niedbatym krokiem z lokalu. Bab patrzyta za nim wniebowga. Artur nie
obejrzat st i nie zamkit za sola drzwi.

— Bydk! — zakht Alojzy i zamkrat za nim.

Roéza spogidata na nas z dun

— No, czy on nie jest nadzwyczajny? Jemu nic nigadly. Gdzie on tetkwit caly ten
czas?

— To chyba wida po jego cerze — odrzekla Wally. — W ciupie. bra najwyzszymi
odznaczeniami!

— Nie znasz go...

— Mam ich wszystkich d@.

— Ty tego nie rozumiesz. — Ba wstata z kanapy. — To jest prawdziwgzceyzna. Nie

zaden tzawy ciamajda. No, to jazjpdjde. Serwus, dzieci!



Jak odmiodzona wyszta lekkim, kotggxym sk krokiem. Znowu miata kogo komu
bedzie mogta oddawazarobione piendze,zeby je przepijal, a potem prat. Byla szcgsliwa.

W pot godziny paéniej poszty za ni inne. Tylko Lili z kamiena twarz nie ruszyta si z
miejsca. Pobrzgkalem jeszcze troghna fortepianie, potem zjadiem jgkkanaplk i ulotnitem
si¢. Trudno byto wysiedziedtuzej sam na sam z milgea Lili.

Powloktem st przez mokre, ciemne ulice. Pod cmentarzem ustawitiztonkowie Armii
Zbawienia. Przy wtérze dbek spiewali o niebiaskim Jeruzalem. ZatrzymatemesiNagle
ogarrelo mnie uczuciezze nie potrag znies¢ tego sam, bez Pat. Wpatrywateme s blado
potyskupce nagrobki i powtarzalem sobige przed rokiem bylem bardziej samotrig nie
znatem wtedy Pat, a teraz magqrpyzecie, cha jest daleko. Nic nie pomagato — bytem zupetnie
bezradny i wyticony z rownowagi. W kitcu poszedtem do domu zobaézgzy nie ma dla mnie
poczty. Nie miato to najmniejszego sensu, bo listmdgt jeszcze nad&ji oczywicie go nie
byto, mimo to poszediem sprawdzi

Wychodzc spotkatem w drzwiach Ortowa. Miat pod ptaszczemoking; szedt jak co
wieczor do hotelu, petdiswoje obowizki na dansingu. Spytatem go, czy pani Hasse odazwa
Si¢ W czasie mojej nieobec#m.

— Nie — odpowiedziat. — Nie byta ani tu ani w koariacie. | lepiejzeby st nie zjawiala.

Doszlismy do hotelu, w ktérym Ortow pracowat. Jakdama wysiadta wkaie z buicka i
rzucita s¢ ku nam z radosnym okrzykiem. Bytasddega, elegancka i miata nic nie méwa
bezmylna twarz czterdziestoletniej blondynki, ktora nigdyyciu nie miata klopotow.

— Przepraszam — rzekt Ortow spadfijac na mnie znagzro. — Pan rozumie, obogwki
zawodowe.

Sktonit sk przed blondynk i ucatowat jej dia.

W barze siedzieli Valentin, Kdster i Ferdyand Griaenz zjawit s¢ pazniej. Przysiadiem
sie do nich i zamowitem sobie pét butelki rumu. Czutsimwciaz jeszcze pod psem.

Ferdynand siedziat wakie, szeroki i zwalisty. Twarz miat posyzmarszczkami, ale oczy
jasne i békitne. Wypit juz sporo.

— No, moj maty — rzekt uderzgj mnie po ramieniu — cogt toln dzieje?

— Nic, Ferdynandzie, i to jest wiaie najgorsze.

Przyghdat mi s¢ przez chwi.

— Nic? Naprawd nic? To bardzo dw. Nic, to zwierciadto, w ktérym widzi sgwiat.



— Brawo! — zawotat Gottryd. — Niestychanie orygimaluwaga, Ferdek!

— Sied cicho, Gotfrydzie — ofukt go Ferdynand zwraca ku niemu swaj olbrzyma
glowe. — Romantyk, taki jak ty, to tylko patetyczny kkmolny na skrajuycia. Zawsze pojmuje
wszystko b¢dnie i robi sobie z tego sensadP @ ty wiesz o nicéci, wago piorkowa?

— Dostatecznie dw, azeby pozostaw@ przy mojej wadze. Przyzwoici ludzie maj
szacunek dla nigei, Ferdziu. Nie grzehisigc w niej jak kret.

Grau przygidat mu s¢ uwaznie.

— Na zdrowie! — zawotat Gottryd.

— Na zdrowie! — zawtérowat Ferdynand. — Na zdrowji&orku od butelki!

Wychylili kieliszki do dna.

— | ja chciatbym by korkiem — rzekiem optdniajac kieliszek.— Cziowiekiem, ktéry
wszystko robi tak jak trzeba i ktéremu wszystkdedak z ptatka. Przynajmniej przez jékizas.

— Apostata! — rykgt Ferdynand, rzucag sk w swoim fotelu w tyt, a trzasrto. — Chcesz
zdezerterowg? Chcesz zdradzbraterstwo broni?

— Nie, nie che nic zdradz. Ale chciatbymzeby nie roztazito mi gizawsze wszystko w
palcach.

Ferdynand pochylit giw przéd. Jego dzika, olbrzymia twarzdha.

— Za to naleysz do zakonu, bracie... do zakonu ludzi, ktorym e wiedzie, ludzi
niezaradnych, z pragnieniami bez celu, ¢gkhot, ktéra nic im nie daje, z mifgia bez
przyszigci i rozpaca bez rozumu. — kiniechrat sie. — Do tajnego bractwa, ktGre raczej woli
zdechn¢ anieli robi¢ karier, ktére woli przegrazycie, roztrwont je, zgubé, niz sfalszowa
nieosagalny obraz lub o nim zapomgie. obraz, bracie, ktéry nosi w sercu, ktéry wyry s
nim nieprzemijalnie w owych dniach i nocach, kiedg byto nic précz nagieggycia i nagiej
smierci...

Podnidst kieliszek i dat znak Fredowi tkygemu za barem.

— Daj mi czegé do picia.

Fred przyni6st flaszk

— Czy mam zagrkacos na gramofonie?

— Nie — rzekt Lenz. — Wyrzuto swoje pudito i przyniewigksze kieliszki. A potem zga
potowe swiatet, daj nam tu parflaszek i zmykaj do swojej kancelarii.

Fred kiwrgt glowa i zgasitswiatta u sufitu. Pality si teraz tylko lampki z pergaminowymi



abaurami, wycetymi ze starych map. Lenz napeit kieliszki.

— Na zdrowie, dzieci! Za tae zyjemy! Ze oddychamy¥e tak mocno odczuwamygtho
zycia i nie wiemy, co z nim pogg!

— Racja — wtcit Ferdynand. — Tylko nieszediwy czlek wie, co to szcgcie.
Szczsliwy jest manekinem instynktayciowego. Popisuje siszczsciem, ale go nie posiada.
Swiatto nieswieci sk w $wietle, janieje tylko w ciemnéci. Za zdrowie mroku! Kto raz miat do
czynienia z piorunami, temu nic po maszynie do tejeknego masal. Niech diabli porw
burz! Btogostawione niechdala nasze strgpy zycia! A poniewa je kochamy, nie skladajmy go
na procent! Niszczmy je! Pijcie, dziatkih §wiazdy, ktdrewieca co noc, chociarozpadty st w
pyt przed dziesicioma tysacami lat$wietlnych! Pijcie, dopoki czas! Niechyje nieszczscie!
Niechzyje mrok!

Nalat sobie pelaszklank koniaku i wychylit p duszkiem.

Rum kotatat mi w skroniach. Wstalem po cichu isignatem st do biura Freda.
Zbudzitem go i polecitem zamdéwrozmowe z sanatorium.

— Niech pan poczeka przy aparacie — rzekt Fred.tej Porze dostaje sipofaczenie raz-
dwa.

W pig¢ minut p&niej zadzwonit telefon. Zgtosito ssanatorium.

— Chciatbym mowd z panm Hollmann.

— Chwileczk, tacze z Oddziatem. Po chwili zglositagssiostra dyurna.

— Panna Hollmann aspi.

— Czy w pokoju nie ma telefonu?

— Nie.

— Czy nie mogtaby pani zbudzpanny Hollmann?

W gtosie siostry wyczutem wahanie.

— Nie. Poza tym nie wolno jej dzisiaj wstatva

— Czy c@ si¢ stato?

— Nie. Ale musi par dni poleze¢ w tozku.

— Czy na pewno nic nie zaszto?

— Nie, nie, zawsze tak jest na paisz. Musi przelee¢ sie w tozku i przywykmé¢ do
klimatu.

Odwiesitem stuchawk



domu.

— Za p@no? Co? — spytat Fred.

—Jak to za pto?

Wskazat na zegarek.

— Dochodzi dwunasta.

— Rzeczywicie. Nie powinienem byt w ogole dzwdani
Wrocitem do baru i pitem dalej.

O drugiej zebratimy sie do wyjcia. Lenz odwi6zt Valentina i Ferdynanda taksqwdo

— Chod — rzekt do mnie Koster zapuszcaagilnik Karla.

— Te pa¢ krokébw mog doskonale przé§ pieszo.

Spojrzat na mnie.

— Wyjedziemy jeszcze troglza miasto.

— Dobra.

Wsiadtem do wozu.

— Prowad — rzekt Otto.

— Nonsens. Jestem przecialany.

— Jed. Na moj odpowiedzialnéc.

— No, zobaczysz, cceizie — mrukiatem sadowic sk za kierownia.
Motor rykmt. Kierownica deata mi w gkach. Ulice spitrzyty sie przede ma, domy

chwierutaly, latarnie pochylaty krzywo w ukte sielscym deszczu.

lezaca

— Nie da rady, Ottonie. Wpieprai¢ na jaki mur.
— Wal naprzad.
Spojrzatem na niego. Twarz jego byla wyrazistanpehapicia, opanowanaSledzit

przed nami drog Wpartem s} grzbietem w oparcie i ghem mocniej kierownie.

Zwartem zby i przymruzytlem oczy. Powoli trasa stawata sioraz bardziej wyrana.

— Gdzie jech& Otto?

— Dalej. Przed siebie.

Wydostalimy sk nha ulie wylotowa i zagrzechotasimy na autostradzie.
— Daj szosowéwiatta — rzekt Koster.

Betonowa nawierzchnia przed nami miata jasnoszatysg. Deszcz ju ustawal, ale

zmiatane pdem krople siekly mi twarz jak grad. Wicher nadvedy w pot:znych uderzeniach,



chmury wisiaty nisko, ti1 nad lasem rozdarty i przez wyrwe przeciekato srebro. Mgta pod
powiekami roztapiata i tomot motoru wdrowat przez ramiona i przenikat w ciato. Czutem
doktadnie maszyni jej moc. Wybuchy cylindrow wstagsaly £pym ostupieniem, zaleggym
mozg. Tioki tomotaty w krwi jak pompy gse. Uptem mocniej kierowni¢. W6z rwat otwarg
droga.

— Prdzej — rozkazat Koster.

Opony zacgly gwizda. Drzewa i stupy telegraficzne przelatywaty z ¢kiem koto nas.
Jakd wies zapadta siw mrok. Bytlem jui zupetnie trzewy.

— Dodaj gazu.

— Czy utrzymam wéz? Droga jest mokra.

— Sam sj zorientujesz. Przed witam whcz trzeci bieg i dodaj gazu.

Motor zagrzmiat. Powietrze bito mi w twarz. Poclsth sk za szyh. | nagle wcagnat
mnie w siebie grzmot maszyny, wéz i cialo zlalg s jedno jedyne naptie, w wysolg
wibracje; czutem kota pod nogami, szpszybkda¢, cas sic we mnie nagle wyréwnato, noc wyta
i gnata, wymiatata ze mnie wszystko, usta zagissic twardo, ece zmienity s w stalowe
uchwyty, bytem ja tylko jazdy i pedem, szalonym i niewiarygodnie przytomnym zarazem.

Na jednym z wirabw w0z zarzucito jak gipatrzy. Wykecitem kierownig raz i drugi i
dodatem gazu. Przez chwilvszystko zrobito si lekkie jak balon, ale potem w6z schwycit
rownowag.

— Doskonale — pochwalit Koster.

— Mokre licie, scierwo — usprawiedliwitem sii poczutem ciepto i odgeenie, ktore
wptywa w krew po zwalczeniu niebezpieazewa.

Koster przytakat.

— Tak, lécie to paskudna rzecz na jesieni przy braniuzyira lesie. Chcesz zapéh

— Tak.

Osadzitem woz w miejscu. Zagrelismy sk dymem.

— Teraz maemy zawrdai — rzekt Koster.

Pojechabmy z powrotem do miasta. Wysiadtem przed domem.

— Dobrze zesmy wyjechali, Otto. Jusic przemogtem.

— Na drugi raz pok& ci inm technike brania wiray — odpowiedziat. — Trzeba w

odpowiedniej chwili przerzuéisic na hamulce. Ale to siudaje tylko na suchej drodze.



— Doskonale, Otto. Dobranoc.
—Spij dobrze, Robby.
Karl prychrat i znikl. Wszedlem na schody. Bylem straszliwiegzaony, ale zupetnie

spokojny. Smutek gdzieprzepadt.



Rozdziat XXIlI

Z poczatkiem listopada sprzedainy citroena. Pieadze zdobyte w ten sposob starczyty
na to, aeby jaki czas jeszcze prowadavarsztat, ale nasze paénie pogarszato siz tygodnia
na tydzié. Ludzie odstawiali na zimwozy do garau, zeby oszcgdzi¢ na benzynie i podatkach,
a naprawy zdarzaty gicoraz rzadziej. Probowalny tat& biedk przy pomocy takséwki, ale
zarobku nie starczalo na nas trzech. Bylengcweatkiem zadowolony, gdy gospodarz z
.internationalu” zaproponowat miebym od grudnia grywat znowu co wieczér na fortef@a
W ostatnich czasach szgzie smiechrgto sic do niego. Zwazek Handlarzy Bydta postanowit
odbywa swoje cotygodniowe zebrania w pokoiku na tyle pgaw jegoslady poszedt Zwizek
Handlarzy Koni, a wreszcie dgmizyto st Towarzystwo Palenia Zwiok na Zasadzie
Wzajemndci. Dzigki temu zagciu mogtem pozostawi eksploatag taksowki Lenzowi i
Kdsterowi. Byto mi to nawet nake — nie wiedziatem, co ze spbobi¢ wieczorami.

Pat pisywata do mnie regularnie. Czekatem na gty liale nie umiatem sobie ani rusz
wyobrazt, jak wiaciwie zyje, i nieraz w mrocznych i brudnych tygodniachdmmia, gdy nawet
w potudnie nie rozwidniato siuczciwie, miatem wrzenie, ze wymkreta mi sk z rak i ze
wszystko st skaaczyto. Wydawato mi s, ze wyjechata z miasta nieskezenie dawno, i nie
mogtem sobie wyobragj ze kiedy wroci. A potem przychodzity wieczory wypetioneziia,
dzika tesknot, kiedy nie byto innej rady, jak siedzie kurwami i handlarzami bydta @o rana i
pi¢ na umaor.

Gospodarz otrzymat zezwolenie na otwarcie knajgyeav czasie Wigilii. Miat urzdzi¢
wielka uczt dla kawalerow ze wszystkich bywaych u niego zwizkéw. Przewodnicgy
Zwiazku Handlarzy Bydtem, kupiec od trzody chlewnejf&teGrigoleit, ofiarowat na ten cel
dwa prosiaki oraz pewnlos¢ nazek wieprzowych. Owdowiat przed dwoma laty i byt ciezym
facetem. Chciat sgzi¢ swigta w towarzystwie.

Gospodarz szarghsie na czterometrowchoink, ktora ustawiono ta koto lady. Raa,
autorytet we wszystkich sprawach dotyozch uroczystéci domowych i rodzinnych, poglp sk
dzieta przyozdobienia drzewka. Marion i pedek Kiktory na skutek swoich sklonfm
odznaczat si duwzym poczuciem pikna, pomagali jej w tym dziele. We tr@jlzaczli pracowa
juz od potudnia. Zayli nieprawdopodobne ikzi kolorowych kulek,swieczek i lamety, ale te



chojak wyghdat pod koniec urodziwie. Jako specjalny dowod hadth Grigoleita zawieszono
na gatéziach r&owe$winki z marcepanu.

Potazytem sk po potudniu do tdka, zeby trock sie przespé. Gdy zbudzitem si byto
juz ciemno. Musialem zastanawiai¢ przez chwi¢, czy to rano, czy wieczoBnito mi sk c,
ale nie pamgtam doktadnie, co to bylo. Zagrowalem gdzi¢ daleko w tymsénie i zdawato mi
sig, ze stysz jeszcze, jak zatrzaskujsic za mm jakies czarne wrota. Dopiero po chwili
uprzytomnitem sobieze ktas puka do drzwi.

— Kto tam?

—To ja, prosg pana.

Poznatem gtos pani Zalewskie;.

— Prosz wejs¢! — zawotatem. — Drzwi g otwarte. Szogkneta klamka i na tlezéttego
Swiatta z korytarza zarysowatagpost& pani Zalewskiej.

— Przyszia pani Hasse — szelan— niech pan pdko przyjdzie. Ja jej tego nie powiem.

Nie poruszytem sina t&zku. Musiatem najprzod oprzytomiie

— Niech panig odele na policg — mrukratem wreszcie.

— Alez, prosz pana! — Tu pani Zalewska podniosta ob¢eer ku niebu. — W catym
pensjonacie nie ma précz pamave] duszy. Musi mi pan pomaoc. Przeciest pan podobno
chrzé&cijaninem!

Stala jak roztaczony, czarny ciew czworoboku drzwi.

— Nieclze pani da spokdj — rzeklem rozdngony. — Ju ide.

Ubratem s¢ i wyszedtem z pokoju. Pani Zalewska czekata ngtlozu.

— Czy ona ja wie?

Potrzisreta glowa i przycisreta chustecz& do ust.

— Gdzie jest?

— W swoim dawnym pokoju.

U wejscia do kuchni stata spocona z emocji Fryda.

— Ma na gtowie taki kapelusz... wie pan, caly z r@par... i jeszcze broszkdiamentov!

— szeprta.

— Niech pani uwza, aeby ten przekty szturmak nie podstuchiwat — powiedziatem do

pani Zalewskiej i wszedtem do dawnego pokoju Hasséw

Pani Hasse stata u okna. Obrocita spiesznie, gdym wszedt do pokoju. Najwidoczniej



oczekiwata kogé innego. Bylo to strasznie gtupie, ale pierwsze enspojrzenie padio na
kapelusz i broszk chocia bynajmniej tego nie chcialem. Fryda miata ¢adfapelusz byt
paradny. Broszka mniej. Niewiasta byta wystrojoa#l ktas, kto chce pokaza ze mu s¢
doskonale powodzi. Wygtlata nawet nide. W kadym razie lepiej, aueli w czasie
catorocznego pobytu w pensjonacie.

— Hasse pracuje pewnie jeszcze i w WidHt spytata zaczepnie.

— Nie.

— Gdziez wigc jest? Na urlopie?

Podeszta do mnie, kotysz sk w biodrach. Uderzyta mnie wiazbyt silnych perfum.

— Czego pani chce od niego?

— Chciatam zatatwi moje sprawy. Rozliczy sig. Ostatecznie e%¢ rzeczy nalgy do
mnie.

— Nie potrzebuje gipani rozliczé. Teraz wszystko natg do pani.

Gapita s¢ na mnie.

— Hasse umart — rzektem.

Chetnie bytbym j zawiadomit o tym inaczej. Powoli, przygotowawszynp to. Ale nie
wiedziatem, jak s do tego zabka

Poza tym w glowie szumiato mi jeszcze od popotuaejodrzemki. Snu, po ktorym,
kiedy sk cziowiek budzi, bliski jest popetnienia samobogtw

Pani Hasse stata fr]edku pokoju i — rzecz zabawna — w chwili, gdy pewiedziatem o
smierci meza, uprzytomnitem sobie wytaie, ze jezeli sig przewrdci, nie uderzy gio zaden
mebel. Dziwne to, ale naprawdie widzialem nic poza tym obrazem i nie dayem o niczym
innym.

Ale ona st nie przewrdcita. Stata jak wryta i wytrzeszczagamnie oczy.

- Tak... tak...?

Tylko pidra na jej kapeluszu zaty. | nagle — nie zghylem nawet potapasie w tym, co
Si¢ dzieje — ujrzatem, jak wystrojona, uperfumowanaikta starzeje siw moich oczach. Byto
to tak, jakby czas spadt naamiby burza, a kada sekunda stanowita rok. Nagie znikto, triumf
zgast, a twarz jakby zbutwiata. Zmarszczki wypelztg na niby robaki. A gdy potem
czepiagcym sk, blednym ruchem chwycita pecz krzesta i usiadta tak niepewnie, jakby bata si

cos ztama, zdawato mi s, ze nie jest to ja ten sam cztowiek — tak bardzo byta gmona,



rozbita i stara.

— Co mu s} stato? — spytata nie poruszawargami.

— To przyszio nagle.

Nie stuchata moich stow. Patrzykgpb na wiasnegce.

— Co ja teraz zrob? — szeptata. — Co ja teraz zrgbi

Czekatem chwd. Czutem s podle.

— Na pewno ma pani kogou kogo mae pani szuka schronienia — ozwatem ¢siw
koncu. — Lepiej kdzie, jezeli pani nie zostanie tutaj. Nie zamierzata paeszt tu pozosta...

— Teraz wszystko sizmienito — odpowiedziata nie podnaszoczu. — Co ja mam ze spb
poczc?

— Przecie ma pani na pewno cztowieka, ktory czeka nagasiech pani wraca do niego
i oméwi z nim cad sprave. A po swigtach niech pani pojdzie do komisariatu policji. t8m w
depozycie rzeczy po nieboszczyku, aztalkshzeczka oszegingiciowa. Musi s¢ pani tam
zgtosic, azeby moc odebkapienidze.

— Pienadze, piemdze? — mamrotata w giieniu. — Jakie pieadze?

— Daos¢ spora sumka. Tyst dwiegscie marek.

Podniosta glow. Oczy jej nabraty nagle aikanego wyrazu.

— Nie!l —wrzaspta. — To nieprawda!

Milczatem.

— Niech pan powieze to nieprawda — szegha.

— By¢ moze, ze to nieprawda. Ale ldymaoze, ze nieboszczyk sktadat grosz do grosza na
czarmy godzirg.

Wstata z krzesta. Zmienita ¢siw jednej chwili. Ruchy jej mialy teraz w sobie sco
kanciastego, twardego, jak ruchy maszyny. Zjéi swop twarz do mojej.

— Tak, to prawda — sykfa — czug, ze to prawda! Lajdak! O, ten tajdak! K&ami znosi
bieck, a potem takie rzeczy wyta na jaw! Ale ja wezra te pienadze i przepuszezje jednego
wieczora, wyrzu¢ przez oknozeby nic z nich nie pozostato. Nic! Nic!

Milczalem. Miatem wyej uszu tej przeprawy. Wdowa przeszia najgorsze, wiedziata,
ze Hasse umart. Bymoze, ze zemdleje kiedy ustyszye biedaczysko sipowiesit, ale to ja jej
sprawa. Nie mzna byto dla niej wskrzesSbiedaka.

Pani Hasse zacla teraz ptaké& Rozptywala si dostownie w izach. Plakata gtosem



piskliwym i zatosnym jak dziecko. Trwato to éodiugo. Datbym wiele za taeby méc zapatdi
papierosa. Nie znoszvidoku ludzi ptaczcych.

Wreszcie przestata. Otarta oczy, wydobyta mechaigcpuderniczk i upudrowata si
nie zaghdajac do lusterka. Potem wsadzita z powrotem srebrnedgnko, ale zapomniata
zamkmy¢ toreblk.

— Jw nic nie wiem — rzekta ztamanym gtosem — nic niemwi To byt na pewno dobry
cztowiek.

— Tak.

Podatem jej jeszcze adres komisariatu policji ne&@zytemze dzisiaj jest ja nieczynny.
Wydawato mi st, ze kedzie lepiej, jeeli nie pojdzie tam od razu. Na dzisiaj wystarczy.

Gdy drzwi zamkaty si¢ za wdow, pani Zalewska wyszta ze swojego salonu.

— Czy rzeczywicie poza ma nie ma tuzywej duszy? — spytatem saiekly na siebie
samego.

— Tylko pan Jerzyk. Co powiedziata?

— Nic.

— Tym lepiej.

— Zalery, czasami to nie jest lepiej.

— Nie mam ani troch wspotczucia dla tej kobiety —$wiadczyta energicznie pani
Zalewska. — Ani odrobiny.

— Wspodtczucie jest najbardziej nigtiecznym artykutem néwiecie — powiedziatem zly.
— Powinna pani wiedzég ze jest to odwrotna strona satysfakcji z czyjegeszcgscia. Ktora to
godzina?

— Za kwadrans si6dma.

— Chcialbym o siédmej porozmawi&elefonicznie z parmHollmann, ale takzeby nikt
nie podstuchiwat. Czy dagsto zrobt?

— Poza panem Jerzykiem nie ma nikogo w mieszk&nyake wystatam ju z domu. Jeeli
pan chce, mge pan ugis¢ w kuchni. Sznur ggnie tam.

— Dobrze.

Zapukatem do Jerzyka. Dawnozjuie zagidatem do niegoSleczat pochylony nad
biurkiem i byt bardzo mizerny. Naokotozigty sterty podartych papierow.

— Dziea dobry, Jerzyku. Co ty robisz?



— Inwentarz — odpowiedziat z bladyrsmiechem. — Rkne zagcie naswigta.

Pochylitem s¢, azeby podj¢ jeden z papierkow. Byly to stpy zeszytow zapisanych
formutami chemicznymi.

— Dlaczego drzesz to wszystko?

— Bo to jui nie mazadnego sensu, Robby!

Miat twarz catkiem przezroczystUszy jak ulepione z wosku.

— Ca jadt dzisiaj?

Machrat reka.

— Wszystko jedno. Nie o to chodzi. Jedzenie niewegne. Po prostu nie megak dalej
ciagna¢. Musz dat spoko;.

— Czy jest naprawgtak zle?

— Tak.

— Jerzyku — rzeklem spokojnie — spdjrz na mnie. Aieyadzisz,ze ja take chciatem b§
czyms innym niz grajkiem w tej kurewskiej budzie, ,Internationafu”

Splétt rece, & trzasto.

— Wiem, Robby. Ale to mi nie pomaga. Dla mnie studhiyty wszystkim. A teraz
zrozumiatem,ze to nie ma senslZe nie ma rzeczy, ktéra by miata cel. Po co Suitaie
poniewieramy i poswiecie?

Nie mogtem s§ powstrzymaé od smiechu, takzatosnie wyghdat i tyle powagi brzmiato w
jego gtosie.

— Ach, ty osiotku, odkryle Ameryke! Czy myslisz, ze ty jeden doszediedo tej
wspaniatej wiedzy? Oczyégie, caty ten batagan nie ma celu. Ale cztowiekzyie dla jakiegé
celu. Nie jest to takie proste. Dalej, ubierg $?0jdziesz ze mndo ,Internationalu”. Bdziemy
obchodzé uroczycie swicgto twojego pasowania nagtzyzre. Dotychczas byke uczniakiem.
Za pot godziny zajelpo ciebie.

— Nie.

Wygladat straszliwie zggbiony.

— Péjdziesz. Zrobisz mi tym wielkprzyjemnd¢. Nie chciatbym by dzisiaj sam.

Spojrzat na mnie zrozpaczonym wzrokiem.

— No, jezeli tak... — mrukmat zbity z tropu. — Ostatecznie wszystko jedno.

— No, widzisz. Na pocitek jest to wcale tadne hasto wyborcze.



O siodmej zamowitem rozmawz Pat. Od siédmej ptacito ¢spotowe taryfy, mogtem
wiec dwa razy digej rozmawig. Usiadlem przy stole w przedpokoju i czekatlem. bheiatem
i$¢ do kuchni. Woniato tam haniebnie groszkiem, a goteodzaju zapachami nie chciatem
wigzat osoby Pat nawet przez telefon. W kwadrans@ otrzymatem rozmow Pat znalazta
si¢ zaraz przy aparacie. Gdy postyszatern blisko jej ciepty, niski, nieco wahgy sk gtos,
ogarreto mnie takie wzruszenieze nie mogtem wyduéi z siebie stowa. Opanowato mnie
drzenie, ttnienie krwi, przeciwko ktéremu, mimo nagliszego wysitku, nic nie mogtem zrébi

— Moj Boze... Pat... Czy to rzeczyvdie ty? Zamiata se.

— Gdzie jeste Robby? W biurze?

— Nie, siedz przy stole w pensjonacie Zalewskiej. Jakiujesz?

— Dobrze, kochanie.

— Czy wstat§?

— Tak. Siedz na parapecie mojego okna i mam na sobie biatyzptagpielowy. Za
oknami pad&nieg.

Ujrzatem p wyraznie przed oczyma. Widziatem wiage ptatki$niegu, widziatem jej
waska, ciemmny gtdwke, proste, nieco pochylone do przodu ramiona, zietskok.

— Moj Boze, Pat... te przekte pienadze! Gdyby byto inaczej, zaraz bym wsiadt w
samolot i zjawit s u ciebie jeszcze dzisiaj wieczorem.

— Ach, kochanie...

Milczata. Stuchatem lekkiego chrobotu i bezenia przewodu.

— Czy jesté jeszcze. Pat?

— Tak, Robby. Ale nie powiniedemowi¢ takich rzeczy. Od razu zakito mi si w
glowie.

— Mnie take kreci sic we tbie. Opowiedz mi, co ty tam robisz w tych gdra

Zaczta méwk, ale po chwili przestatem uwa na stowa. Stuchatem tylko jej gtosu i
gdy tak tkwitem w ciemnym przedpokoju, pamizy czaszkami dzikéw a kuchinz zapachem
groszku, zdawato mi si ze otwierag Si¢ jakies drzwi i wptywa przez nie fala ciepfa i blasku,
zalotna i barwna, petna snéwsknoty i mtodéci. Wciagnatem nogi na stét, wspartem giewma
dtoni, widziatem tby dzikow i odrapane drzwi kuclmen— ale nic mi to nie przeszkadzato — bo

oto nagle nawiedzito mnie lato, wiatr, wieczor dadem zbaa i zielonkaweswiatto zaczajone



na lénychsciezkach. Gtos zamilkt nagle. Odetciiem gkboko.

— To cudownie tak rozmawda tols, Pat. Co robisz dzisiaj wieczorem?

— Dzisiaj wieczorem jest maly bankiet. Zaczyna siésmej. Wtanie ubieram si na t
uroczystdc.

— Co ktadziesz? Srelyrsukienk?

— Tak, Robby. Srebarsukienk, w ktorej niosté mnie kiedy przez korytarz.

— A z kim idziesz?

— Z nikim. Przecig to sanatorium. Zbieramyesna dole w hallu. Wszyscyestnap.

— Cigzko ci bgdzie nie zdradZimnie w tej srebrnej sukni?

Smiata sé.

— Nie w tej sukni! Co do niej mamjzwspomnienia.

— Ja take. Przekonalem sina wtasnej skorze, jak dziata. Zresmie che wiedzi€ o
niczym. Mazesz mnie zdradégj bylebym o tym nie wiedziat. Potem, gdy wrocisszwstko wyda
Ci Sig snem, zapomnianym i minionym.

— Ach, Robby — rzekta powoli, a gtos jej brzmiatlgej anizeli poprzednio. — Nie potrafi
ci¢ zdradzé. Za wiele myle o tobie. Nie wiesz, jak to jest tutaj na gorzeytace, ptkne
wigzienie. Cztowiek zabija czas, jak e i to jest wszystko. Gdy porfly sobie czasem o
twoim pokoju, to nie wiem, co ze splpocz¢. Wtedy ik na dworzec i patezna pocigi
przychodace z rowniny, i myle, ze bede blizej ciebie, jeéeli wsiade na chwik do przedziatu
albo udamze mam kogé powitat na stacji.

Zagryztem wargi. Jeszcze nigdy nie styszalem talséhw z jej ust. Byta zawsze
powsciagliwa i niesmiata, a jej uczucie dla mnie objawial@ saczej w ruchach, w spojrzeniu
anieli w stowach.

— Postaram siodwiedzt cie niedtugo, Pat.

— Naprawd, Robby?

— Tak, mae z kaicem stycznia.

Wiedziatem,ze to marzenidcigtej gtowy, bo od lutego musiéiny jeszcze ciukagrosze
na zaptacenie sanatorium. Ale powiedziatem t@bg miata o co zaczepimysli. Potem nie
bedzie juz tak trudno przesuwatermin i zwlek&, az do chwili, kiedy ledzie mogta wrdd do
miasta.

— Do widzenia. Pat. Niech cigsdobrze wiedzie. 8z wesota, a wtedy i jadde wesoty.



Badz wesota dzisiaj wieczorem.
— Tak, Robby, dzisiaj jestem szgélkwa.

Zaszedtem po Jerzyka i pedrowalismy razem do ,Internatipnalu”. Trudno byto pozna
stay, zadymion budc:. Choinka ptogta, a blaskwiec odbijat s¢ w szkle butelek, kieliszkéw, w
niklu i w miedzianych okuciach baru. Dziwki siedgiavokét stotu pelne oczekiwania, w
sukniach wieczorowych, obwieszone fatszywymi kiégmoi.

Z uderzeniem 0smej wmaszerowat oddziat chorgqzoinych zwazkow handlarzy bydta.
Spiewacy ustawili si u drzwi wedtug gtoséw, na prawo pierwszy tenotkiea na lewo drugi
bas. Wdowiec i handlarz nierogacizrStefan Grigoleit, wyaignat stroik, poddat ton, po czym

zabrzmiato na cztery gtosy:

O swieta nocy, wlej niebiasks radas¢ w serca,
pielgrzymim stopom pokdj daj i ukojenieaa.
Jasno rozbtysty gwiazdywiatta biekitnej dali,

chaz mnie poaigng¢ wzwy, ku Tobie, Wieczysty Panie.

— Wazruszajce — szepgta R&a ocierajc tzy. Przebrzmiata druga strofa. Zagrzmiaty
huczne brawa. Chor skioniksilzickujac za owagj. Stefan Grigoleit otart sobie pot z czota.

— Co Beethoven, to Beethoven — rzekt. Nikt nie zapryt. Stefan wsadzit do kieszeni
swoje przécieradto. — A teraz do szturmu, towarzysze!

Uczte przygotowano w diej sali zebra. W srodku pysznity si utozone na srebrnych
potmiskach, nad ptarcymi lampkami spirytusowymi, brunatne i chrage prositka. Trzymaty
w pyszczkach cytryny, w grzbiety miaty wbite maletkjarzce s¢ choinki i nie dziwity s¢ juz
niczemu na tymwiecie.

Alojzy zjawit si¢ w $wiezo przefarbowanym fraku, ktory podarowat mu na gdiaz
gospodarz. Wniost kilkaagiorkdéw jatowcowki i napemnit kieliszki. Za nim waat si¢ Potter z
przedsgbiorstwa krematoryjnego, ktory musiat jeszcze amyat przy spaleniu zwiok.

— Pokoj ludziom dobrej woli! — rzekt urocsyie, podat Ray reke i usiadt obok niej.

Stefan Grigoleit, ktéry od razu zaprosit Jerzykastioiu, powstat i wygtosit najkrotgz



najlepsz mowe w swoim zyciu. Podniost kieliszek z blyszaz jatowcowka, rozejrzat si
wokoto promiennym wzrokiem i zawotat:

— Na zdrowie! — Potem usiadt, a Alojzy zalcroznosé ndzki wieprzowe w galarecie,
kapust i ziemniaki. Gospodarz wniést ogromne kufle ziatibego pilznera.

— Jedz powoli, Jerzyku. Twaptadek musi si najprzod przyzwyczaido ttustego misa.

— W ogéle musgsie przyzwyczat — rzekt patrac mi w oczy.

— To idzie szybko. Nie natg tylko robic porowna. Wtedy ani si obejrzysz, a ju
nawykies.

Kiwnat gtowa i pochylit sk nad talerzem.

Nagle u kraca stotu powstata sprzeczka. Sty€hmto skrzekliwy gtos Pottera. Chciat
przypic do innego gfcia, handlarza cygar Buscha, ale Busch odmowilhaezajc, ze nie chce
pi¢, azeby méc wgcej jesc.

— To bzdura — dowodzit Potter. — Cziowiek must przy wcinaniu. Kto pije, potrafi
wigcej zmigcic.

— Brednie! — burkgt Busch, wychudty, dlugi facet w rogowych okularacta
sptaszczonym nosie.

Pottera a poderwato.

— Brednie, opowiadasz, ty obcinaczu cygar?

— Spokoj — rykat Stefan Grigoleit. — Tylko bez awantur w czasidiMjpanowie!

Kazal sobie wyjgni¢, o co chodzi, i wydat stie salomonowy wyrok. Nahy
wyprobowa, kto ma ragl. Przed dwoma zapaikami ustawiono po kilka jednakowych
potmiskdw z m¢sem, kartoflami i kapust Byly to olbrzymie porcje. Potter mégt zakrapia
zarcie, czym chciat. Buschowi nie wolno byto w&ido ust alkoholu. Aeby dodé pieprzyka
zawodom, zacgo stawi& na obu zawodnikow. Grigoleit atbjtotka.

Potter ustawit wokot swego nakrycia gabatere szklanek z piwem, a mizy nimi
Isniace jak diamenty kieliszki z jalowcowk Zaktady staty 3:1 na jego korkgy Po czym
Grigoleit dat znak do startu.

Buschzart zawzecie, pochylony nisko nad talerzem.

Potter walczyt w postawie otwartej wyprostowanegyPkazdym tyku wotat pod adresem
Buscha zaczepnie: — Na zdrowie! — na co przeciwdpowiadat nienawistnym spojrzeniem.

— Niedobrze mi — szephJerzyk.



— Chod.

Zaprowadzitem go do umywalni, a sam usiadiem wetbwej salcezeby poczekana
niego. Stodki zapackwieczek mieszat giz trzaskaniem i wonispalonych igiet sosnowych. |
nagle zwidziato mi s, ze stysz lekkie, ukochane krokize czug ciepty oddech i widg
pochylone nade maroczy...

— Tam do licha — zaldem wstajc. — Co st ze mny dzieje?

W tej samej chwili postyszatem gany ryk. — Potter! Brawo! Alojzy!

Krematorium wygrato zawody.

W pokoju na tle knajpy dymity jucygara i wniesiono koniak. Tkwitem wgi jeszcze
przy szynkwasie. Dzieweta przychodzity do sali i szeptaty zawaie.

— Co taméwierkacie? — spytatem.

— Bo my take dostaniemy podarunki pod drzewkiem — odpowiedZigrion.

— Ach tak!

Wspartem gtow o lad; i myslatem, co te moze teraz roki Pat. Wyobrazitem sobie hall
sanatorium, paty sk kominek i Pat we wgte okiennej z Helg Guttmann i jeszcze jakigi
znajomymi. Jak strasznie dawno byto to wszysikarlt mylalem sobieze jutro cztowiek si
zbudzi i spostrzee, ze wszystko, co byto przedtem, ria zapomniane, zalane falNie byto nic
pewnego wzyciu — nawet wspomnienia.

Zabrzmiat glos dzwonka. Dziewga zerwaly si jak stado sptoszonych kur i pobiegty do
pokoju bilardowego. Tam z dzwonkiem wce czekata Ré@. Data mi znakzebym przyszedt.
Pod mad choinky stat na stole bilardowym ad talerzy przykrytych bibuik Na kadym lezata
kartka z nazwiskiem, a pod tym paczuszki z podaaamkktore sobie wzajemnie ofiarowywaty
dziewczta. Wszystko to zaaraowata Réa. Kazda musiata wgczy¢ jej zapakowane podarunki
dla kolezanek, a R#a utazyta to wszystko na talerzach.

Dziewczta paplaty podnieconeipieszyto s¢ im jak dzieciom,zeby jak najpgdzej
zobaczy, co dostaty.

— Nie chcesz spojréena swoj talerz? — spytata RO

— Na jaki znowu talerz?

— Na twoj. Dostatetakze upominki.

Istotnie, ujrzatem swoje nazwisko, wymalowane w diwdkolorach, czerwonym i



czarnym, i to pismem rondowym. Jabtka, orzechy, p@ncze — od Rgy wlasnoecznie
zrobiony szydetkiem sweter, od gospodyni trawiaslony krawat, od pedzia Kiki para
rézowych skarpetek ze sztucznego jedwabiu, ogkrgj Wally pasek skorzany, od kelnera
Alojzego pot butelki rumu, od Marion, Liny i Mimialspotki pét tuzina chusteczek do nosa,
wreszcie od gospodarza dwie flaszki koniaku.

— Moi drodzy... — rzeklem — atdo... ja nie spodziewatemesiego...

— Niespodzianka, co? — spytataddo

—Jeszcze jaka!

Statem zawstydzony i, do diabta, czutemweruszony do gbi.

— Moi drodzy — powiedzialem — czy wiecie, kiedy aist raz dostalem podarek
gwiazdkowy? Nie pamtam juz nawet. Musiato to hychyba przed wom Ale ja nie mam nic
dlawas...

Zapanowata szalona raio gdy zobaczono, jakie to zrobito ha mnie ¥enaie.

— To dlategoze zawsze dla nas grasz akixta czerwiemic sk Lina.

— Tak, zagrasz teraz i tedizie twoj podarunek dla nas — orzektazRo6

— Co chcecie? Zagram wszystko.

—,Z czasOw naszej mioda” — zawotata Marion.

— Nie, c@ wesotego — sprzeciwit sKiki.

Zostat przegtosowany. Jako pedzia nie brano goetaowartdciowy gtos. Usiadiem

przy fortepianie i zacgem gr&. Wszyscy wtorowali chérem.

Z czasOw naszej miofto przybiega do mnie pig.

O, jakie daleko to wszystko, co kiédgoim byto...

Gospodyni zgasita lampy. W sali pozostato tylkookdge swiatto swiec. Cicho pluskato
piwo z beczki, niby odlegterodio lesne, a cierpicy na platfus Alojzy kgcit sic w mrocznym
kacie jak niespokojny faun. Zagiem drug strok. Wkoto pianina staly dziewem z
blyszcacymi oczyma i poczciwymi twarzami mieszczek. Aldrpeaie... kt& to tka i szlocha?
Kiki, pedzio Kiki z przedmiécia Luckenwalde.

Cicho otwarly st drzwi duzej sali zebra. Wtérujac mruczando przegjnat gesiego chor i

ustawit s¢ za dziewcztami. Na czele kroczyt Grigoleit z cygarem brazRim w tapie.



Gdy paegnatem maoj donswiat caty zdat si bogaty,

gdy powrdcitem w teciany, pustka zajrzata mi w twarz...

Cicho zawtorowato echo choru.

— Cudowne — rzekta Lina.

Réza zapalita zimne ognie. Syczaly i rozsiewaly desgkier.

— No, a teraz cowesotego! — zawotata. — Musimy rozwesgelaszego Kiki.

— | mnie take — rzekt Stefan Grigoleit.

O jedenastej zjawili giKoster i Lenz. Usieddimy z bladym Jerzykiem przy stoliku koto
szynkwasu. Dasmy mu pa¢ kromek suchego chlebaeby go postawi na nogi. Niebawem
Lenz znikmt w gromadzie handlarzy bydta. W kwadrans potem wvyw sk przy ladzie w
towarzystwie Grigoleita. Splotiszyesiamionami pili bruderszatft.

— Stefan! — zawotat Grigoleit.

— Gotfryd! — odpowiedziat Lenz i obaj wychylili Kiszki.

— Prz¥le ci jutro paczk z pasztetowki kaszank. Dobra?

— | jak jeszcze! — Tu Lenz klepingo po ramieniu. — Stary, poczciwy Stefan.

Handlarz nierogacizny promieniat.

— Umiesz si tak wspanialémiac! — rzekt rozanielony. — Strasznie lgpjak sk ktos tak
serdeczniémieje. Mop staly strory jest to,ze zbyt tatwo poddajsic smutkowi.

— Moja tez i dlategosmieje sie, ile wlezie. Chod, Robby, wypij jednego za niesktzony
smiech wszeciwiata! Podszedtem do pary nowych przyjaciot:

— Co s¢ statlo temu matemu? — spytat Stefan wskazuja Jerzyka. — Temuzsmutek
patrzy z oczu.

— Latwo go uszagliwi ¢ — rzeklem. — Trzeba mu tylko darac.

— Sztuka! W dzisiejszych czasach...

— Bedzie robit cletnie wszystko.

— Wszyscy robimy w dzisiejszych czasach wszystkoekt Stefan, ktéremu nagle zebrato
Sie na trzéwosc¢.

— Chiopak potrzebuje siedemdzigsu pieciu marek na miesc.

— Nonsens. To mu nie wystarczy.



— Wystarczy — wtcit Lenz.

— Gotfrydzie! — rzekt Grigoleit — jestem starymaghkiem. Zgoda. Ale robota to powsa
rzecz. Nie mena jej komy dzisiaj d&, a jutro odebra To gorsze ateli kaz& sig komus z
kim$ zenik, a po jednym dniu odelianu zone. Ale jezeli chlopak jest uczciwy i jeli da sobie
rack z siedemdziescioma pgcioma markami, no, to ma szgzie. Maze sk zgtost u mnie we
wtorek o ésmej rano. Potrzebupomocy do biegania w sprawach zgkowych i takich tam.
Poza tym od czasu do czasu dostanie trocksa. Zdaje mi s, ze powinien s§ nieco podps.

— Stowo? — spytat Lenz.

— Stowo Stefana Grigoleita.

— Jerzyku! — zawotalem. — Chotl do nas.

Gdy ustyszat nowig, zacat drze¢ na catym ciele. Wrécitem do Kostera.

— Stuchaj, Otto, gdybytak mogt raz jeszcze prag swojezycie, czy chciatby zaczyna
na nowo?

— Doktadnie tak samo?

— Tak.

— Nie — rzekt Koster.

— Ja take nic chciatbym.



Rozdziat XXIV

Trzy tygodnie paniej, w zimowy wieczOr styczniowy, siedziatem w tdnnationalu” i
gratem w karty z gospodarzem. W lokalu byto pusiawet kurwy s nie zjawity. W migcie
panowat niepokdj. Ulicami maszerowaty co chwilalmhy — niektére przy wtérze szumnych
marszéw wojskowych, inne z ,Milzynarodéwk” na ustach, a potem znowu mifce, diugie
pochody z transparentami wateymi o chleb i prag Stuchato sj ich krokow na bruku jak
tykania olbrzymiego, nieubtaganego zegara. Po potudoszio ju do starcia ngdzy policp |
strajkupcymi. Raniono dwunastu ludzi, a cata policja w soie byta od wielu godzin w
pogotowiu alarmowym. Gwizdki wozow policyjnych razdraty mrok ulic.

— Nie ma spokoju — mrulgh gospodarz odkrywa¢ szesnastk — Od czasu wojny nie
byto ani chwili spokojnej. A przeciewtedy nie pragglismy niczego innego, tylko spokoju.
Swiat zwariowat.

Odkrytem siedemnastk zgarratem puk.

— Swiat nie zwariowat. Tylko ludzie.

Alojzy, kibicujacy za krzestem gospodarza, zaprotestowat.

— Nie, ludzie nie zwariowali. $tylko chciwi. Jeden drugiemu wszystkiegatuje. A
poniewa za wielu czerpie z jednego koryta, dla innych ajestguzik. To wszystko kwestia
podziatu.

— Jasne — rzektem pasgaj — Ale to trwa ja par tysiecy lat.

Gospodarz odkryt karty. Miat ginastk; i patrzat nieufnie na mnie. Potem dokupit jeszcze
jedm kark, asa, i wpadt. Pokazalem moje karty. Mialem tytkounastk i bytby wygrat ze
Swop pigtnastk.

— Tam do licha, przestaprat — zakht. — Bezczelne blefowanie! Miatem,ze ma pan co
najmniej osiemniie! Alojzy rechotat. Zagatem fors;. Gospodarz ziewshi spojrzat na zegar.

— Dochodzi jedenasta. My, ze zamkniemy bug Ani psa z kulaw nogs.

— Wiadnie ktcs idzie — rzekt Alojzy.

Otwarty sk drzwi. Wszedt Koster.

— & jakies nowiny z miasta, Otto?

Kiwnat gtowa.



— Bijatyka w sali ,Borusii”. Dwéch eizko rannych, kilkunastu lekko i okoto stu
aresztowa. Dwie strzelaniny w dzielnicy poinocnej. Jedenigaht zabity. Nie wiem, ilu
rannych. No, ale zaczniegstlopiero wtedy, gdy skaza sie duze zebrania. Musisz tu jeszcze
siedzi€, Robby?

— Nie. Wi&nie chcielimy zamyka lokal.

— To chod ze mn.

Spojrzatem pytaco na gospodarza. Kivhgtowsa.

— No, to serwus! — zawotatem.

— Serwus! — odrzekt zgezonym gtosem. — A uwajcie na siebie. WysZiny na ulie.
Pachniatagniegiem. Ulotki leaty na bruku jak wielkie martwe, biate motyle.

— Gotfryda nie ma w warsztacie — rzekt Koster. wilka jednym z wiecow. Styszatem,
ze maj by¢ rozbite, i obawiam gj ze maze tam by goraco. Bytoby dobrze, gdyByny mogli go
wyciagna¢ przed kacem. Nie nalgy do najspokojniejszych.

— Czy wiesz, gdzie jest? — spytatem.

— Niezbyt doktadnie. Ale prawie na pewno na jedngnirzech gtownych wiecow.
Musimy na nie zajrzepo kolei. Latwo kdzie pozna Gotfryda po jego ptomiennej czuprynie.

— Dobra.

Wsiedlgmy do wozu i pognaimy Karlem do pierwszego lokalu.

Na ulicy stat woz aizarowy wytadowany polig. Policjanci mieli rzemyki od hetmow
pod brod. Lufy karabindbw migotaty w matowyriwietle latah. Barwne chargwie zwisaly z
okien. Przed wégiem cisrta sk grupa ludzi w mundurach. Niemal wszyscy byli bardzodzi.

Kupilismy dwie karty ws{pu, odrzucajc podsuwane broszury, puszki i zgtoszenia
cztonkowskie. WeszZimy na sal. Byta petna po brzegi i jasnaéwietlona, aeby mana byto
natychmiast rozpoziaprzeszkadzagych mowcom. Przystahsmy u wegcia, a Koster, ktory
miat sokoli wzrok, przeszukiwat ¢dy siedacych.

Na trybunie stat zwalisty, kpy cziowiek i gadat. Miat peilny, piersiowy gtos,oky
dochodzit do najdalszychatow sali. Byt to gtos, ktory przekonywat, cktwy cztowiek nie zwzat
na to, co styszy. Ale to, co gtos méwit, bylo zrarate. MOwca poruszat siswobodnie na
scenie, robit nieprzesadne gesty ramionami, oducdasczasu pit tyk wody ze szklanki i rzucat

jakis dowcip. Potem nagle przystawat zwrécony twadp widzéw i chtostat sa) zdaniem po



zdaniu, smagafj prawdami, dobrze znanymi ¥@&emu, o rdzy, gtodzie i bezrobociu, zapalat
sig, porywat ze sop stuchaczy, a wreszcie kaczyt wsciektym furioso: — Tak nie m@ by
dalej! To musi si zmient!

Publiczng¢ walita brawo i ryczata, jakby juprzez to samo wszystkogszmienito.
Méwca na trybunie czekat. Twarz jegwiecita sk od potu. A potem zagk sypa hojnie,
przekonywajco, nieodparcie przyrzeczeniami i obietnicami, godiktnic spadat na stuchaczy,
nad ich glowami powstawat raj na ziemi, wszystkbaraviato s¢ bajecznie kolorowo, byfa to
loteria, na ktorej wszystkie losy byty gtdwnymi wagymi, w ktérej kady znajdowat swoje
osobiste szeZcie, prawo i zemst

Rozejrzatem siwsrdd stuchaczy. Byli to ludzie wszelkich zawodéwchalterzy, drobni
rzemialnicy, urzdnicy, trocle robotnikow i duo kobiet. Siedzieli w przegrzanej sali, wsparci o
porecz krzesta albo pochyleni w przédadzza rzdem, twarz przy twarzy, potok stow sptywat
po nich, i oto dziata sirzecz osobliwa: choctatwarze ich byly tak rine, wszystkie miaty ten
sam trock nieprzytomny wyraz, jakiée spiaco-teskne zapatrzenie ¢siw dal na mglist
fatamorgan, tkwita w nim pustka, a rOwnocgsie jakig przepo¢zne oczekiwanie, ktore
wszystko gasi: krytyl zwatpienie, sprzeczr$d i pytania, dzié powszedni, tetaiejszac,
rzeczywistd¢. Ten na gorze wiedziat to wszystko, miat odpowied kade pytanie, rag na
kazda niedok. Jak wygodnie byto mu zawier&yJak dobrze mie koga, kto o nas mdli. Jak
dobrze moc wierzy,

Koster szturchsgt mnie w bok. Lenza nie byto na sali. Wskazat giow strorg wyjscia.
Przytakmtem i wysurlismy sk. Stra& poradkowa spojrzata na nas ponuro i podejrzliwie. W
sieni stata ja orkiestra, gotowa do wmarszu nags@a na las choagwi i transparentow.

— Dobrze zrobione, co ? — spytat Kdster na ulicy.

— Pierwsza klasa. Mego doskonale oceéijako byly szef propagandy.

Pojechamy pae ulic dalej. Odbywat si tam drugi wiec polityczny. Inne chyggwie,
inne mundury, inna sala — ale zr@satszystko to samo. Na twarzach identyczny wyrajasie]
nadziei i ufnej pustki. W poprzek przec:dami widzéw biato nakryty stét prezydialny; za nim
sekretarze partii, przewodnigz, pae rozentuzjazmowanych starych panien. Méwca, typ
urzednika, byt stabszy tipoprzednik. Gadat jak z kgii, przytaczat cyfry, dowody, wszystko,
co méwit, byto stuszne, ale znacznie mniej przekacel ankeli stowa tamtego, ktéry w ogole

nic nie udowadniat, tylko stwierdzat. Sekretarzetipdrzemali za stotem, zgezeni gkdzeniem



— mieli za sob juz setki podobnych wiecow.

— Chodmy — rzekt po chwili Késter. — | tu go nie ma. Niezypuszczatem zresgtazeby
tu sic zawieruszyt.

Pojechamy dalej. Powietrze wydawatogschtodne iswieze po zaduchu przepetnionej
sali. Wozsmigat przez ulie. Dojechalimy do kanatu. Latarnie rzucaly oleigtdte refleksy na
ciemm wodg, chlupaca cicho o betonowe nabrze Powoli przeeigata czarna berlinka.
Holownik wywiesit juz zielone i czerwonéwiatta sygnatowe. Na barce zaszczekat pies, potem
jakis mezczyzna przeat krag swiatta i znikt w kajucie, ktora na chwilzajgniata ztotem. Po
drugiej stronie kanatu katy jasno éwietlone domy wytwornej dzielnicy zachodniej. Poscie,
ktérego tuk 4czyt oba brzegi, bezustannie siynw obu kierunkach samochody, autobusy i
tramwaje. Wygldat jak rozjarzony kolorowy w, przelizgujacy sk ponad zmczom, czarm
woda.

— Lepiej zdzie zostawd tutaj woz i przej¢c ten kawatek na piechpt- rzekt po chwili
Koster. — Mniej kdziemy zwracali na siebie uwag

Zaparkowakmy Karla pod latarmi, przed jaks knajm. Gdy wysiedémy, wyprysrmat
skads biaty kot i przebiegt nam dregPar dziwek w fartuchach gaworzyto w sieni domu; gdy
mijalismy je, zamilkty. We wrce domu drzemal kataryniarz. Jakstaruszka grzebata w
odpadkach na skraju chodnika.

Doszlismy do olbrzymiej brudnej kamienicy czynszowej z stméem oficyn, podworek i
przegé. Na parterze znajdowaltyessklepy, piekarnia, sktadnica starzyzny i ztomu. Ney
przed bram wartowaty dwie aizarowki z policp.

W kacie pierwszego podworza zbudowano z desek podiwanktérym wisiato pay
wielkich map gwiazdozbioréw. Przed stolikiem, zaaoym papierami, stat cztowiek w
turbanie. Nad jego gtoavwisiat szyld: ,Astrologia, chiromancja, przepowéatde przysziéci —
twoj horoskop: 50 fenigobw.” Tioczyta gido niego gromada ludzi. Jaskraviatto lampy
karbidowej padato naodita, pomarszczantwarz wr&bity. Przemawiat do widzow, zapatrzonych
w niego w milczeniu; gapili siz takim samym zagubionym, nieobecnym, czekan na cud
spojrzeniem, jakie mieli stuchacze na zebraniachamgwiami i orkiestrami.

— Otto — rzektem do Kd&stera,aicego przede mn — Teraz ja wiem, czego chgludzie.
Oni wcale nie chgpolityki. Cha natomiast religii.

Obejrzat st.



— Oczywscie. Cha znowu w cé wierzy¢. Wszystko jedno, w co. | dlatego \éde s
takimi fanatykami.

Dobrrelismy na drugie podworze, w ktdorym znajdowad #okal wiecowy. Wszystkie
okna sali byly éwietlone. Nagle ustyszdliny wrzawe. W tej samej chwili, jakby na dany znak, z
ciemnego bocznego wigia wypadta na podwoérze gromada miokoséw w wiatiotk i
przemkrta pod muremado drzwi lokalu. Pierwszy otworzyt drzwi i wpadio wretrza.

— Bojowka — rzekt Koster. — Schinmy sk podsciare, za te beczki od piwa.

W sali wybucht ryk i rwetes. Po chwili rozlegkddrzek szyby w oknie i kté wypadt na
podwoérze.

Rownoczénie rozleciaty si drzwi, zbity khb ludzi przetoczyt si przez prog, pierwsi
padli, inni wywracali s na nich. Jakakobieta przerdiwie wzywajac pomocy wybiegta przez
branme na ulicz. Wytoczyt s¢ drugi rozszalaty, sptany khb ludzi, uzbrojonych w nogi od krzeset
i kufle. Ogromnego wzrostu gl wyskoczyt z gstwy, staat nieco z boku i ilekré ujrzat przed
solm wynurzajca sie z sali gtowe przeciwnika, robit swym diugim ramieniem szerokinzach,
niby przy koszeniu trawy, i walit w sttoczamasg. Wykonywat t robot: z zupetnym spokojem,
jak gdyby nbat drzewo.

Wypadt nowy khb i oto nagle, w odlegkei trzech metréw od naszej kryjowki,
ujrzelismy zota czupryre Gotfryda w ekach jakiegé rozwécieczonego wsacza.

Koster skulit s¢ i dat nura w ttum. W kilka sekund potemasacz pécit Gotlryda,
wyrzucit z wyrazem najwiszego zdumienia ramiona w gor padt w ttlum jak wyrwane z
korzeniami drzewo. Ujrzalem Kdsterag@mcego za sabza kotnierz Gotfryda.

Lenz bronit s¢.

— Pozwdl mi jeszcze skoozyam na chwi, Otto.

— Nonsens — zawotat Koster — za chwtil bedzie policja. Dalej, zmykajmy.

Pognalimy przez podwdrze w strerciemnego bocznego wgiia. Nie byto ani minuty
do stracenia. W tej samej bowiem chwili rozlegt sa podworzu ostry gwizd, btyshly hetmy
policjantow i zamkngto podworze. Pobiediny w gok schodamizeby nas nie zaggreli na
komisariat. Z okna na ¢ize sledzilismy dalszy przebieg akcji. Policja zwijatag sgracko.
Otoczyta podworze, wbita klin w ttum ludzi, rozdifi@ walczacych, rozgdzita ich i zaraz
zaczta ich wywoze. Pierwsz ofiarg stat s¢ zaskoczony wypadkami stolarz, ktéry nadaremnie

probowat s¢ ttumaczy.



Za nami otworzyty s drzwi. Jak& niewiasta w koszuli, z gotymi cienkimi nogarig
swieca w reku, wystawita gtow.

— Czy to ty? — spytata mrukliwie.

— Nie — rzekt Lenz, ktory zdotat juprzyjs¢ do siebie. Kobieta trzasla drzwiami. Lenz
oswietlit je kieszonkowy latarky. Okazato sj, ze tym, na ktdrego kobieta czekata, byt Gerhard
Peschke, majster murarski.

Na dole zrobito s cicho. Policja odjechata, podworze opustoszatae&zekakmy
jeszcze chwi, a potem zesZdiny na dot. Za jakingi drzwiami ptakato dziecko. tkato cicho i
zatosnie w ciemnéci.

Minglismy pierwsze podworze. Astrolog stat samotny praedimi mapami nieba.

— Panowie pozwalhoroskop? — zawotat za nami. — A IBowray¢ przysziac z reki?

— Jazda — rzekt Gotfryd i podsymu diaa.

Czlowiek wpatrywat si przez chwié w jego rke. — Ma pan wag serca — rzekt
stanowczo. — Uczucie bujnie rozwgte, linia rozumu bardzo krotka, za to jest pan rkahyy.
Marzyciel, nie nadaje sipan na raza. Pomimo tego widgztroje dzieci... Ma pan usposobienie
dyplomaty, jest pan zamkity w sobie i dayje pan osiemdziegii jak nic.

— Zgadza si. Przepowiadata mi to wszystko moja panna matkaiajaev ztego licho nie
wezmie. Moralnd¢ jest wynalazkiem cziowieka, a nie konsekwerigyia.

Wsurat w tape wrdzbity monet i poszlsmy dalej. Ulica byta pusta. Dregrzebiegt nam
czarny kot. Lenz wskazat na niego.

— Powinngmy zawroct.

— Daype spokoj — rzektem. — Przedtem widzigly bialego. To & wzajemnie znosi.

Szlismy ulica. Przeciwlegtym chodnikiem nadgata grupka ludzi. Byto to czterech
miodych chtopcéw. Jeden z nich miat jagdite, nowe skorzane sztylpy, pozostali wysokie pbuty
przypominagce wojskowe. Przystah na chodniku i patrzyli w nagzstrorz.

— To ten! — zawotat nagle miokos w sztylpach i zhtiec w nasz strorg skosem przez
ulice. Zaraz potem huk#y dwa strzaly, miokos odskoczyt, a cata czworkgsta, jak mogta
najszybciej. Ujrzalem, jak Koster zbierag silo skoku, ale potem nagle, jakinosobliwie
zwolnionym ruchem odwrdcit siw tyt, wyciagnat ramiona, wydat zduszony, dziki okrzyk i
usitowat podtrzymé Gotfryda, ktory walit s¢ cigzko na bruk.

Przez chwi¢ zdawato mi si, ze Gotfryd s¢ tylko przewrécit. Ale zaraz potem ujrzatem



krew. Koster rozpit mu marynark, koszut — krew plyreta gestym strumieniem. Probowatem
zatamowad ja chusteczk.

— Zosta tu, podjad wozem — rzekt Koster i pobiegt.

— Gotfrydzie! Styszysz mnie?

Twarz jego poszarzata. Oczy miat wpotprzymitaei Nie ruszat powiekami. Jegimgka
przytrzymywatem mu giow a drug przyciskatem chusteczkdo rany. Ukdklem przy nim
nastuchujc rzgzenia, oddechu, ale nic nie styszatem — wszystko loyg¢me; nie koczaca s¢
ulica, nie kaiczacy sk szereg domow, nieskozona noc. Styszatem tylko, jak z cichym pluskiem
scieka krew na bruk, wiedziaterie to dzialo sj juz kiedys, dawniej, ize nie mae by prawd.

Koster przygnat Karlem. Ogait oparcie lewego siedzenia w tytzBigneli smy ostranie
Gotfryda i utaylismy go na obu siedzeniach. Wsiadlem do wozu i Kosieeyt jak wariat.
Zajechalimy do najblzszego punktu pogotowia ratunkowego. Koster zahamiagadnie.

— Skocz zobaczy czy jest jakd lekarz. J&i nie, musimy jeché& dalej. Wbiegtem na
schody. Na moje spotkanie wyszedt sanitariusz.

— Czy jest jald lekarz?

— Tak. Macie rannego?

— Tak. Niech pan idzie ze mnSzybko, nosze.

Utozylismy Gotfryda na noszach i wslesmy go do srodka. Lekarz stat ju z
zawinigtymi rekawami.

— Prose tutaj! — wskazat na niski stot opatrunkowy. Podhéeny nosze. Lekarzciagnat
lampe na dot, ta nad leiace ciato.

— Co to byto?

— Strzat rewolwerowy.

Wziat tampon waty, otart krew, afj Gotfryda za puls. wystuchat, po czym wyprostowat
Sig.

— Nic sk juz nie da zrohi.

Koster spojrzat na niegodainie.

— Alez strzal przeszedt bokiem. To nie aedby¢ takie grane!

— Oddano dwa strzaty — rzekt lekarz.

Otart powtérnie krew. Pochyliimy sk nad Gotfrydem. | wtedy ujrzélny, ze nieco w

skos od silnie krwawtcej rany byta druga: niewielka, ciemna dziurka wlalky serca.



— Smiert musiata nagpi¢ natychmiast — rzekt lekarz.

Koster wyprostowat si Wiepit wzrok w Gotfryda. Lekarz pokyt na ranach tampony

waty i przykleit je plastrami. — Czy chceegian umyg? — spytat mnie.

— Nie.

Twarz Gotfryda byla terazzétta i zapadnita. Usta lekko skrzywione, oczy

wpoitzamkngte, jedna powieka szerzej uchylona diuga. Patrzat na nas bezustannie.

— Jak to sj stato? — spytat lekarz.

Nikt nie odpowiedziat. Gotfryd patrzat na nas. Raftuparcie.
— Mozna go tu zostawi— rzekt lekarz.

Kdster poruszyt si

— Nie — odpart. — Zabierzemy go ze gbb

— Nie wolno. Musimy zatelefonowalo komisariatu. Wezwapolicje kryminalm. Trzeba

natychmiast przedsizia¢ wszystko, aeby znalé¢ sprawe.

— Sprawe? — spytat Koster lekarza takim tonem, jak gdybyngozrozumiat. — Dobrze —

rzekt po chwili — pojad i sprowadz policje.

wyzej.

— Lepiej zadzwordi. Zjawia Si¢ tu znacznie @dze.

Kdster powoli potrzsmat gtowa.

— Nie. Ja ich sprowagz

Wyszedt i ustyszatem, jak zapuszcza silnik. Lekaodsuiat mi krzesto.
— Nie chce pan usgic?

— Dzigkuje — rzeklem i statem dalej.

Jasne&wiatto padato cigle na skrwawioan pies Gotfryda. Lekarz podniost lammieco

— Jak to sj stato? — powtdrzyt pytanie.

— Nie wiem. Najwidoczniej zaszta tu omyika. \&tni go za kogé€innego.
— Byt na wojnie?

Przytakmtem.

— Wid& to po bliznach. I po strzaskanym ramieniu. Byk&kKrotnie ranny.
— Tak. Cztery razy.

— To swinstwo — mrukat sanitariusz. — Przecigo strzelag gowniarze, ktdrzy w czasie

wojny siusiali jeszcze w pieluszki.



Nie odpowiedziatem. Gotfryd patrzat na mnieagle.

Dlugo trwalo, zanim Kdster wrocit. Byt sam. Lekardtozyt gazet.

— Przyszli agenci?

Kdster stat, nie styszat, o co go spytat lekarz.

— Czy policja przyszta? — powtorzyt lekarz pytanie.

— Ach tak — powiedziat Koster. — Policja. Musimydzaoni po nich.

Lekarz spojrzat na niego i nic nie mawipodszedt do telefonu. W kilka minut potem
zjawito sk dwbch agentéw. Usiedli przy stole i jeden z nielezt notowa personalia Gotfryda.
Nie wiem dlaczego, ale wydawalo mi¢dbezsensem zeznadyagjak st nazywat i kiedy si
urodzit i gdzie mieszkat — teraz, kiedyzjmie zyt. Patrzytem ¢po na czarny ogryzek otdéwka,
ktory urzdnik od czasu do czasu zwal w ustach, i mechanicznie odpowiadatlem na pytania

Drugi urzdnik zacat spisywa protokoét. Koster sktadat zeznania.

— Czy mae mi pan mniej wicej okrdli¢, jak wyghdat sprawca? — zagagiurzednik.

— Nie. Nie zwrdcitem na niego uwagi.

Spojrzatem na Kdstera. Pogfgtem ozoéttych sztylpach i mundurach.

— Czy nie wie pan, do jakiej partii politycznej edt? Nie widziat pan odznaki albo
szczegO6tow umundurowania?

— Nie. Nie zauwaytem nic & do chwili strzatéw. A potem zajmowatenmgguz tylko
moim... — zagknat si¢ na chwik — moim towarzyszem.

— Nalezy pan do jakie§ partii?

— Nie.

— Pytam dlatego, poniewgan mdwize byt to paski towarzysz...

— Byt moim towarzyszem z wojny.

Urzednik zwrGcit sk z kolei do mnie.

— Czy potrafi pan opigasprawe?

Koster spojrzat mi ostro w oczy.

— Nie — odrzektem. — Ja tak nic nie zauwatem.

— To dziwne — mrukat agent.

— Bylismy zagci rozmow i nie uwaalismy na nic. Potem wszystko poszto bardzo

szybko.



Urzednik westchat.

— W tych warunkach mamy mato widokow na przytapangdercy.

Zakahczyt spisywanie protokotu.

— Czy ma@emy go zabr&? — spytat Kdoster.

— Wiaciwie... — agent spojrzat na lekarza. — Powdderci zostat bezspornie ustalony?

Lekarz przytakat.

— Wypisatem ja swiadectwo.

— A gdzie jest kula? MugZza zabrd.

— Byty dwie. Trzeba by w takim razie... — agat st lekarz.

— Musz mie¢ obie kule — rzekt ukgnik. — Trzeba ustalj czy pochodz z tej samej
broni.

— Dobrze — odpart Koster na pyeg¢ spojrzenie lekarza.

Sanitariusz ustawit wigiwie nosze i opfcit lampe. Lekarz wziyt pincet i wsurat do
rany. Pierwsz kulg znalazt szybko; nie tkwita gbhoko. Przy drugiej musiat jikrajac. Nacagnat
na kce gumowe gkawice i sggnat po klamry i n&. Koster podszedt szybko do noszy i zagtkn
powieki Gotfryda, ktére waiz jeszcze byly wpdtotwarte. Odwrdcitene spostyszawszy cichy
odgtos naa krapcego skég. Chceiatem przyskoczy odepchaé lekarza — na chwil opanowat
mnie kk, ze mae Gotfryd tylko zemdlat i lekarz zabije go dopieteraz — ale potem
uswiadomitem sobieze tak nie jest. Widzielimy zbyt wiele trupow, aby méewatpliwosci.

— Oto druga — rzekt lekarz prostojsk. Otart kuk i podat p agentowi. — Taka sama. Z tej
samej broni, co?

Kdster pochylit st i obejrzat doktadnie mate matowo btysace kulki, ktére toczyly si
na dtoni urzdnika.

— Tak.

Agent zawint je w papier i wsadzit do kieszeni.

— Wiasciwie to nie wolno... ale skoro panowie ahgo wzia¢ do domu... stan faktyczny
jest przecié jasny, prawda, panie doktorze? — Lekarz przyhkna Pan jest przecietakie
lekarzem sdowym — cagnat agent — a wic... jesli panowie chg... musz panowie jednak...
moze Sk zdarzy, ze jutro przyjdzie jeszcze komisja.

— Wiem — rzekt Kdster. — Zostawimy wszystko tak, jest.

Lekarz opatrzyt rany Gotfryda i zakleit je plastrem



— Jak panowie chcgo przewiec¢? — spytat. — Mgecie zabré& nosze. Musicie je tylko
jutro w ciagu dnia zwroai do pogotowia.

— Dobrze, dzikuje. Chod;, Robby.

— Mogz panom pomaoc — zaproponowat sanitariusz.

Potrasmtem gtows.

— Damy sobie rad

Wziglismy nosze, wynidismy je na uli¢ i utozylismy na dwoch siedzeniach z lewej
strony, ktore po opuszczeniu opaworzyty jedmy rOwm ptaszczyzn. Sanitariusz i lekarz wyszli
przed dom i przygdali sk. Okrylismy Gotfryda jego ptaszczem i ruszyhy. Po chwili KOster
zwrdcit sk do mnie.

— Przejedziemy jeszcze razulica. Zrobitem ju to przedtem. Wtedy byto za wcree.
By¢ moze, ze wracaj dopiero teraz.

Zaczt pad& snieg. Koster jechat niemal niedostyszalnie. ¥éyhat bieg i czsto gasit
motor. Nie chciat,zeby styszano nadidzajacy woz, chocia tamci czterej nie wiedzielize
mamy samochdd. Przemykadiy sk bezszelestnie, jak duchy, przez coragctpj padajcy
snieg. Wyptem ze schowka z nagdziami miotek i potaylem koto siebie, aby moc od razu
wyskoczy z wozu i zdzield kogo trzeba. Przejechadny ulica, na ktorej to i stato. Pod latarai
wida¢ byto jeszcze czamnplane krwi. Koster wyhkczyt swiatta. Posuwadmy sk tuz przy
chodniku i obserwowalmy ulicg. Nie wida byto zywej duszy. Tylko z éwietlonej knajpy
dochodzity gtosy.

Koster zatrzymat gina skrzyowaniu.

— Zosta, zajrz, do lokalu.

— Pojct z tohn.

Spojrzat na mnie wzrokiem znanym mi z czasow, kigaiyotnie wyprawiat gina zwiad.

— Nie kzde go zatatwiat w knajpie. Mogtby mi zemih Che; tylko zobaczy, czy go tam
nie ma. Wtedy zaczaimyesha niego. Zostaprzy Gotfrydzie.

Kiwnatem gtows. Koster znikat w zadymce. Platkisniegu padaty mi na twarz i
roztapiaty st na cieptej skorze. Nie mogtem zéidemysli, ze Gotfryd ley przykryty, jak gdyby
nie naleat juz do nas. Odsulem mu plaszcz z glowysnieg padat teraz na jego twarz, na oczy i
usta, ale nie topniat. Wadem chusteczk otartem twarz Gotfryda i nasgtem plaszcz z

powrotem.



Koster wrocit.

— Nie ma go?

— Nie.

Wsiadt do wozu.

— Przejedziemy jeszcze gamsiednich ulic. Czuj, ze wpadniemy na nich lada chwila.

Silnik ryknat, ale Koster zdtawit go natychmiast. Powoli slismy przez biat, wirujaca
noc, z ulicy na ulie. Na zaketach przytrzymywatem Gotfrydageby s¢ nie zsugt. Od czasu do
czasu zatrzymywalmy sk sto metrow za ja¢ knajm, a Koster dlugimi krokami biegt zajrze
do wrgtrza. Byt ogtany zimry, ponun pasip — nie mylat o tym, zeby najpierw odwigt ciato
Gotfryda, dwa razy kierowat juw6z w strom domu, ale potem zawracat, gdiudzit sk, ze
wiasnie w tej chwili tropiona czworka nie sk zjawic.

Nagle ujrzelimy przed sobp na dtugiej, opustoszatej ulicy ciemmgrupe ludzi. Kdster
wytaczyt natychmiast silnik i cicho, bezwiatta, podjechaéimy. Ludzie nie styszeli nas.
Rozmawiali.

— Jest ich czterech — szefam.

W tej samej chwili woz warkil, przeleciat ostatnich dwéeie metrow, wjechat jednym
kotem na chodnik i zatrzymalest piskiem hamulcow, zarzuaajostro przed grupludzi, ktorzy
rozbiegli s¢ z krzykiem. Koster wychylit si z wozu. Cialo jego podobne byto do stalowego
tuku, gotowe do skoku, a twarz nieubtaganasjaierc.

Ale byli to tylko jacy starsi, nieszkodliwi panowie. Jeden z nich byamgl Zaczli kla¢
na nas, ile wlezie. Ruszytny dalej.

— Otto, nie znajdziemy ich judzisiaj. Nie wierg, azeby ten cziowiek odwat si¢
widczye teraz po ulicy.

— By¢ moze — odpart po chwili i zawrocit wozem. Pojeckaly do mieszkania Kostera.
Miato osobne wdgie, takze nie potrzebowalmy nikogo budzi. Gdy wysiedlimy, spytatem:

— Dlaczego nie chciadegpowiedzié€ policji, jak to wyghda? Bytaby to dla nas pomoc w
poszukiwaniu. Widzieimy go przecie dosy wyraznie.

Kdster rzucit mi przenikliwe spojrzenie.

— Bo musimy to zafatwi sami, bez policji, rozumiesz? Czy fligz — tu gtos jego
zabrzmiat nagle cicho, zkany i straszny e oddam go policjiZeby dostat za to parlat

wig¢zienia? Wiesz przecie jak skt koncza wszystkie takie procesy! Te dranie wiedze mog



liczy¢ na tagodné&t sedzidw. Nie, tego nie zrobi Nawet gdyby policja go ztapata, powieng to
nie ten,zeby go dostaw swoje ece. Gotfryd niezyje, a tamten chodzi po ziemi! Nie, takchyie
moze!

Wziglismy nosze z siedzenia i poliemy przez zadymki wicher, i byto tak, jak wtedy

we Flandrii, kiedgmy wynosili zabitego towarzysza z okopow.

Kupilismy trumrg i grob na cmentarzu gminnym. D#ipogrzebu byt jasny i stoneczny.
Sami zabilimy trumrg i zniglismy ja na dot. Niewielu ludzi szto za pogrzebem. Ferdyhan
Valentin, Alfons, barman Fred, Jerzyk, Jupp, paosS, Gustaw, Stefan Grigoleit i RO

Przed brara cmentara musielimy poczekd Przed nami byly jeszcze dwa pogrzeby,
ktore mialy pierwszéstwo. Jeda trumrg przywieziono czarnym samochodem-karawanem,
druga wozem zaprgzonym w czarne konie ze srebrnymi piéropuszami;raeia postpowat
nie kaiczacy sk kondukt ludzi, rozmawiagych z aywieniem.

Zdjelismy trumrg z wozu i sami opicilismy ja na sznurach do dotu. Grabarz byt wielce
rad tej pomocy, gdy miat moc roboty przy innych grobach. Zamownty takze klecke. Nie
wiedzielsmy co prawda, co by na to powiedziat Gotfryd, alaléntin obstawat przy udziale
duchownego. Poprosiiny jednak pastoraeby nie wygtaszat mowy, tylko odczytat jakisep z
Pismaswictego. Pastor byt stary i niedowidziat. Podchgmddo grobu potkag si¢ o bryk ziemi i
bylby sk zwalit do dotu, gdyby Koster z Valentinem nie pagfeili go na czas. Jednai
zarowno Biblia jak okulary, ktére wdnie zamierzat nasadzna nos, wymkey mu sk z rak.
Whpadty do dotu. Pastor rozejrzat i zaklopotaniem wokoto.

— Prosz sie nie martwe¢ — rzekt Valentin. — Pokryjemy strat.

— Tu nie chodzi o Bibti — rzekt cicho pastor — ale o szkla, ktGgas potrzebne.

Valentin utamat gaf z zywoptotu cmentarnego. Potem &kl nad grobem i udato muesi
schwyct okulary i wydoby je spdrod wieacow. Okulary byly w ziotej oprawie. Me dlatego
pastor chciat je odzyskaBiblia zsurta sk z trumny.Zeby p wydost&, trzeba by wyj¢ trumne
i zejs¢ na dno grobu. Duchowny nie nalegat na to. Staliopetitany.

— Czy zamiast tego mam powiedzgak stow? — zapytat.

— Niech sobie kadz daruje — rzekt Ferdynand. — On ma tam teraz pobye cate Pismo
Swiete.

Rozkopana ziemia pachniala mocno. Po jednej ze gelrata biata ggienica.



Przyrzucona ziemizostanie w @i, zmieni s¢ w poczwark, a na przyszty rok przebije¢si
przez skorupi wypetznie na&wiatto. Ale Gotfryd byt niepowrotnie martwy. ZgaStalsmy nad
jego grobem wiedg, ze jego cialo, wtosy, oczyageszcze, ch©zmienione — ale on sam odszedt
i nie wréci. Nie mana byto tego pagk. Nasza skora byta ciepta, mozg pracowat, ser@zyto
krew w zyty, bylismy tacy jak dawniej, jak jeszcze wczoraj, nie utramy nagle ramienia, nie
osleplismy ani te& nie oniemiekmy — wszystko byto tak jak zawsze, zaraz @imy cmentarz, a
Gotfryd Lenz zostanie tutaj, nie pojdzie za nanie 8posob byto tego pa.

Grudy ziemi zagrzechotaty na trumnie. Grabarz dahropaty i oto zagrzebywéty
naszego towarzysza we czterech: Valentin, Kostéiona i ja, tak jak ja nieraz przedtem
zagrzebywalimy niejednego koleg W mdézgu ttukta mi s, huczata stara piosenkatnierska,
stara, smutna piosenka, kioGotfryd tak czsto nucit: ,Lesie Argaski, o Lesie Argaski...
zmienisz s¢ wkrétce w cichy gréb...”

Alfons przynidst ze sabprosty, czarny krzydrewniany, taki jakich setki tysty stop na
nie kaiczacych sk rzgdach grobow we Francji. Wetkdismy go w mogit.

— Chodcie — rzekt wreszcie ochryptym gtosem Valentin.

— Dobrze — powiedziat Késter, ale nie ruszgtzsimiejsca.

Stalimy wszyscy. Valentin spojrzat po nas.

— Na co to? — spytat wolno. — Na co? Niech to dliabl

Nikt nie odpowiedziat.

Valentin zrobit zngczony ruch ¢ka.

— Chodmy.

Skierowalimy sk zwirem wysypanymisciezkami ku wygciu. Przy bramie cmentarnej
czekali na nas Fred, Jerzy i inni.

— Umiat st tak wspanialémia¢ — rzekt Stefan Grigoleit, a po jego bezsilnej,egwme;j

twarzy sptywaty tzy. ObejrzalemesiNikt nie szedt za nami.



Rozdziat XXV

W lutym siedziekmy z Kdsterem po raz ostatni w naszym warsztaciesiélismy go
zlikwidowaé, a teraz czekdlmy na licytatora, ktéry miat sprzetlarzadzenie i taksowk Koster
miat widoki na otrzymanie z wiogrposady kierowcy w§cigowego w jednej z mniejszych firm
samochodowych. Ja grywatem stale w ,Internationakliciatem z& zalap@ jeszcze jakie
dodatkowe dzienne zgjie, zeby wicej zarobg.

Na podworzu zbierali sipowoli ludzie. Zjawit s¢ licytator.

— Wyjdziesz na podworze? — spytatem Ottona.

— Po co? Wszystko jest przygotowane, licytator wierobt.

Koster miat wyghd cztowieka zmczonego do cna. Nie tak tatwo ama bylo poznéto
po nim, ale gdy gi go dobrze znato, byto to widoczne. Twarz jego wggta wtedy bardziej
surowa i nagita nz zwykle. Co wieczor wyjedzat na miasto i tropit zawsze w tej samej okolicy.
Od dawna ja znat nazwisko miokosa, ktéry zastrzelit Gotlrydie mogt go jednak odnaté,
albowiem ten, w obawie przed policjzmienit mieszkanie i ukrywat ginie wiadomo gdzie.
Tego wszystkiego wywiedziategiAlfons. On take czekat. Byto jednak catkowicie mave, ze
sprawca opicit miasto. Nie wiedzialze Koster i Alfons zaczaili gsina niego. Czekali,zantokos
poczuje st bezpieczny i wroci.

— Wyjde i przyjrzg sie przedstawieniu. Otto.

— Dobrze.

Wyszedlem na podwdrze. Nasz warsztat i wszystkieogtate graty ustawdiny
posrodku dziedzica. Na prawo przy murze sterczata taksOwka. Umyli ja starannie.
Obejrzatem siedzenia i gumy. Gotfryd nazywat stalséwk nasa poczciwva mleczry krowa.
Nie byto nam tatwo rozstssie z nia.

Kto$ dotkmat mojego ramienia. Obejrzatemeszdumiony. Mtody, nieprzyjemnie pewny
siebie facet w palcie z paskiem stat przede.nirugat i wymachiwat bambusawaseczlg w
powietrzu.

— Halo! My sk przecie znamy!

Rozjaniato mi st w mézgu.

— Czy’by Gwido Thiess z firmy ,,Augeka”?



— Oczywicie — potwierdzit z zadowoleniem. — Spotkaly sk przecie swojego czasu
przy tym samym gracie. Byt pan wtedy w towarzysteiezydliwego faceta. Mato brakowato, a
bytbym mu dat po mordzie.

Odruchowosciagnatem usta, kiedy pondjatem, ze ga¢ wybierat s¢ da&& po mordzie
Kdsterowi. Thiess uznat to zasraiech i ze swej strony odpowiedziat ukazaniem nieco
niekompletnego wbienia.

— Ach, dajmy temu spokdj, Gwido nie jes§ciwy. Zaptacilécie wtedy za tego staruszka
kupe forsy. Czy rzeczywicie wyszlicie wtedy na swoje?

— Tak. W0z jest dobry.

Thiess zarechotat.

— Gdyby pan postuchat mojej rady, zarobitby paroej. | ja take. No, sp&my zastor
na te sprawy. Co bylo a nie jest, nie piszeveirejestr. Ale dzisiaj meemy zrobé siucht. Za
pie¢set marek dostaniemy lekko to pudio. Przegeza nami nie ma psa z kulawmogy do
licytowania? Zgoda?

Zrozumiatem. Przypuszczate odsprzedalmy wtedy woéz, i nie don¥at sig, ze gara
nalezy do nas. Przeciwnie, byWwiccie przekonanyze chcemy znowu odkupitaksowk.

— Wz wart jest dzisiaj jeszcze péttora fgsi — powiedzialem. — Nie ligez koncesji na
taksowk.

— Ot& wihasnie — ttumaczyt gorliwie Gwido. — Dogggniemy do piciuset, to znaczy ja.
Jezeli dostaniemy woz, to bglpanu nagke trzysta pe¢dziesit zywa gotowka.

— Nie da st zrobic. Mam ju. reflektanta na woz.

— Ale przecie... — probowat zasygamnie howymi propozycjami.

— Niech s¢ pan nie trudzi.

Poszedtem né&rodek dziedzica. Wiedziatem ji, ze jego firma pozwolita mu ggna¢ do
tysiaca dwustu.

Licytator zacat wywotywaé graty. Najprzod urglzenia warsztatu. Niewiele to
przyniosto. To samo nagdzia. Potem przyszta kolej na taks@wlPierwsza oferta brzmiata
trzysta marek.

— Czterysta — rzekt Gwido.

— Czterysta picdziesiht — zaofiarowat po diugim wahaniu jakimezczyzna w bluzie

slusarskiej.



Gwido poszedt na péset. Licytator rozejrzat siwkoto. Slusarz milczat. Gwido mrugh
pod moim adresem i podnidst cztery palce.

— Szddéset — rzucitem.

Gwido potrasmt glowa i skoczyt na siedemset. Podbijalem dalej. Gwido
przelicytowywat mnie z rozpagzw sercu. Przy tystu zaczt mi daw& btagalne znaki i
pokazywa& na palcachze mog zarobt jeszcze setk Zaofiarowat tysic dziesgc. Przy tysac
stu poczerwieniat i spojrzat na mnie jak na wrogke wydusit z siebie tyst sto dziesic.
Skoczytem na tyst dziewkc¢dziesat i oczekiwalem jego oferty na tysi dwiescie. Potem
chciatem zaprzesta

Ale Gwido wpadt teraz w szat. Wiekty byt, ze zostanie — wedlug swego mniemania —
raz jeszcze zdystansowany przeze mnie i nagletraysiac trzysta. Zastanowitemesiszybko.
Gdyby rzeczywicie chciat kupt, to zatrzymaiby sina tysac dwustu. Teraz chciat tylko podbi
Moja cerg i zen¥ci¢ Sig na mnie. Z naszej rozmowy miarkowag jako grani¢ wyznaczytem
sobie tysic piecset, i czut s bezpieczny.

— Tyshc trzysta dziest — rzucitem.

— Tyskc czterysta — zareplikowat szybko Gwido.

— Tyshkc czterysta dziest — odpartem z ogganiem. Balem gj ze teraz Gwido mnie
pusci.

— Tyshc czterysta dziewtdziesat — rykmt Gwido patrac na mnie z drwgicym
triumfem. Byt przekonanyze mnie wykiwat.

Wytrzymatem spokojnie jego spojrzenie i milczatdnzytator spytat raz, drugi, po czym
podniést miotek. W chwili, gdy przyznat woz Gwidomio wyraz twarzy mego rywala zmienit
si¢ z triumfu na bezradne zdumienie. Bez tchu podldeghnie.

— Bytem przekonanye pan...

— Nie — odpartem.

Przyszedt do siebie i zagzie skroba& w glowe.

— Niech to diabli! CG¢zko Ixdzie wyttumaczy sic przed szefem firmy. Bylem
przekonanyze docagnie pan do tygca pkciuset. No, hdz co mdz — tym razem spetnatem
panu sprzed nosa to pudto!

— O to chodzito.

Gwido nie zrozumial, co mam na #hly Dopiero gdy ujrzat Kostera, wychogtzzego z



garau, popt nagle i chwycit st za gtowe.

— O Bae, woz naleat do panéw? Ach, to osiot ze mnie, gtupi osiot kisadratu!
Wpadtem! Nabilicie mnie w butell! Gwido, ze tez to akurat tobie musiatosidarzy! Datem
sig¢ nabr& na najbardziej ograny trick! No, trudno. \Af&e najsprytniejsi wpadaj przy
najprostszych okazjach. Jeszczeveiprzyszidci na panu odkgj

Usiadt przy kierownicy i odjechat. Patrzyiny w slad za takséwk i byto nam ctzko na

Sercu.

Po potudniu przyszia Matylda Stoss. Musiely Sk z nig jeszcze rozliczy za ostatni
miesiac. Koster weczyt jej pienadze i poradzit, aby postaratag 0 prag¢ u nowego wiéciciela
warsztatu. Umigilismy juz u niego Juppa. Ale Matylda potisteta gtowa.

— Nie, prosz pana. Ja juskaiczytam z tym zajciem. Mam na to za sztywne .

— A c& pani ze sofpzrobi?

— Pojd: do corki. Wyszta za ax do Bunzlau. Byt pan kiedy w Bunzlau?

— Nie, Matyldo.

— Ale pan Koster pewno byt?

— | ja nie bytem.

— To zabawne — stwierdzita Matylda — nikt nie znanBau. Pytatam jutylu ludzi! A
przecie moja corka mieszka w Bunzlau od dwudziestu lat.ndg jest sekretarzem zaidu
miejskiego.

— No, to Bunzlau jednak istnieje. M® pani by tego zupetnie pewna, skoro jest tam
sekretarz zaggdu miejskiego.

— Jestem pewna. Ale jednak to zabawieenikt nie zna Bunzlau, no nie?

Przyznalimy jej catkowit stusznéc.

— Dlaczego pani przez caty ten czas nie odwiedZitéi i zigcia w Bunzlau?

Matylda dmiechreta sk przebiegle.

— Ano, byly tam takie powody. Ale teraz mang giap¢ dzie¢mi. Cah czwoérlg. |
Edwarda t& mam ze sobzabré.

— Zdaje mi s, ze okolice Bunzlau wyrabiajdoskonat wodke -rzektem. —Sliwowice,
czy ca takiego... Matylda gwattownie zamachaé&ami.

— O to wignie chodzito. Bo widzi pan, moj & jest abstynentem. Ta gacy catkiem



nietrunkowi ludzie.

Koster wypt butelke z opr@nionej szafy.

— No, w takim razie musimy jeszcze wgmia paegnanie.

— Ja zawsze nie od tego — zapewnita gorliwie p&rgsS

Kdster postawit kieliszki na stole i nalat rumu. tMda przetketa trunek z tak
piorunupca szybkacia, jakby go wlewata przez sito.zZAej sk trzesty wargi i obfity wasik.

— Moze jeszcze jednego? — spytatem.

— Nie odméwg, prosz pana.

Wypita jeszcze jeden dy kieliszek napetniony po brzegi, po czynzpgnata si z nami.

— Powodzenia w Bunzlau! — powiedziatem.

— Dzickuje! Ale jednak to zabawneze nikt tego miasta nie zna, co? Xeéglowata z
warsztatu. Zostalmy jeszcze chwil w pustej budzie.

— Péjdziemy ju chyba — rzekt wreszcie Koster.

— Pewno. Nie mamy tu junic do roboty — odpartem.

Zamkrelismy drzwi na klucz i poszimy po Karla. Stat teraz wasiednim garau, nie byt
witaczony do ruchomii sprzedanych z licytacji. Pojechatiy do banku i na poogt gdzie
Kdster wptacit pienidze na rachunek kuratora masy upécio

— Péjdt: sic teraz przespa— powiedziat, kied§my wyszli z urzdu. — Co robisz piniej?

— Zwolnitem s¢ na caly wieczor.

— Dobrze, wsipi¢ po ciebie koto 6sme;.

Przeksilismy ca w malej] podmiejskiej knajpce, potem zawrGeily w stror
srodmigscia. Zaraz na poatku nawalita nam przednia kicha. Wymiefiliy koto. Karla nie
mylismy juz od niepamitnych czaséw, toteubrudzitem sj solidnie przy tej robocie.

— Musz; gdzi& umye rece — rzeklem do Ottona.

W poblizu byta wcale d#a kawiarnia. WesZdimy do lokalu i usiedéimy przy stoliku
niedaleko wejcia. Ku naszemu zdumieniu sala byla niemal peinetaGdamska kapela i
panowat day ruch. Orkiestra miata na gtowach barwne papierdwpelusiki, wielu géci
ubranych bytlo w karnawatowe kostiumy, rzucano odtustdo stotu serpentyny, baloniki
ulatywaty w goée, kelnerzy zwijali st jak w ukropie, niogc wysoko natadowane tace, caty lokal
az kipiat ruchemgmiechem i gwarem.

— Co tu st dzieje? — spytat Koster.



Jasnowitosa dziewczyna, siada nie opodal, zasypata nas chanconfetti.

— Spadli z ksjzyca! — zamiala s¢. — Czy nie wiecieze dzisiaj jest pociek zapustow?

— Ach, tak — mrukgtem. — No, to pojd sobie umy rece.

Zeby dosta sie do toalet, trzeba bylo pr#éjprzez caty lokal. Na chwlutkmatem w
gromadce pijakéw, ktérzy chcieli postawia stole jaks kobiet i zmust ja do spiewu. Kobieta
bronita s¢ z piskiem, przy zapasach ghistot, a z nim cate towarzystwo. Czekatern pazefcie
bedzie wolne. Nagle poczutem, jakby mnie przeszedHt prlektryczny. Statem oszotomiony,
zdretwiaty, caty lokal zapadt si gdzies, gwar, muzyka, wszystko znikto, gdgiev gibi
przesuwaly si jakies mgliste cienie — ale wyfaie, ostro zarysowany, wyacghmiat sk jeden
jedyny stolik, a za nim miokos z btamka czaplk przekrzywiom na gtowie, obejmury
ramieniem zalag dziewog; miat szkliste, gtupie oczy, bardzoaskie wargi, a pod stolikiem
wyzywajace, jasnaotte, do potysku wyczyszczone skérzane sztylpyisddner poticit mnie w
przegciu. Poszediem dalej jak zalany i znowu przystam. Zrobito mi s¢ goraco, jednoczénie
z& drzatem na catym ciele. Dionie miatem wilgotne od poferaz dopiero dostrzegtem inne
osoby przy tamtym stoliku. Ustyszaterne spiewap chérem z wyzywajcym wyrazem twarzy
jakas piosenk i uderzag do taktu w stét kuflami od piwa. Kéenowu mnie potcit.

— Nieclhze pan nie sterczy w przeju! — mrukrat.

Poszedtem mechanicznie dalej, znalaztem umywalpodstawitem ¢ce pod kran i
spostrzegtem to dopiero wtedy, gdy niemal popamydebie dionie. Potem wrécitem.

— Co st z toly dzieje? — spytat Koster.

Nie mogtem wydobg stowa.

— Niedobrze ci? — spytat.

Potrzsmtem gtows i spojrzatem na stolik, od ktorego blond dziewwsz&bita do nas
zawzkcie oko. Nagle twarz Kostera zbladta. Oczyzidy sie. Pochylit s¢ ku mnie.

— Tak? — spytat catkiem cicho.

— Tak.

— Gdzie?

Popatrzytem w kierunku stolika.

Kdéster podniost sipowoli. Tak jakby wypgzyt si¢ waz.

— Ostranie — szepgtem. — Nie tutaj, Otto.

Odpedzit mnie krétkim ruchemeki i poszedt powoli naprzod. Bytem gotow skoéza



nim w razie potrzeby. Jak&obieta nasadzita na glewKosterowi zielono-czerwanpapierova
czapeczk i uwiesita st u jego ramienia. Odpadta jak dojrzata gruszka,crioKoster nie
poruszyt st nawet, i wytrzeszczyta na niego oczy. Kdster predstukiem przez kawiargj po
czym wrécit do mnie.

—Juw go nie ma — rzekt.

Wstatem i rozejrzalem sipo sali. Kdster miat ra¢j

— Czy przypuszczasze mnie poznat? — spytatem.

Koster wzruszyt ramionami. Dopiero teraz zauywaze ma papierow czapeczk na
gtowie, i stucit ja.

— Nie rozumiem, jak to simogto sté — rzeklem. — Bytem w umywalni najvgj minut
lub dwie.

— Bytes tam co najmniej kwadrans.

— Co? — Raz jeszcze spojrzatem ku stolikowi. — takie zwiali. Siedziata z nimi jeszcze
dziewczyna, ale i tej junie ma. Gdyby mnie poznat, znithy sam.

Kdster skint na kelnera.

— Czy jest std drugie wyscie?

— Tak, na Hardenbergstrasse.

Koster wydobyt monetz kieszeni i podahjkelnerowi.

— Chodmy — rzekt.

— Jaka szkoda! — @aiata s¢ blondynka przy ssiednim stoliku. — Tacy powai
panowie!

Wiatr uderzyt w nas, gdyy wyszli na ulie. Po gogcym zaduchu kawiarni ulica
wydawata s lodowato zimna.

—1dz do domu — rzekt Koster.

— Byto ich kilku — odpartem sadowd sk przy nim.

Wbz ruszyt z miejsca gudem. Przetrgsrglismy wszystkie ulice wokot kawiarni,
rozszerzalimy coraz bardziej kg, ale nie znaldi $my nikogo. Wreszcie Késter zatrzymat woz.

— Umkmt nam — rzekl. — Ale to nic nie szkodzi. Teraz g predzej czy paniej
dostaniemy.

— Otto, powinndimy d&a temu spokoj. — Spojrzat na mnie. — Gotfryd umarbziwitem

sie sam temu, co mowi — Nie ayje przez to. Kdster nie spuszczat ze mnie wzroku.



— Robby - rzekt powoli — nie wiem, ilu ludzi zabiena wojnie. Ale pamtam
doskonale, jak zestrzelitem jednego miodego Anglikikat defekt w silniku i nic nie mogt
zrobic. Gnatlem na swojej maszynie panetréw za nim i widzialem doktadnie jego przenaa,
dziecinry twarz i przeraone oczy. Byt to — jakeny p&niej ustalili — jego pierwszy lot, miat
ledwie osiemngie lat i w t przeraona, bezrada, tadm twarz dziecka wygagkem z odlegtéci
paru metrow catserk z karabinu maszynowegq; azaszka rozprysfa sk niby kurze jajo. Nie
znatem tego chiopca i nie zrobit mi nic ztego. Thovdtuzej niz zwykle, zanim przemogtemesi
sttumitem gtos sumienia owym przelm zdaniem: wojna to wojna. Ale powiadam cizgk
tego cztowieka, ktéry zamordowat Gotfryda, ktorg lpowodu zastrzelit go jak psa, nie sjre,
to zabicie tego mtodego Anglika byto straszimbrodna. Rozumiesz?

— Tak.

— A teraz id do domu. Musg nareszcie doprowadzte sprawe do kaica. Stoi przede
mna jak mur. Nie mog zrobi kroku, dopdki nie usuntego muru.

— Nie péjd do domu, Otto. Jeli jest tak, jak mdwisz, to musimy trzysic razem.

— Nonsens — rzekt niecierpliwie. — Nie jestai potrzebny. — Podnidskke, kiedy
dostrzegt,ze che mu przerwé. — Bede na siebie uwzat. Spotkam si z nim bezswiadkow, w
pojedynk. Nie boj s¢!

Wypchrat mnie niecierpliwie z wozu i pognat dalej. Wiedaim, ze zadna sita nie
powstrzyma go teraz. Wiedziatem tak dlaczego nie chciat zaldrennie ze sofp Ze wzgkdu na
Pat. Gotfryda zabratby na pewno.

Poszedtem do Alfonsa. Byt to jedyny cziowiek, zrktd mogtem pogada Chciatem
naradzé¢ sic z nim, czy nie daloby siccs zrobic w tej sprawie. Ale nie zastalem Alfonsa w
lokalu. Zaspana dziewuchadvaadczyta,ze przed godzip poszedt na jakiezebranie. Usiadtem
przy stoliku i czekatem.

W lokalu byto pusto. Tylko jedna matarowka palita si nad szynkwasem. Dziewczyna
usiadta i zaraz zasla. Myslatem o Ottonie, o Gotfrydzie, wyglatem oknem na ulg ktéra
oswietlona byta teraz przez powoli wspiaey sk ponad dachy kekyc w petni. Mylatem o
grobie z czarnym drewnianym keam i zawieszonym na nim hetmem stalowym i nagle
spostrzegtenze ptacz. Szybko otartem tzy.

W jakis czas paéniej styszalem szybkie, ciche kroki. Drzwi prowade na podworze

otworzyly sk i start w nich Alfons. Twarz jegoshita od potu.



—To ja, Alfonsie!

— Chod no szybko.

Poszedtem za nim do pokoju miesmmgo st na prawo od salki. Alfons podszedt do
szafy i wydostat z niej dwa stare wojskowe pakiezikpatrunkami.

— Mozesz mnie opatrzy? — rzekt i zdjt spodnie. Na udzie miat krwaware.

— To wyghda jak rana postrzatowa.

— Tak te jest — mrukat Alfons. — Duchem, r6b opatrunek.

— Alfonsie — rzeklem prostag sk — gdzie jest Otto?

— Slkad ja mam wiedzig gdzie jest Otto? — mrukhwyciskapc krew z rany.

— Czy nie bylécie razem?

— Nie.

— Nie widziatg go?

— Skad. Rozwh drugi pakiecik i poté na wierzch. To tylko démiccie. Zapt si¢ dalej
SWOf ram, pomrukugc pod nosem.

— Alfonsie... my tego... wiesz, tego co to Gotfryda..dwielismy go dzisiaj wieczorem i
Otto tropi go teraz.

— Co? Otto? — Alfons nastawit uszu. — Gdzma jest? Przecketo juz nie ma sensu. Musi
dat spoko;!

— On nie da spokoju.

Alfons cismat na bok nayczki.

— Jed zaraz po niego! Wiesz, gdzie wmmo by? Niech wieje. Powiedzze sprawa
Gotfryda jest ju zatatwiona. Dowiedzialem eiwczeéniej od was. Widzisz przecig ze
zalatwiona. Strzelit do mnie, ale podbitem mlag. Potem ja strzelitem. Gdzie jest Otto?

— Gdzig w okolicy Ménkestrasse.

— Chwata Bogu. Tamten od dawnaz jtam nie mieszkat. Ale lepiejchzie, jeeli
odwotasz Ottona.

Podszedtem do telefonu i zadzwonitem na postéjtakk, gdzie zwykle zatrzymywat
si¢ Gustaw. Byt na szezcie.

— Stuchaj, Gustaw, czy mégtbprzyjecha na roég Wiesenstrasse i Bellevueplatz? | to raz
dwa? Rde czekat.

— Zrobione. Za dziest minut.



Odwiesitem stuchawki wrécitem do Alfonsa. Weignat juz na siebie inne spodnie.

— Nie wiedzialemze polujecie take — rzekt. Twarz jego ggle jeszcze byta mokra od
potu. — Lepiej by bylozebyscie gdzié spokojnie siedzieli. Ze wzgllu na alibi. Nigdy nie
wiadomo...

— Lepiej myl o sobie.

— Ech, gtupstwo! — Alfons mowit szybciej nzwykle. — Bylem z nim sam na sam.
Czekatem na niego w pokoju. Mieszkat w altance wodgu dziatkowym. Wokoto nie ma
sasiadow. Poza tym dziatatem w obronie wiasnej. Jdtotwszedt i zobaczyt mnie, strzelit. Nie
potrzeba mi alibi. Zresztmog; ich miet tuzin, j&li bedg chciat. — Patrzat na mnie. Siedziat na
krzesle, z wilgotry, szerol twarz, zwrdocor ku mnie. Spocone, sklejone wtosy, wykrzywione
szerokie usta. Nie mogtem zidewyrazu jego oczu — tyle beznadziejnejkin bélu i mitosci bito
z nich na raz. — No, teraz Gotfryddzie miat spokoj — rzekt cicho, ochryptym gltosenMiatem
uczucieze nie miat go przedtem.

Statem przed nim w milczeniu.

— ldZ juz — powiedziat.

Wyszedtem przez lokal. Dziewczyna spata jak kami@ddychata gténo. Kskzyc wspht
si¢ juz wysoko i na dworze bylo bardzo jasno. PoszediemBkllevueplatz. Okna domow
swiecity w blasku ksizyca jak srebrne lustra. Wiatr przywarowat. Byto etmpe cicho.

W kilka minut potem zjawit gi Gustaw.

— Co s¢ stato, Robert? — spytat.

— Dzisiaj wieczorem skradziono nam woz. Dowiedzialse wiasnie, ze widziano go w
okolicy Monkestrasse. Czy m@esz mnie tam zawé?

— Alez oczywicie! — Gustaw ochoczo dat gazu. — Czetwdzisiaj ludziska nie kradn
Co dzien pak wozow. Ale przewznie tylko tyle ujad wozem, ile benzyny w baku, a potem
ciskap woz, gdzie popadnie.

— Tak, przypuszczame i z naszym byto podobnie.

Gustaw wyznat mize niedlugo si zeni. U narzeczonej zanosksna cd@ matego, a w
takich wypadkach na nic wymigiwanie. Przejeddmalf Monkestrasse, a potem pdyocznych
ulic.

— Patrz, tu jest woz! — zawotat nagle Gustaw.

Rzeczywicie, Karl stat w ukrytej, ciemnej uliczce. Wysiagite dobytem moj kluczyk,



wiaczytem silnik.

— Wszystko w porgdku, Gustawie. Rkne dzeki za podwiezienie.

— Nie p6jdziemy gdzie na jednego? — spytat.

— Nie, dzisiaj nie. Jutro. Musgzszybko goni do domu. Wsadzitemeke do kieszeni,
azeby zaptad za kurs.

— Zwariowat@? — zawotat.

— A wigc jeszcze raz diki. Nie tra juz czasu dla mnie. Do widzenia.

— A co by tak powiedziat, gdybymy zaczaili s i poczekali na faceta, ktory zdzit
woz?

— Nie, nie, pewnie zwiat judawno gdzie pieprz gaie. — Ogargta mnie nagle straszna
niecierpliwac¢. — Do widzenia, Gustawie.

— Masz benzyf

— Tak, wystarczy. Juzajrzatem. A w¢c dobranoc!

Odjechat. Poczekatem chwilpo czym pogazowatem za nim, wpadiem na Monkestras
przejechatem g powoli na trzecim biegu. Gdy zawrdcitem po raz giruinatkmatem sk na
Kdstera. Stat na rogu.

— Co to znaczy?

— Wsiadaj szybko — rzeklem. — Nie masz tié o co sta. Alfons take o nim wiedziat.
On juz... on juz go spotkat.

— 1 co?

— Tak — powiedziatem.

Koster wsiadt w milczeniu. Nie gij kierownicy. Osuat si¢, nieco skulony, koto mnie, ja
prowadzitem woz.

— Moze pojedziemy do mnie? — spytatem.

Skimat glowa. Datlem gazu i pognatem alepad kanatlem. Woda byta jak jeden diugi,
srebrny pas. Szopy na przeciwlegltym brzegu spocgywagtcbokim cieniu, ale ulice przewiane
byly drgapcym, bladym bkitem, w ktérym kota obracaly sijak w niewidzialnymsniegu.
Szerokie wiee barokowe tumu unosityesnad rzdami dachow. Potyskiwaty zielono i srebrnie
na tle dalekiego, fosforyzagego nieba, na ktorym zawist ksyc jak wielkaswietlna kula.

— Jestem rad, Ottae tak s¢ to skaiczyto.

—Ja nie — odpart.



U pani Zalewskiej palito gijeszczeswiatto. Gdy otworzytem drzwi, wytoczyta size
swojego saloniku.

— Jest dla pana telegram.

— Telegram? — spytatem zdumiony.

Ciagle jeszcze zapsinicty bylem wypadkami tego wieczora. Potem dopiero
zrozumiatem i pobiegtem do pokoju. Depeszala pgrodku stotu, kredowobiata w jaskrawym
Swietle. Rozerwatemaj poczutem ucisk w piersiach, litery rozpém si¢, zatarty, powrocity,
odetchatem, wszystko zatrzymaltoesw ciszy; podatem telegram Kdsterowi.

W telegramie byty tylko trzy stowa: ,Robby przypraj szybko”.

Wziatem do gk blankiet. Uczucie ulgi migo, powrdécita trwoga.

— Co to mae znaczy, Otto? Na Boga, dlaczego nie pisze nigog|? Na pewno Gosig
stato!

Kdster potayt depesz na stole.

— Kiedy miatg ostatny wiadoma¢ od niej?

— Przed tygodniem. Nie, dawniej.

— Zamow rozmow. Jezeli caos sie stato, pojedziemy zaraz. Wozem. Masz rozkiad jazdy

Zamoéwitem rozmow z sanatorium i przyniostem rozktad z salonu paalei@skiej.
Czekalsmy, Kdster przerzucat rozkiad.

— Najblizszy pocag, mapcy dobre paiczenie, odchodzi dopiero jutro w potudnie. Lepigj
bedzie, jezeli wezmiemy woz i pojedziemy tak daleko, jak sia. Wtedy zawsze jeszcze sy
ztap& po drodze poag. W ten sposéb zyskamy na pewnoggwdzin. Jak mdlisz?

— Tak, tak kdzie najlepiej.

Nie mogtem sobie wyobrazi jak potrafitbym wytrzymé& w pocagu bezczynnie przez
tyle godzin.

Zadzwonit telefon. Koster poszedt z rozkladem jazidy mojego pokoju. Zgtosito i
sanatorium. Spytatem o Pat. W miauiézniej siostra dyurna powiedziata mize nie jest
wskazane, by Pat rozmawiata przez telefon.

— Co s¢ stato? — krzykatem.

— Miata maty krwotok przed kilku dniami. | dzisipche gomczki.

— Prosz powiedzi€, ze przyjedzam — zawotatem. — Z Kdsterem i Karlem. Wageamy

zaraz. Czy siostra zrozumiata?



— Tak, z Kosterem i Karlem — powtorzyt glos w apésa

— Tak. Ale prosg jej to powiedzié natychmiast. Odjalzamy zaraz.

— Natychmiast wszystko powt@.z

Poszedtem z powrotem do pokoju. Nogi niosty mnisvdie lekko. Kdster siedziat przy
stole i wypisywat pocigi.

— Spakuj walizk — rzekt. — Pojagldo domu i wezmaswop. Za po6t godziny wrae

Zdjatem z szafy walizk Byla to ta od Lenza z kolorowymi nalepkami hoteymi.
Spakowalem si predko i zawiadomitem o wyjglzie pam Zalewsk oraz widciciela
.internationalu”. Potem usiadtem przy oknie w pakogzekatem na Kdstera. Bylo bardzo cicho.
Myslalem o tymze jutro wieczorem znagdsic przy Pat, i nagle chwycito mnie w szpony g,
dzikie oczekiwanie, wobec ktérego wszystko zbladiaoga, troska, smutek i rozpacz. Jutro
wieczorem kdg przy niej — byto to niepgje szcezscie, c@, w co jw niemal przestalem wierzy
Od czasu naszego rozstania tyle rzeczy stracitem.

Wzialem walizle i zszedtem na dot. | nagle wszystko stale lsliskie i ciepte, nawet
schody, sichty zapach sieni, zimna, btysaca gumowa szaté asfaltu, po ktérym wikmie
nadjechat Karl.

— Zabralem ze sabpar kocow — rzekt Koster. — Na pewnedzie zimno. Zawi si¢
porzdnie.

— Pojedziemy na zmianco?

— Tak. Ale na razie ja poprowagdaNVyspatem si po potudniu.

W pét godziny paniej zostawilimy za soh miasto. Objto nas przeogromne milczenie
jasnej nocy ksizycowej. Biala szosa biegta przed nami@ widnokag. Bylo tak jasnoze
jechalémy bezswiatet. Dzwick silnika brzmiat jak gtuche dudnienie organéw. Alie zakiécat
ciszy; sprawiatze odczuwato sija jeszcze silniej.

— Powiniené si¢ troche zdrzemné — rzekt Koster.

Potrzsmtem gtowa.

— Nie mog, Otto.

— Wyciagnij si¢ przynajmniej,zebys na jutro rano bykwiezy. Musimy przejecha cate
Niemcy.

— Odpoczywam i tak.

Siedziatem obok Kostera. Kglyc przesuwat si powoli po niebie. Pola btyszczaly jak



odlane z pertfowej macicy. Od czasu do czasu przatypykimo nas wioski, niekiedy miasteczka,
zaspane, puste,awozy ulic mgdzy szeregami domoéw, wypetnione widmowym, niemateym
swiattem, ktore zmieniato noc w jaknierzeczywisty film.

Nad ranem zrobito gizimno. taki zalknity nagle szronem, drzewa staly jak odlane ze
stali na tle coraz bardziej blegirego nieba, w lasach zrywatg godmuchy wiatru, z kominéw
podnosity st samotne smugi dymu. Zmiesiiny sk przy kierownicy i prowadzitem w6z do
dziesitej. Zjedlsmy szybkos$niadanie w przydrinej gospodzie, po czym prowadzitem do
dwunastej. Od tej chwili Koster nie wyfn#t z rak kierownicy. Jechadmy szybciej, kiedy on
prowadzit.

Po potudniu, gdy zaedo si¢ juz zmierzchd, wjechalimy w gory. Zabralimy tancuchy i
topak, i wywiedzielémy sk po drodze, jak daleko naa dojechéa

— Mo panowie sprobowasmiato z taicuchami — rzekt sekretarz Automobilklubu. —
Tego roku mamy niewieléniegu. Nie wiem dokfadnie, jak jest na ostatnichuplometrach.
By¢ moze, ze tam panowie utkn

Wyprzedzilémy juz znacznie poag i postanowikmy, ze sprobujemy wjeclktaaz na
samy gor. Bylo zimno i moglmy nie obawia sig mgly. WOz odrabiat serpentyny z
doktadndcia zegarka. W potowie drogi natglismy tancuchy. Droga byta odgaria, ale w paru
miejscach oblodzona, wozitzyt i zarzucat. Kilkakrotnie musigliny wysiada& i pcha Karla.
Dwa razy zapadimy sk w $nieg i trzeba bylo odkopywawdz. W ostatniej wiosce kaz&iny
da¢ sobie wiadro piasku, gdywywindowalémy sk juz dosy wysoko i bakmy sk, ze przy
zjezdzaniu kgdziemy mieli do czynienia z oblodzonymi wieami. Zapadta zupetlna ciemito
osaczyty nas strome i nagie stoki gor, pteetzwezala s, silnik ryczat na pierwszym biegu,
zjezdzalismy serpentya z gory. Nagleswiatto reflektorow zélizgneto sic ze skalnychscian,
zawisto w prani, gory rozsipity sie i ujrzelismy w doleswiatta wioski.

W06z przegrzmiat pomdzy barwnymi sklepikami, ktore obsiadlty gtéavnulice.
Przechodnie uskakiwali na bok, przesai niezwyktym widokiem, konie ptoszyty ¢sijakies
sanki zéliznety sie w row, woz gnat jak wariat witami ku sanatorium i zatrzymatesprzed
podjazdem. Wyskoczytem, ujrzatem jak przez ¢gngekawe twarze ludzi, biuro, windpotem
przebiegtem przez biaty korytarz, szagf@m drzwi i ujrzatem Pat, tak jak widziatera getki
razy w snach igsknocie, szta ku mnie i oto trzymatemw ramionach, bezcearak zycie i

wigcej niz zycie.



— Chwata Bogu — powiedziatem ochipvszy nieco. — M§latem, ze lezysz w t&ku.

Potrasrgta glowa opartt na moim ramieniu. Potem wyprostowata, Sijeta w dionie
moja twarz i spojrzata na mnie.

— Jesté tu — szeptata — przyjechate

Ucatowata mnie ostemie, powanie i delikatnie, jak cokruchego, co mee sk rozlecie.
Gdy poczutem jej wargi, zagiem dygoté. Wszystko poszto zbyt szybko, nie mogtem jeszcze
teraz ogara tego myla. Nie bylem jeszcze w petni tutaj. Szumiato mi vewie od jazdy, huku
silnika i szosy. Bytem jak k& kto z zimna i nocy wchodzi do cieptego pokojuyjezciepto,
wchiania je oczyma — ale jeszcze nie jest mu ciepto

— Jechakmy bardzo szybko — rzekiem.

Nie odpowiadata. Patrzyta na mnie dalej w milczenle] skupiona twarz miata j&ki
przejmupcy wyraz, oczy té przy moich, zdawato sj ze szukaj czegd niezwykle wanego i
cha to znalé¢. Zmieszatem si Potazytem rece na jej ramionach i opcitem wzrok.

— Czy zostaniesz tutaj? — spytata.

Przytakmtem.

— Powiedz mi zaraz. Powiedz mi, czy znowu odjedziesbym od razu wiedziata.

Chciatem jej odpowiedzie ze jeszcze nie wiem na pewnge mae za pat dni bede
musiat wyjechd, bo nie mam pierdzy na pozostanie w sanatorium. Ale nie mogtem. Nie
mogtem, dlategage tak na mnie patrzyta.

— Tak — rzeklem — zostarnutaj. Zostan tak dtugo, a bedziemy mogli razem odjecha

Twarz jej nie drgeta, tylko rozja@nita sk nagle, jakby rogwietlona od wewstrz.

— Ach — szepgta — ja bym ju tego nie zniosta.

Prébowatlem odczytaponad jej ramieniem wykres gaorki, zawieszony w gtowach
tozka. Zauwayta to, wyrwata szybko kartkz ramki, zméta i cisregta pod t@ko.

— To juz nie ma znaczenia.

Zapamg¢tatem sobie, gdzie k¢ kulka papieru, i postanowitem podgieja, gdy Pat nie
bedzie uwaata.

— Chorowata? — spytatem.

— Troszk. Ale teraz mirto.

— Co méwi lekarz?



Zasmiata sé.

— Nie pytaj teraz o lekarza. Nie pytaj o nic. Jesiaj, to wystarczy!

Zmienita s¢. Nie wiedziatem, czy wynikato to z tegze nie widziatem jej tak diugo, ale
wydata mi s odmieniona. Jej ruchy zyskaty na gpystasci, od ciata bito ciepto, sposob, w jaki
zblizyta sk do mnie, byt inny — nie byta to jutylko mtoda,sliczna dziewczyna, ktértrzeba
ochranig. Dolaczylo sk cos nowego i jeeli dawniej nie wiedziatem ¢sto, czy mnie kocha,
teraz czutem to wytanie, nie starata sijuz nic ukry¢, bytazywsza i blzsza mi nk kiedykolwiek,
zywsza, blksza i pekniejsza, daraca szcgsciem i w jaké dziwny sposob tale bardziej
niepokopca.

— Pat, musg zbiec szybko na dot. Zostawitem tam Kostera. Myspamysle¢ o noclegu.

— Koster? A gdzie Lenz?

— Lenz... zostat w domu.

Nic nie zauwayta.

— Czy wolno ci schodzina dét? Czy temamy przy§¢ tutaj?

— Wolno mi wszystko. Teraz wolno mi wszystko. Zégaay na dot i napijemy siczegd.
Bede sie przyghdata, jak wy pijecie.

— Dobra. Rdziemy czeké&na ciebie w hallu.

Podeszta do szafyeby wypé sukne. Wykorzystatem sposobig by wpakowa do
kieszeni zmity wykres gogczki.

— A wiec do zobaczenia za chwil

— Robby! — Podeszta do mnie i elaj mnie za szy — Wiaciwie miatam ci tyle do
powiedzenia.

— Ja tobie take, Pat. Ale terazdolziemy mieli dio czasu. Caty dziebedziemy sobie
tylko opowiad&. Jutro. Nie mena tak od razu.

Przytakreta.

— Tak, opowiemy sobie wszystko. Wtedy caly czasstayra przestanie w ogole by
czasem, ktéry nas dzielit. cBziemy wiedzié o sobie wszystko, tak jakkyy caly czas byli
razem.

— Bo te tak byto.

Usmiechreta sk.

— Nie. Nie dla mnie. Nie mam tyle sity. Mnie bytlxze|. Kiedy jestem sama, nie mpg



pocieszé sig rozmylaniem. Jestem wtedy po prostu sama i nigceji Znacznie tatwiej znié
cztowiekowi samotn&, jezeli nikogo nie kocha.

Usmiechata si ciagle. Byt to jaké dziwny, szklisty émiech, ktory przywart do jej
twarzy, ale ména go byto przejrze

— Pat, stary, dzielny fobuzie.

— Tak dawno nie styszatam tych stow — rzekta z awaypetnymi tez.

Zszedtem na dot do Kdostera. Walizki bytyzjuwytadowane z wozu. Dano nam dwa
pokoje obok w dependence.

— Spojrz tylko — rzeklem do Kostera pokagumu wykres garczki. — Jak to skacze w
gore i w dét.

Przeszkmy po trzeszcaym sniegu do gsiedniego budynku.

— Spytaj jutro lekarza. Z samego wykresuagaki niewiele mana zmiarkowa.

— Mnie to wystarcza — odpartem aawykres i wsadzag go do kieszeni.

Umylismy sk. Potem Koster przyszedt do mego pokoju. Wegt tak swiezo, jakby
dopiero co wstat.

— Musisz st przebrg, Robby.

— Tak.

Ockmtem sk z rozmylan i zacatem wypakowywa walizkg. Wrécilismy do sanatorium.
Karl stat jeszcze na dworze. Kdster okryt chtodrkocem.

— Kiedy pojedziemy z powrotem, Otto?

Przystaat.

— Mysle, ze pojad jutro wieczorem albo pojutrze rano. Ty chyba zostsz tuta;...

— Ale jak to zrobt? — zagadstem zrozpaczony. — Forsy starczy mi naiejyna dziesic
dni. A za pobyt Pat w sanatorium zaptacone jestdxale do pitnastego. Nie #&lzg, zeby
potrzebowano tutaj takiegogoty jak ja.

Kdster pochylit st nad Karlem i uniést koc.

— Postaram sio pienadze — rzekt prostag sk. — Mazesz wic spokojnie zosta

— Otto, przecig ja wiem, ile ci zostato z licytacji. Nawet niecateysta marek.

— Ja te nie myle o tych piemdzach. Zdobde wigcej. Nie trap s tym. Za tydzié
dostaniesz foks

— Czyzbys liczyt na spadek? — spytalem z poqironia.



— Ca w tym guscie. Licz na mnie. Przecienie maesz teraz odjeckisstad.

— Nie. Nie umiatbym jej nawet tego powiedzieKdster okryt z powrotem kocem
chtodniez Karla. Pogtaskat go lekko po masce. Potem powglido hallu i usiedéimy przy
kominku.

— Ktéra to widciwie godzina? — spytatem.

Kdster spojrzat na zegarek.

— Wpét do siodme.

— Zabawne. Bylem przekonamg jest znacznie @gaiej.

Pat zeszta z gory. Miata na sobie futrzdmrtke. Przesusta sk szybko przez haleby
przywitat sie z Kosterem. Teraz dopiero zauwykem, jak bardzo jest opalona. Skora jej miata
odcien czerwonawego hbru. Wyghdata jak mioda Indianka o jasnej cerze. Ale twasg |
zeszczuplata, a oczy btyszczaty nadmiernie.

— Masz gogczke?

— Troszeczk — odpowiedziata szybko i niegimie. — Wieczorem wszyscy tutaj maj
podniesion temperatug. To dlategoze przyjechakicie. Czy jestécie zngczeni?

— Czym?

— W takim razie chatdny do baru, dobrze? Przezigierwszy raz mam tutaj §a.

— Macie tu naprawgbar?

— Owszem, taki malutki. W kaym razie lcik, ktory pozuje na bar.

To naley do kuracji. Unika i wszystkiego, co przypomina chokol¥reszi nie podaj
tam nic, co jest wzbronione.

W barze bylo petno. Pat przywitatacst paru ludmi. Zwrocitem uwag na jakiegé
Wiocha. Zaglismy stolik, ktory widnie zwolniono.

— Czego si napijesz?

— Cocktailu z rumem. Takiego, jaki pijatam zawszaagzym barze. Znasz przepis?

— To bardzo proste — po czym zwrécitem db ustugujcej dziewczyny. — Pot na pot
portwajn z rumem jamajka.

— Dwa — zawotata Pat. — | jeden specjalny.

Dziewczyna przyniosta dwa Porto-Ronco i fakisnoczerwony napg.

— To dla mnie — rzekta Pat podsua@pam rum. — Salute!

Postawita kieliszek nie umoczywszy w nim ust, obag s¢, chwycita moj kieliszek i



wychylita go do dna.

— Ach, jakie to pysznel!

— A co ty zamoOwita dla siebie? — spytatem koszitjpodejrzanie jasno-czerwonego
ptynu. Miat smak soku malinowego z cytgyrNie byto w nim kropli alkoholu. — Catkiem dobre
— stwierdzitem.

Pat spojrzata na mnie.

— Na pragnienie — dorzucitem.

Zasmiata sé.

— Zamow jeszcze jednego Porto-Ronco. Dla siebiee My nie podali.

Skimtem na dziewczyg

— Porto-Ronco i jeszcze jeden specjalny — rzektem.

Zauwaytem, ze przy stolikach pito réwniete lure.

— Dzisiaj wolno mi, Robby, prawda? Tylko dzisiag jak za dawnych czaséw. Prawda,
Otto?

— Ten specjalny jest catkiem niezty — zaopiniowatemypitem drugi kieliszek.

— Nienawidz go! Biedny Robby, co zéwinstwo musisz tu gi

— Nie szkodzi. Jeeli bedziemy zamawiali w tym tempie, to jeszczeyzdi ja napé sie
czega przyzwoitego.

Patsmiata sé.

— Potem, do kolacji, wolno migbedzie trock napt. Czerwonego wina.

Zamoéwilismy jeszcze kilka Porto-Ronco, po czym przdésali do sali jadalnej. Pat
wygladata cudownie. Twarz jej promieniata. Usiédly przy matym, biato nakrytym stoliku pod
oknem. Bylo ciepto, w dole kata wioska z éwietlonymi uliczkami zasypanynniegiem.

— Gdzie st podziewa Helga Guttmann? — spytatem.

— Wyjechata — rzekfa Pat po chwili.

— Wyjechata? Tak szybko?

— Tak — odparta Pat i zrozumiatem, co miata ndlmy

Dziewczyna przyniosta karagk czerwonego wina. Kdster nalat do petna kieliszki.
Wszystkie stoliki byty teraz zete. Wszdzie siedzieli ludzie gagdzac ze soh. Poczutem gke
Pat na mojej.

— Kochanie — rzekfa bardzo cicho i tkliwie. — Ni@egham tego dizej wytrzym&.



Rozdziat XXVI

Wyszediem z gabinetu naczelnego lekarza. Kostekatzea mnie w hallu. Gdy ujrzat
mnie, wstat z krzesta. Wysghy na dwor i usieddimy na tawce przed sanatorium.

— Jestle, Otto. Gorzej, aueli sig obawiatem.

Gromada narciarzy z hatasem pragogta twz koto nas. Bylo tam kilka kobiet o
wysmarowanych olejkiem, czerstwych, spalonych odcst twarzach i mocnych biatycklzach.
Pokrzykiwaty do siebieze maj wilczy apetyt. Poczekaliny, az znikm.

— Oczywicie, takie typyzyja. Zyja i ciesz sie konskim zdrowiem. Rzygasie chce!

— Czy mowitg z samym naczelnym lekarzem?

— Tak. Wyjgnit mi wszystko w sposob ogromnie zagmatwany i zelema
zastrzeeniami. Ale wynika z tegoze nasipito pogorszenie. Mimo to on twierdzie sk
polepszyto.

— Nie rozumiem.

— Powiedzialze gdyby Pat zostata w e, stan jej bytby jia od dawna beznadziejny.
Tutaj proces rozwija sipowoli. On to nazywa polepszeniem.

Kdster rysowat obcasem krechy na twardymegu. Potem podniost gtaw

— Wigc ma nadziej?

— Lekarz ma zawsze nadziejlo naley do jego zawodu. Ale ja mam jej cholernie mato.
Spytatem go, czy nie nalatoby zatay¢ odmy. Odpowiedziake juz sie nie da. Pat miata odm
przed paru laty. Teraz oba ptuecazaatakowane. Przekh historia, Otto.

Jakd starsza dama w rozdeptanych kaloszach przyst@nzed nasgtawka. Miata sir,
zapadnita twarz i zgaste, szare oczy, ktore robity takie zgrae, jakby byta&lepa. Wokoto szyi
okrecita stardwieckie boa ze strusich pior. Powoli podniosta dawlorgnon i przypatrywatasi
nam. Potem podreptata dalej.

— Wstrtna gdza! — rzekiem.

— Co jeszcze powiedziat lekarz?

— Objanit mnie, co jest przypuszczalnie przyczytego stanu Pat. Miat juwielu
pacjentow w jej wieku. £to nasgpstwa wojny. Niedgywienie w okresie pokwitania. Ale co

mnie to wszystko obchodzi? Byleby ona wyzdrowiatebpojrzatem na Kdstera. — Oczyuaie,



pocieszyt mnieze czsto oghdat cudowne uzdrowienia. Szczegolnie w tej choradarza s,
ze nagle proces zatrzymujegsinastpuje wysycenie i zwapnienie, nawet w najbardziej
beznadziejnych wypadkach. Jaffé wspomniat o tymealle ja nie wierg w cuda.

Kdster nie odpowiedziat. Siedzigly w milczeniu. | ca mielismy mowic? Za wielémy
wspolnie przeszlizeby ucieka sie do mditego lekarstwa pociechy.

— Pat nie powinna siniczego doméli¢ — rzekt wreszcie Koster.

— Oczywikcie, ze nie.

Siedzielimy na tawce, a zjawita s¢ Pat. Nie mylalem jw. Nie bylem ji& nawet
zrozpaczony, tylko @piaty, szary, martwy.

— Oto i Pat! — rzekt Koster.

— Tak — rzekiem, Zvigajac sk z tawki.

— Halo! — zawotata Pat machajdo nas ¢ka. Zataczata sitrocke i sSmiata. — Jestem
trochg pijana. Stacem. llekrd@ lezg na staicu, zataczam sipotem jak stary wilk morski.

Spojrzatem na nii nagle wszystko siodmienito. Nie wierzytem ji stowom lekarza.
Wierzytem w cud. PrzeciePat jest tutaj zyje — stoi obok Emieje s¢ — wszystko inne znikgo.

— C&@ wy macie takie dziwne miny? — spytata.

— Typowe miejskie pyski, ktére nie naglagic do gorskiego otoczenia — zzatowat
Kdster. — Nie meemy sk przyzwyczat do staica.

Smiala sé.

— Dzisiaj mam szegliwy dzien. Bez goaczki. Mog: wychodzé. Zejdziemy do wioski i
napijemy s¢ tam aperitifu.

— Swietnie.

— A wigc w drog;!

— Czy nie lepiej bytoby pojeclhaankami? — zaproponowat Koster.

— Doskonale magprzef¢ ten kawatek — bronita siPat.

— Wiem, wiem — uspokoikjKoster. — Ale ja jeszcze nigdy #yciu nie jechatem czygn
takim. Chciatbym raz sprébowa

Dalismy znak wdanicy i zjechalimy serpentya na sam dot. Zatrzymahy sk przed
malk kawiarenly ze zwréconym ku sfau tarasem.

Wysiedlsmy z sanek. Siedziato tam wielusgoi rozpoznatem twarze kilku pacjentéw z

sanatorium. Wioch, ktérego zauayéem w barze, byt tate tutaj. Wotano na niego Antonio.



Podszedt do naszego stolikaeby przywit# sig z Pat. Opowiedziat nanize kilku zartownisiow
przesurto ubiegtej nocy téko ze spiacym pacjentem z jego pokoju do pokoju pewnej starej
nauczycielki.

— Dlaczego to zrobili? — spytatem.

— Tamten jest ju zdrowy i opuszcza jutro sanatorium — odpart Anbort Zawsze przy
takich okazjach robi sipodobne kawaty.

— To stynny szubieniczny humor tych, ktérzy tu agst dorzucita Pat.

— Naprawd w sanatorium ludzie strasznie dziecingiejusprawiedliwiat & Antonio.

~Zdrowy — pomylatem — jeden z nich wyzdrowiat i wraca!”

— Czego si napijesz Pat? — spytatem.

— Martini. Wytrawnego Matrtini.

Zaczilo grat radio. Walce wiedeskie powiewaly w cieptym, przesyconym séem
powietrzu jak lekkie, jasne chggwie. Kelner przyniost zamowiony trunek. Byt zimjak 16d i
perlit sig, prz&éwietlony staicem.

— Mito tu posiedzié, prawda? — zagadia Pat.

— Cudownie.

— Ale chwilami nie mana juw tego znié¢.

Zostalsmy we wsi na obiad. Pat miata na to wigthchot. W ostatnich czasach musiata
pokutowa& w swoim pokoju i tego dnia po raz pierwszy pozwalde] wygc. Twierdzita, ze
jezeli bedzie mogta raz zjg obiad we wsi, poczuje sdwa razy bardziej zdrowa. Antonio zjadt
z nami. Potem wrocdimy na gog, a Pat poszta do swojego pokoju, gdwyusiata lee¢ po
potudniu dwie godziny. Wyabrelismy z Kodsterem Karla z garma i zrobilismy doktadny
przeghd. Trzeba bylo wymiei dwa gknicte resory. Na szegkcie dozorca gara miat
narzdzia, wec zabrakmy sk ostro do roboty. Potem wiémy oliwe i wysmarowakmy cate
podwozie jak naley. Gdy wdz byt gotdw, wyaigrelismy go nieco dalej. Stat wniegu,
obryzgany btotem, nasz poczciwy ktapouch.

— Umyjemy go? — spytatem.

— Nie, nigdy w czasie drogi. Nie lubi tego.

Pat podeszia do nas. Promieniata cieptem, bylawodowyspana. Pies szalat koto jej
nég.

— Billy! — zawotatlem. Nastawit uszy, ale nie okaajwadmiernej radei. Nie poznat



mnie i byt bardzo zaklopotany, gdy Pat chciata zMrgego uwag na mnie.

— Tak to bywa wzyciu — rzeklem. — Chwata Bogue ludzie maj lepsa pami¢. Gdziez
on sk chowat wczoraj?

— Caly czas warowat pod #kiem — zamiata s¢ Pat. — Jest zazdrosny, kiedy «ktonie
odwiedza, i wycofuje gigniewnie pod téko.

— Wygladasz cudownie.

Przestata mi pelne szgxia spojrzenie. Potem podeszta do Karla. — Chcyatabnowu
wsias¢ do niego i przejecléssic kawatek.

— Dlaczego nie? Co ty na to, Otto?

— Oczywicie. Masz na sobie ciepty ptaszcz, a w wozie jest szali i kocow.

Pat usiadla z przodu przy Kosterze. Karl mtknZ rury wydechowej buchah
biatoniebieski dym w mrime powietrze. Silnik nie rozgrzat¢sjeszcze. Powoli poszczekugj
zaczly tancuchy ml€ zbity snieg. Karl petzt prychap, parskajc i burcac na doét przez gidwn
ulice wsi. Lazt jak zgarbione wilczyskosnod truchtu koni i brgczenia dzwonkow u sanek.

Wyjechalémy ze wsi. Bylo péne popotudnie, Zaiezone pola dnity rdzawo od
zachodzcego stdca. Stogi siana byly niemal po czuby zagrzebangniegu. Jak cienkie
przecinki wyghdali ostatni narciarze zjdzajacy w dolirg. Przez chwi} sylwetki ich rysowaty
si¢ na tle czerwonego sioa, ktére raz jeszcze wtadczo wyjrzato zza goryrgekarzona kula.

— Czy przyjechadicie wczoraj 4 drog?

— Tak.

Wéz wydostat si na wierzchotek pierwszego wzniesienia. Kosterzyatat auto. Widok
z gory byt wspanialy. Kiedyny pobrzkiwali tedy tancuchami w szklisty, lkkitny wieczoér, nie
widzielismy tego. Uwaalismy tylko na drog.

Poprzecinana wzgorzami otwierateg siaszym oczom tarasowata dolina. Keduaie
dalekich goér odcinaty siostro i wyrazicie na tle bladozielonego niebasnity ztotem. Ziote
plamy, opadte zwietlistego putapu, spoczywaly tak nasnieznych polach pod szczytami. Na
sktonach wzgoérz z kala chwila coraz silniej grata wspaniata biel i purpura, @@ stawaly si
coraz bardziej lekitne. Stoce wyjrzato widnie spom¢dzy dwoch patajcych wierzchotkow, a
rozlegta dolina ze swymi stokami i kotlinami wygdhta jak pofzna, niema ptomienna parada
przed odchodym wiada. Fioletowy pas drogi wit siwokot wzgorz, nikat, wynurzat s¢ przy

wsiach, tajc mrok w zakgtach, a potem biegt prosto jak strzelit ku peeely rozsiadiej na



horyzoncie.

— Nigdy jeszcze nie zapzitam s tak daleko od wsi. Czy to jest droga do domu?

— Tak. — Patrzyta w milczeniu. Potem wysiadta igstanita eka oczy. | tak patrzata na
potnoc, jakby mogta dojrzguz wieze miasta. — Jak to daleko stad?

— Okoto tysica kilometrow. W maju pojedziemydy. Koster przyjedzie po nas.

— W maju — powtorzyta. — M6j Be, w majul!

Stonce zapadio si powoli. Dolina aywita sie: cienie, ktore dotychczas przycupn
nieruchomo w zagbieniach, pocgy przemyka& sie bezgtdnie, wspiné si¢ coraz wyej jak
biekitne, olbrzymie pajki. Powiato chtodem.

— Musimy wraca. Pat.

Spojrzata na mnie, a twarz jej nagle jakby zapailiaz bélu. | zrozumialemze wie o
wszystkim. Wiedziata, ze nigdy ju nie przekroczy bezlitosnego nlaucha gorskiego,
zamykajcego horyzont, wiedziata i chciata ukrip, podobnie jak my praghsmy ukry¢ prawd:
przed ni. Ale oto na chwig stracita panowanie i calgazaswiata wyjrzata z jegrenic.

— Pojedmy maleki kawateczek dalej, na dragtrore.

— Chod — powiedziatem spojrzawszy na Kostera.

Usiadta przy mnie w tyle wozu, utulitema w moich ramionach i okrylem nas oboje
kocem. W6z suat powoli w dot, w dolirg ku cieniom.

— Robby, kochanie — szeptata Pat na moim ramieniteraz jest tak, jakByny jechali do
domu, z powrotem do naszegyria.

— Tak — rzeklem, podagajac koc & po czubek jej gtowy.

Im nizej opuszczadimy sk, tym silniejsza zagarniata nas ciendfioPat na wpot lzata,
okryta kocem. Wsugla mi dtaa pod koszud na piersi, czutem jegke na ciele, jej oddech, wargi,
a potem fzy.

Ostraznie, tak aeby nie zauwayta, ze zawracamy, zatoczyt Koster szeroki tuk na rynku
najblizszej wioski i jechat powoli z powrotem.

Gdysmy wspkli si¢ na przefcz, stace zgasto jig, a na wschodzie stat blady i jasny
ksiezyc wséréd nadcigajacych chmur. Jechdliny z powrotem, facuchy melty snieg z
monotonnym szumem, byto bardzo cicho, siedziatem roehu, czutem tzy Pat na sercu, jak
gdyby tam krwawita rana.



W godzirg pézniej siedziatlem w hallu. Pat poszta do pokoju, Kogtostanowit zaf do
stacji meteorologicznej,zaby wywiedzié sig, czy spodziewany jesinieg. Na dworze byto
mglisto, ksg¢zyc nacagnat lisia czag, a za oknami stat wieczor ghiki i szary jak aksamit. Po
chwili zjawit sig¢ Antonio i przysiadt si do mojego stolika. Paistolikow dalej rozpierat sijakis
grubas w samodziatowej kurtce i za krotkich pumpddiczka miata gbe dziecka, wywingte
wargi, chtodne spojrzenie idgty, czerwony bezwiosy czeregnlacy niby kula bilardowa. Koto
niego przycupga drobna kobiecina o gihokich cieniach pod oczyma i btagalnym, zatroskanym
wyrazie twarzy. Grubas byt petetycia, krcit glowa, rézowe, pulchniutkie tapy wykonywaty
ustawicznie gtadkie i mkkie gesty.

— Wspaniale jest tu w goérach, cudownie! Ten widtik,powietrze, ten wikt! Masz
szczscie...

— Bernardzie! — odezwataesticho kobiecina.

— Doprawdy, chciatbymzeby na mnie tak kiedy chuchano i wszystko podsuwazoo
nos. — Tu przemkih po twarzy jego stodki jak midd tureckémiech. — No, nieatuje ci tego...

— Ach, Bernardzie — rzekla beznadziejnym gtosema.

— C& znowu, cé znowu? — zacg hatasowdé wesoto grubas. — Przegidepiej nie
mozesz mié! Zyjesz tu, jak u Pana Boga za piecem. Nie masgcj@gjco st teraz wyrabia na
dole. Jutro muszda® znowu nura w to bagno.aBz szczsliwa, ze nie ogidasz tego na wiasne
oczy. No, ciesgsig, bo przekonatem gj jak doskonale sgitu czujesz.

— Bernardzie, kiedy ja naprawdie czug si¢ dobrze.

— Alez, dziecinko — huczal Bernard — nie {diesiec zanadto ze sab C6z mamy
powiedzi€ my, zapregnieci do kieratu! Cigle w ruchu, naokoto same plajty, podatki avabh
nas bez litéci...

Kobieta milczata.

— Chwacki parobas — rzekiem do Antonia.

— | jak jeszcze! Bawi tu od przedwczorgj i jak tylkona chce si uzali¢, aplikuje jej
swoje ,wspaniale ci gitu wiedzie!”. Pan rozumie, ten facet nie chcewidzie¢ — ani jej tku,
ani choroby, ani samotia. Przypuszczalnieyje juz od dawna w Berlinie z irnbaly jak
beczka i raz na p6t roku nawiedza z obgmkiu swoj zorg, zaciera jowialnie tapska, rélyc
tylko o wiasnej wygodzie. Byle nic nie styszdakze czsto widzi sg¢ tutaj podobne komedie!

— Jak dlugo przebywa tu jegona?



— Mniej wigcej od dwdch Iat.

Horda miodych ludzi przebiegta chichacz przez hall. Antonio zawtorowat im
smiechem.

— Wracaj z poczty. Wystali depeszio Rotha.

— Ktoz to jest ten Roth?

— To ga¢, ktory ma wkrotce odjecliaZatelegrafowali do niegae z powodu epidemii
grypy, jaka panuje w jego ndigie, musi tu jeszcze zostalo takie zwykte kawaty. Dlategage
sami musz tu zosté. Rozumie pan?

Patrzytem przez okno na szary aksamit zamglonych,Bézecie: to wszystko nieprawda
— myslalem — to wszystko nie jest rzeczywigtn, tak przecie nie mae by. To tylko scena, na
ktorej rozgrywa si smier¢. Przecie smier¢ jest straszliwie powaa.” Mialem ochag pobiec za
tymi mtokosami, potay¢ im reke na ramieniu i rzec: ,Prawdae to tylko teatralnamier¢, ze wy
jestécie amatoramiZe potem kady z was podniesie sz ziemi i uktoni przed publiczrioia?
Przecie od tego si nie umiera,ze ma st troche gomczki i chrapliwy oddech. Na tag;eby
umrze, potrzebne gstrzaty i rany, przecigja to znam...”

— Czy pan take jest chory? — spytalem Antonia.

— Oczywicie — odpart z émiechem.

— Naprawd wyborna kawa — hatasowata beczka koto nas — t&iely nie dostaniesz u
nas w miécie zazadne pienjdze. Prawdziwy kraj mlekiem i miodem phay!

Kdster wrocit ze stacji meteorologiczne;.

— Musz jech&, Robby. Barometr zleciat na teb na szyjprzypuszczalnie jeszcze tej
nocy zacznie padasnieg. W takim razie jutro rano nie przebisic przez zaspy. Dzisigj
wieczorem jeszcze sobie poradz

— Dobra. Czy zjesz z nami kolagj

— Tak. Teraz spakeljsic szybko.

— Pojct z tohn.

Spakowamy walizke Kostera i zanigdismy ja do garau. Potem wrécikmy do
sanatoriumzeby zabra Pat na kolagj

— Jdliby si¢ cas stato, Robby, to dzwibdo mnie — rzekt Otto.

Kiwnatlem gtowa.

— Za pae dni dostaniesz foes Wystarczy ci to na jakiczas. Zréb wszystko, co mua.



— Tak, Otto. — Przez chwilociagatem s¢. — Stluchaj, mamy jeszcze w domu kilka
amputek morfiny. Czy magesz mi § przysta?

Spojrzat mi w oczy.

— Po co?

— Nie wiem, jak to si potoczy. B¢ maze, ze nie lgdzie potrzebna. Mimo wszystko mam
jeszcze odrobinnadziei. Zawsze, kiedy patrna Pat. Ale nie chciatbynigby cierpiataZeby
lezata bezsilna i ju tylko cierpiata, rozumiesz? Me oni sami dadgjej ccs takiego. Ale kde
spokojniejszy wiedac, ze mog; jej pomoc.

— Tylko po to, Robby?

— Tylko. Na pewno. Inaczej nie prositbym ciebie.

Kdster kiwrat gtowa.

— Zostato nas terazjuylko dwdch — rzekt powoli.

— Tak.

— Zgoda, Robby.

Wracilismy do hallu, a ja zaszedtem po Pat. Zjedl szybko kolagj, jakoze chmurzyto
Si¢ coraz bardziej. Késter wyprowadzit Karla z garapodjechat pod dom.

— Powodzenia, Robby, sprawug siobrze! — zawotat.

— Ty takze, Otto.

— Do widzenia, Pat. — Podat jeke i spojrzat w oczy. — Na wiosrprzyjad; po ciebie.

— Zegnaj! — Pat trzymata w mocnynsaisku jego did. — Tak bardzo siciesz, ze ci
jeszcze widziatam. Pozdréw ode mnie Gotfryda.

— Tak — rzekt Koster.

Wciaz jeszcze trzymala jegogke. Wargi jej deaty. | nagle zrobita krok naprzéd i
pocatowata go.

—Zegnaj — szepgha zdtawionym gtosem.

Po twarzy Kostera przeleciat jasnoczerwony ptdmi€hciat céd powiedzi€, ale
odwradcit sk, wsiadt do wozu, ruszyt na petnym gazie i gnaztzananie karku na dot wizami,
nie oghdajac sk juz. Patrzylsmy za nim. WOz przegrzmiat przez gtéavaliczke wioski i part
teraz w gog¢ jak samotnyswietlik, rzucapc staby blask reflektorow na @dezona drog:. Na
przekczy woz zatrzymat gj a Kdster pomachat do nagks. Stat ciemny na tléwiatet. Potem

zniki, ale diugo jeszcze styszahy coraz stabsze granie silnika.



Pat stata pochylona do przodu i nastuchiwata, doptdzna byto utowé jeszcze jaké
szmer maszyny. Potem zwrQcita do mnie.

— Ostatni oket odjechat, Robby.

— Przedostatni. Ostatni to ja. A wiesz, jakie zagniggna sic w mojej gtowie? Chg
poszuka sobie innego portu dla zarzucenia kotwicy. Pokéf@pendence nie podoba mg si
wcale. Nie widz powodu, dlaczego mamy mieszkaddzielnie. Sprobyj dost& pokdj obok
ciebie.

Usmiechrela sk.

— Wykluczone. Nie dostaniesz, m¢éj drogi! Jak chaksizona tej sztuki?

— Czy lgdziesz st cieszyla, jeeli jej dokonam?

— Tez pytanie! To bytoby cudownie, kochanie! Prawie tak, u mamy Zalewskiej.

— Doskonale, w takim razie daj mi swolkadchdéw na pét godziny.

— Dobrze. Pogram z Antoniem w szachy. Nauczytanegjo tuta;.

Poszedtem do biura Bwiadczytem,ze zostaj diuzszy czas ze chciatbym dostapokoj
na pktrze, na ktérym mieszka Pat. Jalstarsza dama z ptaskim biustem popatrzyta na mnie
oburzona i odrzucita mgjprasbe, jako sprzeciwiajca sic regulaminowi.

— A kto jest autorem regulaminu?

— Dyrekcja — odrzekta dama i wygtadzita fatdy sukni

Wreszcie poinformowata mnie nieghie, ze tylko lekarz naczelny nie robt takie
wyjatki.

— Ale nie ma go ju tutaj — dodata. — A wieczorem wolno go niepakai domu tylko w
sprawach sttbowych.

— Doskonale, w takim razie zaniepokogo w sprawach sHbowych. W sprawie
regulaminu.

Lekarz naczelny mieszkat w matym domku obok samatar Przypt mnie natychmiast i
udzielit zezwolenia.

— Praw@ mowiac, nie spodziewatemepo starcieze to tak gtadko pojdzie.

— Aha — zamiat sk — pewnie wpadt pan w szpony starej panny Rexrdtb?dobrze,
zadzwong do niej.

Poszedtem z powrotem do biura. Stara panna Rexmikka z godnécia, ujrzawszy moje

wyzywajace oblicze. Zatatwitem wszystko z sekretaikpolecitem stdacemu,zeby przenidst



moje rzeczy i wytrzasgh dla mnie pag butelczyn. Potem wrécitem do hallu.

— Udalo st? — spytata Pat.

—Jeszcze nie, ale zatatwd w najblizszych dniach.

— Szkoda. — Przewrdcita figury szachowe i wstatatodl.

— Co lgdziemy rob¢? Pojdziemy do baru? — spytatem.

— Czsto wieczorami grywamy w karty — odezwag sintonio. — Nadeiga wiatr halny, to
si¢ czuje. Wtedy gra w karty to jeszcze najlepszenogna robg.

— Gra w karty? Jate to, Pat? — spytatem zdumiony. —Q@y za gry uprawiasz? Pewnie w
Czarnego Piotrusia i pasjang;?h

— Pokera, kochanie.

Zasmiatem sg.

— Naprawd, pani umie gra Tylko zanadto ryzykuje. Bluffuje potwornie.

— Ja take — odrzeklem. — W takim razie musimy sprobéwa

Usiedlismy w kacie i zacelismy gr&. Pat grata nie najgorzej. Bluffowata rzeczswie,
az drzazgi lecialy. Po godzinie Antonio wskazat nanok Padatsnieg. Powoli, jakby z
ociaganiem, padaty wielkie ptatkniegu niemake prostopadte.

— Ani §ladu wiatru — rzekt Antonio. — Napadazbusniegu.

— Gdzie mae by teraz Koster? — spytata Pat.

— Minat juz na pewno gtéwi przekcz.

Przez chwit widziatem przed sapwyraznie Karla: mkat réwno, z Kosterem przy
kierownicy, przez biat noc i nagle wszystko wydato migsiroche nierzeczywiste — taze ja tu
siedz, ze Koster gna dragi ze Pat jest przy mnie. dohiechata si do mnie petna szegcia, z
rekoma, trzymajcymi karty, wspartymi na stole.

— No, dalej, Robby, wychdatl

Beczka od piwa przetoczytagsprzez hall, stagla za naszym stolikiem i zaga nam
protekcjonalnie kibicowm&a Przypuszczalniezona ju spata, a rwulo szukal towarzystwa.
Potazylem karty na stole i popatrzytlem na niego tak yaidee, ze st wycofat.

— Nie jesté zbyt uprzejmy — rzekla rozbawiona Pat.

— Nie. | nie mam tego zamiaru.

Poszlimy jeszcze do baru i wypdliny po pag¢ specjalnych. Potem Pat musiaéa sp&.

Pazegnatem s z nip w hallu. Wsgpowata powoli na schody i zanim gkita w korytarz,



przystarta i obejrzata s za siebie. Przeczekatem chyipo czym zabratem z biura klucz od
pokoju. Mata sekretarkasmiechrgta sk do mnie.

— Numer 78.

Byt to pokoj obok Pat.

— Moze z polecenia panny Rexroth? — spytatem.

— Nie, panna Rexroth jest w kaplicy.

— Kaplice g niekiedy btogostawigstwem — rzekiem i pobiegtem spiesznie nagttoje
rzeczy byty ju wypakowane. W poét godziny potem zapukatem do ddziekcych oba pokoje.

— Kto tam? — zawotata Pat.

— Policja obyczajowal!

Klucz szczknat w zamku i drzwi otwarty s gwattownie.

— To ty, Robby? — wykata zaskoczona Pat.

— Ja! Pogromca panny Rexroth! Posiadacz konialartoFRonco! — Wydobytem butelki
z kieszeni ptaszczapielowego. — A teraz powiedz migaiko, ilu ngzczyzn cg tu odwiedzato?

— Nikt précz miejscowego klubu pitki toej i powkkszonej orkiestry filharmonii —
odpowiedziata zémiechem. — Ach, kochanie, nasze dawne czasy wtocity

Zasreta w moich ramionach. Czuwatem jeszcze diugo.adikpokoju palita i maleakka
lampa. Ptatkisniegu pukaty cichutko w szyby. Czas, zda, svstrzymat oddech w matowej,
brazowoziotej pomroce. W pokoju byto bardzo cieptoeledy trzaskalo cdow kaloryferach.
Pat poruszyta siprzez sen i powoli, szelesacz kotdm zsurgta sk na podtog. ,Ach —
myslalem — bazowa, kniaca skoro! Cudzie delikatnych kolan! Stodka tajeromcersi!” Czutem
na ramieniu taskotanie jej wtoséw, a pod wargamiebpulsu w przegubieki. | ty miatabys
umrz&? Nie maesz umrzé. Jesté szczsciem.”

Ostraznie nacagnatem z powrotem kotdy. Pat wybetkotata o ucichta i przez sen wolno

otoczyta ramieniem majszyg.



Rozdziat XXVII

Przez pag nastpnych dni padat bezustannirieg. Pat miata gaczke i musiata lee¢ w
t6zku. Wielu pacjentow gaczkowato.

— To ta pogoda — wyrokowat Antonio. — Za cieptoa wietrznie. Typowa pogoda
goraczkowa.

— Kochanie — rzekta Pat — wyjdroche na dwdér. Umiesz jalzi¢ na nartach?

— Nie. Jak si miatem tego naucz® Nigdy nie bytem w gorach.

— Antonio ¢k nauczy. Zrobi to z przyjemsoia. Bardzo ot lubi.

— Kiedy ja wot zost& tutaj.

Usiadta w taku. Koszula zsugta sk z jej ramion. Strasznie byly chude. Strasznie ghud
byt takze jej kark.

— Robby, zrob to dla mnie. Nie chczebys wysiadywat przy téku. Wczoraj i
przedwczoraj, toanadto.

— Kiedy mnie to sprawia przyjemsio Wcale nie mam ochoty dreptpo sniegu.

Oddychata gténo. Styszatem nieregularnegfenie w jej ptucach.

— W tych sprawach ja mam geiej dgwiadczenia ni ty — rzekta wspierag sk na tokciu.
— Tak kzdzie lepiej dla nas obojga. Przekonasgz mizniej. — Wsmiechrgta sk z trudem. —
Bedziesz miat dosysiedzenia przy mnie po potudniu i wieczorem. Rapoowadza mnie to w
niepokdj. Kiedy cziowiek ma gaczke, wyglada rano haniebnie. Wieczorem to catkiem co
innego. Jestem glupia i powierzchowna... ale niegchebys mnie widziat, kiedy wygidam
paskudnie.

— Alez Pat! — Wstatem. — Dobrze, wyjdroche z Antoniem. Wro¢ w potudnie. Miejmy
nadzieg, ze nie potamg wszystkich kéci na tych nartach.

— Na pewno szybko @inauczysz, kochanie. — Twarz jej stracita wyraklilvego
napkcia. — Bardzo szybko zacznieszietnie jezdzic.

— A ty bardzo szybko chcesz snnie pozby z pokoju — rzektem calag ja w usta. Rce
jej byty wilgotne i goace, wargi suche i ggane.

Antonio mieszkat na drugim girze. Payczyt mi buty i narty. Pasowaty doskonale, gdy
bylismy jednakowego wzrostu. Ruszyhy na &la taczke, lezaca kawatek za wal Antonio



spoghdat na mnie badawczo wagu drogi.

— Gorczka dziwnie podminowuje cztowieka. Osobliwe rzeclzyep sie tutaj w takie
dni. — Potayt przed soh narty i zapat wiazania. — Najgorsze jest czekanie bezzmwsci
zrobienia czegokolwiek. To cztowieka wykoleja i dowadza do szahstwa.

— Takze i zdrowych. Staobok, patrzé na to i nie moc nic pomaoc.

Kiwnat gtowa.

— Niektorzy z nas pracuj- ciagnat dalej — niektérzy wyczytaj cate biblioteki od gory do
dotu. Ale wielu zmienia giw uczniakow, ktorzy wymigaj sic od lezaka jak niegd§ od lekcji
gimnastyki i chichocgc Iekliwie chowap si¢ w sklepach lub cukierniach, gdy przypadkowo
natkry si¢ na lekarza. Potajemne palenie papieroséw, potagijamstwo, intymne wieczorynki,
plotki i gtupie kawaly — ratwj sic tym przed pustk A takze przed prawg Jest to jakie
lekkomyélne, dziecinne, a rownocgge bohaterskie ignorowaniémierci. C& im zreszj
pozostaje?

»Tak — pomylatem — c@ pozostaje nam wszystkim?”

— No, mae sprobujemy? — spytat Antonio i wbit kijki $mieg.

— Dobrze.

Pokazat mi, jak si przypina deski i jak utrzymuje réownowagNie byta to zbyt wielka
filozofia. Walitem s& nasnieg dosy czsto, ale potem nawyktem i szto mi nie najgorzej. Po
godzinie przerwasimy nauk.

— Dosy — powiedziat Antonio. — Dzisiaj wieczoremda pana bolaty wszystkie rfinie.

Odpiatem narty i poczutenmie szybciej we mnie krew &ty.

— Jak to dobrze, Antoniagsmy wyjrzeli trocke na dwor.

Kiwnat gtowa.

— Jeeli pan zechce, miemy to robé co dzié przed potudniem. Cziowiek zapomina o
zmartwieniach.

— Moze napijemy si czegg?

— Chetnie. Kieliszek Dubonneta w knajpce Forstera.

Wychylilismy po kieliszku i ruszyéimy do sanatorium. W biurze oznajmita mi sekretarka,
ze pytat s 0 mnie listonosz. Pozostawit zlecenigelaym s¢ zjawit na poczcie. $pienndze dla

mnie. Spojrzatem na zegarek. Mialem jeszcze czaécM¥m do wsi. Na poczcie wyptacono mi



dwa tysice marek. Znalaztem tag list od KésteraZebym s¢ o nic nie troszczyt. Ma jeszcze
wiecej forsy. Czeka listu.

Patrzylem na banknoty. &k je wytrzasat? | to tak pedko? Znatem przeciewszystkie
naszezrodia. | nagle rozgnito mi sie w gtowie. Przypomniat mi ginamgtny samochodziarz,
fabrykant Bollwies, kiedy po przegraniu zaktadu iohe poklepywat Karla przed barem i
powiedziat: ,Ten woz zawsze gotow jestem IdipiNiech to diabli porva! Koster sprzedat
Karla! | stad forsa! Karla, o ktérym mowitze chetniej straci eke, anizeli pozledzie st tego
wozu. Nie ma j# Karla! Prowadzi go teraz ttustymi tapskami fabmkaotowej konfekcji, a
Otto, ktérego ucho potrafito z odlegt paru kilometrow rozpozrtagranie silnika, bdzie teraz
styszal, jak Karl wyje po ulicach niby wygnany znao pies.

Wiozytem do kieszeni list Kostera i pakiecik z amputkanorfiny. Ale w dalszym cigu
statem bezradny przed okienkiem pocztowym. Ngjakj odestatbym z punktu pieruze, ale
nie mogtem tego zrobi Byty nam potrzebne. Wygtadzitem banknoty i wtem je do kieszeni.
Potem wyszedtem z poczty. Do diabtaddteraz obchodzit szerokim tukiem 4dy samochad!
Wozy to przyjaciele, ale Karl byt dla nas czymiecej. Byt naszym towarzyszem! Karl, widmo
drég. Naleelismy do jednej kompanii. Karl i Koster, Karl i LenKarl i Pat. Strzsmtem
gniewniesnieg z butow. Lenz nieyt. Karl byt stracony. A Pat? &epionymi oczyma patrzylem
w niebo, to szare, nieskozone niebo oszalatego boga, ktéry wynalazt dlajejwozrywki zycie
i Smierc.

Po potudniu wiatr zmienit kierunek, prz&pgo sie, ozibito i Pat poczuta gizaraz lepiej.
Nastpnego ranka pozwolono jej wsta w kilka dni paniej, gdy Roth — éw uzdrowiony pacjent
— opuszczat sanatorium, mogta go nawet odprowadzstag.

Cata gromada kuracjuszy eskortowata Rotha. Takilbylwyczaj przy odjgdzie kadego
pacjenta. Sam Roth nie radowa¢ gbytnio. W pewnym sensie gomiat pecha. Przed dwoma
laty jaka stawa lekarska na pytanie, ile pozostaje muydna, zawyrokowataze najwyej dwa
lata, jeeli bedzie na siebie bardzo uwat. Dla pewnéci zasegnat jeszcze zdania drugiego
lekarza, zaklinaic go, zeby nie ukrywat przed nim prawdy. Ten przepowiedma jeszcze
krotszy zywot. Wowczas Roth uptynnit swoje kapitaty, poditiebla sune na dwa lata i zaat
puszcza pienadze na prawo i lewo, nie trosacz sk 0 swop chorolk. Pewnego dnia
przewieziono go po ekkich krwotokach do sanatorium. | oto tutaj, zamiastrzet, zacat si¢

stale poprawia Kiedy przyjechat do sanatorium, e tylko czterdziéci pie¢ kilogramoéw.



Teraz doszedt do siedemdzigsu pigciu i tak wydobrzalze mogt wracé na nizirg. Ale forsa
rozptyreta sk.

— Co ja tam bde robit? — spytat mnie dragt sk w ruch glowe.— Pan przecieprzyjechat
stamtd. Niech pan powie, jaka jest w&wie sytuacja?

— Wiele rzeczy zmienito si— rzeklem patrz na jego kigte, wypasione oblicze i
bezbarwne rmsy. Wyzdrowial, chocia stracono ju na to nadziej Poza tym nic mnie nie
interesowato w tym giu.

— Bede musiat poszukasobie jakiej posady. Jak przedstawig sizisiaj rynek pracy?

Wzruszytem ramionami. Po co miatem mu méwie przypuszczalnie nie znajdzie
zakcia. Bedzie miat sam dosyczasu, aby sio tym przekoné

— Ma pan stosunki, wptywowych przyjaciét czysae tym gucie?

— Przyjaciét... no, pan wie, jak to jest —smaat sk drwiaco. — Kiedy cztowiek nie
smierdzi juz groszem, przyjaciele uciekapd niego jak pchty od zdechtego psa.

— W takim razie trudno panwdzie.

Zmarszczyt czoto.

— Nie mam pajcia, jak to w ogole &zie. Zostato mi calego mgku zaledwie kilkaset
marek. | nie nauczylemeiv zyciu niczego, poza wydawaniem pietizy. Mimo wszystko zdaje
sie, ze moj stawny profesor miat ragjchocia nie w ten sposob, jak rilal: w dwa lata bdzie ze
mna koniec, ale od rewolwerowej kulki.

Nagle ogargta mnie bezméina ztas¢ na tego gtupiego gadutCzy on nie wie, co to jest
zycie? Widziatem idcych przed nami Pat i Antonia, widzialem jej wychugod wpltywem
choroby kark, wiedziatem, jak bardzo chig, i gdyby dzeki temu Pat mogta wyzdrowde

zabitbym tego Rotha bez skruputow.

Pockg odjechat. Roth machat kapeluszem. Pozasyana peronie wotali za nim e
glupstwa ismiali si¢ gtosno. Jak& dziewczyna biegta potyk&j sk za pocigiem i wotata
dziwnie zatamujcym sk wattym gtosikiem: — Do widzenia, do widzenia! — Po/gzzawrdcita i
nagle wybuchga ptaczem. Wszyscy zrobili zaklopotane miny.

— Halo! — zawotat Antonio. — Kto ptacze na dworowsi zaptadi kar. Tak mowi stare
prawo sanatoryjne. Kado wspolnej kasy na cel przysziej zabawy.

Wyciagnat szerokim gestemeke. Wszyscy parskidi na nowosmiechem. | dziewczyna



usmiechreta sk przez tzy, ptyace po biednej twarzy o zaostrzonych rysach. Wyeita wytart
portmonetk z kieszeni ptaszcza.

Zrobito mi sk podle na sercu. Te twarze dokota — przetienie byt w ogéleémiech, to
byta kurczowa, bolesna wesédp sztuczny grymas.

— Chodmy — rzekliem do Pat ujmag ja mocno pod rargi

PrzeszBmy w milczeniu przez wiejskulice. Przy najbliszej cukierni zatrzymalemesi
kupitem bombonierk

— Palone migdaty — rzektem podajej pudetko. — Lubisz to g#y, prawda?

— Robby — szepga Pat. Wargi jej draty.

— Chwileczk — rzektem i czmychgdem do pobliskiej kwiaciarni. Mdiwie opanowany
wyszedtem z ngczem ra...

— Robby...

Usmiechmtem sk troche zatosnie.

— Zobaczysz, Pate na star& zmienk si¢ jeszcze w szarmanta.

Nie wiem, co nas chwycito. Przypuszczalnie wszystka zawinit ten przekty
odjezdzajacy pochg. Byt jak otowiany cid, jak szary wiatr, ktéry porywa wszystko, co cztewi
z trudem chce utrzynéa Czyz nie stalimy sk nagle dwojgiem zkhkanych dzieci, ktore nie
wiedziaty, co z sabpoczg, cha: chciaty by strasznie, ale to strasznie odwa?

— Chod, napijemy st po kieliszku — rzeklem.

Kiwneta glowa. Weszlimy do najbliszej kawiarni i usieddimy przy pustym stoliku pod
oknem.

— Czego chceszeshapt, Pat?

— Rumu — rzektfa patsz mi w oczy.

— Rumu! — powtGrzytem ujmag pod stotem jejeke. Wcisreta ja mocno w maj dion.

Przyniesiono trunek. Byt to Baccardi z cytgyn

— W twoje kce, kochanie! — rzekta Pat podngskieliszek.

— Stary, dzielny tobuzie!

Siedzielimy przez chwit w lokalu.

— Zabawnie si czasem robi cztowiekowi, co? — spytata Pat.

— Tak. Czasem émas nachodzi. Ale i odchodzi.

Kiwneta gtowa. Poszlimy ulica, przytuleni do siebie. Pagge konie, zapkzone do



sanek, przebiegaly mimo nas. Zmeni, spaleni na hz narciarze, driyna hokejowa w
czerwono-biatych swetrach, grominiech.

—Jak st czujesz. Pat?

— Doskonale, Robby.

— Damy sobie rag co?

— Tak, kochanie. — Przycigka mocniej moje rami Ulica opustoszata. Czerwigachodu
ktadta st na zdniezonych gorach jak owa kotdra.

— Pat, nie wiesz jeszczee mamy ga&g pienkdzy. Koster przystat mi dzisiaj.

Przystawta.

— To cudownie, Robby. &lziemy mogli zabawii sic raz uczciwie.

— Oczywsicie. lle razy nam przyjdzie na to ochota.

— W takim razie pojdziemy w solzotio kasyna. To ostatni wielki bal w tym sezonie.

— Ale tobie nie wolno wychod&iwieczorem.

— Wigkszasci nie wolno, a mimo to wszyscy wychadz

Zrobitem da¢ niepewra mine.

— Robby, w czasie twojej nieobeded robitam wszystko, co mi przepisano. Zmienitam
si¢ w zakkniong recep¢. Nic nie pomogto. Przyszio pogorszenie. Nie pragjymi, wiem, co
chcesz powiedzée Wiem take, o co idzie gra... Ale przez ten czas, jaki mi @babh przez ten
czas z tob... pozwdl mi rob¢ to, na co mam ochat

Twarz jej oblata czerwie zachodu. Byta powaa, cicha i petna gbokiej czutdci. ,O
czym my méwimy? — pytatem siebie z wysafipim gardtem. — Przecido niemaliwe, zebysmy
tu stali i rozprawiali o czy§) co nigdy st st& nie mae, nie powinno. Przecieto usta Pat
mowia te stowa, swobodnie, niemal bez smutku, jak gdgi®y byto ju na to rady, nawet
strzpka redznej nadziei, przecieto méwi Pat, jeszcze dziecko niemal, ktére powiaie
ostani@. Pat, ktéra nagle oddalitagsbde mnie, bliska ju bezimiennym cieniom po tamtej
stronie.”

— Nie powinna tak méwt — mrukmtem wreszcie. — Milatem tylko, ze mae lepigj
bedzie porada sig przedtem lekarza.

— Nie kgdziemy s¢ juz pytat nikogo, nikogo! — Potesneta swop piekna, waska gtowka i
patrzyta na mnie swoimi kochanymi oczami. — Niegcjuz 0 niczym wiedzié. Cha by¢ tylko

szczsliwa.



Wieczorem na korytarzach sanatorium panowata biagaZjawit st u mnie Antonio z
zaproszeniem. W pokoju pewnego Rosjanina migtodby¢ zebranie towarzyskie.

— Czy mog pojs¢ nie znagé gospodarza? — spytatem.

— Tutaj? — odpowiedziata pytaniem Pat.

— Tutaj uchodzi wiele rzeczy, ktére nie uchgdydzie indziej — rzekt z amiechem
Antonio.

Rosjanin byt starszym ciemnowlosym ¢izyzra. Zajmowat dwa pokoje, zastane
dywanami. Na komodzie stala bateria butelek. Obeojeotorety w potmroku. Pality si tylko
swiece. Wréd gaici byta take bardzo pikna, mtoda Hiszpanka. Miata tego dnia urodziny i na
jej cze&¢ urzadzono zabaw

Dziwaczny nastroj panowat w tych rozmigotanyehiecami pokojach; przypominaty one
ziemianki na froncie swoim pétmrokiem i osobliwyforataniem ludzi dzigtych wspélny los.

— Czego si pan napije? — spytat mnie gospodarz. Miat ciegkhoki gtos.

— Wszystko jedno, co pan ma.

Podnidst flaszk koniaku i karafk wodki.

— Pan jest zdrowy?

— Tak — odpartem speszony.

Podat mi rosyjskie papierosy z dtugimi ustnikamiypil smy.

— Zapewne wiele u nas wydaje pianu dziwne?

— Nie tak bardzo. Nie nawykiem do normalnego tryicia.

— Tak — rzekt rzucag ciemne spojrzenie w strorHiszpanki —zycie tutaj na gorze to
swiat sam dla siebie. Gtlica zmienia ludzi.

Przytakmtem.

— Osobliwa choroba — dodat po chwili namystu. — Vegazywotnasé. Niekiedy nawet
uszlachetnia. Mistyczna choroba. Odcedzéym

Podniost s} z krzesta, kiwat mi glowa i podszedt do ¢miechajcej st z daleka
Hiszpanki.

— Glicerynowa filozofia, co? — spytat kt@a mmn. Twarz bez brody. Guzowate czoto.
Niespokojne, gaiczkowe spojrzenie.

— Jestem tutaj goiem — rzeklem. — Pan chyba®e



— Na takie komunaty chwyta¢sikobiety — cagmat nieznajomy nie zwajac na moje
stowa. — On na to tapie babyg Tah takze ztapat.

Nie odpowiedziatem.

— Kto to? — spytatem Pat. gdy dziwak odszedt.

— To muzyk. Skrzypek. Jest beznadziejnie zakochahlyszpance. Tak jak to ludzie tutaj
potrafia. Ale ona nie chce o nim styszekocha Rosjanina.

— Robitbym to samo na jej miejscu.

Pat zamiata se.

— Uwazam, ze jest to mzczyzna, ktérego mama pokoché Nie aidzisz?

— Nie.

— Czy nie kochafasie tutaj nigdy?

— Nie bardzo.

— Bytoby mi to obaogtne.

— Pkkne wyznanie — rzekia prostgj sk Pat. — Nie powinno kiyci to jednak zupetnie
obogtne.

— Ja te tak tego nie rozumiem. Nie potrafti nawet powiedzie co mam na mghi. A nie
potrafi dlategoze po dzé dziea nie wiem widciwie, co ty we mnie widzisz.

— Zostaw ji mnie ten kiopot.

— Aty wiesz?

— Niezbyt doktadnie — odparta Zraiechem. — Inaczej nie bylaby to nfiéo

Rosjanin zostawit przyniesione butelki. Nalatem isokilka kieliszkéw pod rzd i
wypijatem je do dna. Nastroj pamay w tym pokoju cizyt mi niezngnie. Nie lubitem, kiedy
Pat obracata siwsrdd tych chorych.

— Nie podoba ci situtaj?

— Nie bardzo. Musgsi¢ dopiero przyzwyczai

— Biedne kochanie! — Pogtaskata mnie goer

— Nie jestem biedny, skoro ty je$tgrzy mnie.

— Czy nie uwaasz,ze Rita jest bardzo gkna?

— Nie, ty jesté pickniejsza.

Mitoda Hiszpanka trzymata na kolanach giteBrzdakneta par akordéw. Potem zaeia

spiewa i zdawato si, ze w pokoju kotuje czarny ptakpiewata pigni hiszpaskie sttumionym,



ochryptym, tamiacym sk gtosem chorej. Nie wiedzialem, czy to sprawiatg@bmelancholijne
melodie, czy wstrgsapcy, smutny gtos dziewczyny, czy te cienie choryh fatelach i na
poditodze, czy te maze wielka, pochylona, ciemna twarz Rosjanina — aglen zdato mi sj
jakby to wszystko byto jakigntkajacym, cichym zaklinaniem losu, ktory stat u zaskbych
okien i czekal, préba, krzykiem i trwog, trwogn przed samotri@ia, przed zostaniem sam na
sam z paerajca pustk.

Nastpnego dnia Pat byta wesota i pogodna. Zabratdsiswoich sukienek.

— Wszystkie 8 za lwne, duo za lkne — mruczata przeglajpc sk w lustrze. Potem
zwrdcita st do mnie. — Czy zabratee solh smoking, kochanie?

— Nie. Nie przypuszczateme bzde go tu potrzebowat.

— Biegnij wicc zaraz do Antonia. Rgczy ci cletnie. Macie tal sam, figure.

— Alez on sam potrzebuje smokinga!

— Wiozy frak. — Zaptta szpillg fatde. — A potem id na narty. Ja mugzu popracowé
Nie potraft nic robic w twojej obecnéci.

— Biedny Antonio. Wyzyskugjgo po prostu. Co Byny poczli bez niego?

— To dobry chtopak, prawda?

— Tak, to widnie najlepsze okienie: dobry chiopak.

— Nie wiem, co bym zrobita w czasie mojej samétnogdyby nie on.

— Lepiej juz o tym nie myl. To byto dawno.

— Tak. — Pocalowata mnie. — A teraz itk narty.

Antonio czekat ja na mnie.

— Ju sobie pomglatem, ze pewnie pan nie zabrat smokinga. Niech pan prapyie
marynark.

Marynarka byta nieco przyciasna, ale jakoszia. Antonio gwizdgt zadowolony i
powiesit na szafie ubranie.

— Jutro zapowiada ¢iwspaniata zabawa. Na szézie dyzur w biurze ma ta mata
sekretarka. Stara panna Rexroth na pewno by nasymeicita. Oficjalnie jest to zakazane. Ale
nieoficjalnie wszyscy wiedg ze nie jestemy dzieémi.

Poszlsmy na narty. Poduczytlemesjuz wcale nigle i wziatem rozbrat z €la taczka. Po

drodze spotkadimy jakiegd jegomdcia z brylantowymi pigccionkami na palcach, w spodniach



w kratke i z rozwianym krawatem artysty.

— Zabawne typy tu sispotyka — rzektem.

Antonio smiat sk.

— To wana figura. Konwojent umrzykow.

— Co takiego? — spytatem zdumiony.

— Tak, konwojuje trupy. Mamy tu przeegiehorych z categéwiata. Szczegolnie wielu z
Potudniowej Ameryki. No, a oczyégie wigksza¢ rodzin chce chowaw ojczyznie swoich
bliskich. Wtedy taki konwojent przyjeza tu za odpowiednio stone honorarium i zabieraohbg s
cynkowg trumre. W ten sposéb bogacie ci ludzie, a przy okazji zwiedzaszmatswiata. Jak
pan widzi, ten jegomi dzigki $mierciom zrobit st dandysem.

Szlismy jeszcze jaki czas w gé¢, potem przygilismy narty i zjechalimy w dot. Biate
wzgoérza falowaly, a za nami gnat ujataji zapadajc sk po pieé nasz Billy, podobny do
brunatnej pitki. Przywykt znowu do mnie, choziezsto zawracat nagle i gnat z rozwianymi
uszami w stro@ sanatorium.

Cwiczytem krystianie i za kalym razem, gdy zj@lzatem ze stoku i przygotowywatem
si¢ do obrotu zwalniac migsnie, mylatem: ,Jeeli ta krystiania mi s uda bez upadku, Pat
wyzdrowieje”. Wiatr smagat mi policzkinieg byt cezki i oporny, ale hamowaterdmiato i
wyszukiwatem coraz bardziej strome zjazdy, coramrrejszy teren, a gdy udawalo mg,si
myslatem: ,Uratowana!” Wiedziatemze to glupio z mojej strony, ale mimo to czutem r&glo

jakiej nie zaznawatem od dawna.

W sobot wieczorem dokonata gigromadna potajemna ucieczka. Antonio zamowit
sanki, ktére czekaly nieco na uboczu, w potowiegddo sanatorium. Sam zbiegat ze wzgorza
wesoto jodtugc, w lakierkach, rozptym ptaszczu, spod ktoregait biaty gors.

— Wariat! — orzekiem.

— On tak czsto postpuje — rzekta Pat.

— Jest bezgranicznie lekko#tryy. Dzigki temu wytrzymuje tutaj. Inaczej nie bytby stale
w dobrym humorze.

— Za to ciebie owiniemy w podwdgjnlos¢ kocow.

Opatulitem Pat we wszystkie move koce i szale, jakie byly poctka. Potem sanki

ruszyty w dot. Jechata ich cata kompania. Wszyskijrzy tylko mogli, wyrwali st z



sanatorium. Mana by pomyle¢, ze jedzie w dolir jakis orszakslubny, tak uroczicie kiwaty
si¢ kolorowe pki pior na tbach kaskich w swietle kskzyca, tak wiele bytlosmiechu i
nawotywa migdzy saniami.

Kasyno udekorowano rozrzutnie. Gdy wesnly, plasy juz sig rozpocety. Dla gasci z
sanatorium zarezerwowanatk ostongty przed przeaigami od strony okien. Byio ciepto,
pachniato kwiatami, perfumami i winem.

Stolik nasz obsiadta cata gromada ludzi: RosjaRitg, skrzypek, jakastarsza niewiasta,
uszminkowana trupia czaszka, gigolo, ktéry obstaditw truchto, Antonio i jeszcze paosob.

— Chod;, Robby, sprobujemy pohasa

Parkiet obracat siwolno wkoto nas. Skrzypce i wiolonczela podnioglgsy w mikkiej
kantylenie nad cicho szema orkieste. Powoli surty po podtodze stopy f&zacych.

— Ach, kochanie, przecidy teraz wspaniale f@zysz! — wykrzykita zdziwiona Pat.

— No, tak znowu wspaniale...

— Naprawd! Gdziezes sigc tego nauczyt?

— To jeszcze Gotfryd mi pokazat.

— U was w warsztacie?

— Tak... i w ,Café International”. Potrzebna nam miee byta pomoc dam. Ostatniego
szlifu wyczylty mi R&a, Marion i Wally. Obawiam sitylko, ze wskutek tego taniec moj nie
zyskat na elegancji.

— Przeciwnie! — Oczy jej promieniaty. — Pierwszy taiczymy tak ze sah Robby!

Koto nas przesu si¢ w tancu Rosjanin z Hiszpagk Usmiechrat si¢ do nas i skigt nam
glowa. Hiszpanka byta bardzo blada. Czarne, blyszeavtosy okalaly jej czoto niby krucze
skrzydio. Taczyta z nieruchomy skupior twarz. Na jej przegubie btyszczata bransoleta z
czworokatnych olbrzymich szmaragdow. Miata osierstia lat. Od stolik&ledzit ja pazadliwym
spojrzeniem skrzypek.

Wracilismy do stotu.

— Chciatabym teraz zapélpapierosa.

— Moze lepiej nie — odpartem przezornie.

— Tylko zacagma¢ si¢ pak razy, Robby. Tak dawno nie palitam.

Wziegla papierosa, ale szybko odiga go na bok.

— Nie smakuje mi, Robby. Nie smakuje mi jani trocle.



— To tak zawsze — zmiatem s¢ — kiedy cziowiek musi gi czegd diuzszy czas
wyrzek&.

— Przecie ty musiaté sig mnie take dtugo wyrzekeé?

— To dotyczy tylko trucizn. Alkoholu i tytoniu.

— Kochanie, ludzie to gorsza truciznazasi alkohol i tyta.

Zasmiata sé.

— Madre z ciebie dziecko, Pat.

Wsparta tokcie na stole i spojrzata mi w oczy.

— Nigdy mnie chyba nie brai¢ak catkiem na serio, co?

— Siebie samego ta& nigdy nie bratem na serio.

— Mnie nie. Powiedz pravet

— Nie wiem. Ale wiemze nas oboje bratem strasznie na serio.

Usmiechreta sk.

Antonio poprosit § do taica. Przeszli na parkiet. Obserwowatem Pat w cZaéea. Za
kazdym razem, gdy przesuwatag skoto naszego stolika, przesytata mimiech. Jej srebrne
trzewiczki ledwo dotykaty podtogi. Miata ruchy afapy.

Rosjanin taczyt znowu z Hiszpark Oboje milczeli. Jego wielkie, ciemne oblicze gein
bylo przymglonej czukici. Skrzypek probowat poprasHiszpank do taica, ale ona potgzareta
tylko gtowa i poszta taczy¢ z Rosjaninem.

Skrzypek rozkruszyt papierosa swoimi dtugimi,séistymi palcami. Zrobito mi si go
nagle zal. Podsuatem mu papierosy. Odmowit. — R&uje, musz sie szanowda — rzekt
urywanym gtosem.

Przytakmtem.

— Ale ten — chichoct wskazat na Rosjanina — ten wypala dziennigtdaiesit
papierosow.

— Jeden robi tak, drugi inaczej.

— | tak jp dostawr, chocia nie chce ze mqnteraz taczy.

— Kogo?

— Rite.

Przysunt si¢ z krzestem bfiej.

— Wie pan, bykmy zaprzyjanieni. Grywalimy razem. A potem zjawit siRosjanin i



spratnat mi ja sprzed nosa swoimi deklamacjami. Alegggszcze dostan

— Bedzie pan musiat posginie s¢ wysili¢ — rzeklem. Facet wcale misiie podobat.

Wybuchrayt beczcym smiechem.

— Wysili¢? Ach,swigta naiwndci! Musz; tylko poczeka.

— No to niech pan czeka.

— Pkcdziesiat papierosOw dziennie — szeptat. — Widzialem wdgzgemo zdgcie
rentgenowskie. Kawerna na kawernie.s&gest gotow. — Parskh znowu smiechem. — Z
pocatku stalsmy jednakowo. Ména byto pomyk nasze zdjcia! A teraz,zeby pan mogt
zobaczy, jaka r@nica! Przybyt mi kilogram na wadze. Nie. moj kochigja musz tylko czeka
i szanowa sig. Ciesz si¢ juz na nasipne zdgcie. Siostra pokazuje mi je zazklym razem. Jak
tamtego diabli wezm) przyjdzie na mnie kolej.

— Takze sposob.

— Takze sposOb — przedragiat mnie. — To jedyny sposébottodziobie! Gdybym teraz
sproébowat wej¢ mu w parad, zepsutbym sobie u niej szansa przyszté. Nie, nie. Pan jest
nowicjuszem. Tylko grzecznie, spokojnie, czeka

Powietrze zrobito si cigzkie i zawiesiste. Pat pokaszliwata. Zauylem, ze spogida
przy tym na mnie bojiwie, staratem s wiec udaw&, ze tego nie slysz Stara dama,
obwieszona pertami, siedziata cicho, zatopiona wslach. Od czasu do czasu wybuchata
jazgotliwymismiechem. Potem znowu cichta i trwata w bezruchupia gtéwka sprzeczatagst
gigolakiem. Rosjanin palit jednego papierosa zagoinu Skrzypek podawat mu ogie Nagle
jakas dziewczyna zakrztusitagspazmatycznie, podniosta chustecdo ust. spojrzata na i
zbladta.

Rzucitem okiem po sali. Oto stoliki, ktére obsiesjiortowcy, zdrowi obywatele wioski,
tam siedz Francuzi, tam Anglicy, tam Holendrzy, rzugaj rozlewne zgtoski swej mowy,
pachnce hkami i morzem — a mdzy nimi przycupgta mata kolonia choroby §mierci,
goraczkujaca, petna blasku urody, skazana na zagtaaki i morze — spojrzatem na Pat akit i
morze — piana i piasek, i rozkosz ptywania... ,Achmyslatem — ukochane, agkie czoto!
Ukochane dionie! Ty, ukocharigcie, ktére mana tylko kocha, ale nie mana uratowd”.

Wstatem i wyszediem na dwor. Zrobito mi sioraco ze smutku i straszliwej niemocy.
Szedtem powoli drag Zimno przenikato mnie zado kaci, a wiatr wypadajcy zza wegta

domow smagat mi twarz. Zacigem pigsci i patrzytem diugo na surowe biate gory. Szalaa



mnieslepa wciektos¢ i bol.

W dole ulicy odezwaty gidzwonki sanek. Zawrdcitem. Pat wyszta naprzeciviemn

— Gdzig byt?

— Wyszedtem trochna dwor.

— Jestéw ztym humorze?

— Slgdze znowu.

— Kochanie, bdz wesoty! Badz dzis wesoty! Zréb to dla mnie! Kto wie, kiedyete
mogta wybrg sie znowu na bal.

— Na pewno jeszcze nieraz.

Potazyta gtéwke na moim ramieniu.

— Jali ty tak mowisz, to chyba jest prawda. Chipdataiczymy. Pierwszy raz f@zymy
ze soh.

Tanczylismy, a ciepte, nakkie $wiatto byto petne litéci: ukrywato cienie, ktére noc
rysowata na twarzach chorych.

—Jak st czujesz, Pat?

— Dobrze, Robby.

— Jesté pickna.

Oczy jej j@niaty.

— tadnie,ze mi to méwisz.

Poczutem na policzku jej ciepte, suche wargi.

Wracilismy p&zno do sanatorium.

— Niech pan tylko spojrzy, jak on wygla — chichotat skrzypek, wskazajukradkiem na
Rosjanina.

— Zupetnie tak samo, jak pan — rzeklem gniewnie.

Spojrzat na mnie zdumiony.

— No tak, pan jest okazem zdrowia! — syigadowicie.

Uscismtem diaa Rosjanina. Skionit gi Troskliwie i czule pomagat mtodej Hiszpance
wejs¢ na schody. Jego olbrzymie, zgarbione plecyskie ramiona dziewczyny wyglaty przy
tym w stabymswietle, jakby spoczywat na nichegar catego globu. Trupia gtdwkaagrneta za
soly nadisanego gigolaka przez korytarz. Antonio powiedriam dobranoc. Wszystkie te,

niemal bezgténe, szeptem wymieniane j@gnania robity jaki€upiorne wraenie.



Patsciagata sukni przez gtow. Stata pochylona i szarpatekawy sukni. Brokat gki.
Pat przyjrzata sirozdarciu.

— Na pewno byt j& przetarty — powiedziatem.

— Nic nie szkodzi. Nie gdzie mi juz potrzebna.

Ztozyta powoli sukn¢ i nie powiesita jej ju w szafie. Wiayta ja do walizki. Z twarzy
Pat wyjrzato nagle zatzenie.

— Spéjrz, co ja tu mam — rzeklem spiesznie, wyapc butelle szampana z kieszeni
ptaszcza. — Teraz wdzimy sobie nasz wiasny, prywatny bal.

Przyniostem kieliszki i nalalem. dthiechreta sk znowu i wypita do dna.

— Za nasze zdrowie, Pat.

— Tak, kochanie. Za naszekmnezycie.

Jake osobliwe bylo to wszystko: ten pokoj, ta ciszaaisz smutek. Czyza tymi
drzwiami nie lgato zycie, nieskdaczone szumace lasami, zycie 0 mocnym oddechu, kwgoe i
niespokojne, czypo drugiej gor nie pukat juniecierpliwie marzec do wrét bugtzej sk ziemi?

— Czy zostaniesz na noc ze gnRobby.

— Tak, potaymy sk. Bedziemy tak blisko siebie, jak tylko ludzie mpgrostawimy na
kotdrze kieliszki i dziemy pili.

Trunek. Ztotobigzowa skora. Czekanie. Czuwanie. Cisza i lekkigeaie w ukochanej

piersi.



Rozdziat XXVIII

Zerwat s¢ wiatr halny. Rozdygotane, wilgotne ciepto smagadding. Snieg topniat. Z
dachow kapaty krople. Krzywa gazki pigta sk w gor. Pat musiata tee¢ w t6zku. Lekarz
zaghdat do niej co pargodzin. Na twarzy jego malowata; sioraz weksza troska.

Ktérega dnia, podczas obiadu, przyszedt Antonio i usiadypnnie.

— Rita umaria.

— Rita? Pan ma chyba na §hyRosjanina?

— Nie, Rit, t¢ Hiszpank.

— Przecie to niemaliwe — rzeklem czujc, jak krewscina mi s¢ w zytach. — Przecie
Rita byta o wiele mniej powaie chora arieli Pat.

— Tu wiele rzeczy stajegsmaozliwymi — rzekt melancholijnie Antonio. — Umarta dizaj
rano. Wywazato sg¢ zapalenie ptuc.

— Zapalenie ptuc. To zupetnie inna sprawa — rzektenm.

— Osiemnécie lat. Straszne. | takieegkie konanie.

— A Rosjanin?

— Ach, niech pan nie pyta. Nie chce wigrzye dziewczyna nieyje. Twierdzi, ze to
tylko letarg. Siedzi przy jej #ku i nie daje si wyprowadzé z pokoju.

Antonio poszedt. Patrzytem przez okno. Rita umalea;ja siedziatem tu i ndlatem: ,To
nie Pat. To jeszcze nie Pat”.

Przez oszklone drzwi na korytarz ujrzatem skrzypkanim zdotatem wstaod stolika,
juz mnie dopadt. Wygidat strasznie.

— Pan pali? — spytatermeby ca powiedzi€.

Zasmiat sk.

— Oczywicie! Dlaczego nie miatbym p&R Teraz? Przecido juz wszystko jedno.

Wzruszytem ramionami.

— A pan st cieszy, chodgca cnoto? — spytat drago.

— Pan zwariowat!

— Zwariowat? Nie, tylko wpadtem. — Rainjak diugi na stolik i tchat mi zapachem

koniaku w twarz. — Wpadtem. Nabrali mnfavinie. Saméwinie. Z pana take cnotliwaswinia.



— Gdyby pan nie byt chory, wyrzucitbym pana prz&na

— Chory? Jaki chory? — przed¢mgat mnie. — Jestem zdrowy, prawie catkiem zdrowy,
wiasnie wracam od lekarza! Cudowny wypadek nagtego megyia! Dobry kawat, co?

— Niech pan dzkuje Bogu. Kiedy pan stl wyjedzie, zapomni pan o wszystkich
zmartwieniach.

— Tak? Tak pan n#i? Ach, praktyczny ptasi nmlzku! Niech Bog czuwa nad pska
pucotowas dusz!

Zatoczyt s¢, odszedt parkrokow, ale zaraz zawrdcit.

— Niech pan ze mnidzie! Niech pan zostanie przy mnie! Napijemy! sPtac; za
wszystko. Nie mogjzosté sam!

— Nie mam czasu. Niech pan sobie poszuka innegariaystwa.

Wracitem do Pat. Leata oddychajc ciezko, wsparta o steytpoduszek.

— Nie chcesz pojglzic na nartach?

Potrzsmtem gtowa.

—Snieg do niczego. Wsdzie taje.

— Moze zagrasz z Antoniem w szachy?

— Nie. Che zost& przy tobie.

— Biedny Robby! — Probowata zrébruch kka.— Przynié sobie przynajmniej éodo
picia.

— Dobra myl.

Poszedtem do swego pokoju, przyniostem bgt&niaku i kieliszek.

— Chcesz troszi®’ Wiesz przecig ze ci wolno.

Wypita tyczek, a po chwili drugi. Potem oddata nieliszek. Nalatlem go do petna i
wypitem.

— Nie powiniené pi¢ z tego samego kieliszka.

— Takze ca!

Nalatem do petna i wychylitem.

Potrasreta glows.

— Naprawd, Robby, nie powiniertetego rob¢. Nie powiniené mnie ju takze catowa.

Nie mazesz w ogole tak wiele przebywae mmn. Nie che, zebys zachorowat.



— Wianie, ze bede cie catowat, nic mnie nie obchodzi.

— Nie, nie powiniene Nie mazesz take sypid w moim t&zku.

— Dobrze, w takim razie tychziesz sypi@w moim.

Odwrdcita ode mnie twarz.

— Daj spokdj, Robby. Musisz diugy¢. Che, zebys byt zdrow, mialzone i dzieci.

— Nie che mie¢ zony ani dzieci procz ciebie. Jestaoja zona i dzieckiem.

Lezata chwik cicho.

— Chcialabym mié z toly dziecko, Robby — rzekta kiad mi gtowke na ramieniu. —
Przedtem nie chciatam tego. Nie umiatam sobie teywet wyobraz. Ale teraz cgsto myle o
tym. Bytoby peknie, gdyby cé po mnie zostato. Dziecko spadhioby na ciebie i
przypominatoby ci mnie. Bytabym wtedy znowu przpita

— Jeszcze dalziemy mieli dziecko. Jak wyzdrowiejesz.. Chciatbyardzo mié z ton
dziecko, Pat. Ale musi to bydziewczynka i nazywasic takze Pat.

Wzigta z moich gk kieliszek i upita tyk.

— Moze to i lepiej, kochanieze nie mamy dziecka. Nie powinignaic bra& po mnie.
Musisz o mnie zapomnie A jesli bedziesz mylat 0 mnie, powiniene mysle¢, ze bytlo nam
razem dobrze — i nic wtej. Tegoze wszystko migo, i tak nie potrafimy nigdy zrozumie Ale
nie powiniené by¢ smutny.

— Musz; by¢ smutny, kiedy mowisz takie rzeczy.

Patrzyta na mnie przez chwil

— Kiedy czlowiek tak ley catymi dniami, rozm$la duzo o tym i o owym. | wtedy rzeczy,
na ktére by nigdy nie zwrocit uwagi, wydamu st dziwne. Wiesz, czego ja nie mog
zrozumi€? Jak mana sg tak koché, jak my, izeby mimo to jedno z nas musiato unize

— Cicho, cicho. Zawsze ktanusi umrzé pierwszy. Ale nam jeszcze do tego daleko.

— Cztowiek powinien umieka kiedy jest sam. Albo, jeli dwoje ludzi s¢ nienawidzi.
Ale nie wtedy, kiedy si kochaj. Zmusitem s do smiechu.

— Tak, Pat — rzeklem ujmag jej biate ece. — Gdybymy my uradzali swiat, na pewno
lepiej by wyghdat?

Przytakreta.

— Tak, kochanie. Nie dopcilibysmy do podobnych nonsensow. Gdyby tylko cztowiek

wiedziat, co jest po tamtej stronie? Czy wierzyszistnieje jaki dalszy cag?



— Tak.Zycie jest tak podle zrobionge nie mae sk tutaj kaiczye.

Usmiechrela sk.

— To take powdd. Ale czy uwaasz,ze to jest take zle zrobione? — spytata wskazajna
wiazanle zottych ré&, stopcych przy taku.

— Ot& to wianie. Szczegoly s cudowne, ale caéd pozbawiona sensu. Tak jakby
wszystko stworzyt kt§ komu na widok cudownej zdorodndci zycia nie przyszto do gtowy nic
innego, tylko to, by wszystko zniszezy

— | potem zroki na nowo.

— W tym take nie widz sensuSwiat sk przez to do dzinic nie polepszyt.

— A jednak, kochanie, §& o nas chodzi, dobrze to wdzit. W ogoéle nie mgna byto

lepiej. Tylko za krétko to trwato. O wiele za krétk

W kilka dni potem poczutem kiucie w piersi i zategm pokaszliwé. Lekarz naczelny
ustyszat to przechode przez korytarz i zaraz zajrzat do mnie.

— Niech pan wpadnie do mego gabinetu.

— Alez to glupstwo!

— Wszystko jedno. Z tego rodzaju kaszlem nieenpan siedzieprzy pannie Hollmann.
Niech pan zaraz do mnie zejdzie.

Z osobliwym uczuciem zadowolenigiagnatem koszu¢ z grzbietu. Tu, w sanatorium,
zdrowie wydawato si jakims nieuzasadnionym przywilejem. Cziowiek czu¢ gak oszust czy
dekownik.

Lekarz naczelny przyjrzat migbystro.

— Pan jeszczescieszy — rzekt marszae czofto.

Potem zbadat mnie doktadnie. Patrzytem dmate instrumenty w szafkach, oddychatem
gieboko i powoli, potem ptytko i szybko, tak jak odeniezadat. Odczuwatem przy tym znowu
ukiucia i cieszytem sgj ze nie jestem jutak bardzo w tyle za Pat.

— Jest pan zagbiony — rzekt wreszcie lekarz. — Pregzotazy¢ sie na dzié albo dwa do
tozka, a w kadym razie nie wychodziz pokoju. Nie mge pan odwiedzapanny Hollmann. Nie
ze wzgkdu na pana, ale ze wedu na ni.

— Czy mog rozmawi& z nia przez drzwi? Albo przez balkon?

— Przez balkon owszem, ale tylko ¢aminut, a ostatecznie i przez drzwi, ale pod



warunkiem,ze kedzie pan cgsto ptukat gardto. Oprocz zgbienia ma pan typowy bronchit od
nadmiernego palenia.

— A ptuca?

Spodziewatem gj ze wynalazt przynajmniej jakidrobiazg w ptucach. Czutbymesi
wtedy jaka razniej wobec Pat.

— Z passkich ptuc mana by wykroé trzy sztuki — éwiadczyt lekarz. — Jest pan
najzdrowszym cztowiekiem, jakiego udato m¢ spotk& od dawna. Tylko wtroba jest trock
uczulona. Przypuszczalnie zazdipan pije.

Zapisat mi jakié lekarstwo. Wrécitem do pokoju.

— Robby? — spytata Pat przez drzwi. — Co doktoripdmiat?

— Chwilowo nie wolno mi @ odwiedz& — zaraportowatem przez szpgod drzwiami. —
Surowy zakaz. Obawa zaemia.

— A widzisz! — zawotata przetana. — Ja dawno ci to mowitam. — Obawa zan#a dla
ciebie, nie dla mnie, Pat.

— Daj spokdj nierdrym zartom. Powiedz wyeanie, jak jest.

— Wianie tak, jak méwg. Siostro — datem znak siostrzezdynej, ktora przyniosta
przepisane leki — niech siostra powie pannie Hallm&to z nas obojga jest niebezpieczniejszy
dla otoczenia.

— Oczywicie, ze pan — éwiadczyta siostra. — Nie mie pan wchodZi do pani pokoju,
zeby pani nie zaragi

Pat przeniosta niedowieraae spojrzenie z siostry na mnie. Pokazatem jejzpdrewi
lekarstwa. Zrozumiataze jej nie oszukujemy, i zagia sk smiac, $miata s¢ coraz gwalttowniej,
a jej z oczu poplyaly fzy i zaczta bolgnie kaszlé. Siostra musiata przebiec do jej pokoju i
unies¢ ja na poduszkach.

— M0j Boze, kochanie — szeptata Pat — jakie zabawne! | jesteprzy tym dumny jak
paw!

Przez caly wieczér byta pogodna. Oczégié nie zostawitem jej samej. Siedziatemda
poinocy na balkonie w grubym ptaszczu i z szalenmagym wokot szyi, trzymajc w jednej
rece cygaro, w drugiej kieliszek, z flackoniaku u ndg, i opowiadatem historie z mojeyaia,
przerywane jej cichymémiechem ptaka; tgatem, ile wleziezedy ujrz€ przemykanie si

usmiechu po jej twarzy, radowatemesinoim szczekagym kaszlem, wyprinitem butelk do



dna i nasfpnego ranka bytem zdrow jak ryba.

Wiatr halny powrdécit. Wicher szarpat oknami, chmumisiaty nisko,snieg kurczyt sg,
spadat w nocy z hukiem z dachdéw, chorzyele rozdranieni, trapieni bezsensada i
nastuchiwali niespokojnie. Na ostetych stokach zaghy kwitna¢ krokusy, a na drodze
pojawity sk obok sanek pierwsze wozy o wysokich kotach.

Pat stabta coraz bardziej. Nie mogta giz dzwigna¢ z tGzka. W nocy miewala ezste
napady duszrigi. Wtedy twarz jej szarzata z trwogi. Trzymatemano jej wilgotne, bezsilne
rece.

— Byle przetrwé t¢ godzirg — dyszata — tylkogt godzirg, Robby.O tej godzinie umietgj
najczsciej...

Bata s¢ godziny mgdzy no@ aswitem. Byta przekonanae u schytku nocy tajemniczy
nurt zycia stabnie, prawie zanika — bata ) godziny i nie chciata ldywtedy sama. Poza tym
byta tak dzielnaze cz:sto musiatem zagryzaista do krwi.

Kazatem wstawi moje t&zko do jej pokoju i gdy sibudzita, a w oczach jej pojawialasi
rozpaczliwe btaganie, siadatem przy niej.¢&» mylalem o amputkach morfiny ukrytych w
walizce i bez namystu bytbym icheyt, gdyby nie toze byta tak wdziczna za kady nowy dzié
zycia.

Siedziatem przy jej t&ku i opowiadatem, co mi przychodzito na ¢hyNie wolno jej byto
duzo mowi, a stuchata cftnie, gdy opowiadatem jej, jakie przygody wydarzyty sic w zyciu.
Najwiccej podobaly si jej historie z moich czasow szkolnych i nierazdyi po ataku leata
blada i zmczona na poduszkachadata ode mnie, zzby naladowa& ktdéregs z nauczycieli.
Chrakajac i sapic, gtadac wyimaginowan ruda broc, tazitem po pokoju i grzmacym gtosem
wygtaszatem perory z katedry. Co dziewymyslatem nowe historie i Pat znatazjuoskonale
wszystkich urwiséw i waltkoni z naszej klasy, ktopmzysparzata tyle klopotow naszym
nauczycielom. Raz weszita zyna nocna piebniarka, zwabiona grzmgym basem naszego
dyrektora, i trwalo dhssz chwilg, zanim, ku uciesze Pat, zdotalem jej i, ze nie jestem
wariatem, chociaskacz w nocy po pokoju w pelerynie Pat i Weigtym na oczy kapeluszu i
taje niejakiego Karola Ossege, ktory potajemnie podyaiokatede.

A potem powoli zacgo swiatto dzienne gz\¢ sie przez okna. Grzbiety goér nabieraty
ostrych jak né, czarnych zaryséw. Niebo za nami zaczynato odéwsigazimne i bladeSwiatto

lampy na nocnym stoliku nabierato rdzaweéijtosci, a Pat ktadta wilgotptwarz w moje ¢ce.



— Mingto, Robby. Mam jeszcze jeden dziprzed sobh.

Antonio przyniést mi swoje radio. \Wtzytem je do kontaktu, uziemitenadzac z
kaloryferem i wyprobowalem wieczorem w pokoju Patzeszczalo i piszczato, ale potem
sponad tego chrobotu uleciata delikatnayidczna muzyka.

— Co to takiego, kochanie?

Antonio dat mi take pismo radiowe. Zajrzalem do programu.

— Zdaje s, ze to Rzym.

Zaraz potem odezwat ¢sigicboki, metaliczny gtos spikerki: Radio Roma, Napoli,
Firenze...

Krecitem dalej. Solo fortepianowe.

— Nie potrzebyj tego nawet szukaw programie. To sonata waldsteinowska Beethovena.
Umiatem p gra® w tych czasach, kiedy wierzylem jeszcze, zostan rada ministerstwa,
profesorem albo kompozytorem. Teraz nie poirpdj juz zagr&. Lepiej poke¢my dalej. Nie g
to mite wspomnienia.

Ciepty alt, bardzo cichy i pieszczotliwy. ,Parleond‘amour.”

— Pary, Pat.

Potem odczyt o zwalczaniu pagtdw w winnicach. Kecitem dalej. Reklamy. Kwartet.

— Co to? — spytata Pat.

— To Praga. Kwartet smyczkowy. Opus 59, nr 2, Beeth — odczytalem z programu.

Przeczekalem,zafraza s¢ skaiczy, potem pokscitem dalej i oto nagle répiewaty se
skrzypce, cudownie brzage skrzypce.

— To chyba Budapeszt, Pat. Muzyka aygl@. Nastawitem doktadniej aparat. Teraz
melodia ptyrta dzwiecznie i megkko na tle orkiestry, ztonej z cymbatow, skrzypiec i
piszczatek.

— Cudownie, Pat, prawda?

Milczata. Odwrdcitem «i. Plakala z szeroko otwartymi oczyma. Jednym ruchem
zamkratem radio.

— Co ci jest, Pat? — spytatem obejaaujamieniem jej wychudte plecy.

— Nic, Robby. To gtupio,ze ptacz. Tylko jak cziowiek slyszy: Pagy Rzym,

Budapeszt... méj Bee, a ja cieszytabymgigdybym mogta raz jeszcze g&pa dot do wsi.



— Alez Pat!

Powiedziatem jej wszystko, co tylko mogtem wysh§, aby odwigc ja od tych myli.
Ale ona potrzsrgta glowa.

— Ja nie jestem smutna, kochanie. Niglngk. Nie jestem smutna, kiedy ptaczasem
mnie cé nachodzi, ale to nie trwa dtugo. Za wiele teraamglam.

— O czynze tak rozmylasz? — spytatem cahg jej wiosy.

— O jedynej rzeczy, o jakiej megeszcze mélec: o zyciu i o $mierci. Kiedy mnie ogarnia
smutek i ji nic nie rozumiem, powiadam sobig lepiej jest umrag kiedy cziowiek chce
jeszczezyé, niz umiera& wtedy, kiedy cztowiek chce jtylko umrzé. Jak mylisz?

— Nie wiem.

— Chyba tak — rzekta wspiegaj glowe na mym ramieniu. — Kiedy cziowiek chege, to
znaczy,ze ma c6, co kocha. Gizej mu wtedy umierg ale i fatwiej. Widzisz, tak czy owak
musiatabym umrzg ale jestem wdzczna losowi,ze mialam ciebie. Mogtabym przegidyc
samotna i nieszegliwa. Wtedy umieratabym cltnie. Teraz jest mi ¢gko, ale jestem peina
mitosci, jak pszczota opita miodem, kiedy wraca wiecmoréo ula. Gdybym miata wybieta
migdzy tymi dwiema mgiwosciami — wybratabym zawsze.t

Spojrzata na mnie.

— Pat, jest jeszcze trzecia Aiwosc: kiedy wiatr halny ustanie, poczujesz $epiej i
bedziemy mogli sid wyjech&.

Patrzyta na mnie dalej badawczo.

— Lekam sg tylko o ciebie, Robby. Tobiechzie ckzej niz mnie.

— Nie méwmy ju o tym dobrze. Dobrze?

— Powiedziatam to tylko dlategeebys nie mylat, ze jest mi smutno.

— Ja tak nie myJe.

Potazyta reke na moim ramieniu.

— Moze nastawisz radio na tygaiska muzyke?

— Masz na to oche?

— Tak, kochanie.

Przekecitem gatle i oto najprzéd cicho, a potem coraz petniej zabaiymw pokoju
skrzypce, flety i przyttumione arpeggia cymbatéw.

— To tadne — powiedziata Pat. — Jak wiatr. Jak aicktory porywa.



Byt to koncert wieczorny z ogrodu jakiejestauracji w Budapeszcie. Chwilami poprzez
dzwicki muzyki mazna byto utowé rozmowe gosci, a od czasu do czasu styéHayto wyraznie
dzwieczne, radosne wotanie. Maa sobie wyobrazj ze na WyspieSw. Matgorzaty kasztany
przystroity s¢ juz w liscie, ktore poruszajsic w swietle kskzyca, jakby rozkotysane wiewem
cygaiskich skrzypiec. Mge wieczor jest ju cieply, gdcie s w ogrodzie, maj przed sob
kielichy z jasnym winem wgierskim, kelnerzy krgaja sic w swoich biatych kurtkach. Cyganie
graj, potem cztowiek wraca zaany do domu przez zielony zmierzch wczesnej wiosny oto
lezy Pat i yUmiecha s, i nigdy juz nie wyjdzie z tego pokoju, nigdyjwnie podniesie giz tego
tozka.

Potem nagle wszystko poszio btyskawicznie. Twarg raalata w oczach. Ki
policzkowe wysipity ostro, zapadty giskronie. Ramiona statyescienkie jak ramionka dziecka,
skora napita sk nazebrach, a przez chude cialo partaagaka w coraz nowych atakach. Siostra
przyniosta balony z tlenem, a lekarz przychodzipodzina.

Ktoregas popotudnia garczka spadta nagle w sposob niewyttumaczony. Patolausk
i popatrzyta na mnie dtugo.

— Podaj mi lusterko — szega.

— Po co ci lusterko? Odpocznij, Pat. §ity ze kryzys mint. Nie masz ja goraczki.

— Nie — szeptata chrapliwym przepalonym gtosemodaPmi lusterko.

Obszedtem t&ko, wziatem lusterko i upgcitem je na podtog Pekto.

— Przepraszam, straszna ze mnie niezgraba. Wypadtoreki i rozprysto s¢ na tysiac
kawatkow.

— Jest jeszcze drugie, Robby, w mojej torebce.

Bylo to malékie lusterko z chromowanego niklu. Przgpiatem po nim ¢ka, zeby je
nieco zamazg i podatem je Pat. Wytarta je jednak pracowioipatrzyta st w nie z napjciem.

— Musisz odjech&a— szepgta po chwili.

— Dlaczego? Czy masz mniezjdosy?

— Nie powiniené mnie juw widziec. To juz nie jestem ja.

Wyjatem jej lusterko zak.

— Te metalowe lusterkaa o niczego, Pat. Popatrz, jak ja w tym vagigim. Blady i

wychudly. A przecie jestem opalony i peten sit. Cata powierzchnia jestowna.



— Powiniené zachowéa po mnie inne wspomnienie — szeptata. —zJ&dchanie. Ja ju
dam sobie sama rad

Uspokoitem §. Zazadata na nowo lusterka i torebki. Potem z#&zpudrowé swop
biedra, untczom twarz, sgkane wargi, podkzzone oczy.

— Tylko trocke, kochanie — rzekia usitag sk usmiechra¢. — Nie powinieng widzie, jaka
jestem brzydka.

— Mozesz sobie robj co chcesz, nie ¢blziesz nigdy brzydka. Dla mnie jeste
najpikniejsz kobiet, jaka spotkatem wzyciu.

Wyjatem z jej eki lusterko i puderniczki ostraznie obptem jej gtowe dtonmi. Po chwili
poczta sk niepokot.

— Co ci jest, Pat?

— Tyka tak gténo — szepeta.

— Co? Zegarek?

Kiwneta.

— Tak huczy...

Zdjatem zegarek zgki.

Spojrzata zd¢kiem na wskazowksekundnika.

— Odit& go...

Cismtem zegarkiem dciarx.

— Tak, teraz j@ nie tyka. Teraz czas przystanPrzerwalimy go pdrodku. Zostakmy
tylko my dwoje, tylko my dwoje, ty i ja, poza namie ma ju nikogo.

Spojrzata na mnie. Oczy jej byly szeroko otwarte.

— Kochanie... — szepfa.

Nie mogtem zni& jej spojrzenia. Przychodzito gdZie daleka, przenikalo mnie na
wskra, szto przeze mnie, nie wiadomo gdzie.

— Stary tobuzie — szeplem — m¢éj ukochany, dzielny, stary tobuzie.

Umarta w ostatniej godzinie nocy, zanim nadszZedt. Konata cg¢zko, w nece, i nikt nie
mogt jej pomdéc. Trzymata mnie mocno zkg, ale nie wiedziala ju ze jestem przy niej. Kéo
obok mnie powiedziat:

— Umaria...

— Nie — rzeklem — nie umarta jeszc8eiska mocno majreke.



Swiatto. Niezndne, jaskrawawiatto. Ludzie. Lekarz. Powoli rozwartem dtoReka Pat
osureta sk. Krew. Rozdarta jak rana twarz, twarz uduszonejretkone, martwe oczy. Bz
jedwabisty wiosow.

— Pat — powiedziatem — Pat.

| po raz pierwszy mi nie odpowiedziata.

— Chcialbym zostasam — rzeklem.

— Czy nie nalgatoby najpierw... — zac ktos.

— Nie. Prosz wyjs¢. Nie dotykd.

Obmytem jej krew z twarzy. Bylem jak z drewna. Usakem jej wiosy. Byta zimna.
Utozytlem ja na swoim taku i okrylem kocami. Usiadtem przy niej i nie mogtemyslec.
Usiadiem na krzde i patrzylem na i Pies wliznat si¢ do pokoju i przycupst przy mnie.
Widziatem, jak zmienia sgijej twarz. Nie miatem sity zrobinajmniejszego ruchu. Mogtem tylko

tak siedzié, pusty i otpiaty, i patrzé na nia. A potem przyszediwit i to nie byla ju ona.



